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ONSOZ

Asirlarca devam eden edebi mirasimiza sahip c¢ikmak, unutulmuslari yeniden
hatirlatmak, bilinmeyen degerleri tozlu raflardan alip silkerek kazanmak hepimizin borcudur;
zira bu miras yap: taslanyla kiiltiiriimiizii, geleneklerimizi, motiflerimizi yansitan, bizi biz
yapan, bize ait olan unsurlardir. Bunlar1 gérmezden gelerek elimizin tersiyle bir tarafa itmek,
kendimizi hige saymak olur. Biz de bu diisiinceyle boyle bir ¢alismayr hazirladik, bir nebze
olsun fayda saglamasindan mutluluk duyarim.

Calismamiz, Hatif Ali’nin yasadigr donemin 6zelliklerini veren boliimle baslamaktadir.
Daha sonra sairimizin hayati ve kisiligi yer almaktadir. Sonraki boliim Hatif Ali’nin edebi
kisiligine ayrilmistir. Divan1 dikkate alinarak, sairin edebi kisiligi; siirlerinin sekil, dil, tislap
ozellikleri bakimindan incelenmistir. Yine bu bdliimde Hatif’in tesirlerine ve kimliginin
sekillenmesinde kendisine tesir eden sairlere yer verilmistir.

Divan niishalarinin tavsifinden sonra divan metni ve nesre c¢evirisi yer almaktadir.
Olduk¢a hacimli olmasi ve ¢alismaya basladiktan sonra divanin bir niishasinin daha
ortaya ¢ikmasi sebebiyle bu calismada yalnizca gazeller, kit‘alar, ferdler, matla‘lar ve lale
isimleri kismini ele aldigimizi belirtelim. Diger nazim sekilleri ise arkadasimiz Tugba Danisan
tarafindan incelenmistir. Yalniz sairin edebi kisiligi olusturulurken tiim siirleri géz oniinde
tutularak degerlendirmeler yapilmistir. Divanin ilk kismuini1 c¢alismasi itibariyle bu
degerlendirmeler kismin1 arkadasimizla beraber hazirladigimizi da belirtelim.

Calismalarimda her konuda bana yardimci olan hocam Prof. Dr. Tahir Uzgér’e tesekkiir
ederim. Ayrica bana destek olan hocalarrm Prof. Dr. Nihat Oztoprak ve Prof. Dr. Sebahat
Deniz’e de tesekkiir ederim.

Bu ¢alismanin yaymlanmasinda emegi gecen IKSAD YAYINLARI’na ve &zellikle Ibrahim
Kaya’ya ayrica tesekkiir ederim.

14.03.2024
SEYMA SARI



KISALTMALAR

Unvanlarla ilgili cok yaygin olarak kullanilan kisaltmalara deginilmemistir.

MR: Hatif Divan1 Millet Kiitiiphanesi Resit Efendi 783 nolu niisha

SY: Hatif Divan Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar 2339 nolu niisha

[U: Hatif Divani istanbul Universitesi T.5491 nolu niisha

NU: Nazim Divani Istanbul Universitesi T.2817 nolu niisha

NS: Nazim Divani Siileymaniye Kiitiiphanesi 654 nolu niisha

N:  Nahift’nin siiri i¢in bagvurdugumuz kaynak

FM: Mevlevi Fasih’in siiri i¢in basvurdugumuz kaynak

FK: Fehim-i Kadim’in siiri icin bagvurdugumuz kaynak

Tiirk Diinyas1 Ortak Edebiyat1 TDEA: Tiirk Diinyas1 Ortak Edebiyat: Tiirk Diinyasi

Edebiyatcilar Ansiklopedisi

TDEA: Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi
DIA: Diyanet islam Ansiklopedisi

MEB: Milli Egitim Bakanlig1
M: mesnevi

K: kaside

T: tarih

S: sarki

Th. : tahmis

Ts. : tesdis

Tm. : tesmin

Tb. : terkib-bend

G: gazel

Kt. : kit‘a

F: ferd

MLt. : matali‘

E: esami-1 lale

Haz. : hazirlayan

a. g. e. : adi1 gegen eser
Ktp. : kiitliphane

U. : iiniversite

No: numara

C, c:cilt

s. : sayfa

mnz: manzum

ct: niishalarin cilt 6zellikleri
yk: yaprak sayis1

O¢: ol

i¢ O¢: i¢ Olgti

stn: slitun

st: satir

yz: yazi



1. BOLUM

1.1. HATIF ALI’NiN YASADIGI DEVRIN GENEL
DURUMUNA KISA BIR BAKIS

Divanini inceledigimiz Hatif’in (?-1239/7-1823) 18.ylizyil sonlartyla 19.ytlizy1l
baslarinda yasadigini goz 6niinde bulundurarak her iki yiizyili hem siyasi durum hem de
divan edebiyatimizin genel gidisat1 itibariyle degerlendirmeyi uygun gordiik.

18.ylizyill Osmanl’nin gerileme devri olup 1699 Karlofca Antlagmasi’yla
Osmanli Devleti’nin ¢okiisii hizlanmis ve Osmanli biiyiikk giic olmaktan ¢ikmustir.
Anlagilacagi ilizere bu yiizyil, hem igte hem dista cesitli sikintilarin yasandigi bir
yiizyildir. Bu yiizyilda Bati’nin Osmanl iizerindeki etkisi giderek artmaya baslamis ve
18.ylizyllin ilk c¢eyregi icinde Bati’yla yapilan Pasarof¢ca Antlagsmasi’'nin (1718)
ardindan girilen “Lale Devri” Osmanli i¢in kisa da olsa bir baris, siikinet donemi
olmakla beraber zevk ve eglence donemi olmustur. Kiiltiirel pek ¢ok gelismenin oldugu
13 yilik bu dénem Damat Ibrahim Pasa’nin &ldiiriildiigii, III.Ahmet’in tahttan
indirildigi Patrona Halil Isyan ile (1730) sona erer. Ardindan tekrar giicliiklerin
yasandig1 bir doneme girilir. Bu ylizyill, ayni zamanda Osmanli’nin ¢okiislini
durdurmak amaciyla garelerin arandig1, pek cok islahatin gerceklestirildigi bir yilizyildir.

Tiim bu olumsuzluklara ragmen divan edebiyat1 aligilagelmis ¢izgisini devam
ettirir. Bu ylizyilda da giiclii sairler yetistigini, hatta divan edebiyatin1 doruk noktasina
ulastiran isimlerin doneme damgasini vurdugunu sdyleyebiliriz. Burada Nedim-ane siir
tarzinin temsilcisi Nedim (1681-1730) ve Sebk-i Hindi’nin bagarili temsilcisi Seyh
Galib (1757-1799) yiizyilin 6nemli iki ismi olarak zikredilmelidir. Bununla birlikte
cogu basar1 gosterememis sairlerin de bulundugunu goriiyoruz.

18.ylizyilda edebiyatin halk zevkine yaklagmasi, mahalli konularin ve giinliik
yasayisin edebiyata dahil edilmesi divan edebiyatina getirilen bir yenilik olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Nedim basta olmak iizere pek cok sairin, hatta mutasavvif bir
sair olarak Seyh Galib’in yazdigi sarkilar bu egilimin bir isareti olmakla beraber
Nedim’le Seyh Galib’in hece vezniyle birer tiirkii yazmasi1 da halk zevkine yer
verildiginin gostergesidir. Bunun tezahiirli olarak dilde de sadelesme goriiliir. Olduk¢a
kapali, agir ve anlasilmaz bir dil anlayigin1 benimseyen Sebk-i Hindi temsilcisi Galib de
yazdig1 Tiirki-i Basit gazelle sadelesme cereyanma dahil olmustur. Halk zevkine
yaklagsma cabasiyla pek ¢ok sairin basitlestigi ve basarisiz oldugu da goz ardi
edilmemelidir.

Daha 6nceki yiizyillarda fazlasiyla gériilen Iran edebiyati temsilcilerini drnek
alma, bu yiizyilda azalmig olup bunun yerine Tiirk edebiyatinin 6nemli isimlerinin
izinden gidilmistir. Konu itibariyle de iran kokenli hikayeler degil, kendi yasantimizdan
alinan konular islenmistir. Yalniz kendisini Sevket-i Riim olarak géren Galib, Iranl
Sevket-i Buhari’nin takipg¢isi olmus ve Sebk-i Hind1’yi siirlerinde kullanmistir. Sairimiz
Hatif de, yazdig1 nazire niteligindeki siirlerle, kullandigi tahmis vb. nazim sekilleriyle
edebiyatimizin énemli sairlerini begenerek onlarin takipgisi oldugunu gdstermistir. Ote

yandan kendisinin yer yer ‘Urfl (1555-1591), S&’ib (1601-1679), Sevket (6.1695) gibi
Iranli sairlerden iistiin oldugunu dile getirse de bunun Iranli biiyiik sairleri takdir
etmesinden kaynaklandigini diistinebiliriz.
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Yine bu yiizyilda “Lale Devri” olarak bilinen donemin zevk ve eglence iginde
gecen yasantisinin edebiyatimiza da yansidigini, sairlerin moda haline gelen lale
yetistiriciliginin etkisine kapilip siirler sdylediklerini goriiyoruz.

Genel itibariyle bu ozellikleri ihtiva eden yiizyilda Nedim ve Seyh Galib’in
disinda, donemin sanat ve kiiltiire hizmet eden iki miinevver padigsahi1 Necib mahlasl
Sultan III.Ahmet (1703-1730) ve IlhAmi mahlasli Sultan III.Selim’le (1789-1807)
birlikte Ahmed-i Diirri (?-1722), Kami (1649-1724), Nazim (1649-1727), Osman-zade
Ta’ib (1659-60/1724), Rasih (?-1731), Arpaemini-zade Sami (?-1733), Nahifl (1665-
66/1738), Neyli (1673-1748), izzet Ali Pasa (1692-1734), Seyyid Vehbi (?-1736), Koca
Ragip Pasa (1699-1763), Hasmet (?-1768), Fitnat Hanim (?-1780), Kéni (1712-1792),
Mehmet Esrar Dede (1748-1797), Siimbiil-zade Vehbi (?-1809), Enderunlu Fazil (?-
1810), Stirari (1752-1817) gibi 6nemli isimler karsimiza ¢ikmaktadir.

Nesir sahasma baktigimizda ¢ok sayida tezkire ve tarih zikretmemiz gerekir. En
onemli eser sahiplerini siralayacak olursak Tezkire-i Su‘ara isimli eserleriyle Safayi ve
Salim, Giil-deste-i Riyaz-1 ‘Irfin ve Nuhbetii’l-Asar 1i Zeyl-i Ziibdetii’l-Es‘ar’1yla
Bursali {smail Belig, Nuhbetii’l-Asar fi Feva’idi’l-Es‘ar ile Saffet, Adab-1 Ziirefa’s1yla
Ramiz, Tezkire-i Su‘ard eseriyle Silahdar-zdde Mehmet Emin, Mir’at-i Si‘r ile
Enderunlu Mehmet Akif ve Tezkire-i Su‘ard-y1 Mevleviyye ile Esrar Dede burada
antlmalidir. Yine bu yiizyilda Naima, Vasif, Kiiciik¢elebi-zade Asim, Rasit Tarihleri ve
Katip Celebi’nin Fezleke’sine zeyl olan Silahdar Findikli Mehmet Aga’nin miiellifi
oldugu Silahdar Tarihi 6nem arz etmektedir. Ahmed-i Diirri’nin Iran Sefaret-namesi, 28

Mehmet Celebi’nin Sefaret-name-i Fransa’st da ylizyilin nesir Ornekleri olarak
belirtilebilir.

19.ylizyila geldigimizde daha onceki ylizyillda baslayan c¢okiisiin stirdiigiin,
alinan carelerin bir sonu¢ vermedigini ve dista Batil1 devletlerin, icte Fransiz Ihtilali’nin
(1789) getirdigi fikirlerin tesiriyle azmliklarin bagmmsizlik istegiyle c¢ikardiklar
isyanlarin tehdidi altinda bulunan Osmanli’nin dagilmaya basladigin1 gériiyoruz.

Bu yiizyilda divan edebiyatimiz da giiciinii koruyamaz hale gelmistir. Sarayda da
siirle ugrasan, sairleri muhafaza eden padisahlar devri kapanmistir. Bununla beraber
divan siirine eski giiciinii kazandirmaya c¢aligan Enciimen-i Su‘ard toplulugu onem
tagimaktadir. Bu toplulugun en 6nemli temsilcileri Yenisehirli Avni Bey (1826-1883),
Leskofcali Galib Bey (1829-1867), Hersekli Arif Hikmet Bey (1839-1903) olarak
siralanabilir. Ayrica Ayni (1766-1837), Enderunlu Vasif (1771?-1824), Kegeci-zade
fzzet Molla (1785-1829), Seyhiilislam Arif Hikmet Bey (1786-1859), Akif Pasa (1787-
1845), Leyla Hanim (?-1847), Seref Hanim (1809-1861), Adile Sultan (1826-1899) da
bu ylizy1l itibariyle anilmas1 gereken isimlerdir.

Devrin tezkire ve tarihlerine deginecek olursak Sefkat Tezkiresi bu yiizyilda
yazilmig ilk tezkire olarak karsimiza cikar. Tezkirelere Esad Efendi’nin Bagge-i Safa-

endiz adli eserini, Tevfik’in yazdig1 Mecmi‘atii’t-Teracim’i, Seyhiilislam Arif Hikmet
Bey’in Tezkire-i Su‘ard’sini, Fatin Davut’un kaleme aldigi Hatimetii’l-Es“ar’1, Caylak

Mehmet Tevfik’in Kafile-i Su‘ard’sini, Faik Resat’in Eslaf’in1 ve Ali Enver’in yazdigi
Sema-hane-i Edeb’i dahil etmemiz gerekir.
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Ait olduklar1 ylizyilin edebiyatiyla ilgili bilgiler de iceren devrin 6nemli tarihleri
ise Miitercim Asim Tarihi, Sani-zade Ataullah Tarihi, 12 ciltlik Cevdet Tarihi ve zeyli
Lutft Tarihi, Tayyar-zdde Ata Tarihi’dir. Muhib Efendi’nin Fransa Sefaret-namesi,

Seyyid Mehmet Refi* Efendi’nin Iran Sefaret-nimesi, SAmi Efendi’nin Avrupa Risalesi
yiizyilin 6nem arz eden diger mensur eserleridir.

Anlasilacag: lizere divan edebiyatnin artik giiciinii yitirdigi bu yiizyillarda bu
edebiyatin ihtisamini eserleriyle yasatan biiyiik sahislar yetigmistir. Bununla birlikte
cogu bu biiyiik sanatkarlarin golgesinde kalmis, sanat giicii gosterememis, dolayisiyla
hakkinda kaynaklardan c¢ok fazla bir bilgi edinemedigimiz; ancak divan edebiyati
gelenegini devam ettirme gayretiyle takdire deger gordiiglimiiz sairlerimiz de
mevcuttur. Iste yiizyilin pek bilinmeyen simalarindan biri olan Hatif’in bu bakimdan ele
alinmasi gerektigini diigiiniiyoruz.
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1.2. HATIF ALI’NiN HAYATI, MiZACI VE ESERLERI

Inceledigimiz divAnin sahibi Hatif’in hayatma ge¢gmeden 6nce ayni mahlasi
kullanan sahislarin degerlendirmesini yapmak suretiyle bizim sairimizin hangisi
oldugunu belirlememiz gerekmektedir.

Kaynaklardan Hatif mahlasini kullanan on bes farkli sahis tespit edebildik.
Divan sairi Seyh Zahidi-zdde Abdurrahman Efendi bunlardan ilkidir. 16.ylizyilda
yasamis olan Edirneli sair, 1535 tarihinde vefat etmistir. Ankarali Hatifi Abdurrahman
Efendi (7-1562) de ayn1 mahlasi kullanan bir divan sairidir. Bunlara Nigdeli divan sairi
Hatifi Mehmet Celebi’yi (?-1591), 16.yiizyilda yasanmis zengin bir tiiccar olan Amasyali
divan sairi Hatif-1 RGm?’yi ilave edebiliriz. Sicill-i Osmani’de farkl sahislar gibi iki
defa zikredilen Bursali divan sairi Egerci-zade Hatif Hasan Efendi ( Bursa 1666-Tokat
1739), Semerci-zade veya Sarrac-zade diye de amilmaktadir. Karigikligmm buradan
kaynaklandigin1 diisiinebiliriz. Yine Bursali 17.yilizyilda yasamis mutasavvif bir sair
olarak Hatifi isimli bir sahis karsimiza ¢ikmaktadir. istanbullu divan sairi Hatif Ali
Efendi (?-1823), misikisinas, neyzen ve sair olan Hatif Mehmet Efendi (?-?1828), ayni
zamanda sahhaf olan Manisali divan sairi Hatif Mehmet Efendi (Manisa?-istanbul
1849), hayat1 hakkinda bilgi olmayan 19.ylizyilda yasamis asik Hatifi, Seyyid Celebi
diye tanman 19.yiizyilda yasamis divan sairi Hatif, yalnizca Ahdi Tezkiresi’'nde adi
gecen Lapseki dogumlu Hatifi, siir yazmaya hevesli bir geng olarak belirtilen Sipahi-
zade Pristineli Hatif bu mahlasi tagiyan diger isimlerdir. Bunlarla beraber Hatif adiyla
bilinen Iranli iki sair de bulunmaktadir. Biri CAmi’nin hemsire-zadesi olan Herat’mn
Cam kasabasindan Abdullah Hatifi (?-1521), digeri de aslen Isfahanli olan (vefat1 1784)
Seyyid Ahmet Hatif*dir.

Bu sairlerden Hatif Ali Efendi’nin ele aldigimiz divin metninin miiellifi
oldugunu kesin olarak belirtebiliriz; zira siirlerinde ortaya konan bilgilerle kaynaklarda
kendisiyle ilgili verilen bilgilerin uyustugunu goriiyoruz, ornek olarak divanindaki
II.Mahmut déneminde (1808-1839) basmusahip olmasiyla ilgili tarih beyti' kaynaklarda
verilen bu bilgiyi dogrulamaktadir. Dolayisiyla hi¢bir siiphe olmadan, kati olarak
sairimizin Hatif Ali Efendi oldugu kanaatine varabiliriz.

Hatif Ali Efendi (?-1239 / ?-1823) ile ilgili elimizde ¢ok fazla bilgi mevcut
degildir. Ailesine dair bir fikre sahip olamadigimiz sair, istanbul’da dogmustur;” ancak
hangi tarihte dogdugu bilinmemektedir. I.Abdiilhamit’e ait sandal filika i¢in yazdigi
1191 (1777) yilinm1 veren ilk tarih siirinden hareketle ve yazdig siirlerin ¢gogunlugunun
dini igerikli olmasi sebebiyle Hatif’in yasca belli bir olgunluga erigmis olup genglik
caginda oldugunu diisiinlirsek, I.Abdiilhamit’in tahta ¢ikisindan (1774) epey oOnce
diinyaya gelmis olmasi ihtimalinden dolay1 yirmili yaslarda oldugunu belirtebiliriz; zira
daha I.Abdiilhamit doneminde geldigi mevkiler de bunun gostergesi olarak ele
alinabilir.

Hatif; [.Abdiilhamit (1774-1789), II.Selim (1789-1807), II.Mahmut (1808-
1839) donemlerinin sairidir. Nazim sekilleri bahsinde ayrmtili olarak goriilecegi lizere
bu padisahlarla ilgili kaside ve tarihlerle birlikte devlet adamlar1 i¢in yazdig: tarihleri de

1
T.74.

* Tiirk Diinyast Ortak Edebiyati TDEA, Ankara, Atatiirk Kiltiir Merkezi Bagkanligi Yayinlari, C.4, 2004,

s.423 ve TDEA, Istanbul, Dergah Yayinlari, C.4, 1981, s.160.
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bulunmaktadir. Ayn1 zamanda I.Abdiilhamit icin yazdig: bir gazeli® de mevcuttur. Bu
gazel . Abdiilhamit’in mirvahasinimn 6vgiisii hakkindadir.

Divaninda yalnizca dort kit‘ast bulunmakta olup, tamami I.Abdiilhamit i¢in
yazilmistr. Bu bakimdan I[.Abdiilhamit’in sairimiz i¢in ayricalikli oldugunu
diistinebiliriz.

Hame-1 mi kef-i “aczimde iken $ah-1 cihan

Cild-i Erteng-i letafet bana olmaz rehber

Hatif'ifi kil kadar ‘ayb1 var ise ‘afv eyle

Biiriya gitme gibi Misr'a size “arz-1 hiiner”

Eylemem ¢arha nigeh olsa da her necm[i] sa‘id

Riizgar eyler ise mihr i mehimden de ba‘id

‘Arz-1 hal etmedir ancak garaz ey $ah-1cihan

Var midir bencileyin saniiia sayeste ‘abid’

dedigi iki kit‘asinda 6vgiisiinde hata yapmaktan sultanin affina siginmakta ve durumunu
arz edip onun sanina kendisi gibi bir kul olamayacagini ifade ederek baghiligini dile
getirmektedir. Bu ve benzeri ovgii sozlerini diger padisahlar icin de kullandigini
gorebiliyorsak da bunlar1 en azindan hacim itibariyle I.Abdiilhamit’e yazilanlar ile
karsilagtiramayiz.

Her ne kadar Hatif, bu siirlerinde birtakim isteklerde bulunma amaciyla kaside
vb. nazim sekillerinin tercih edildigi goriisiiniin aksine padisah ve devlet adamlarindan
higbir talepte bulunmasa da getirildigi mevkiler goz Oniinde bulundurulursa, gesitli
ihsan ve nimetlere nail oldugunu sdyleyebiliriz; zira Sultan Selim’in ciiliisu i¢in yazdig:
tarihindeki

Figan bir nev-ciivan-1 “igve-bazin dest-i cevrinden
Erigdirdi giriban-1 dilim ta tarf-1 damana

Bana etdikleri azar-1 bi-payandan gimdi

N'ola sekva edersem bir gazelle Sah-1 devran'a®

beyitleri ve I.Abdiilhamit’e hitap ettigi gazelindeki

> G.126.

4 Kt.3.

SKt.4.
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Nihal-i sevketifi vasfinda sad gonga olur peyda

Nesim-i subh-1 devlet ger olursa Hatif'e yaver’

gibi iistli kapal ifadelerle yardim beklentisini dile getirmekte ve onlardan gelecek
devletten nasiplenmeyi ummaktadir.

Nitekim miicellitlik sanatinda olan mahareti dolayisiyla I.Abdiilhamit Han
doneminde bir miiddet miicellit-basilik hizmetinde bulunmustur. Daha sonra
tulumbaciliga merak sarmis, ayrica Hoca Nes’et Efendi’den edebiyat hususunda hiiner
ve marifet tahsil etmistir.® Bunun disinda herhangi bir egitim alip almadigma dair bilgi
s6z konusu degildir; ama miicellit-basi, daha sonra da deginecegimiz gibi basmusahib
olmas1 dikkate almirsa ciddi ve koklii bir egitim siirecinden gectigini diisiinebiliriz.
Siirlerinden hareketle bilhassa Fars¢a’ya egilimi olan sairin bu konudaki egitimini de
bilmiyoruz. Yalniz Fars¢a gazellerinin yani sira Cami’nin gazeline yazdigi bir tahmisi
bulunan sairin Cam1’nin siirlerini okuyup anlayacak kadar Fars¢a’ya hakim oldugunu
soyleyebiliriz. Hatif’in Farsca’yr Tahmasb Kulu Sah Nadir’in tabib-i sanisi Imani’den

Farsca egitimi alan hocas1 Neg’et’ten 6grendigini de diislinebiliriz.

Ders gordiigli Hoca Nes’et Efendi (1735-1807), “18.yiizyilin ikinci yarisinda

yasamis linlii Mevlevi sairlerindendir. Miirettep bir divan1 olan Nes’et’in edebiyattaki

onemi daha ¢ok geng sairleri yetistirmesinden kaynaklanir. Vasat bir sair olmasina
karsm, iyi bir ustadir.””” Hatif Ali, kendisini egiten hocasindan divaninda yalnizca iki
yerde acgik bir sekilde bahsetmektedir. Bunun disinda Hazret-i Dervis, pirim, seyhim

diyerek Hoca Nes’et Efendi’yi kastettigi beyitler de vardir. Hoca Nes’et’in admnin
gectigi

Hazret-i Neg’et'de clirmiifi ‘afv olursa Hatifa

Tac-1 fahri ol zaman sen kubbe-i minaya at'

beytinden yola ¢ikarak Hatif Ali’nin hocasma kars1 bir hata yapmis oldugunu ve 6ziir
dilemek maksadiyla bu siiri yazdigini diisiinebiliriz. Yine bir gazelindeki

Yanip yakilmadan Seyh'im bu hani-kahda bi-perva
Giimiis Dede beni piite-i gamda eyledi irsad"’

ifadelerinden baska bir {istada intisap etmis olabilecegi diisiincesiyle bagislanmak icin
hocasindan 6ziir diledigi kanisina varabiliriz. Beyitte sozii edilen Giimiis Dede,

7G.126 - 5.

¥ Mehmet Siireyya, Sicill-i Osmdni Yahud Tezkire-i Megdhir-i Osmdniye, Haz. : Orhan Hiilagii, Mustafa
Ekincikli, Hamdi Savas, Istanbul, Sebil Yaymevi, C.4/2, 1998, s.222; Tiirk Diinyasi Ortak Edebiyati
TDEA, C.4, 5.423; TDEA, C.4, s.160; Fatin, Hatimetii I-Es Gr, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar
Merkezi Ktp. , no: 894.1, 5.447-448 ve Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i Ndili Divin Sairlerinin Muhtasar
Biyografileri, Haz. : Cemal Kurnaz, Mustafa Tatc1, Bizim Biiro Yaynlari, C.2, 2001, s.1186, no: 4681.

’ Mine Mengi, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi, Ankara, Ak¢ag, 2003, s.217.
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Kadiriye tarikat1 seyhlerinden biridir. Hoca Nes’et Efendi’nin adinin gegtigi diger beyit
ise soyledir:

Sinede rise-i stirah-1 gamim gordiikde
Hatifa hal-i dil-i Nes’et[i] andim bu gece'?

Hatif Ali Efendi’nin siirlerinde dini ve tasavvufl unsurlara ¢okca yer vermesini
de bu Mevlevi sairden egitim almasma baglayabiliriz. Yine onceleri Esad mahlasini
kullanan Seyh Galib’e Galib mahlasin1 veren bir iistattan ders almasi da Hatif’in
ayricaliklt bir sahsiyet oldugunun gostergesidir. Divaninda pek ¢ok mahlas-name

bulunan Hoca Nes’et Efendi’nin Hatif’le ilgili yazdigi mahlas-ndmesi de
bulunmaktadir. Burada kendisine bir zaman hocalik yaptigmi belirtip Hatif’i “peri-zad”,
“mela’ik-fehm-i fikr-i fitnatiii”, “Ali-nam u ‘Ali-za”, “sir-i merdan-1 hiiner” ve “varis-i
Sah-1 Necef” gibi cesitli ibarelerle 6vmekle beraber birtakim ogiitler verdigi de
goriilmektedir. Ozellikle “varis-i Sah-1 Necef” ibaresi dikkat cekmektedir. Hatif’in asil
adiin Ali olmas1 sebebiyle bu ifadenin kullanildigin1 diisiinebiliriz; fakat bu ifadeden

hareketle Hatif’in sair olarak Hz.Ali’nin varisi bir seyyid oldugu da sdylenebilir.
Mabhlas-name-i Hatif “Ali Efendi

Hame-i Mani-i ma‘na kilk-i Bihzad-1 hayal

Kild1 bu mecmii‘a-i Erjeng'e bu naks1 kalem

Bir peri-zad u mela’ik-fehm-i fikr-i fitnatifi

Pir-i ta‘lim-i sebak-amiizu idim nige dem

Bir ‘Ali-nam u ‘Ali-za sir-i merdan-1 hiiner
Varig-i Sah-1 Necef kim Ziilfekar'idir kalem

Bende-i halka-be-gts-1 Hazret-i piran olup
Giig-1 huig[a] gevher-i nutku edip mengiis hem

Gordiiler gayb-asina Cibril fehm-i miilhemifi

Mahlas olsun dediler Hatif safia ehl-i himem

Ey hilal-i asuman-1 himmet-i Nes’et heman
Afitab-1 terbiyetde feyz-yab ol kil kerem

2G.271 - 5.
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‘Ikd-1 gevher eyle diirr-i sah-var-1 pendimi

El-hazer hizlan ile olma perisan [u] derem

Riize-daran-1 sehaya olma imsakiyye-bahs

Ya'ni evrak-1kasidefi etme der-dest-i kerem

Fikrifi etme hicv ile bazige-i zill-1 hayal

Ma‘reke-ara vii mudhik olma halka bi-derem

Sah-1kevneyn vasfini sermaye-i devlet edip

Dergeh-i Hak'dan imid et lutfu ihsan [u] kerem

Nige agar-1 celilefi vere tevfikiii Huda

Devlet-i dareyn ile ol dii cihanda muhterem'

Hatif Ali, daha sonra 1223°te (1808) II.Mahmut’un musahibi, 1231°de de (1816)
basmusahip olarak akranlari ve emsélleri arasinda istiin bir konuma gelmistir.'*
Yukarida da belirttigimiz gibi divanindaki bagmusahip olmasiyla ilgili tarih beyti
sOyledir:

Diistirdiim ben de ba-harf-i miicevher sal-i tarihin
Seh-i devran'a oldufi bas musahib Hatifa hakka'’ (1231)

Goriildiigii gibi 6zellikle II.Mahmut doneminde 6nemli mertebeler kazanmastir;
yani bu donem yildizinin parladigi déonemdir. Divaninda da daha ziyade II.Mahmut’a
yazdig1 kasidelerin, onun zamaninin énemli olaylar1 igin, seh-zadeleri Murat, Beyazit,
Abdiilhamit, Osman ve kizlar1 Ayse, Fatma, Saliha, Mihriimah Sultan i¢in diistirdigi
tarihlerin bulunmasi bundan kaynaklanmaktadir.

Son Asir Tiirk Sairleri’nde Mustafa Safvet Efendi’den bahsedilirken Hatif Ali
Efendi’nin ad1 da zikredilmistir:

“Mustafa Safvet Efendi, Galata’da Arap Cami Imami Mehmet Efendi’nin
ogludur. 1794 (1209 Recebinin 5.gecesi) Galata’da dogmustur.

Biraz okuduktan sonra yorganci esnafindan oldu. Kethiida-zade Arif Efendi’den
naklen ‘Menakib-1 Kethiida-zade’ isimli eserde Istanbul’da Yiiksekkaldirim’da semti

3 Divin-1 Neg ‘et Siileyman b.Ahmet Refi* el-Edirnevi, Siileymaniye Ktp. Halet Efendi, no: 692, 39* ve
39°; Divin-i Nes ‘et, Siileymaniye Ktp. Darii’l-mesnevi, no: 393, 22% ve 22°, ilhan Geng, Hoca Nes’et
Hayati, Edebi Kisiligi ve Divanmnin Tenkitli Metni, Dogentlik Tezi, Izmir, 1998, s.77.

4 Mehmet Siireyya, a. g. e. , C.4/2, s.222; Tiirk Diinyasi Ortak Edebiyatt TDEA, C.4, s.423; TDEA, C.4,

s.160; Fatin, a. g. e. , 5.448 ve Mehmet Nail Tuman, a. g. e. , C.2, s.1186, no: 4681.
15
T.74.
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olan sair-i meshur Safvet Efendi, basmusahip su‘arddan Hatif Efendi’nin sofalisi; yani

usag1 idi. Hem hizmet eder, hem fazl {i hiiner 6grenir idi. Sofaliya o vakit Bostanct dahi
derlerdi.”"®

Buradan anlasilacag iizere Safvet Efendi, Hatif’in hizmetlisidir; zira sarayda
onemli bir mevki sahibi olan sair Hatif’in hizmetiyle gorevli kisilerin olmas1 normaldir
ve bolluk i¢inde oldukca rahat bir hayat siirdiigiinii diisiinebiliriz.

Sanat ve meslek hayatinda pek ¢ok basar1 elde etmis olan Hatif’in 6zel hayatina
dair bilgiler ise smirli olup evli ve iki ogul sahibi oldugu disinda bir bilgi tespit
edemedik. Bunu da iki oglunun dogumu i¢in yazdigi “Tarih-i Veladet-i Mahdum-1 H'ig”
baslikli iki ayri siirinden anliyoruz. Ilk ¢ocugunun dogumu igin yazdigi, eksik olan
tarih siirinin ilk beyti soyledir:

Goziimif niru ciger paresi oglum canim

Eyleye makdem-i pakifi bafia Allah mes‘ad'’

Kiiciik oglunun dogumuna yazdigi siirin tarih beytini de zikrederek konuyla
ilgili yorumlarimiza yer verelim.

Cikd1 ba-miladin istikbale tarih Hatifa
‘Aleme verdi Mehemmed Niiri zib [ii] zineti'® (1227)

Bu tarihlerden ilki eksik oldugundan oglunun adii ve dogum tarihini tespit
edemiyoruz; ancak 1224 tarihli (1809) siirler arasinda yer aldigindan biiyiik oglunun bu
tarihte dogdugunu, Hatif Ali vefat ettigi sirada (vefat tarihi olarak 1239/1823 tarihini

esas aldik.) on bes yasinda oldugunu sdyleyebiliriz ve Hoca Nes’et’in yukarida

zikrettigimiz mahlas-ndimede Hatif’e 6vgiide bulundugu “bir ‘Ali-nam u ‘Ali-za”
sozlerinden kendisi gibi oglunun admin da Ali oldugunu diisiinebiliriz. Kii¢iik oglu
Mehmet Nuri’nin de 1227 (1812) tarihinde dogdugunu ve babasi vefat ettiginde on iki
yasinda oldugunu sdyleyebiliriz. Anlasilacagi lizere uzunca bir hayat siirmiis olan Hatif
Ali Efendi, ge¢ yasta evlenmistir. Dolayisiyla baba olma sevinciyle yazdig: siirlerinden
hareketle ¢ocuklar1 kiiclikken beka {ilkesine irtihal etmis oldugundan onlarin sevincini
tam olarak yasayamamuigtir.

Uzun bir hayat siirdiigiinii belirttigimiz Hatif Ali Efendi, Istanbul’da

Cemaziyii’l-evvel’in on tigiinde 1239 tarihinde (1823/15.1.1824) vefat etmistir."” En son

yazdig: tarih siiri 1234 tarihini tagidigindan bu bilgiyi dogru kabul ediyoruz. Zaten Hoca
Fehim’in (1788-89/1846) Hatif Ali Efendi’nin vefati i¢in soyledigi “ Pir idi Hatif Efendi

eyleye ‘Adn’i makam” musrasi®® da tarihin dogru oldugunun gostergesidir. Bu sebeple

' ibniil Emin M. K. Inal, Son Asir Tiirk Sairleri, istanbul, MEB, C.3, 1969, 5.1566.

"'T46-1.

¥ T.62-13.

¥ Tiirk Diinyasi Ortak Edebiyati TDEA, C.4, s.423; TDEA, C.4, s.160; Fatin, a. g. e. , 5.448 ve Mehmet
Nail Tuman, a. g. e., C.2,s.1186, no: 4681.

2 Tiirk Diinyast Ortak Edebiyati TDEA, C.4, s.423-424; TDEA, C.4, s.160; Fatin, a. g. e. , 5.448 ve
Mehmet Nail Tuman, a. g. e. , C.2, s.1186, no: 4681.
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kaynaklarm c¢ogunda dile getirilen Hatif Ali Efendi’nin vefat: hakkinda Sicill-i

Osmani’de verilen Cemaziyii’l-evvel’in on ti¢li 1237 (5 Subat 1822) tarihinin yanlig
oldugu®' kanaatine biz de katiliyoruz. Vefat tarihini 1239 (1823) olarak netlestirdigimiz
Hatif Ali Efendi’nin daha once belirttigimiz gibi miicellit-bas1 oldugu I.Abdiilhamit’in
tahta ¢ikigindan (1774) epey once dogdugunu ve bu donemde genglik ¢aginda oldugunu
varsayarsak, vefat1 sirasinda biiyiik ihtimalle yetmis yasin lizerinde oldugu agiktur.

Gerek kaynaklardan gerek siirlerinden elde ettigimiz bilgiler dogrultusunda
hayatin1 aktarmaya calistigimiz Hatif Ali Efendi’nin devlet adamlariyla olan yakin
iliskisi, II.Mahmut doneminde bagsmusahiplik gibi bir goreve getirilmesi, sairin herkesge
sevilen, sayilan, hos sohbet biri olarak miitevaz1 kisiligi ve bir o kadar da kendine
giivenen sair tabiatiyla itibar kazanmis oldugunu gdstermektedir, denilebilir.

Kaynaklarda sairimizin Mevlevi olup olmadigina dair bir bilgi bulunmasa da
ilhaminda tasavvufi unsurlarin yer almasi, ayrica divaninda yer alan Orneklerini
cogaltabilecegimiz

Tekye-i “askinda Hatif oldufi abdal-1 hiiner

Delk-1 ezrak-fam olur semmiir-1 sincabdan leziz**

Cikardim delk-1 ezrak-fami ¢irk-ab-1 mezelletden

Bu hani-kah benim de Pir'im ‘uryan oldugum yerdir*’

Halka-i cem‘iyyet-i ezkarda subh u mesa

Tekye-i “askinda Pir'im Hatif'i irsad eder™*
seklindeki beyitler bunu diistindiirmektedir.

Bu bakimdan yukarida da zikrettigimiz gibi Mevlevi bir sairden ders aldigini,
miinacat ve na‘t tiirlindeki siirlerinin yaninda pek ¢ok siirinde tasavvufi, dini unsurlara
yer verdigini, ayet ve hadisleri kullanmaktaki basarisini dikkate almali ve 6zellikle “-dir

tevhid” redifli gazeliyle,”” “-dir kiilah-1 Mevlevi” redifli gazelini®® gozden uzak
tutmamaliyiz. Adeta III.Selim’in Pamuk Seyh’im diyerek basii Galib’in dizlerine
koydugu o hayal, II.Mahmut ve Hatif Ali Efendi’yle goziimiizde canlanmaktadir.

Cagiricy, seslenici, gdipten haber veren melek manalarinin yaninda daha ¢ok
gaipten seslenen anlaminda tasavvufta kullanilan bir terim olan Hatif mahlasini almasi

da bu tasavvufi ilhamin neticesidir denilebilir ve siirlerinde “hatifi’l-gayb”, “hatif-i

gayb” gibi kullanimlar bulunmaktadir; zira “tasavvufi hayatin gelistigi donemlerde

2! Tiirk Diinyast Ortak Edebiyatit TDEA, C.4, s.424; TDEA, C.4, 5.160 ve Mehmet Nail Tuman, a. g. e. ,
C.2,s.1186, no: 4681.
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hatiften gelen sesler iizerinde ¢ok durulmus, 6zellikle sair stfiler, hatifi ilhamlarinin
kaynagi olarak kabul etmislerdir. Sairler, bu sebeple Hatif veya Hatifi mahlasmi
almislardir.”*” Hatif Ali Efendi de bu mahlasi kullanan Tiirk sairlerinden biridir.

Sairin {i¢ niishasin1 tespit edebildigimiz bir divam1 vardir, baska eseri
bilinmemektedir. Son olarak kaynaklarda®® divanindan 6rnek olarak ilk bes beyti verilen
dokuz beyitlik gazelinin ilk beytini zikrederek sairin hayatini tamamlamis olalim:

Dil giriftar-1 kemend-i halka-i gistisudur
Ahuvan-1 Cin esir-i gamze-i cadiisudur®

Divaninda yer yer siir ve sairle ilgili fikirlerini ortaya koyan Hatif Ali’nin bu
konudaki goriislerine de kisaca deginelim.

Eyyam-1 meserrette siir kaleme alip hiiner gostermenin sair i¢in san oldugunu’”
ifade etmektedir. Yine su beytinde,

Biz de boyle giinde tarih ii kasa’id tarh edip

Reng-i mazmiin-1 ma‘ani ile hamem ola sad’'

sOzleriyle ayni goriisii farkli bir sekilde vurgulamaktadir. Sozii gereginden fazla
uzatarak ¢ok konusmanin sairin yaratilisina zarar verecegini>> belirten sairimiz, mahlasi

¢eleng-i iftihdr-1 devlet olarak nitelendirdigi® mahlas-ndme kasidesinde bu kasideyi

yazdig1 Miingi’ye (?-?) baz1 uyarilarda bulunup tavsiyeler de vermekte ve hocast Nes’et
Efendi’nin “Mahlas-name-i Hatif Ali Efendi” siirinde kendisine verdigi 6giitleri burada
tekrarladig1 goriilmektedir.

Sahip oldugu yaratilis kuvvetinden korkmasi gerektigini ve kimseye karsi
ofkeyle konusmamasini, yani hiciv semtine ragbet etmemesini’® soyledikten sonra

diline hakim olamay1ip yazdig1 hicvin belasina ugrayan Nef 1’ nin (1572-1635) dliimiinii

Iste ez-ciimle suhan-perdaz Nef'i-i zaman

Tig-1 Behram-1 felekden i¢di cam-1 serbeti’
beytiyle ibret verici bir 6rnek olarak gozler dniine sermektedir.

Sozlerine devam ederek gece giindiiz yaraticiy1 diisiinmeyi elden birakmamayt,
bir milleti kiigiik gormemeyi’® 6giitlerken iki diinyada kemal firsat: elde etmek igin

*7 Siileyman Uludag, “Hatif”, DI4, istanbul, C.16, 1997, 5.467.

28 Fatin, a. g. e. , 5.447 ve Mehmet Nail Tuman, a. g. e. , C.2,5.1186, no: 4681.
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Peygamber’in ovgiisiinde bulunmay1,®’ onun vasfini ser-levha eyleyip,”® kurtulusa

ermek i¢in giizel hayalleri onun vasfina harcamak gerektigini>® ifade etmektedir. Her ne
kadar tahmis olsa da na‘t tiirinde yazdig siirlerinde de benzeri ifadeleri*® gérebiliyoruz.

Saire itibar kazandiran unsurlardan birinin de “car-yarin” vasiflarini
unutmamak®' oldugunu dile getirmektedir ve yine

Sa‘y-1tahsil-i ma‘arif etmeden ancak garaz

intisab-1 dergeh-i sultana eyle gayreti*
sOzleriyle yol gostermektedir.

Sairimizin siirde en ¢ok dnem verdigi unsurun mana oldugunu sdyleyebiliriz.
Mana yiiklii sozlerle kaleminin sad olacagmi®™ belirten sair,

Reng-i giil-1 mazmiinu beyan etmege lafza

Giilzar-1 satra biilbiil-i ma‘na gelir gider**

Kit“a-i elmasa donmiis vasf-1 hiisnii ol sehifi

Cevher-i elfaz-1 Hatif ab-1 ma‘nadan midir™®

Lafz-1 rengin vasf-1 hiisniifide gelince yadima
Zib ii fer verdi ma‘ani harf-i isti‘dadima*’
vb. beyitlerde oldugu gibi bu fikrini pek ¢ok siirinde agik¢a dile getirmektedir. Ayni

zamanda kendini de 6vdiigii bir beytinde manal sdzlerin hiiner kalemi daha yazmadan
mazmun olacagini®’ belirterek siirde mandnin ne derece etkili olacagini vurgulamistir.

Hatta giizel manalar ortaya koymak wugruna sekilden vazgegilebilecegini
sOyledigi

Lafz-1 mazmun-1 ma‘ani n'eydigin fehm eyleyip

Ma‘ni-i rengin i¢in hamem de imladan geger™®

7K .8 -24.
¥ K.8-25.
¥ K.8-28.
“0Th.2-62, 67 ve Th.11 - 35 vb.
K8 -29.
2 K.8-23.
$BT29-11.
*.G.108 - 4.
4G.110 - 5.
46 Mt.32.
7G.134 - 5.
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seklindeki beytinde, adeta imla hatalariyla dolu siirlerinde mananin saglam oldugunu
belirterek kendi savunmasini da yapar gibidir.

Bir araya gelerek mana ve ahengi olusturan sozlerin 6nemine de “-dir elfaz” ve

“elfaz” redifli iki gazelinde* deginmektedir. Ayrica

Vermeden kilk-i hayalim si‘r ile ingaya reng

Lafz-1 tahrik-i tekellimdiir veren ma‘naya reng

diyerek kullanilan sozlerin etkisi giizel bir sekilde ifade edilmistir. Bununla beraber
diistincesini pekistirmek istercesine hiiner meydaninda mana degil musra-1 berceste
onemlidir’’ fikrini 6ne siirdiigii de goriilmektedir.

Hatif Ali Efendi’nin siirlerini sekil yOniinden incelemeden once, sanati
konusunda kendisinin ve bagkalarmnin goriislerine yer verelim.

Sairimiz, hemen hemen biitiin klasik edebiyatimizda oldugu gibi biiyiik iistatlara
meydan okuyacak kadar kendine giivenmektedir. Bir beytinde adeta etkileyici yeni
sozler icat eden kalemiyle dviinmekte ve onun vasfinda Ibni Kemal’in (1469-1534)
dahi 1al olacagmi dile getirmektedir.’> Yine bir siirinde kendini ibni Sina (980-
981/1037) ile kiyaslamakta ve renkli mandlar ortaya koyan her misra-1 bercestesine
hamesinin meftun oldugunu, bu begenilen segkin sdzlerin lafz1 ve manasinm Ibni
Sina’y1 giigsiiz birakacagmi ifade etmektedir.>

Ayni tutumu Iranh sairlere karsi da siirdiiren Hatif Ali, Sultan Mahmut’u da
ovdigii bir beytinde

Olunca ben de bu hahisle evsaf-1 serififide

Baifia ‘Urfi degil Sa’ib ne miimkindir ola hem-pa>*

diyerek onlarin kendisine es olamayacagini ifadeyle istiinliigiinii ortaya koymaktadir.
Buradan hareketle Istanbul’un bir tagma biitiin Acem miilkiinii feda eden Nedim gibi
Hatif Ali’nin de kendini Iranl sairlerden {istiin gérecek kadar kendine giivenen biri
oldugunu goérmekle beraber, aslinda onlarin seviyesinde bir sair olabilme gayreti
dolaysiyla bu sairlerden etkilendigini de anliyoruz. Bununla beraber Nazim’e (1649-
1727) yazdig1 bir tahmis olsa da,

4 G.189 ve 190.
0G.216-1.
1G.118 - 4.
27.6-29.

3 Th4 -3 ves.
#T1.37-7.
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Harf-1 isti‘dad1 kilk-i nazma mu‘tad eyle kim
Cevher-i mazmiinu satr-1 sevka miijdad eyle kim
Tab“in1 zib-i ma‘ani ile abad eyle kim

Vasf-1 zatifida afia bir féyz-1 imdad eyle kim
Reski yaksm riih-1 Hassan [u] Cerir ii Ahtel’r”

sOzleriyle Nazim’in ifadesine istirak etmekte ve yaratilist icin Hassan (562-563/6807?),
Cerir (650-651/728), Ahtel (641/710-711) gibi usta sairleri kiskanghiga diisiirecek bir
yardim ummaktadir. Bu ifadelerde Arap siirinin en 6nemli isimlerini gdlgede birakacak
siir i¢in yaratilisma yardim istese de, giliciinii kabul ettigi bu sairleri takdir ettigi
goriilmektedir.

Siirlerinde kendini 6vdiigii pek ¢ok ifadeye rastlamaktayiz; zira mesnevi nazim
sekliyle yazdig1 ramazaniyye kasidesinin kendisi i¢in bir dviing oldugunu ve daha 6nce
higbir sairin boyle bir siir sdylemedigini’® dile getiren sair,

Tuti dilim ayine-i hayret-kafesimdir

Giiftar-1 Felatin-1 hikem her nefesimdir’’

Bif renge koruz lafz-1 mezamin-i hayali

Bu tavr-1 suhanda giizelim taze zebamz™®

Sah-baz-1 ma‘niyem ‘Anka sikarimdir benim

Kudsiyan Kaf-1 letafetde hezarimdir benim®

gibi 6rnegini ¢ogaltabilecegimiz ifadelerle kendisiyle dviinmektedir. Burada en dikkat
cekici kisimlara deginecek olursak tahmislerde kendisini iltifat edilmis hiinerli saki,
isret yerinin Cem’i gibi ¢esitli sifatlarla 6vdiikten sonra siirinin olgunluk meclisinin
ehline icki oldugunu,” yeni maden olarak nitelendirdigi siiri dolayisiyla soz
meydaninda karsisindaki Behmen de olsa kendi Riistem yaratilisiyla yarismaya
¢alisanin ahmak olarak nitelendirilecegini,®’ yakutla akikin bir olmayis1 gibi sairlerin
ugruna kendilerini mahvedecegini soyledigi temiz siirinin haset kisinin sihriyle es
olamayacagmi,** yaratilisgin1 bir yerde Yasuf’a benzeten sair,”” bir yerde de kendini
beytli’l-hazen olarak degerlendirerek, mand cevheriyle dolu agzindan ¢ikan sozlere

karsilik asagilik diismanin kelimelerinin sagma sapan oldugunu® dile getirdigi ifadeler
zikredilmelidir.

55 Th.10 - 29.

0 M.7 - 48, 49 ve 50.
7G.84-1.

¥ G.161 -3.
.G.236 - 1.

0 Th.4-8.

' Th4 -9,

2 Th4-11.

8 Th.2-5.

% Th.4-12.
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Yine kirmizi renkli miirekkebi aglayan goziimdedir dedigi irfan kaleminin inci
gibi sozleri divanimin satirlarinda yazilidir, sozleriyle bir yandan da Peygamber’i
overek onun vasfi itibariyle deger kazandigmi da vurgulamaktadir.®> Benzeri bir ifadeye

2 13

“vasfinda hem Felatiin-1 kemal {i hikemem”, “hem yine sa‘ir-i i‘caz-demem”, “ziver-i

satr-1 ma‘ani-rakamam” dedigi msralarda® tesadiif ediyoruz.

“Mand vadisi ne kadar dar olsa da renkli sozler islek yolumdur”®’ diyen
sairimizin sanati konusunda kendine olan giiveni o dereceye varmistir ki sairlik sanatina
sahip olup pise, sozlerin cevheri dilde olup sise, renkli mana icin de diisiince sikintisi
¢ekmedigini soylemektedir.®®

N'ola hilkm eyler isefi milket-i nazma Hatif

Ser-i ikbale bugiin tac-1 sehandir Rif*at®

beytiyle bitirdigi “-dir Rif'at” redifli gazeline de bu bakimdan de§inmek gerekir.
Burada Rifat kelimesinin tevriyeli kullanildigini diistiniirsek, Hatif’in kendisine ikbal
kapilarint acip destek veren Rifat isimli bir hamisi oldugu sdylenebilir. Bu bakimdan
biri sultan-zade Mir Ali Rifat, digeri Mehmet Aga’nin oglu Mehmet Rifat i¢in yazilmis
iki tarih siiri"® dikkat gekmektedir.

Kendisiyle ilgili daha ziyade t0ti kelimesini kullanan Hatif, bir kasidesinde de
yaratiligin1 belagat sanatinin seker yiyen titisi olarak degerlendirip soziinii de “@yine-i
endise-i raz-1 fesahat” olarak ele almaktadir.”' Yine kendisi i¢in “giilzar-1 ma‘nide nihal-

i giil-i sevk”,”* “Isi-i hayal”,” “*andelib-i hiiner”,”* méanay gesitli sekle koyan “nev-

icad”,” “padigah-1 ma‘ni”’® gibi tabirler kullanrken yaratihgmna Hizir’m yardimeci

oldugu gibi pek ¢ok farkl imaj da sunmustur.”’

Kelim-i ‘agka te’sir-i tecelli-zar eder Tur'u

Kefimde hame Hatif giiyiya su‘ban-1 gayretdir’®

beytindeki gibi ¢esitli ibarelerle kalemini de s6z konusu ettigi siirlerinde nazik damarini

5 Th.§ - 23.
% Th.9-9,
7 G.85-2.
%8 Th.25 - 4.
.G.29 - 5.
0726 ve 67.
TK1-1.
7K.6-3.
BK6-4.
" Th.2 - 16.
5 G.148 - 2.
S E.2.

" Th.2 - 10.
G5 -5.



¢esm-i biilbiilden farksiz gordiigii” hiiner kalemini pek ¢ok yerde “sahir-i mu‘ciz-

beyan” olarak vasiflandirmaktadir. Sahip oldugu bu vasifla nezaket bagmn biilbiilii

olan kalemin sozlerinin giiliin rengini utandiracag:,® kaleminin cadilara efsun talim

ettirmesi®' hayalleri dikkat gekmektedir. Bunlarin disinda genel olarak “taze zeban”,*

9 84 9 85
5 ’

“hame-i esb-i kemal”," “tavus-1 sevk esb-i_hiiner™*® vb.

ifadelerle kaleminden s6z etmistir.

tercemantii’l-gayb

Siiriyle ilgili olarak da en ¢ok “rengin-kumas-1 ma‘ani” ifadesiyle
karsilagiyoruz. Burada 6zellikle bu vasiftaki siirinin degerinden yalnizca basiret ehlinin

- 8 - . o . [ e .
anlayacagmi,®’ “‘aris-1 hacle-geh-i nazm” olarak degerlendirdigi siirini kiskanan

Leyla’nin Mecniin olacaginy,®® hayrette kaldiklar1 igin Babil kuyusunda olanlarin dahi
mekr i fiisin eyleyemeyecegini® ortaya koydugu ifadeleri zikredebiliriz. “Misra‘-1
berceste”,”” “kand-1 ter”,”! “nev-‘ariis-1 suhan”,92 “sihr-i halal””
diger ibare ve benzetmelerdir.

vb. siiri i¢in kullandig1

Her ne kadar kendine giiven konusunda bu derece iddiali olsa da haddini bilen
bir sair olarak sultanlara ve Peygamber’imize yazdig: siirlerde elinde esb-i hiinerin zapt
olunmayacagin sdyleyerek sabirsizligini dile getirirken bir yandan da aciz oldugunu ve
onlarin vasiflariyla siirinin 6nem kazandigni belirttigi ifadeler de siirlerinde yer
almaktadir. Yine soyleyecek soz bulamadiginda,

Levha sayandir yazilsa ismifl ey al-i Restl

N'eyleyem ‘acz eyleyor destimde elfaz-1 kalem®
sOzleriyle acizligini ortaya koyabilen bir sairle karsilagiyoruz.

Yeri geldik¢e deginilecek hatalar1 ve eksikleri disinda sanatinda basarili kabul
edebilecegimiz Hatif Ali Efendi’yle ilgili kaynaklardan tespit ettigimiz goriisler ise
olumsuz yargilar icermektedir. Sadece hocasi Nes’et Efendi, onun i¢in yazdigi hayatini
anlatirken degindigimiz mahlas-namesinde 6grencisine 6giit verip dua etmekle beraber

" G.274 - 4.
0R1-2.
81.G.276 - 5.
82K.6-2ve 18 vb.
8 T11-17 vb.
$T7.25-5vb.
857.36- 13 vb.
8 Th.2 - 2 vb.
K.1-3.
8T1.37-3.

8 Th.2 - 11.
736 -13 vb.
' Th.2 - 12.

2 Th.2 - 14.

% Th.2 - 15.

4 T47-2.
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onun i¢in “peri-zad”, “mela’ik-fehm-i fikr-i fitnatifi”, “‘Ali-nam u ‘Ali-za”, “sir-i merdan-1

99 G6

hiiner”, “varis-i Sah-1 Necef” gibi 6vgii dolu sifatlar kullanmistr.

Daha once gilizel mandlar ortaya koymak icin sekilden vazgecilebilecegini
belirttigi beytinde adeta imla hatalariyla dolu siirlerinin savunmasini yapmakta
oldugunu belirtmistik ve sairimizin daha ziyade bu acgidan elestirildigini goriiyoruz.

Sicill-i Osmani’de “sair ise de esar1 galattir™” ifadesi yer almaktadir. Baz1 kaynaklarda

da “siirleri okunmaz derecede imla hatalartyla doludur™®® denilmektedir. Fatin
Tezkiresi’'nde “mumaileyh kendiiye mahsis olan vadide haylice muhayyel kelimat
nazm u insad etmis ise de ekserisi miisevves, galat ve bazisinin imlalar1 dahi yanlis ve
sakattir”®’ denilerek hayallerinin taze oldugu; fakat siirlerinin imli bakimmndan
yanlislarla dolu oldugu hususuna deginilmistir.

Ayni zamanda Sicill-i Osmani’den Enderunlu Vasif’in (1771?-1824) Hatif Ali
Efendi igin yazdig: bir hicviyesi oldugunu 6greniyoruz.”® iskender Pala’nin da bir
yazisinda” yer verdigi bu siirde sairimiz, ¢cok kullandigi terimler dolayisiyla tenkit
edilirken tulumbacilig1 da hedef alinmistir. Burada bu hicviyenin tamamini zikredelim
ve bu bahsi de sonlandirmis olalim.

Kirmiz1 a1 boyasi riiy-1 al olmus safia

Acty1p bakkalda pekmez sofira bal olmus safa

Nezle indikde kigin tahlil i¢iin dendanifin

Bir sagak buzu kirilmig som hilal olmus safia

S6z yok ahiidan “ibaret herze-i ma‘tithuna

Nokta bi-ma‘na kelam-1 bi-me’al olmus safia

Terkiye mir’at asilmaz sen deli misin herif

Her soziin sedremeki bilmem ne hal olmus sana

Pirririlikden bakiyye evde kalmis bir yelek

Eskiyip astar1 kirli dest-mal olmug safia

Dal-kelle tas destinde tulumbaci iken

I¢i kokmus kirli hanim kaskaval olmus safia

%> Mehmet Siireyya, a. g. e. , C.4/2, 5.222.

% Tiirk Diinyas: Ortak Edebiyati TDEA, C.4, 5.424 ve TDEA, C.4, 5.160.

7 Fatin, a. g. e. , 5.448.

% Mehmet Siireyya, a. g. e., C.4/2,5.222.

% Iskender Pala, “Tiirk Edebiyatinda Tehziller ve Argo Kelimelerin Edebiyata Yansimasi”, Uluslararas
Tiirk Dili Kongresi 1988, Ankara, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, 1996, s.369-370.
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Bak a saskin ol gozii sehlay1 seyr etsin deyli
Bir kirik gozliik iki ¢esm-i pesal olmus safia

Kirli fesden per¢cemin ¢ikmis diiriilmiis lif gibi
Stinbiiliyye kir biyik siid ak sakal olmus safa

Ahuvan-1 Cin ile gelmis geyikler bir yere

Usmek ister basiiia kagmak muhal olmus safia

Agarip kab1 dokiilmiis zagra sanma Hatifa

: o et 5100
Sen bir uncu bargiri kiirkiin guval olmus safia

1% Rahsan Giirel, Dervig-nihad Bir Saray Adami Enderunlu Osman Vasif Bey ve Divim, Divan-i Giilsen-i
Efkdr-1 Vasif-1 Enderuni, Istanbul, Kitabevi Yayinlari, 1999, s.280-281.
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1.3. HATIF ALI’NiN SANATI
1.3.1. SEKIiL HUSUSIYETLERI

Bu boliimde Hatif Ali’nin siirlerini sekil yoniinden incelerken sirasiyla nazim
sekilleri, vezin, kafiye, redif ve dil hususundaki tespitlerimizi ortaya koyacagiz.

1.3.1.1. Nazim Sekilleri

Divanda nazim sekilleri belli bir siraya gore verilmistir. Siirlerin kendi i¢ginde
siralaniginda ise bazi karigikliklar olmakla birlikte gazellerin alfabetik, tarihlerin
kronolojik swrayla yer aldigmi goriiyoruz. Bunun disinda herhangi bir usul
gozetilmemistir. Bu agidan miirettep bir divan oldugunu soyleyebiliriz; yalniz gerek
nazim sekillerinin, gerekse alfabetik ve kronolojik olarak verilen siirlerin siralaniginda
kargilagtigimiz  hatalar1  diizenleyerek swrasiyla mesnevilere, kasidelere, tarih
manzumelerine ve musammatlara yer verdik. Musammatlar kismin1 sarkilar, tahmisler,
tesdisler, tesminler ve terkib-bendler seklinde diizenledik. Daha sonra divanda en ¢ok

kullanilan nazim sekli olarak gazelleri, ardindan da kit‘a, ferd, matali® ve esami-i lale
siirlerini ele almay1 uygun gordiik.

Aynai siray1 takip ederek nazim sekilleri hususunda bilgi verecek olursak oldukca
hacimli olan bu divinda sadece yedi mesnevi oldugunu ve bunlarin ¢ok yekiin
tutmadigini soyleyebiliriz.

Mesnevilerin alt1 tanesi dini i¢eriklidir, biri de Sultan Mahmut ¢vgiisiindedir. Bu

sebeple biz de bu siirleri siralarken usul geregi bir diizenlemeyle basta tevhid, na‘t
tiirlindeki mesneviye, dort halife i¢in sdylenmis mesnevilere, Hz.Hasan ve Hiiseyin
ovgiistindeki mesneviye, ardindan da Sultan Mahmut i¢in yazilan mesneviye yer verdik.

[Ik mesnevi tevhid ve na‘t dzelligi tasimakta olup yirmi yedi beyitten miitesekkildir.
Ikincisi Hz.Ebubekir dvgiisiinde olup on beyit, onu takip eden Hz.Omer &vgiisiindeki
mesnevi de on beyittir. Hz.Osman 6vgiisii dokuz beyit olup, daha sonra on beyitlik
Hz.Ali 6vgiisii yer almaktadir. Dort halife icin yazilan mesnevilere dikkat ettigimizde
sadece Hz.Osman i¢in yazilan mesnevinin dokuz beyit oldugunu goriiyoruz. Sair, son
beyitte mahlasini da kullandigma gore na-tamam bir siir olmadigini diisiinebiliriz. Bu
mesnevinin bir beyit eksik olusu géziimiizden kagmasa da bu durumla ilgili bir tahmin
yiiriitemiyoruz, belki miistensihten kaynaklanan bir eksiklik oldugunu varsayabiliriz.
Belirttigimiz gibi iki sehit Hz.Hasan ve Hiiseyin’in 6vgiisii i¢in yazilan on sekiz beyitlik
mesneviden sonra Sultan Mahmut dvgiistindeki elli li¢ beyitlik mesnevi yer almaktadir.
Bu siir kaside baslig1 tasimakta olup, mesnevi nazim sekli gibi her beyti ayr1 kafiyeyle
yazilmistir. Bunu bir yenilik olarak ele alabiliriz; zaten hayatinda da degindigimiz gibi
sairimiz Hatif Ali Efendi, bu mesnevisinde bunu kendinden Once hicbir sairin
denemedigini ve bu siirinin kendisi i¢in éviing olacagini dile getirmistir.'’

Hatif’in mesneviler kisminda Sultan Mahmut i¢in de bir mesnevi sdylemesi
divanini bu padisaha takdim ettigini diisiindiirmektedir; zira kitabin adma yazildig: kisi
icin bir ovglide bulunma gelenegi s6z konusu olup, sairin daha ziyade Sultan Mahmut
doneminde itibar kazanmasi da bu ihtimali gii¢glendirmektedir.

101 M7 - 48, 49 ve 50.
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Once dini igerikli kasidelerini, daha sonra Osmanli seceresine ve kronolojiye
uygun olarak sultanlara yazdigi kasidelerini, en sonda da mahlas-ndme kasidesini ele

aldigimiz Hatif’in divaninda toplam sekiz kaside vardwr. Bunlarmn ikisini na‘t tiiriinde
yazmis olup ikisi de yirmi yedi beyittir. Veysel Karani ve hirka-i serifin medhi icin
yazdig1 kasidesi otuz beyittir. Bunlarin disinda [.Abdiilhamit adina (kirk dokuz beyit),
Seh-zade Sultan Selim adina (otuz bes beyit) yazdig1 kasideleriyle birlikte, yine Sultan
Selim o6vgiistindeki ramazaniyyesi (kirk sekiz beyit) ve Hatice Sultan adma yazdigi
bahariyyesi (otuz dort beyit) mevcuttur. Bahsettigimiz otuz dort beyitlik mahlas-
namesini de Miingi adli1 divan sairi i¢in kaleme almistir. Bu siirinde Hatif’in hem
birtakim 6giitlerde bulundugu, hem de 6vgii dolu sozlerle hitap ettigi Miingi; Salim,
Safayi ve Belig tezkirelerinde zikredilen Miingi-zade Ali Miinsi Efendi’dir. Tesirler
kisminda daha ayrintili ele alacagimiz Miinsi Efendi, “Bursali olup ziimre-i atibba-y1
saray-1 sehriyariden”'"® olarak zikredilmekte ve kendisinden “fenn-i tibda mahir i

murad {izre siir {i insdya kadar bir sair-i mahir”'®® seklinde bahsedilmektedir.

Say1 ve hacim itibariyle degerlendirildiginde sairin gazel disinda en ¢ok tercih
ettigi nazim sekillerinden birinin tarihler oldugunu goriiyoruz. Divanda yetmis yedi
tarih siiri mevcuttur. Aslinda iki cami-i serif tarihi'® birbirinin aynisi gibi goziikse de
birinde I.Abdiilhamit’in, digerinde III.Selim’in ad1 ge¢gmekte olup tarih beyitleri ve
tarihleri farkli oldugundan iki ayr1 siir oldugunu anliyoruz; zaten bu tarihlerden biri alt1
beyit olup bu siirin ilk beytinden sonra bir, ligiincii beytinden sonra iki beyit daha
eklenerek dokuz beyitten olusan farkl bir tarih siiri yazilmistir. Bu durum, sadece sairin
fazlasiyla tekrara diistiigiiniin gostergesi olabilir. Bu sebeple bu iki siiri farkli olarak
degerlendirmek suretiyle divanda yetmis yedi tarih gérmekteyiz. Bunlar1 kronolojik
olarak diizenledik; yalniz bu siirlerin birka¢inda tarih beyitlerinin veya tarihlerinin eksik
olusu siralama hususunda problem teskil etse de, tarih diisiiriilen hadiseyi kaynaklardan
aragtirarak tespit etmeye ve elde ettigimiz bilgiler dogrultusunda siirleri yerlestirmeye
6zen gosterdik. Mesela, Hatice Sultan Sarayi’ndan bahseden iki siirin'® tarihi eksik
olup 1207 tarihinde yaptirildig1 bilgisine ulasarak ona gore siralama yaptik. Yine eksik
olan IILSelim déneminde Misir’in fethi i¢in yazilan siiri,'®® 1216°da Misir’in
Fransizlar’in iggalinden kurtuldugunu tespit etmek suretiyle yerlestirdik. Bu misalleri
cogaltabiliriz. Bunlarla birlikte kisisel bilgilerden s6z edilmesi sebebiyle tarihi
kaynaklardan tespit edemedigimiz hususlarla ilgili tarih siirlerini ise niishalarda
bulundugu yerde birakmayi1 uygun gordiik; zira tarih siirlerinin niishalarda da birkag
karisiklik disinda kronolojik olarak sdylendigini goriiyoruz. Simdi sirasiyla bu tarihlere
deginelim:

[.Abdiilhamit dénemi sandal filika-i hiimay(n i¢in yazilan otuz iki beyitlik tarih
(1191/1777), alt1 beyitten olusan sultanin divan katibi Sidki Bey’in sakal birakma tarihi
(1192/1778), L. Abdiilhamit’in seh-zadelerinden Seh-zdde Sultan Mehmet’in veladeti
icin diisiiriilen on bir beyitlik tarih (1196/1782), Seyyid ishak Aga-zade Seyyid
Mehmet’in vefatt hususundaki {i¢ beyitten olusan tarih (1198/1784), I.Abdiilhamit
doneminde hazine vekili olan Osman Aga’nin yaptirdig1 kdpriiye dair bes beyitlik tarih

192" Abdiilkerim Abdiilkadiroglu, Belig ve Nuhbetii 1-Asir fi Zeyl-i Ziibdetii1-Eg Gr, Ankara, Gazi U.
Yayinlari, 1985, s.388.

1% Kazasker Salim Efendi, Sdlim Tezkiresi, Ikdam Matbaasi, 1315 (1897), 5.626.

194 T.12 ve 22.

195 T.23 ve 24.

1% T.29.
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(1199/1785), L.Abdiilhamit’in oglu Sultan Mahmut’un veladeti i¢in kaleme alinan otuz
bir beyitlik tarih (1199/1785), I.Abdiilhamit déneminde ser-cuhadar olan Seyyid
Abdullah Aga adina yazilan Tiifeng der-Besiktas baslikli alt1 beyitlik tarih (1200/1786),
Mir Ahmet’in yaptirdigi c¢esmeye dair iki beyitten olusan tarih (1200/1786),
Sahingiray’in katlinin iki beyitlik tarihi (1201/1787), Naime Hanim’1n vefat: hususunda
alt1 beyitlik tarih (1201/1787), I.Abdiilhamit doneminde Ayineli (Aynali)) Kavak
Sarayi’na nakille ilgili on dokuz beyitlik tarih (1202/1788), 1. Abdiilhamit doneminde
Silahdar Yahya tarafindan ilk banisi Beyazit olan caminin onarilmasina dair dokuz
beyitlik tarih (1202/1788), I.Abdiilhamit doneminde yine Silahdar Yahya’nin yaptirdigi
cesmenin bes beyitten olusan tarihi (1202/1788), Sultan Selim’in ok atmasi ve cani
vurmasia dair on beyitlik tarih (1202/1788), Sultan Mahmut’un tiras olmasiyla ilgili on
bir beyitlik tarih (1202/1788), Sultan Selim’in ciillsuna dair otuz yedi beyitten olusan
tarth (1203/1789), Sultan Selim’in on sekiz beyitlik sakal birakma tarihi (eksik), Sultan
Selim’in aticiligima dair yumurtanin isabet almasiyla ilgili on iki beyitlik tarih
(1203/1789), Sultan Selim’in testiyi vurmasina dair iki beyitlik tarih (1203/1789),
Sultan Selim doneminde su nazir1 Haci Mustafa Aga’nin Bab-1 Egri (Egrikapi)
taksimini tamir ettirmesi hususunda alt1 beyitten olusan tarih (1203/1789), Hiiseyin
Bey’in vefati i¢in yazilan yedi beyitlik tarih (1204/1790), Sultan Selim déneminde
yapilan caminin alt1 beyitlik tarihi (1206/1792), biri sekiz beyitten digeri yirmi bir
beyitten olugan Hatice Sultan adina yaptirilan sarayla ilgili iki tarih (tarihleri eksik; ama
kaynaklara gore 1207/1793), Cagal-zade Ali Bey’in kizi Fatma’nin dogumuna dair
yirmi bir beyitlik tarih (1210/1795), Sultan-zade Mir Ali Rifat’in yaptirdigi ¢gesmenin
bes beyitten olusan tarihi (1210/1795), Karagiimriik’te bulunan Nureddin Cerrahi
tekkesi seyhlerinden Seyh Sadik Mehmet’in oglu Nureddin Mehmet’in dogumuna dair
on ii¢ beyitlik tarih (1215/1800), Seyh Abdurrahman’in vefat: hususunda yedi beyitlik
tarth (1215/1800), Sultan Selim doneminde Misir’in fethedilisinin on {i¢ beyitlik tarihi
(eksik; ama kaynaklara gore 1216/1801), Saliha Hanim’in vefatini veren bes beyitlik
tarih (1216/1801), Sultan Selim’in has kulu Seyyid Mehmet Aga’nin Zahide’den dogma
kiz1 Ayse’nin veladetiyle ilgili on beyitlik tarih (1217/1802), Selim doneminde hirka-i
serifin hiicresinin tamir edilmesine dair sekiz beyitlik tarih (eksik), yine Sultan Selim
doneminde yapilan Kiigiiksu Cesmesi’nin biri on alti, biri bir beyitlik iki tarihi
(1221/1806), Sultan Selim doneminde ¢ikardig1 isyan dolayisiyla Kabak¢1r Mustafa’nin
oldiiriilmesinin yirmi dokuz beyitlik tarihi (1223/1808), Sultan Mahmut’un ciilisuna
dair on yedi beyitlik tarih (1223/1808), Mehmet Bey’in Sultan Mahmut’a silahdar
olmasini veren yirmi dokuz beyitlik tarih (1223/1808) ve bu siirin ardindan geldigi i¢in
Mehmet Bey’e ait oldugunu diisiindiigiimiiz bir beyitlik irsal-i lihye (1223/1808),
Mustafa Necip Efendi’nin riilis almasina yazilan yirmi dokuz beyitlik tarih (1223/1808),
Sultan Mahmut doneminde Cadir Koskii’nlin tamirine yirmi bir beyitlik tarih
(1220/1808), Seyyid Sihab kiz1 Habibe Hanim’1n veladetine dair yirmi iki beyitlik tarih
(1223/1808), Ahmet Efendi’nin kizi Nefise Hanim’in veladeti hususunda biri sekiz,
digeri bir beyitten olusan iki tarih (1223/1808), Sultan Mahmut donemi i¢in yazilan
yirmi bir beyitlik saliyye (1224/1809), Hatif’in kendi oglunun dogumuna diisiirdiigii alt1
beyitlik tarih (eksik), Arif Pasa’nin damadi1 Mir Sadik’in kiz1 Ayse Hanim’in veladetine

dair on ii¢ beyitlik tarih (1224/1809), Tal‘ati seyhi Ibrahim Efendi’nin damad1 Kadri
Molla’nin oglu ismail Ziihdii’niin veladeti hususunda on bes beyitlik tarih (1224/1809),
Sultan Mahmut donemi i¢in yazilan yirmi alt1 beyitlik saliyye (1225/1810), Hudaverdi
Efendi’nin 0liimii lizerine kaleme alinan on beyitlik mersiye (1225/1810), ser-atibba
Kadri Efendi’nin oglu Abdullah Molla’nin veladetine dair on sekiz beyitlik tarih
(1225/1810), Ali Bey’in Sultan Mahmut’a silahdar olmasiyla ilgili on {i¢ beyitlik tarih
(1226/1811), Sultan Mahmut’un oglu Sultan Murat’in veladetiyle ilgili otuz ii¢ beyitlik
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tarih (1226/1811), Sultan Mahmut’un kizlar1 Fatma Sultan’in veladetine dair on yedi
beyitlik tarih (1226/1811) ve Saliha Sultan’in veladetine dair on alt1 beyitlik tarih
(1226/1811), Balaban-zdde Mustafa Bey’in Akhisar’da yaptirdigi saraym on bes
beyitlik tarihi (1226/1811), Mustafa Bey’in yaptirdig1i ¢esmenin yedi beyitlik tarihi
(1226/1811), Sultan Mahmut’un Hiiseyin Pasa’nin menzilini bozmasma dair on yedi
beyitlik tarih (1227/1812), Sultan Mahmut’un oglu Beyazit’in veladeti hususunda on iki
beyitlik tarih (1227/1812), kiz1 Mihriimah Sultan’in veladetine dair on bir beyitlik tarih
(1227/1812), Ibrahim Efendi’nin yaptirdigi kasrm on iki beyitlik tarihi (1227/1812),
sairin diger oglu Mehmet Nuri’nin veladetine dair yazdigi on ii¢ beyitlik tarih
(1227/1812), Sultan Mahmut déneminde Medine’den miftah-1 saadetin tesrifi iizerine
kaleme alinmis yirmi ii¢ beyitlik tarih (1228/1813), Sultan Mahmut sultan1 silahdar1 Ali
Bey’e nikahlayinca Ali Bey’in Merkez Efendi Cesmesi’ni ihyasi lizerine yazilmis on bir
beyitlik tarih (eksik; ama kaynaklara gore 1228/1813), Sultan Mahmut’un oglu Seh-
zade II.Abdiilhamit veladetine dair on bes beyitlik tarih (1228/1813), diger seh-zadesi
Sultan Osman’m veladetine dair on beyitlik tarih (1228/1813), Mehmet Aga’nin oglu
Mehmet Rifat’in veladetinin dokuz beyitten olusan tarihi (1228/1813), Seyyid Mehmet
Hayri’nin bes beyitlik vefat tarihi (1228/1813), Esad Efendi’ye ait on bir beyitlik ketebe
tarthi (1228/1813), Miiftii-zdde Ahmet Miinip’in vefatina dair {i¢ beyitlik tarih
(1229/1814), Zehra Fatma Hanim’a ait on dort beyitlik ketebe tarihi (eksik),

Sa‘dabad’in tecdidi iizerine yirmi ii¢ beyitlik tarih (1229/1814), Mustafa Necip
Efendi’nin on iki beyitlik ketebe tarihi (1231/1816), sairin bagmusahip olmasina dair
diistirdiigii bir beyitlik tarih (1231/1816), Salim Efendi’nin oglu Muhyiddin Mehmet
Mir’in veladetinin dokuz beyitlik tarihi (1231/1816), Besiktas Mevlevi-hanesi seyhi
Seyh Ylsuf’un vefatina dair on bir beyitlik tarih (1231/1816) ve son olarak Seyh Hafiz
Ismail Efendi’nin vefatmna yazilmis dokuz beyitlik tarih (1234/1819) divanda yer alan
tarih manzumeleridir.

Genel olarak baktigimizda bu tarihlerin dordii bir, iicli iki, ikisi li¢, besi bes,
altis1 alt, iicli yedi, ti¢li sekiz, dordii dokuz, {icii on, altis1 on bir, dordii on iki, besi on
ii¢, ikisi on dort, dordi on bes, ikisi on alty, {i¢ii on yedi, ikisi on sekiz, biri on dokuz,
biri yirmi iki, ikisi yirmi ii¢, biri yirmi alt1, ti¢ii yirmi dokuz beyit olup birer tane de otuz
bir, otuz iki ve otuz ii¢ beyitten olusan tarih bulunmaktadir.

Nazmm sekli olarak degerlendirecek olursak basliklarda hangi nazim sekliyle
sOylendikleri belirtilmemis olmakla birlikte, bu tarihlerin otuz besi kaside, otuz sekizi

kit‘a, dordii de ferd olarak kaleme alinmistir; ancak kaside olarak degerlendirdigimiz
bazi tarihlerin beyit sayilarnin on bes veya on besin altinda oldugunu da goz ardi
etmeyerek belirtmemiz gerekir.'”” Bunlarm bir kismi medhiye niteliginde olmas:
sebebiyle kaside olarak degerlendirmemizin yerinde oldugu kanaatindeyiz. Ayrica yedi
beyitten olusan bir vefat tarihini,'® yine yedi beyitten olusan ¢esme tarihini'® ve
dokuzar beyitten olusan iki veladet tarihini''® beyit sayilar1 az olsa da kaside olarak

degerlendirdigimizi de zikredelim.

077,14, 18, 23, 27,29, 32, 45, 50, 52, 56, 61, 62, 71 ve 73.
108
T.21.
1091 57,
10T 67 ve 75.
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ilk beyti “sadat” ve “hilkat” kelimeleriyle kafiyeli tarih siirinin,''' sair tarafindan
kafiye konusundaki tutumu goz 6niine alindiginda kaside nazim sekliyle tertip edildigini
gorliyoruz; ama mukayyed kafiye esasina bagli olarak bu siiri tarih kit‘asi olarak

degerlendirdigimizi belirtelim. Yine kit‘a olarak degerlendirdigimiz bir tarihi sairin
kaside olarak tertip ettigini sdyleyebiliriz. Mustafa Necip Efendi’nin riiis almasma dair

kaleme alinan yirmi dokuz beyitlik bu tarih siirinin''*> matla® beytinde “eda” kelimesi
“nizad” kelimesiyle kafiyeli ele alinmis; ancak “niza” kelimesinin asli seklini “niza“”

almak suretiyle bu siiri de nazim sekli bakimidan kit‘a kabul etmeyi uygun gordiik.
Burada sairin divaninda sik¢a yer alan imla hatalarindan kaynaklanan bir yanlighk
oldugunu soyleyebiliriz.

Metin tiizerinde verilen dipnotlarda da goriilecegi ilizere bazi tarihlerde
eksiklikler s6z konusudur. Bu durum, siirlerin kronolojik siralamasinda oldugu gibi
tarihlerin hesaplaniginda da problem teskil etmekle birlikte tespitlerimizle bu
eksiklikleri gidermeye calistik.

Bu yetmis yedi siirde diisiiriilen tarihler hesaplanarak metin iizerinde ne suretle
bulunduklar1 verilmistir. Burada kisaca deginecek olursak, alt1 tarihte tam, on altisinda
cevheri tarih, birinde de menkit ifadesi ge¢mektedir. Yine degisiklik olarak bir
tarihinde'"? ¢ift tarih diisiiriildiigiinii goriiyoruz. Bu siirde tarih beytinin ilk misrasmnin
tam, ikinci misrasinin cevheri tarih oldugu zikredilmistir. Digerlerinde ise belli bir ipucu
verilmemis olmakla beraber cogu ayni tarzda olusturulan tam, cevheri ve tamiyeli

tarihler oldugunu goriiyoruz. Bir tarihte''® farkli olarak “ba-harf-i ilsak” ibaresi

gecmektedir. Bu ifadeden dolay1 bu ibaredeki bitistirilmis harflerin sayisini tamiye
olarak eklemek gerektigi sonucuna ulagtik.

Ayrica hesapladigimiz tarihlerin kaynaklarla karsilastirildigi taktirde dogru
diistiriildiigi de goriilmektedir; yani tarih diistirme konusunda sairin titiz davranmig
olup basarili oldugu sdylenebilir; 6rnegin Sultan Mahmut’un dogumuna diistirdiigii
tarihte'® 1199 tarihi verilmistir. Kaynaklarda da Sultan Mahmut’un 1199’da (20
Temmuz 1785) dogdugu belirtilmektedir. Yine IIL.Selim’in ciilisu''® igin 1203 (1789)
tarihi verilmistir.

Sair, bir siirinde de Bab-1 Egri (Egrikap1) taksiminin tamirinden
bahsetmektedir.''” Egrikapt Maksemi, Istanbul’da tarihi bir su taksim merkezi olup pek
cok kez tamir gordiigii lizerindeki kitabelerin fazlaligindan anlagilmaktadir. II1.Selim’in
de 1203 (1789) tarihli kitabesinden yine tamir gordiigii anlasilmakta ve Sultan Selim’in
kitabede adi gecen su nazirt Mustafa Aga tarafindan yaptirildigi zikredilmektedir.''®
Hatif’in yazdig: siir de 1203 tarihini vermekte olup siirde Mustafa Aga’nin adi da
gegmektedir.

T4,

12739,

13 7.63.

4723,

576

16T 16.

17720.

"8 Ozkan Ertugrul, “Egrikapt Maksemi”, DIA, istanbul, C.10, 1997, 5.496.
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Yine Selim déneminde Misir’in fethinden s6z eden siirde'”® 1216 (1801) tarihi
verilmistir; zira Napolyon Bonapart’m 6nderliginde “Fransizlar’in isgali Misir’da yeni
bir donem a¢mig olsa da Akka’da Cezzar Ahmet Pasa’ya yenilen Napolyon Bonapart
(Mayis 1799) Agustos 1799°da Misir’dan ayrilir. Fransiz kuvvetleri de Osmanli-ingiliz
ittifakiyla gerceklestirilen saldirilara dayanamayarak 1216’da (Agustos 1801) Misir’1
terk etmek zorunda kalirlar.”'*°

III.Selim doneminde de kullanilan Kiiciiksu Kasr1 ¢evresindeki ¢esme igin
diisiirdiigii iki tarihinde'*' 1221 (1806) tarihi verilmistir. Kasrin gevresindeki ¢ayirin
kiyiya yakin bir kesiminde biiylik bir namaz-géh sofasi ile mermerden dort cepheli zarif
bir meydan ¢esmesini annesi Mihrigah Valide Sultan adina 1221°de (1806) yaptirdigi
kaynaklarda zikredilmistir.'*>

Son olarak III.Selim doneminde ¢ikardigi isyan dolayisiyla sairimiz tarafindan
adeta lanetlenen Kabak¢r Mustafa’nin Sldiiriilmesine'> gelince 1807’de ¢ikan isyan
Alemdar Mustafa Pasa’nin miidahalesi ve Il.Mahmut’un tahta c¢ikarilmasiyla (28
Temmuz 1808) sona ermekle beraber isyanin ardindan Bogaz Nazirlig1 elde etmis olan
Kabak¢1 Mustafa’nin II.Mahmut’un tahta ¢ikisindan on bes giin sonra Alemdar Mustafa
Pasa’nin yolladig1 Pmarhisar ayam1 Ali Aga tarafindan 6ldiiriildiigii bilinmektedir.'**
Siirde de 1223 (1808) tarihi gegmektedir.

Konu itibariyle genel olarak tarihlerde padisahlarla ilgili dogum, seh-
zadelerinin, kizlarinin dogumu, tiras, irsal-i lihye vb. kisisel bilgiler yaninda
padisahlarin ciilislari, devlet adamlarinin riiGs almasi, belli gorevlere getirilmesi vb.
olaylarla ilgili siyasi bilgiler de s6z konusudur. Yine bazi kisilerin veladeti, vefati da
tarihlerde verilmistir. O donemde yapilan ¢esme, koprii, cami, kasr vb. pek ¢ok yapidan
da bahsedilmektedir. Bu agidan sairin yazdigi bu tarihler vasitasiyla donemine 151k
tuttugunu gorebiliyoruz. Bu tarihlerden elde ettigimiz bilgiler hem siyasi, hem kiiltiirel
bakimdan 6nem arz etmekte olup sairin bu konuda gosterdigi itinaya istirak ederek
sairin de zikrettigi mimari yapilardan birkaci1 tizerinde durmamiz, bu siirlerin donemine
taniklik ettigini daha giizel gosterecektir, kanisindayim.

Bir tarihte'* I.Abdiilhamit doneminde silahdar olan Yahya Efendi’nin 1202°de
(1788) yaptirdig1 cesmeden bahsediliyor. Bu kisi tarafindan ayni tarihte yaptirilan iki
¢esme bulunmaktadir. Biri “Dolmabahge-Kabatas arasindaki set iizerinde muattaldir. Ug
yizli ve ii¢ muslukludur. Tamamen mermer kaplama ve kabartma siislerle

sekillendirilmis olan bu {i¢ ¢esmenin ikiser kit‘adan on iki beyit tutan kitabesi edip
Mehmet Emin Efendi’nindir.”'*® Digeri “Halic Haskoy’iinde Kuskonmaz Cami’nin
karsisindaki meydanda muattaldir. Muazzam tonoz haznesinin bir yiiziine ve iki
kosesine mermer kaplanarak viicuda getirilmis bir biiyiik, iki kiiclik ¢cesmeden ibarettir.
Tekneleri yere gdmiilmiis ve acik olan {istiinii otlar biiriimiis olmaktan baska noksani

119
T.29.
120 Hilal Gorgiin, “Misir, Fransiz Isgali ve Sonras1”, DIA, Istanbul, C.29, 1997, 5.569.
21T.33 ve 34. o
122 Semavi Eyice, “Kiigiiksu Kasr1”, DI4, istanbul, C.26, 1997, s.530.
123
T.35.
124 Kemal Beydilli, “Kabake1 Isyan1”, DIA, istanbul, C.24, 1997, s.8.
125
T.13.
126 brahim Hilmi Tanisik, Istanbul Cesmeleri 2, Beyoglu ve Uskiidar Cihetleri, Istanbul, MEB, 1945,
s.142.
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yoktur.”127 Bu c¢esmelerin banisi “I.Abdiilhamit’in silahdar1 Hafiz Yahya Efendi,
Arnavut’tur. Enderun’dan yetisip miftah agasi, hazine kethiidas1 ve 1201 tarihinde
silahdar olmustur. Ug¢ yil sonra azledilmis ve o sene oliip Hamidiye Tiirbesi'ne
gomiilmiistiir. Giizel yazi yazard: ve Ayasofya Cami’nde bir levhas vardir.”'*®

Giiniimiize kadar gelmis diger bir yap1 da Mihrisah Valide Sultan Meydan
Cesmesi olarak da bilinen Kii¢liksu Cesmesi’dir. III.Selim, bu ¢esmeyi annesi Mihrisah
Valide Sultan admna yaptirmistir. “Mihrisah Sultan, III.Mustafa’nin esidir. Halig,
Halicioglu’ndaki Kumbara-hane Cami de adma yaptirilmistir. Eyilip’te Bostan
iskelesi'ndeki tiirbesinde gomiiliidiir.”'* iste onun admna yaptiilan bu gesmeye
sairimiz, iki tarih diiglirmiistiir. Bu cesme “Bogazi¢i, Kiigiiksu Koskii’niin Onilinde
muattaldir. Firdolayr dort basamak merdivenli, bir set ortasinda dort yiizlii olarak
yapilmustir. Ustii genis sacaklarla ¢evrilmis, kursun kapli ve kubbelidir. Her cesmenin

izerinde ikiserden sekiz kit‘a tutan kitabesi su tarih beytiyle bitmektedir:

Bu dil-cii gesmeye sayeste Hatif boyle bir tarih

Kiigiiksu verdi zira kit“a-i elmasa zib ii fer”'>° (1221/1806)
Bu beyit, Hatif Ali Efendi’nin bu ¢esme icin diisiirdiigii ilk tarihtir."*' Kaynakta
ise nazim, Hatif Mehmet Efendi olarak belirtilmekte olup bir bilgi hatasi oldugunu
varsayabiliriz.

Hatif Ali Efendi’nin ¢cesmeyle ilgili diger tarih beyti ise sOyledir:

Glizel yol gosterir ‘atsana Hatif boyle bir tarih
Kiiciiksu da ne dil-kes ¢esme oldu fi-sebili’llah'*? (1221/1806)

4 g e ,s.144.
4 g e ,s.144.
' 4 g e ,s.404.
P04 g e, s.402.
PIT33-16.
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Son olarak bu ihtisamli donemin unutulmaz yapilarindan biri olan Nesat-abad
Kasri, sairimizin iki siirinde amlmaktadir."®> Bu saray, III.Ahmet déneminde (1703-
1730) Ortakdy-Kurugesme arasinda Defterddr Burnu’'nda Damat Ibrahim Pasa
tarafindan yaptirilmigtir. Daha sonra bahgesi ve i¢ mimarisi Hatice Sultan adma
Melling’e (1207/1793) yaptirilan saray ne yazik ki 1892°de yiktirimustur."*

Nesat-abad Kasri

Musammatlara gelince ilk olarak alfabetik olarak siraladigimiz sarkilardan
bahsetmemiz gerekir. Sairin yirmi dokuz sarkisi1 bulunmakta olup hepsi dort misralik
bentler halinde soylenmistir ve iki sarkisi bes, digerleri dort bent olarak tertip edilmistir.
Ayrica alt1 sarki murabba-1 miizdevi¢ kafiyeli sarki, yirmi iicli de murabba-1 miitekerrir
kafiyeli sarki olarak diizenlenmistir.

Sayis1 fazla olmasa da hacim bakimindan olduk¢a uzun tahmislere yer verdigini
de goriiyoruz. Divanda yirmi bes tahmis bulunmaktadir. Bunlar: siralarken 6nce kaside

tahmislerini ele aldik. Kasidelerin hepsi na‘t-1 serif olup bunlar1 alfabetik olarak

siraladik. Daha sonra gazel tahmislerini ele alarak once na‘t-1 serif niteliginde olanlara,
sonra da digerlerine alfabetik olarak yer verdik. Bu tahmislerin kaside veya gazel nazim
sekliyle yazildiklarmi goriiyoruz. Bir kismmin bashiginda nazim sekli verilmekle
beraber siirin aslin1 tahmis yazilan sairin divan niishalarindan tespit etmek suretiyle
nazim sekillerini belirlemeye calistik. Yalnizca asil niishada kasideler i¢inde verildigi
icin bizim de kasideler kisminda ele aldigimiz bir tahmis on bent olup kisa olmasi
dolaysiyla tereddiitte kaldigimizi; zira divanda ayni bent sayisinda gazel tahmisleri
oldugunu sdylemeliyiz. Buna gore, tahmislerin on biri kaside, on dordii gazel nazim
sekliyle yazilmigtir. Kaside tahmislerinin en kisasi on bent olup en hacimlisi yetmis yedi

133 7.23 ve 24.
134 Meydan Larousse, C.14, s.463.
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bentten olugsmaktadir. Bu ikisi diginda birer tane yirmi ii¢, yirmi bes, yirmi dokuz, otuz
bir, otuz {i¢, iki tane otuz bes bentlik ve yine birer tane otuz yedi ve yetmis bentlik
tahmis bulunmaktadir. Gazel tahmislerinin ise dordii bes, dordii alti, biri yedi, biri sekiz,
dordii on bent halindedir. Ayrica tahmislerin yirmisi na‘t-1 serif olup digerlerinde de
dini, tasavvufi birtakim unsurlar mevcut olmakla birlikte boyle bir hususiyet s6z konusu

degildir. Yirmi na“tm on biri kaside, dokuzu da gazel tahmisi olarak yazilmistir.

Na‘t-1 seriflerin on yedisi Nazim’e (1649-1727), biri Kani’ye (1712-1792), biri
Nahifi’ye (1665-66/1738), biri de Cam1i’ye (1414-1492) yazilmig tahmislerdir. Digerleri
de swrasiyla Sevki (?-?), Hamit (?-?7), Yisrl (?-?), Fehim (1788-89/1846) ve Mevlevi
Fasih’e (?-1699) yazilmig tahmislerdir. Sairimizin Fars¢a’ya olan egilimi agisindan
Cami’ye yazdig1 tahmisin 6nemine de deginelim.

Sairin tahmislerde anlam hususunda olusturdugu birlik bakimindan basarili
olmakla beraber bentlerde misralar arasinda ikinci teklik-iiclincii teklik agisindan sahis
tutarsizliklarinin bulunmasi sebebiyle yetersiz kaldigini sdyleyebiliriz.

Hatif, bu kadar tahmis yazmis olmakla beraber kendisinin

Nil-giin cameyle ¢arhi bi-mecal eylerdi yar

“ Aks-i ebriisun gehi sekl-i hilal eylerdi yar'>

beytiyle baslayan gazeline de bir tahmis yazilmustir;'*® ancak bu siirin eklenen

kisimlarmin karalanmis oldugunu goriiyoruz ve bashigindaki isim de karalanmig
oldugundan kim tarafindan yazildigin1 bilmedigimiz gibi hangi sebeple karalanmig

oldugunu da tahmin edemiyoruz; fakat baglhiktaki “Hazret-i” ve “Tevvela’llahu ‘Omrehii

ve zade devletehii” ibarelerinden bir devlet biiyiigii oldugunu sdyleyebiliriz.

135 G.63.
¢ Hatif Ali Divani, TU, no: T.5491, 13° ve 14%.
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Sairin ayrica yine alfabetik sirayla verdigimiz her biri bes bentle kurulmus dort
tesdisi bulunmaktadir. Tesdislerden birinin Fehim-i Kadim’in (1627-1647) bir beytine
yazilmis oldugunu goriiyoruz. Metin kisminda verilen dipnotlarda goriilecegi iizere
diger tesdisler iki niishada (MR ve SY) miiseddes bashigiyla verilmis olup sadece 1U
niishasinda tesdis olarak adlandirilmistir. Bu siirlerin son bentlerinde ikinci bir sairin ad1
gectiginden bunlarm tesdis oldugunu diislinerek bu baslik altinda ele aldik. Buna gore
diger tesdislerden biri Azmi-zade Haleti’nin (1570-1631), biri Bursali sair Ulvi’nin (?-?)
bir beytine yazilmis olup birinde baska bir sair ad1 gegmedigi i¢in hangi sairin beytine
yazilmis oldugunu kesin olarak belirleyemedik; ama bu konu iizerinde Hatif’e tesirler
konusunda ayrintili durarak tespitlerimizi ortaya koyacagimiz i¢in burada kisaca
deginmekle yetiniyoruz.

Divanda bir de bes bent olarak yazilmig bir tesmin bulunmaktadir. Siir, metin
kisminda gosterilen dipnotlardan da anlasilacagi gibi bulundugu iki niishada (MR-SY)
miisemmen olarak verilse de son bendinden Arpaemini-zdde Sami’nin (?-1733) bir
beytine yazilmis tesmin oldugunu tespit ettigimizden bu baslik altinda ele alinmistir.

Bu tahmisleri, tesdisleri ve tesmini dogru bir sekilde ortaya koyabilmek
maksadiyla siirlerin aslini, belirtilen sairlere ait divan niishalarindan tespit edebildigimiz
kadartyla kontrol etmeye ¢alistik. Nazim’e ait olan siirler, Istanbul Universitesi T.2817
nolu niishayla, Siilleymaniye Kiitiiphanesi Halet Efendi 654 nolu niishadan kontrol
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edilmistir. Bu siirlerin bir kismi kasideler, bir kism1 gazeller i¢cinde yer almaktadir.
Nahifi’ye ait olan gazel irfan Aypay’mn doktora tezinden'’ kontrol edilmis olup, bu siir
tezde dort yiiz yirmi altinci gazel olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Mevlevi Fasih’e ait olan
siir de Mustafa Cipan’in tezinden'® kontrol edilmis olup, Nazim’e nazire olarak yazdig:
dort yiiz elli iigiincii gazel olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Sairimiz Nazim’e pek ¢ok
tahmis yazmisken Fasih’e yazdig1 tahmis i¢in de onun Nazim’e nazire olan bir gazelini
tercih etmesi dikkat ¢cekmektedir. Tesdislerde de Fehim-i Kadim’e ait olan beytin ash
Tahir Uzgér'iin konuyla ilgili calismasindan yararlanilarak tespit edilmistir.'*® Buna
gore bu beyit Fehim-i Kadim Divani’nda dérdiincii terkib-bendin dordiincii bendinin
besinci beytidir. Arpaemini-zdde Sami’nin tesmin yazilan beyti de Siileymaniye
Kiitiiphanesi Esad Efendi 2643 nolu niishadan bulunmustur. Bu beyit divanda miifredler
icinde onuncu miifred olarak yer almaktadir. Diger siirlerde de bazi tespitlerde
bulunmakla beraber kesinlik kazandiramadigimiz i¢in bunlara deginmedik. Zaten metin
iizerindeki dipnotlarda hangi niishalarin esas alindig1 belirtildigi ve varsa farkliliklar
verildigi i¢in burada uzun uzadiya iizerinde durmuyoruz.

Son musammat sekli olarak alfabetik sirayla verdigimiz terkib-bendlerle
karsilagiyoruz. Sairin her biri on misralik bes bentten olusan ii¢ terkib-bendi mevcuttur.
Metin kisminda verilen dipnotlarda da goriilecegi iizere iU niishasinda yer alan ikisi

tercl’-bend bashigiyla verilmistir; ancak bentleri birbirine baglayan vasita beyitleri her

bendin sonunda tekrarlanmadigindan terkib-bend olduklarini anliyoruz ve siirleri bu
baslik altinda degerlendirdik.

Sairin en c¢ok ragbet ettigi nazim sekli gazeldir. Divaninda yer alan, Once
miinacat ve na‘t-1 serif tlirlindeki dini icerikli gazelleri ele almak suretiyle tam alfabetik
siraya gore diizenledigimiz ii¢ yiliz on gazelin birisi dort beyit, iki yiiz seksen dordii bes
beyit, sekizi alt1 beyit, on {icii yedi beyit, ikisi sekiz, ikisi de dokuz beyitten
olugsmaktadir. Gazellerinden dordii miinacat, on besi na“t-1 serif olarak yazilmistir. Biri

de I.Abdiilhamit ovgiisiindedir. Daha 6nce Fars¢a’ya egilimi oldugunu belirttigimiz
sairin bes gazeli de Farsca gazel veya Farsca-Tiirkce miillemma gazel olarak

degerlendirilebilir. Bunlarin diginda bir gazelinde de matla® beyti olmadigini tespit ettik;
yalniz bu durumu bir 6zellik olarak degil de eksiklik olarak degerlendirmek daha
yerinde olur kanaatindeyiz.

Ayni1 zamanda divanda tamami I.Abdiilhamit i¢in kaleme alinmis ikiser beyitlik
dort kit*a bulunmaktadir. Konu biitiinliigli bakimindan bunlar1 niishadaki sirayla ele

aldik. Son kit‘a nazm olmakla beraber konu akisini bozmamak i¢in burada ele
alinmistir. Bunun diginda divanda dordii dini icerikli olan on alt1 ferd ve alfabetik siraya

dizilen otuz dokuz matali* mevcuttur. Baglangicta yirmi dokuz ferd, yirmi dokuz matali*
vardy; ancak ferdlerin ii¢i matali® olup bu kisimda da oldugundan ve onu yine matali

oldugundan matali* kisminda ele alininca on alt1 ferd, otuz dokuz matali® belirlemis

B irfan Aypay, Nahifi Siileyman Efendi, Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi, Doktora Tezi. Konya, Selguk
U. , Danigman: Hiiseyin Ayan, 1993, 5.429.

% Mustafa Cipan, Fasih Ahmet Dede, Hayan, Edebi Kisiligi ve Divdmin Tenkitli Metni, Doktora Tezi.
Konya, Selcuk U. , Danisman: Goniil Ayan, 1991, s.288.

9 Tahir Uzgor, Fehim-i Kadim, Hayati, Sanati, Divani ve Metnin Bugiinkii Tiirkcesi, Ankara, Atatiirk
Kiiltiir Merkezi, 1991, 5.266.
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olduk. Ozellikle bu siirlerin siralamasinda sairin kafiye konusunda da belirttigimiz
tutumunu dikkate aldigimizi belirtelim. 18.yilizyildan bahsederken “Lale Devri’nin
tesiriyle sairlerin yetistirilen lalelerle ilgili siirler kaleme aldigin1 sdylemistik. Hatif Ali
Efendi’nin de bu gelenegi siirdiirdiigiinii goriiyoruz ki sairin doksan iki esami-i lale
beyti bulunmaktadir. Alfabetik sirayla verilen bu beyitlerin ti¢ii ferd, kalanlar matali‘dir
ve bu doksan iki beyitte yine doksan iki lale ismi zikredilmistir; yalniz iki lale ismini

3

ikiser defa kullanmistir. Bunlardan biri “cevher-i yekta” olup {igiincii ve altinci
matali‘de, digeri de “siirlir-1 meclis” olup yedinci ve doksan ikinci matali‘de adi
gecmektedir. Ikisinde de iki ayr1 lale ismi bulunmaktadir. Biri otuz birinci matali‘ olup
“nahl-i ‘igve” ve “naz-perver” lale isimleri bu beyitte ge¢cmektedir. Digeri de elli
sekizinci matéli® olup “matla‘-1 hursid” ve “pertev-asuman” bu beyitte gegen lale

isimleridir. Bu beyitlerdeki lale isimleri ise soyledir:

“Aslib-1 giilzar, ates-i ‘agk, ‘ayn-1 miicessem, ‘ayn-1 tavus, baht-1sa‘id, Behram-1
giilsen, berg-i giil-reng, berg-i latif, berg-riz-i giilsen, cedvel-i zerrin, cevher-i yekta,
clir‘a-i mey, ¢esm-i Bihzad, def -1 gam, dibace-i giilsen, dil-ct, duhter-i naz, diir-fesan,
diirr-i yekta, fal-i hayir, fevvare-i zerrin, feyz-1 nesim, gamze-i hiiban, gamze-i hiin-riz,
gencine-i iksir, giil-Irem, giilzar-1 gemen, hame-i ‘ibret, hame-i kudret, hayal-i yakiit,
hursid-i enver, hirsid-i naz, iksir-i sa‘adet, kerem-bari, kevkeb-i ikbal, kudret-i Yezdan,
kumas-1 zerrin, lami‘a-i nir, lutf-1 Hak, matla‘-1 hiirsid, maye-i ikbal, menba‘-1 esrar,
mir’at-1 miicella, miskat-i tecelli, miicevher, miinevver sa‘at, nahl-i dil-kes, nahl-i “igve,
nahl-i naz, navek-i mahbiib, navek-i naz, naz-perver, necm-i ikbal, nesat-1 rith, nes’e-i
sahba, niir-1 miicessem, niikte-i esrar, niisha-i feyz, perr ii Hiima, pertev-asuman, pertev-
efsan, pertev-i cemen, peymane-i yakiit, raks-aver, ra‘na-y1 hayal, resm-i feyz, riy-1
mahbb, safa-y1 giilsen, saf-siken, sagar-1 kudret, sahba-y1 ‘ask, seyyidii’l-ezhar, sun‘-1
Huda, siirtir-1 meclis, sad-man, sah-1 zemin, seh-per-i ikbal, sem‘-i kudret, sem‘-i tecelli,
sevk-aver, seyh-pesend, sinaver, sive-i mahbub, tasvir-i giilsen, taviis-1 Cennet, tevfik-1
[1ahi, tezyin-i ¢emen, tig-1 Mirrih, tohm-1 nazenin, tuhfetii’l-ezhar, vefk-1 meram, zi-

kiymet.”

Sonug itibariyle divinda yedi mesnevi, sekiz kaside, yetmis yedi tarih, yirmi
dokuz sarki, yirmi bes tahmis, dort tesdis, bir tesmin, ii¢ terkib-bend, ii¢ yiiz on gazel,
dort kit‘a, on alt1 ferd, otuz dokuz matali‘, doksan iki esdmi-i lale beyti mevcuttur.
Sairin en ¢ok gazel nazim sekline ragbet ettigini goriiyoruz. Say1 ve hacim bakimindan
degerlendirdigimizde ikinci olarak tarih siirlerinin agwhikli oldugunu sdyleyebiliriz.
Sayisi az olmakla birlikte olduk¢a hacimli tahmisleri de bulunmaktadir. Daha ziyade bu
nazim sekillerini kullanmakla birlikte divinda hemen hemen her nazim seklinin
ornegini gorebiliyoruz. Bu acgidan takdire sayan olan sairin konu itibariyle miinicat, na‘t
tiriinde dini igerikli siirleri mevcuttur. Bunlarla birlikte gerek ayet ve hadislere sik¢a
yer vermesi ve bunlar1 kullanmaktaki basarisi, gerek Mevlevi bir sair olabileceginin
ipuclarin1 veren siirlerinde tasavvufi ilhamdan esinlenmis olmasi gerekgesiyle diger
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siirlerinin de beseri olmaktan uzak olup I1ahi manalarla yiiklii olduklarin1 goriiyoruz.
Yine siirleri anlam akigi ve konu biitiinliigii olarak basarili olup birbirinden ayri
diisiinemeyecegimiz kisimlar dahi vardir. Bu bakimdan kit‘alar1 zikretmemiz gerekir.
Sairin kendine mahsus siirleri diginda etkilendigi veya 6rnek aldig1 sairlerin siirlerine ve
begendigi beyitlerine tahmis, tesdis ve tesmin yazdigini goriiyoruz. Bunlarin diginda
pek ¢ok sairin siirleriyle benzerlik arz eden ve nazire niteligi tasiyan siirleri de
bulunmakta olup, bunlara tesirler kisminda ayrmtili olarak deginecegimizi sdyleyerek
nazim sekilleri bahsini kapatalim.
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1.3.1.2. Vezin

Sairin edebiyatimizda ekseriyetle tercih edilen remel bahrine itibar ettigini
sOyleyebiliriz; zira dort yliz alt1 siirini bu bahrin dort ayr1 kalibiyla yazmistir. Bunlarin
icinde daha ¢ok remel bahrinin “Fa‘ilatin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin” kalibini
kullanmustir. iki yiiz kirk sekiz siiri remel bahrinin bu kalibryla kaleme almistir. ikinci
olarak bu bahrin “Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatlin/ fe‘iliin” kalibin1 kullanmis olup tam
olarak yiiz elli dort siirde bu kalibi1 kullandigini goriiyoruz. Bu ikisiyle beraber ii¢
siirinde bu bahrin “Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin”, bir siirinde de “Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin”
kalibma yer vermistir.

Remel bahrinden sonra hezec bahri sairin iltifat ettigi ikinci bahir olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Toplam iki yiiz on iki siirinin yiiz seksen altisin1 bu bahrin

“Mefa‘iliin/ mefa“iliin/ mefa“iliin/ mefa“iliin” kalibiyla, yirmi besini “Mef tlii/ mefa‘ili/
mefa‘ilii/ fe‘tliin” kalibiyla, birini de “Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ fe*tGliin” kalibiyla kaleme
almis olan sair, goriildiigii gibi sirasiyla remel ve hezec bahirlerine ragbet etmis olsa da
istisna olarak yalnizca bir siirinde muzari bahrinin “Mef*alii/ fa‘ilati/ mefa“ili/ fa“iliin”
kalibin1 da kullanmaistir.

Mevcut siir sayisi alt1 yiiz on bes olan sairimiz, bu siirlerde alt1 yiiz on dokuz
vezin kullanmistir. Bu durum, dort siirinde ikiser vezin kullanmasindan
kaynaklanmaktadir. Bes beyitlik bir gazelinde'* ilk dort beyit, remel bahrinin

“Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin” kalibiyla, son beyit de hezec bahrinin

“Mefa‘iliin/ mefa‘ilin/ mefa‘iliin/ mefa‘ilin” kalibiyla yazilmistir. Bes beyitlik bagka

1

bir gazelinde'*' ise ilk dort beyit ve son beytin ilk misrasi, remel bahrinin “Feilatiin/

fe“ilatlin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin” kalibryla, son beytin ikinci musrasi da yine remel bahrinin
“Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilin” kalibiyla yazilmustir. iki beytinde de'** ilk
musralar remel bahrinin “Fa‘ilatiin/ fa“ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa“iliin”, ikinci misralar ise hezec

bahrinin “Mefa‘ilin/ mefa‘ilin/ mefa‘ilin/ mefa‘ilin” kalibiyla kaleme almmustir.
Buradan hareketle sairin bir siirde iki ayr1 vezin kullanmasi siirlerindeki bir vezin
hususiyeti olarak zikredilmelidir. Yine tek siirde yer alan iki ayr1 veznin sirasiyla remel
ve hezec seklinde farkli bahir kaliplar1 olmasmi bir ahenk unsuru olarak
degerlendirebiliriz.

Anlasilacag: iizere remel bahri, sairin en ¢ok kullandig1 bahirdir. Ikinci olarak
hezec bahrine ragbet etmistir. Yalnizca bir siirinde muzari bahrine ait bir kalip
kullanmis oldugundan bunu istisna olarak degerlendirdik. Bir siirde iki ayr1 kaliba yer
vermesi itibariyle yenilige acik bir sair oldugunu belirterek, bu durumu siirlerine
mahsus bir hususiyet olarak zikretmeliyiz. Bu siirlerde de 6ncelikli olarak en ¢ok ragbet
ettigi remel bahrinden bir kaliba, sonrasinda hezec bahrinden bir kaliba yer vermesi de
tercihlerini gostermesi bakimindan manidardir; ama kullandig1 bahirlerin ve kaliplarmn
cesitliligi diistiniilecek olursa s1g bir sair oldugunu da soyleyebiliriz.

0. G.152.
"1 G.17s.
12 F 46 ve 47.
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Bahirler Kaliplar Siir sayisi Toplam
Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin 248
Remel | Feilatiin/ fe‘ilatiin/ feilatiin/ feiliin 154 406
Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin 3
Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin 1
Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin 186
Hezee | Mefailii/ mefa“ilii/ mefa“iliy/ fe'aliin 25 212
Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ fe'iiliin 1
Muziri | Mefali/ fa‘ilati/ mefa‘ili/ failiin 1 1
Toplam| 619 619

Bunlarla birlikte vezin hususunda bazi aksamalar da s6z konusudur. Ozellikle

143

remel bahrinin “Fa‘ilatin/ fa‘ilatiin” kalibiyla yazilmis bir sarkida “eyle”,

“dermanim” kelimelerinin ilk hecesinde; “nev-reste” kelimesinin orta, “gesmifi”, “tuti”
kelimelerinin ikinci hecelerindeki aksamalar bariz hatalar olarak gdoriilmektedir.
Bunlarla beraber pek ¢ok imale de bulunmakta olup 6zellikle “ciger yandr” ve “gdziim
yast” ibarelerinin ilk hecesindeki imaleler dikkat ¢ekmektedir. Yine divinda vezni
oturtmak i¢in sikca uygulanan bir hususiyet olarak uzun vokalden sonra konsonant
geldiginde med yapilmasi gerekirken “gis” kelimesinde, “sive-kar” kelimesinin “-kar”
ekinde Ornegi goriildiigii lizere med yapilmadigini goriiyoruz. Yine ¢ift konsonantla
biten ve med yapilmas1 gereken yerlerde bu kaidenin uygulanmadigina bu siirde gegen
“dertli” kelimesinin ilk hecesinde tesadiif ediyoruz.

144

Sairin bir gazelinde de'™ genel olarak hezec bahrinin “Mef ulii/ mefa“ilii/

mefa‘ili/ fe‘tlin” kalibi hakim olmakla beraber veznin aksadigi noktalar
bulunmaktadir. Bariz imale ve zihaf hatalarin1 zikretmezsek, uzun vokalden sonra
konsonant geldiginde med yapilmasi kaidesinin bu siirin ilk beytindeki ‘“hulya”
kelimesinin ilk hecesinde de uygulanmadigini goriiyoruz. Ayni zamanda “gelir gider”
rediflerinin veznin son tefilesi “fe‘tliin” ile uyusmayp “fa‘iliin” tefilesine denk

13

geldigini veya sirastyla “-lir” hecesinin agik hece degerlendirilmesi, “-gi” hecesinde
imale kusurlariyla degerlendirecek olursak sairin burada asikar bir sekilde hata yaptigi
goriilecektir. Siirin iki misrast da gazelde hakim oldugunu sdyledigimiz vezinle
bagdagmayip ii¢ilincii beytin ilk misrasinin remel bahrinin “Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ feilatiin/
fe‘iliin” kalibina, dordiincii beytin ikinci misrasmin da muzari bahrinin “Mef ali/

fa‘ilatii/ mefa‘ilii/ fa“iliin” kalibina uydugu goriilmektedir.

3514,
4 G.108.
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Remel bahrinin “Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilin” kalibiyla yazilmis
oldugunu kabul ettigimiz esdmi-i lale kismmda yer alan bir beytinde'* “Tar”, “niir”

kelimelerinde  belirttigimiz  gibi gerekli kaide med uygulanmadiginda ve
zikretmedigimiz imale ve zihaf kusurlariyla vezni ancak oturtabiliyoruz. Bu sekilde son

cliz bu veznin de hususiyeti oldugu lizere “fa‘liin” olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ayni
zamanda ilk musranin ilk iki tefilesi daha ziyade “mefa‘iliin” tefilesiyle uyumlu

goziikmektedir.

Bunlarla birlikte vezinleri tamamlamak, eksiklikleri gidermek i¢in yaptigimiz
bazi eklemeler ve degisiklikler de s6z konusudur. Bazen bir harf, bazen bir ek, bazen bir
kelime ilavesiyle anlami da dikkate alarak siirlerin veznini daha saglam hale getirmeye
calistik. “Kimsenifi zehresi var mi [ki] desinler 13 1a”,'* “Hizmet-1 lazimesiyg¢iin o
kad[i] Taba'nii”,'*” “Riha olmusdu g1da nagme-i [ter-dil] tende”,'*® “N'ola reng-i giilii
sermende [etse] lafz-1 mazminum”,'* “Ciimle evlad u etba‘[1fi] ile Sdh-1 kerem”,""
“Oldu giim-nam [ol] Sifihan'ii Musalla's: hele”,””' “Rihuii istikbal [edip] Ridvan-1
Cennet soyledi”,** “Etdi ihya yine bu ma‘bed-i ra‘ndy1 [heman]”,'>> “Iste ciimle [hep]
bu asar-1 celil ile Seha”,"* “Ceride oldu dhi-y1 siitiir[d]e miy-1 siinbiilden”,"> “Sehen-
sah-1 kerem-ver Padisah-1 ‘dlem-ara [kim]”,"”® “Nige ihsa eylesin [¢iin] carh [kim]
ihsanifi’”,"” “Evc-i rif'atden tuld® etdikde [¢iin] ol mah-lika”,"”® “Sell-i seyf etdigi
[dem] higm-1la simdi o Seh”," “Etmis akranmi bu hulk [ile] elbet sebkat”,'*" “Barek-
allih [ey] zihi giil-tinet [i] vald-nijad”,'®" “Gonga-i [bag-1] niibiivvet giilsen-i
kasanesi”,'*® “Mekteb-i nazm [ola] her subh u mesada vatanmim”,'®® “Giil-i ne-skiifte [ki

bir] nahl-i emelde bitmis”,'** “Harf-i evsafifi [eder] simdi zebanim tahrik”,'® “Lale-ves

tig[1] miyanma kusandird: saba”,'*® “Mii-be-mii [ziilfiinii] tahkikda ‘ayandir ma‘na”,'®’

5 E 73,

16 M.2 - 8",
M3 - 2",
M8 M7 - 70
MR -2%
150 1-31°
S5 4%
527.10- 5%
5 T.12-6%
154714 -7,
5 T1.15-11°
136735 7%,
157 T.45 -3,
¥ 751 - 16"
159758 - 8%,
107,67 - 5°.
71210
12 Th.1 - 15%
16 Th.4 - 3%,
14 Th.4 - 10°.
165 Th.6 - 16",
196 G.5-2°
7 G.15- 1%
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“Raz-1 ayine-i [piir]-cilve-niimadir ba‘is”,'® “Bu mudur ‘aksifie mir’at[1] hayran
etmege ba‘is”,'% “Cezb[e] vii an1 tamam ‘igve vii nazi miimtaz”,'”* “Mehd-i sinemde
biiyiitdiim veled-i kalb[i] gibi”,'”" “N'eylesin ayine-i raz-1 deriin[u] Hatifi”'’* gibi daha
pek cogunu siralayabilecegimiz misallerde oldugu gibi. Bunlarla birlikte vezin
gerektirdigi icin “bende olur” ibaresinin “bend'olur”,'” “nice olur” ibaresinin
“nic'olur”,'™* “Haci ‘Ayvaz” ifadesinin “Hac-‘Ayvaz”,'” “ne oldu” ifadesinin
“n'oldu”'® seklinde degisiklikle ele alnmasi s6z konusudur. Metin iizerindeki
dipnotlarda da goriilecegi gibi vezin sebebiyle kelimelerde farkli degisiklikler de

yapilmigtir. Ayrica vezin igin bazi misralarda fazla olan hece veya kelimeyi ¢ikarttik.

179177

“Sane-asa hele kayd ile olursam mesgi musrasinda “hele” kelimesinden sonra,

“Giilsende goiitil biilbiil-i zar olsa ne mani”'’® musrasinda “giilsende” kelimesinden

once gelen “bu” kelimesinin c¢ikartilmas1 gibi. Bazen de kelimelerin yerlerini

179 .
179 misrasinda “cevri” ve

“sim-ten” kelimelerinin, “Siikiife oldu pervane bu lale [hem] kerem-bari”'® misrasinda

degistirdik. “Cevri sim-ten safia ta‘'lim eyleyen gaddardan

“oldu” ve “pervane” kelimelerinin yerini degistirdigimiz gibi.

Ayn1 zamanda vezni saglamak amaciyla bazi kalip ifadelerde ve kelimelerde

degisiklikler de yaptigimizi zikretmeliyiz. Burada farkli 6rnekler de olmakla birlikte

= = 5 181 e s 182 o aTre 183w = =10 184 cqp :
kisaca “cehar-1 yar”,” “‘alem-i ara”, = “heft-i akalim”, ™ ‘“cay-1 gah”,”™" “biilend-i

ecdad”'® ibarelerini, “hattatan” olmasi gerekirken “hatatan” seklinde ele aldigimiz
kelimeyi'® ve anlam itibariyle “Sebeb magfirete sensin eya Rabb-1 rahim” olmasi

gerekirken “Sebeb-i magfirete sensin eya Rabb-1 rahim”'*’

ornekleri siralayabiliriz.

seklinde ele aldigimiz

Genel olarak sairin vezne tasarrufunda karsilastigimiz hususlar1 siralayacak
olursak, orneklerini siralayamayacak kadar ¢ok sayida imale ve zihaf gbze ¢arpmakta

168 G.34 - 4°.

169 G.35- 3%

170°G.46 - 2.

71 G.56 - 4%,

2.G.102 - 5%

13K 3 -29% ve Th.19 - 4°,
7471 -18",

175 17.35- 15"

176 S.4- zb'

77G.138 - 3%

78 G.195 - 1%,

179 G.245 - 3°.

80 E 86 - 1°.

Blnv4 -9

82740 - 2° ve T.64 - 6°.
183760 - 4°,

84T 61 -2°,

185769 - 1°,

186 T 69 - 5,

BT Th.11 - 31%
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oldugunu belirtmeliyiz. Ozellikle imale yaparak diizelttigimiz “fa‘iliin” olarak bitmesi

gereken ¢ogu kere “fe‘iliin” seklinde gelen musralar oldugunu zikredelim.'*®

Yine uzun vokalden sonra nun geldiginde med yapilmayacagi kaidesinin digina
cikilarak, pek ¢ok sairimizde de goriildiigii tizre med uygulandigini goriiyoruz. “Ehl-i
sevda-y1 ciiniin hayran based Hatifi” nusrasinda “hayran” kelimesinde,'® bes beyitlik
bir gazelin “Cesm-i bimarii tabib-i candan kessin tama‘”, “Hasta-i ‘askifi dahi
dermandan kessin tama“”, “Hane-i mir’at-1 dil mihmandan kessin tama“”, “Dide-i bahr-1
sadef nisandan kessin tama®”, “Tab‘mm artuk etdigi ihsandan kessin tama®”, “Ates-i
rubsarina stizandan kessin tama®” misralarinda gecen “candan”, “dermandan”,
“mihmandan”, “nisandan”, “ihsandan”, “sizandan” kelimelerinde,"® “Dii cesmim hiin
ile manend-i Ceyhiin eden sensin” musrasinda “Ceyhiin” kelimesinde'®' bu hususiyet
gbze carpmakta olup benzeri Ornekleri ¢cogaltmamiz miimkiindiir. Ayni sekilde uzun
vokalden sonra mim geldiginde de med yapilmustir. Ornegin, bes beyitlik bir gazelin “O
‘Anka'drr ki dag-1 mihri yok alamdan gayr1”, “Kef-i sayyada girmez penge-i evhamdan
gayr1”, “Dil-1 ‘ugsaka kurban etmeye bayramdan gayr1”, “Sevad-1 kakiiliin giin gosterir
mi samdan gayr1”, “Gdziim reng-i humar-1 bade-i giil-famdan gayr1”, “Olur mu cay-geh
ayine-i endamdan gayr1” musralarinda gegen “alamdan”, “evhamdan”, “bayramdan”,
“samdan”, “giil-fimdan”, “endamdan” kelimelerinde'** bu hususiyet s6z konusudur. Bu

hususla ilgili farkli 6rnekler de bulunmaktadir.

Bazen de sonu ¢ift konsonantla biten yerlerde med yapilmaliyken bu kaide
uygulanmamustir. “Destime daman-1 savm girseydi kalmaz kil i kal” misrasinda “savm”

kelimesinde,'”” “Siinbiil-i bag-1 Bihist'dir turra-i ham-der-hami” msrasinda “Bihist”
kelimesinde'”* bu hususiyet karsimiza c¢ikmakta olup misalleri artrmak miimkiin

olmakla birlikte bu birkac¢ 6rnek yeterli olur kanaatindeyiz.

En ¢ok karsilastigimiz hususiyetlerden biri olarak da med yapilmasi lazim gelen
uzun vokalden sonra konsonant bulunan hecelerde yer yer bu kaidenin digina ¢ikildigini
soyleyebiliriz. En ilging 6rneklerden biri olarak “Eylesin stirah sirah sinemi olmam

zeblin” musrasinda gecen “siirah siirah” ikilemesinde ilk “-rah” hecesinde med

88 Th.1 - 14, 14° ve G.131 - 4* vb.
%9°G.6- 7%

190.G.193 - 17, 1°, 2%, 3%, 4° ve 5°.
Y1 G.252 - 30

192.G.302 - 1%, 1°, 2%, 3%, 4° ve 5°.
193 7.6- 18"

1% Th.10 - 5%
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yapilmisken ikincisinde yapilmamustir.'”> “Bab-1 eltafinda Mirrih bir gulam-1 Habesi”

196

misrasinda  “Mirrih”  kelimesinin, “Oldu piir-naks-1 tecelliyat sa‘adet-hanesi”

musrasinda “tecelliyat” kelimesinin,'”’ “Fenn-i ebyatda eger olsa da ziir-1 Behmen”
musrasinda “ebyat” kelimesinin,'*® “Reng-i ‘1syan ile alide kumasdir giiya” misrasinda

199

“kumas” kelimesinin, ~ “Bu hani-kah benim de Pirim ‘uryan oldugum yerdir”

musrasinda “hani-kah” kelimesinin®” son hecelerinde, “Tab-1 mey sermende-i ‘aks-i

201

giil-i hod-rGsudur” musrasinda “hod-ri” kelimesinin ilk hecesinde,”™ “Sahil-res-i

{immid mi olur fiilk-i hayalim” misrasinda da “iimmid” kelimesinin son hecesindeki**®

gibi ¢ogaltabilecegimiz misallerde bu husus kargimiza ¢ikmaktadir.

Vezni saglamak igin kelimelerin imlasinda da degisiklikler gériiyoruz. 11k olarak
sonu ¢ift konsonantla biten tek hecelik kelimeleri bir vokal ilavesiyle iki hece olarak ele

aldigimiz1 soyleyebiliriz. “Hams” kelimesinin “Budur evkat-1 hamisde safia her riz
du‘a” musrasinda “hamis” seklinde;*”* “bezm” kelimesinin “Bezim-gah-1 felekde cam-1
zerrine nigah etmem”,*"* “Sifil-i kdhneye dondii bezimde sagar-1 sahba”,** “Nukliimiiz
oldu bezimde bu seb efsane-i feyz”,**® “Bezimde sakiya hacet degildir cam-1 zerrine”,>”’
“Bezimde bademiz efsiirde-i riy-1 nigar olsun”,**® “Bezimde sise-i endisemi iskeste
isterler”,”*” “Nes’e-i meyden bezimde atesin ruhsar olur”,”"* “Bezimde sagar1 dil-hiin-1
hasret eylesin saki”,*'' “Mey tamam olmus bezimde sakiya camlar tehi”,*'* “Yand:
miim-asd bezimde sakiya pervanemiz”,”"> “Bezimde nes’e-i sahba degil saki olan
mahciib”*'* misallerinde “bezim” olarak; “hafz” kelimesinin “Rivayat-1 hafiz {izre

215 «

kira’at etdi “‘ukbada” misrasinda “hafiz” seklinde;”> “rezm” kelimesinin “Diismen-i din

195 Th.7 - 19,
196 Th.1 - 14%,
Y7 Th.1 - 232
198 Th.4 - 9°,
99 Th.11 - 5¢
200 G.77 - 3",
21 G.105 - 3°.
22.G.108 - 2°.
203K 5-35°,
20437 5%,
205753 - 6°
206 Th2 - 27°,
27 G.76 - 37,
208 G.78 - 5°,
29 G.118 - 3%
10G.129 - 17
G153 -3
22.G.192 - 5
2B Mt.14 - 1°.
AR 1-18
25750 - 9°,
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ola meydan-1 rezimde na-bad”,*'® “Verme yiiz lesker-i hattifia rezimde asla™'

musralarinda “rezim” olarak; “cesm” kelimesinin “Ne yafia baksa ¢esim zinet-i diinya
goriiniir” musrasinda “cesim” seklinde®'® ele alindigi gibi. Bunlarin disinda “bahr”,
‘Chasr”, “hayr”’ “hlsm”’ ‘CI:IIZI_”, ‘CkadIJ” CClafZ7” ‘CsabIJ” “Vakt”, “Zehr” Ve ‘6erh7’ gibi

kelimelerde de ayni durum sz konusudur.

Yine vezin i¢in kelimelerin imlasinda degisiklik yaparak uzun vokali kisa, kisa
vokali uzun aldigin1 belirtebiliriz. Bu sebeple biz de kelimelerin dogru imlalarmi
almadigimizi, bu durumu burada ortaya koydugumuzu da dile getirelim. Bu hususiyet

itibariyle 6zellikle su kelimelerle karsilasiyoruz:

“Silah” kelimesinin ikinci hecesi uzun vokalliyken kisa olarak ele alimuigstir.
“Bende-i has silah-dar-1 kerem-kar-1 miidam”,*"” “Himmet-i Hazret-i Yahya-y1 silah-
dar-1 be-nam”,*** “Hem silah-dar1 o Sah-1 asuman-1 devlet'ii”,”*' “Silah-dar etdi
kendiiye am Sah-1 cihan-ara”,”** “Silah-dar oldu Hunkar'a sa‘adetle bugiin hakka” **’
“Heniiz buldum silah-darim deyii ancak huzirunda”,”** “Silah-dar oldu ‘izz-ilen ‘Ali
Beg Sah-1 devran'a”,”® “Silah-dar1 ‘Ali Beg'dir bu asar1 eden ihya”**® misallerinde
goriildiigli gibi. “Hialya” kelimesinin ilk hecesinde de ayni durumu goriiyoruz.
“Emmege kand-1 leb-i la‘lifi ederken hulya”,””’ “Eder yok riizgardan sekveyi simden-
gerii hulya”,”® “Bunu simden-gerii etmek ‘abesdir bizlere hulya”,”* “Hayali dideye
iksir olurken gayri hulya ki”,”° “Diisiiriir ¢aha seni eyleme gayr1 hulya”,”' “Der-i
devlet-me’abifidir seb i riz etdigim hulya”,”* “Gece rii’yada goriir giindiiz eder

hulyasin”, “Bu hengam-1 ¢emendir sakiya meclis olur hulya”** misallerinde agik¢a

216758 - 8°,
17 G.67 -2
28 Th 11 - 249,
297 12-2°
20 12 - 6",
21T 13.-08
22737 - 16"
223737 -29°
24752 6%
25752 -13%
26T 64 - 7°.
27739 - 8°,
28753 -3°,
29153 -21°
B0Th5- 55
BUTh 11 - 23",
B2G3-7

3 G165 - 2°
sl S )
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goriildiigli iizere asli imlast “hiilya” yerine ‘“hulya” olarak ele alimmustir. Sairin
kelimenin asli imlasin1 tercih ettigi bir Ornege de tesadif ettigimizi sdyleyelim.
“Keyfiyyet ile hatira hiilya gelir gider” misrasinda™’ goriildiigii gibi; ama burada da
kelimenin ilk hecesinde vezin geregi med yapilmamasi lizumu goriilmektedir; yani

a0

kelime vezin geregi burada da asli imlas1 disinda “hulya” seklinde ele alinsaydi daha
yerinde olurdu diyebiliriz. Ardindan “misra“” kelimesinin galat olarak “misra‘” seklinde
alindigin1 gériiyoruz. “Gelemez musra‘-1 berceste i¢in tab‘a kelal”,”® “Giilsen-i naks-1

Bihist musra‘-1 bercestei iken”,”’ “Satr-1 istignaya cekdifi musra‘-1 bercesteyi”,>>®

: _ - T 55239
“Dendi her misra‘-1 mevzinuna giilzar-1 Na‘im”

misallerindeki gibi. “Simdi hiiban
Dolmabagge seyrine me’lif olup” musrasinda®*’ da “bag” kelimesinde ayni hususiyeti

gorebiliyoruz. “Yapildi fi-sebili’llah tak-1 hayrat-1 ‘dlem” musrasinda®*' imlas1 “hayrat”

seklinde olan kelimenin vezin gerektirdigi icin ‘“hayrat” olarak 8}.” seklindeki
tamamen galat olarak ele alimasi da bu hususa 6rnek teskil etmektedir. Bu hususta farkl1
bir misal de bir sarkinin nakaratini olusturan “Cesmi ahii kaddi dil-ci her mizan-cti bir
ciivan” musrasinda®** karsimiza ¢ikmaktadir. “Mizan” kelimesinin ilk hecesindeki uzun
vokal vezin geregi kisa ele alinmig olup “mizan” seklinde galat bir kullanim daha
belirlemis oluyoruz. Yine “Halka-i cem‘iyet-i han-kah-1 dilde miidam” ve “Bu han-kah-
1 ‘askda abdahii olunca” musralarmda®® da farkli olarak imlas1 “han-kah” seklinde olan
kelime vezin geregi uzun vokalin kisa ele almmasiyla “han-kah” seklinde galat

kullanilmigtir. Bu hususla ilgili farkli misallere tesadiif edebilecegimizi de belirtelim.

Bu hususiyetin aksine kisa vokalli okunmasi gereken bazi kelimelerde uzun
vokal kullanildigina da sahit oluyoruz. Belirttigimiz bu hususiyet itibariyle sairin en ¢ok
“atlas” ve “tavus” kelimelerine tasarrufta bulundugunu soyleyebiliriz. “Atlas”
kelimesinin vezin geregi “atlas” seklinde kullanildig1 “Saye-bandir kadr-i a“lasina atlas-

1 felek”,*** “Sarild1 su‘le-i idrakimiz atlas-1 damana”,*** “Felek atlasin ey meh fers eder

235G.108 - 1°.

B6M.7 - 507,
BTR.5-14°

B8R 8- 10%

2% Th.2 - 64°.

0K 4-08°

#1120 - 5%
#2817-19 24 39 ve 44
23 Th.3 - 20" ve G.305 - 4°.
K4 -4

M T116-7°
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mihraba seccade”,**® “Edeyor damenin atlas-1 felekde tecdid”,**’ “Atlas-1 felek resk

99248

edecek boyle kumasa””™ misallerinde goriilmektedir; ama vezinde bir kusur yoksa asli

k” 249
’

seklinin alindig1 “Nerdiiban olsa sezadir felek-i atlasa de Sererinden olamaz

atlas-1 carh simdi emin”, " “Atlas-1 damen giisad etdikce carh-1 kine-ver”,”! “Hatifa

eyler idim atlas-1 damanin1 bas”,>> “Meyan-1 atlasa peyveste oldu nam-1 diinyada”,>”

gibi birkag misal de bulunmaktadir. “Tutusur atlas-1 daman-1 felek eylesem ah”**
misrasinda da vezin asli sekli gerektirdigi halde metinde “atlas” olarak kullanilmistir;
ancak biz dogru sekli tercih ettigimizi de belirtelim. “Tavus” kelimesinde de “Murg-1
taviis-1 Bihist derdi bu zevrakgelere”,”” “Kefimde hame giiya cilvede taviis-1 sevk
olmus”,”® “Nukiis-1 reng-i evsafina taviis-1 nesat hayran”,”’ “Cemende serve sanma
yalifiuz taviis-1 Firdevs'e”,”® “Ey hiram-revig [ii] cilve vii naz-1 taviis”, >’ “O tavis-1
Bihist'ifi ¢cesm-i fettan oldugun gordiik”,”®® “Niimayisde bu da her ravzada taviis-i

Cennet'dir’?%!

gibi misallerde goriildiigii gibi vezin i¢in imla digma ¢ikilarak kelimenin
ikinci hecesinin de uzun okunmak suretiyle “taviis” seklinde ele alindigini goriiyoruz.
“Nukiis-1 ‘ayn-1 tavus-1 ¢emende laleler hayran” musrasinda®®® ise kelimenin imlas:
dogru olmakla beraber vezin geregi burada da “taviis” seklinde alinarak imla digina
cikilmaliydi. Dikkatimizden kagmayan bu gibi durumlar1 belirtmekle birlikte divanda
belki de miistensihten kaynaklandigimi diisiinebilecegimiz tutarsizliklar oldugunu ifade

edelim. “Karani” kelimesi de siirekli bu imlasiyla kullamlirken®®

99264

sadece “Bu hirka

Hazret-i Veys’el-Karani'ye hedayadir misrasinda “Karani” seklinde ele alinmustir.

Farkli kelimelerde de bu hususla ilgili misallere tesadiif edebilecegimizi belirtelim.

Bu kisimda sairin en ¢ok kullandigi bahir ve kaliplara degindik ve istatistiki
bilgiler vermek suretiyle sairin aruz veznini kullanig1 lizerinde durduk. Sairin vezni
kullanmadaki basarisini, belirttigimiz aksakliklar, aksini uyguladig1 kaideler ve vezin
icin kelimelerin imlasina tasarrufta bulunmasi olumsuz olarak etkilemistir, denilebilir.

24615017

247 Th.4 - 26°.

28 G.279 - 30

W T12-8veT22-5%
B0 Th3 - 197

Bl Go1-5

32G.167 - 50

23 Mt.25 - 1°.
B4p75-1°

3571 -23%

2336 T 25 . 5%,

BT T.40 - 18%

28 G.81 -3

29 G.167 - 1

260 G.205 - 1°.

21 E30-1°

22 E 56 - 1%

263 T7.32 - 4% ve Th.20 - 3°.
24K 3-19°,
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1.3.1.3. Kafiye ve Redif

Sairimizin mevcut kafiye anlayisini ayrintili olarak ele almadan once bazi

noktalara deginmemiz gerekmektedir. Kafiye hususunda eksiklikler veya bazi

hususiyetler soz konusu olmakla beraber istinsah edilirken yapilan hatalar olarak
degerlendirebilecegimiz birka¢ kusur meveut diyebiliriz. Sairin bir sarkismmn®® ikinci

bendinin ilk iki misrasinda da “rizgar” kelimesi “ah u zar” ile kafiyeli kelime olarak
kullanip tekrara diistiigiinii gorliyoruz; ama biz ikinci misrada anlam bakimindan da
daha uygun olmas itibariyle “intizar” kelimesini kullanmayi tercih ettik ve boyle bir

% metinde seklinde yazili olan kelimeyi

tasarrufta bulunduk. Yine bir gazelinde*

“pbar”, “enclim-giimar”, “zar zar”, “bi-karar” ibarelerindeki kafiyeyi dikkate alarak

267

“nigar” olarak degerlendirdik. Bir gazelde de “meyhaneler”, ‘“mest-aneler”,

A

“divaneler”, “pervaneler”, “cananeler” kelimelerine kafiyeli olarak kullanilan” %

kelimesini anlam1 da diisiinerek “saneler” seklinde diizelttik. Baska bir gazelde “dad”

99 ¢ e 1Y 99 s

seklinde yazilmis olan kelimeyi “nam”, “bayram”, “sam”, “cam”, “ihram” kelimeleriyle

kafiyeli olusunu ve anlanu dikkate alarak “dam” seklinde degerlendirdik.*®® Yine bir

2 |z
gazelinde®® metinde "’7‘}- seklinde yazilmig olan kelimeyi “-ya reng” redifi

dolayisiyla “sahraya reng” olarak diizeltmis oldugumuzu, “viranemi” seklindeki

bh 13 bh 13

kelimeyi “tabanimi”, “cananimi”,

2 13

efganim1”, “hicranimi”, “sultanimi” kelimeleriyle
kafiyeli olusu dolayisiyla “viramimi” olarak ele aldigimiz,>”® bir gazelde®”' ““izzetdir”,
“gayretdir”, “hikmetdir” kelimeleriyle kafiyeli olarak “hakikatdir” olmasi gereken
ibarenin metinde “hakikidir” seklinde hatali verildigini belirtelim. Bu hatalar dipnotlarla

da diizeltildigi i¢in sadece dikkat ¢ceken kusurlara deginmeye calistik.

Bunlarla birlikte sairimizin siirlerini kafiye bakimindan degerlendirecek olursak,
bazi1 hususiyetlere dikkat cekmemiz gerekir. Ilk olarak divan edebiyatmin umumi kafiye
anlayis1 olan mukayyed kafiyenin kimi siirinde uygulanmis olmakla beraber pek
¢ogunda bu anlayisin digma cikildigini goriiyoruz. Orneklerin  hepsini burada
zikretmemiz miimkiin olmasa da dikkat ¢ekenler {izerinde duralim.

Mesela, sair “paye” kelimesini datif eki almis “yektaya” kelimesiyle kafiyeli
olarak ele almustir.”’”> On iki beyitlik bir tarih manzumesinde’”> dokuz beyitte sonu

“-am” seklinde biten kelimelere ilave edilen datif ekiyle kafiye teskil edilirken {i¢

2059 26.

266 G.69 - 3",
27 G.121 - 4°.
268 G.207 - 5°.
29 G.216 - 5°.
210 G.306 - 3°.
211 G.309 - 5°.
2 M.1 - 8.
3773,
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(134

beyitte ““amme”, “came”, “‘allame” kelimeleri kullanilmistir. Bes beyitlik bir
gazelde’™ de “canane”, “efsane”, “meyhane”, “lane”, “divane” kelimeleriyle kafiye
olustururken bir beyitte datif eki almig “glilistana” kelimesiyle kafiye teskil edilmistir.
Bes beyitlik baska bir gazelde’” yine “divane”, “peymane”, “pervane” kelimeleri datif
eki almis “canana”, “Sifahan'a”, “giilistana” kelimeleriyle kafiyeli kullanilmigtir.

9 ¢

“Benim” redifli bir gazelde?’® de “-ar” seslerine datif eki ilavesiyle “inkara”, “agyara”,

e TY e TY 99 3 EE TS

“giiftara”, “haridara”, “seh-vara” kelimeleri “mekkare”, “sad-pare”, “avare”, “sehhare”
kelimeleriyle kafiye teskil etmektedir. Datif eki kullanilarak mukayyed kafiyenin digina
c¢ikilan daha pek cok 6rnek mevcut olmakla beraber burada hepsini zikretmemiz gerekli

goriinmemektedir.

Lokatif ekinde ayni durumu goriiyoruz. “Bende” kelimesiyle lokatif eki almig
“giilsende” kelimesinin kafiye olusturdugu beyitle,””” “hanende” kelimesiyle lokatif eki
almis “tende” kelimesinin kafiye olusturdugu beyit””® ilk olarak zikredilebilecek
orneklerdir. Yine on bes beyitlik bir tarih kasidesinde®”® lokatif eki almis “takvada”,
“deryada”, “rii’yada”, “ahibbada”, “temasada”, “mu‘allada”, “‘ukbada”, “a‘lada”,
“dlinyada”, “zalmada”, “Me’va'da” kelimeleriyle da baglaci alan “Dara da”, “edna da”
kelimelerinin  “seccade”, “azade”, ‘“sade” kelimeleriyle kafiye teskil -ettigini

gormekteyiz.

2 (13

Bes beyitlik bir gazelde®™’ de lokatif ekli “micmerde”, “hangerde”, “mustarda”,
“serde” kelimelerinin matla® beytindeki “perde” ve “siyeh-gerde” kelimeleriyle kafiye

olusturdugunu goriiyoruz. Yine “liftade” kelimesinin lokatif eki alan “diinyada”

281

kelimesiyle kafiyeli kullanildig: beyit dikkat ¢ekmektedir.”" Bu ekle ilgili 6rnekleri de

artirmak miimkiin olmakla beraber ablatif eki dolayisiyla dikkat ¢ceken bu konuyla ilgili

diger bir hususa deginelim. Sair yine bes beyitlik bir gazelinde®®* “cemen”, “semen”,

“fiten”, “suhan” kelimeleriyle bir beyitte “sen” zamirine, bir beyitte de ablatif eki almig
“@yineden” kelimesine yer vererek kafiye teskil etmistir. Yine “-den” ablatif eki almig

3

“germabeden” kelimesinin “-meden” gerundium eki almis “vermeden” kelimesiyle

kafiyeli alinmasi dikkat ¢ekicidir;** ama farkli 5rneklerle karsilastigimizi da belirtelim.

2 G.70.
25 G.168.
276 G.232.
TM.T - 3.
BMT-7.
2 T.50.
280 G.274.
B Mt.25.
22 (.66.
WIERs,



Ayn1 zamanda ses olarak benzer olup gorev bakimindan farklilik gosteren bazi
eklerle ayni siirde kafiye kurulmasiyla da mukayyed kafiye anlayismin dismna
¢ikilmustir. 1.teklik sahis iyelik eki “-m” ile ilgili olarak otuz iki beyitlik bir tarihte”*
“himem”, “hasem”, “limem”, “ham”, “sitem”, “Irem”, “Riistem”, “mahrem”, “‘Acem”,
“adem”, “ni‘am”, “hurrem”, “sanem”, ‘“elem”, “ebkem”, “merhem”, “per¢cem”,
“sebnem”, “kerem”, “miibhem”, “hatem”, “miidgam”, “miikkrem”, “kerem”, “tev’em”
kelimeleri 1.teklik sahis iyelik eki “-m” almis “endisem”, “hamem” kelimeleriyle
kafiyelidir. Benzer olarak bildirme eki almig olan “hikemem”, “demem”, “rakamam”
kelimeleri iyelik eki almis olan “kalemim” kelimesiyle kafiyeli sayilmustir.”®’ Bes
beyitlik bir gazelde™ de “levend-ane kesim” kelimesi ayn1 eki almis “hayret-kafesim”,
“her nefesim”, “har u hasim”, “ceresim”, “dal-fesim” ibareleriyle kafiyeli kullanilmigtir.
Ayrica bildirme ve sahis eki olarak da kullanilan “-m” ekinin bir gazelde kafiyeli
kullanilmasi s6z konusudur. “-am haberifi yok mu seniii” redifli bu gazelde*®’ bildirme
eki alan “hezaram”, “baharam”, “nisaram”, “sikaram”, “gubaram” kelimeleri genis

13 99

zaman eki “-ar” almis olan

3

‘yan-" fiiline 1.teklik sahis eki getirilirek olusturulan
“yanaram” kelimesiyle kafiyelidir. Bir gazelde®™® de bildirme eki almis olan “haram”,

“zaram”, “baram”, “di¢aram”, “gubaram” kelimeleri 1.teklik sahis iyelik eki almis olan

“neharim” kelimesiyle kafiyeli sayilmustir.

13 ~9

Hem 2.teklik sahis iyelik hem genitif eki olarak kullanilan “-1i” ekiyle ilgili
olarak da benzeri 6rnekler goriiyoruz. Bes beyitlik bir gazelinde®® sair, dort beyitte
iyelik, tgilincli beyitteki “kaferin” kelimesindeki genitif ekiyle ses benzerligi kurarak

kafiye teskil etmistir.

Bir siirde™® de “-1ii” genitif ekiyle ses benzerligi olan 3.sahis iyelikten sonra

gelen “-n” akuzatif ekini kafiyeli kullanmistir.

Tt)
-1

3.teklik sahis iyelik veya akuzatif eki olarak kullanilan ekiyle de kelimeler
arasinda kafiye olusturulmaktadir. Sair bir beytinde®' 3.teklik sahis iyelik eki almis
“rubsar1” kelimesiyle, akuzatif eki almis “iftar1” kelimesini kafiyeli ele almistir. Kirk
dokuz beyitten olusan bir kasidesinde®””> de otuz yedi beyitte gecen akuzatif veya

3.teklik sahis iyelik eki almis kelimelerle, birer beyitte gecen “miisteri”, “cakeri”,

BT,

25 Th.9-9.
28 G.84.

37 G.221.
288 (G.239.
2 G.210.
20 E 42,
PIM.7 - 32.
PIK 4.
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“Ahteri”, “Enveri”, “Mahgseri”, “peri” ve ikiser beyitte tekrarlanan “serseri”, “beri”,

“ckseri” kelimeleriyle kafiye teskil edilmistir. On beyitlik bir tarihinde®”’ de ilk bes

99 66

beyitte “rahsan1”, ““Umman't’”, “giilistan1”, “Tilran'1”, “cevlan1” kelimeleri akuzatif eki,

2 <

sonraki dort beyitte gegcen “noksani”, “akrani”, “hayrani”, “sena-h"an1” kelimeleri iyelik

eki almis olup son beyitteki “‘Osmani” kelimesiyle kafiyeli kullanilmigtir. “-dir
diyemem” redifli bir gazelinde™* de 3.teklik sahis iyelik eki almus “feridir”, “seridir”,
“haberidir”, “sereridir” kelimeleriyle ilk beytin iki misrasinda da kullanilan “peridir”
kelimesi arasinda kafiye kurulmustur. Bu ve benzeri Ornekleri ¢ogaltmamiz
miimkiindiir. Yine vokalle biten kelimelerden sonra gelen “-si1, -si” 3.teklik sahis iyelik

295

ekinde benzer bir 6rnek goriiyoruz. Dokuz beyitlik bir gazelde™” vokalle biten ve bu eki

almig olan “gisisudur”, “cadasudur”, “hod-riisudur”, “ebriisudur”, “sebbusudur”,

2

“zantsudur”, “baziisudur”, “ya Hu'sudur”, “@hiisudur” kelimeleri bir beyitteki “-s

¢ 9

konsonantiyla biten ve “-1” iyelik eki almis olan “casiisudur” kelimesiyle kafiyelidir.

Farkli iki 6rnek olarak bir gazelde®”® de 3.teklik bildirme eki almis olan
“mekandir”, “cinandir”, “sehandir”, “cihandr”, “‘ayandir” kelimeleri “Sarab-1 Kevser'i
destifile kandir ya Resiila’llah” misrasindaki anlamiyla “kandir-” fiilinin 2.teklik sahis
emir kipiyle kafiye teskil etmektedir. Burada ayni zamanda birazdan deginecegimiz
iizere “kan-" kelimesi dolayisiyla da mukayyad kafiye disina ¢ikildigin1 goriiyoruz. Bir
gazelde297 de “-er” sesleriyle biten “fer”, “hanger”, “kafer”, “berber”, “dilber”
kelimelerinin “-lar, -ler” c¢okluk eki almig “ebriilar” kelimesiyle kafiyeli olarak
kullanilmas: dikkat ¢ekmektedir. Belirttigimiz hususlarla ilgili daha pek ¢ok o6rnek
siralayabilecek olsak da konuyu belirtmek acisindan bu Orneklerin yeterli oldugu

kanaatindeyiz.

Sadece eklerde degil, kelimelerde de yalnizca ses benzerligi olmasi yeterli
goriilerek imlad; yani harf ve ses benzerligini beraber esas alan mukayyed kafiye
anlayisinin pek uygulanmadigini goriiyoruz. Bu hususta Arapga, Farsca kelimelerle ses

benzerligi tagiyan Tiirk¢e kelimelerin kullanimi s6z konusudur, diyebiliriz. Burada ¢ok

3

sik karsilagtigimiz misalleri siralayacak olursak ilk olarak sonu “-an” sesiyle biten

kelimelerin “kan” kelimesiyle kafiyeli kullanildigini ifade etmemiz gerekir. Bir
298 <

gazelde giriban”, “perisan”, “hayran”, “giilistan”, “seb-istan” kelimeleriyle “kan”

kelimesinin kafiyeli olmasi gibi.

2937 66.
24 G.234.
25 G.105.
2% G.267.
7 G.210.
28 G.35.
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Yine “nik-hd”, “ct”, “sti-be-su”, “ser-furd”, “seba”, “meh-ra”, “aht”, “gisa” vb.

300 de “su” kelimesi

kelimelerle kafiyeli olan “bu” Zamlrlyle karsilasiyoruz.” Bir siirde
ayni sekilde “cadu”, “hub-ra”, “aht”, “hos-gi”, “dil-ci” kelimeleriyle kafiyeli olarak

karsimiza ¢ikmaktadir.

“Yalandir” kelimesi de bir sarkinn®' birinci bendinde goriildiigii tizere
“fidandir”, “clivandr”, “yamandir” kelimeleriyle kafiyelidir. Bu kelimeyle ilgili baska

misaller de bulunmaktadir.

Birkag yerde tesadiif ettigimiz diger bir kelime de “ad” kelimesidir. Mesela, bir
gazelde®” de goriildiigii gibi “na-sadimiz”, “feryadimiz”, “mu‘tadimiz”, “radimiz”,
“isti"dadimiz” kelimeleri son beyitte “adimiz” kelimesiyle kafiyeli olarak ele alinmistur.

Bak1’nin bir gazelinin

Minnet Huda’ya devlet-i diinya fena bulur

Baki kalur sahife-i ‘alemde adimuz’®’

seklindeki makta“ beytinde de ayn1 husus karsimiza ¢ikmaktadir.

Bunlarla beraber bir kez karsilastigimiz dikkati ¢eken diger misalleri de

ayrinttya girmeden siralayalim. Burada datif eki almis “gehar-yara” kelimesinin “ara-"

304 <

fiilinin 2.teklik sahis emir kipi “ara” ile kafiyeli oldugu beyit, sabas” kelimesine

kafiye olarak “yoldas” kelimesinin tercih edildigi beyit,’” “sat-” fiilinin 2.teklik sahis

CC ’9

emir Kipi ile kafiyeli “hayat” kelimesinin gectigi beyit,’*® uzun ses itibariyle

aralarinda fark olmasina ragmen kafiyeli ele aliman “sadat” ve “hilkat” kelimelerinin
gectigi beyit’”’ zikredilebilir.
308

Yine dikkat ¢ekici misaller olarak “zinet”, “iilfet” ile kafiyeli “et” fiili;

“fiten”, “cemen”, “ten” ile kafiyeli “befi” kelimesi;’” “naz”, “niyaz” ile kafiyeli “biraz’

kelimesi;®'® “can”, “san”, “Hassan” ile kafiyeli “ol-” fiilinin

e 1Y b

3

-an” partisip eki almisg

97.7-4,S.6-4veS.11-2vb.
3901 .20.

301 6

92 G.160.

395 Sabahattin Kiiciik, Bdki Divdni, Ankara, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, 1994, s.218,
G.192 - 6.

394 M1 - 26.

5 M.5-8.

6 M.7 - 8.

7141

8954,

998-1.

30924 -3,
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311 <

olan sekli;” " “mat” kelimesiyle ses benzerligi dolayisiyla kafiyeli kabul edilen ve hepsi

312 <

99 <6

Tiirkce olan “at”,

e 1Y AN 1Y

sat”, “kat”, “kapat” kelimeleri; telag”, “tirag”, “kumas”, “ma‘as”,

99 ¢ e 1Y 29 <6

“fas” ile kafiyeli “yas” kelimesi;*"® “kis”, “kesis”, “ris”, “dervis” ile kafiyeli isim fiil eki

almis “gelis” kelimesi;’'* “demag”, “bag”, “cerag” keimeleriyle kafiyeli olan “dag”,

. . . . 315 _ .o _ _ .o
“yasag”, ‘“wrag” kelimeleri; “kararim”, “‘izarim”, “zarim”, “yarim”, ‘“nigarim”

316 <

e 1Y 99 ¢,

ebriisunda”, “teniik-hiisunda”, “zaniisunda”,
317«

kelimeleriyle kafiyeli “varim” kelimesi;

“gisisunda”, “sebbuisunda” ile kafiyeli “uyhusunda” kelimesi; sim-ten”, “giil-
beden”, “semen” ile kafiyeli “eyleyen”, “naks olan”, “gayreten” kelimeleri;’'®

2

“Camlica” ile kafiyeli “bafia” kelimesi;’'” “bela” ile kafiyeli “ela” kelimesi;’*

“dyinede” kelimesiyle kafiyeli “safia” kelimesi;’>' “Hiima” ile kafiyeli “yafia”

. :.322 323
kelimesi;™ " “ “

324

tecelli” ile kafiyeli “belli” kelimesi; aman” ile kafiyeli “Tozkoparan”

kelimesi™" zikredilebilir. Harf farklilig1 dikkate alinmayarak da mukayyed kafiye disina
¢ikilmig oldugunu goriiyoruz. “Tarik”, “tahrik”, “nik™ kelimelerinin “rig” kelimesiyle

kafiyeli kullanilmas1,**> “hummas” ve “libas” kelimelerinin kafiyeli almisi**® gibi.

“-an” sesiyle biten kelimelere 3.teklik sahis iyelik veya akuzatif eki getirilerek
kafiye teskil edilirken, bu kelimelerin 3.kisi zamirinin akuzatif eki almis hali “an1” ile
kafiye olusturmasi,®?’ birkag siirde®® de 3.kisi zamirinin datif eki almis hali “afia”
kelimesinin “-an” sesinden sonra datif eki alan kelimelerle kafiyeli ele alinmas1 benzer

misallerdir.

Teklik 2.kisi zamiri “sen”in datif hali “safia” kelimesinin de “-3” sesiyle biten
kelimelerle kafiyeli ele alindigmi da gorebiliyoruz.’* Bu 6rneklerde ses benzerligi esas
alinip kelimelerin imlas1 dikkate alinmamistir. Bu oOrneklerin yeterli oldugunu

diistinerek diger hususlara deginelim.

S Th 2 - 59,

312 G.25.

313 G.169 ve 279.
31 G.179.

315 G.196.

316 G.272.

317 G.275.

318 G.277.

319 Mt.2.

320 Mt.3.

321 Mt.30.

32 E 2.

3B g 35,

2 E6l.

33 Th.6 - 16.

326 Mt.15.
327723,

328 T .52 ve 63 vb.
329 T 49,
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Sair mukayyed kafiye anlayisinin disina ¢ikmakla kalmamis, ayni zamanda
kelimelerin imlasinda galat kullanimlara yer vererek mukayyed kafiye olusturmustur.

st

“-a” sesiyle biten kelimelerle kafiyeli kullandig: asli sekli “niza“” olan kelimeyi “niza”
olarak kullandigna,™ yine sonu “-an” sesiyle biten kelimelerle “armagan” kelimesini
“armagan” seklinde kullanip kafiye teskil ettigine tanik oluyoruz.>' Kafiyeyi saglamak
amaciyla kelimelerin imlasina miidahale ettigi bir 6rnekte de “-an” sesiyle bitip datif eki
alan kelimelerle kafiyeli kullandig1 “afia” olmas1 gerekirken “ana” seklinde kullanilan
3 kisi zamirinin datif halinde tesadiif ediyoruz.>**

Sairin kafiye anlayigmm nazim sekillerini belirlemede problem teskil ettigini
sdyleyebiliriz. Ozellikle tarih manzumelerinde kelime imlalarinda yukaridaki gibi galat
kullanimlara yer verdigi i¢in sairin tutumunu benimsemedigimizi, ferd baslig1 altinda
ele aldig1 siirlerinde ise sairin kafiye konusundaki tasarrufunu dikkate aldigimizda
bunlarin pek ¢ogunun matali® kisminda yer almasi gerektigini diisiinerek siirleri

siraladigimizi belirtelim.

Ayrica kafiye uyumu itibariyle baska yerde “fil” olarak okudugumuz kelimenin
bir yerde “fiil” seklinde,”” anlam bakimmdan “miikrim” olmas: gereken kelimenin
“mitkrem” seklinde,”* ¢ok¢a goriildiigii gibi “kafir” kelimesinin “kafer” seklinde,’

“kesdi bil” kelimesinin “kesdi bel”**® seklinde ele alindigin1 da belirtelim.

Bu hususiyetlerin yani sira kafiye kullanmadan sadece redife yer verdigini de
gorebiliyoruz. Bir beytindeki “devletdir”, “farzdir” kelimelerinde oldugu gibi.”’

Ozellikle bentle yazilmis nazim sekillerinde bu hususta zorlandigini da belirtebiliriz.

Carh-1na-saz-1 felek bugzunu fevt eylemese
Etdigi isleri ‘akreb gibi fevt eylemese
Vakt-1 imsakda guriib sa‘ati fevt eylemese
Sozde mikdar-1 dakika n'ola fevt eylemese
Oldu hengam-1 suban tab -1 resikim mikar>®

307391, T.41-13 ve T.49 - 14.
31T .48 ve G.268.

32752,

33 7.15-2°
334 G.146 - 5°.
335.G.210 - 3%
336 G.223 - 5°
3TM.1-27.
33 Tho-17.
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Ravza-i ‘Adn'e seref vermis idi tiibi-i Huld
Vech-i havraya ziya-bahs iken ol tibi-i Huld
Lal eder ademi yek rii’yet ile tabi-i Huld

O Sehen-sah-1 riisiil-hayl ki ¢iin tabi-i Huld
Cilve-i kaddi ile buldu seref Beyt-i ‘atik”’

Matla‘ifida zulmet-i kiifrii biitiin kat® eyledifi
Kurtarip beytii’s-sanemden miisriki kat* eylediii
Tak-1Kisra'y: sikeste Save'yi kat* eyledifi

A ‘lem-i hayr-1 riisiilsiin bahtdan kat  eyledifi
Tig-1 ser ifile zeban-1 hasm-1 diin-1 echeli *’

vb. misallerde goriildiigii tizere.

Mahrem-i halvet-gehifi agyar-1 yar olmus gibi
Bezm-i hayretde visalifi ¢iin niyaz olmus gibi
Giige-1 ¢esmifl yine mahmir-1 naz olmus gibi

Bildik ey saki mey-i la‘l-i lebifi gavgasidir"!

Nazeninim mest-i ‘igve oldugum fehm eyledifi
Mutrib-i hos-nagmeye handeyle bir str eylediii
Saki-i gesmifile gamzefi gibi mahmir eyledifi

Aferin ey gonga-i bag-1 edeb ‘irfimifia**

bentlerinde de ilk misralarin kafiye dis1 kullanildigin1 belirtelim.

Orta hacimde bir divana sahip olan sair, bu yoniiyle takdire sayan olmakla
beraber kafiye bakimindan da belirtmeye ¢alistigimiz hususlari esas almis ve birtakim
eksiklik ve hatalar1 olsa da ¢esitliligi saglayabilmistir; ancak kafiyeli kelimeler olarak
yer yer tekrara diistiigii asikardir. Ozellikle bu agidan te ile kafiyeli “fiirkat”, “hayret”,
“hasret”, “llfet”, “nezaket”, “gayret” vb. kelimeler, elif ile kafiyeli “eza”, “cefa”,
“reca”, “du‘a”, “riya”, “Hiima” vb. kelimeler farkli misaller de olmakla beraber ¢ok
tekrarlanmalar1 bakimindan zikredilmelidir. Yine bir beyit farkli olmak iizere tiim

beyitlerin kafiyesinin ortak oldugu 9. ve 10.gazeller de bu agidan dikkat cekmektedir.

3% Th4 - 24,
0 Th.10 - 14.
#e7-2.
*2827-2.
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Farkl siirlerdeki bu tekrarlardan kaynaklanan benzerlikle beraber ayni siir
icinde dahi ayn1 kelimenin kafiye olarak tekrarlanmasi s6z konusudur. Bu acidan “can”
kelimesinin bes defa, “zaman” kelimesinin {i¢ defa tekrarlandig1 kaside®* gibi pek ¢ok
ornek zikredebiliriz. Ard1 ardina gelen beyitlerde bile ayn1 kelimeye kafiye olarak yer

verilmistir.>*!

Bunlarin disinda sairin “yar istemem mesreb bu ya” seklinde baslayip son beyti
de ayn1 kafiyeyle bitirdigi gazelinden;>* ilk beytin iki misrasinda da ayn1 kafiyeye yer
vermis oldugu 6rneklerini ¢ogaltabilecegimiz biri “takrir-i murad”,**® digeri “bar oldum

"7 gseklinde kafiyeli siirlerinden; “cam eyledik”, “giil-fim eyledik” seklinde

yeter
kafiyeli ilk beyti gibi ikinci beyti de “cam eyledik” ve “ram eyledik” seklinde kafiyeli

olan gazelinden®*® de burada s6z etmek gerekir.

Son olarak 6zellikle bentlerle yazilmig nazim sekillerinde 2.teklik sahis ile
3.teklik sahis bakimindan sahis tutarsizligi bulundugunu goriiyoruz. Bunlar1 diizeltmeye
calismakla beraber diizeltemediklerimizi dipnotlarda belirttik. Bunu ifade etmemizin
sebebi, bu tutarsizligin bentlerin kafiye bakimindan uyumunu da bozmasidir. Metin
iizerinde bunlar agikga belirtilmis oldugundan yalnizca su Ornekleri vermekle

yetiniyoruz:

Miicid-i naz u sitignasin bilindi krymetifi
‘Itr-1 sahilerle ebriilar bulunca zinetifi
Gel kerem-karim bafia ¢ekdirme derd-i flirkatifi

Cekdigim ah u enin bir dilberif sevdasidir

Hatif-i bi-¢are vii iiftade vii nalanma
Desne-i azar ile girme efendim kanina
Bi-miiriivvetlik senifi bi’llah diismez sanina

Ko desinler vasf-1 hiisniifi biilbiil-i giyasidir*

WK,

M G.7-4,5ve G.59-2,3 vb.
5 G.16.

0 G.51.

*7.G.69.

38 G.206.

997 -4ves.
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Sairimizin siirlerini redif bakimindan degerlendirecek olursak, siirlerin biiyiik
oraninda redif kullandigmi soyleyebiliriz. Mesnevilerde, bentlerle kurulu nazim
sekillerinde ayr1 kafiye esast olmasi itibariyle daha ziyade gazelleri bu kisimda
degerlendirmeye tabi tutacagimizi ifade edelim. Diger nazim sekillerinden de yine genel

olarak bahsedecek olursak, kasidelerde “-dir*** ve “-i” eki®®' redif olarak kullanilmus

a” 352 @ 9 353 « de”354

olup ek halinde redife yer verilmistir. Tarihlerde de yine “ -dan”,

“.1"3 seklinde ek halinde rediflerle beraber bir tarlhte356

ve
de “eyledi” kelimesinin redif
teskil ettigini goriiyoruz. Sarkilarda da biiyiikk ¢ogunlugunda nakarat halindeki misralar
redif olup bir sarkida “olmus gibi™**” kelime grubu redif olmakla birlikte bentlerde de
kendi iginde ek hélindeki redifler hakim goziikmektedir. Tahmislerde sirasiyla “Habib-i

Kibriya”,”® “-dir ya Resila’llah”,”” “eyledi”,’® “-dir bu seb”,”*" “-am el-giyas”,’**
“Muhammed'dir”*® “-den leziz”,** “ya Resiila’llah”,>*® “-am ya Resiila’llah”’*
“vermis”,”®’ “-likde”,*® “gibi”*” ek, kelime veya kelime gruplariyla siirlerde genel

redif olusturuldugunu goriiyoruz. Bentlerde de kendi iginde “~im buldu revac”,’” “-am

2 371 (13 2 372 (13 79373

ben”, -1 ile”, vb. eklerle birtakim kelimeler redifken, pek

376 3 378 3 9
s 37 “eyler” 77 “naZmlm” 7 “fe .99 37

-mis bu gece

9 374 «

¢ogunda “var kim”,>’* “olur”,’” “fevt eylemese”,

30K, 3 veb.

353 T 15
33725 ve 35.
335 7.62.

336 7 30,
379.7-2.
38 Th.1.

3 Th.5 ve 18.
30 Th.7.

31 Th.12.

392 Th.13.

393 Th.14.

3% Th.15.

395 Th.17.

3% Th.19.

37 Th.21.

398 Th 23,

399 Th.24.

30 Th.2 - 5.
3 Th.2 - 68.
372 Th.2 - 70.
33 Th.21 - 2.
3 Th.2 - 6.
35 Th.2 - 12.
376 Th.2 - 17.
37 Th.2 - 21.
378 Th.2 - 23.
379 Th.2 - 27.

LVIII



380 381 382 383 384 . 1159 385
“ki anmii”,”™" “hasmun”,”” “etmek i¢in”,” " “hifz1”,”"" “yazamaz”,””" “olmus idi”,” “bu

ciirmiin”,**® “degil”,”®” “ki derinde olmus”,**® “edip”®® seklindeki daha pek ¢ogunu

sayamadigimiz kelime ve kelime gruplariyla redif teskil edilmistir. Tesdislerde

“eylemeye”, 390 “eylemedim”, I otdin”,*? “iken” kelimeleri ve “-miz”,*** “ii”,**
“im™% vb. ekler redif olarak kullanilmistir. Terkib-bendlerde “ol”, 7 “etdif”,*”®
99399

“olasin gibi kelimeler redif olustururken ek halindeki redifler de bulunmaktadir.

Matali® ve esami-i lale beyitlerinde de ek halindeki redifler hakimdir.

Gazellerdeki rediflere gelince ii¢ yiiz on gazelin yalnizca kirk ikisinde redif

olmadigini gériiyoruz. Redif olarak kullanilan unsurlar1 da soyle tasnif edelim:
a) Ek Halinde Olanlar

—5s 400 —5s 401 402 . qe s 403 . 404 405
“ra”, “-1m-ra”, “-ost”, “-dur/-dir/-diir”, “-indir”, “-mmdir”,

99 406 (13 99 407 (13 99 408 (13 99 409 (13 99 410 (13 99 411

“-larindandir”, -imdadir”, -1dir”, -s1dir/-sidir/-sudur”, -midir”, -ler”,

80 Th 2 - 42,
BlTho - 51,

382 Th.2 - 53,

383 Th.2 - 55,

384 Th.2 - 60.

385 Th.2 - 65.

386 Th.2 - 66.

%7 Th.4 - 19,

388 Th.4 - 23,

39 Th.7 - 3 ve 68.
30751 -2,

¥ Tg1-3.

2 Tg.1 -4,

33 Tg.1 - 5.

394 g2,

395 Ts.3.

3% Tg 4.

¥7Th.1 - 5.

¥ Th2-1

9 Th.2 - 5.

400 G.6.

WG

402.G.28.
403.G.72, 73, 74, 75, 82, 83, 84, 87, 96 ve 97.
404 G.81.

405 G.85.

406 3.88.
7.G.95.

4% G.101, 102 ve 114.
409°G.103, 104, 105, 106 ve 107.
“10 G113,
M1G.121 ve 122.
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412
“u”,T “e1z/-iz/-y1z/-yiz”,

. 5 418 419 420 421 422 423 424
“in”,"" “-dan/-den”,”” “-indan/-inden”,” “-da”,”" ‘“-sunda”,** “-lara”,”* “-mize”,

425 426
“-a/-ye”,””” “-1ma”,”” “-ine/-sine

9 413 ¢ 3 417

414 415 35 416
-imiz/-miz”,"" “-lenmis”,” " “-fi/-il”," " “-yayim”,

2 427 “_1/-i/- Sl” 428 < 11’1'11”.429

b) Ek ve Kelime Hailinde Olanlar

= 430 - 5 5 431 - - 5 5y 432 =m0 433
“-dird1 saba”,””" “-dir bana”,””" “-dir sensiz bafa”,”” “-dir cana”’,”” “-dir

434 435 436 43 438 439
ma‘na”,** “-dir hep”,* “-dir Rif'at”,*® “-dir ba‘is”,*’ “-a ‘ilac”,"® “-dan ge¢”,"’ ““im

2 440 (13 h” 441 (13 d” 442 (13 d” 443

-yam el-mede
99 446 «¢

-am ya Restla’llah mede
D) 447 3

sorma hig”, -s1 miiferra

448
-de de var ”?

99 451 «¢

444 445
“am-ra gid”,"" “-dir tevhid”,"™ “-dan leziz”,
9 449 ¢ 99 450 ¢

-miz vardir yeter”,

99 452

“-dan gecer”, -a dismiisdiir”, -mi bilmem nedir”, -dan mudir/-den midir”,

412 G.138.

413.G.144, 161, 162 ve 163.
414 G.157, 158, 159 ve 160.
45 G.175.

416.G.209, 210 ve 214.
17 G.240.

418 G.243.

419 G.244, 245, 246 ve 250.
420 G.247, 248 ve 249.
21 G.273.

422 G.275.

423 G.276.

424 G.278.

425.G.279 ve 295.

426 G.283.

47.(G.290 ve 292.

428 3.296, 300, 303 ve 304.
429 G.306.

H0.Gs.

1G9 ve 10.
Gl

G4,

4 G.15.

5.G.22.

436.G.29.

$7G.34.

% G.36.

9°G.37.

40 G.40.

“1 G.44.

42.G.48.

3.G.49.

G54,

5. G.s6.

46 G.59.

“ G.62.

8 Gl.68.

WGl

40.G.79.

451 G 90

452.G.109, 110 ve 111.
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453
“mi gorlir”,”” “-mm olur”,

9 458 ¢

99 454 (13 29 455 (13 99 456 (13 bl 457 13

-im kim bilir”, -y1z biz”, -siz

9 460 ¢

-1im geliyor”,

9 459 9 461

5> 462
olmaz”, -ma diismez”, -s1 hos”, -ina mahsis”,” “-dir garaz”,”” “-dan

o3 463 464 465 466 - 46
garaz”,* “.dir hatt”,*** “-dr elfaz”,** “-de mahfiiz”,**® “-dan kessin tama‘”,**” “-den

468 - 469 470 o . 471 o~
» 48 «_ifidir ya Resiila’llah seniii”,*® “-ya reng”,*’’ “ifidir seniii”,"’! “iii

~9 473 (13 9 474 (13 2 475 (13

kildim ferag”,

472
senin’”, 2 «_jfdan senifi

9 476

-1 bilmedim”, -midir

s 479

-am haberiii yok mu senifi

4 . 478
“-mism bilmem”, T mi bilmem”, 7

99 481 <

bilmem”, “.imdr

95 480 «c

“-dir diyemem”,

482 483 484
-im sensin”,”” “-imdan sakin”,"” “-dir bu”,"" “-dir
h” 486 13 2 487 [13 bl 488 13 99 489

benim”,

arza”,"™ “-dir ya Resila’lla

s 490

-sin n'eyleyem”,
-dim bu gece”, -im bu gece”, -dir su‘le”,

“afi gelir hep yadima”, »®1 g bildim seni”,*? “-dir kiilah-1

59 493

“-dan gayr1”,

Mevlevi”.

453 G.116.
44 G.132.
455 G.137.
436 G.141.
7 G.143.
4% G.154.
49 G.156.
40 G.177.
41 G.181 ve 182.
462 G.183.
463 G.184.
464 G.186.
465 G.189.
466 G.191.
47.(G.192 ve 193.
4% G.197.
49 G.202.
40 G.216.
1 G.217.
472.G.218 ve 219.
473 G.220.
474 G.221.
45 G.227.
476 G.229 ve 230.
477 G.231.
478 (G.233.
479 G.234.
480 G.236.
81 G.237.
482 G.251.
483 G.254.
484 G.262.
485 (G.263.
486 3.267 ve 268.
BT G.271.
8 G.272.
489 3.280.
490 G.282.
“1G.302.
492 G.308.
493 G.309.
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¢) Kelime Hilinde Olanlar

494 495 496 49 498 499
“merhaba”, “mahabbet”, “‘igret”, “abes”,*’ “mevc”, “subh”,

500 501 =195 502 503 = 19 504 195 505 ccs % 135 506
“kadeh”, “ferah”, “kiistah”, “seyh”, “murad”, “stid”, “timid”,

50 508 509 510 511 512
“Muhammed'dir”,*""  “ister”, ” “yeter”, “olmakdadir”, “eder”,

9 513 s 514 5 516 eyler” 517 “etdller” 518 “Ver”,519
99 526

“goster”,

55 515

“gibidir”, “etdirir”, “isterler”, “derler”,

520 521 p e tes 2y 522 523 524 525
” “olur”, “dokiiliir”, “bilir”, “gOrlniir”, “naz”, “ederiz”,

99 528 «¢ 99 529 «

“gelir”,

99 527 < 95 533

530 531 532
“biliriz”, gelmez”, olmaz”, olmay1z”,””" “herkes”,”" “heves”,”” “gérmiis”,

¥4 Gu1.

495 G.26.
96.G.27.
“7G.33.

% G.39.

99 G.42.

390 G.43.

01 G.45.

92 G.46.

393 G.47.
G5l

95 G.55.

36 G.58.

37 G.60.

3% G.65.

509 G 66

10.G.67 ve 70.
11 G.94.

12, G.98 ve 99.
313 G.100.
G117,

315 G.118.

16 G.119.

317 G.123.

318 G.124.

19 G.125.

20 G.127.

21 G.128, 129, 130, 131, 133 ve 134.
22 G.135.

33 (G.136.

324 G.139 ve 140.
5 G.142.

526 G.145.

27 G.146 ve 147.
328 (3.150.

2 G.151, 152, 153 ve 155.
330 G.164.

31 G.165.

332 G.168.

33 G.170.
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2 534 (13 2 535 (13 2 536 (13 2 537 (13

eylemis”, gérmemis”, tanis”, i, «agk”, >

538 :
elfaz”,””" “seri

“etdIN” 541 “etdlk” 542 eyledlk” 543 ey1€dl~” 544 “kll” 545 “edelim” 546 “benim” 547

“olmus”,

“eylemeyem”,”*® “olayim”,”* “olsun”,” “eylesin”,’®' “olmasm”,* “pazilara”,’
554 (13 29 555 (13 2 556 (13 2 557 (134 2 558
“eyle”,”” “niyyetine”,””” “yerine”,”” “yand1r”,””" “idi”.
d) Kelime Grubu Halinde Olanlar
559 560 561 -
“oldu bafia”,”” “olmus safia”,””" “istemem mesreb bu ya”,”” “eyleme ya

Rabb”,*** “oldum bu seb”,’® “i¢indir hep”,”®* “oldu hep”,’® “seyr et”,’®® “ctmege

2 567 (13 2 568 (13 2 569 (13 99 570 (13 bl 571

ba‘is etmek de gli¢”,

9 572

etmez mi hig”, oldugum ister”,

9 574 <

eylerdi yar”,

59 573

oldum yeter”, “oldugum demler bu demlerdir”, “oldugum yerdir”, olan yer-

3 G171,
3% G.172.
336 G.173 ve 174.
37 G.176.
338 (3.190.
%9 (G.199.
30 G.201.
31 G.203.
32 G.204.
33 G.206 ve 207.
34 G.208.
35 G.222.
346 G.228.
7 G.232.
8 3.235.
39 G.238.
330 G.256.
331 G.257 ve 258.
332 3.260.
333 G.277.
33 G.281.
3% (3.289.
3% G.291.
357 3.298.
338 (3.299.
39 G.12.
30 G.13.
1 G.16.
2 G.17 ve 18.
3 G.21.
3 G.23.
%5 G.24.
36 G.31.
7 G.35.
3% G.38.
39 G.41.
710 G.63.
M G.64.
72 G.69.
13 G.76.
M G.77.
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55 576 “eyleyen klmdlr” 577 “bilmem nedir” 578 “degildir de

99 581 (13 99 582 (13

dir”,”” “derlerse gergekdir”,

59 579 59 583 “Iei

nedir”, gelir gider”,”™ “bu mudur”,

9 584

seklin gosterir”, etdigim demler”,

derler o biziz”,

99 588 <
yazuk”,

oldugum bilmez”,** “etdi hatt”,’*® “olsa ne mani*”,>®" “oldu

"k” 589 (13 2 591 (134 179 592 (13

oldugun gordii

593
mi1 actyayim”,”” “eden sensin

k", “iste kulufi”, afa

9 595

etsem gere
2 594 cc

1ster gonu

9 596 <«

oldukca sen”, oldugum gorsiin”, gelsin

600
ah”,””" “olmadim olmam

:99 605

gelmesin”,”’ “ya Kerima’llah”,””® “ya Resiila’llah”,*” “oldu

29 601 13 9 603 (13

yine”, oldugum kald1”, 602 “degil mi v 604 ¢

eyleyen sensin beni”,”"" “eden ayineyi”.

Genel olarak bir degerlendirme yapacak olursak kafiye hususunda siirlerinin
cogunlugunda mukayyed kafiye anlayismin uygulanmadigini ve tekrara diistiigiini
sOyleyebiliriz. Siirlerinin ¢cogunda redif kullandigin1 goriiyoruz; ama rediflerde kafiyede
oldugu gibi tekrarlar olmayip c¢esitlilik s6z konusudur. Bu bakimdan Hatif Ali
Efendi’nin siirlerini inceledigimizde tiim harfleri kafiye ve rediflerde kullanmak iizere
siir 6rnekleri vermis olmakla beraber daha ziyade re, he, ye, elif ve te harfleri kafiye ve
redif sesi olarak dikkat ¢cekmektedir. Bu bakimdan sadece gazelleri i¢inde re harfiyle
biten seksen bir, he ile biten otuz iki, ye ile biten on bes siiri oldugunu zikretmek
gerekir. Yine Arapga ve Farsca kelimeler yaninda Tiirkce kelime ve eklerin de gerek
kafiye olusturmak i¢in, gerek redif olarak siklikla kullanildigmi sdyleyebiliriz. Sairin
siirlerinde “Sebk-1 Hindi"nin tesirleri de goriilmekle birlikte kullanilan Tiirk¢e kelime
ve ibarelerin olusturdugu sadelik, sairin yasadig1 donemin, gecis doneminin getirdigi bir

75 G.78.
376 .80.
317 G.86.
578 G 89
19.G.91, 92 ve 93.
380 G.108.
B G112,
82 G.115.
% G.120.
8 G.148.
85 G.149.
38 (.188.
37 G.195.
388 (3.200.
% G.205.
0 G211,
P11 G.213.
32 G.225.
393 G.239.
34 G.252.
395 G.253.
3% G.255.
37 G.259.
%8 G.264.
3% (G.265, 266 ve 269.
690 G.270.
01 G.293.
602 G.297.
693 3.305.
94 G.307.
695 G.310.
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nitelik olarak degerlendirilebilir. Sonug itibariyle bazi eksiklik ve hatalari, kafiye ve
redif hususunda sanatina golge diisiirse de basarili sayilabilecegi sdylenebilir.
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1.3.14. Dil

Bu boéliimde sairin sekil ve konu yoniiyle ele aldigimiz siirlerinin dili tizerinde
duracagiz.

[Ik olarak sairin yasadigi yiizyilm da etkisiyle sade ve anlasilir bir dil
kullandigint belirtmeliyiz. Siirlerde de ikili, ti¢li terkipler hdkim olup hem anlam
inceligi, derinligi hem de Uslhp itibariyle agir dortlii terkipleri ¢ok fazla géremiyoruz.
Yine de anlam itibariyle “Sebk-i Hindi’nin tesiri olarak degerlendirebilecegimiz
anlagilmasi gli¢ terkiplerle de karsilagiyoruz. Farsca bes gazeli olsa da bu gazeller bile
kolay anlagilir bir iislibun izlerini tagimaktadir. Burada Cam1’nin Fars¢a gazelini tahmis
edisi de zikredilmelidir. Bu Farsga siirler, sairin Fars¢a’ya olan ragbet ve ilgisini
gostermesi bakimindan 6nem arz etmektedir. Daha Once sairin Fars¢a konusundaki
egitimiyle ilgili yorumlara deginmistik. Belki Farsca agirlikli gazellerinin sayisinin besi
ge¢cmemesini de bu konuda bir ipucu olarak degerlendirebiliriz.

Ask, ask acis1, 1zdirap, hasret vb. konularini daha ziyade 11ahi ask ve tasavvufi
bir anlayisla ortaya koyan sairimizin, tahayyiil sisteminde giizel ve yeni imajlarmn
bulundugunu sdyleyebiliriz. Bu bakimdan 6zellikle “Su‘le-i envarini rii’yet i¢indir cezr

d”606

i me imajmin farkli oldugunu belirtebiliriz. Bildigimiz ask hikayelerinin

kahramanlarini “Ferhad-1 hayalifi hele Leyla's: miiferrah” misrasmda®”’ ve

Ciiy-1 Sirin'i talebde ¢ak igin kith-keni

Saye-i miijgan olur Kays'ii kefinde tisesi®”®

beytinde alisilagelmisin digsinda kullanmasi da dikkat ¢ekmektedir. Tahayyiil sisteminde
Mevlevilikle ilgili unsurlarin da genis bir yer tuttugu goriilmektedir. Bir gazelinde “-dir
kiilah-1 Mevlevi” redifini kullanirken,®” diger siirlerinde de bu unsurlar1 zikrettigine

tesadiif ediyoruz.

Sadelik mevzusuna geri donecek olursak, siirlerdeki halk diline ait ¢esitli deyim
ve kullamimlar da bunun gostergesi kabul edilmelidir. “Saban geginen”,’'’ “bogaz1 ele

611 . 612 v e v 613 . 614
vermek”,” " “suyuna dlismek”,” * “ylizii suyun dokmek”,”"” “su kesilmek”,”" “pazara

9 Th.16 - 6°.

807 G.44 - 4°,

98 G.303 - 2.

699 G.309.

O10M.7 - 18" ve K.6 - 19%

O M7 - 29" ve K.6 - 13%

612 12327,

613123 6%.

614 733 -13% T.62 - 4%, Th.3 - 6°, Th.10 - 12%, G.45 - 2%, G.62 - 5* ve G.150 - 2°.
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diisiirmek”,*" “emri muhale talik”,’'® “yan ¢izmek”,°'” “ser verip sir vermemek”,"®
“bir Ql@ekle bahar gelmez”,619 “karalar gald1rmak”620 Vb.

Siirlerde argo tabirlere de tesadiif ediyoruz. Kullandig1 argo kelimeler halkin
giinliik konugma diline yakmligin1 gostermesi itibariyle sairin sadelikten yana tavrina
isarettir. Ozellikle II1.Selim’e karsi baglattig1 isyanla tarihin kara sayfalarina ismi
geemis olan Kabak¢i Mustafa’nin isyanin ardindan Oldiiriilmesini konu alan tarih
manzumesinde bu tarz ifadelerle karsilasiyoruz. Sair bu siirde lanetledigi Kabakgi
Mustafa i¢in su tarz ifadelere yer vermistir:

Ne oldum sandifi ey hinzir-i seg-haslet yiirii soyle

Kopekler hande eyler halifie zalim nihayetde

Ne hacet ‘av‘ave ‘us der mi var di sana “alemde

Kopek gibi bulunduii saha-i lahm-1 sekavetde

Meyan-1 eskiyada haylice sir-ane dem urduii

Hmali giirbe a“ladir kopek senden seca‘atde

Sidikli biistan igre tirazenden ‘aceb kimdir

Atinca kiil ocakdan feyz fisk1 kald1 hayretde®'

Hele boklukda riiyan oldugui sebz-i gemen bildi

Doliii kaldi edince ser-fiirli meydan-1 tohmetde®*

Dil itibariyle karsilastigimiz en biiyilik problem 6zellikle bentlerle yazilan nazim
sekillerinde daha fazla gbze carpan sahis tutarsizliklaridir. Bu durum siirin anlam
akigin1 bozmakla beraber degindigimiz gibi sairin tahmis, tesdis, tesmin gibi nazim
sekillerindeki basarisini golgelemekte ve kafiye hususunda da sikinti olugturmaktadir.
Daha once de bu durumdam Orneklerle bahsettigimiz i¢in burada lizerinde ayrintili
durmuyoruz. Bu tutarsizliklar zaten belirttigimiz tizere metin iizerinde dipnotlarla ortaya
koyulmustur.

Karsilagtigimiz diger bir hususiyet ise sairin ¢ok fazla tekrara diismesidir. Ayni
imaj ve ifadelerin tekrar1 yeni, duyulmadik seyler ortaya koyma c¢abasinda olan divan

sairleri diislinlilecek olursa sairimiz i¢in olumsuz bir durum arz etmektedir.

815 Th.2 - 16°.

16 Th.4 - 30°.

817 Ts.4 - 5° ve Tm.1 - 3%
18 G.157 - 2°.

19 G.169 - 1°.

620 G.283 - 2°.
62173516, 17, 18 ve 19.
622735 .24,
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Farkl siirlerinde benzerlikler bulunmasinin yaninda, ayni siirde bile birebir ayni
kullanimlar dikkat cekmektedir. Meseld, biri dokuz beyitlik olan ve Sultan Abdiilhamit
doneminde yapilan cami i¢in diisiiriilen, digeri alt1 beyit olup Selim doneminde yapilan
bir cami i¢in diisiiriilen iki tarih manzumesinin alt1 beyti birebir tekrarlanmistir.®”® Yine
Sultan Selim Svgiisiindeki kasidesinin®** yirmi dértten yirmi sekize kadar olan bes
beytinin ayni sekilde bir gazel halinde®® karsimiza ¢iktigmi goriiyoruz. Bu bes beyit
sOyledir:

Sah-baz-1 nigehin eyledi sayd-1 *Anka

Dil esir-i gam-1 ziilfiifidiir efendim hala

Kimlerifi bezmine revnak-dih-i cam oldufi ‘aceb

Giil giil etmis o ruh-1 alifi1 tab-1 sahba

Va‘d-1 kemmiinla giizar etmis iken riiz-1 visal

Cesm-i giyasi eder ‘asika ferda ferda

Tavk-1 zencir-i ser-i ziilfiiniifi efkari ile

Dideme vadi-i iklim-i ciiniindur sahra

Nigeh-i lutfufia sayeste olursa Hatif

Bende-i halka-be-giisufi olur ancak su‘ara
Yine bir gazele® ait olan su bes beyit:

Kimif tar-1 nigah-1 tilfetin kesmis o canane

Boyanmis hanger-i elmas-1 hin-rizi yine kana

O suhuii ‘ukde-i ziilfiinden iimmidi giisad etmem

Ser-i miijganimii her sayesi olsa birer sane

Kiilah-igkeste piir-hiin-1 gazabken ¢esm-i celladifi

Levendim na‘ra vur bas kes sala eyle Neriman'a

Geluda tavk-1 hasret gezme gel kumri-sifat ey dil

Deriin-1 sine-i serv-i kad-i dilberde yap lane

823 712 ve 22.
024K 5.

625 G.8.

626 5.285.
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‘Aceb kimler o sitha kec nigah etmis bugiin Hatif

Boyanmis hanger-i elmas-1 hin-rizi yine kana

bir tarih siirinde®’ yirmi sekizle otuz ikinci beyitler arasinda gegmektedir ve goriildigii
gibi bu siirlerde bir gazel mesafesi olmadan “Boyanmis hanger-i elmas-1 hiin-rizi yine

kana” misrasinin ayn1 siir i¢inde dahi tekrarlanmasi s6z konusudur.

Burada en bariz olanlar1 belirtmeye calistik; ama yer yer bazi beyit veya
misralarin birebir tekrarlandigini, bunun yani sira yer yer benzeri beyit ve musralara
tesadiif ettigimizi ve bazi terkip ve ibarelerin siklikla kullanildigini da ifade edelim.

Bu bahsi kapamadan imla hususiyetleri lizerinde de duralim. Birka¢ yerde “-p”
gerindiumunun sonuna “-dur” bildirme eki getirilerek ve daha ¢cok Azeri Tiirk¢esinde
kullanilan seklin “olupdur”®® ve “bulupdur”®® vb. kelimelerde karsimiza g¢iktigmi
goriiyoruz. 1.teklik sahis olumsuz genis zamanin “-mazam/-mezem” seklinde
kullanilmasi da s6z konusudur.”*° Yine genellikle “ben” olarak kullanilan 1.teklik sahis
zamirinin bazi yerlerde “men”®' olarak kullamldigini soyleyebiliriz.

Bazi kelimelere tasarrufta bulundugunu da belirtelim. Ozellikle “hasbihal”

- — 109 632 - < . =22 633
ashab-1 hal”,””” “negve-nlima” olarak yazdigi “nesv ii nema”,

95634

pd 13

anlaminda kullandig:

(133

Ahmet Hasim gibi “‘alev” olarak kaydettigi “alev vb. kelimeleri bu agidan

siralayabiliriz. Yine daha ziyade “lilfet” kelimesinin, bir yerde de “limid” kelimesinin
imlasinda bunlarin Tiirkce kelimelerdeki gibi elif hafinden sonra vav getirilerek
yazilmas1 dikkat ¢ekmektedir. Uc niishada da ornegini gordiigiimiiz bir ozellik de
konsonantla biten kelimelerden sonra dahi izafet yesinin yazilmasidir. Bunlari
dipnotlarda vermeyerek burada deginmeyi tercih ettik.

Kelimelerin yaziminda niishalar arasinda farkliliklar olmakla beraber, 6zellikle
Tiirkge kelime ve eklerde iinlillerin yazimi itibariyle degerlendirme yapacak olursak
genel olarak MR ve SY niishalarinda iinliilerin verildigini, iU niishasinda ise aksine yer
yer inliilerin verilmedigini goriiyoruz. Ozellikle “et->, “de-” gibi kelimelerde ye
tinliistiniin korunarak ¢’nin 18-19.ylizyilda olusturulan bir metin de olsa yer yer devam
ettirildigini ifade edebiliriz; ama bu bakimdan IU niishasinda diger iki niishadan daha
sonra istinsah edilmis olmasi sebebiyle olabilir, bu hususiyeti goremiyoruz. Anlam
karisikligint 6nlemek amaciyla yer yer “de-" kelimesini “di-” olarak okudugumuzu da

belirtelim.

6277 16.

628 773,

629 Th.10 - 15°.

630K 4-17° 24°, K7 -28% T.39 - 7°, 8.3 - 3%, S.23 - 25, 3%, Th.2 - 73%, Th.7 - 35°, 40°, Th.25 - 4°, G.9 -
4* G.14-3",G.82 -4* G.113 -4°, G.132-2°, G.168 - 1, G.181 - 4* ve G.219 - 3*.

BT K4 -43"8.9-1% 2% 39 49 S.15-2° Th.19 - 5% Ts.2 - 2° Tb.1 - 3, Tb.3 - 3|, G.6 - 4%, G.7 - 4" ve
G.14 - 4* vb.

632 7.6- 14",

633 7.39-14° ve T.41 - 10° vb.

63 Th.6 - 25°, Th.11 - 16 ve Tb.2 - 1".
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Bunlarla birlikte her ne kadar niishalar arasinda farkliliklar bulunsa da bazen
kelime kokiinde, bazen eklerde yuvarlak {inlii kullanimi dikkat ¢ekmektdir. Getiir-,
burak- vb. kelimelerde oldugu gibi. Eklerde de daha ziyade “-p” gerindiumu, “-duk,
-diik” partisibi, genis zaman eki ve 3.teklik sahis emir ekinin yuvarlak olarak
kullanildig1 yerler bulunmaktadir. Birka¢ misalde tesadiif ettigimiz di’li gegmis zaman
kipi 2.teklik sahis ekinin yuvarlak {inliilii yazimi bilhassa dikkat ¢cekmektedir. Bunlara
burada deginmek suretiyle metnin ¢esitli hususiyetlerini yansitmis oluyoruz; fakat metin
olusturulurken bu hususiyetleri ele almayarak donemin genel Ozelliklerini yansitma
cabastyla, gerek ¢ sesini kullanmadigimizi, gerek asli seklini tercih ettigimiz kelimeler
disinda kelime ve eklerdeki uyumsuzluklar1 dikkate almayip kelimeleri uyum dahilinde
kullandigimiz1 belirtelim.

Sairin hayatinda kaynaklardaki kendisiyle ilgili goriiglere deginirken imlasinin
galat oldugu yoniinde yorumlara yer vermistik. Kendisi de bir beytinde mana ugruna
imladan gegilebilecegi yolundaki beytiyle adeta miidafaasini yapmakla birlikte bu imla
hatalarinin farkinda oldugunu da belirtmis olmaktadir; zira divan incelendiginde pek
¢ok kelimenin imlasinm yanlis ve hatali oldugu goriilecektir. Imlas1 hatali olan ibareleri
niishalar arasinda farkliliklar da s6z konusuysa gostererek diizenlemeye ve gerekli
dipnotlar1 vermeye calistik; yalniz vezin ve kafiye konusunda bahsettigimiz iizere sair
vezni ve kafiyeyi oturtabilmek amaciyla kelimelerin imlasinda galat kullanimlara yer
vermigtir. Bunlar1 diizeltme yoluna gitmeyerek gerekli gordiiglimiiz boliimlerde
bahsetmeyi uygun gordiik.

Bunlarla beraber kelimelerin imladsinda bazi seslerin karigtirildigini  da
gorliyoruz. Bu hatalara ¢ok fazla tesadiif ettigimiz i¢in dipnot vermeyerek bu hususu,
burada dile getirmeyi tercih ettik; ama metin ilizerinde kelimelerin dogru imlalarinin

verildigini de belirtelim. Bu hususta 6zellikle h, h ve birka¢ misalde h harflerinin
kelimelerin imlasinda karistirildigint goriiyoruz. Bilhassa “hazret”, “taht”, “halka”,
“Hatem” kelimeleri imlasinda c¢ok fazla hata yapilan kelimeler olarak karsimiza
cikmaktadir. “Hazret” kelimesinde genellikle MR niishasinda yanliglik s6z konusu olup
SY ve IU niishalarinda imla dogru verilmistir. “Taht” kelimesi tiim niishalarda hatali
olarak h harfiyle yazilmis olup metinde dogru imlast alinarak diizeltilmistir. Kelimenin
alt anlamina gelen “taht” kelimesiyle karistirildigimi ve bu kelimenin imlasmin dogru
verildigini goriiyoruz. “Halka” kelimesi de hatali verilmektedir. Daima dogru yazilan
“halk” kelimesiyle karigirildigini diisiinebiliriz. “Hatem” kelimesi de sahis adi olarak
imlas1 daima dogru verilen miihiir anlamindaki “hatem” ile karistirildig1 diisiiniiliirse

stirekli h harfiyle yazilmig olup metinde h harfiyle yazarak diizelttik. Bu kelimeler
disinda pek ¢ok kelimede ayni durum s6z konusudur. Yine kelimelerin yazimida b-p,
t-t, s-s, c-¢, z-z, z-j, s-S, z-z-z, n-n seslerinin karigtirildigini goriiyoruz; ama bu
kelimelerin yaziminin tiim niishalarda hatali oldugunu sdyleyemeyiz. Goriildiigii gibi
kelimelerin imlasinda hatalar olmakla beraber, bu hususta niishalar arasinda da
tutarsizliklar s6z konusu olup imlada birlik mevcut degildir. Bu harf hatalarina ¢ok fazla
tesadiif ettigimiz i¢in dipnotlarda vermeyerek burada zikretmeyi uygun gordiik.

Yalnizca bahsettigimiz sahis uyumsuzluklar1 nedeniyle n-fi karigikliklarmi verdigimiz

icin tutarliligi saglamak amaciyla “ben” zamiriyle “befi” kelimesinin karistirilmasindan
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dolay1r verilen dipnotlarda oldugu gibi, bu harflerle ilgili tiim hatalar1 dipnot olarak
vermeyi uygun gordiik. Bunlarin disinda pek ¢ok hususiyet olmakla beraber bu énemli
gordiigiimiiz 6zellikleri vermekle yetinerek konuyu daha fazla uzatmayalim.
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1.3.2. HATIF’IN TESIRLERi VE HATIF’E TESIiRLER

Hatif Ali Efendi hakkinda elimizde ¢ok fazla bilgi olmamakla beraber
tespitlerimizi goz onilinde bulundurarak, sairimizin muasir1 sayilacak iki kisi iizerinde
etkisi oldugunu belirtebiliriz.

Bunlardan ilkinin adin1 Hatif Ali Efendi’nin yazdigi mahlas-ndme kasidesinden
6greniyoruz.”> Sairimiz, bu kasidesini Miinsi adli bir sair i¢in kaleme almis olmakla
beraber, onun i¢in bir siir yazmasi, onu takdire deger bir sair olarak gordiigiinii gosterir.
Ayni zamanda bu durum, Miinsi iizerinde Hatif Ali Efendi’nin tesirinin gostergesi
olarak da kabul edilebilir.

Miinsi hakkinda kaynaklarda ayrintili bilgi mevcut degildir. Dolayisiyla dogum
ve O0liim tarihi hususunda bir bilgi edinemesek de asil adinin Ali olup Bursali oldugunu
kaynaklardan 6greniyoruz.®*® Hatif Ali Efendi’yle ayni ismi tasiyor olmasi da sairimizin
Miingi’ye olan etkisi dolayisiyla manidardir. Miingi Ali Efendi, miiderris olup ayni
zamanda saray atibbasmdandir.®’ “Safiyi ve Salim tezkirelerinde Miingi-zade ve
Belig’de Mentes-zade olarak yazilmistir. Sairin Bursali olmasi Giil-deste-i Belig’de
goriilecegi lizere Mentes-zade ailesinin de Bursali bulunmas itibariyle Belig’in tahririni
kabul etmek zarGridir ve zaten Salim’de dahi Medine-i Bursa’dan malum sagir ii kebir
olan Mentes-zdde ocagmdan bir miirid-i dilirdir deniliyor ki bu ibarede Bursali
oldugunun kabul edilmesine ve Mentes-zade namiyla Bursali bir aile bulunmasina gore
Mentes-zadenin Miinsi-zide olarak yazildigi meydandadir.”®® Bu bilgiler diginda
kendisiyle ilgili olarak kaynaklarda “fenn-i tibda mahir ii murad iizre siir {i insdya kadar
bir sair-i mahirdir. Medine-i merkiimede Ishak Hocas1 Ahmet Efendi merhiimdan ahz-1
ilm-i serif ve tib1 Dervis Omer-nim bir hazik-1 fenden talim eyleyip akranindan faik ve
her veche sitdyis ve sabasa layik olmuslardir.” deniliyor ve Abdurrahim Yahya
Efendi’den miildzzim olduktan sonra seyhiilislam ve miifti Yenisehirli Abdullah
Efendi’den imtihanla miiderris oldugu kaydediliyor.”® Yine saraya hekim olarak
atandi81 ve siirle de ilgilendigi belirtilmektedir.

Hatif Ali Efendi’nin, yetigmesine 6nayak oldugu diger kisi ise Mustafa Safvet
Efendi’dir. Sairimizin hayatini anlatirken Mustafa Safvet Efendi’nin onun hizmetlisi
oldugunu ve ondan fazl i hiiner 6grendigini bir kaynaktan yola ¢ikarak belirtmistik.
Bahsettigimiz Mustafa Safvet Efendi, Galata’da 1794 (1209 Recebinin 5.gecesi)
dogmustur. Galata’da Arap Cami imami1 Mehmet Efendi’nin ogludur.**

Bir kaynakta®' tersane ruznamgeciligine girdigi, katiplik ve baskatiplik yaptigs,
hacegan riitbesi aldig1 belirtilirken baska bir kaynakta da “biraz okuduktan sonra

03K 8.

6% Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i Ndili Divdan Sairlerinin Muhtasar Biyografileri, Haz. : Cemal Kurnaz,
Mustafa Tat¢i, Bizim Biiro Yaymlari, C.2, 2001, s.980, no: 4062; Abdiilkerim Abdiilkadiroglu, Belig ve
Nuhbetii -Asdr fi Zeyl-i Ziibdetii 1-Es Gr, Ankara, Gazi U. Yaymlari, 1985, 5.388 ve Kazasker Salim
Efendi, Salim Tezkiresi, Ikdam Matbaasi, 1315 (1897), 5.626.

7 Mehmet Nail Tuman, a. g. e. , C.2, 5.980, no: 4062 ve Abdiilkerim Abdiilkadiroglu, a. g. e. , 5.388.

6% Mehmet Nail Tuman, a. g. e. , C.2, 5.980, no: 4062.

639 Kazasker Salim Efendi, a. g. e. , 5.626.

%4 fbniil Emin M. K. inal, Son Aswr Tiirk Sairleri, istanbul, MEB, C.3, 1969, 5.1566.

41 Tezkirelere Gore Divin Edebiyati Isimler Sozliigii, Haz. : Haluk ipekten vd. , Ankara, Kiiltiir ve
Turizm Bakanligi, 1988, s.412.
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yorganci esnafindan oldu. Kethiida-zide Arif Efendi’den naklen Menakib-1 Kethiida-
zAde isimli eserde Istanbul’da Yiiksekkaldirim’da semti olan sair-i meshur Safvet

Efendi, bagmusahip su‘arddan Hatif Efendi’nin sofalisi, yani usagi idi. Hem hizmet
eder, hem fazl i hiiner Ggrenir idi. Sofaliya o vakit Bostanci dahi derlerdi.”**
denilmektedir. Bu ibarelerden Hatif Ali Efendi’nin Mustafa Safvet Efendi’ye ders
verdigini, onun tizerinde etkisi oldugunu anliyoruz.

Hatif Ali Efendi’nin siirleri incelendiginde pek ¢ok sairin admi zikrettigi
goriilecektir. Bu sairleri biiylik sairler olarak goriip onlardan etkilendigini diislinebiliriz.

Ik olarak zikrettigi Tiirk sairleri belirtecek olursak, siirlerinde tasavvufi ilhamn izleri

goriilen ve Mevlevi olan sairimizin “-dir kiilah-1 Mevlevi” redifli bir gazelinde®*

Mevleviligin iistadi Mevlana’dan (1207-1273) bahsetmesi kag¢inilmazdir. Bunun disinda
Monla-y1 Ram®** ifadesiyle Mevlana’y1 zikrettigi de goriilmektedir. Bir baska tarih
siirinde de®* Seyh Yasuf'un Mevlevi oldugunu belirtip onun lisani iistiinde Mesnevi
serhi gormedigini sdyleyerek, onu Overken siirin bir beytinde de yine Monla-y1 Rim
ifadesiyle Mevlana anilmistir. Yine Osmanli seyhiilislami, tarih¢isi ve ayni zamanda
sair olan Ibni Kemal (Kemélpasa-zade, 1469-1534) de anilan baska bir Tiirk sairidir.®*°

Bir siirde de Hallak-1 ma‘ani sifatiyla anildigmi goriiyoruz.**’ Miinsi’ye mahlas-
namesinde hiciv konusunda diline hakim olmay1 6giitlerken bu sebeple dlen hiciv ve

kasideleriyle tinlii divan sairi Nef'i de (1572-1635) anilmustir.®*® Son olarak adi
dogrudan zikredilmese de seyh tabiriyle Seyh Galib’in (1757-1799) ifade edildigini
diisiinebiliriz. Ozellikle Sultan Selim’in yaptirdigi Kiiciiksu ¢esmesiyle ilgili tarih
siirinde gegen Seyh-ekber ifadesiyle Seyh Galib’in kastedildigini belirtebiliriz.®*

Hatif Ali Efendi, siirinde daha ziyade Iranli sairleri séz konusu etmistir. Her ne
kadar yer yer onlardan iistiin oldugunu dile getirse de bu durum, Iran edebiyatinin
biiyiik iistatlarindan etkilendigini gdstermektedir. Ruba‘ileriyle meshur Iranli alim, sair
ve filozof Omer Hayyam (1039-1048/1132?), sairimiz tarafindan birkag kez
anilmustir.®° Nef'i izerinde bityiik tesiri bulunan iran’m en biiyiik kaside sairlerinden
Enveri (?-1189?),°" meshur iranh edip ve tarihgi Vassaf (1264-1334),°* iran tasavvuf
siirinin  6nciisi Hafiz (1317 veya 1326/1390?),°® Hz.Hiiseyin’in sehit edilisi igin
yazdig1 mersiye ile iine kavusan ve Semsili’s-su‘ard unvaniyla anilan Muhtesem-i
Kasani (1500-1588),>* Sebk-i Hindi akimmin iranli biyiik temsilcileri ‘Urfi (1555-
1591),%° Sa’ib (1601-1679)° ve Sevket (6.1695)%” ismi gecen diger sairlerdir.

%42 {bniil Emin M. K. Inal, a. g. e. , C.3, 5.1566.
43 G.309 - 4°.

644128 - 3%

457,76 - 3°.

64 7.6 -29° T.54 -4 ve T.71 - 9%

47K .5-19%

048 K 8 - 207

6491733 -5°

650 T17-15% T.73 - 12° ve G.83 - 3%

1K 4-15"ve T.72 - 13°

82 M.3-10% K4 -16% K.7-9% T.39 - 15 T.56 - 13° ve G.98 - 3°.
633 | 85.

054K 4-15%

05K 4-16°,K.5-11° T.37-7° ve Th.21 - 6°.
056 K.5-11°ve T.37 - 7°.

S7TK.5-11°
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Tiirk ve Iranli sairler diginda Arap edebiyatinin dnemli isimleri de sairimizin

siirlerinde zikredilmistir. {lk olarak Arap siirinin kurucularindan sayilan Imrii’l-Kays’1
(?-540 dolaylar) belirtebiliriz.*>® Bunun disinda Hz.Peygamber’in sairi olarak taninan
sahabe Hassdn (562-563/6807),° Ahtel (641/710-711),°®® Emeviler devri hiciv sairi
Cerir (650-651/728)°°' Hatif’in siirlerinde zikrettigi diger Arap sairlerdir. ifadelerinden
iistat olarak gdrdiigii bu sairlerin ruhunu kiskangliga diisiirecek siirin pesinde oldugunu
anliyoruz. Bu durum, acik bir sekilde bu biiyiik sairlerin Hatif {izerindeki etkisini
gostermektedir.

Hatif Ali Efendi’nin olduk¢a hacimli olan tahmisleri, tesdisleri ve tesmini de pek
cok sairden bu siirleri kaleme alacak kadar etkilendigini ortaya koymaktadir. Sairin

yirmi bes tahmisi bulunmaktadir. Bunlardan on yedisi na‘t-1 serif niteliginde olup

na‘tlartyla taninan divan sairi Nazim’e (1649-1727) yazilmistir. Diger tahmisleri Cami
(1414-1492), Mevlevi Fasih (?-1699), Nahifi (1665-66/1738), Kani (1712-1792),
Hatif’in 0liimiine tarih diigiiren Fehim Siileyman (1788-89/1846) ve Yiisri’nin (?-?)
birer gazeline yazilmistir. Kalan iki tahmis de Sevki ve Hamit mahlash iki sairin
gazeline yazilmistir. Kaynaklarda Sevki ve Hamit mahlasini tasiyan pek ¢ok divan sairi
karsimiza ¢iktigindan Hatif Ali’nin divaninda tahmis yazdigi bu sairlerin kim oldugu
tereddiitte kalmaktadir. Sevki ve Hamit {izerine yapilacak miitdlaalar, ayrntili bir
arastirma neticesinde bagka bir calismanin konusu olabilir.

Bu kadar tahmis yazan sairimize bir de tahmis yazildigmi goriiyoruz. Nazim
sekillerinden bahsederken de belirttigimiz gibi eklenen musralarla beraber baslik da
karalanmis oldugundan kim tarafindan yazildigini tespit edemiyoruz; yalniz Hatif’le
aralarinda yasanan bir sorun neticesinde siirini sairimizin divanindan kaldirmak istemis
olabilecegi yolunda bir yorum yapabiliriz.

Sairimizin dort tane de tesdisi mevcuttur. Bunlar Ulvi (?-?), Azmi-zade Haleti
(1570-1631) ve Fehim-i Kadim’e (1627-1647) ait birer beyte yazilmistir. Son tesdisde
ise bagka bir sair ad1 zikredilmediginden kime yazildigini tespit edemedik. Hatif Ali
Efendi, divanindaki bir tesmini de Arpaemini-zade Sami’nin (?-1733) bir beytine
yazmistir. Bu bilgilerden hareketle divan siirinin 6nem arz eden pek ¢ok sairinden
etkilendigini varsayabiliriz.

Genel olarak Hatif’in siirlerini divan edebiyatinin 6nde gelen temsilcilerinin
siirleriyle kiyasladigimizda benzerlikler oldugu dikkat cekmektedir.

Mevlevi bir sair olarak Hatif’in Fuzili’nin (1483-1556) siirlerindeki tasavvufi
ilhamdan feyizlendigini diigiinerek birtakim benzerliklerin olmasint normal bir durum
olarak degerlendirebiliriz. Pek ¢ok benzerlik bulunmakla beraber en dikkat ¢eken siirler
sunlardir:

638 T 56 - 87

839 Th.2 - 25°, 47¢, 59¢ ve Th.10 - 29°.
660 Th.10 - 29°.

61 Th.10 - 29°.
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Fuzili’nin gazeli:

N’ola ger kocsa miyanun kemer-i zer giistdh

Getiirlip ¢ohlar1 ortaya zer eyler giistah

Hak-i sagar Cem ii Cemsid’diir ey pir-i mugan

Haber et sakiye kim dutmaya sager giistah

Resk oduyla yakilur riste-i cAnum ki n’igiin

Deger ol ariza gisi-y1 mu‘anber giistah

Revzeniinden koma kim giin diise halvet-gehiine
Harem-i sdha ne layik gire ¢aker giistah

Sakla ey esk edeb gitme ser-i kiityuna ¢oh

Ki diiser gézden i yiizden siiriiliir her giistah

Hevesiim bade-i giil-glina bu iimmid ilediir

Kim olam mest ii dutam dadmen-i dilber giistah

Benzediirsen 6ziinii itlerine her sa‘at

Ey Fuzili ola bilmez sana benzer giistah®®

Hatifin gazeli:

Fikr ii halifile yanip odlara “anber-kiistah
Asikar eyledi did-1 dil[i] micmer-kiistah

Cezb[e] vii an1 tamam ‘isve vii naz1 miimtaz

N'eyleyem olsa da bu hiisn ile sagar kiistah

Cesm[i] plir-htin-1 gazab tig-be-kef meclisde
Yine kanlar yutacak havf ile sagar-kiistah

Eyledif raz-1 akalim-i dil ey peri fas

Cilve-gahii idi mir’at-1 Sikender-kiistah

662 Ali Nihat Tarlan, Fuzili Divam Serhi, Ankara, Ak¢ag, 2001, s.172-173, G.59.
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Taze ¢ih yara ile sine-i Hatif memniin

Mii miyanma takilsa yine hanger-kiistah*®’

Fuzili’nin gazeli:

Asiyan-1 murg-1 dil ziilf-i perisanundadur

Kanda olsam ey peri gonliim seniin yanundadur

‘Isk derdiyle hosem el ¢ek ilacumdan tabib

Kilma derméin kim helakiim zehri dermanundadur

(Cekme damen naz ediip tiftadelerden vehm kil

Goklere agilmasun eller ki ddmanundadur

Gozlerlim yasin goriip siir etme nefret kim bu dem

Ol nemekdendiir ki la“l-i seker-efsanundadur

Mest-i hab-1naz iken cem® et dil-i sad-paremi

Kim anun her paresi bir nevk-i miijgdnundadur

Bes ki hicranundadur hasiyyet-i kat®-1 hayat

Ol hayat ehliine hayranam ki hicrdnundadur

Ey Fuzili sem-ves mutlak a¢ilmaz yanmadan

Tablar kim siinbiiliinden riste-i cAnundadur®®’

Hatifin gazeli:

Lane-i murg-1 Hiima ziilf-i perisanifidadir

Sir-i kuh-sar penge-i cevr-i firavamifidadir

Hanger-i ebriidan etmem zerre ey hiini hazer

Mevce-i naks-1 siyaset tig-1 hicranifidadir

Bezm-i iilfetde hezaran tevbeyi eyler sikest

Cam-1 sahba-y1 nezaket dest-i ‘irfanifidadir

663 G.46.
664 Fuzili Divany, a. g. e. , 5.244-246, G.90.
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Kasid-1 amed siid-i nezzareden aldim haber

Fitne-i agiib-1 devran ¢esm-i fettanindadir

Gil gibi evraki oldukca giisade Hatifa

Lafz-1 ma‘ni-i letafet satr-1 divaniiidadir®®

Fuzili’nin gazeli:

Serv-i azad kadiinle mana yeksan goriiniir

Neye ser-geste olan bahsa hirdiman goriiniir

Can goriinmez deseler tende inanman nige kim

Lutfdan her nice bahsam teniime can goriiniir

Derem ahvaliimi canana kilam arz veli

Gore bilmen 6zlimii anda ki canan goriiniir

Ey diyen sabr kil ah eyleme yar1 goricek

Mana diigvardur ol ger sana asan goriiniir

Sordum ahvaliimi ‘1skinda miineccimlerden

Bahtilar tali‘ evine dediler kan goriiniir

Ne keman-darsan ey meh ki atup gamze ohun

Y ikdugun saydda ne zahm ii ne peykan goriiniir

Sen sanem ziilfline ghya ki veriipdiir génliin

. ARy s . AT A A w e o 666
Ki Fuz@li’niin iyen hali perisan goriiniir

Hatifin gazeli:

(Cesmime tab-1 ruhuii ates-i hicran goriiniir

Turralar dag-1 dile siinbiil [{i] reyhan goriiniir

Ben o Mecniin-1 hayalem ki o Leyli-hevese

Bi-siittin-1 gami ¢ak etmemiz asan goriiniir

%65.G.95.
666 Fuzili Divany, a. g. e. , 5.257-259, G.97.
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Oyle ma“miire eder tab‘im1 mi‘mar-1 hiiner

Lane-i bum gibi sanma ki viran goriiniir

Kesf-i raz eyleyemez ayine-i tilfetde

‘Aksine kendi dah1 ‘asik-1 hayran goriiniir

Hatifa eylemedifi carh-1temennaya nigeh

Niir-1 hiirsid gibi ol meh-i taban goriiniir®®’

Fuzili’nin gazeli:

Halka hiiblardan visal-i rahat-efzadur garaz

‘Asika ancak tasarrufsuz temasadur garaz

Zahida terk etme sahidler visali rahatin

Ger ‘azabundan hemin gilméan havradur garaz

Hir u Kevser’den ki derler Ravza-1 Ridvan’da var

Saki-i giil-¢ihre vii cam-1 musaffadur garaz

Zevksiz lazim ¢ikar diinyadan ol diinya-perest

Kim ana diinyddan ancak zevk-1 diinyadur garaz

Rahat olsayd1 garaz diinyada fakr istedi halk
Galiba kim halka bir bihiide gavgadur garaz

“Arif ol sevda-y1 “1sk inkarin etme ey hakim

Kim viicid-1 halkdan ancak bu sevdadur garaz

Kil Fuzili terk-i ibram-1 tekelliim kim yeter

Stret-i haliin ger izhar-1 temennadur garaz®®

Hatifin gazeli:

Hatt-1 hiisniifi mii-be-mu tedkikden imladir garaz

Harf-i renginifi ¢gekersem satra ma‘nadir garaz

%7.G.140.
58 Puzali Divani, a. g e.,s.341-342, G.134.
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Nabz-1 hikmet n'eydigin bildim dil-i divanemif

Fikr-i zencir-i cliniindan reng-i sevdadir garaz

Tercemanii’l-gayb edince gamzesin ol biit-perest

Cesm-i giiyasiyla ‘ugsakma imadir garaz

Mihr-i “alem-tab gibi sah-1 sitignasin bugiin

Safia ¢arhdan serm-ile ey mah sekvadir garaz

Istemez bezm-iilfeti Hatif harabata diigen

Ra‘se-dar-1 deste ancak cam-1 sahbadir garaz®®’

Fuzili’nin gazeli:

Cem* gonliin devr cevrinden perigan olmasun

Carh fermanunla gezmekten pesiman olmasun

Yer isi gok ciinbiisi re’yiinle bir dem olmasa

Yeddi iklim 1 dokuz gerdin-1 gerdan olmasun

Bir binadur devletiin olmus penah-1 has i &m

Ol bina ya Rab cihan oldukca viran olmasun

Kilmasa ‘4dlem murddunca medar olsun harab

Dutmasa devran seniin re’yiince devran olmasun

Cizginiirken dostlar kdminca fermanunda carh

Hakim-i takdirden tagyire ferman olmasun

Tabi® olsun ciimle-i ‘dlem seniin fermanuna

Ciimle-i “alemde senden gayri sultan olmasun

Lahza lahza giilsen-i medhiinde gliya olmasa

Biilbiil-i nutku Fuzdli’niin hos-elhan olmasun®”

669 G.183.
87 Fyuzali Divany, a. g. e. , 5.552-553, G.225.
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Hatifin gazeli:

Berk-1 nalemden felekde ra“d stizan olmasin

Mihr i meh seyl-i sirigkim ile giryan olmasin

Kurtulus yok zirh-pis olsa Neriman-1 cihan

Tig-1 cevrifi bir ker[e] gaddare ‘uryan olmasin

Mevc-i zencir-i clinindur dide-i nezzareme
Zir-i fesden turra-i gis perisan olmasin
Muhtemeldir fas eder raz-1 dertinum ol peri
Aks-1 mir’at-1 ruh-1 pakine hayran olmasin
Giilsen ates-zar olursa ‘andelib-i Hatif'e

Gonga-i nahl-i timid ¢ak-i giriban olmasmn®”'

Fuzili’nin gazeli:

Yine ol mah meniim ald1 kararum bu gece

Cikacakdur felege nale vii zarum bu gece

Sem‘-ves mahrem-i bezm eyledi ol mah meni
Yakacakdur yine hecr oduna varum bu gece

Hem visali urar od canuma hem hicrani

Bir “aceb sem" ile diisdii ser ii kdrum bu gece

Ne tiitiindiir ki ¢ihar ¢arha dil-i zara meger

Hecr dagini urar lale-‘izarum bu gece

Subha sald1 bu gece sem* kimi katliimi hecr

Ola kim subh gelince gele yarum bu gece

Pare pare cigeriim itlerine nezr olsun

Ol ser-i kliya eger diisse giizarum bu gece

71 G.260.
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Ey Fuzlli var idi subh-1 visaliine timid

. N A 672
Cihmasa hasret ile can-1 figdrum bu gece®’

Hatifin gazeli:

Yakdi bir stih-1 sitem sabr u kararim bu gece

Atesin came ile lale-‘izarim bu gece

Mes‘al-i mah[1] yakar su‘le-i avaze-i “ask

O felek-mesreb eger difilese zarim bu gece

Reng-i ruhsar1 hacaletde kor elbetde meyi

Bezm-i endisemize gelse nigarim bu gece

Va‘d-1 kemmiinla giizar etmis iken riiz u visal

Kam-yab etdi dil-1 zarim1 yarim bu gece

Kalmadi nakd-i dilifi sabr u karar1 Hatif

Etdim itlaf o sehifi rahina varmm bu gece®”

Kasideleriyle meshur divan sairi Nef'1 (1572-1635) ile benzerlikler oldugunu da
goruyoruz.

S6ziim ayine-i endise-i raz-1 fesahatdir

Anifigiin tiiti-i tab‘im seker-h*ar-1 belagatdir®’*

Merhaba ey asuman-1 devletifi zib {i feri

Merhaba ey mah [u] hiirsid-i cihaniii Ulker'i®”

beyitleriyle baslayan iki kasidesinde Nef'1 tesiri bulunmaktadir. Yine ¢ok sayida benzer

nitelikte siir mevcut olmakla beraber bu siirlerden sadece birkagini zikredersek sunlari
siralayabiliriz:

Nef 1’nin gazeli:

Ihya eden endiseyi feyz-i nefesimdir

Endise benim tifl-1 dil-1 nev-hevesimdir

872 Fyuzili Divany, a. g. e. , 5.589-591, G.242.
73 G.272.

74 K1

15K 4.
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Ben mest-i mey-i mey-gede-i ‘agk-1 Hiida’yim

Takdir-1 rikAbimda sebii-kes asesimdir

Oldum giiher-i feyz ile derya-y1 ma“ani

I°rab u hurif-1 suhenim har u hasimdir

Ol kafile-salar-1 reh-i Kabe-i ‘askim

Kim néle-i ‘ussak-1 sada-y1 ceresimdir

Olsam n’ola Nef'1 gibi Hallak-1 Ma“ani

ihya eden endiseyi feyz-i nefesimdir®’

Hatifin gazeli:

Tuti dilim ayine-i hayret-kafesimdir

Giiftar-1 Felatin-1 hikem her nefesimdir

Girdab-1 felaketde kalip kesti-i fikret

Damane-i sahil-res olan har u hasimdir

Biz kafile-i ehl-i vefa oldugumuzdan

Avaze-i siven reh-i gamda ceresimdir

Hanger-be-kef olmus geliyor semt-i cefadan

Cellad-1 nigeh hayli levend-ane kesimdir

Yiiz verse de gisti gibi Hatif hazer eyle

Basdan ¢ikaran dilleri ol dal-fesimdir®”’

Nef 1’nin gazeli:

Rindan-1 harabati vii mestan-1 elestiz

Mahserde dahi cdm-1 mey-i “ask ile mestiz

Yok bade i¢lin minnetimiz pir-i mugéna

Saki-i mey-i vahdet ile dest-be-destiz

676 Metin Akkus, Nef 7 Divéini, Ankara, Ak¢ag, 1993, 5.299, G.39.
677
G.84.
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Diismezse n’ola giil gibi sagar elimizden

Ne ta‘ib-i bihiide vii ne tevbe-sikestiz

Dense ne ‘acep tab‘imiza bahr-1 ma‘ani

Sahba gibi bir halet ii ciir‘a gibi pestiz

Olsak n’ola Nef'1 gibi riisva-y1 dii ‘dlem

Hem ‘asik u hem sa‘ir ii hem bade-perestiz®’®

Hatifin gazeli:

Biz mest-i mey-i ‘ask-1la peymane-be-destiz

Fark eylemeyiz “alemi hiis-yar-1 Elest'iz

Yek-paresi bir hanger olur ¢gesm-i periye

Raz-1 dile ayineyiz amma ki sikestiz

Mihr i mehine eylemeyiz ‘atf-1 nigahi

Biz ¢arh-1 sitem-perver ile dest-be-destiz

Girdab degil mevc-i bahirden hazerim yok

Kesti-i hayalim gibi sahilde nisestiz

Rif"at buluruz cah-1sa‘adet ile Hatif

Pa-mal-i reh-i hak-i mezelletde ki bestiz®”

Nef 1’nin gazeli:

Bade gam verir bize biz ‘asik-1 divaneyiz

Gelmeden bu bezme cam-1 ‘ask ile mestaneyiz

(Cekmeziz renc-1 humar1 dmriimiizde ger¢i biz

Gam degil mahmir olursak saki-i meyhaneyiz

‘Asik-1 yek-reng ii rindan-giiside-mesrebiz

Bezm-i has-1 vahdete hem bade hem peymaneyiz

578 Nef ] Divany, a. g. e. , 5.302, G.44.

7 G.144.
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Hem giiliiz hem biilbiiliiz germiyyet-i ‘ask ile biz

Dag-1 derde su‘le vii sem‘-i gama pervaneyiz

Rind-i ‘askiz hasili Nef'1-1 bi-perva gibi

Asinaya asina biganeye biganeyiz®*

Hatifin gazeli:

Fikr-i zencir-i ser-i ziilfiifi ile divaneyiz

Bad-1 sahba-y1 leb-i la‘lifi ile mest-aneyiz

Kalmadi bal ii perim asla bu seb ta subha dek

Gerdis-1 sem‘-1 visalifide yanar pervaneyiz
S y y

Seyl-i ¢esmim ile berbad eylemis kasr-1 dili

Biimlar etmez tenezziil simdi bir viraneyiz

Olmasin mahrem deyli raz-1 dertina ol peri

‘Aksime ayine-i endisede biganeyiz

Cak ¢ak olsa feza-y1 sine kagmam Hatifa

Biz esir-i miibtela-y1 hanger-i cananeyiz®'

Nef 1’nin gazeli:

Sinemi deldi miijen oklar1 ta cdnima dek

Soyle ebrii-y1 keman-darma tutsun ¢ekerek

Tir-1 ahim yine bir demde erisdi felege

Seh-per-i bal-i melekdendir ana sanki yelek

*Asik oldur ki rakibi ola a‘l4 edn

Sevdigin ya“ni seve yerde beser gokde melek

Biricik ehl-i dil i tab“a da giin gostere
Bu kadar aksine devr eylemese ¢arh-1 felek

650 Nef'i Divany, a. g. e. , 5.308, G.56.
81 G.162.
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Kadrin anlar kat1 as olsa n’ola ey Nef'1

Cok hiinerdir gazeli boylece pakize demek®®

Hatifin gazeli:

Yetisir ta bu kadar cevr-i firavan-1 felek

Istemem mihr ii mehin olsa da hasletde melek

Su‘le-i meyle yanar atese dondiirdii beni

Sakiya bezmimize boyle levend-ane gerek

Seped-i giil gibi [bir] sahed-i bazar olsun

Eylemem ‘atf-1 nigeh semmi i¢in ¢gekmem emek

Reh-i ‘askifida fida etmez isem can u teni

Seniii iiftadefiem ey stih-1 cthanim ne demek

Ben o nazmam hele pa-mal-i niyaz oldugumu

Hatifa beyne-hiimada var iken nan u nemek®®

Nef 1’nin gazeli:

Gam canima kar etdi bilmem ne beladir bu

Dil derd ile asiide amma ne safadir bu

Feryadi mii’essirdir her perdede “ussakin

Uymaz def i tanbiira bir 6zge hevadir bu

Gamzenden emin olmak miimkiin mii dil-i ‘agik

Gamze diyemem zira semsir-i kazadir bu

Birbirine diisdii hep ziilflinde olan dilber
Az fitne kiyas etme tahrik-i sabadir bu

Dil kapsa n’ola da’im seh-baz gibi ziilfiin

At 1A

682 Nef'1 Divany, a. g. e. , 5.312, G.65.
%3 G.212.
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Bu nazm-1 dil-avize dahl eyleyemez hasid

Es‘ar degil zira ilham-1 Huda’dir bu

Kalir m1 ya “Urfi’den sz sdylemede Nef'1

Hés-lehge ise ger o pakize-edadir bu®™*

Hatifin gazeli:

Gongaya dag-zen-i lale-i hamradir bu

Serve resk-aver eden kamet-i baladir bu

Tohm-1 siinbiil gibi bas-tahta olur giilsende

Perceminden dokiilen ‘anber-i saradir bu

Tab-1 meyle yanar ates sagacakdir saki

Bize revnak-dih olan sem‘-i seb-aradir bu

Diirr-i seh-vare-i cesmim goricek zer-ger der
Sadef-i bahr-1 giiherden dah1 a“ladir bu

Bazgiine goriinen na‘l degil baziida

Kiilge-i sim {i musaffasma tamgadir bu

Diistiriir hasiye-i hiisn i hatifi tegvise

Lafz-1 renginimize sathice ma‘nadir bu

S6z uzar mebhags-1 zencir-i pes-i ziilfiinde

Dil-i divane ile Hatif'e gavgadir bu®®

Nef 1’nin gazeli:

Dolsa destimde n’ola eskim ile peymane

Girse giil-glin-1 sirigkim yeridir meydana

Navek-i gamzelerin sdyle geger tenden kim

Nevk-i peykan-1 ciger-diizu bulagsmaz kana

6% Nef i Divany, a. g. e. , 5.329, G.100.
685 (G.262.
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Eglenir fikr-1 miyanmla dil-i astifte

Bend olur bir kil ile bunculayn divane

Zahir olmazsa n’ola ahim ucundan su‘le

Gam hadengidir o muhtac degil peykana

Boyle rindane gazel az denilir ey Nef'1

Avili A e iAo Aoa 686
Ka’iliz sive-i rindani bilen yarana

Hatifin gazeli:

Lesker-i gamla cidal etmek i¢cin merd-ane

Esb-i tab‘1 siirelim bari bugiin meydana

Cesm-i sayyadi seza eylese Cibril[i] sikar

Edeli dam-1 ser-i ziilfiine halin dane

Gamze nim-mest-i mey Ui naz-1 nigahi bed-mest

Eylemis reng-i meyi simdi kizil divane

Teb-1 hicranim i¢in nergis [{i] badam yazar

Bu du‘a-y1 kadehi simdi bu hos fincana

Fikret-i glilsen-i riyuyla o nahlifi Hatif

Sardi tar-1 hevesim deste-giil-i yarana®’

Nef 1’nin gazeli:

Ra-be-ridur tab“mmin hirsid ile ayinesi

Resk eder ¢arh ana da’im bana oldur kinesi

Kim bakar mir’at-1 hiirside dururken riy-1 yar

Riy-1dil gostermede safidir andan sinesi

Oldu “ask-1 bikr-i fikrimle bir abdal afitab
Ziilf-1 Ziihre tar u ptid-1 hirka-i pesminesi

6% Nef'i Divany, a. g. e. , 5.331-332, G.105.
87 G.284.
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“Asika bir taze dilber de gerekdir ma-hasal

Kohne mey ‘agk-111ahi hem-dem-i dirinesi

Kamran-1 miilk-i nazm olsam n’ola Nef'1 gibi

Bir dijkenmez kana benzer tab‘imin gencinesi®®

Hatifin gazeli:

Matla‘-1 envar-1 ma‘na sine-i bi-kinesi

Makta“-1 sirr-1 nezaket cevher-i ayinesi

Kang1 bezmi su‘le-efriiz-1 ¢cerag etmis bu seb

His-yaran-1 Elest'ifi saki-i dirinesi

Gongaya ¢ak-i giriban etdirir ol nahl-i naz

Tar [u] ptd-1reng-i giildiir came-i pesminesi

Dideden gitmez hayal-i gamze-i plir-zehr-i yar

Bii’l-“aceb kim ejdehanifi nuir ola gencinesi

Kaf-1 istignada pervaz urmada tab‘ii feta

Murg-1 nazmii magz-1 “*Anka oldu Hatif g:fnesi689

Hatif’in hikemi tarzin temsilcisi Nabi’nin (1642-1712) c¢ok bilinen bir siiriyle
benzerlik gosteren gazeli ise sOyledir:

Nabi’nin gazeli:

Bezm-i safaya sdgar-1 sahba geliir gider

Gliya ki cezr i med ile derya geliir gider

Acildigin haber verir agyara giil gibi

Da’im bize nesim-i sebiik-pa geliir gider

Olmaz yine mariz-i mahabbet sifa-pezir

Riiy-1 zemine bir dahi ‘Isa geliir gider

Sultan-1 gam nisimen edelden derinumu

Sahra-y1 kalbe lesker-i sevda geliir gider

%8 Nef'i Divany, a. g. e. , 5.343-344, G.131.
%9 G.304.
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Bir giin demez ol sih ki dya muradi ne

Cokdan bu kitya Nabi-i seyda geliir gider®”’

Hatifin gazeli:

Bezm-i nesata su‘le-i sa[h]ba gelir gider

Keyfiyyet ile hatira hiilya gelir gider

Sahil-res-i immid mi olur fiilk-i hayalim

Girdaba diisiip mevce-i derya gelir gider

Bi-siitin-1 gami cay eyleyeliden beri ta

Mecniin-1reh-i ‘agk[in]a Leyla gelir gider

Reng-i giil-1 mazmiinu beyan etmege lafza

Giilzar-1 satra biilbiil-i ma‘na gelir gider

Hatif yine bimara atibba-y1 zamandan

Terkib-i ma‘acin igin ecza gelir gider®'

Hatif’in muasir1 olarak degerlendirebilecegimiz Nedim (1681-1730) ile
arasindaki benzerliklere gelince tespit ettigimiz misallerden su ikisine yer verelim:

Nedim’in gazeli:

Haddeden gegmis nezaket yal ii bal olmus sana

Mey siizlilmiis siseden ruhsar-1 al olmus sana

Biy-1 giil taktir olunmus nazin islenmis ucu

Biri olmus hoy birisi dest-mal olmug sana

Sihr i efstin ile dolmusdur derinun ey kalem

Ziilf-1 HarGt’un demek miimkin ki nal olmus sana

Soyle gird olmus Firengistan birikmis bir yere

Sonra gelmis glise-i ebriida hal olmus sana

Ol biit-i tersa sana mey niis eder misin demis

El-aman ey dil ne miiskilter su’al olmus sana

89 Alj Fuat Bilkan, NGbi Divdni, Istanbul, MEB, C.1, 1997, 5.624, G.219.
691
G.108.
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Sen ne cdmin mestisin bi’llah kimin hayranisin

Kendin aldirdin goniil n’oldun ne hal olmus sana

Leblerin mecrih olur dendan-1 sin-1 biseden

La‘lin 6pdiirmek bu haletle muhal olmus sana

Yok bu sehr i¢re senin vasf ettigin dilber Nedim

Bir peri-stiret goriinmiis bir hayal olmus sana®”*

Hatifin gazeli:

Gonga-i reng-i tebessiim riiy-1 al olmus safia

Nagme-i avaz-1 biilbiil perr ii bal olmus safia

Kurs-1 mihr [ii] meh sipihr-i ‘igveden ey nazenin

Su‘le-i niir-1 nigehden nev-hilal olmus safia

Harf sigmazken dehan-1 hokka-i yakiituna

Lafz-1 tahrik-i tekelliim hasbihal olmus safia

Terk-i mir’at-1 stiveyda-y1 zamir-i raz edip

Ey peri-zad-1 haya bilmem ne hal olmus safia

Penge-i mihre sezadir meh-i giil gorsiin felek

Kavs-1 kiizah naks-1 rengin dest-mal olmus safia

Dide piir-hiin-1 gazab der-dest[i] tig-1 mevc-nak

Katl-i ‘ugsak galiba sihr-i halal olmus safia

H'ab-1 naz iken sevad-1 nergis-i mahmurufiuil

Stirme-i avaz-1 hayret piir-melal olmus safia

Zir-i fesden pergemifi tohm-1 fiisin-efsan iken

Tarh-1 siinbiil-zar-1 hayret bi-mecal olmus safia

Clinbis-i miijgan-1 ¢cesm-i stih sanma Hatifa

Ahuvan-1 Cin tasvir-i hayal olmus safia®”’

%92 Muhsin Macit, Nedim Divdni, Ankara, Ak¢ag, 1997, s.273-274, G.2.
693
G.13.



Nedim’in gazeli:

Hele 1yd oldu ol giil-gonca handan oldugun gordiik

Dimag-1 telh-kdmin sekkeristan oldugun gordiik

O sim-endamu aldik halka-i agtisa bir kerre

O elmasin hele zib-i nigin-dan oldugun goérdiik

Meh ii mihrin senin olsun felek biz 1yd-gehlerde

Hilal ebrilarin hirsid-i tdban oldugun gordiik

O kafir-becge bir peymane sundu kim alup

Deriin-1 laleden ates fiirizan oldugun gordiik

Niyaz u naz u nis u bahg u ibram-1 kenar u bis

Bu giin meclisde zevkin boyle tifan oldugun gordiik

Giilistan gormedik giil kokmadik amma ruhun meyden

Giil-ender-giil giilistan-der-giilistan oldugun gordiik

Yalan olmaz o stihun gérmedik mey i¢digin amma

Bir iki kerrecik hem-bezm-i mestan oldugun gordiik

Bi-hamdi’llah yine kilk-i Nedima-y1 suhan-sdzin

Gazel-perdaz-1 bezm-i sadr-1 zi-san oldugun gordik®”

Hatifin gazeli:

(Cemen sahninda ol servin hiraman oldugun goérdiik

O taviis-1 Bihist'ifi cesm-i fettan oldugun gordiik

Feramis eyledi kand-1 nebat[1] tati-i tab‘im

O mir’at-1 ruh-1 piir-taba hayran oldugun gordiik

Ser-i kiiyunda bir bir rize-i seng-i rehin seyr et

Sirigk-i dideden la‘1-i Bedahsan oldugun gordiik

6% Nedim Divany, a. g e. , 5.304-305, G.58.
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Dil-i divanemiz cem"iyyet-i hatir nice bulsun

O ziilf-i ‘anber-efsanifi perisan oldugun gordiik

Olunca diid-1 ahim ebr i siinbiil Hatifa ¢arha

Feza-y1 sine-i piir-dag-1 siizan oldugun gordiik®”

Hem Mevlevi bir sair olmasi, hem muasir1 olmasi dolayisiyla Seyh Galib (1757-
1799) tasavvufi anlayis bakimindan Hatif’in en ¢ok etkilendigi sair olarak karsimiza
cikmaktadir. Benzerlik arz eden siirlerin sayisi fazla oldugundan konuyu uzatmamak
icin en dikkate deger siirleri vermekle yetinecegiz.

Sevh Galib’in gazeli:

‘Ask u sohbet matla“-1 divan-1 sihhatdir bana

Makta“-1 nazm-1 hayatim kat*-1 tilfetdir bana

Sagar-1 gilil-glin serar-1 ah-1 hasretdir bana

(Cesm-i piir-hlin gonca-i giilzar-1 vuslatdir bana

Bi-tevakkuf azim-i darii’l-beka-y1 katlinim

Tig-1 zehr-alid ebrii-y1 isaretdir bana

Mihre isbat-1 serik eyler siikin-1 bahr-1 saf

Izdirab ayine-i didar-1 vahdetdir bana

Dir eder sem‘i seherden seb-cerag-1 su‘lesi

Cevher-i can seng-i rah-1 bezm-i rii’yetdir bana

Sikke-i nakd-1 revanim oldu ¢iin gelmez giran

Baht-1 vartinum benim ser-tic-1 rifatdir bana

Men ki ser-mestim garab-1 girye-i hiininden

Dide-i esfidi gor kim subh-1 isretdir bana

Can helak-iilfet zeban hamis dil hosniid-1 gam

Merg ii sthhat gliyiya siikr i sikayetdir bana

895 G.205.
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Galib’im men kuvvet-i nutkumla ey ‘Isi-hamis

Ma‘ni vii elfiz miilkiimde ra’iyyetdir bana®”®

Hatifin gazeli:

Yad-1ruhsariila ‘alem nar-1 fiirkatdir bafia

Giilsen-i nezzare reng-i har-1 mihnetdir bafia

Bad-1 piir-afetden etmez sem‘-i endisem hazer

Naks-1 zulmet pertev-i fants-1 hayretdir bafia

Oyle Mecniin'am ki bezm-i gamda ey saki-i naz

Mevc-i sahba atesin zencir-i gayretdir bafia
Zerre deiilii gekmezem cellad-1 gamzefiden hazer

Sekl-i ebri desne-i azar-1 hasretdir bana

Giilsen-i ruhsariniii bu tazece mazminlari

Hatifa nev-gonga-i sad-berg-i sevketdir bafia®’

Hatifin gazeli:

Su‘le-i mah-1 felek nev ebr-i flirkatdir bafia

Gonga-i hiirsid reng-i har-1 mihnetdir bafia

Miinkesif raz-1 ma‘ani-i letafet dideme

Sine-i saf-1 peri mir’at-1 hayretdir bafia

Cille-i cevr-i nigahindan keman-ebriisunuii

Ciinbis-1 miijgan-1 aht nevk-i hasretdir bafa

Hise-¢in-i ye’se sahn-1 dilde ademlik igin

Berk-1nalem hirmen-i saman-1 iilfetdir bafia

Hame-i miiy-1 hayale Mani yokdur Hatifa

Naks-1 Erteng-i nezaket baska siiretdir bafia®®

5% Muhsin Kalkisim, Seyh Galib Divdni, Ankara, Akgag, 1994, s.249, G.2.

7 G.9.
8 G.10.
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Sevh Galib’in gazeli:

Nigeh-i ¢esmi ¢ii seh-baz-1 niimiin oldu bana

T&’ir-1 Rlih-1 Kudiis sayd-1 zeblin oldu bana

Esk-i gegsmimle kizil kana boyandi diinya

Meh ii mihri felegin ¢esme-i hiin oldu bana

Dest-i efslis olal1 bal i per-i pervazim

La-mekan mevki‘-1 aram u siikiin oldu bana

Ziilf-1 Leyli’deki zencir-i belas1 Kays’in
Ozge ser-riste-i da‘va-y1 ciinfin oldu bana
Cesm-i cadlisuna divane olam ol stthun

Dest-i endisede ahii-y1 fiisiin oldu bana

Zevk-1 derdinde dirig eyledi simdi dilden

Hasret-i dag aceb dag-1 dertin oldu bana

Gireli halvet-i ma“naya lafizdan Galib

Bu zuhirat kamu ‘ayn-1 butin oldu bana®”’

Hatifin gazeli:

Kissa-i silsile-i ziilfii fiiziin oldu bafia

Halka-i gesm-i peri tavk-1 clintin oldu bafia

Bezm-i hayretde seni gormeyeli mah-1 miinir

Cam-1 ser-sar-1 felek kase-1 hiin oldu bafia

Giilsen ates goriiniir dideme ey nahl-i niyaz

Reng-i sad-berg-i ruhufl mekr [ii] flistin oldu bafia

Kahraman-1 nigehifi cevrini yad eyleyicek

Sirler penge-i hayretde zebiin oldu bafia

699 Seyh Galib Divany, a. g. e. , 5.251-252, G.7.
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Tab-1 miijjganina simdi nazar etdim Hatif

Tig-1 cevr-i nigehi dag-1 dertin oldu baiia’"

Sevh Galib’in gazeli:

Sihr o stihun beste-¢esm-i gamze-i cadiisudur

Cesm-i mahbiban kemend-i ziilfiinlin ahGisudur

Baglamislardir Ene’l-Hak kiifriiniin ziinnarmi

Berhemenler kim mukim-i ma‘bed-i gistisudur

Camdir kandil-i giil-reng-i sebistan-1 visal

Bisenin yakit mey-i giil-reng-i seftalisudur

Sanki mihrab-1 Harim-i Kabe’nin kerraridir

Ol nigeh kim hane-zad-1 kiise-i ebriisudur

Hasret-i hal-i rihunla gark-1 mevc-i atesiz

Su‘le-i eskin sevad-1 cesmimiz Hindlsudur

Bikr-i ma‘nidir ser-a-ser siret-i Meryem’leri

Oyle bir biit-hanenin simdi géniil naksudur

Mevc urur ayin-i Mevlana’da zevk-1 istiyak

. At . A TTA 01
Béng-1 ney Galib o bezmin na‘ra-i Ya Hi’sudur’

Hatifin gazeli:

Turralar giilzar-1 hiisniifi siinbiil [ii] sebbiisudur

Gongay1 dil-hiin eden reng-i giil-i hod-riisudur

Glinde bifi kerre helak etmek i¢in ‘ussakini

Mevce-i naks-1 siyaset hanger-i ebriisudur

(Cah-1 Babil'de olan sehharlara ¢esmi degil

Eyleyen ta‘lim-i efsiin gamze-i cadiisudur

700 G 12
1 Seyh Galib Divan, a. g. e. , 5.277-278, G.52.
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Kahraman-1 katile kesdirmeden yol gosteren

Bazgiine na‘ller zib-i semen-baziisudur

Hatifa bad-1 saba de[g]dik¢e sanma san[e]den

- . T = T - 02
Hake tohm-1 “anberi rizan eden gistsudur’

Hatifin gazeli:

Dil giriftar-1 kemend-i halka-i gistisudur

Ahuvan-1 Cin esir-i gamze-i cadiisudur

Haller ‘ayyar-1 hiisniifi fitne-1 cadiisudur

Gamzeler ¢esm-i siyah-1 “igveniil castisudur

Reng-i feyz almig yine saki-i mestan-1 Elest

Tab-1 mey sermende-i ‘aks-i giil-i hod-riisudur

Rezm-gah-1 ‘igvede hini sehid-i naz igin

Mevce-i naks-1 siyaset hanger-i ebriisudur

Saye salmig seh-per-i Cibril-i ma‘ni-i hayal

Bag-1 hiisniifi sanma nev-hat siinbiil [{i] sebblsudur

Stiret-i timsal-i tab‘imdan ¢ikar mu sirr-1 sevk

Bir perinifi niir-1 dil ayine-i zanusudur

Tab-1 cevherle piir etmis niisha-1 efkarimi

Simdi bir sahib-kiranifi ziver-i baziisudur

Enclimen-gah-1 felekde su‘le-i tevhid-i sevk

Mey-perestan-1 hayalifi na‘ra-i ya Hi'sudur

Pek tiilek nev-restedir diismez kemend-i tilfete

Hatifa dest-i hayalifi nazenin ahisudur’”

2 G.104.
3 G.105.
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Sevh Galib’in gazeli:

Hey siyeh giin kim bana kahr u celal eylerdi yar

(Cesm-i mestin zehr-niis-1 infi‘al eylerdi yar

Hic¢ kesmezdi kolundan ndme-i semsirini

Satr emvacinda hep halim su’al eylerdi yar

Zerre-plis olmus goriip cism-i nizarim dagdan

Zahm-1 peykan-1 sitem ge¢mez hayal eylerdi yar

Rezm-gah-1 agkda gordiikde z{ir-1 tab“mm

Serm edip ruhsar-1tign al al eylerdi yar

Olmadim Galib helak-i naz1 ol sahin yine

Lesker-i hattyla hismindan kital eylerdi yar’*

Hatifin gazeli:

Nil-giin cameyle ¢arh1 bi-mecal eylerdi yar

‘Aks-i ebriisun gehi sekl-i hilal eylerdi yar

Perde-i gesmin kefen i¢in sehid-i nazmna

Cevher-i tig-1 nigahin hiin-1 al eylerdi yar

Riiy-1 hirsidi goriip rigen gerag-1 naleden

Su‘le-i avaze-i hasret hayal eylerdi yar

Halka-i gesm-i peri sir-ab olurken dideme

Tesne-i tab“a lebin ab-1 ziilal eylerdi yar

Miihr-i hamiis-1 dehan-1 sekvede zahir iken

Hatifa mektiib-1 a‘'malim su’al eylerdi yar’"

% Seyh Galib Divan, a. g. e. , 5.298, G.86.
%5 G.63.
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Sevh Galib’in gazeli:

Kiiste-i gamze-i cellad ki derler o biziz

Nis-1 hiin-1 dile mu‘tad ki derler o biziz

Sine piir-ates i dil gevher-i “ask ile tolu

Berk-hiz ebr-i giiher-zad ki derler o biziz

Na-resd misra“-1 bercestemize ¢lib-1 Kelim

KAdir-1 sihr-i nev-icad ki derler o biziz

Bi-viiciduz yine berbad-kiin-i miilk-i gamiz

Neydeki ates-i feryad ki derler o biziz

Es‘ada ma‘ni-i nev tifl-1 nev-amiz bize

Fenn-i endisede tistad ki derler o biziz'®

Hatifin gazeli:

Miijde-i katl-ile dil-sad ki derler o biziz

Kiiste-i gamzefie cellad ki derler o biziz

Giinde bifi sekle koruz ma‘ni-i elfaz[1] tamam

Vech-i mazmiinda nev-icad ki derler o biziz

Fitne-i gamze[y]i tasvir ederiz levh-i dile

Gayret-averde-i Bihzad ki derler o biziz

Nice miiddet vereli ziihd i riyay: seyle

Damen-alade vii berbad ki derler o biziz

Miibtela-y1 sitemifi olmaz ise ger Hatif

Zahm-1 azariiia mu‘tad ki derler o biziz""’

96 Seyh Galib Divany, a. g. e. , 5.318-319, G.122.
07.G.148.
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Sevh Galib’in gazeli:

Naz1 ‘ussaka niyazi yara takrir etdi hat
Geldi hitkm-i sabik1 hep nesh i tagyir etdi hat

Zilf-ves kafirdir ol da mezheb-i ‘ussakda
Ayet-i Furkan’1 hiisne sihr ta*bir’*® etdi hat

Kaldi da“vamiz kiyamet rlizunun ahsamina

Stire-i Sems’1 bugiin zulmetle tefsir etdi hat

Olduguyciin bahtimiz hirsid-diismen sim-dost’*

Titiya-ves dide-1 immidi tenvir etdi hat

Gamzesi ifrat-1 mest olmusdu Galib ol mehin

Soyledi sir gl ile hiisn-i tedbir etdi hat”'’

Hatifin gazeli:

Ma‘ni-i elfaz-1riiy-1 yar[1] takrir etdi hatt

Ayet-i envar[1] zulmet ile tefsir etdi hatt

Giilsen-i endisede bu giil gibi mazmiin ile

Misra“-1 berceste-i ruhsar[1] tanzir etdi hatt

Oyle Mecniin'am ki fikr-i ziilf-i yar i¢in bu seb
Ejdehalardan bafia eskal-i zencir etdi hatt

Bu siyeh giinleri de gorsiin deyii cesm-i felek

Ebr-i naks-1 siinbiil-i hicran[1] tasvir etdi hatt

Hatifa sah-1 sitignaya bugiin dad etmeye

“Arz-1 halim berg-i nesrin tizre tahrir etdi hatt"'

sihr ta‘bir:sihr-i ta‘bir.
" hiirsid-diismen sam-dost:hirsid-i diismen sdm-1 dost.
1% Seyh Galib Divany, a. g. e. , 5.332, G.148.
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Sevh Galib’in gazeli:

Baglanan ol ziilfe kayd-1 candan kessin tama*

Dis olan ol kafire imandan kessin tama“

Etdi zehr-ab-1 nigah-1 yar bimar ‘alemi

Mizban-1 afiyet mihmandan kessin tama‘

Hiin-1 dildendir hina-y1 penge-i ddméan-res
El ¢cekenler Ylisuf-1 Ken‘an’dan kessin tama*
Céame-i cismi biraksin hatir-1 vasl-arzi’"?

Haci-i Beytii’l-Harem kurbandan kessin tama“

Bunca dem ciis eyleyen esk-i revan besdir dile

Gevher-i sad-abdir nisandan kessin tama“

Can-1 ehl-i “aska yokdur feyz dag u serhadan

Bag-ban-1 gam giil-i handadndan kessin tama“

Giilsen-1 makstdu sir-ab itsin ol ‘aynii’l-hayat

Galib artik dide-i giryandan kessin tama*’"

Hatifin gazeli:

Cesm-i bimarifi tabib-i candan kessin tama'

Hasta-1 “askin dah1 dermandan kessin tama“

Mahrem-i raz olmaga ragbet mi eyler ol peri

Hane-1i mir’at-1 dil mihmandan kessin tama“

Seyli-i emvac-1 giryem verdi lii’lii’den haber

Dide-i bahr-1 sadef nisandan kessin tama'

Miijde-i katliyle dil-sadam o hiini-gamzenifi

Tab‘im artuk etdigi ihsandan kessin tama‘

"2 vagl-arzii:vasl-1 arzd.
"3 Seyh Galib Divany, a. g. e. , 8.336-337, G.156.



Hatifa pervane-i dil 6lse ger seb-ta-seher

Ates-i ruhsarina siizandan kessin tama*’"*

Sevh Galib’in gazeli:

Murg-1 ah-1 ehl-i derdim laneden kildim ferag

Gor o Hindd’yam' " ki ates-haneden kildim ferag

Beste-i hal u hatin olmam ben ey sahin-i nigah

T4’ir-i Kudsam’'® ki ddm u daneden kildim ferag

Ten-perestan eylesinler Kabe-i cismi tavaf

Genc-i “agk1 buldum ol virdneden kildim ferag

Piir-safa gérdiim o sihun nergis-i mahmirunu

Bezm-i meyde nale-i mestaneden kildim ferag

Hatt u la‘l-1 yara oldum Es‘ada ¢iin asina

Lafz-1rengin ma‘ni-i biganeden kildim ferag’'’

Hatifin gazeli:

Men o “Anka-y1 hayalem laneden kildim ferag
Fikr 1 hal-i dam-1 ziilf-i daneden kildim ferag

Cesm-i mahmurufi goriip saki humar-1 sevk ile

Bezm-i gamda girye-i mest-aneden kildim ferag

Fikr-i ziilfiifile boyandiysa ciintin-1 hasrete

Hig uslanmaz dil-i divaneden kildim ferag

(Cesmini gordiim flisiin-1 naz eylerken harab

Oyle biim-1 fiirkatem viraneden kildim ferag

4 G.193.

15 Hindd’yam:HindG’yum.

16 Kudsam:Kudsum.

"7 Seyh Galib Divan, a. g. e. , 5.337, G.157.
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Riizgarda gérmedim reng-i mahabbetden eser

Asinadan Hatifa biganeden kildim fera'lg718

Sevh Galib’in gazeli:

Mey slizer ¢esm-i siyahi bade-har oldukca sen

Mest-i naz olur nigahin nes’e-dar oldukca sen

Sevk-i mey pa-der-rikab olur giirizdn olmaga

Tig-1 gamzen kan dokiip giil-glin-siivar oldukca sen

Mabh kim fass-1 nigin-i ¢arhdir glim-nam olur

Halka-i meclisde ehl-i ‘agka yar oldukca sen

Bilmem ates-hanemi tasvir eylersin heman

Cin-i ziilfiinde ana kurbet-nigar oldukca sen

Hizr-1 kesti-i selametdir tenimde dag-1 “ask

Padisahim zulm ile s6hret-si“ar olduk¢a sen

Eyle ey pervane hal-i ‘asik-1 mehctiru yad

Gah gahi na’il-1 bls-1 kenar oldukca sen

Galib’in halin begim kil ¢esm-i sithundan su’al

Ol haréb olmakdadir mestane var oldukea sen’"”

Hatifin gazeli:

Gamzeler bed-mest-i hayret bade-h"ar oldukca sen

“Isveler mahmiir-1 ciinbis nes’e-dar oldukga sen

Sah-baz-1 tab‘imifi oldu per i bali sikest
Kaf-1 istignada ey ‘Anka sikar oldukg¢a sen

Sise-i hiin-ab-1 gesmimde o giil ter tazedir

Bag-1 elfaz-1 ma‘anide hezar olduk¢a sen

8 G.197.
% Seyh Galib Divany, a. g. e. , 5.384-385, G.241.
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Stiretin buldu yine deyr-i dil-i iiftadegan

Hame-i miiy-1 fitenle biit-nigar olduk¢a sen

Kalmasin elde ‘inan-1 ihtiyar1 Hatif'ifi

Sahn-1 endisemde gahi ni-siivar oldukca sen’*

Sevh Galib’in gazeli:

Gerdenin mina-y1 subh-1 ‘agki seb-glin eylesin

Reng-i rliyun sagar u sahbayi dil-hiin eylesin

Al ile afyon-1 halin nes’e-riz et sigara

Kim hababi catladip keyfin diger-giin eylesin

Hirz-1 candir niisha-i “askin ¢ii te’sir eylemez

Gamze 1kaz-1 fiten ya ¢cesm-i efsiin eylesin

S6z ¢ikar mi surr-1 dendan u dehan-1 tengden

Vasfinin her niiktesin ta diirr-i mekniin eylesin

Es‘ada medhinde zencir ile tar-1 ziilfuniin

Pig ii tab-1 kakiilii Leyla’y1 Mecniin eylesin’'

Hatifin gazeli:

Babil-istan1 dii ¢esm-i fitne meftiin eylesin

Gamze-i cadu ne hacet mekr i efstin eylesin

Revgan-1 magz-1 Hima'dir sem'-i endisem benim

Su‘lesi reng-i seb-i deyciiru seb-giin eylesin

Aks-1 hiisniifl cam-1 giil-giina diisiince sakiya

Bezm-i Cem'de nes’esi sahbay1 Mecniin eylesin

Paymna yiiz stirmege giilsende ol serv-i kadifi

Macera-yi seyl-i esk[im] ¢esm[i] Ceyhiin eylesin

20 G.253.
2! Seyh Galib Divan, a. g. e. , 5.395, G.264.
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Harf-i renginim goren Hatif suttir-1 ma“nide

. - . 722
Misra‘-1 bercesteye isterse mazmiin eylesin’

Sevh Galib’in gazeli:

Mah-ves mihr-i ruhun sevkine yandim bu gece

Su‘le-efiliz olarak ¢arhi dolandim bu gece

Cesm-i sevda-zedeye eskim edip hiin-1 safak

Rengine sam-1 gamin ben de boyandim bu gece

Mahtab eyledim ayine-i baht-1 siyehi

Tig-1 habide-i gamzen-ves uyandim bu gece

Bam-géah-1 felege ¢ikdi siitlin-1 ahim

Hasm-1 ¢arhin disine hayli dayandim bu gece

Seb-i tar u ser-i ziilf ii gam-1 sevda Galib

Hal-i Mecniin-1 siyeh-riizu gok andim bu gece’*’

Hatifin gazeli:

Fikr-i ates-ruh-1 canan ile yandim bu gece

Serer-i ah-sifat ¢arh[1] dolandim bu gece

Derd-i zencir-i ser-i ziilfiiniifi efkar1 ile

Reng-i sevda-y1 ciiniin ile boyandim bu gece

Dehen-i tenginifi evsaf[1] edip kaddimi dal

Pir olup hem-¢ii ‘asa kilke dayandim bu gece

Lebde tebhale-i evham-1 hayal dilde firak
Boyle bir ha’il-i hayretle uyandim bu gece

Sinede rise-i stirah-1 gamim gordiikde
Hatifa hal-i dil-i Nes’et[i] andim bu gece’**

722 G.258.
2 Seyh Galib Divany, a. g. e. , 5.405, G.284.
4 G.271.
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Sevh Galib’in gazeli:

Micmer-i id-1 mahabbetdir kiilah-1 Mevlevi

Devr-i giil-bang-1 hiiviyyetdir kiilah-1 Mevlevi

Risenayi-bahs-1 cesm-1 mi-gikafan-1 fena
Stirmedan-1 ehl-i dikkatdir kiilah-1 Mevlevi

Kise-gir-i hiicre-i seyran olan ariflere

Dur-bin-i cesm-i “ibretdir kiilah-1 Mevlevi

Tak-pira-y1 nihalistan-1 cem‘ii’l-cem*-i gayb

Huse-1 englir-1 vahdetdir kiilah-1 Mevlevi

Stibha-i seyr 1i siillik-1 rahyéan-1 hazrete

Ser-nigan-1 bed* i gayetdir kiilah-1 Mevlevi

Ziver-i blistan-1 envar-1 tecelliyat-1 Hak
Lale-i bag-1 hakikatdir kiilah-1 Mevlevi

Gerg¢i ihvan-1 zamane piir-mesakkat zann eder

Cah-1 Ken‘an-1 selametdir kiilah-1 Mevlevi

Kible-gah-1 ma“niye her dem huzir-1 kalb igiin
Naks-1 mihrab-1 ‘ibadetdir kiilah-1 Mevlevi

Lesker-i nefs lizre Galib harb-gah-1 ‘askda

Top-1 kahr-endaz-1 himmetdir kiildh-1 Mevlevi’>

Hatifin gazeli:

“Asika ser-tac-1 devletdir kiilah-1 Mevlevi

Sayesi can-bahs-1 “izzetdir kiilah-1 Mevlevi

Oyle miimam ki[m] derinde riizgardan hifz i¢in

Guyiya fanus-1 gayretdir kiilah-1 Mevlevi

23 Seyh Galib Divany, a. g. e. , 5.422, G.316.



Her birinifi hiikmii nafiz Kaf'dan ta Kaf'a dek
Bar-gah-1 Sah-1 ‘izzet'dir kiilah-1 Mevlevi

Surr-1 Mevlana'dir ancak kufl-1 miftah[1] anifi

Bir mutalsam genc-i hikmetdir kiilah-1 Mevlevi

Su‘le-endaz-1 cihan olsa sezadir Hatifa

Zerresi sem‘-i hakikatdir kiilah-1 Mevlevi’*

Sevh Galib’in gazeli:

Uyup baht-1 siyeh-kara perisan oldugum kald1

Heva-y1 ziilf ile bergeste-saman oldugum kald1

Sozii agyara imis hayf ol titi-i cAn-bahsin

Benim ayine-ves mebhit u hayran oldugum kald1

Nihal-i kdmetinden meyve-¢in-i vasl olam derken

Akip cilar gibi hék ile yeksan oldugum kald1

Goriip ¢esm-1 humar-aliidu derd etdim dil-1 zara

O sahbadan harabat igre viran oldugum kald1

Budur dad u sitad-1 dehrden stid u ziyan ancak

Hezéran arztdan bir pesiman oldugum kald1

Ben ah etdikce giildii bezm-i hiisniin mah-riyani

O meclisde yanip sem"-i sebistan oldugum kaldi

Ayagimla tutuldum ddmina pir-i harabatin

Fakat mescid-be-mescid bir giirizan oldugum kald1

(Cikardi gevher-i yek-danemi gavvas-1 endisem

Heman genc-i sadefde bunca pinhan oldugum kald1

26 G.309.
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Zeliha-y1 zaman ‘0mr-i ‘azizim gasb edip Galib

Ciivanlik ‘aleminde pir-i Ken‘an oldugum kald:’>’

Hatifin gazeli:

O nahl-i giil-biin-i naza giilistan oldugum kald1

Bu seb efkar-1 ziilfiiyle perisan oldugum kaldi

Ne tahsil-i nikat-1 raz-1 mazmin etdi tati dil

Heman ayine-i ruhsara hayran oldugum kald1

Gelir emvac-1 ma‘na kesti-i elfaz[a] pey-der-pey

Dokiip esk-i terim derya-y1 “Umman oldugum kald1

Dokunmaz subha dek peymaneye la‘l-i nemek-rizifi

Sifal-i kohne-ves bezme nemek-dan oldugum kald1

Ne pa-bus-1 niyaz etdifl o sah-1 ‘igvenin Hatif
Huziir-1 devletinde bir gazel-h'an oldugum kald:’*®
Hatif’in egitiminde Hoca Nes’et’in (1735-1807) Onemli bir yeri oldugunu

biliyoruz. Dolayisiyla ilmi ve edebi kisiliginin olugsmasinda Hatif {izerinde tesiri
bulunan en 6nemli sahsiyet, aslinda pek c¢ok sairin hocaligin1 da yapmis olan Hoca

Nes’et’tir. Sairimizin Hoca Neg’et’in siirleriyle benzerlik gosteren gazelleri soyledir:

Nes’et’in gazeli:

Ben habab-1 bahr-1 “agskam kar u barim sorma hig

Mevce-i girdab-1 sevkam rlizgarim sorma hig

Sem‘-i bezm-i vuslatam pervane siizan halime

Stizigim besdir sana hak-i mezarim sorma hig

Eyle insaf u miiriivvet n’isleyem mecblrunam

La‘iibali “asikam ben ihtiyarim sorma hig

27 Seyh Galib Divany, a. g. e. , 5.424-425, G.320.
8 G.297.
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Clybar-1 menba“im dil-tesne seyyahi hazar

Zulmet i¢re ab-1 hayvanam diyarim sorma hig

Atesin-dil ‘asikane siizisi besdir hiiner

Sahsar-1 su‘leyem kim berg {i barim sorma hig

Eyledi iksir-i “askin kalbi safi riiyu zerd

Sikke-dar-1 sah-1 ‘agkam gel ‘ayarim sorma hig

Neg’eta yek-ta-diir-i derya-y1 feyzem ben veli

Carsii-y1 ‘alem igre i‘tibdrim sorma hi¢’*’

Hatifin gazeli:

Kesti-i fiirkatde kaldim riizgarim sorma hig

Gark-1 girdab-1 sitignayam kenarim sorma hig

Riste-i hatt-1 su‘a‘-1 didemi dam eyledim

Ol Hiima-y1 eve-i rif*atdan gikarim sorma hig

Gonga-i ne-skiifteye ¢ak-i giriban etdirir

Giilsen-i nezzarede savt-1 hezarim sorma hig

Ben ¢enar-asa tutusdum ates-i hicran-ila

Gel temasa eyle de ah-1 serarim sorma hig

Bir ayag lizre durur yok Hatifa meyhanede

Oyle bed-mest-i mey-i ‘askam humarim sorma hig’*

Burada deginecegimiz “eylesin” redifli ikinci gazel aslinda Hoca Nes’et’in

ogrencisi Seyh Galib’e yazdigi naziredir. Siirin aslini Hatif’le Galib arasindaki

benzerliklerden bahsederken ele almistik. Sonug itibariyle Hatif’in, bu siirle hem hocast

Neg’et’ten hem de muasir1 Galib’den etkilenmis oldugunu sdyleyebiliriz.

" {lhan Geng, Hoca Nes’et Hayati, Edebi Kisiligi ve Divanmmn Tenkitli Metni, Dogentlik Tezi, Izmir,
1998, 5.373, G.17.
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Nes’et’in gazeli:

Afitab-1 talatin mehtabi seb-giin eylesin

Giil ruhun rengi giil-i hlirsidi dil-hiin eylesin

Sun sarab-1 ‘igveyi dyle siyeh-mest eyle kim

Cesm-i fettan ahuvan-1 Cin’i meftiin eylesin

Degmesin peymaneye la‘l-i nemek-rizin eman

Hayfdir piir-sir edip keyfin diger-glin eylesin

Cetr-i percemde cemalin ile mah-1 har-gehi

Gayret-i hiisniin nice Leyla’y1 Mecnlin eylesin

Harf sigmaz niikte-i vasf-1 dehan-1 tengine

Kim hayal-i diirc-i la‘l-i diirr-i mekniin eylesin

Men Kelim’em hame su‘ban-1 hiiner Nes’et ¢i pak

Es‘ad-1 sihr-aferin bin mekr ii efstin eylesin”'

Hatifin gazeli:

Babil-istan1 dii ¢esm-i fitne meftiin eylesin

Gamze-i cadu ne hacet mekr i efstin eylesin

Revgan-1 magz-1 Hima'dir sem'-i endisem benim

Su‘lesi reng-i seb-i deyciiru seb-giin eylesin

Aks-1 hiisniifl cam-1 giil-giina diisiince sakiya

Bezm-i Cem'de nes’esi sahbay1 Mecniin eylesin

Paymna yiiz stirmege giilsende ol serv-i kadifi

Macera-yi seyl-i esk[im] ¢esm[i] Ceyhiin eylesin

Harf-i renginim goren Hatif suttir-1 ma“nide

Misra‘-1 bercesteye isterse mazmiin eylesin’>>

! Nes’et Divany, a. g. e. , 5.437, G.97.
72 G.258.
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Bununla beraber Hatif’in dogrudan Hoca Nes’et’e yazdigi bir nazire de
bulunmaktadir. Yukarida Seyh Galib’in “-dim bu gece” redifli bu siire benzerlik

gosteren gazeline de deginmistik. Benzer nitelikteki bu siirin Hoca Nes’et ve iki
ogrencisi Seyh Galib ile Hatif’de de karsimiza g¢ikmasini basit bir tesadiifle izah

edemeyecegimiz ortadadir. Iste Hoca Nes’et’in ve Hatifin siiri soyledir:

Nes’et’in gazeli:

Duizah-1 derde diisiip atese yandim bu gece

Tesne-dildim nice dem eskime kandim bu gece

Bir ‘aceb vaki‘a gérdiim sana ta‘bir edemem

Girmedi ¢esmime hab gamdan uyandim bu gece

Cak ¢ak eyleseler ¢ikmaz idi hi¢c kanim
Gergi yakut gibi kana boyandim bu gece

Nice takrir edeyim ¢ekdigim alami bu seb

Ma-hasal bi’llahi cAnimdan usandim bu gece

Nice bin bar-1 bela ¢ekmis iken devranda

Takatim kalmad1 va’llahi tayandim bu gece

Nes’et’in gamla helak oldugunu gordiikde
Cille-i ehl-i dili aglayip andim bu gece’>’

Hatifin gazeli:

Fikr-i ates-ruh-1 canan ile yandim bu gece

Serer-i ah-sifat ¢arh[1] dolandim bu gece

Derd-i zencir-i ser-i ziilfiiniifi efkar1 ile

Reng-i sevda-yi1 ciiniin ile boyandim bu gece

Dehen-i tenginifi evsaf[1] edip kaddimi dal

Pir olup hem-¢ii ‘asa kilke dayandim bu gece

733 Nes’et Divany, a. g. e. , s.444, G.106.
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Lebde tebhale-i evham-1 hayal dilde firak
Boyle bir ha’il-i hayretle uyandim bu gece

Sinede rise-i stirah-1 gamim gordiikde
Hatifa hal-i dil-i Nes’et[i] andim bu gece”*

Hatif’in hayatin1 anlatirken bir beytinde hocast Neg’et’ten af diledigini
belirtmistik. Bunun sebebi bir siire Kadiriye tarikati seyhlerinden Giimiis Dede’ye
intisab etmis olmasindan kaynaklanmaktadir, denilebilir; zira bunu Hatif’in Gilimiis
Dede’nin admi zikrettigi bir beytinden anliyoruz. Bunlar bir tarafa Glimiis Dede’nin de
Hatif’in kimliginin sekillenmesinde tesiri s6z konusudur, diyebiliriz.

Hatif’in nazire olan baska gazelleri de bulunmaktadir. Bunlardan biri Balikesirli
Ahmet Rasih’e (7-1732) yazilmis olan su gazeldir:

Raésih’in gazeli:

Bela-kes ‘asik-1 mehcira hi¢ leyl i nehar olmaz

Drirazi-i seb-i hicrani farka iktidar olmaz

Cekip kuhl-1 basiret “alem-i ikbali seyr eyler

Stirenler hakipay-1 yara ¢esmin hak-sar olmaz

Bakip mir’ata reng-i bade-i la‘liyle mest olmus

O stihun etdigi peymana gayr1 i‘tibar olmaz

Miidara eylemek agyar-1 bed-haha ‘abes zira

O kafir-kigden ‘ussak-1 gam-hara medar olmaz

Leb-i nezzare ile etmedikg¢e cam-1 la‘lin nis

Humar-altid-1 hasret Nil’e meyle tesne-dar olmaz

O bala kad ciivana dest-res olmak muhal olmusg

Diraht-1 miintehadan ‘akile immid-bar olmaz

Ne riitbe servet {i sdiman-ila fahr eylesin layik

Nuktid-1 esk-i gesmin gibi Rasih hi¢ ‘akér olmaz’™

B4 G.271.
735 Rasih Divan, Istanbul U. Ktp. , no: T.232, 69° ve 69°.
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Hatifin gazeli:

Temasa-y1 nigaha siirme mil-i intizar olmaz

Anifigiin clinbis-i cesm-i gazale i°tizar olmaz

Sicill-i hikmete Kassam-1 kudret boyle kayd etmis

Berat-1 hatt-1 giil-giin-1 ‘izarifi der-kenar olmaz

Bezimde sagari dil-hiin-1 hasret eylesin saki

O bed-mest-i mey-i nahvetde farka iktidar olmaz

Goriirse tali‘-i tarik-i bahtim dide-i huirsid

Felekde enciim-i ikbale ey meh-rti nehar olmaz

Giil-i mazmiin-1 Rasih var iken giilzar-1 ma‘nide

Hezaran nahl-i naza Hatifa fasl-1 bahar olmaz’*

Yine Halvetiligin kolu Cerrahi seyhlerinden Seyh Sadik Mehmet’in (1738-1800)

gazeline bir naziresi bulunmaktadir; ama yazma eser kiitiiphanelerinin kataloglarinda

Seyh Sadik Mehmet’e ait bir divana tesadiif edemedigimizden siirin aslin1 bulmamiz
miimkiin olmadi. Hatif’in yazdig1 nazire ise soyledir:

Diid-1 dilden mi bu siizis yohsa micmerden midir

Haller gird-i ruhunda tohm-1 ‘anberden midir

La‘l-i can-bahsm o Hizr-1 “igvenifl sorsaydim ah

Ab-1 hayvan'dan m1 Zemzem'den mi Kevser'den midir

Zib-i evc-i hiisn Ui ansin yok sipihre minnetifi

Afitab-1 tal‘atifi hrsid-i enverden midir

Oyle Mecniin-1 nesatam sakiya fark eylemem

Su‘le-i meyden mi zencir mevc-i sagardan midir

Kilk-i cadii mu siir-1 Hatif mi bilmem nazmini

Merhamet evlada validden mi maderden midir

36 G.153.
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Bahr-1 ma‘na Hazret-i Sadik Beg'if si‘ri “aceb

Cevher-i feyz-1 Huda mu li’1ii’-i terden midir”’

[IhAimi mahlasmi kullanan sair Sultan Selim’e (1789-1807) de bir naziresi

bulunmaktadir.

II1.Selim’in gazeli:

Halime merhamet etmez mi o meh-pare benim

‘Aklim ald1 yine ol gozleri sehhare benim

Tab-1 “agkin eridip cismimi sizan ediyor

Takatim yokdur an1 etmege inkara benim

Mive-i vasl ile bir dem beni dil-sad etmez

Gegmiyor hayf niydzim hele ol yara benim

Vakt-i sam oldu buyur haba efendim kerem et

Balis edem yliziimii sinemi gehvare benim

Koc basingiin beni yad etme begim hatirdan

Yok mecalim ¢ekeyim derd ile efkara benim

(Cikmada ah u firék ile dilimden ebyat
Yohsa yok tab u liyakat hele es‘ara benim

Semt-i ‘ugsaka bakip dedi o {iftdde midir

Dedim ey stih ki IlhAmi-i bi-¢are benim’*®

Hatifin gazeli:

Duydu siiz-1 dilimi gamzesi mekkare benim

Kalmadi zerre muhal halimi inkara benim

Kim sorar kanima girsefi de eya afet-i can

Tig-1 hicran seniii sine-i sad-pare benim

737
G.111.

¥ Kasif Yilmaz, II1.Selim (Ilhdmi): Hayat, Edebi Kisiligi ve Divamnin Tenkitli Metni, Edirne, Trakya U.

Rektorliigii, 2001, s.101-102, G.164.
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Heves-i dane-i halifile ururken pervaz

Dam-1 ziilfiifie diisen o dil-1 avare benim

Boyadii reng-i ciiniin-1 gam-1 hecrille dili

Gil-fusiin ile alan ‘aklim1 sehhare benim

Beni mahriim-1 be-kam etmeden ey sith garaz

Cilirmiim aya ne idi bilmedim agyara benim

Sadef-i bahr-1 letafet olur elbet hayran

Eser-i dide olan bu diir-i seh-vara benim

Raz-1 dil kesf olicak sine-i mir’atinda

Getirir tuti-i endisemi giiftara benim

Peyreviz Hazret-i [lhami-i vala-sana

Hatifa nazmimi hacet mi haridara benim’*’

39 G.232.
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1.4. HATIF ALI DIVANI NUSHA TAVSIiFLERI

Hatif Ali divaninin bilinen {i¢ niishasi oldugu tespit edilmistir. Millet
Kiitiiphanesi Ali Emiri koleksiyonunda mnz: 501°de kayith olan Hatif divani, bizim
sairimize ait olmayip calismamizin basinda zikrettigimiz ayni mahlasi tagiyan Hatif
mahlash sairlerden Bursali divan sairi Hatif’e ait oldugu goriilmektedir. Yine bir
kaynakta’® Millet Kiitiiphdnesi Resit Efendi 823 numarada Hatif Ali Divani’min
niishas1 oldugu belirtilmekle beraber burada bir karigiklik s6z konusudur; zira burada el-

Kari Nureddin Ali b. Sultan Muhammet el-Herevi’ye ait olan biri “fethu Babil-is‘ad fi

halli elfazi siiad” (823/1), digeri “ez-Ziibde fi serh-i Kasidetii’l-biirde” (823/2) isimli
Arapca eserler bulunmaktadir. Dolayisiyla bu kaydin da hatali oldugu goriilmektedir.
Aslinda birkag¢ kaynakta da belirtilen Millet Kiitiiphanesi Resit Efendi 783 nolu niisha
Hatif Ali Divani'nin niishalarindan biridir.”*' Bununla birlikte bu niishanin katalog
kaydinda bir hata s6z konusu olup miiellifi Abdullah Muhammet el-Herevi olarak
kaydedilmistir. Bu durum, Hatif Ali’nin meshur Iranl sair CAmi’nin hemsire-zadesinin
oglu Herat’li Abdullah Hatifi ile karistirildig1 ihtimalini akla getirmektedir.

Sadece bir kaynakta’** Milli Kiitiiphdne MfA, no: 4176’da divanin baska bir
niishasindan bahsedilmektedir. Aslinda bu niisha da, yukarida belirttigimiz Millet
Kiitiiphanesi Resit Efendi 783 nolu niishanin aynis1 olup, bu niishanin 1993 yilinda
mikrofilm olarak basilmis halidir. Bu sebeple niisha tavsiflerinde yalnizca Millet
Kiitiiphanesi Resit Efendi 783 nolu niishanin 6zelliklerini vermek yeterli olmakla
beraber, niisha tenkidi sirasinda da sadece bu niishayr ele alisimiz buradan
kaynaklanmaktadir.

Divanin kaynaklarda bahsedilen diger bir niishasi Istanbul Universitesi
Kiitiiphanesi T.5491 nolu niishadir.”” Katalogda bir hata olup miiellif Hatif Hasan
Sarrac-zade diye kayithidir.

Ayrica kaynaklarda belirtilmeyen bir niishasin1 da katalog taramasi sirasinda
tespit etmis bulunuyoruz. Bu niisha Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar bolimii
no: 2339’da kayithdir.

Boylece divanin tespit etmis oldugumuz {ii¢ niishasmi zikretmis olduk.
Niishalara ait ¢esitli hususiyetler gerekli goriilen yerlerde belirtilmis oldugundan burada
tizerinde durulmayacagini belirterek esas aldigimiz niishalarin tavsifine gegelim.

740 TDEA, Istanbul, Dergah Yayinlari, C.4, 1981, s.160.

™! Tiirk Diinyast Ortak Edebiyan TDEA, Ankara, Atatiirk Kiiltir Merkezi Baskanligi Yayinlari, C.4,
2004, s.424 ve Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i Naili Divan Sairlerinin Muhtasar Biyografileri, Haz. :
Cemal Kurnaz, Mustafa Tat¢1, Bizim Biiro Yayinlari, C.2, 2001, s.1186, no: 4681.

™2 TDEA, C.4,5.160.

3 Tiirk Diinyasi Ortak Edebiyati TDEA, C.4, s.424 ve Mehmet Nail Tuman, a. g. e. , C.2, s.1186, no:
4681.
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Bu niisha Millet Kiitiiphanesi Resit Efendi boliimii 783 numarada kayithdir.
Miistakil bir eser olup igerisinde sirasiyla tevhid ve miinacat 6zelligi tastyan 1 mesnevi,
dort halife ve iki imam ovgiisiinde yazilmig 5 mesnevi, 4 miinacat (gazel), 17 na‘t (15’1
gazel, 2’si kaside), Veysel Karani vasfinda mehdiye, 17’si Nazim’e, {i¢ii Kani, Nahifi ve
Cami’ye tahmis olan 20 na‘t, [.Abdiilhamit, III.Selim, Il.Mahmut, Hatice Sultan
vasfinda, biri de mahlas-nime olan 6 kaside, 76 tarih, 3 terkib-bend, 3 miiseddes, 1

tesdis, 1 miisemmen, 4 tahmis (gazel), 19 sark: vardir. Katalogda en bastaki mesnevi ve
miisemmen belirtilmemis, biiylik bir kism1 Nazim’in olmak iizere Hatif’in tahmis ettigi

na‘t sayisi 19 olarak eksik, gazel tahmislerinin sayisi ise 5 denilerek yanlis verilmistir.

Bas: Hamd-1bi-hadd o Hudavend-i kerim'e elyak

Odur ancak biliriz ferd @i hakim-i mutlak

Son: Nergis-i ¢gesmifi acip Hatif'i eyle seyran

Yakma dag-1dile simden-gerii nar-1 hicran

Ct: mesin, yaldizla siislii, zincirekli, sirazeli, miklepli, kirmiz1 renkli, yk: 114,
0¢: 234x152, i¢ 6¢: 173x966, ilk sayfa tezhipli olup ilk iki sayfada ii¢ cedvel arasi
yaldizla doldurulmus, genel olarak cedvel tek ¢izgi olup kirmizi renkli, stn: 1, st: 17, yz:
talik, bazen hareke gorebiliyoruz, yazilarin izi sayfanin diger yiiziine ge¢mis, bazi
sayfalarda sarimsi lekeler ve birka¢ yerde oksitlenme sebebiyle dagilma s6z konusu,
miigir mevcuttur.

Niishada bir kopma, eksiklik yoktur. Yalnizca birkag¢ yaprak arasinda karigiklik
bulunmaktadir. Bu durum da hasiyede diisiiriilen notlarla belirtilmistir ve s6z konusu
siirlerin baslangi¢ yerleri ve nereden devam ettikleri ifade edilmistir. Soyle ki:

“Karsilig1 elli ikinci varakdadir”, “Bunun baslangici yetmis birinci varak
sonundadir”, “Bunun karsilig1 yetmis ikinci varakdadir”, “Baslangict elli birinci
varakdadir”, “Bunun karsilig1 elli ikinci varakdadir”, “Bunun baglangici elli ikinci varak
sonundadir” seklinde ii¢ ayr1 siirin baglangic ve devamlarini gosterebilmek i¢in alt1 ayr1
not diistirtilmiistiir.

Bas kisimda kiitliphdne kaydi ve miihrii mevcuttur. Ayni1 zamanda mine’l-
vedi‘atii’t-dehr ila yed-i Muhammed Tahir; siimme intikal ila yed-i Es-Seyyid
Muhammed Sa‘id Ziver gafere lehii ifadeleriyle divanin 6nce Muhammet Tahir’e, sonra
da Muhammet Said Ziver’e intikal ettigi anlagilmaktadir.

Son kisimda yine kiitiiphane miihrii bulunmakta olup herhangi bir kayit s6z
konusu degildir. Niishanin sonunda su siirler kaydedilmistir:
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El-fakr [?7]
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

Sineden hane-i kalbe agilip revzeneler

Hem-dem-i gesm-i dil olmus seni gozler didem

Velehii
Ka’ilehii
Ey gubar-1 kademi kuhl-1 “uytin-1 “ussak Misra“-1 La-edri
Biis-1 payiii hevesiyle seni gozler didem Her ki zahm hored
elbette
Velehii figani dared

Ba“is-i binig-i ¢esm-i dil {i cAnim sensin
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Stileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar bolimii 2339 numarada kayithdir.
Miistakil bir eser olup igerisinde sirasiyla tevhid ve miinacat 6zelligi tastyan 1 mesnevi,

dort halife ve iki imam ovgiisiinde yazilmis 5 mesnevi, 4 miinacat (gazel), 17 na‘t (15’1
gazel, 2’si kaside), Veysel Karani vasfinda mehdiye, 17’si Nazim’e, {i¢ii Kani, Nahifi ve

Cami’ye tahmis olan 20 na‘t, [.Abdiilhamit, III.Selim, II.Mahmut, Hatice Sultan
vasfinda, biri de mahlas-nime olan 6 kaside, 74 tarih, 3 terkib-bend, 3 miiseddes, 1

tesdis, 1 miisemmen, 4 tahmis (gazel), 29 sarki, 253 gazel, 29 matali‘, 92 esami-i lale
vardir.

Bas: Hamd-1bi-hadd o Hudavend-i kerim'e elyak

Odur ancak biliriz ferd @i hakim-i mutlak

Son: Lale-zara gelicek padiseh-i riy-1 zemin

Fers olur payina seyr eyle kumas-1 zerrin

[tmam-yafte rakam: El-‘abdii’l-miiznib ez-za‘if Kamili-zade Es-Seyyid
Mehemmed Sakir fi eva’il-i sehr-i rebi‘ii’l-evvel sene seb‘in ve selasine ve mieteyni ve

elf (1237) min hicretin men lehu‘l-‘izze ve’s-sa‘ade ve’d-devle ve’s-seref.

Ct: mesin, yaldizly, zincirekli, sirazeli, miklepli, kirmizi, yk: 203, 6¢: 210x150, i¢
0c: 155%95, ilk sayfa tezhipli, cedvel ilk iki sayfada ii¢ ¢izgiden miitesekkil olup
kahverengiyle doldurulmus, genel olarak ii¢ ¢izgi olup siyah renkli, stn: 2, st: 15, yz:
talik, bazen hareke gorebiliyoruz, siyah miirekkeple yazili, basliklar, tarihler, mahlas ve
bazi kelimeler kirmiz1 miirekkeple yazili, yazilarn izi ilk belirttigimiz niishaya kiyasla
diger sayfada fazla belirgin degil, yer yer oksitlenme s6z konusu ve miigir mevcuttur.

Bas kisimda Siileymaniye Kiitliphanesi’ne ait kayit ve bir miihiir yaninda Muhlis
Gok tarafindan 22.7.1926 tarihinde bagislandigini gosteren bir kayit s6z konusudur.

Sonda da yukarida belirttigimiz istinsah kaydi mevcuttur. Buradan hareketle

niishanin Hattat Kamil-zide Mehmet Sakir tarafindan Istanbul, 1237 (1821) yilinda
istinsah edilmis oldugunu goriiyoruz.
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v
Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi T.5491 numarada kayithidir. Miistakil bir eser
olup igerisinde sirasiyla 1 na‘t, 4 ferd (dini), 1 tahmis, 2 kaside, 11 tarih, 2 terci*-bend, 4

tesdis, Hatif’e yazilan karalanmis tahmis, 2 tahmis (gazel), 4 sarki, 4 kit‘a, 25 ferd, 78

gazel vardir. Katalogda ise 2 na‘t, 3 sarki denilmis, 2 terci‘-bend de bizim metinde ele
aldigimiz gibi terkib-bend olarak degrlendirilmis olup karalanmis tahmisten soz
edilmemistir.

Bas:  Na‘t-1 Serif-i Hazret-i Server-i Ka’inat

Makamii bag-1 Firdevs-i hidayet ya Restla’llah

“Izarifi verd-i ra‘na-y1 letafet ya Resiila’llah

Son:  Kefen-ber-diis [u] huin-alud goren ashab-1 mahserdir

O hiini gamzenif Hatif sehid-i tig-1 azar

Ct: mukavva, kapak tamamiyle tezyinatl, semse ve koOsebentli vs., sirazeli,
miklepli, kahverengi, yk: 33, 6¢: 225%152, i¢ 6¢: 185x117, cedvel ilk iki sayfada arasi
siyah miirekkeple doldurulmus olup kenar1 tezhiplidir, ilk sayfa da tezhiplenmistir,
genel olarak cedvel dort ¢izgiden miitesekkil ve arasi yaldizla doldurulmus, stn: 2, st:
17, yz: nesih, lizumlu harekeler var, siyah miirekkeple yazili, basliklar, tarihler, tahmis,
tesdis yazilan beyitler vs. kirmizi miirekkeple yazili, yazi hususunda herhangi bir
problem yok, miisir mevcuttur.

Bas kisimda kiitiiphane kaydi ve miihrii var. Bu kayitta Beyazit Kiitiiphanesi,

Divan-1 Hatif 61, tedkik edilmistir ibareleriyle birlikte 29 Kanunuevvel (Aralik) 1930
tarihi verilmistir. Son kisimda ise herhangi bir kayit yoktur.
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1.5. TRANSKRIPSiYON SIiSTEMI VE BAZI ACIKLAMALAR

£ w:S,s

~ w:D,d,Z 2
I ,):A a,A, 3, E, e LTt
«:B,b b:7,z
<:P,p 2
STt ?;G,g
<GS, s < F f
z:Cc d:Kk
F:C¢ J:G, g, K k, fi
z:Hh J:L,1
z:Hh #:M, m
.J:D,d O:N,n
):Z,z 5:V,v,0,0,0,6,U,u, @, U, i
iR T A:H,h,a,¢
312,z $:Y,y, 1,11
oS, s “: vav-1 magdile
JiSs

Siir bagliklar1 gerekli goriilen yerlerde eski yaziyla verilmis olup okunus ve
anlamlar1 nesre ¢eviri kisminda ele almmugtir. Ayet ve hadisler de eski yaziyla yazilmas,
meal ve manalar1 dipnotlarinda gosterilmistir. Nesre c¢eviri kisminda da tirnak iginde
italik olarak kullanilmustir. Tarihlerin hesaplanislar1 dipnotlarda verilmis olup nesre
ceviride de tarih musralari italik olarak belirtilmistir. Tahmis, tesdis, tesmin nazim
sekillerinde siirlerin aslini kontrol etmeye calistigimizi ifade etmistik. Metinde tahmis
yazilan, tesdis ve tesmin edilen diger sairlere ait olan beyitleri italik ve koyu olarak
verdik. Sairin siirlerinde sahis tutarsizliklar1 oldugunu dile getirmistik. Bu hususta
karsilagtigimiz problemleri diizeltmeye calistik; yalniz vezin itibariyle diizeltmek
miimkiin goriinmiiyorsa, anlam olarak nasil olmasi gerektigini dipnotlarda ortaya
koyduk. Higbir sekilde diizenleme yapilmiyorsa sadece tutarsizlik oldugu ifade
edilmigstir. Halk dilinde siklikla kullanilan birlesik ve tiiremis kelimeleri, genellikle tek
kelime olarak yazdik. Dilimizde fazla yaygm olmadiklarini diisiindiiglimiiz bu tarz
kelimelerin arasma (-) seklinde bir ¢izgi koyduk. Bu sebeple metinde bir tutarsizlik
oldugu diisiiniilmemelidir. Imla hususiyetlerinde de degindigimiz gibi kelimelerin ve
eklerin yaziminda farkliliklar olsa da bunlar1 dipnot olarak vermeyip, donem itibariyle
bunlart1 uyum dahilinde kullandigimizi belirtelim. Yalnizca asli seklini vermek
istedigimiz bazi kelimeler uyum dahilinde ele alinmamustir. Cesitli kelimelerin aldigi
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ekleri ve izafet ekini, blinyesindeki sesin kalinlik ve inceligine gore ele almaya calistik.

Zevk-1, sevk-1 vb. misallerde oldugu gibi. Bu bakimdan tutumumuzda celiski oldugu
yargisina varilmamalidir. Hep, geg, kog gibi kelimelerde bunlar1 heb, gec, koc seklinde
okumay1 tercih etmedik. Cesitli kelimeleri anlamma gore iki sekilde kullandik.
Mahabbet, muhabbet, miyan, meyan vb. Ilgili kisimda kafiye itibariyle yaptigimiz
degisiklik ve miidahalelerden bahsettik; yalniz ekleri bulundugu kelimenin vokal
uyumuna bagl kalarak okuyup kafiyesini geri plana attik. Giilistdna, divane kelimeleri
arasinda goriildiigi gibi. Liigatlerde Farsca gosterilmesine ragmen kelimeyi Tiirkce

kabul ederek “dag” seklinde vokaline uzatma isareti koymadan yazdik.

Gerekli gordiigimiiz agiklamalar1 dipnotlarda vermekle beraber, beyitlerde
karsilagtigimiz ¢esitli unsurlar divan edebiyatinin belli bagl, bilinen unsurlar1
oldugundan agiklama yapilmamistir. Yalnizca ilk kez karsilastigimiz ve bilmedigimiz
birkag¢ sahis ve bir eser adiyla ilgili bilgiyi dipnotlarda verme ihtiyacini hissettik. Niisha
farklarmi ve hususiyetlerini de dipnot olarak verdik. Farkliliklar uzunsa ibarenin son
kismin1 almayi tercih ettik. Eksikleri de belirtmekle beraber () isaretini kullandik;
ama rediflerdeki eksiklikleri ve yer yer yazilmamasina ragmen, mahlas yeri bos
birakildig1 i¢in sairin mahlas1 Hatif kelimesinin eksikligini dipnotlarda ortaya
koymadik. Beyitleri gerek anlam, gerek sekil olarak tamamlamak i¢in yaptigimiz
ilavelere de ([ ]) isareti i¢inde yer verdik. Farkli sekilde okunabilecek ibarelerde tercih
ettigimiz okuyustan sonra (~) isaretini kullanarak ibarenin diger okunusunu verdik.

Yine hemze (’) ile karigiklig1 6nlemek amaciyla kesme isaretini (') seklinde kullandik.
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2. BOLUM
HATIF ALi DIVANI
METIN VE NESRE CEVIRISi



=l el ) s
Harfi'lelif

1
NA‘T-I SERIF
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatin/ fa‘iliin
(- mm/mrmmfa = m)

1. Merhaba ey Sah-1 kevneyn-i risalet merhaba

Merhaba ey matla‘-1 ‘izz i sa‘adet merhaba

2. Hem ‘ulim-1 evvelin [ii] ahirinidi kanism

Fazlinin yek noktasi esrar-1 hikmet merhaba

3. Tati-i u—\-‘—!“ (lf—' sin oldu mir’atii Huda

Kand-1 giiftariia der idi halavet merhaba

4. Gonga-i giilzarifiifi gliyan olan biilbiilleri
Kadd-i Tuba'na dedi ey Sah-1 behcet merhaba

5. Olmadan | 3! kelamu’llahi inzal Hatifa
Sidre'den derdi afia Peyk-i hakikat merhaba

B Harfii’l-elif:Ibtida-i gazeliyyat-1 harfii’l-elif 1U.

1-MR §°, SY 5".

3* ‘Ilme’l-yakin “Kesin bilgiile bilmis olsaydiniz...”, 102 Tekasiir 5.
3" giiftanifia:giiftarina.

4* giilzanfii: giilzarmi.

5 Ikra “Yaratan Rabb’inin adiyla oku.”, 96 Alak 1.



1) Merhaba ey peygamberligin iki cihanda Padisah’1, yiicelik ve mutlulugun baslangici

merhaba!

2) Hem ge¢mis ilimlerin hem de sonraki ilimlerin madeni [olan] faziletinin tek noktasi

hikmet[ler]in sirr1 merhaba!

3) [Sen] “/Ime’l-yakin’ papaganisin ve senin aynan Alldh oldu ve sdziiniin sekerine
tatlilikla merhaba dedi.

4) Ey giizellik Padigah’1! [Senin Cennet’teki] Tuba [agacina benzeyen] boyuna [senin]

giil bahcenin goncalarma sarkilar sdyleyen biilbiilleri [bile] merhaba, dedi.

5) Ey Hatif! “fkrd> ayeti [daha] nazil olmadan hakikat habercisi [Cebrail] O’na

[Peygamber’imize] Sidretii’l-miinteha’dan merhaba, derdi.



2
NA‘T-I SERIF
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatin/ fa‘iliin
(- mm/mrmmfa = m)

1. Sah-1iklim-i risalet su‘le-i nur-1 Huda

Nazenin-i Rabb-1 ‘izzet mahrem-i halvet-sera

2. Kiinc-i flirkatde diisiip pa-mal-i hasret olmadan
Serbet-i lutfufila buldu hasta dil da’im sifa

3. Bendelikden ya Resiila’llah beni diir eyleme

Dest-i ‘aczimde var iken halka-i bab-1reca

4. Kuyunui zerre gubarm rizgara kim verir

Cesm-i cana eyler elbette ‘alilan tatiya

5. Bi-kes ii ‘aciz zelil [ii] Hatif-i bi-¢arefie

Ummetifidir eyle sefkat haline riiz-1 ceza

3
NA‘T-I SERIF

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
G By A A

1. Zihi Refref-siivar-1 padisah-1 mahrem-i | y)

Zihi nir-1 niibiivvet matla‘-1 diinya vii ma-fiha

2. Viicudu ‘ayn-1 rahmetdir kelami cevher-i na-yab

Deriinu sirr-1 vahy-1 Hakk ile bir kenz-i la-yiifna

2-MR 6", SY 7.

3-MR 7%, SY 9.

1* Esra “Bir gece, kendisine ayetlerimizden bir kismini gésterelim diye (Muhammet) kulunu Mescid-i
Haram’dan c¢evresini miibarek kildigimiz Mescid-i Aksa’ya gotiiren Alldh noksan sifatlardan
miinezzehtir; O, gergekten isitendir, gorendir.”, 17 Isra 1.

2" Kenz-i la-yiifna:Burada “kanaat tiikenmez bir hazinedir” hadisine telmih vardir.



1) [Ey] peygamberlik iilkesinin Padisah’1, Allah’in nurunun 1s1ltisi, ylice Rabb’in nazlis

ve yalnizlik yerinin mahremi!

2) [Bu] hasta goniil, ayrilik kdsesinde diisiip hasretin ayaklar: altinda kalmadan [senin]

lutuf serbetinle daima sifa bulmustur.

3) Ey Allah’in Peygamber’i! Acizlik elimde rica kapisinin halkasi varken, beni [sana]

kole olmaktan ayr1 tutma.

4) Korler, [senin] bulundugun yerin zerre [kadar] topragini can goziine siirme

yapar[ken] [onu] riizgara kim verir?

5) [Ey Allah’in Peygamber’i]! [Senin] iimmetin[den olan] kimsesiz, aciz, zelil ve

caresiz Hatif’in haline ceza giinii sefkat eyle.

1) [O], “Isr&> Gecesi’nin mahremi, Refref’in binicisi Padisah, peygamberlik nuru,

diinya ve ahiretin dogusu ne giizel!

2) Viicudu rahmetin ta kendisi, sozii bulunmaz [bir] cevher, gonlii Alldh’in vahiy

sirriyla tiikkenmez bir hazine[dir].



Olunca hizmetinde enbiya vii evliya da’im

‘Asa der-dest nigeh-bani derinde olmada ‘Isa

Ne miimkindir bulunsun bahr-1 ma‘na-y1 hakikatde

Nazirifi gormemis ¢esm-i sadef bir gevher-i yekta

Pey-i na‘tinda piiyan olsafi ‘Omriifi ahir oldukga

Anif evsafini hame eder zann eyleme imla

Garaz senden eya mahbiib-1 Hakk ancak sefa‘atdir

Siyeh-riiyam beni sahn-1 hasirde eyleme riisva

7. Ylziim yok ‘arz-1 hacat etmege bir kimseye Hatif

Der-i devlet-me’abindir seb ii riiz etdigim hulya

4
NA‘T-I SERIF
Remel Fa‘ilatin/ fa‘ilatin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(- mmfmmm e 2)

. Ey risalet tahtmin $ah't Resiil-1 Kibriya

Sanifi oldu iftihar-1tac-1 Fahrii’l-enbiya

Matla‘-1 ntir-1 niibiivvet makta‘-1 peygamberan

Nazenin-i Rabb-1 ‘izzet safi‘-i riiz-1 ceza

[Itifat: maye-i iksir-i can olsa n'ola

Her kelami gevher-i gencine-i lutfu ‘ata

Kiifr i sirki def* edip ‘alem yefiiden buldu can

Dii cihana su‘le-i kandili verdikge z1ya

4-MR 6%, SY 7

4" kandili:kandil SY.



3) Nebiler ve veliler daima [onun] hizmetinde olunca, Isa [da] kapisinda elde asa
bekeisi olmak[tadir].

4) Hakikatin mana denizinde sadefin goziiniin [bile] benzerini gérmedigi [senin gibi]

biricik bir inci bul[unmasi] ne miimkiindiir?

5) [Sen] omriin son[a] erene dek [Peygamber’in] natinin ardinda kostursan [da] kalem

onun vasiflarini yazar zannetme.

6) Ey Allah’in sevgilisi! Siyah yiizliiylim, beni mahser alaninda riisva etme, senden

isteg[im] sadece sefaattir.

7) Ey Hatif! Benim gece giindiiz hayal ettigim yiice Sultan’in kapisidir. [Zaten] baska

bir kimseye ihtiyacimi arz etmeye de yiiziim yoktur.

1) Ey peygamberlik tahtinin Padisah’1 [olan] en biiylik Resul! Peygamberlik tacinin

oviing kaynagi senin sanindandir.

2) [O], peygamberlik nurunun ¢ikis noktasi, peygamberlerin sonuncusu, Allah’mn nazlh

[bir kulu] ve ceza giiniiniin de sefaatgisidir.

3) Her sozii hediye lutfeden bir hazinenin cevheri [olan Peygamber’imizin] bakiglarinin

can iksirinin mayasi olmasi [tabiidir].

4) O’nun kandilinin 15181 kiifiir ve sirki defedip iki cihana aydmnlik verdik¢e alem

yeniden can bulmustur.



5. Sine sizan dide giryan Hatif-i bi-¢arefie

Ya Nebiya’llah kerem kil haline rahme seza

5
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Biy-1ziilfiifle dil-i zar1 uyandirdi saba

Rengine sam-1 gamiii can[1] boyandirdi saba

2. Taht-1 ikbaline iclas edicek daver-i naz

Lale-ves tig[1] miyanma kusandirdi saba

3. Gormesin rity-1 hazan deyii o giil-berg-i haya

Esk-i biilbiille giilistan1 sulandird1 saba

4. Dil-i ‘ussaki perisan eder elbetde o suh

Tar-1 ziilfline dokunmakdan usandirdi saba

5. Getire biiy-1 peyamiii deyii ey perver-i naz

Hatif-i zar[1] diirig-1la inandird1 saba

5-SY 134°, 1U 18".

1° rengine:rengiie IU.
3* deyii o:divar-1SY.

3" giilistanu:giilistan {U.
5% peyamifi:peyamin SY.

5° zér[l]:* 185Y.



5) Ey Allah’in Peygamber’i! [Su] bagr1 yanik, gozleri yash [olan] ¢aresiz Hatif’in haline

merhamet et.

1) Sabah riizgari, ziilfiiniin kokusuyla inleyen gonliimii uyandirip canimi gam aksaminin

rengine boyadi.

2) Sabah riizgari, [o] nazli hiikiimdar ikbal tahtina oturunca [onun] beline laleye benzer

kili¢ kusandirdi.

3) Sabah riizgar1, utangaclik giiliiniin yapragi hazan yiizlinii gérmesin diye giil bahgesini

biilbiiliin gézyastyla sulad.

4) Sabah riizgari, o suh sevgilinin saglarina dokundukca elbette asiklarin goniilleri

[onun] sagmin karanlifinda perisan olmaktadir.

5) Ey nazli yetisen sevgili! Sabah riizgari, [senin] haberinin kokusunu getirdim diye

inleyen Hatif’i yalan[ina] inandir[mistir].



6

Reme/ Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(=vmnfmrmmforanfeen)

6-SY 134%

1.

2.

3.

4.

7.

Hatem-i naks-1 Slileyman-1 zaman deyciir-ra
Nir-1 ‘alem ez-gerag-1 gesm-i siih-1 miir-ra

Nir-1 zulmet tab-1 ziilf ez-yar-1 men mehctr-ra
Subh- 1 mahser ez-beyaz-1 ger[de]net mestiir-ra

Su‘le-i avaz-1 hayret reng-dehed hiin-1 ciger
Ez-reg-i yakiit-sazim riste-i tanbiir-ra

Men Kelim-i ‘aski ikrar-kerd der-dest-i niyaz
Niir-1 te’gir-i tecelli-zar kerde Tur-ra

Ez-sevad-1 cam-1 men hug-yar der-bezm-i hayal
Siirme-i giil-giin kesed ber-dide-i mahmir-ra

Hak-i nahl-i nar-1 handan ez-bahar-1 sevk-1 mey
Giilsen ates-zar based biilbiil-i mehctr-ra

Ehl-i sevda-y1 clintin hayran based Hatifa
Mevc-i zencir siid sada-y1 kase-i fagflir-ra
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1) Zamanin Siileyman’inin miihriiniin naksi, karanligi karincanin igveli goziiniin

mumundan diinyanin nuru[na] [bogdu].

2) Karanligi nuru, sevdigimin sa¢inin parlakligindan ayrilmis [olup], mahser sabahinin

[glinesinin huzmeleri de] gerdaninin beyazligindan satirlan] mistir].

3) Hayret sesinin 15181, ciger kani[ndan] renk ver[ince] [kirmizi] yakut [madeninin]

damarindan tambur ipligi [oldu].

4) Ben agk Musa’s1 tecelli yerinin tesirinin nuru olan Tur’u yalvarma ¢oliinde ikrar

ettim.

5) Ben akillmin kadehinin siyahligi, hayal meclisinde mahmur goze giil renkli siirme

olmaktadir.

6) Bahar sarabmin sevkiyle, tebessiim eden ates [renkli] fidanin topragmnin giilbahgesi

ayriliga diismiis biilbiile ates yeri olur.

7) Ey Hatif! Fagfur kasenin sesi zincirin dalgasindan olunca delilik sevdasinin ehli

hayran olur.

11



7
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(G Ry Ay A

7-SY 133°.

I dag—lzl.

1.

2.

3.

4,

5.

Ce hacet dag-1 tig-1 gamze-i gesm-i ciivanim-ra

Be-meve-i su‘le-i enzara siid reng-i amanim-ra

Nihal-i fikr her riiz ber-i hak-i sehid-i to

Be-hiin-1 niikhet-i giil-riz i ez-berg-i hazanim-ra

Beyaz-1 dide-i siirh-i safak bidar ha‘hed-siid

Meh [ii] mihr-i felek sermende ez-subh-1 figanim-ra

Bahar-1 sevk-1 men ez-za‘feran-1‘isve-reng darii

Dehed biiy-1 tebessiim gonga-i dag-1 dehanim-ra

Zebiinist sir-i kith-sar-1 fena ez-nale-i Hatif

Seved tavk-1 selasil su‘le-i ah-1 dehanim-ra

12



1) [Sevgilinin] bakisin[in] 1s1§mmin zincirine [karst benim] giivenimin rengi [hasil]

olunca, geng¢ sevdigimin goziiniin bakigmin kilicinin yarasina ne gerek var.

2) Senin sehidinin toprag lizerinde her giin fikir fidan1 hazanimin yapraklar: tizerinde

giil kokusu sacan kana [benzer].

3) Figanimin sabahinda [figanimin parlakligindan] felegin giines ve ayr utan[mustir],

safagin kirmiz1 géziinlin beyazligi [da figanimin sesinden] uyanik kal[mistir].

4) Sevk baharim isve renkli safrandan ila¢ [olunca] agzimin yarasinin goncasina

tebessiim kokusu verdi.

5) Agzimm ahmnin 15181 [ona] zincir gerdanlik [olunca] Hatif’in iniltisinden fanilik

daginin aslanlar1 giligstizdiir.

13



8
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatin/ fe‘iliin
G Ry Ay AP

1. Sah-baz-1 nigehif eyledi sayd-1 ‘Anka

Dil esir-i gam-1 ziilfiifidiir efendim hala

2. Kimlerii bezmine revnak-dih-i cam olduf ‘aceb

Giil giil etmis o ruh-1 alifi1 tab-1 sahba

3. Va‘d-1kemmiinla giizar etmis iken riiz-1 visal

Cesm-i gliyasi eder ‘asika ferda ferda

4. Tavk-1zencir-i ser-i ziilfliniifi efkari ile

Dideme vadi-i iklim-i ciiniindur sahra

5. Nigeh-i lutfufia sayeste olursa Hatif

Bende-i halka-be-giisufi olur ancak su‘ara

9

Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

1. Yad-1ruhsariila ‘alem nar-1 fiirkatdir bafia

Giilsen-i nezzare reng-i har-1 mihnetdir bafia

8-SY 134% 1U 18".

2° kimlerif:kimlerin IU.

2° ahfizalim SY ve IU0.

4° vadi-i:va‘de-i SY, sl 0.
5% lutfufia:lutfuna SY.

9-SY 134°, 1U 19

14



1) [Ey] efendim! Bakismnin sahini[nin] Anka [Kusu’nu] avladi[g1] [gibi], goniil [de] hala

sa¢inin hiizniiniin esiri [olmaktan kurtulamamuistir].

2) Sarabin harareti, o kirmiz1 yanagini giil giil etmis, acaba [yine] kimlerim meclisine

kadehin siis vereni oldun?

3) [O sevgili] kavugsma giinii[nii] kimyon [gibi ufak dudaklarinin] vadiyle gecirmisken,

[bir yandan da] konusan goz[ler]i asiga yarin yarin [demektedir].

4) [Senin] saginin ucunun zincirinin halkasinin diisiincesiyle ¢o6l[ler] goziime delilik

iilkesinin vadisi [gibi goriiniir].

5) [Eger] Hatif [senin] lutfedici bakisina layik olursa, sairler [de] ancak kulagi halkali

kolen olur.

9

I)Yanaginin hatirlanmasiyla alem bana ayrilik atesi, giilbahgesini seyretmek ise sikinti

dikeninin rengidir.

15



2. Bad-1piir-afetden etmez sem‘-i endisem hazer

Naks-1 zulmet pertev-i fants-1 hayretdir bafia

3. Oyle Mecniin'am ki bezm-i gamda ey saki-i naz

Mevc-i sahba atesin zencir-i gayretdir bafia

4. Zerre delii gekmezem cellad-1 gamzefiden hazer

Sekl-i ebri desne-i azar-1 hasretdir bana

5. Giilsen-i ruhsarnii bu tazece mazminlari

Hatifa nev-gonga-i sad-berg-i sevketdir bafia

10

Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

1. Su‘le-i mah-1 felek nev ebr-i fiirkatdir bana

Gonga-i hiirsid reng-i har-1 mihnetdir bafa

2. Miinkesif raz-1 ma‘ani-i letafet dideme

Sine-i saf-1 peri mir’at-1 hayretdir bafia

3. Cille-i cevr-i nigahindan keman-ebriisunufi

Ciinbis-1 miijgan-1 aht nevk-i hasretdir bafa

4. Huse-¢in-i ye’se sahn-1dilde ademlik i¢in

Berk-1nalem hirmen-i saman-1 iilfetdir bafia

4* gamzefiden:gamzenden IU.

4° desne:tesne SY.
10-SY 133°.



2) Karanligin naksi bana hayret fanusunun 15181 [oldugundan], endise mumum afet dolu

rlizgardan ¢ekinmez.

3) Ey nazli saki! Sarabmn dalgasi gam meclisinde bana ates renkli gayret zinciri

[goriinecek kadar] Mecnun [bir haldeyim].

4) Kasin sekli, benim i¢in [zaten] hasretin incitici hangeri [gibi oldugundan senin] yan

bakiginin celladindan zerre kadar sakinmiyorum.

5) [Ey] Hatif! [Sevgilinin] yanagmin giilbahgesinin bu yepyeni mazmunlari, bana

biiyiikliigiin yiiz yaprakli yeni goncasidir.

10

1) Bana felegin aymm 15181 ayriligin yeni bulutudur, giinesin goncasi [ise] eziyet

dikeninin rengidir.

2) Letafet manalarinin sur1 géziime goriinmiis [oldugundan] bana perinin saf gégsii

hayret aynasidir.

3) [Sevgilinin] keman kas[larJinin bakismin eziyetinin ¢ilesinden ceylan[lar]in

kirpiginin hareketi bana hasret okudur.

4) GoOniill meydaninda timitsizlik harmanmin dokiintiilerini toplayana insanlik igin,

iniltimin simsegi bana dostluk zenginliginin harmanidir.

17



. Hame-i miiy-1 hayale Mani yokdur Hatifa

Naks-1 Erteng-i nezaket bagka siiretdir bafia

11
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Savt-1 biilbiil nale-i seb-girdir sensiz bafa

Seyr-i giilsen gonga-i tasvirdir sensiz bafia

. N'eyleyem bezm-i nesat1 sakiya meyhanede

Mevc-i sahba atesin zencirdir sensiz bafia

. Daglar eyler mi sinemde ‘ilac1 hig kabiil

Ta‘n-1a‘da su‘le-i semsirdir sensiz bafia

. Cille-i saht-1 keman-1 ¢arh1 gekmem mihr i¢in

Hale-i meh ¢esmime zih-girdir sensiz bafia

. Dide-i giryana Hatif eyledim h" ab1 haram

Her miijem bir nister-i te’sirdir sensiz bafia

12

Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Kissa-i silsile-i ziilfii fiizin oldu bana

Halka-i ¢esm-i peri tavk-1 clintin oldu bafia

11-SY 132°.
12-SY 132°.

18



5) [Ey] Hatif! Bana nezaket Erteng’inin nakig[lar]1 baska suret[te] [goriindiiglinden]

hayalin kil kalemine [onu tahrir edecek bir] Mani bulunmaz.

11

1) Biilbiiliin sesi bana sensiz gece uyuyamayan[lar]mn iniltisi, giilbahcesinin seyri [ise]

[ancak bir] gonca tasviridir.

2) [Ey] saki! Sarabin dalgasi bana sensiz atesli zincir [oldugundan, sen yokken ben]

meyhanede neseli i¢ki meclisini ne yapayim?

3) Diismanin ayiplamasi sensiz bana kilicin 1s1ltisi[yken], gégsiimde[ki] yaralar hig ilag

kabul eder mi?

4) Sensiz bana aymn halesi ok¢unun yiiziik halkasi [olsa da] sevgi i¢in felegin yaymin

sert cilesini gekmem.

5) [Ey sevgili]! Bana sensiz her kirpigim tesirli bir nester [oldugundan], Hatif aglayan

gbze uykuyu haram ettim.

12

1) Bana peri [gibi giizel] goz[ler]inin halkas1 delilik zinciri, ziilfiiniin zincirinin hikayesi
[de] fazlalik oldu.

19



2. Bezm-i hayretde seni gormeyeli mah-1 miinir

Cam-1 ser-sar-1 felek kase-1 hiin oldu bafia

3. Giilgen ates goriiniir dideme ey nahl-i niyaz

Reng-i sad-berg-i ruhufl mekr [ii] flistin oldu bafia

4. Kahraman-1 nigehif cevrini yad eyleyicek

Sirler penge-i hayretde zebiin oldu bafia

5. Tab-1 miijganma simdi nazar etdim Hatif

Tig-1 cevr-i nigehi dag-1 derin oldu bafia

13

Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Gonga-i reng-i tebessiim riiy-1 al olmus safia

Nagme-i avaz-1 biilbiil perr ii bal olmus safia

2. Kurs-1 mihr [i] meh sipihr-i ‘igveden ey nazenin

Su‘le-i niir-1 nigehden nev-hilal olmus safia

3. Harf sigmazken dehan-1 hokka-i yakiituiia

Lafz-1 tahrik-i tekelliim hasbihal olmus safia

4. Terk-i mir’at-1 siiveyda-y1 zamir-i raz edip

Ey peri-zad-1 haya bilmem ne hal olmus safia

13-SY 135%

3" yakitufia:yakatuna.



2) [Ey] nurlu ay! Seni hayret meclisinde gormeyeli bana felegin agzina kadar dolu

kadehi kan ¢anagi [oldu].

3) Ey yalvardigim narin dilber! Bana yanaginin yiiz yaprakli [giiliiniin] rengi hile ve

sihir [gosterdiginden] giilbahgesi gdziime ates goriiniir.

4) Yan bakiginin Kahraman [gibi tesiri ve dldiiriiciiliigiinden dolay1] ¢ektirdigin sikintiy1

hatirlayinca, aslanlar [bile] bana [gore] hayret pengesinde gii¢siiz, aciz [kalir].

5) [Ey] Hatif! [Sevgilinin] kirpiginin parlakligina bakar bakmaz [onun] bakismnin eziyet

kilic1 bana goniil yarasi oldu.

13

1) Tebessiim [eden] goncanin rengi sana kirmizi yanak, biilbiiliin sesinin nagmesi [de]

kol kanat olmus[tur].

2) Ey narin, nazh [sevgili]! isve felegi[nin] giines ve aymn[in] yuvarlagi sana bakisin

151g1n1n pariltisindan yeni ay gibi olmusg[tur].

3) Yakut [gibi kirmiz1 ve] hokka agzmna harf [dahi] sigmazken sana konusmanin

hararetlendirici sdzleri sohbet [gibi] olmusg[tur].

4) Ey haya [sahibi] peri cocugu! Gonliin sirli siyah noktasinin aynasinin terkiyle sana

ne hal olmus, bilmem.
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5. Penge-i mihre sezadir meh-i giil gorsiin felek

Kavs-1 kiizah naks-1 rengin dest-mal olmus safia

6. Dide piir-hiin-1 gazab der-dest[i] tig-1 mevc-nak

Katl-i ‘ugsak galiba sihr-i halal olmus safia

7. H'ab-1naz iken sevad-1 nergis-i mahmirufiufi

Stirme-i avaz-1 hayret piir-melal olmus safia

8. Zir-i fesden pergemifi tohm-1 fiistin-efsan iken

Tarh-1 siinbiil-zar-1 hayret bi-mecal olmus safia

9. Ciinbis-1 miijgan-1 ¢esm-i sith sanma Hatifa

Ahuvan-1 Cin tasvir-i hayal olmus safia

14
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Hame destimde bugiin taze zebandir cana

Sohret-i hiisniifiiin evsafina sandir cana

2. Fitne h “abide iken ¢esm-i teniik-hisunda

Fer veren ‘ariz-1 giil-giinufia andir cana

3. Ac¢mazam goz kor olursa dehenim Lokman'a

Sinede yaralarim dag-1 nihandir cana

6" der-dest[i]:der-dest-i.

7* mahmurufiufi:mahmirunufl.

14-SY 135°

1° hiisniifitiii: hiisniinifi.

2 Bu beyitte birinci misra 3.teklik, ikinci misra 2.teklik sahis ifade ettigi i¢in sahis tutarsizligi vardir.

2" giil-giinufia:giil-giinuna.
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5) Ebemkusagi sana renkli nakis[larla] [bezenmis] mendil olmus[ken], giinesin

pencesine layik [olan] ayin giiliinii felek gorsiin.

6) Goz[ii] otkenin kantyla dolu, elinde dalga[lanan] kili¢ [bulunan sevgili], galiba

asiklarm oldiiriilmesi sana “sihr-i helal” olmus[tur].

7) Mahmur nergis [g6zlerinin] siyahlig1 naz uykusu[nda]yken, hayret sesinin siirmesi

sana ¢ok sikint1 olmus[tur].

8) Pergemin fesin altindan biiyii sacan tohum iken, hayretin siimbiil bahgesinin

diizenlenmesi[nde] sana gii¢sliz[liikk] olmus[tur].

9) [Ey] Hatif! Cin’in ceylanlar1 sana hayali [bir] tasvir olmus[tur], [onu] isveli gdziin

kirpiginin hareketi sanma.

14

1) [Ey] can! Kalem elimde bugiin taze dillidir, [yeni ve duyulmadik seyler

sOylemektedir ve bu senin] giizelliginin sdhretinin vasiflarina sandir.

2) [Ey] can! Narin gozlerinde fitne uykudayken, [senin] giil renkli yanagina fer veren

giizelligindir.

3) [Ey] can! Gogsii[m]de[ki] yaralarim gizli yara [oldugundan], Lokman’a g6ziim kor

olsa dahi agzimi agmam.
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Men o pa-mal-i niyazam ki gam-1 mihnetde

Pisemiz her seb [ii] riiz ah [u] figandir cana

Beni terk etme ‘aziz basifi i¢in lutf eyle
Hatif-i dil-slidenid hali yamandir cana
15

Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

Gerdis-i hatt-1 ‘izarinda nihandir ma‘na

Mii-be-mii [ziilfiinii] tahkikda ‘ayandir ma‘na

Cevheri satr-1 sitignaya ¢ekilse sayan

Cesm-i a‘daya bugiin tig-1 senandir ma‘na

Miirde diller ola nutkumla ser-a-pa ihya

Kaleb-i lafza bugiin ruh-1 revandir ma‘na

Hatt-1 tahsine bedel kit ‘a-i ruhsarmda

Zib-i medd-i nigehi harfine andir ma‘na

Oldum azade gam [u] mihnet [ii] endiih[un]dan

(Caker-i hecre bugiin hatt-1 amandir ma‘na

Olal1 tekye-i ‘askinda hiiner abdali

Hatifa sevk-1dile feyz-resandir ma‘na

5% basifi:bagin.
15-SY 133°
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4) [Ey] can! Ben sikint1 [ve] gam [kosesin]de sanat1 gece giindiiz ah ve figan etmek

[olan] yalvarmanin ayaklar1 altinda ¢ignenmis o [kisiyim].

5) [Ey] can! Yiice basin i¢cin beni terk etme, [bana] lutfeyle; [zira] Olmiis goniillii

Hatif’in hali yamandir.

15

1) Mana, [sevgilinin] yanagmin yazisinin kivrimlarinda gizlenmis [olup, onun] sagini

cok dikkatle incelemek[le] goriiniir [olmaktadir].

2) Bugiin diismanin gdziine parlak kili¢ [olan] mana[nin] cevheri naz satirma cekilse

uygun[dur].

3) Olmiis goniiller konusmamla bastan ayaga dirilsin; [¢iinkii] mana bugiin sz kalibina

canli ruh[olmus]tur.

4) Mana, [sevgilinin] giizel yaziya bedel yanagmin kit‘asinda bakiginin siisiiniin harfine

giizelliktir.

5) Méana, bugiin ayriliga [diismiis] koleye yardim hatti [oldugundan sevgilinin] gam,

eziyet ve sikintisindan kurtuldum.

6) [Ey] Hatif! [Sevgilinin] agskinin tekkesinde hiiner abdali olali, mana goniil 15181na

feyz getirendir.
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16

Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Tiind-ha hatir-siken yar istemem mesreb bu ya

Ben niyaz etdik¢e azar istemem mesreb bu ya

2. Kase kase zehrler nis etdirir ‘ugsakina

Bezme ol sithu kadeh-kar istemem mesreb bu ya

3. N'eyleyem sit-i hezari giilsen-i endisede

Gonga-i {immidime har istemem mesreb bu ya

4. Hiisn Ui an1 tarz u atvar1 miisellem olsa da

Cevri bi-payan sitem-kar istemem mesreb bu ya

5. Dehr-i diinun Hatifa ben n'eylerim evza‘mi

Zerre deiilii tab‘ima yar istemem mesreb bu ya

Harfii’l-ba’

17
MUNACAT
Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘dliin
(-= ) e foen o)

1. Giilsende beni biilbiil-i zar eyleme ya Rabb

Reng-i giilii gegsmanima har eyleme ya Rabb

16-SY 133°.
17-MR 4°, SY 52
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16

1) Sert huylu, hatir kirict [ve] ben yalvardik¢a [beni] incitecek sevgiliyi istemiyorum,;

[¢linkii benim] mesreb[im] bu[dur].

2) Asiklarina kase kase zehirler igir[en], o isveli giizeli meclise igki dagitici [olsun]

istemem, mesreb[im] bu[dur].

3) Umidimin goncasmna diken istemem, mesreb[im] bu[dur], [yleyse] diisiince

giilbahgesinde biilbiiliin sesini ne yapayim?

4) Gizelligi ve c¢ekiciligi, tarz1 ve tavirlart su gotiirmez bir gergek olsa bile eziyeti

sonsuz, zalim [bir sevgili] istemem, mesreb[im] bu[dur].

5) [Ey] Hatif! Ben al¢ak diinyanin halini ne yapayim, huy[um] bu ya, yaradiligima [da]

zerre kadar sevgili istemem.

17

1) Ey Rabb[im]! Beni giil bah¢esinde aglayan biilbiil eyleme, giiliin rengini [de]

gozlerime diken eyleme.
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. Ne deiilii eger miicrim isem de yine ‘afv et

Bi-¢are-i sayeste-i nar eyleme ya Rabb

Pa-mal-i niyaz olmus iken stik-1 nedemde

Efkar-1 hevayi bafia yar eyleme ya Rabb

Mihrifidir anifi saykal-1razi1 dii cihanda

Mir’at-1dili jeng-i gubar eyleme ya Rabb

Hatif hele sen Lig~d a3 ' y1 unutma

Bir lokma i¢in kimseye bar eyleme ya Rabb

18
MUNACAT
Hezec Mef iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe“aliin
(== mm foee o )oo)

Dil-hasta-i na-sadimi zar eyleme ya Rabb

Subh-1 vatanim hem seb-i tar eyleme ya Rabb

. Azade iken dehr-i fenaniii siteminden

Renc [ii] elem ii hecre diigar eyleme ya Rabb

. Ne ‘izzet [1i] cah matlab1 ne mal-i firavan

Bir kayd ile akranima bar eyleme ya Rabb

‘Isyanla miirekkeb olicak defter-i a‘mal

Bu ciirm ile sayeste-i nar eyleme ya Rabb

Pa-mal-i reh-1 ‘askifi olur ise de Hatif

Za‘file diisiip hake gubar eyleme ya Rabb

5" Nahnii kasemna “Rabb’inin rahmetini onlar mi taksim ediyorlar? Onlarin diinya hayatindaki

gecimlerini aralarinda Biz taksim ettik ve bir kismmi digerinin derecelerle istiine ¢ikardik ki bazisi

bazisini tutsun, ¢alistirsin. Rabb’inin rahmeti ise onlarin toplayip biriktirdiklerinden daha hayirlidir. ™,

113 Zuhruf 32.

18- MR 5% SY 5°.
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2) Ey Rabb[im]! Ne kadar giinahkar isem de yine affet, [beni] atese ldyik caresiz

eyleme.

3) Ey Rabb[im]! Pigsmanlik carsisinda yalvarip ayaklar altinda ¢ignenmisken, bana bos

istekleri arkadas etme.

4) Ey Rabb[im]! Iki alemde sirli cilasi [senin hidayet] giinesin [olan] goniil aynasini

tozlu ve pasli yapma.

5) Ey Rabb[im]! [Beni] bir lokma i¢in kimseye yiik etme. Hatif, hele sen de “Nahnii

Kasemnad’y1 unutma.
y

18

1) Ey Rabb[im]! Kederli, hasta gonliimii aglatma, sabahimi karanlik gece eyleme.

2) Ey Rabb[im]! Yokluk diinyasinin zorluklarindan kurtulmugken, ayriligin sikint1 ve

tizlintlisline [beni] ugratma.

3) Ey Rabb[im]! Ne yiikselme arzusu ne ¢ok zenginlik [isterim]. Bir bagimlilikla [beni]

arkadaslarima muhtag eyleme.

4) Ey Rabb[im]! Emeller defteri isyanla yazilmis olunca, bu giinah[larim]la [beni] atese
layik eyleme.

5)Ey Rabb[im]! Hatif agkinin yolunda ayaklar altinda kalsa da [onu] zayiflikla topraga

diisiip toz eyleme.
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19
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

1. Kec-kiileh kakiil perisan gamzesi mest i harab

‘Ariz-1 alinda ‘aks etmis bugiin reng-i sarab

2. Harf sigmaz hokka-i la‘l-i dehan-1 tengine

Cesm-i giiyasiyla eyler ‘asika cevr i ‘itab

3. Etmege ol mah riisen hane-i endigemi

Va‘de-i vaslindan aldim hasili safi cevab

4. Akmaga ciilar gibi payma ol serv-i kadifi

Meve meve olmus gelir seyl-i siriskimle habab

5. Navek-i miijjganifitii fikriyle ey kas1 keman

Serhalar sinemde naks oldu yine tar-1 rebab

6. Sarfedip gencine-iraz u dil-i endisefii

Nakd-i eskifiden olur Hatif senifi bir giin hisab

19-SY 136%, 10 19°.

1* kiileh:kelle SY.

1° alinda:alifida SY, alindan IU.

3" vaslindan:vashiidan SY.

5* miijganififi:miijganmiii SY ve 1U.
6* endisefii:endiseni SY ve IU.

6" eskifiden:eskinden SY ve IU.
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19

1) Kiilaht egri, kakiili daginik, gamzesi sarhos ve harap [olan sevgilinin] kirmizi

yanaginda bugiin sarap rengi aksetmig[tir].

2) Hokkaya benzeyen la‘l [gibi kirmizi] kiigiik agzina harf [dahi] sigma[yan] [sevgili],

konusan goziiyle asiga eziyet ve azap c¢ektirir.

3) Diisilince evimi o ay[in] aydinlatmasi i¢in, [onun] kavusma soziinii, sifa verici [bir]

cevap olarak aldim.

4) Su kabarcik[lar]1, o servi boylunun ayagna akarsular gibi akmak i¢in gozyaslarimin

seliyle dalga dalga olmus gelir.

5) Ey keman kasl [sevgili]! [Senin] kirpiklerinin okunun fikriyle gégsiimde yariklar

yine sazn tel[ler]i [gibi] nakiglandi.

6) Endiseli gonliiniin gizli hazinelerini harca[digin] [i¢cin] Hatif, bir giin senin

[pismanlik] gbozyasinin nakdinden [bu durum i¢in] hesap sorulur.
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20
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Lale-ves tigina dag-1 dilim oldu enseb

Bir Girid afeti ¢ikd1 basa hiini-mesreb

2. Kiileh iskeste vii gok kandil olunca bagda

Stinbiil-i ziilfline asiifte olur bezm-i edeb

3. Tab-1 mir’at-1 dil-i zarima bi-ragbetsin

Ey peri-zad-1 pesendide-sifat n'oldu ‘aceb

4. Gerden-i safina nisbetle tebasir-i safak

Goriiniir ¢arh-1 sitignada bafia rengi-i seb

5. Bahr-1 hecrinde o kalyoncu cilivanifi Hatif

Fiilk-i endisem eder sahil-i vaslini taleb

21

Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Kafir-i reng-i gam-1 ‘askifila zar oldum bu seb

Deyr-i divar-1 hayale biit-nigar oldum bu seb

20-SY 135°.
21-SY 135°.



20

1) Kanh yaratilisa [sahip] bir Girit afeti basa [dert olali], goniil yaram [onun] laleye

benzer kilicina 1ayik oldu.

2) [Sevgili] bahgede kiilah1 egri ve ¢ok sarhos olunca, edep meclisi [bile onun] saginin

sumbiiliine vurulur.

3) Ey begenilmis peri kizi gibi [olan giizel]! Acaba ne oldu da [benim] aglayan

gonliimiin aynasinin parlakligina ragbet etmiyorsun?

4) Naz feleginde safag1 miijdele[yen] [beyazlik], [sevgilinin] saf gerdanina nispetle bana

aksam rengi [gibi] goriiniir.

5) [Ey] Hatif! O deniz eri [olan] delikanlnin ayriligmnin denizinde diisiince kayigim

[onun] kavugma sahilini talep eder.

21

1) Bu gece, [senin] agkinin sikintisinin renginin siyahligiyla inledim [ve] kilisenin hayal

duvarina put yapan oldum.
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Yad-1 sahba-y1 leb-i la‘lifile mest olduk¢a ben

Sen giil-i ra‘naya bezm-i gamda har oldum bu seb

Cilve-gah etdim feza-y1 sine-i mir’atimi

Bir peri-ruhsare-i raza dugar oldum bu seb

Mive-i vaslifi iimidin eyleyip ta subha dek

Giilsen-i hayretde nahl-i naza bar oldum bu seb

Atlas-1 damen giisad etdikge garh-1 kine-ver

Ol meh-i tal‘at i¢cin gevher-nisar oldum bu seb

Gah sevda-y1 hatin gahice halin fikr edip

Kiinc-i istignada Hatif bi-karar oldum bu geb

22

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy Ry A A

. Bu giilsende hezarifi nalesi cevr i ezadir hep

Temasa-y1 nigaha gongalar har u cefadir hep

Niiviste olmadi satra tehi mektiib-1 a‘malim

Dehan-1 hameden 1srar eden harf-i recadir hep

Neriman-savlet [ii] hanger be-dest ol Kahraman-heybet

Zirih-pus oldugundan afilanir kasdi vegadir hep

4* {imidin;iimidifi.

6" hatin:hatifl.
6" halin:halif.

22-SY 136"
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2) Ben [senin] la‘l dudagmin igki[sinin] hatirlanmasiyla sarhos oldukea, sen[in] [gibi]

giizel [bir] giile gam meclisinde bu gece diken oldum.

3) Gogiis boslugumun aynasini [ona] goriintii yeri yaptigim [i¢in], bu gece sir [dolu] bir

peri yiizlii [gilizele] diigtiim.

4) Sabaha kadar kavusma meyvesini iimit ederek, bu gece hayret giilbah¢esinde naz

fidanina meyve oldum.

5) Zalim felek, [onun ayagina] ipek ortii[ler] acgtikca bu gece [ben de] o ay yiizlii i¢in

cevher[ler] sactim.

6) [Ey] Hatif! Naz kosesinde bazen [sevgilinin] ayva tiiylerinin siyahini, bazen de

benini diisiiniip bu gece kararsiz kaldim, [yerimde duramaz oldum].

22

1) Biilbiiliin bu giilbahgesinde feryadi hep eziyet ve sikintidir, bakisin seyrine goncalar
hep eziyet dikenidir.

2) Kalemin ucundan israrla istek soziinden baskasi ¢ikmadigindan, bos emel[ler]

mektubum satira yazilmadi.

3) Neriman saldirigh [ve] hanger elinde o Kahraman heybet[li sevgili], zirh giymis

oldugundan amacmin hep savas oldugunu anlatur.
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. Bilirler mescid i meyhaneden kat‘-1 ayag etsefl

Senifi seccade ber-diis olmaf ey zahid riyadir hep

. Komaz zulmet-saray-1 gamda Hatif pertev-i nazmifi

Fetil-i gem‘-i bahtim revgan-1 magz-1 Hima'dir hep

23

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(mmfmm e )

. Tahayyiil hal-i hatt-1 ‘anberifi iham igindir hep

Serar-1 dud-1 ahim micmeri evham i¢indir hep

Siiziilmiis tab-1 meyle nergis-i mahmiiru ol siihufi

Olup bed-mest sikest-i tevbeler ibram igindir hep

. Neriman olsa da azad olunmaz tig-1 kahrindan

Geyerse came-i rezmi cedel Behram igindir hep

. Olup mah-1 Muharrem ‘id-i nev-riiz-1 visalinde

Geylirmek hil‘at-i hecri bafia in‘am i¢indir hep

. Esir-i bade-i naz olmadan Hatif harabatda

Meram ey mug-bec¢e nukl-i lebifi bir cam i¢indir hep

23-SY 136°, 10 19°.

1* “anberifi: ‘anberin {U.

3* azad olunmaz:azade olmaz IU.

4 Bu beyitten sonra [U niishasinda su beyit mevcuttur:

Ney-istan elf-i zahmindan sinemde dag-1 mihnet kim

Tenimde serhalar sir-i dile aram igindir hep
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4) Ey zahit! [Sen] mescit ve meyhaneden ayagini kessen [de], senin seccade omuzda

olman[in] hep riya [oldugunu herkes] bilir.

5) Hatif! Talihimin mumunun fitili hep Hiima [Kusu’nun] beyninin yagi [oldugundan

senin] siirinin 1s1ltisy, [seni] gam saraymnin karanhginda koymaz.

23

1) Amber kokulu ayva tiiylerini [ve] benini diisiinmek hep siiphe vermek i¢indir, ahimin

dumanmin kivileimi [da] hep buhurdan siiphelendirmek i¢indir.

2) O suh sevgilinin mahmur nergis gozleri sarabin hararetiyle siiziilmiis, ¢cok sarhos olup

tevbeleri bozmasi hep iistiine diig[iilmesinden]dir.

3) Behram savas elbisesini giyerse hep savas i¢indir; [bu sebeple onun] kahrinin

kilicindan [karsisindaki] Neriman olsa da kurtulamaz.

4) [Sevgiliye] kavusmanin Nevruz bayraminda Muharrem ay1 goriin[miis] [olsa da]

bana ayrilik elbisesini giydirmek hep [beni] nimetlendirmek i¢indir.

5) Hatif! [Su] viranelikte naz ickisinin esiri olmadan, ey meyhaneci ¢irag1! Istek hep

[senin] dudaginin mezesi [ve] bir [kadeh] i¢indir.
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24
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

1. Reng-i giil cesm-i hayale har-1 hicran oldu hep

Glilsen ates-zar olup biilbiil giirizan oldu hep

2. Seyli-i esk-i nedamet dideden rizan iken

Rize-i seng-i rehifi la‘l-i Bedahsan oldu hep

3. Muhtemeldir kesf-i raz etmek peri-riiyan-1 sevk

Cevher-i ayine-i sinemde mihman oldu hep

4. Deyr-i dilde harf-i elfazi kodum bir renge kim

Biit-perestan stiret-i ma‘nada hayran oldu hep

5. Degmeden gisii-y1 yara Hatifa bad-1 saba

Hane-i cem‘iyyet-i hayret perisan oldu hep

Harfii’t-ta’

25
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
I Iy APy A

1. Rayet-i fitne ¢ekilsin siirmesin ferzane at

Lesker-i hattif yiirirse etdi sah-1 hiisnii mat

24-SY 136°.
25-SY 138, 10U 19°.

1* silirmesin:siirmesifi U.



24

1) Giiliin rengi, hayalin goziine hep ayrilik dikeni oldu. Giilbahgesi hep ates yeri olup,
biilbiili kagiran oldu.

2) Pigmanlik gbézyasmin seli gézlerden akarken, [senin] yolunun taginin kirintist hep

Bedahsan yakutu oldu.

3) Hep gogiis aynamin cevherinde misafir ol[an] sevkin peri ylizliilerinin sirrini

kesfetmek muhtemeldir.

4) Goniil kilisesinde soz[ler]in anlamini, puta tapanlar[1] mana diinyasinda hep hayran

[birakacak] bir renge koydum.

5) [Ey] Hatif! Sabah riizgar1 [daha] sevgilinin sa¢cina dokunmadan hayret toplulugunun

evi hep darmadagin oldu.

25

1) [Senin] yiiziiniin [hattinin] askeri yiiriirse, gilizellik sahin1 mat ed[eceginden] [senin]

fitne bayragin ¢ekilsin, vezir [artik bos yere] at siirmesin.
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2. Kale-i hiisniifi revacin bulmus iken dilbera

Sen heman bazar-1 istignada naz u ‘igve sat

3. Tir-i ahim isper-i ¢arh1 nigan etse n'ola

Ey keman-ebrii senif celbifide oldum iki kat

4. Ah-1piir-stizum feleklerden giizar eyler Cinan

Olmasin bizar ‘Isa ‘asikiii agzin kapat

5. Hazret-i Nes’et'de clirmiin ‘afv olursa Hatifa

Tac-1 fahr1 ol zaman sen kubbe-i minaya at

26

Hezec Mef iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe“aliin

(== vmeefiam /=)

1. Ates goriiniir gesmime giilzar-1 mahabbet

Biilbiillerinifi nagmesidir har-1 mahabbet

2. Siret veremez deyr dile dil reng-i hayale

Kafir nice etsin yine inkar-1 mahabbet

3. Etmezdi giizer kafile-i ehl-i mecazan

Tengdir o kadar vadi-i efkar-1 mahabbet

2* revacin:revacii IU.

2" sen:sefi IU.

3" celbifide:celbinde SY, ¢illende iU.
4° agzmn:agzin 10.

5" sen:sefi IU.

26-SY 137"
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2) [Ey] goniil ¢elen [sevgili]! Gilizelliginin kumagi revag bulmusken, sen hemen naz

pazarinda naz ve cilve sat.

3) Ey keman kagli! [Ben] senin ¢ilende iki kat ol[musken], ahimin oku felegin siperini

nisan alsa ne olur?

4) Goklerden Cennet’lere [kadar] gec[en] ates dolu ahim[dan] usanmasin [diye] Isa,

as1g1n agzini kapat.

5) [Ey] Hatif! Hazret-i Nes’et [senin] hatalarini affederse, [sen] o zaman Gviinme tacini

gokyiiziine at.

26

1) Muhabbetin giilbahgesi, gdziime ates goriiniir. [O glilbahgesinin] biilbiillerinin ezgisi

[de] muhabbet dikenidir.

2) Kafir nasil yine muhabbeti inkar edebilir? Bu diinya gonle sekil veremez, goniil de

hayal rengine sekil veremez.

3) Muhabbet fikirlerinin vadisi, mecaz ehli kafilesinin gece[meyecegi] kadar dardur.
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. Bildirdi rumiiz-1 suhan[1] gamze-i sitha

Manstr[ufi] Ene’l-hak dedigi dar-1 mahabbet

. Hatif olicak ciinbis-i ¢esmin ile mesgul

Sihhat mi bulur bir dah1 bimar-1 mahabbet

27
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Su‘ledir bezme olur niir-1 ¢erag-1 ‘igret

Riizgara ola faniis-1 yasag-1 ‘isret

Sih-i fiirkatde ciger kanli kebab olsa n'olur

Serer-i nalem ile yandi ocag-1 ‘isret

. Biy-1giilden hele semm ile alir m1 lezzet

Telhdir ta o kadar simdi dimag-1 “isret

. Kiistegan-1 dile gozdagi i¢in subh u mesa

Cevher-i tigina fer vermede zag-1 ‘isret

. Geldi zerrin kadehler ile Hatif sahba

Oldu tertib harem-i sinede bag-1 ‘isret

27- SY 137
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4) Mansur’un “Ene’l-Hak” dedigi muhabbet daragaci isveli yan bakisa [sahip giizele]

sOziin isaretini bildirdi.

5) Hatif [senin] gozlerinin hareketiyle mesgul olunca, bir daha muhabbet hastaligindan

sthhat bulur mu?

27

1) Icki mumunun 15181 icki meclisine parlaklik ver[diginden], riizgira icki yasagmin

fanusu [engel] ola[maz].

2) Icki meclisi, inleyisimin kivilcimlar1 ile yan[misken] ciger[im] ayrilik sisinde kanli

kebap olsa ne olur?

3) Giiliin kokusundan hele koklanarak lezzet alinir mi? [Iste] i¢kinin ayiklig1 simdi o

kadar acidir.

4) Isret kargasi 6lii goniillere gozdag: vermek igin sabah aksam bakislarinin cevherine

fer vermekte[dir].

5) Hatif, eglence meclisinin bahgesi gogsiin hareminde diizenlen[ince] [bu meclise] icki
altin kadehlerle geldi.
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28
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(=vmfmrmmforaaf=n2)

28-SY 137°, 10U 20,
3" ez-kadimi:ez-kadim SY.

1. Reng-i tahrik-i tegafiil dide-i hayran-1 ost

Siirme-i aht sevad-1 ciinbis-i miijgan-1 ost

2. Yek giil-i ra‘na-est der-giilzar-1 ‘igve serv-nijad

Gonga-i biiy-1 tebessiim talib-i handan-1 ost

3. Ez-kadimi ¢akerest reng-i sitigna $ah-1 men

Nazis-i hiibi-i based bende-i ferman-1 ost

4. Piirsis-i hatir koned her riiz der-zencir-i ‘ask

Tahta-i megsk-1 ciinlin-ra name-i hicran-1 ost

5. Hatifa mevc-i hayal ez-pig ii tab-1 hasretim

Cevher-i ayine siid siraze-i divan-1 ost
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28

1) Gafletin tahrik edici rengi onun hayran goziidiir, ceylan[lar]m siirmesi onun

kirpiginin hareketinin siyahligidir.

2) [O], isve giilbahgesinde servi yaratilighi [ve] bir rana giildiir. Tebessiim kokulu gonca

[da iste] onun giiliisiiniin isteklisidir.

3) Naz rengi, benim sahimin en eski kolesidir, naz uykusu [da] onun fermanimin boyun

egenidir.

4) Onun ayriligmin mektubu, deliligin mesk tahtasina her giin ask zincirinden hatir

sormakta[dir].

5) [Ey] Hatif! Hasretimin parlakligi ve kivrimmdan hayal[lerim]in dalgasi[yla] onun

[vasiflarinin] divaninin sirazesi aynanin cevheri[dir].
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29
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Dil-1 mir’atimiza raz-1 nihandir Rif*at

Tuti-i natikaya taze zebandir Rif*at

. O Mesiha-nefesiii kiistesi pa-mal olmaz

Galiba miirde-dile rith-1 revandir Rif*at

. ‘Isve vii naz1 tamam hiisniine asla s6z yok

Hele sartinca begim taze ciivandir Rif*at

. Hame-1 miyunu hayretde kodu Bihzad"ii

Vech-i endisemize siret-i andir Rif*at

. N'ola hiikkm eyler isefi milket-i nazma Hatif

Ser-i ikbale bugiin tac-1 sehandir Rif*at

30
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Degil ates ruh-1 cana beni yakd: fiirkat

Revganim magz-1 Hiima sem‘-i fetilim gayret

29-SY 138°.

5" ikbale:ikbaline.

30-SY 138"
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29

1) Yiicelik goniil aynamiza gizli sirdir ve konusan papagana yeni dildir.

2) Yiicelik, 6lii gonle yiiriiyen candir; [zaten] o Isa nefeslinin §1diirdiigii ayaklar altinda

kalmaz.

3) Cilvesi ve nazi tam, giizelligine asla s6z olmayan yiicelik, hele beyim geng [bir]
delikanlhidir.

4) Yicelik, diislincemizin yiiziine gilizellik seklini [verdiginden] Behzat’in kil kalemini

[bile] hayrete diisiirdii.

5) [Ey] Hatif! Yiicelik bugiin talihin[in] basma padisahlarin taci [olmusken sen] siir

ulkesine hiikkmetsen ne olur?

30

1) [Ey] can [gibi degerli sevgilinin yakici] yanagi! Beni [iste o yanagin] ates[i] degil,
[senin] ayrilig[in] yakti. [Bana] kandil yagi Hiima [Kusu’nun] beyni, fitilimin mumu

[ise] gayret[tir].
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Cild-i Erteng'e ne hacet nigeh-endaz olmak

Verdi mazmiin-1 dile reng-i letafet siiret

Cam-1 sahba-y1 leb-i la‘lini yad eyler isem

Bezm-i hayretde goriir saki-i sevkim fitrat

Olmasin sahed-i bazar o giil-deste-i naz

Sardi reng-i hevesim rabtina tar-1 hasret

Yiiz siirer payma Hatif eder elbetde niyaz

Destine girse eger damen-i vasl-1 fursat

31

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Acilmis jale-i eskimle ol gonga-dehen seyr et

Hasen vermis giilistan-1 ruha hatt-1 cemen seyr et

Nice kimya-y1 ‘agki ptite-i hayretde kal eyler

Su‘a‘-1 ates-i rubsar ile ol sim-ten seyr et

Tebasir-i safak mahv-1 viiciid eyler tekabiilde

Hele bir kerrecik ol nazenini nim-ten seyr et

Ne zevk-1 bade-i ma‘na kodufi ne sagar-1 elfaz

Dagitdifi reng-i mazmiin-1 dilim hatir-siken seyr et

31-SY 137°, 10 19°.

1° ruha:ruh 0.

b = T .- T
3” nazenini:nazenin IU.
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2) Suret, goniil mazmununa giizel renk ver[misken], Erteng’in cildine bakmaya ne gerek

[vardir]?

3) [Ne zaman sevgilinin] la‘l dudagmin sarabinin kadehini hatirlasam, sevkimin sakisi

huyumu hayret meclisinde goriir.

4) O nazh giil destesi ortalik mali [bir] gilizel olmasin [diye], hevesimin rengi [onu]

baglamak i¢in hasret ipi sardi.

5) Hatif, eger kavugma firsatiin etegine eline gecerse, elbette [sevgilinin] ayagna yiiz

stirer ve [ona] yalvarir.

31

1) O gonca agizli gozyasimin jalesiyle agilmis bak. Cimenligin hatt1 [da] yanag[in]in

giilbahgesine giizellik vermis.

2) O glimiis bedenli, yanaginin atesinin 15181yla nice agk kimyasini hayret potasinda

eritir, seyret.

3) [Sen] hele bir kerecik o nazli giizeli yar1 ¢iplak seyret[sen], safagin miijdesi [buna]

karsilik olarak viicudunu yok eder, [goriirsiin].

4) [Ey] goniil kirict [sevgili]! GOniil mazmununun rengini dagittin, [orada] ne mana

ickisinin zevkini, ne s6z kadehini biraktin, seyret.
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. Olur vabeste-i fitrak-i esb-i nazifi ey sayyad

Dil-1 Hatif gibi ahir gazalan-1 Hoten seyr et

32

Hezec Mef iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe“aliin

(-=+ ) e faa o)

. Berk-1 serer-i nale-i ah buldu nihayet

Ates-zededir hirmen-i saman-1 ‘inayet

. Etdif o peri-rilar1 mahrem dil-i zara

Sinefi midir ayine-i endam-1 nezaket

. Giilsende bugiin biilbiiliiniiii nagmeleriyle

Oldum heves-i biise-i giil-¢in-i letafet

. Derya-y1 ma‘aniye dalip ¢esm-i sadefden

Li’1i’ mi ¢ikardi yine gavvas-1 belagat

. Nim-mest-i gazab tig be-kef gamze-i asub

Kasdi dil-1 Hatif gibi ¢cesmindeki halet

5% nazifi:nazm SY.

32-SY 138°.
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5) Ey avci! Hatif’in gonlii gibi sonunda Hoten’in ceylanlar1 [da senin] naz atinin

terkisine bagli olur, seyret.

32

1) Inleyisin simseginin kivilcrmmin ahi nihayet buldu[gundan beri] yardimin zenginlik

harmani yakilmigtir.

2) Aglayan gonle o peri yiizlilleri mahrem ettin, [yoksa] nezaketin endam aynasi [senin]

gbgstin miidiir?

3) Bugiin giilbahgesinde [sevgilinin] biilbiiliiniin sarkilartyla letafet giillerini toplayan

Optictiglin heveslisi oldum.
4) Giizel s6z sdyleme dalgici, yine anlam denizine dalip sadefin goziinden inci ¢ikardi.

5) Gazabin az sorhosu [olmus], kilig elde, yan bakis1 karistirici [sevgili senin]

gozlerindeki durum Hatif’in gonliine kastetmis gibi[dir].
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Harfii’s-sa’

33
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

Dil-i divaneye simden-gerii zencir ‘abes

2. Kanli pirahen ile sahn-1 hagirde gezeyim

Agdigifi yaralara eyleme tedbir ‘abes

3. Cille-i saht-1 keman-1 sitemifi gekmedeyiz

Tir-i ahimi giisad etmege zih-gir ‘abes

4. Giinde bii kerre helak-i nigehif olmadayim

Dil-i bimarima simden-gerii semsir ‘abes

5. Bend-i fitrak-i niyaz olmus iken Hatif-i zar

Cesm-i sayyadifia simden-gerii nahgir ‘abes

33-SY 139%, 10U 20".
5" sayyadifia:sayyadma SY ve IU.



33

1) [Zaten] deli olmus gonle bundan sonra zincir [baglamak] sagma [ve] bos
[oldugundan, sevgilinin iste o] gonle asilan sag¢inin [zincirinin] hevesini anlatmak [da]

sagma [ve] bos[tur].

2) Actigin yaralara dnlem almaya gerek yok; ciinkii hasir meydaninda kanli gomlekle

gezmeyi istiyorum.

3) [Ey sevgili]! [Biz senin] siteminin yaymin sert ¢ilesini ¢ekmek[teyken], ahimin

okunu agmak i¢in yliziik [takmak] sagma[dir].

4) Bundan sonra hasta gonliime kili¢ [vurman] sagma [olur]; ¢linkii giinde bin kere

[zaten] bakig[lar]inin dldiirticiiliigiine maruz kalmaktayim.

5) Aglayan Hatif, [zaten] yalvarma kayisiyla [sana] baglanmisken, avci goz[ler]ine

bundan sonra [baska bir] av [aramak] bos [bir ugrastir].

53



34
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Kiistefie tig degil cevr Ui cefadir ba‘ig

Dil-i sad-paremize naz u edadir ba‘is

2. Zir-i ziilfinde nihan olmus iken ehl-i fiten

Cikd1 basdan bilirem bad-1 sabadir ba‘ig

3. ‘Arz-1hale bulamam ruhsat[1] saha bildim

Payma yiiz stirerek harf-i recadir ba‘is

4. Telh eden kand-1 teri tiiti-i hos-giyaya

Raz-1 ayine-i [piir]-cilve-niimadir ba‘ig

5. Hatif'i mest-i mey-‘igve eden ancak saki

Bezm-i endise degil ‘ays u safadir ba‘is

35

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
GRSy Sy A A

1. Degil bad-1 fena ¢ak-i giriban etmege ba‘ig

Beni ziilf-i dil-aradir perisan etmege ba‘is

34-SY 139",
1? kiistefie:kiistene.
35-SY 139*, 1U 20%
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34

1) [Senin hasretinin] Oliisiine sebep kili¢ degil, sikint1 ve eziyettir. Bin parca olmus

gonliimiize sebep [de] cilve ve nazdir.

2) Fitne ehli, sacinin altinda gizlenmisken [asiklarin] bastan ¢ik[masina] sebep sabah

rlizgaridir, bilirim.

3) Sebep ayagina yiiz siirerek istek sozii [almak]tir; [ama] padisaha halimi arz etmeye

izin bulamam, anladim.

4) Giizel konusan biilbiile taze sekeri acilastiran sebep, ¢ok cilve gosteren aynanin

sirridir.

5) Saki! Hatif’1 igve sarabmin sarhosu eden sebep diisiince meclisi degil, sadece zevk ve

eglencedir.

35

1) Yaka yirtmaya sebep [olan] yokluk riizgar1 degil[dir]. Beni perigan etmege sebep

goniil alict saglardir.
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2. Goziimde reng-i mey nev-siirme-i giil-giin-1 hasretken

Bu seb meclisde gamzendir begim kan etmege ba‘ig

3. Garaz raz-1dili fais eylemekse ey peri-ruhsar

Bu mudur ‘aksifie mir’at[1] hayran etmege ba‘ig

4. Ruhufi yad eyledik¢e taze mazmiin-1 letafetle

Ser-a-pa sinemi oldur giilistan etmege ba‘ig

5. Soyiinmez hasre dek Hatif fetil-i sem*-i ikbalim

Ki sensin nalemi sem*‘-i seb-istan etmege ba‘ig

Harfii’l-cim

36
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Var m1 zahm-1 sitem-i hanger-i azara ‘ilac

Merhem-i merhametifi olmadi bimara ‘ilac

2. Cilve-ger olsa da mir’at-1 hayalde o peri

Var mu tti-i dil-i razim giiftara ‘ilac

2" gamzeifidir:gamzendir 10,
3" dili:dil SY.

3" eylemekse:eylemek SY.
3" ‘aksifie: ‘aksine.

36- SY 140"
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2) Beyim! Goziimde sarabin rengi hasretin giil renkli yeni siirmesiyken, bu gece

mecliste kan etmeye sebep [senin] yan bakiglarindir.

3) Ey peri yiizlii! Maksat goniil sirrin1 agiklamaksa, aksine aynay1 hayran etmeye sebep

bu mudur?

4) Taze [ve] hos mazmunlarla yanagini hatirladik¢a gonliimii bastan ayaga giilbahcesine

cevirmeye sebep odur.

5) [Sevgili] inleyisimi gece yerinin mumu etmeye sebep sen [oldugundan], Hatif [gor],

talihimin mumunun fitili hasire dek sondiirtilemez.

36

1) Hastaya [senin] merhametinin merhemi ilag olmadi; [zira] incitici hangerin siteminin

yarasina ila¢ var mi[dir]?

2) O peri, hayalin aynasinda goriinse dahi gonliimiin sirrimm biilbiiliinii sdyletmeye

care var mi[dir]?
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. Cesm-i bimarina sihhat ne zaman geldi ‘aceb

Bulmadan ehl-i hikem gamze-i mekkara ‘ilac

. Subha dek olmus iken necm-siimar-1 hasret

Kani ey ¢arh-1 sitem dide-i bidara ‘ilac

. Tab-1 meyle yakilip bezm-geh-i hayretde

Bulmadi Hatif-1 dil-hasta kadeh-kara ‘ilac

37
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Olma vabeste sakin ziilf-i dil-aradan gec

Dil-i divanecigim sen de bu sevdadan geg

. Har olur didesine biilbiiliifi ey dil giilsen

Reng-i biiy-1 heves-i gonga-i ra‘nadan geg

. Kapla giil-gline-i ruhsarifia semmiir-1 siyeh

Hatt-1 sebzifi gelicek mevce-i haradan ge¢

. Oyle bed-mest-i mey-i ‘ask[1fiJam ey saki-i naz

Bezm-i hayretde yeter cama temennadan geg

37-SY 139°.

3" rubsarfa:rubsarma.
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3) Hikmet ehli hile yapic1 géze ¢are bulmadan, [onun] hasta gbzlerine acaba ne zaman
sthhat geldi?

4) Ey zalim felek! Sabaha kadar hasret[le] yildiz sayan [olmusken], uykusuz goze ilag

nerede[dir]?

5) Gonlii hasta Hatif, hasretin meclis yerinde sarabin hararetiyle yanmig yakilmis olan

icki dagitan giizele care bul[a]madi.

37

1) [Ey benim] deli gonlim! Sen de bu sevdadan vazgec, [sevgilinin] goniil olan

sacindan gec, [ona] sakin baglanma.

2) Ey goniil! Giizel giil goncasmin kokusunun renginin hevesinden geg; [¢linkii]

giilbahgesi biilbiiliin goziine diken olur.

3) Yesil ayva tiiylerin ¢iktiginda kumasin dalgalanmasindan [vaz]gec; [¢iinkii] giil

renkli yanagma siyah samur derisi kapla[ma] [vaktin gelmistir].

4) Ey nazl saki! Hayret meclisinde kadeh sunmaktan vazgeg; [clinkii senin] askinin

ickisiyle sarhoslugum 6yle fazladir.
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. Etme fevt fursat-1 daman-1 recay1 Hatif

Bahs-1 gencine ise va‘de-i ferdadan geg

38
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Fikret-i seb-reng-i ziilfiilyle menam etmek de gii¢

Dide-i endiseme h'ab1 haram etmek de gii¢

. Haydar-1 ‘agkam siivar olsam da esb-i ma‘niye

Sahn-1 meydan-1 belagatda zimam etmek de giic

. “‘Andelibe berg [ii] bar1 yakd1 nar-1 furkatifi

Gongasin giilzar-1 hayretde mesam etmek de giic

. Miihr-i hamiis-1 dehan-1 sekvede zahir iken

Matla‘-1 rengin gibi feth-i kelam etmek de giig

. Sine-i piir-zahmimi gordiikge Hatif sdylesin

Hanger-i ebriisuna vesme-niyam etmek de giic

38-SY 140"
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5) [Ey] Hatif! Hazine bagis1 [s6z konusuysa] yarin sdziinden geg, [sen] istek etegini

[tutma] firsatin1 kagirma.

38

1) [Ne zithiktir ki sevgilinin] sa¢inin gece renginin fikriyle uyuyabilmek de, endiseli

goz[ler]ime uykuyu haram etmek de zor[dur].

2) [Her ne kadar] mana atina binsem de [ben yine de] askin Haydar’1 [kahramaniyim].

[Bundan dolay1] giizel s6z sdyleme meydaninda [atimin] yularini [tutmak] da zor[dur].

3) [Sevgili senin] ayriliginmn atesi, biilbiile yapragi ve meyveyi yakti[gindan] hayretin

giilbahcesinde goncasmin kokusunu almak da zor[dur].

4) Sikayet eden agzin suskunlugunun miihrii apacik ortada iken, renkli matla‘ [beyti]
gibi sdze baslangic yapmak da zor[dur].

5) Hatif [ds18in] yaralarla dolu gogsiinii gordiikge, [sevgilinin] kasmin hangerine

stirme[yi] kin yapmak da zor[dur], desin.
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39
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Kesti-i efkara girdab olmada ‘umman-1 meve

Katredir hiin-1 sirisk-i dideme tifan-1 meve

2. Riste-i hatt-1 su‘a‘-1 intizar-1 gesmimifl

Mabhiyana gosterir sebikeden elvan-1 mevc

3. Ebr-inisandan alinca feyz[1] [kim] bahr u sadef

Gevher-i diirr-i yetimdir sahile ihsan-1 mevc

4. ‘Alemi gark-ab eder cis [u] huriisa baglasa

Geldi glis-1tab‘ima avaze-i ‘irfan-1 mevc

5. Ma‘ni-i elfazifiii vasfinda bahran ‘acz eder

Revzen-i mazmiin olur Hatif safia seyran-1 mevce

40
Gazel
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(cvmaf e feren o)

1. Kesti-i fiirkatde kaldim rizgarim sorma hig

Gark-1 girdab-1 sitignayam kenarim sorma hig

39- SY 140°.
5% elfazifiriizelfazinif.
40- SY 139",
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39

1) Denizin dalgasi fikir gemisine girdap olup, tufanin dalgasi [da] gdzyasimin kanina

damladur.

2) Goziiniin 1s1ltisinin hattinin ipi [ag1], baliklara hasir sapkanin altindan dalga[lar]in

renklerini [oyunlarini] gosterir.

3) Denizin sadefi feyzi nisan bulutlarimdan alinca, dalga[lar]in sahile hediyesi biricik

inci cevheridir.

4) Cosup tasmaya baglasa diinyay: sular altinda birakacak [olan] irfan dalgasinin sesi

yaradiligimin kulagina geldi.

5) Hatif, sana dalgalarin hareketi mazmun penceresi ol[dugundan], [senin] sdzlerinin

manasini anlamakta denizler acizlik gosterir.

40

1) Ayrilik kayiginda kaldim, riizgarimi hi¢ sorma. Naz girdabinin iginde bogulmusum,

sahilimi hi¢ sorma.
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2. Riste-i hatt-1 su‘a‘-1 didemi dam eyledim

Ol Hiima-y1 eve-i rif*atdan gikarim sorma hig

3. Gonga-i ne-skiifteye ¢ak-i giriban etdirir

Giilsen-i nezzarede savt-1 hezarim sorma hig

4. Ben ¢enar-asa tutusdum ates-i hicran-ila

Gel temasa eyle de ah-1 serarim sorma hig

5. Bir ayag tlizre durur yok Hatifa meyhanede

Oyle bed-mest-i mey-i ‘askam humarim sorma hic

41
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafra ) n)

1. Saki-i gamzen dil[i] mest {i harab etmez mi hig

Esk-i gesmim hiin ile reng-i sarab etmez mi hig

2. Kesf-iraz etmek ne miimkindir ruh-1 mir’atifia

Turra-i gistilarifi serm-i hicab etmez mi hig

3. Terceman-1kafir [{i] cellad-1 gamzen ¢esmifie

Kiiste-i tig-1 tegafiilden hisab etmez mi hig

41-10 20°.
2% mir’atifia:mir’atna.
2" gisiilarifi:gisilarmn.

3% cesmifie:gesmine.
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2) Gozlimiin 151811 ipini tuzak yapti{gim] o yiicelik dorugunun Hiima’sindan [benim]

tuzagimi hi¢ sorma.

3) Acilmamis goncaya seyredilen giilbahcesinde yaka yirttiran biilbiiliimiin sesini hig¢

sorma.

4) Ben ¢mar gibi ayriligin atesiyle tutustum, gel, beni seyret; ama ahimin kivilcimlarini

hi¢ sorma.

5) [Ey] Hatif! Meyhanede tek ayak lizerinde durur yoktur. [Ben de] o derece ask

sarabimin sarhosuyum, sarhoslugumu hi¢ sorma.

41

1) [Senin] yan bakiginin sakisi, gonlii hi¢ sarhos ve harap etmez mi? Gozyasimi kanla

sarap rengine hi¢ ¢evirmez mi?

2) Yanaginin aynasina sirlar1 kesfetmek ne miimkiindiir? [Acaba] saclarinin kivrimi hig

utanmaz mi1?

3) Kéfirin terciimani ve cellat yan bakisin, goziine gaflet kilicinin 6liisiinii hi¢ sormaz

mi1?
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Tesnegan-1 tab‘a dest-i gamda gul-i fiirkati

La‘l-i sir-ab-1 lebifi naks-1 serab etmez mi hig

Miibtela-y1 gamze-i azarma lutf etmege

Cesm-i giiyasiyla Hatif bir ‘itab etmez mi hig

Harfii’l-ha’

42
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. Diid-1 ahimdan eder mi mahin1 1zhar subh

Ebr-i siinbiil sanma ¢arh-1 kinede gam-h"ar subh

Tab-1 sinef subh-1 tekzib etdigi-[y]-¢iin gormege
Rahifia olmus nigeh-ban dide-i efkar subh

Cilve-gahii olmasaydi ey peri-zad-1 haya

Cevher-i ayineyi eylerdi istihkar subh

Koymadim zulmet-saray-1 kiinc-i gamda tab‘imi1

Sem‘-i fikr i gayretim etmez bu seb inkar subh

42- 10 20°.

b s =
2° rahia:rahina.
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4) Ayrilik gulyabanisi, gam c¢oliinde yaratilisin susamiglarina [sevgili senin] la‘l

dudaginin suyuna kanmay1 hi¢ serap etmez mi?

5) Hatif! [O sevgili], incitici yan bakisinin bagimlisina lutfetmek i¢in konusan

gozleriyle [dahi olsa] hi¢ azarlamazda bulunmaz m1?

42

1) Sabah [vakti] ahimin dumanindan ay [yiiziinii] izhar eder mi?

2) Yiireginin yaratilis1 sabah1 yalanladigi i¢in sabah yoluna gozciiliik edip diistincelerin

gozlinii gérmek istemistir.

3) Ey haya perisinin ¢ocugu olacak kadar giizel sevgili! Sabah [vakti] [senin]

goriindliglin yer olmasaydi aynanin cevherini kiigiik gortirdii.

4) [Ben] tabiatimi [huyumu] gam kodsesinin saraymin karanliginda koymadi[g1]m[dan]

diisiince ve gayretimin mumu bu gece sabah([1] inkar etmez.
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5. La‘l-reng oldu safak ¢arhifi agardi didesi

Berk-1 Hatif'den bu giin olmus yine bizar subh

43
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Sunma saki yetigir didesi mest-ane kadeh

Gamze bed-mest-i gazabdir boyanir kana kadeh

2. Hus-yaran-1 <vdl buldu heniiz ab-1 nesat

Bir ayak basmag-1la meclis-i rind-ane kadeh

3. Su‘le-i meyle yanar atese dondiimse ¢e-gam

Lik iklim-i dili eyledi virane kadeh

4. Hem-demim yar-1 gamim idi benim hayli zaman

Bu harabatda olur mu bize bigane kadeh

5. Mevc-i sahbayi edip ¢esmine zencir-i ciiniin

Hatifa ehl-i dili etmede divane kadeh

43-SY 140".
2% Elest “Ben sizin Rabb’iniz degil miyim?”, 7 A‘raf 172.



5) Safak sarap renkli oldu, felegin [gokyiiziinlin] gdzleri agardi. Sabah [ vakti] Hatif’in

simseginden [gdz kamastiran simgekten] bugiin yine kiismiistiir.

43

1) [Ey] saki, [artik] kadeh sunma, gozlerinin sarhoslugu yetisir. Gamze aci1 verici bir

sarhosluktur; [¢iinkii] kadeh kana boyanir.

2) Kadeh[in] rintlik meclisine bir ayak basmasiyla akilli kimseler heniiz meni

halindeyken “elestli” [Ben sizin Rabbiniz degil miyim?] hitabina mazhar oldu[lar.]

3) Sarabin atesiyle yanan atese dondiiysem ne zarar1 var? Lakin kadeh goniil

memleketini yakip yikti.

4) Kadeh benim hayli zaman yol arkadasim idi. Zaten bu harabatla bize alakasiz olabilir

mi?

5) Ey Hatif! Kadeh sarabin dalgalarin1 gézlerine delilik zinciri edip goniil ehlini divane

etmektedir.
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44

Hezec Mef iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe“aliin

(-=+ ) e fma) o)

. Bi-neg’e dile bahs-1 riih-efzasi miiferrah

Bu bezm-gehifi saki-i sahbasi miiferrah

. Dil-hiin ederim gonga-i hirsid-i hayali

Carhif da olursa meh-i garrasi miiferrah

. Ahii-y1 Harem dest [ii] cibal etmege n'eyler

Vadi-i gamifi sebze-i sahrasi miiferrah

. Cak etse seza kuih-keni tige-i fiirkat

Ferhad-1 hayalif hele Leyla's1 miiferrah

. Yakit tutalim kit*a-i elmasifit Hatif

Elfaz-1 visal ma‘ni vii imlas1 miiferrah

45
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Buldu tesrififi ile meclis it meyhane ferah

Verdi sahba-y1 lebin tesnesi mest-ane ferah

44-SY 141°.

5% elmasifir:elmasmi.

45-SY 141°.
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44

1) Gonliin nesesizligine can katip, tazelik bagislayan ilact da bu icki meclisinin icki

dagitan giizeli de i¢ agicidur.

2) Felegin dahi biiyiik ay1 [yiizii] ferahlik verse hayal glinesinin goncasi [i¢in] i¢im kan

aglar.

3) Gam vadisinin ¢0l sebzesi ferahlik [verdigi i¢in] Harem ahusu vadiyi dag yaparsa ne

olacak?

4) Dag giinii ayriligin baltas1 [dag1] parcalasa yeridir; [¢linkii] hayal Ferhat’min Leyla’s1
bile daha rahattir.

5) Hatif, elmas kitasini yakut kabul edelim; [¢iinkii] mana ve yaziy1 birlestiren s6z

rahatlaticidir.

45

1) [Senin] meclis ve meyhaneye tesrifin ile ferah buldu. Dudagin ickisine susamiglik

sarhoglara ferah verdi.
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2. Kand-1ter su kesilip lezzet-i giiftarii ile

Serbet-i la‘l-i lebifidir veren ‘atsana ferah

3. Mevc-i zencir-i ser-i ziilfliniid efkar ile

Kiinc-i fiirkatde bulur mu dil-i divane ferah

4. Ebr-inisan-1 letafet mi eder imdadi

Cevher-i diirr-i sadefdir veren ‘ummana ferah

5. Etmeden ates-i dag-1 dili pinhan Hatif

Yanmaga sem‘-i ruha eyledi pervane ferah

Harfii’l-ha’

46
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Fikr ii halifile yanip odlara ‘anber-kiistah
Asikar eyledi did-1 dil[i] micmer-kiistah

2. Cezb[e] vii an1 tamam ‘isve vii naz1 miimtaz

N'eyleyem olsa da bu hiisn ile sagar kiistah

46-10 212,
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2) Sozlerinin lezzeti ile su kesilip kan tutar; [¢iinkii] susamislara ferahlik veren [senin]

dudaginin kirmizi serbetidir.

3) [Acaba] divane goniil, ziilfiiniin ucundaki zincirin dalgasmin diisiincesiyle ayriligin

hazinesinde ferah bulur mu?

4) Medet veren letafet [giizellik] nisanin yagmuru mudur [yoksa] okyanusa ferahlik

veren sedefin incisinin cevheri midir?

5) Hatif, génliin yarisinin atesini gizlemeden pervane yanagm mumunda yanmaga ferah

eyledi.

46

1) Kiistahligin giizel kokusu [senin] halinin diisiincesiyle ateslere yanip, kiistahligin

buhurdani gdnliin tiitsiisiinii ortaya ¢ikardu.

2) [Her ne kadar] dilber bu giizelligiyle kiistah olsa da ¢ekiciligi ve gilizelligi tam, cilvesi

ve nazlilig1 essizdir.

73



. Cesm([i] piir-hiin-1 gazab tig be-kef meclisde

Yine kanlar yutacak havf ile sagar-kiistah

. Eyledifi raz-1 akalim-i dil ey peri fag

Cilve-gahii idi mir’at-1 Sikender-kiistah

. Taze ¢ih yara ile sine-i Hatif memniin

Mii miyanma takilsa yine hanger-kiistah

47
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. Almis ol meh-riiyu seyr et hale-i ‘irfana seyh

Mihri bir gok hirkali abdal eder devrana seyh

. Tac-1 Edhem oldu destimde bugiin cam-1 nesat

Han-kah-1 bezm-i sevka gelmeden mest-ane seyh

. Kec-kiileh pergem perisan sine ¢ak dal-fes

Gormesin ol afeti elbet olur divane seyh

. Cille-1 saht-1 keman-1 nazimi ¢ekmekteyiz

Pehlivanim tas[1] dogsiin olmadan meydana seyh

47-SY 141°,

4* nazmi:nazi nazini.
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3) Mecliste [her ne kadar] kanla dolu gozleri 6fkeli, kilici elinde [olsa bile] kadeh yine
korku ile kiistah¢a kan yutacak.

4) By peri! Iskender’in aynasi [senin] goriinme yerin [oldugundan] géniil

memleketlerinin sirlarini kiistahca ortaya ¢ikardin.

5) Hatif’in yiiregi kuyu gibi yara ile memnun [oldugu i¢in] hanger yine giizelin beline
takilsa kiistahliktir.

47

1) Seyh o ay ylizliiyii irfan halkasina almig seyret. Seyh giinesi felege bir gok hirkali
abdal eder.

2) Ask sarhosu olan seyh, sevk meclisinin hanina gelmeden nese veren kadeh bugiin

elimde Ibrahim Ethem’in taci oldu.

3) Egri kiilahli, harap olmus gozlii, yarali goniillii egri fesli o afeti seyh gérmesin divane

olur.

4) Seyh meydana [gelip] tas dovmeden [biz] keman sertliginin g¢ilesinin nazini

cekmekteyiz. [Ben ] [daha] pehlivanim.
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5.

Kalmadim zulmet-saray-1 gamda Hatif aflladim

Gerdis-1 sem‘-i ruhufi sevkinadir pervane seyh

Harfii’d-dal

48
NA“T-I SERIF
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(-rmmfmmmfmra - 2)

. Miicrimem nar-1 Cahim'e ben sezayam el-meded

Gaflet ile tabi‘-i nefs-i hevayam el-meded

Kiinc-i fiirkatde deva-saz olmaz ise sefkatifi

Renc-i ‘1syan ile zar u miibtelayam el-meded

‘Arsa-gah-1 hasre vardikda kime dad eyleyem

Ri-siyaham rahina can[lar] fidayam el-meded

Savt-1 biilbiilden ¢gemende nahl-1 ‘Omriim solmadan

Gonga-i {immidime har-1 cefaiyam el-meded

Oyle gark-abam ki Hatif mevce-i hasret ile

Bir dilkenmez seyl-i cesmem macerayam el-meded

48-MR 6% SY 6"

b o1 o~ =
3° rahina:rahma.
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5) Hatif, [ben] gam saraymin karanlifinda kalmadigimi anladim. [Seyh] pervane

yanagimin mumunun doniisiiniin sevkinedir.

43

1) Glinahkarim, ben cehennem atesine layigim [senden] yardim diliyorum. Nefsime ve

heveslerime gaflet ile uydum. [Senin] sefaatini istiyorum.

2) [Senin] sefkatin ayrilik kdsesinde [bana] ¢are bulan olmazsa isyan sikintisi [s1zis1] ile

aglamaya tutulmusum.[Senin] sefaatini istiyorum.

3) Hasir meydanina vardigimda adalet istedigimi kime sdyleyeyim? Yiiziim siyah,

yolunda canim feda olsun. [Senin] sefaatini istiyorum.

4) Cemende biilbiiliin feryadindan 6mriimiin fidan1 solmadan iimidimin goncasina cefa

dikeniyim. [Senin] sefaatini istiyorum.

5) Hatif, hasretin dalgasi ile 6yle bogulmus durumdaym ki, tiikenmez bir gdzyast

selinde dolagmaktayim. [Senin] sefaatini istiyorum.

71



49
NA“T-I SERIF
Remel Fa‘ilatin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatin/ fa‘ilin
(-cmmfmrmmfma - 2)

. Hasret-i kiiyulla zaram ya Restila’llah meded

Simdi pa-mal-i gubaram ya Restila’llah meded

. Ravza-i giilzarifiiii fikriyle her seb subha dek

‘Andelib-i bi-kararam ya Resila’llah meded

. Defter-i a‘malimifl sermendesi reng-i murad

Ben siyeh-kar-1 ‘izaram ya Resiila’llah meded

. Murg-1dil igkeste-bal oldu heva-y1 nefs ile

Dam-1 ‘1syana sikaram ya Resiila’llah meded

. Hagre dek sonmez serar-1 did-1 ahim Hatifa

Kiilhan-1 fiirkatde naram ya Resiila’llah meded

50

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

G RSy ARy A, |

. O Leyli eylese Mecniin-1 ‘askindan beni ta‘dad

Gelir avaze-i zencir-i ziilfiinden miibarek-bad

. Zirth-piis olmus ol gaddare zalim kasd-1 can eyler

Bu meydanda Neriman'lar sezadir eylese feryad

49-MR 7°, SY 8°.

2% giilzanfif: giilzarmiii.

3% a‘malimifi:a‘malimin.

50- SY 142*
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49

1) Topragmin hasretiyle inliyorum ey Allah’in Resulii, [bana] sefaat et. Simdi ayaginin

tozuyum ey Allah’in Resulii [bana] sefaat et.

2) Giil bahgesi Ravza-i [Mutahhara]nin diisiincesiyle her gece sabaha dek kararsiz
biilbiil gibi [inlemekteyim] ey Allah’in Resulii [bana] sefaat et.

3) Amel defterimin mahcubiyeti istenilen renkte [degil] ben yanag: [ylizii] siyahim ey

Allah’1in Resulii [senin] sefaatini istiyorum.

4) Goniil kusum nefsin istekleri ile kirik kanatli oldu. Isyan tuzagma diismiisiim ey

Allah’1n Resulii [senin] yardimin1 istiyorum.

5) Ey Hatif, [benim] ahimin dumaninin kivileimlar1 hasire dek sénmez. Ayriligin

kiilhaninda [hamam ocagi] atesim, ey Allah’in Resulii [senin] yardimini bekliyorum.

50

1) O Leyla’ya benzer [sevgili], askinin Mecnunlugundan beni saysa [onun] ziilfiiniin

zincirinin yliksek sesinde miibarek ah sesi gelir.

2) Pehlivanlar bu meydanda feryat eylese yakisir; [¢linkii] o gaddarane zalim zirhim

giymis cana kast eyler.
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. Yanip yakilmadan Seyh'im bu hani-kahda bi-perva

Gilimiis Dede beni piite-i gamda eyledi irsad

. Bu siiretde verince hiisniine hattiyla zib i fer

Pey-i naksinda siizan oldu zira hame-i Bihzad

. Cekince misra‘-1 mevziin[u] Hatif satr-1 ma‘naya

Eder elfaz-1 mazmiin-1 ma‘ani tab‘ima imdad

51
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Etmesin va‘iz-i sohret bafa takrir-i murad

Eyledim ma‘ni-i elfazimi takrir-i murad

. Hame su‘ban-1 hiiner olsa Kelim-i ‘aska

Tur'u te’sir-i tecelli ede tenvir-i murad

. Gilinde bif reng ¢ikarir deyr-i dile rahib-i gam

Sinemi eyleyeli hane-i tasvir-i murad

. Seyli-i esk-i nedametle harab olmus [i]ken

Kasr-1 efkar[1] edip sevk-ila ta‘mir-i murad

51-SY 143%
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3) Seyhim, bu géz kamastiran [yerde] pervasizca yanip yakilmadan, Glimiis Dede gam

tavasinda beni irsat eyledi.

4) Bihzad’in kalemi [onun] hiisniine hattiyla bu sekilde siis ve parlaklik verince

resminin goriintiisii yandi [¢linkii] Bihzad’in kalemiydi.

5) Hatif mana satirina vezinli misraa ¢ekince mazmunlu sézleri anlamli tabiatima imdat

eder.[yardim eder]

51

1) Sohretin vaizi bana istedigini anlatmaya kalkmasin. [Ciinkii] [ben] s6zlerin manasini

saglamlastirmay1 murat eyledim.

2) Askin kelimesine hiinerli parlak kalem olsa [dahi] tecelli tesirinin tavri 1siklandirmay1

ister.
3) Tasvirin evi sinemi murat eyleyeli gam rahibi goniil kilisesine giinde bin renk ¢ikarir.

4) Istedigim, fikirlerin saray1 pismanlik gézyasinin seliyle yikilmis iken sevk ile [onu]

tamir etmektir.
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5. Boyanirsam n'ola sevda-yi ciintina Hatif

Geldi giisa heves-i nale-i zencir-i murad

52

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Dil-i ‘ugsaka ¢eksin ebruvaniii hanger-i fulad

Menem ol miijde-i katlifile ey hiini olan dil-sad

2. Reg-i giil-berg-i tab‘imdan olur fiskiyye-i hiirsid

Hayal-i ciinbis-1 miijganiii olsa nester-i fassad

3. Eser var didede reng-i gazabdan ey levend-i naz

Yine derd-i nigahiii kang1 sehri eylemis berbad

4. Fisin-1 cilvefii tasvir edince levh-i efkara

Giil-i hrsid gibi sermende olsun resk ile Bihzad

5. Onu giil-deste-i tar-1 hevesle sardiii ey Hatif

Ne gam giilsende biilbiiller ederse subha dek feryad

52-SY 141°% iU 21
® katlifile:katliyle.

—

2 e e .
cilveiii:cilveni.
? efkara:efkar SY.

* sardifi:sardin SY.
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5) Hatif! Deliligin sevdasina boyanwrsam ne olur? Zincirin iniltisi hevesin kosesine

isteyerek geldi.

52

1) [Senin] kaslarin asiklarin gonliine g¢elik hanger ceksin. Ey kan dokiicii, katlinin

miijdesiyle sevinmis olan o [kisi] benim.

2) [Senin] kirpiklerinin kivriminin hayali, karistirict nester olsa [bile] tabiatimin giil

yaprakli rengi gilinesin fiskiyesidir.

3) Ey nazli levent, goziinde dfkenin renginden eser var. Yine [senin] bakisinin derdi

hangi sehri berbat eylemistir?

4) Fikirlerin levhasi cilvenin biiylislinii tasvir edince, Bihzad kiskangligiyla gilinesin

giilii gibi utansin.

5) Ey Hatif, giil bah¢esinin nagmelerinde biilbiiller sabaha dek feryat ederse, onunla

hevesin karanliginin destesiyle kapladin.
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53

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Diiser mi dest-i kahrifidan a zalim hancer-i fulad

Feza-y1 dag-1 sinem serha serha eyledifi berbad

. Benem halka-be-giis-1 bende-i dirinine hasret

Nice miiddet kiidurat-1 sitemden olmadim azad

. Ceh-i Babil'de ta‘lim-i fustinu eyleyen gorsiin

Nigah-1 ¢esm-i dilber gamzeye bifi mekr eder icad

. Ararken Bi-siitiin-1 gamda Mecniin gibi bir Leyli

Sevad-1 ciinbig-i miijgamim oldu tise-i Ferhad

. Diisiirdiim halka-i girdaba Hatif kesti-i fikri

Sirigk-i dide ttfan-1 cefadan etdi istimdad

53-SY 143%

1* kahrifidan:kahrindan.
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53

1) A zalim, goniil yaramin boslugunu parca parga edip harap eyledin; [senin] kahrinin

elinden ¢elik hancer [hi¢] diiser mi?

2) Hayli zaman[dir] sitemin kederlerinden azat ol[a]lmadi[gimdan] eski kd&lenin

kulagindaki halkaya hasret [olan da] benim.

3) Icadin goniil gelen bakishi gamzeye bin hile yaptigini1 Babil kuyusunda biiyiiyii talim

eyleyen gorsiin.

4) Kirpigimin kivrimmin siyahlig1 gamin Bisiitun’unda Mecnun gibi bir Leyla ararken

Ferhat’m baltasi oldu.

5) Hatif, fikir kayigmi girdap halkasma diislirdiim. G6zyasi, cefa tufaninin goziinden

yardim istedi.
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54
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
(..__/..__/..__/.._)

54-SY 142°,

Nir-1 ‘aynim giizelim afet-i canim-ra siid

Kaleb-i miirde-dile rih-1 revanim-ra sid

Sim-beden gonga-dehen ciinbis-i atvar giizel

Digsleri diir lebi miil taze ciivanim-ra siid

Biilbiil-i zar gibi pisterimi har etdifi

Reng-i giilzar-1 ma‘anide fidanim-ra siid

Gam-1 “askiiila neler gekdigimi ben bilirem

Kalmadi zerre kadar tab u tiivanim-ra siid

Hatifa sine-i piir-dagimi gordiikge dedim

Kime dad eyleyeyim kesdifi imanim-ra siid
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54

1) [O sevgili], gdziimiin nuru, giizelim, canimin belasi, 6li goniil[ler]in kalibna can

veren[dir].

2) [O], gilimiis bedenli, gonca agizli, tavirlarinin hareketi giizel, disleri inci, dudagi igki,

geng delikanlim[dir].
3) Méana giilbahgesinin renginde fidanim, aglayan biilbiil gibi yatagimi diken ettin.

4) Zerre kadar giicim ve kuvvetim kalmadi; [zira senin] askinin kederiyle neler

cekdigimi ben bilirim.

5) [Ey] Hatif! Yara dolu gogsiimii gordiikce, kime sikdyet edeyim, imanimi kesdin,
dedim.
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55
Reme/ Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(=vmnfmrmmfoan o)

55-SY 1422, 10 21°.

1. Reng-i zulmet zir-i ziilf-i yar mestir siid

Subh-1 mahser ez-beyaz-1 gerden-i kafur sid

2. Ez-giil-i tasvir mi-ayed mira-reng-i sitem [?]

Der-giilistan-1 safa an nahl-i naz mesrir siid

3. Gamze-i mekkar-kerde ‘alemi imseb harab

Cesm-i ser-hos-1 to hem mest-est hem mahmir siid

4. Gerd-i ma-ra hasret-i gitan tabib-i riizgar [?]

Ez-fetil-i penbe-i meh ris-i dil nasir siid

5. Hatifa [kim] be-senid ez-‘ask-1 ciiniin ‘igve-ra [?]

Nale-i zencir sada-y1 kase-i fagfur siid

88



55

1) Karanligin rengi, sevgilinin sa¢min altinda gizlenmistir, mahser sabahi [da onun]

kafur gibi beyaz gerdanindandir.

2) Tasvir edilmis giilde sitem rengi goriindiigiinden o naz fidani, eglence giilbahgesinde

sevinglidir.

3) Senin sarhos gdziin, hem mest hem mahmur [olup] hile yapict yan bakis, bu gece

diinyay1 harap etmistir.

4) Zamanin doktoru, hasret [derdinin hastaligina deva i¢in] bizim zerremizi birakmad ;

[ama] yarali génle ayn fitilinin pamugu ¢are oldu.

5) [Ey] Hatif! [Sevgilinin] isve[sin]den ask deliligine yakalanan [i¢in delilik] zincirinin

iniltisi fagfur kasenin sesi [gibi]dir.
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56
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. ‘Andelib-i heves-i riih-1 revandir tevhid

Giil-i giilzar-1 dile feyz-resandir tevhid

. Oldu kandil-i fliriizan-1 harim-i melekit

Vech-i tarik-i sebe su‘le-i andir tevhid

. Cevher-i satr1 eder diismen-i dine ima

Kef-i endisede bir tig-1 senandir tevhid

. Mehd-i sinemde biiyiitdiim veled-i kalb[i] gibi

Simdi meydan-1 mahabbetde ciivandir tevhid

. Halka-i bab-1 temennaya yapisdim Hatif

Bilirem miicrim i¢in dar-1 amandir tevhid

57
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Bilse eylerdi felek ‘aksini raz-1taklid

Olmus ayine o meh-pareye tab-1 hiirsid

56-SY 143°.
57-SY 143
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56

1) Tevhit, canli ruhun hevesli biilbiiliidiir. Tevhit, gonliin giil bahcesinin diline feyiz

ulastirandir.

2) Meleklerin dairesi parlayan kandil oldu. Tevhit, karanlik yon[e] giizellik 1518

benzeridir.

3) Satirin 6zl din diismanina ima eder. Tevhit, endise affinda Sina’nin bir kilicidir.

4) Kalbi[m]in ¢ocugu gibi sinemin besiginde biiyiittim. Tevhit simdi muhabbet

meydaninda civandir.

5) Hatif, temenna kapisinin halkasina yapistim, [¢iinkii] tevhit[in] miicrim i¢in aman

yeri [oldugunu] bilirim.

57

1) Felek, taklit sirrin1 bilse giinesin tabiatina ayna olmus o ay parcasina aksederdi.
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2. Hat degil gird-i dehaninda necat name-i dil

Eylemis ah-1 seher satha-i hiisne tesvid

3. Etdi ahu-y1 Harem dest [ii] cibal-i kevni
Kald1 vadi-i firak i¢re yine fikr-i timid

4. Hirz-1can eyler idi neg’e-i tab-1 feyziii

Bade-nusan degil saki-i riih-1 Cemsid

5. Heft Duizah nice hem-reng ola Hatif bilmem

Sinede olmus iken dag-1 nihan nar-1 sedid

58
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatin/ fe‘iliin
GRS Ry Ay AP

1. Etdi peyda yine bir gonga-i giilzar-1 iimid

‘Andelib-i hevesi ye’se kodu har-1 timid

2. Halka-i gesm-i peri tavk-1 selasil goriiniir

Dil-i Mecniin-sifatifi ¢esmine efkar-1 timid

3. Bezm-i iilfetde diisiip hake bugiin saye-sifat

Etdi bed-mest-i mey-i naz kadeh-kar-1 iimid

58-SY 142°,
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2) Sabahin ahi[nin] giizellik sathasina karala[dig1] goniil mektubu, yazi degil [aslinda

asigin] agzinin yuvarlaginda kurtulus [soziidiir].

3) Harem’in ceylani [gibi olan sevgili] diinyay1 [bana] ¢61 ve dag etti[ginden] timit fikri
yine ayrilik vadisi i¢inde kaldi.

4) [Sevgili senin] feyzinin nesesini [sadece] sarap i¢cenler degil Cemsit’in ruhunun sakisi

[bile] cani gibi saklardi.

5) Hatif! Sinede siddetli ates gizli yara olmusken yedi Cehennem nasil ayni renkte

olsun?

58

1) Giil bahgesinin goncasi yine bir iimit peyda etti. Umidin dikeni [ise] heves biilbiiliinii

iimitsizlige diistirdii.

2) Umit diisiinceleri [senin] Mecnun’a benzer gonliiniin gdziine peri goziiniin halkasi,

zincirlerin [gibi] goriintir.

3) Golge gibi bugiin dostluk meclisinde topraga diisiip sakinin nazini [ve] ickinin

sarhoglugunu {imit etti.
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4. Sinem igre sakinirken hele dag-1 ‘askifi

Serhalar agd1 yine hanger-i azar-1 timid

5. Ebr-i nisan degil dide-i esk-i Hatif

Cevher-i bahr u sadef 1ii’1ii’-i seh-var-1 timid

Harfii’z-zal

59
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafraa o)

1. Var mudir saki cihanda bezme ahbabdan leziz

Ehl-i tab‘a fikr-i la‘lifidir mey-i nabdan leziz

2. Ben o bidar-1 hayalem fikr-i hattifila bu seb

Stirme-i nezzare oldu dideme h'abdan leziz

3. Oyle mahmiir-1 nigah-1 hasretem ta-be-seher

His-yar-1 hecre var mi nim-seb h'abdan leziz

4. Huse-¢in-i heves-i kamin bulunca Adem'e

Hulle-i Cennet olur elbetde esvabdan leziz

5. Tekye-i ‘agkinda Hatif oldufi abdal-1 hiiner

Delk-1 ezrak-fam olur semmiir-1 sincabdan leziz

59-SY 143°, [ 21".

3" h'abdan:abdan {U.

4 bﬁse:’:df_ 10.

4 heves-i:ﬁ SY.

4* kamin:kamifi.

4* bulunca:alinca IU.

5% ‘askinda:‘askifida SY.
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4) Hele [senin] askinin yarasindan sakmirken timidin incitme hangeri sinemin iginde

yine yariklar act1.

5) Hatif’in goziiniin yas1 nisan bulutu degil, timidin biiyiik incisi, denizin ve sedefin

cevheridir.

59

1) [Ey] saki! Diinyada icki meclisine dostlardan lezzetli var midir? Tabiat ehline halis

saraptan lezzetli (gelen sey) lal [dudagini] diisiinmektir.

2) Bakisin siirmesi goziime uykudan lezzetli ol[dugundan] ben bu gece [senin] hattinin

diistincesiyle o hayal uykusuzuyum.

3) [Ben] sehere kadar hasret bakisinin 6yle mahmuruyum; [hatta] ayriligin akillisina
yarim gecelik uykudan lezzetli [olan baska bir sey] var mi[dir]?

4) Istek [ve] hevesinin basak toplayicismi bulunca Adem’e Cennet elbisesi elbette

esvaptan lezzetli gelir.

5) Hatif, mavi renkli yirtik ciibbe sincap kiirkiinden [daha] lezzetli oldugundan

[sevgilinin] agkinin tekkesinde hiiner abdali oldun.
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Harfi'r-ra’

60
NA“T-I SERIF
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy Ry A A

. Giil-1 niir-1 niibiivvet reng-i ruhsar-1 Muhammed'dir

O giilzarda hezarid sit[i] ezkar-1 Muhammed'dir

2. Bilindi sahn-1 mahser iimmetaniii sohret i sani
Celeng-i iftihar1 lafz-1 giiftar-1 Muhammed'dir
3. Sikeste tak-1 Kisra oldugun fehm eyleyip Save
Cekildi bim-i kahrindan bu esrar-1 Muhammed'dir
4. Bilinsin bende-i has oldugum akran degil sehler
Serimde tac-1 fahrim ntir-1 ikrar-1 Muhammed'dir
5. Viicidum atese yandi firak u istiyakindan
Yine vird-i zebanim Hatif es‘ar-1 Muhammed'dir
61
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatlin/ fe‘iliin
R Ry Ay A
1. Sinede ates-i hasret yanar iken na-¢ar
Gormesin ah-1 gerer-barimi cana agyar
60-MR 5°, SY 6°.
61-SY 162°,
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60

1) Peygamberlik nurunun giilii Hz. Muhammed’in yanagnin rengidir. Biilbiiliin giil

bahg¢esinde sakimast Muhammed’in zikirleridir.

2) Mahser meydaninda onun {immetinin g6hreti ve {inii, Oviiniilecek celengi Hz.

Muhammed’in s6z ve sOyleyisleri [oldugu] bilindi.

3) Save [Nehri] Kisra [Saray’’nin] kubbeleri[nin] yikilmis oldugunu diisiiniip

korkusundan ¢ekilmesi Hz. Muhammed’in sirridir.

4) Ozel kole oldugum bilinsin, sahlar [bana] akran degil[dir]. Basimda &viinme tacim

Hz. Muhammed’in [vasfini] sdylememin nurudur.

5) Hatif, ayrilik ve kavusma arzusundan [her ne kadar] viicudum atese yan[sa] da yine

dilimin tekrarlayip durdugu sey Hz. Muhammed’in [vasfinin] siirleridir.

61

1) [Ey] can! Gogiiste caresizce hasret atesi yanarken diigmanlar ser yagmurlarimin ahini

goérmesin.
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. Ben ayagim alamam bezm-i mey-i mihnetden

Sebimi ruz edeli su‘le-i cam-1 ser-sar

. Seped-i giil gibi ¢ikinca bugiin bazara

Nefha-i biiy-1 safa-averi olmaz inkar

. Tig-1 cevriiile helak oldugumu ben bilirem

Isidilmez dehen-i yaralarimdan giiftar

. Gegdi Hatif mey-i mahbiib-1 zamandan ¢okdan

Taleb-i biis-1 lebifi-¢iin seni etmem bizar

62
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Stiz-1 ‘askifi eseri sine-i micmerde de var

Siinbiil-i buy-1 ferah did-1 mu‘anberde de var

. Katl-i ‘ugsaki eger gamzen ederse inkar

Katre-i hiin-1 ciger mevce-i hangerde de var

. Tutarim kit‘a-i yakita beraber vasfifi

Zer-geran der mi bu kiymet hele gevherde de var

62-SY 156°.
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2) Ben agzma kadar dolu kadehimin 15181 [ile] gecemi giindiiz edeli sikint1 i¢ckisinin

meclisinden ayagimi alamiyorum.

3) Bugiin pazara giil sepeti gibi ¢ikinca, safa tasiyan kokunun riizgarini inkar [etmek]

olmaz.

4) Yaralarimm agzindan soz isitilmez; [¢iinkli senin] eziyetlerinin kiliciyla helak

oldugumu bir ben bilirim.

5)Hatif, zamanin sevgilisinin [dudaginin] ickisinden c¢oktan geg[tiginden] seni

dudagindan 6pme istegiyle rahatsiz etmem.

62

1) [Senin] askinin atesinin izleri goniil buhurdanliginda da var, ferahlik kokusunun

stimbiilii giizel kokulu dumanda da var.

2) Eger [senin] yan bakisin asiklarin katlini inkar ederse, ciger kaninin damlasi hangerin

kabarciginda da var.

3) [Ben senin] vasfini1 yakut pargasiyla bir tutar[ken] altin degerlendirenler, bu kiymet

hele cevherde de var, hi¢ der mi?
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Edemez halka-i cem‘iyyeti asla o peri

Jeng-i gam safha-i mir’at-1 Sikender'de de var

Ezilir su kesilir vasfiii ederse Hatif

Kand-11a‘l-i lebifiifi h*ahisi siikkkerde de var

63
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(-rmnf e foaa =)

. Nil-giin cameyle ¢arhi bi-mecal eylerdi yar

‘Aks-i ebriisun gehi sekl-i hilal eylerdi yar

Perde-i gesmin kefen i¢in sehid-i nazmna

Cevher-i tig-1 nigahin hiin-1 al eylerdi yar

Riiy-1 hirsidi goriip rigen gerag-1 naleden

Su‘le-i avaze-i hasret hayal eylerdi yar

Halka-i gesm-i peri sir-ab olurken dideme

Tesne-i tab‘a lebin ab-1 ziilal eylerdi yar

Miihr-1 hamiis-1 dehan-1 sekvede zahir iken

Hatifa mektiib-1 a‘malim su’al eylerdi yar

5" lebifiifi:lebinifi.
63-SY 145, 10 22°.

1° ebrasun:ebrasud IU.

2% ¢esmin:gesmifl.

2" nigahmn:nigahiii.

4° lebin:lebifi.
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4) O peri, gam pas1 Iskender’in aynasmin sathasinda da [oldugundan] topluluk halkasini

asla [inkar] edemez.

5) [Senin] dudaginin kirmizi sekerinin istegi sekerde de [oldugundan] Hatif [senin]

vasiflarindan bahsederse [seker dahi] ezilip su kesilir.

63

1) Felegi lacivert elbisesiyle mecalsiz [birakan] sevgili bazen [de] kaslarinin aksini hilal

sekli eylerdi.

2) Sevgili, cilvesinin sehidine kefen igin goziinlin perdesini bakiginin kilicinin

cevheri[yle] kirmizi kan eylerdi.

3) Sevgili, iniltinin ¢irasindan gilinesin yiiziinli parlak goriip hasret ¢igliklarmin 151811

hayal ederdi.

4) Goziime peri goziin halkasi suya kanmis [gibi goriinlirlken sevgili, dudagim

yaratilisin susamiglarina i¢imi hos su eylerdi.

5) [Ey] Hatif! [Zaten] sikdyet [eden] agzin suskun giinesinde apacik ortadayken sevgili

[yine] emellerimin mektubunu sorardi.
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64

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Dilim tati-sifat hecr ile giryan oldugum ister

Beni ayine-i ruhsara hayran oldugum ister

. Sirigkim bade-i giil-giin ederken bezm-i fiirkatde

Yine tenvir-i nar-1 gamla biiryan oldugum ister

. Hayal-i halka-i zencir-i ziilfiiyle o Leyli'nifi

Reh-i ‘askinda Mecniin gibi piiyan oldugum ister

. O giilzar-1 melahat nev-nihal-i giil-biin-i ‘igve

Dertinum gonga-i hiirsid gibi kan oldugum ister

. Sevad-1 clinbig-i miijjganim oldu Hatifa sane

N'igin ol ziilf-i ‘anber-bi perisan oldugum ister

65

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Goiil piiskiirme beiili sirma sagh bir clivan ister

Sevad-1 did-1 ahim siinbiil-i dag-1 nihan ister

64-SY 144°,
65-SY 152°.
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64

1) Gonliim, papagan gibi ayrilikla aglamami [ve] yanagin aynasina hayran olmamu ister.

2) Gozyasimi ayrilik meclisinde giil renkli icki ederken yine gam atesinin yakiciligryla

kebap olmamu ister.

3) O Leyla [gibi olan sevgili], sa¢inin zincirinin halkasinin hayaliyle askinin yolunda

Mecnun gibi kosturmamu ister.

4) O giizellik giil bahgesi, igve giil kokiiniin yeni fidani, i¢cimin giinesin [kirmizi]

goncasi gibi kan olmasini ister.

5) [Ey] Hatif! [Benim] siyah kirpigimin hareket[ler]i [o saca] tarak ol[dugu halde] o

amber kokulu sa¢ neden perisan olmami ister?

65

1) Goniil piiskiirme benli, sirma saglt bir delikanli ister. Ahimin dumaninin siyahligi

gizli yaranimn siimbiiliinii ister.
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. Dehanindan ¢ikarsa harf-i elfaz-1 visal kafir

Anifi her lafzin1 tethim i¢in bir terceman ister

. Boyansam reng-i alam-1 ciiniina ¢are-saz olmaz

Gelada tavk-1 zencir-i clininumdan nigan ister

. Dirig etme ayagiii bezm-i rindan-1 mahabbetden

Bahar eyyamidir tab‘im sarab-1 ergavan ister

. Cemende kebge ta‘lim-i hiram-1 naz igin Hatif

O nev-reste nihal-i ‘igve ‘azm-i giilsitan ister

66

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Hat-1 nev-hizifii bag-1 ruha naks-1 gemen goster

Feza-y1 sinefii ey giil-beden reng-i semen goster

. Olunca ey meh-i ¢arh-1 sitigna subhi-i mahser

O hiirsid-i ruhu piir-su‘le-i stir-1 fiten goster

. Ko diissiin raz-1 mazmuin-1 ma‘ani resm-i ragbetden

Biit-i lafz1 vera-y1 sine-i ayineden goster

2* dehanifidan:dehanindan.

66-SY 148°.

1" nev-hizifii:nev-hizini.
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2) Kafir [sevgili], kavusma sozlerinin kelimesi[ni] agzindan ¢ikarsa, onun her soziinii

anlayabilmek i¢in bir tercliman ister.

3) [Ben] delilik elemlerinin rengine boyansam [da sevgili] bogazda delilik zincirinin

gerdanliginin iz[ini] gérmek iste[diginden] [derdime] ¢are bulan olmaz.

4) Ayagini agk rintlerinin meclisinden ¢ekme; [¢linkii zaman] bahar giinleridir, tabiatim

erguvan sarabi ister.

5) Hatif, ¢imenlikte keklige cilveli yliriiyiisiin 6gretilmesi i¢cin yeni yetismis isveli fidan,

giil bahgesi gezintisi ister.

66

1) Ey giil bedenli [sevgili]! Taze ayva tiiylerini yanagin bagma ¢imen naksi, goniil

boslugunu [da] yasemin renkli goster.

2) Ey naz feleginin ayi! Mahser sabahi olunca, o yanagin giinesini fitnelerin

kargasasinin 15181yla dolu goster.

3) Birak, manalarin mazmununun sirr1 ragbetten diigsiin. S6z putunu gdgiis aynasmin

arkasindan goster.
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. Ne hacet revgan-1 magz-1 Hiima'ya Kaf-1 mihnetde

(Cerag-1su‘le-i yakiita ab u tab[1] sen goster

Leb-i hamiise-i endise gelsin sevk-1 giiftara

Ki tahrik-i zeban-1 hameden Hatif suhan goster

67
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Yetisir ta bu kadar ‘agika azar yeter

Va‘de-i vashii icin etdigifi inkar yeter

. Verme yliz lesker-i hattifia rezimde asla

Kahraman-1 nigehe gamze-i hiin-har yeter

. Cekmege cevr i eza kalmadi takat bende

Yakma ateslere dag-1 dili tekrar yeter

. Mescid-i ziihd i riya hep senifi olsun zahid

Bafia cay etmek i¢in hane-i hammar yeter

. Sakiya bade gerek Hatif-1 bed-meste miidam

Bezme nukl eylemege sohbet-i es‘ar yeter

67-SY 163"

2% hattina:hattina.
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4) Eziyet Kaf [Dagi’'nda] Hiima’nin beyninin kandil yagina ne gerek var, yakut 1s181inin

cirasina giizellik ve parlakligi sen goster.

5) Hatif, diisiincenin suskun dudagi soziin sevkine gelsin [diye] tahrik edici kalemin

dilinden soz [ustalig1] goster.

67

1) [Sevgili] asiga bu kadar incitme yetisir,[artik] yeter. [Verdigin] kavusma soziin i¢in
ettigin inkar[lar] yeter.

2) Bakisin Kahraman’ma kan isteyen gamze yeter[ken bir de] hattinin askerine savagta

yliz verme.

3) Bende eziyet ve sikinti ¢ekmeye [artik] giic kalmadi, goniil yarasini ateslere tekrar

yakma, yeter.

4) [Ey] zahit! Takva ve riyanin mescidi hep senin olsun, bana yer etmek i¢in meyhane

yeter.

5) [Ey] saki! I¢ki meclisine meze yapmak icin sairlerin sohbeti yeter[lidir]. [Bu sebeple]
cok sarhos [sair] Hatif’e devaml1 icki gerek.
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63
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafra ) 2)

. Saia layik ey sehim kasanemiz vardir yeter

Sehr-i dilde ragbet eyle hanemiz vardir yeter

Ben dolagmam ziilf-i pi¢-a-pi¢-i yarif fikrine

‘Ukde-1 miiskil-glisadir sanemiz vardir yeter

Eylesin bal ii perin stizan bu seb ta subha dek

Sem‘-i hiisniifi sevkina pervanemiz vardir yeter

Nes’e bi-hiis-1 mahabbet camlar olmus tehi

Bezm-i meyde sakiya mest-anemiz vardir yeter

Eylemem mir’at-1raz-1 dehre ben ‘atf-1 nigah

Bir peri-rii Hatifa cananemiz vardir yeter

69
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Jale-asa ol giil-i bi-hara bar oldum yeter

‘Andelibifi gesmine giilsende bar oldum yeter

68-SY 161%
3" perin:perifi.
69-SY 157
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68

1) Ey padisahim! Sana layik koskiimiiz [ve] goniil sehrinde evimiz vardir, yeter, [yeter

ki sen] ilgi goster.

2) Ben sevgilinin kivrim kivrim sagmin fikrine dolasmam, [onu agmak i¢in] zor

diigiimleri a¢[an] taragimiz vardir, [0] yeter.

3) [Senin] giizelliginin mumunun sevkine [yanmaya] pervanemiz vardir, yeter. [Isterse]

bu gece sabaha kadar kolunu kanadini1 Suzan eylesin.

4) [Ey] saki! Icki meclisinde nese askin sersemi, kadehler bosalmis olsa [da] sarhos

olanlarimiz vardir, yeter.

5) [Ey] Hatif! Bir peri yiizlii sevgilimiz vardir, [0 bana] yeter. [Bu sebeple] ben diinya

sirinin aynasina géz atmam.

69

1) Sebneme benzer o dikensiz giile yiik oldum, yeter. Biilbiiliin goziine giil bahg¢esinde

yiik oldum, yeter!
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2. Mihr i mahina sipihriil eylemem ‘atf-1 nigah

Geceler ta subh[a] dek enciim-siimar oldum yeter

. Satr-1istignaya ¢eksin lafz-1 mazmiin[u] kalem

Cevher-i ma‘na gibi lem‘a-nisar oldum yeter

. Serha serha sinemi seyr eyleyip rahm etmedifi

Ben seniii derdifile zalim zar zar oldum yeter

. Hatifa bilmem melek mi ya peri midir nedir

GOrmege mir’at-1 hiisniin bi-karar oldum yeter

70
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Ne bu cevr ii sitemifi ‘agika canane yeter

Va‘d-i kemmiina bedel etdigifi efsane yeter

. Var mu saki bir ayag lizre durur meclisde

Rind-i ‘aska diisecek giige-i meyhane yeter

. Eylemez gayr1 tenezziil o Hiima arama

Kaf-1 temkin-i kana‘atde olan lane yeter

b oqee e v e
5” hiisniin:hiisnif.

70-SY 160°.

1° etdigifi:etdigin.
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2) Talihin giines ve ayina gz atmam, geceleri sabaha dek yildizlar1 saydigim yeter!

3) Kalemin mazmunu, s6zii istigna satirina ¢eksin, mana cevheri gibi 151k sa¢an oldum,

yeter!

4) [Ey] zalim! Ben senin derdinle zar zar oldum [ama sen] parca parca [olmus]

gbdgstimii seyrederek bana merhamet etmedin, yeter!

5) [Ey] Hatif! [onun] giizelliginin aynasmi goérme[digimden beri] melek mi ya da peri

midir nedir, bilmem, kararsiz kaldim, yeter!

70

1) [Ey] can! Asiga bu eziyet ve sitemin nedir, [sana] ne yeter? Kemmun vadisine

karsilik [s0z] ettigin efsane yeter.

2) Saki! Mecliste bir ayak iizere duran var mi1? Askin rintligine diismek i¢in meyhane

kosesi yeter.

3) O Hiima, artik rahathiga tenezziil eylemez; [¢iinkii] kanaatin agirbaghh Kaf’inda olan

yuva yeter.
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. Etmeden nahl-i vefa gonga giribanini ¢ak

‘Andelib-i hevesim siti giilistana yeter

. Tavk-1 zencir-i ser-i ziilfiine vabeste olan

Bu sifa-hanede Hatif dil-i divane yeter

71
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. GoOrmesin cevr-i firavan dil o sevdadan geger

Gayret-i hiisn ile Mecniin olsa Leyla'dan geger

. Kebge ta‘lim-i hiram-1 naz igin ol serv-kad

Gelsin eyyam-1 bahar bir giin bu sahradan gecer

. Lafz-1 mazmiin-1 ma‘ani n'eydigin fehm eyleyip

Ma‘ni-i rengin i¢in hamem de imladan geger

. Gelmesin bezm-iilfete ‘id olmadan saki-i naz

Riize-daran-1 mahabbet reng-i sahbadan gecer

. Eylesin kayd-1 sicill-i hikmete kadi-i ‘agk

Maceramiz hagre kald1 dil o da‘vadan geger

71-SY 149°.
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4) Vefa agaci, gonca gémlegini yrrtmadan, hevesimin biilbiilii giil bahg¢esinin séhretine

yeter.

5) Hatif, bu sifahanede ziilfiiniin ucundaki zincirin halkasina bagli olan divane goniil

yeter.

71

1) Goniil, Firavun’un eziyetini gérmesin; [yoksa] o sevdadan gecer. Mecnun, giizelligin

Gayret’i ile [beraber] olsa Leyla’dan [vaz]geger.

2) O servi boylu, keklige nazl yiiriiylisii 6gretmek icin bir bahar giinii gelsin; [nasil

olsa] bir giin bu sahradan geger.

3) Kalemimde mazmun soziliniin anlammin ne oldugunu diisiiniip, ¢esitli mana i¢in

imladan gecer.

4) Nazl saki, iilfet meclisine bayram olmadan gelmesin; [¢iinkii] muhabbetin oruglular1

sarabin renginden [i¢] geg[irir].

5) Askin kadilari, hikmet sicilinin kaydina eklesin; [¢linkii] bizim maceramiz hagre

kald1, goniil o davadan [vaz] geger.
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. Ebr-i nisan-1 felekden ra‘d u berk-1 naleden

Bahr-1sevk icre sadef lii’lii’-1 laladan geger

. Zib 1 fer veren kumas-1 nazmifia Hatif yine

Kisver-i Hind {i ‘Acem zer-beft-i kaladan geger

72

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ fe‘aliin

(-mnfimmfn)

. Goziimde laleler tig-1 edadir

Anifigiin sine piir-dag-1 cefadir

. Dokerken uglarindan ‘anber-i ham

O ziilfe miisg-i Cin dersem hatadir

. Nedir bu naz [u] ‘igve bu tegafiil

Dil-i bi-¢are [kim] bir nev-edadir

. Geluda tavk-1 zencir-i clininum

Kefimde siibha-i vird-i recadir

. Ko tutsun kase-i zehr-ab-1 flirkat

Mariz-i ‘aska Hatif pek sifadir

7" nazmifia:nazmina.

72-SY 154
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6) Sevk denizinin i¢indeki sedef, gokyliziiniin nisan bulutundan, gokyiizli ve simsegin

iniltisinden parlak inciden [vaz] geger.

7) Hatif, yine nazim kumasma siis ve parlaklik veren Hint ve Acem memleketlerinin

sirmali kumasindan geger.

72

1) Laleler gbziimde edanin kilicidir; [bunun i¢in] gogiis cefa yarasiyla doludur.

2) Biikiilmiis amber kokulu sag, u¢larindan [giizel koku] yayarken o ziilfe Cin’in kokusu

dersem hatadur.
3) Caresiz goniil, bu naz ve cilve, bu aldirmazlik nedir, bir eda ¢esididir.
4) Bogazimda delilik zincirinin gerdani, elimde imit sabahidur.

5) Hatif, agk hastaligina ayriligin zehirli kdsesini koy, tutsun; [¢iinkii] pek sifadir.
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73

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Berat-1 hiisn-i hattii der-kenarda kayd-1 ibkadir

Cekilmis kil kalemle ebruvaniii ¢ifte tugradir

. Bu seb ol mah ile ta subha dek hem bezm-i iilfetde

Degil siirh-i safak ebr-i felekde tab-1 sahbadir

. Gorlince pertev-i ikbalimi rigsen zamiranlar

Bilirler revgan-1 kandil-i fikrim magz-1 ‘ Anka'dir

. Boyandim reng-i alam-1 cilinin-1 derd-i hicrana

Hayal-i ziilf-i dilber ¢ikmadi dilden ne sevdadir

. Gorenler sahed-i mazmiin ile ma‘na-y1 elfazim

Dediler matla‘-1 berceste Hatif hayli ra‘nadir

74

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(mmfmm e )

. Temasa-y1 nigahim gonga-i dag-1 mahabbetdir

Miijem her cilinbis-i ‘ayn-1la s$ahim har-1 mihnetdir

73-SY 147°.
74-SY 148,
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73

1) [Senin] giizel hattinin berati der-kenarda kayithidir. [Senin] ebru kaglarmin kil
kalemle ¢ekilmisi ¢ifte tugradir.

2) Hem iilfet meclisinde o ay ile bu gece ta sabaha dek, felegin bulutunda safagin

kizillig1 sarabin tabiatidir.

3) Goniil ehli, gelecegimin 151811 parlak goriince diistince kandilimin yagini Anka’nin

beyni bilirler.

4) [Bu] ne sevdadir [bilinmez] ayrilik derdinin deliliginin eleminin rengine boyandim

[ama] goniil ¢eken sevgilinin ziilflinlin hayali géniilden ¢ikmadi.

5) S6zlimiin manasini mazmunun sahitligi ile gorenler: “Hatif, misra-1 bercestede hayli

biiyiiktiir.” dediler.

74

1) Bakisimin seyri, muhabbet yarasinin goncasidir. [Ey] padisahim, kirpigim her telinin

kivrimiyla sikint1 dikenidir.
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Tenim tig-1 gamiiila serha serha hiin-1 flirkatdir

Ser-a-pa-y1 viicidum lale-zar-1 dag-1 hasretdir

. ‘Ariis-1 mah-1 nev bir perde ¢ekmis evc-i rif*atda

Degil giil-gline-i reng-i safak naks-1 hacaletdir

O stihuil hat degildir mevc-zen gird-i dehaninda

Sevad-1 seh-per-i Cibril-i ma‘na-y1 letafetdir

. Sarilmis deste-i verd-i hayale bag-1 flirkatde

Reg-i giil-berg-i tab‘im riste-i tar-1 nezaketdir

. Ne lazim tahta-i mesk-1 cliniin bezm-i ma‘anide

Bafia emvac-1 sahba dideme zencir-i tilfetdir

. Degil sevda-y1 ziilf-i fikr Ui dilber Hatifa serde

Seh-1 nazmam per-i ‘Anka-y1 zill-i ‘izz i devletdir

75

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Birakmam kayd-1 bend-i ziilfiinii bilmem ne haletdir

Bafia reng-i ciiniin emvac-1 zencir-i letafetdir

5" tar-r:nar-1.
75-SY 152"

118



2) Bedenim [senin] gaminin kilictyla parga parca ayrilik kanidir. Viicudum [ise] bastan

ayaga hasret yarasinin lale bahgesidir.

3) Yeni dogan ayim gelini, yiiksekligin dorugunda bir perde ¢ekmistir; [bundan dolayi]
degil safak renginin kizillig1, utangaglik naksidir.

4) O suh [sevgilinin] agzinin tozunda dalgalanan hat degildir. Cebrail’in kanadinin

tilylinlin siyahlig1 letafet manasidir.

5) Ayrilik bagmda hayal giiliiniin destesine sarilmig tabiatimin giil yapragmin damari,

nezaket atesinin ipligidir[kivileimidir].

6) Anlam denizinde delilik alistirmasinin tahtasi ne lazimdir? Bana sarabin dalgalari,

gbziime iilfet zinciridir.

7) [Ey] Hatif, basta goniil ¢ceken sevgilinin diisiincesinin ziilfiiniin arzusu degil, nazmin

padisahi, yiicelik ve devletin golgesinin Anka’sinin kanadidir.

75

1) Zilfiinlin baginmn zincirini birakmam, bilmem ne haldir? Delilik rengi bana letafet

zincirinin dalgasidir.
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. Peri-riiyana kesf-i raz eder mir’at-1 ma‘nada

Seker-riz-i leb-i giiftar-1 tuti-i belagatdir

. Perisan eylemez evrak-1 hiisnii hatt-1 giil-giinufi

Sikenc-i turralar siraze-i naks-1 nezaketdir

. Ne kestiler olur gark-ab-1 hayret mevc-i sahille

Dii ¢esmim halka-i girdab-1 derya-y1 felaketdir

. Kelim-i ‘agka te’sir-i tecelli-zar eder Tur'u

Kefimde hame Hatif giiyiya su‘ban-1 gayretdir

76

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Senif derdifile giryan oldugum demler bu demlerdir

Tentir-1 gamda tufan oldugum demler bu demlerdir

. Sipihrifi su‘le-i hiirsidine ‘atf-1 nigah etmem

O meh-ruhsara ciiyan oldugum demler bu demlerdir

. Bezim de sakiya hacet degildir cam-1 zerrine

Mey-i hasretle hayran oldugum demler bu demlerdir

76-SY 162°.
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2) Mana aynasinda peri yiizliiye surini soyle[yen] belagat Tuti’sinin sdziiniin seker

sacan dudagidur.

3) [Senin] giil renkli hattin, giizelligin yapraklarin1 dagitmaz; [¢linkii] kivircik sagmnin

biikliimleri nezaket naksinin sirazesidir.

4) 1ki goziim, felaket deryasmin girdabinin halkasi [oldugundan] nice kayiklar sahilin
dalgalariyla hayret suyuna bogulur.

5) Hatif, kalem elimde sanki agkin kelamina tecelli tesiri birakan Tur’u [hatirlatan]

gayret sabanidir.

76

1) Senin derdinle agladigim anlar bu anlardir. Gamin firininda tufana tutuldugum

demler bu demlerdir.

2) Talihin giinesinin 151¢ma géz atmam; [¢iinkii] o ay yiizliiyli aradigim demler bu

demlerdir.

3) [Ey] saki! I¢ki meclisinde beyaz saraba ihtiya¢ yoktur; [ciinkii] hayret ickisiyle

hayran oldugum demler bu demlerdir.
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4. Diir-i gesmanimi ¢esm-i sadef gdrmiis degil asla

Benim derya-y1 ‘Umman oldugum demler bu demlerdir

5. Ne miimkindir feramis eylemek Hatif bu hicram

Visal-i yara sayan oldugum demler bu demlerdir

77

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Bilinsin giise-i meyhane mihman oldugum yerdir

Nesat-1 mey-ile bir bahr-1 ‘Umman oldugum yerdir

2. Ne giil kalmis ne biilbiil var bu giilzar-1 letafetde

Benim gonga-sifat ¢ak-i giriban oldugum yerdir

3. Cikardim delk-1 ezrak-fami ¢irk-ab-1 mezelletden

Bu hani-kah benim de Pir'im ‘uryan oldugum yerdir

4. Dokunma tar-1 ziilf-i ‘anber-efsana saba sabr et

Dertinum kilca kalmigdir perisan oldugum yerdir

5. Sirisk-i dideme ebr-i matar hayran iken Hatif

Nice miiddet bu vadiler de giryan oldugum yerdir

77-SY 156"
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4) Benim ummanin deryasi oldugum zamanlar bu zamanlardir; [¢linkii] gézlerimin

incisini sedefin gozii asla gormiis degildir.

5) Hatif! Sevgiliye kavugmaya layik oldugum demler bu demlerdir; [bu nedenle] bu
ayrilig1 hatirdan ¢ikarmak ne miimkiindiir?

77

1) Meyhane kosesinin [benim] misafirlik yerim oldugu ve igkinin negesi ile bir Hint

denizi gibi yerim oldugu bilinsin.

2) Bu letafetin giil bahgesinde ne giil kalmistir ne de biilbiil vardir. Goncaya benzer

benim, [burasi ise] gdmlegimi par¢aladigim yerdir.

3) [Ey] pirim! Bu meyhane, benim de ¢iplak oldugum yerdir; [¢iinkii ben] mavi renkli
clibbeyi mezellet girdabindan ¢ikardim.

4) [Ey] sabah riizgar1!! Amber sacan ziilfiin teline dokunma, sabret; [¢iinkii burasi]

gonliimiin kil gibi kaldig1, [benim] perisan oldugum yerdir.

5) Hatif, gézlimiin yasma yagmur bulutlar1 [bile] hayran iken bu vadiler de nice miiddet

aglayip feryat ettigim yerdir.

123



78
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Kelim-i ‘agka te’sir-i tecelli Tar olan yerdir

Sada-y1 L“,,J\Jiﬁ J nagmesiylen niir olan yerdir

2. Ne lazim Cin [ii] Magin'e bu sahrada nigah etmek

Gubar-1 hakinifi her zerresi fagfiir olan yerdir

3. Ne ¢are fethi miiskildir periler sedd [ii] bend etmis

Bu vadide hezar gencineler mestir olan yerdir

4. Hezaran berg [{i] barin riizgar etmis iken berbad

Kudimuyla o nahl-i ‘igvenifi mesriir olan yerdir

5. Bezimde bademiz efsiirde-i riiy-1 nigar olsun

Bu bagda sakiya Hatif bilir engiir olan yerdir

79

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin / mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Goriinmezken bafia bam-1 felekden aba diismiisdiir

Bu seb zevk-1 Hisar ey nazenin meh-taba diismiisdiir

78-SY 162°,

1° Len terani “Miisa, tdyin ettigimiz vakitte gelip Rabb’i onunla konusunca, Misa: ‘Rabb’im! Bana
Kendini goster, Sana bakayim’ dedi. Allah: ‘Sen beni géremeyeceksin ama daga bak, eger o yerinde
kalirsa sen de beni goreceksin’ buyurdu. Rabb’i daga tecelli edince onu yerle bir etti ve Miisa da baygin
diistii; ayilinca: ‘Ya Rabbi, miinezzehsin, Sana tevbe ettim, ben inananlarin ilkiyim’ dedi.” , 7 A‘raf 143.
4* barm:barifi.

79- SY 146", 10U 23*.

1° Hisar ey nazenin:Hisar-1 nazenin SY.
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78

1) [Burasi] agskin kelamma Tur’un tecelli etkisi olan yerdir. “Len terani” sesinin

nagmesi ile nurlanan yerdir.

2) Topragmnin tozunun her zerresi Cin fagfuru gibi yer oldugundan bu sahrada Cin ve

Magin’e goz atmak ne lazimdir?

3) Bu vadide binlerce hazinenin saklandig1 yer olarak periler set yapmis; [bu nedenle]

ne care, fethi zordur.

4) Riizgar biilbiillerin nagmelerini berbat etmis iken [burasi] o isveli agacin kudiimiiyle

sirra kavusan yerdir.

5) [Ey] saki! Bademiz icki meclisinde sevgilinin yiiziiniin sikilmig 6zii olsun; [¢iinkii]

Hatif, bu bagda iiziim oldugunu bilir.

79

1) Bana felegin kubbesinden aba diistiigii goriinmezken bu gece Hisar’in zevki nazli aya

diigmiistiir.
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Ko aksin payina ciilar gibi giilsende ol nahlifi

Bugiin hiin-1 sirisk-i didemiz dolaba diigmiisdiir

Seker h'abi esir-i gegm-i badam eylemis bildim

Anifigiin gamze-i ‘igve-peresti h'aba diismusdiir

Olurken su‘le-i ruhsaresi bir kit‘a-i yakut

Hat-1 nev-hizini hamem bu seb i‘raba diigmiisdiir

Yakarken hirmen-i saman-1 sabr1 Hatif-i zar1

Serar-1 ates-i ruyuii dil-i piir-taba diigmiisdiir

80

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin / mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Gubar-1 kityunu kuhl-1 cila derlerse gercekdir

Dii ¢esm-i intizara tiitiya derlerse gercekdir

Cerag-1 hame-i endiseden pertev olan her seb

Fetil-i sem‘ime bal-i Hiima derlerse gergekdir

Gorenler serha serha dagimi kiinc-i mezelletde

Sinefi aziirde-i tig-1 cefa derlerse gergekdir

Boyansam reng-i alam-1 clinina gam degil simdi

Beni zencir-i ziilfe miibtela derlerse gergekdir

2° hin-1:SY .

5 sabri:sabr IU.

80- SY 158
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2) Giil bahgesinde o fidanin ayagina akarsuyu koy, aksin, bugiin [bizim] goziimiiziin

yast dolaba diigmiistiir.

3) Tath uykusunu badem gozlerinin esiri eylemis, bu nedenle cilveyi seven gamzenin

uykuya diismiis [oldugunu] bildim.

4) Kalemim, yeni terleyen hattini, yanagmin i1sigmi1 bir yakut tast yapip bu gece

anlatmaya caligsmistir.

5) Inleyen Hatif, sabir samanmnin harmanini yakarken yiiziiniin atesinin kivilcimlari

dolunaymn gonliine diigmiistiir.

80

1) Topraginin tozuna parlak siirme derlerse gercektir. Iki goziiniin bakigmna Tuti kusu

derlerse gercektir.

2) Her gece endise kaleminin ¢irasiyla parildayan mumunun fitiline Hiima’nin gonlii

derlerse gercektir.

3) Mezellet kosesinde yaramin parga parga [oldugunu] gorenler, sinek cefa kilicindan

incinmis, derlerse gercektir.

4) Simdi deliligin eleminin rengine boyansam gam degil, beni ziilfiiniin zincirine

baglanmis, derlerse gercektir.
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. Gorenler stret-i raz-1 cihani ser-be-ser Hatif

Dilim ayine-i ‘alem-niima derlerse gergekdir

31

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(mmfmm e )

. Giil-i hirsid-i mahser serm-sar-1 riiy-1 alifidir

Sipihre naks olan meh sanma ebri-y1 hilalifdir

. N'ola peyveste olsa tak-1 ‘arsa diide-i ahim

Beni ‘anber gibi siizan eden sevda-y1 halindir

. Cemende serve sanma yahifiuz taviis-1 Firdevs'e

Hiram-1 nazi ta‘lim eyleyen kadd-i nihalifdir

Nice takat getirsin ey peri bu hiisn-ile ana

Hezar-pare eden ayineyi ‘aks-i cemalindir
yiney

. Yine meclisde bir tel kirdi sanma mutribi Hatif

Sarabi telh eden saki yalifiiz infi‘alifidir

81-SY 155%

2" halifdir:halindir.
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5) Hatif, diinyanin sirrinm seklini bastanbaga gorenler, gonliime, alemi gdsteren ayna

derlerse gercektir.

31

1) Gilinesin giilii, utangag¢lik meydani[nin] kirmiz1 yiiziidiir. Talihe naksolan ay sanma,

hilal kaslarindir.

2) Ahimin dumani, argin kubbesine ulasmis olsa ne olur? Beni amber gibi yakip kiil

eden [senin] beninin siyahligidir.

3) Serviyi ¢emende yalniz sanma; [¢linkii] cennetin tavusuna nazl yiirliylisii 6greten

servi boyundur.

4) Ey peri! Bu giizellik il goz aliciliga nasil takat getirsin? [Ciinkii onu] bin parca eden

[senin] giizelliginin yansimasi aynandir.

5) Hatif, mutribi mecliste yine bir tel kird1 sanma; [¢iinkii] saki, sarabi acilastiran yalniz

giicenikligindir.
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32

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Sine mest-i nigahim dag-1 sinem nes’e-i miildiir

Bu bezmif sakiya niir-1 cerag-1 revgan[1] giildiir

. Eden mesk-1 tebessiim gonga-i bag-1 hayalimden

Degil ol nahl-i ‘igve nagme-i avaz-1 biilbiildiir

. Tutar elbet vatan ejderler artuk dest-i hiisniinde

Sevad-1 menzil-i gesm-i gazalan hal-i fulfuldiir

. Yikilsa kasr-1 divar-1 hayalim olmazam gark-ab

Ki seyl-i giryeme medd-i nigahiii giiyiya piildiir

. Yazilmig mevce-i satrinda hiin-1 dag-1 hasretden

Sehid-i nazini sad-¢ak eden tig-1 tegafiildiir

. Sarilsin ziilf-i pig-a-pig-i yare tar-1 efkarim

Perisan etmesin bad-1 seher yek-deste siinbiildiir

. Nice dizgin gerer Kerrar-1 ‘aska sahn-1 ma‘nada

Semend-1 hamemifi reftar1 Hatif simdi Diildiil'diir

82-SY 148",

5° dagﬂ.
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32

1) Sine sarhos, bakisim yara, agzim sarabin nesesidir. [Ey] saki! Bu icki meclisinin

yaginin ¢trasmin nuru giildiir.

2) Hayalimin baginmn goncasmdan tebessiim alistrmast yapan o cilveli servi degil,

biilbiiliin sesinin nagmesidir.

3) [Senin] giizelliginin ¢oliinde artik yilanlar elbette vatan tutar; [¢linkii] ahularin

g0ziiniin yerinin siyahligi, karabiberin benidir.

4) Hayalimin saraymin duvarit yikilsa batmam; [c¢iinkii] bazen [senin] bakisinin

uzunlugu comertlik seline giiya kdpriidiir.

5) Hasretin yarasindan satirin kabarciginda “katil” yazilmistir; [boyleyken senin]

nazmin sehidini yiiz par¢a eden aldirmazlik kilicidir.

6) Diislincelerimin ipi, sevgilinin kivrim kivrim ziilfiine sarilsin; [¢iinkii] seher yeli, tek

deste stimbiilii perisan etmesin.

7) Hatif, cevik ve giizel bir at [olan] kalemimin yliriiyiisii simdi Diildiil [oldugundan]

mana sahnesinde askin Haydar-1 Kerrar’ina nice at, dizginini gerer.
y )
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83

Hezec Mef iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe“aliin

(-=+ ) e fma]o2)

. Cesm-i siyehin fitne-i ahii-y1 Harem'dir

Nezzare-i sad-berg-i ruhufi bag-1 Irem'dir

. Bezm-i mey-i iilfetde yine mutrib-i ‘igve

Aheng-i dile etdigi nev-riiz-1 ‘Acem'dir

. Gorseydi eger kit‘a-i ruhsarint Hayyam

Tahrir edemez vasfini iskeste kalemdir

. Nakd-i dile sermaye firak: yetisirken

Der-kise olan kiinc-i hayalimde elemdir

. Hatif edelim ‘arz-1niyaz ol seh-i hiisne

Yiiz sirme bize damen-i iclale keremdir

84

Hezec Mef iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe“aliin

(-=+ ) e fma]o2)

. Tati dilim ayine-i hayret-kafesimdir

Giiftar-1 Felatin-1 hikem her nefesimdir

83-SY 149"

84- SY 146°, 1U 22°.
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83

1) [Senin] siyah gozlerin Harem ahusunun fitnesidir. [Senin] yanagmnin yiiz yapragina

bakis irem bagini [seyretmektir].

2) Cilveli mutribin yine iilfetin icki meclisinde goniil ahengine yaptigi Acem’in

nevruzudur.

3) Eger Hayyam [senin] yanaginin kitasini gorseydi [senin] vasfin1 yazamayacak
[kadar] kirik kalem [olurdu].

4) Goniil parasina sermaye ayriligi yetisirken kesede olan hayalimin hazinesindeki

elemdir.

5) Hatif, o giizellik padisahna halimizi agiklayalim; [¢iinkii] biiyiiklik etegine yiiz

stuirebilmek bize keremdir.

84

1) Gonliimiin papagani, hayret kafesimin aynasidir. Her nefesim, Eflatun’un hikmetli

konusmasidir.
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Girdab-1 felaketde kalip kesti-i fikret

Damane-i sahil-res olan har u hasimdir

Biz kafile-i ehl-i vefa oldugumuzdan

Avaze-i siven reh-i gamda ceresimdir

Hanger be-kef olmus geliyor semt-i cefadan

Cellad-1 nigeh hayli levend-ane kesimdir

Yiiz verse de gisti gibi Hatif hazer eyle

Basdan ¢ikaran dilleri ol dal-fesimdir

85

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(mmfmm e )

. Sevad-1 siirme-i ¢esm-i gazalan diid-1 ahimdir

Kemend-i sayd-1 ilfet riste-i niir-1 nigahimdir

Ne deiilii teng [ii] tar olursa da vadi-i ma‘ni kim

Yine elfaz-1 rengin-i mezamin sah-rahimdir

Ceride olsun ahii-y1 letafet sahn-1 lilfetde

Hayal-i saye-i hattiii benim sebz-i giyahimdir

2® damane-i:daman-1 SY.

3" siven:sived 10.

3" reh-i:SY .

5" gikaran:gikarafi (0.

85-SY 149°.
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2) Diisiince kay1gim, felaket girdabinda kalip etegimi sahile ¢ikaran ¢er ¢opiimdiir.
3) Biz vefa ehlinin kafilesi oldugumuzdan gam [gece]sinde mateminin séhreti canimdir.

4) Cefa semtinden hangeri eline almig geliyor [olan] bakisin celladi hayli yigit¢cesine

kesimdir.

5) Hatif, omuza dokiilen sa¢ gibi [sana] yliz verse de sakin; [¢iinkii] goniilleri bastan

cikaran o egri fesimdir.

85

1) Ahu gozliilerin siirmesinin siyahligi ahimm dumamdir. Ulfet avinmn kemendi

bakigimin nurunun ipidir.

2) Mana vadisi [her] ne kadar dar ve tel tel olursa da mazmunlarin renkli sozleri yine

ana yolumdur.

3) Ulfet sahnesinde letafet ahusu yalniz olsun [miihim degil. Senin] hattmin gdlgesinin

hayali taze yesilligimdir.
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. Ne miimkin riigena etmek cihani su‘le-i hasret

Seb-i tarike zib i fer veren baht-1 siyahimdir

. Siibiit etsin sehid-i gamze-i naz oldugum zalim

O ¢esman-1 siyeh Hatif benim ‘adil giivahimdir

86

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. O meh-rt der giil-i hursidi dil-htin eyleyen kimdir

Felekde pertev-i meh-tabi seb-gtin eyleyen kimdir

. Habab-1 mevciiii bahran goriip fehm eyleyip derler

Sirigk-i didefii manend-i Ceyhiin eyleyen kimdir

. Zehirler kase kase sunduguii demler kani saki

Beni bezm-i mey-i iilfetde mahztin eyleyen kimdir

. Perisan-hatiram efkar-1 ziilf-i Leyli'den bilmem

Dil-i divanemi bu riitbe Mecniin eyleyen kimdir

. Birakdifi delk-1 ezrak-fami Hatif diig-1 fakrifidan

Seni bu tekyede ezkara me’ztn eyleyen kimdir

86-SY 161°.

2% mevcifii:mevceini.
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4) Hasretin 15181 [ile] diinyay1 aydinlatmak ne miimkiindiir? Karanlik gecene aydinlik

veren siyah bahtimdir.

5) Zalim, nazli gamzenin sehidi oldugum sabitlegsin. O siyah gozlii Hatif benim adil

tanigimdir.

86

1) O ay yiizli, giinesin giiliinii kanli goniil eyleyen kimdir? Gokyliziinde mehtabin

1518101 gece renkli eyleyen kimdir?

2) Dalganin kabarciginit deniz goriip, diisliniip: “[Senin] goziiniin yasin1t Ceyhun’a

benzer eyleyen kimdir?

3) Saki, kase kase zehirler sundugun zamanlar nerede kaldi1? Beni ilfetin icki

meclisinde hiiziinlendiren kimdir?

4) Hatram Leyla’nin ziilflinlin diisiincelerinden mi perisan bilmem; [ama] divane

gonliimii bu yerde Mecnun eyleyen kimdir?

5) Hatif, fakirligin omzundan mavi renkli yirtik elbiseyi biraktin; [ama] seni bu tekkede

zikirlere mezun eyleyen kimdir?
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87

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘uliin

(-=+ ) omme e o)

. Mutrib revisifi perde-i rah-1 Sifahan'dir

Kantin-1 neva-saz-1 tarab sed- ‘arabandir

. Reng eyler ise hame-i Bihzad'a da Mani

Mecmii‘a-i evrak-1 dilim naks-1 biitandir

. Bimar-1 gam-1 ‘aska o giilzar-1 melahat

Har-1 sitemi pister @i balin-i zebandir

. Giiftara gelirse ne ‘aceb sarre-i hasret

Ol ntir-1 basar perde-i ¢gesmimde nihandir

. Saman-1 sabir kalmadi Hatif bu havada

Ates-zededir hirmen-i dil hayli zamandir

38

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Gofilil bezm-1 mey-i ‘askiil kadeh-peymalarindandir

Harabat ehlinifi edna degil a‘lalarindandir

87-SY 151°.

17 revisifi:revisin.

88- SY 160"
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87

1) Calgicy, usuliin Isfahan yolunun perdesidir. Neseli neva saz kanunu sedarabandir.

2) Mani, Bihzad’in kalemine renk verirse de gonliimiin yapraginin dergisi giizellerin

resmidir.

3) O melahatin giil bahgesi agk gaminin hastasidir. Sitemin dikeni s6z yatagi ve

yastigidir.
4) Hasretin gobegi soze gelirse acep nedir? O goziin nuru géziimiin perdesinde gizlidir.

5) Hatif, bu havada sabir samani kalmadi. Goniil harmani hayli zamandir ateszededir.

38

1) Goniil, [senin] ask sarabinin meclisinin sarap i¢enlerindendir. Harabat ehlinin algak

degil en yiicelerindendir.
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Cihani farka kudret koymadi ¢cesmifi degil gamzefi

(Ceh-1 Babil'deki sehhar aniii danalarindandir

. Giribaniii n'ola ¢ak eyler ise gonga-i tab‘im

Giilistan-1 hayalifi biilbiil-1 giyalarmdandir

. Hezaran naz ile Leyli degildir yalifuz hayran

Bu da semt-i clintinuii bir boliik sahralarindandir

. Degil hal-i siyeh ol afetifi Hatif ‘izarinda

Hita vii Cin'ifi el-hak ‘anber-i saralarindandir

89
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Sah-1 ‘agkam saye-i perr-i Hiima bilmem nedir

Lesker-i ma‘na i¢in harf-i reca bilmem nedir

. Kabe-i hiisniifi mataf-1 kudsiyan-1 sevk iken

Gerd-i kiiyufida dil-i zara safa bilmem nedir

. Sine-i sad-¢akimi gordiikge ah ile dedim

Miibtela-y1 gamzefiem tig-1 cefa bilmem nedir

2" sehhar:sehhare.

89-SY 150"

2" kityufida:kiiyunda.

3 gamzefiem: gamzenem.
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2) Diinyay1r aymrmaya gilicli yetmeyen [senin] goziin degil, gamzendir. Babil

kuyusundaki sihirbaz [ise] onun bilginlerindendir.

3) Tabiatimin goncasi [senin] gomlegini pargalarsa ne olur? [Senin] hayalinin giil

bahgesinin inleyen biilbiillerindendir.

4) [Sana] binlerce cilve ile hayran [olan] yalniz Leyla degildir. Bu delilik semtinin bir

boliik sahralarindandir.

5) Hatif, o afetin yliziinde siyah beni degil; hakikaten Hita ve Cin’in katiksiz

amberlerindendir.

89

1) [Ben] askin padisahiyim, Hiima’nin kanadinin gélgesi nedir bilmem. Mana askeri

icin iimit sdyleyisleri nedir bilmem.

2) [Senin] giizelliginin Kéabe’si sevk Kutsilerinin tavaf yeri iken aglayan gonle, kdyiiniin

topraginda zevk nedir bilemem.

3) Bin parca olmus gégsiimii gérdiikce ah ile: “[Ben senin] gamzenin tutkunuyum, cefa

dikeni nedir bilmem.” dedim.
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. Oyle Mecniin-1 gam-1 ‘askam ki ey Leyli-i naz

Mevce-i zencir-i ziilfiifide deva bilmem nedir

. Sinem igre cilve-ger olsa peri-riiyan-1 sevk

Hatif'em ayine-i raz-1 vefa bilmem nedir

90
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. Mebhas-1 ziilfiifi bu seb efsane mi bilmem nedir

Saye-i miijgan-1 ahti sane mi bilmem nedir

. Biumlar etmez tenezziil 6yle berbad [u] harab

Hayli miiddet kasr-1 sevk virane mi bilmem nedir

. Bezm-i gamda kanlar nis etdirir ‘ussakina

Saki-i gamzefi ‘aceb mest-ane mi bilmem nedir

. Eylemis tavk-1 selasil riste-i endiseyi

Bu dil-i asiiftemiz divane mi bilmem nedir

. Hatifa tab‘iii ne siiretle bulur hiisn-i nizam

Boyle cem‘iyyet ile biit-hane mi bilmem nedir

90-SY 156°.
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4) [Ey] nazli Leyla! [Senin] ziilfiiniin zincirinin dalgasinda ilag nedir bilemeyecek

derecede bir agk gammin Mecnun’uyum.

5) Sevkin peri ylizliisii, gonliimiin i¢ine dikkat etse [ben] Hatif’in [ta kendisiyim], vefa

sirrinin aynast nedir, bilmem.

90

1) [Senin] ziilfiiniin bahsi bu gece efsane mi nedir bilmem. Ahu bakiglinin [kirpiginin]

golgesi tarak m1 nedir bilmem.

2) Sevk sarayi, baykuslarin [dahi] tenezziil etmeyecegi Oyle berbat ve harap yerdir;

[bundan dolay1] hayli miiddet virane mi nedir bilmem.

3) Ey saki! Gam meclisinde asiklarina gamlar nis ettiren gamzen acaba sarhos mudur

nedir bilmem.

4) Endise ipini i¢ ice gecmis gerdanlik eylemis bu asiifte gonliimiiz divane mi nedir

bilmem.

5) [Ey] Hatif! [Senin] tabiatin, diizeninin giizelligini ne suretle bulur [dersen] boyle

topluluk ile put hane mi nedir bilmem.
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91
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Giil-i hirside o meh har degildir de nedir

Mesreb-i carh-1 sitem-kar degildir de nedir

. Getirir ayine-i raz-1 dilim takrire

Tuti-i sekker-i giiftar degildir de nedir

. Gitmiyor hanger-i azar kef-i hecrinden

‘Asikifi sinesine bar degildir de nedir

. Zir-i fesden ¢ikarip per¢gem-i ham-der-hamini

Hafiz-1 genc-i ruha mar degildir de nedir

. Hos yakismis kad-i balasina Hatif seyr et

Camesi sive-i reftar degildir de nedir

92
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Didesi ‘aleme mekkar degildir de nedir

Bildigim gamzesi sehhar degildir de nedir

91-SY 151%
92-SY 155%
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91

1) O mabh, gilinesin giiliine diken degildir de nedir? Sitem eden feleg§in mesrebinden

degildir de nedir?
2) [O] gonliimiin gizli aynasin1 takrire getiren soyleyisi seker papagan degildir de nedir?
3) Incitici hangerin ayrihigin elinden gitmemesi asigin sinesine yiik degildir de nedir?

4) Kivrim kivrim pergemini fesin altindan c¢ikarip [gostermek] ruhun hazine

koruyucusuna yilan degildir de nedir?

5) Hatif, uzun boyuna hos yakigmis elbisesi yiiriiyen sive degildir de nedir? Seyret.

92

1) Gozii aleme hileci degildir de nedir? Bildigim gamzesi sihirbaz degildir de nedir?
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2. Reng [ii] buy[u] o nihal-i keremifi giilsende

Biilbiiliifi didesine har degildir de nedir

3. Giinde bifi zahm agar sine-i piir-dagimiza

‘Asik-1zara cefa-kar degildir de nedir

4. Kiinc-i gamda emel-i ‘agk-1la diigmiis kayda

Dil-i sevdada [o] diisvar degildir de nedir

5. Ser-i kiiyunda ne rahat bulur aya Hatif

Baia sayem dahi agyar degildir de nedir

93
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Ahuvan ¢esmifie hayran degildir de nedir

Hiisniifie su‘le veren an degildir de nedir

2. Giinde bii kerre helak oldugumu ben bilirem

Etdigin ‘asika ihsan degildir de nedir

3. Titi-i tab‘a verir hiisn-i nizam u raz1

Sinefi ayine-i ‘irfan degildir de nedir

93-SY 154

1 ¢esmifie:gesmine.
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2) O comertlik fidaninin kokusunun rengi giil bahgesinde biilbiiliin gozlerine diken
degildir de nedir?

3) [Senin] giinde bin eziyetinin, yarayla dolu sinemizde agmas1 aglayan asiga cefakar
degildir de nedir?

4) Gam hazinesinde agk istegi ile kayda diismiis sevdali gonle diisen yiik degildir de

nedir?

5) [Ey] Hatif! [Onun] koyiiniin basinda rahati bulamadiktan sonra bana gélgem dahi
diisman degildir de nedir?

93

1) [Onun] goziliniin ahusuna hayran degildir de nedir? Giizelligine 151k veren ig

giizelligin degildir de nedir?
2) Giinde bin defa helak oldugumu ben bilirim. Asiga yaptigin ihsan degildir de nedir?

3) Sirr1 yaradiligin papaganina 6lciilii giizellik veren [senin] sinen, irfan aynasi degildir

de nedir?
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. Cesm-1i C\JL "fia kog¢ gibi kuzum kurbanam

‘Id-i adhada safia san degildir de nedir

. Kaf'dan eyledi gamzefi bu giin ‘Anka'y1 sikar
Dil-i Hatif begim asan degildir de nedir

94
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Hal-i ruyui laleye dag-1 deriin olmakdadir
Kakiiliifi fikriyle siinbiil nil-giin olmakdadir

. Gamze-i sayyadiii etsin ta’ir-i kudsu sikar

Sirler zencir-i ziilfiiiide zebtuin olmakdadir

. ‘Aklim aldirdim ne hal oldu bafia bilmem veli

Bir perinifi sadmesi yahod fiistin olmakdadir

. Gerden-i safifi hayaliyle tebasir-i safak
Gah sefid 1 gah esved gah hiin olmakdadir

Fikr-i zencir-i ser-i ziilfiifide gorsei Hatif'i

Tar [u] piid-1 camesi reng-i ciiniin olmakdadir

4* Mazag “GOzii kaymadi ve sinir1 agmadi.”, 53 Necm 17.
4* Mazaghfia:Mazag'ina.

94-SY 146", 10U 23"

2" ziilfiifide:ziilfinde IU.

5% gorsefi:gorsen SY.
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4) Kuzum, kurban bayraminda [senin] ‘“Mizig” gdziine kog¢ gibi kurban [olmam] sana

san degildir de nedir?

5) [Senin] gamzen bugiin Anka’y1 Kaf’tan avlamak, Hatif’in gonlii gibi kolay degildir

de nedir?

94

1) Yiizliniin beni, laleye goniil yarasi olmaktadir. [Senin] kakiiliinlin fikriyle giizelin

saci(stimbiil) laciverdi olmaktadir.

2) [Senin] avlayan gamzen Cebrail Aleyhisselam’t avlasin; [yine] aslanlar [senin]

zulfliniin zincirinde aciz olmaktadir.

3) Bana, aklimi aldirdiktan sonra ne hal oldu bilmem; [ama] bir perinin ¢arpmasi

dogrusu [daha] efsunlu olmaktadir.

4) Safagin miijdesi [senin] saf gerdanimnin hayaliyle bazen ak, bazen kara, bazen de kan

kirmizis1 olmaktadir.

5) Hatif’i [senin] ziilfiiniin ucundaki zincirin diislincesinde [dahi] gdrsen elbisesinin

cozgii ve atkisi delilik rengi olmaktadir.
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95
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. Lane-i murg-1 Hima ziilf-i perisanifidadir

Sir-i kuhsar penge-i cevr-i firavanifidadir

. Hanger-i ebriidan etmem zerre ey huni hazer

Mevce-i naks-1 siyaset tig-1 hicranifidadir

. Bezm-i lilfetde hezaran tevbeyi eyler sikest

Cam-1 sahba-y1 nezaket dest-i ‘irfanifidadir

. Kasid-1 amed siid-i nezzareden aldim haber

Fitne-i agiib-1 devran ¢esm-i fettanindadir

. Giil gibi evraki oldukca giisade Hatifa

Lafz-1 ma‘ni-i letafet satr-1 divanifidadir

96
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. Gayr1 ta‘bir eylemem bir gonca-giil ya jaledir

Korkarmm kim vaki‘a la‘l-i lebifi tebhaledir

95-SY 149"
96-SY 157"
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95

1) Hiima kusunun yuvasi [senin] daginik saclarindadir. Dagin aslani [senin] Firavun

misali cevrinin pengesindedir.

2) Ey kan dokiicii [sevgili]! Siyaset naksmin dalgasi [senin] ayriligmm kilicinda

[oldugundan] ebrunun hangerinden zerre [kadar] sakinmam.

3) Ulfet meclisinde biilbiiller tevbeyi bozar[lar]; [ciinkii] nezaket sarabmin kadehi

[senin] irfan elindedir.

4) Zamanm karistirict fitnesi [senin] bastan ¢ikarict gozlerinde [oldugundan] bakisinin

oldiirmeye kastini haber aldim.

5) [Ey] Hatif, evrak: giil gibi kiisade oldukga letafet manasinin sézii [senin] divaninin

satirlarindadir.

96

1) Dogrusu [senin] lal dudagin[in] uguk [oldugunu] korkarak [sdylerim]. Artik [onun]

bir gonca giil veya ¢ig tanesi [oldugunu] tabir eylemem.
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. Kaf-1 istignadan etmez ragbet ‘Anka'y1 sikar

Sah-baz-1 gamzenif kasdi dil-i meyyaledir

. Rize-i seng-i rehifi la‘l-i Bedahsan eylemis

Hiin-1 didem bir Kizilirmag gibi seyyaledir

. Ney gibi strah siirah olsa cism-i na-tiivan

Tekye-i ‘askifida her dem kar-1 pirim naledir

. Belli o Leyli-nigahiii ser-te-ser Mecniin'lar1

Atesin zencir Hatif su‘le-i cevvaledir

97
Gazel
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(cvmefmram e fees)

. Kiinc-i fiirkat sakiya simdi bafia meyhanedir

Dideler huin-ab-1 hasretle tolu peymanedir

. Seyl-i emvac-1 sirigkim eyledi simdi harab

Gordiigiifi iklim-i tilfet ser-be-ser viranedir

. Saye-i ziilfiin hayaliyle bu seb ta-be-seher

Su‘le-1 sem‘-i ruhuii sevkina dil pervanedir

97-SY 144

2° gordiigiifi: gordiigiin.
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2) [Senin] gamzenin kusunun kasti cok diiskiin goniil [oldugundan] Anka avcisi

cekinmenin Kaf’ina ragbet etmez.

3) Gozlimiin kani, Kizilirmak gibi bir sel [oldugundan senin] yolunun tas pargalarmni

Bedahsan tasi [gibi] eylemis.

4) Pirim, zayif bedenim [senin] askinin tekkesinde ney gibi delik desik olsa [da benim]

isim her dem inlemedir.

5) Hatif, o Leyla bakislinin bastanbasa Mecnun’lar1 belli [oldugundan] atesli zincir
[onlara] canli [bir] 1giktir.

97

1) [Ey] saki! Ayrilik hazinesi bana simdi meyhane, gozler hasret kaniyla dolu kadehtir.

2) Gozyasimin dalgalarinin seli harap eyledi[ginden senin] simdi gordiiglin iilfet

memleketleri bastanbasa viranedir.

3) Goniil, bu gece sabaha kadar [senin] sa¢min godlgesinin hayaliyle [senin] yanagmin

mumunun 1$131nim parlamasina pervanedir.
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. ‘Acz ederken serh-i ruhsarinda Ibn-i Mahseri

Hame-i mu‘ciz ne tahrir eylese efsanedir

. Bilmiyor kadr ii dil-1 ‘ugsaki Hatif n'eyleyem

Lik atvari miisellem kendisi biganedir

98
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Murg-1dil dam-1 ser-i ziilfiinde ¢ok feryad eder

Zanneder kim gamze-i sayyad an1 azad eder

. Sarfim1 rahinda simdi eyleyip bir bir hisab

Cevher-i nakd-i sirigk-i didemi irad eder

. Boyle sirin nazmi gordiikde sutiir-1 ma‘nide

Hamesin Vassaf-1 hayret tise-i Ferhad eder

. Kase kase zehrler nis etdirir “‘ussakina

Bezm-i gamda sanma saki ‘asiki dil-sad eder

. Halka-i cem‘iyyet-i ezkarda subh u mesa

Tekye-i ‘askinda Pir'im Hatif'i irsad eder

98- SY 159"
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4) Ibn- Mahseri [bile senin] yanagmm agiklamasinda aciz kalirken, mucize [sozlii]

kalem ne yazarsa yazsin efsanedir.

5) Hatif, [sevgili] asiklarin goniillerinin degerini bilmiyor, neyleyeyim? Lakin tavirlar

sakin, kendisi rahattir.

98

1) Goniil kusu, avcilik [yapan] gamze onu azat eder zannettigi [i¢in] ziilfliniin ucunun

tuzaginda cok feryat eder.

2) [Onun] yolunda sarf ettigim [¢abayi] simdi bir bir hesap ederek goziimiin yaginin

parasini kazanir.

3) Saskmliga diisen [sair] Vassaf, mana satirlarinda boyle sirin nazmi gordiigiinde

kalemini Ferhat’in baltas1 yapar.

4) Gam meclisinde saki[nin] asigin gonliinii senlendirdigini sanma; [¢linkii o] asiklaria

kase kase zehirler igirmektedir.

5) Sabah aksam zikir meclisinin halkasinda askmin tekkesinde Hatif’i irsat eden

pirim[dir].
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99
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Berk-1 nalem kith-sar1 atesin giilzar eder

Gonga-[y]1 iskiifteyi cesm-i hezara har eder

2. Kesf-i raz etmek ne miimkindir cihani ol peri

‘Aksi[ni] ayinede gorse yine inkar eder

3. Feth olunmaz bir mu‘amma-y1 mutalsamdir o kim

Genc-i hiisne ziilf-i pig-a-pi¢ sekl-i mar olur

4. Cam-1sahba-y1 leb-i la‘lifi eger fikr eylese

Va‘iz-i sehri esir-i hane-i hummar eder

5. Za‘f-1yar u minnet-i gamla helak oldum desem

Hatif-i dil-hastaya zalim an1 tekrar eder

100
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Cevher ayine-i ‘aksifi ile hurrem gibidir

O peri-zade dil-i razima mahrem gibidir

99-SY 155",
100- SY 153%
1 Bu beyitte birinci musra ikinci teklik sahis, ikinci misra tgilincii teklik sahis ifade ettigi ig¢in sahis

tutarsizlig1 bulunmaktadir.
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99

1) Inleyisimin simsegi, dag: atesli [bir] giil bahcesi, agilmamis goncayi [ise] biilbiiliin

goziine diken eder.

2) Cihan[in] sirrint ortaya ¢ikarmak ne miimkiindiir; [¢linkii] o peri, aynada goriintiisiinii

gorse yine [de] inkar eder.

3) O [sevgili] giizellik hazinesine yilan sekli [gibi] kivrim kivrim ziiliif ol[dugundan

onun] tilstmlt muammasi ¢oziilmez.

4) Eger sehrin vaizi [senin] lal dudagiin sarabinin kadehini diisiinse [bu diisiince onu]

meyhanenin esiri eder.

5) Sevgili zaaft ve gam minnetiyle helak oldum desem zalim [sevgili] hasta goniillii

Hatif’e onu tekrarlar.

100

1) Cevher, [senin] aksinin aynasi ile giiler yiizli [sevgili] gibi, o peri ¢ocugu [ise] gizli

gonliime icli dish gibidir.
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Olal1 nahl-i edeb ‘azim-i seyr-i giilsen

Esk-i biilbiil giil-i bi-harima sebnem gibidir

Dil-i divanemi basdan ¢ikarir ise ¢e-bak

Mevc-i zencir-i ciintin dideme pergem gibidir

Fa’ikam simdilik akran arasinda seyr et

Sine zahm-1 sitem-i tig ile mitkrem gibidir

Sakiya terk edeli sagar-1 bezm[i] Hatif
Tesne-i fikr-1 lebifi bade-i giil-fem gibidir

101
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. Giilsitan-1 ma‘ninifi elfaz giil-i bi-haridir

Savt-1 biilbiil ol nihalifi harf-i midhat-karidir

Rahmu yok ‘ussaka bir gaddare zalimdir o kim

Serhalar sinemde zahm-1 hanger-i azaridir

Kurtulus var mi dil-i divaneye simden-gerii

Tavk-1 zencir-i cliniinum riste-i efkaridir

101- SY 157°.

158



2) Edep agac1 giil bahgesinin seyrine niyetli oldugundan beri biilbiiliin gézyasi, dikensiz

gonliime sebnem gibidir.

3) Divane gonliimii bastan ¢ikarir ise [de] delilik zincirinin halkasi goziime percem gibi

[oldugundan] korkulacak ne var?

4) Simdilik akranlar[im] arasinda yiikksek [bir konumdayim], seyret, gogiis sitem

kilicinmn yaras1 ile comertlige ugramis gibidir.

5) [Ey] saki! Hatif icki meclisinin kadehini terk ettiginden beri [senin] dudagmnin

diistincesine susamislik giil renkli sarap gibidir.

101

1) S6z, mana giil bahgesinin dikensiz giilii; biilbiiliin sesi, [senin] fidaninin methedici

sozudir.

2) O [sevgili] gdgsiimde inciten hangerin yaralamasiyla serhalar [agan] gaddar, [zalim

biri oldugundan] [onun] asiklara da merhameti yoktur.

3) Delilik zincirinin gerdani, diisiince ipi [oldugundan] divane gonle bundan sonra

kurtulus var midir?
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Siikker olsa eylemek miimkin midir ‘atf-1 nigeh

Tuti-i plir-gu eden ayine-i ruhsaridir

Kebge ta‘lim-i hiram eden o serv-i kad degil

Sahn-1 endisemde Hatif sive-i reftaridir

102
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Serhalar sinemde zahm-1 hanger-i azaridir

Hasta-i hicran esir-i dide-i bimaridir

Giilsen-i nezzareden olsa nihan ol nahl-i naz

Sise-i gesm-i hayalimde giil-i ruhsaridir

Ben boyandimsa seza reng-i cliniin-1 hasrete

Tavk-1 zencir-i nezaket ziilfiiniifi efkaridir

Bidler ah eyleyip sahrada hem cilar figan

Serve ta‘lim-i hiram-1 naz eden reftaridir

N'eylesin ayine-i raz-1 dertin[u] Hatifi

Tuti-i piir-gt eden kand-1 leb-i giiftaridir

102- SY 144%
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4) Papagani konusturan [onun] yanagmin aynasi [oldugundan] seker dahi olsa goz

atmak mimkiin midiir?

5) Hatif, keklige yliriiylis 68reten o servi boylu degil diisiincemin sahnesinde
[sevgilinin] yiirliylisiiniin seklidir.

102

1) Sinem[deki] yariklar hanger[ bakiglinin] yarasinin incinmesi; ayrilik hastaligmin esiri

[ise] hasta gozleridir.

2) O nazh fidan, bakislarin giil bahgesinde gizlense [dahi] hayalimin gdziiniin sisesinde

[olan] yanag1 giildiir.

3) Hasreti deliligine ben boyandimsa seza; [¢iinkii] nezaket zincirinin gerdani [senin]

ziilfiinlin diistincesidir.

4) Sahrada hem sogiit agaclar1 ah eyleyip hem de akarsular figan [ederler]; [¢linkii]

serviye nazli yiiriiylisii 6greten [suyun] akisidir.

5) Tuti’yi konusturan soziin seker dudagi [oldugundan] Hatif icteki sirin aynasini

neylesin?
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103
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Gonga-i reng-i tebessiim ‘ar1z-1 hamrasidir

Giil-nihal-i bag-1 behcet kamet-i balasidir

2. Gormemis gavvas-1 endisem degil ¢esm-i sadef

Esk-1i hasret bahr-1 ‘askifi 1ii’1ii’-1 1alasidir

3. Nergis-i ¢esmin nice agsin humar-1 siveden

Gamzeler bezm-i <ol ifi saki-i sahbasidir

4. Seyl-i gesmim hayme-gah-1 Leyli-i hayret mi kor

Gordiigiifi iklim begim simdi ciiniin sahrasidir

5. 1‘tizar etse seza serhinde Ibn-i Mahseri

Ma‘ni-i rengin-i Hatif lafz-1 istignasidir

104
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Turralar giilzar-1 hiisniifi siinbiil [{i] sebbiisudur

Gongay1 dil-hiin eden reng-i giil-i hod-riisudur

103- SY 150°.

3" ¢esmin:gesmifi.

3" Elest “Ben sizin Rabb’iniz degil miyim?”, 7 A‘raf 172.
4° gordiigiifi: gordiigiin.

104- SY 159°.
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103

1) Tebessiim renginin goncasi [onun] kirmiz1 yanag, giizellik bahgesinin giilfidani1 uzun

boyudur.

2) Hasret gdzyasi [senin] askinin denizinin parlak incisi [oldugundan] endisemin dalgici

degil, [as1]] sedefin gbzii [boyle bir inci] gdrmemis|tir.]

3) Gamzeler [senin] “’elest’” meclisinin sarabmin sakisi [oldugundan] gozii nergis

[sevgili] naz sarhosu [g6ziin] den nasil ayiksin?

4) Beyim, gordiigiin memleket simdi delilik ¢olii [oldugundan] goziimiin seli hayret

Leyla’sinin ¢adirin1 m1 birakir?

5) Hatif’in renkli sdyleyisi cekingenlik sozii [oldugundan] Ibn-i Mahser’i agiklamasinda

Oziir dilese uygun[dur.]

104

1) Sagmin lileleri [senin] giizelliginin giil bahgesinin stimbiil ve sebboyudur. Goncay1

[da] kana [bulayan] yaban giiliiniin rengidir.
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2. Giinde bii kerre helak etmek i¢in ‘ussakini

Mevce-i naks-1 siyaset hanger-i ebriisudur

3. Cah-1Babil'de olan sehharlara ¢esmi degil

Eyleyen ta‘lim-i efsiin gamze-i cadtisudur

4. Kahraman-1Xkatile kesdirmeden yol gdsteren

Bazgiine na‘ller zib-i semen-baziisudur

5. Hatifa bad-1saba de[g]dik¢e sanma san[e]den

Hake tohm-1 ‘anberi rizan eden gistsudur

105
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Dil giriftar-1 kemend-i halka-i gistiisudur

Ahuvan-1 Cin esir-i gamze-i cadiisudur

2. Haller ‘ayyar-1 hiisniifi fitne-i cadtsudur

Gamzeler ¢esm-i siyah-1 ‘igveniil castisudur

3. Reng-i feyz almig yine saki-i mestan-1 <o

Tab-1 mey sermende-i ‘aks-i giil-i hod-riisudur

105- SY 147".
3" Elest “Ben sizin Rabb’iniz degil miyim?”, 7 A‘raf 172.
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2) Asiklarini giinde bin kere helak etmek igin siyaset naksmnim dalgasi [onun] kaslarmin

hangeridir.

3) Babil kuyusunda olan sihirbazlara efsun[u] talim eyleyen [sevgilinin] gozi degil,

cad1 gamzesidir.

4) Katil Kahraman’a kestirmeden yol gdsteren ugursuz ayakkabilar; [onun] semiz

pazisinin siisiidiir.

5) Ey Hatif! Sabah riizgar taraktan degdikc¢e topraga amber sacan [sevgilinin] omuza

dokiilen saglaridir sanma!

105

1) GoOniil, omuza dokiilen sagmn halkasinin ipinin esiri, Cin ahusu [onun] cadi

gamzesinin esiridir.

2) Benler, [senin] gilizelliginin hilekarligmnin fitneci [bir] cadisi, gamzeler [ise] [senin]

nazli siyah gozlerinin casusudur.

3) Elest sarhosu saki, yine feyiz rengini almis [oldugundan] i¢kinin tabiati, yabam giiliin

aksinin utangac¢lhigidir.
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Rezm-gah-1 ‘igvede hiini sehid-i naz igin

Mevce-i naks-1 siyaset hanger-i ebrisudur

. Saye salmig seh-per-i Cibril-i ma‘ni-i hayal

Bag-1 hiisniifi sanma nev-hat siinbiil [{i] sebblsudur

. Suret-i timgal-i tab‘imdan ¢ikar mu sirr-1 sevk

Bir perinifi niir-1 dil ayine-i zanusudur

. Tab-1 cevherle piir etmis niisha-1 efkarimi

Simdi bir sahib-kiranifi ziver-i baziisudur

. Enciimen-gah-1 felekde su‘le-i tevhid-i sevk

Mey-perestan-1 hayalifi na‘ra-i ya Hi'sudur

. Pek tiilek nev-restedir diismez kemend-i iilfete

Hatifa dest-i hayalifi nazenin ahusudur

106
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Hatt-1nev ‘arizinii matla‘-1 bercestesidir

Kand-1 ter la‘l-i lebifi makta‘-1 dil-hastasidir

106- SY 154°.

166



4) Cilveli savas meydaninda kan dokiicii nazl sehit icin siyaset naksinin dalgasi [onun]

ebru [kaslarinin] hangeridir.

5) Hayal manasmin Cebrail’inin kanadmin tiiyli [senin] giizelliginin bahgesini

golgelendirmis sanma.[Ciinkii] yeni ayva tiiyleri siimbiil ve sebboydur.

6) Sevk sirri, tabiatimin goriinen resminden ¢ikar mi? Goniil nuru [senin gibi| bir

perinin dizinin aynasidir.

7) Diisilincelerimin niishasini cevherin tabiatiyla doldurmus [olan] simdi sahip-kiran [her

zaman bagart, listlinliik kazanan hiikiimdarm] panosunun siistidiir.

8) Sevk demetinin 15181, felegin meclisinde [senin] hayalinin icki isteyen “yahu”

narasidir.

9) [Ey] Hatif! Hayal ¢6liiniin nazli ceylani [olan o sevgili] ava fazlasiyla alismis, yeni

yetigmis [bir glizel oldugundan] dostluk kemendine diigmez.

106

1) [Senin] yanaginin taze ayva tiiyleri, kizamik hastalifinin baslangici, taze seker [ise]

[senin] lal dudaginmn hasta goniillii baglangicidir.
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Bu da bas tahta olur lale-sifat giilsende

Tohm-1 siinbiil goriinen turra-i igkestesidir

Kurtulus yok sitem-i silsile-i cevrinden

Reng-i sevda-y1 ciiniin per¢ceminifi bestesidir

Biilbiiliin didesine ates eden giilzari

O nihal-i keremifi gonga-i nev-restesidir

Hatifa seyl-i sirigk-i eser-i cegmimizifi

Gevher-i bahr-1 sadef mevce-i ahestesidir

107
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Cesminifi nes’e-1 mey saki-i mest-anesidir

His-yaran-1 i meclis-i biganesidir

2. Diir gibi riste-i efkara dizilse sayan
Eser-i cesmimizifi gevher-i yek-danesidir
3. Tab‘-1 ‘Anka'y1 nice sayd ede sah-baz-1 nigeh
Kaf-1 temkin-i kana‘at ki anifi lanesidir
107- SY 155°

1° Elest “Ben sizin Rabb’iniz degil miyim?”, 7 A‘raf 172.
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2) Bu da giil bahgesinde lale gibi bas alt1 olur; [¢iinkii] siimbiil tohumu goriinen [onun]

biikiilmiis sacidir.

3) Delilik siyahliginin rengi [senin] per¢eminin bestesi [oldugundan] eziyet zincirinin

siteminden kurtulus [yok] tur.

4) Giil bahgesini biilbiiliiniin géziine ates gosteren [senin] o comertlik fidanmnin yeni

acmig goncasidir.

5) [Ey] Hatif! Goziimiiziin etkileyici gdzyast seli, denizin sadefinin cevherinin aheste
[bir] dalgasidir.

107

1) Icki nesesi, [senin] gdziiniin sarhos sakisi; yabanc1 elest meclisinin akillisidir.

2) Gozlimiiziin etkisi tek taneli incisi [oldugundan] fikirlerin ipine inci gibi dizilse

uygundur.

3) Bakisin avcist Anka’nin yaratiligint [her] ne kadar avlasa [da] Kanaat temkininin

Kaf’1 onun yuvasidir.
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Bezm-i meyde dil-i Mecniin'a o Leyli-sifatiii

Kissa-i silsile-i ziilfiiniifi efsanesidir

Hatifa saye-i miijgan diisiirdiini kayda

Zir-i fesden dokiilen pergeminifi sanesidir

108

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘liin

(-=+ ) cmmrfoma)omn)

. Bezm-i nesata su‘le-i sa[h]ba gelir gider

Keyfiyyet ile hatira hiilya gelir gider

Sahil-res-i immid mi olur fiilk-i hayalim

Girdaba diisiip mevce-i derya gelir gider

Bi-siitin-1 gamui cay eyleyeliden beri ta

Mecniin-1reh-i ‘agk[in]a Leyla gelir gider

Reng-i giil-1 mazmiinu beyan etmege lafza

Giilzar-1 satra biilbiil-i ma‘na gelir gider

Hatif yine bimara atibba-y1 zamandan

Terkib-i ma‘acin i¢in ecza gelir gider

108- SY 158°.
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4) I¢ki meclisinde o Leyla’ya benzeyen [sevgilinin] Mecnun’un gonliine [senin]

saclarinin zincirinin kissasi efsanesidir.

5) [Ey] Hatif! [Sevgilinin] fesin altindan ddkiilen perceminin taragi [olan] kirpigin[in]
golgesini kayda diistirdiin.

108

1) Seving meclisine sabahin 1s1klar1 gelir gider, bu durum ile akla hayaller gelir gider.

2) Hayalimin gemisi iimidimi sahile ulagtirir mi1 [bilemem ama] deryanmn dalgasi

girdaba diisiip gelir-gider.
3) Gam Bisiitun’unu yer edinene kadar Leyla ask yolunun Mecnun’una gelir gider.

4) S6ze mazmun giiliiniin rengini ac¢iklamak i¢in mana biilbiilii satirin giil bahgesine

gelir gider.

5) Hatif, zamanin doktorlarindan yine hastalara macunlarin terkibi i¢in ecza gelir gider.
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109
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Gerdene zencir-i fiirkat mevc-i sahbadan midir

Yohsa alam-1 clininum reng-i sevdadan midir

Zib 1 fer vermis sutiir-1 ‘isveye mazminlari

Vech-i lafza boyle hiisn [ii] an ma‘nadan midir

Glilsen-i nezzarede biilbiillerifi feryad: bu

Rabtma giil-desteniii tar-1 sitignadan midir

Koymadi zulmet-saray-1 gamda seb ta-be-seher

Revgan-1 sem‘-i hayalim magz-1 ‘Anka'dan midir

Hatif'e bu riitbe cevri soyle kimdir eyleyen

Kafir-i gamzef mi ey sith ¢esm-i giiyadan midir

110
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Gerden-i ‘ussaka zencir mevc-i sahbadan midir

Yohsa ey saki clininum reng-i sevdadan midir

109- SY 159°.

110- SY 1472, 107 23%
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109

1) Ayrilik zinciri boyuna sarap dalgasmdan mi1 yoksa deliligimin elemleri siyah renkten

midir?

2) Mazmunlar1 igveli satirlara slis ve cila vermis [oldugundan] soziin yoniine boyle

giizellik manadan m1 [gelmektedir?]

3) Bakisin giil bahgesinde [senin] biilbiillerinin feryad: bu [oldugundan] [senin] giil

destenin bagina istigna ipinden mi [baglanmig]tir?

4) Sabah, ates bocegine gam sarayimin karanliginda koyma[yarak] hayalimin mumunun

kandil yagini1 Anka’nin beynini mi [vermis]tir?

5) Ey suh [sevgili]! Hatif’e bu derece sikintiy1 eyleyen kimdir? [Senin] gamzenin kafiri

mi [yoksa] [bir seyler] sdyleyen gozlerin midir syle!

110

1) Ey saki! Asiklarm gerdanma zincir sarabin dalgasmndan mi yoksa deliligim siyah

renkten midir?
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2. Bir yanar ates gibi geldi hayalin gofiliime

Came-i ‘igvenl begim giil-glin-1 haradan midir

3. Giin mii gosterdi hilal ebrtlarii fikri deyii

Bu sikayet ¢arhdan mi mah-1 simadan midir

4. Soyle gamzeniden mi dgrendin fiisiin-1 ‘igveyi

Yohsa tahsilifi bu fende ¢esm-i giiyadan mudir

5. Kit‘a-i elmasa donmiis vasf-1 hiisnii ol sehifi

Cevher-i elfaz-1 Hatif ab-1 ma‘nadan midir

111
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

1. Diid-1 dilden mi bu siizis yohsa micmerden midir

Haller gird-i ruhunda tohm-1 ‘anberden midir

2. La‘l-i can-bahsm o Hizr-1 ‘igvenifl sorsaydim ah

Ab-1 hayvandan m1 Zemzem'den mi Kevser'den midir

3. Zib-i evc-i hiisn Ui ansin yok sipihre minnetifi

Afitab-1 tal‘atifi hrsid-i enverden midir

3" hilal:helak SY.

3 Bu beyit IU’de 4.beyit olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
4 Bu beyit [U’de 3.beyit olarak karsimiza ¢ikmaktadr.
4* gamzefiden:gamzenden IU.

4* dgrendin:ogrendin SY.

111-SY 162°.

2% can-bahsin:can-bahsiii.

174



2) Beyim, [senin] hayalin gonliime bir yanar ates gibi geldi. [Yoksa] senin cilveli

elbisen giil renkli kumastan mi [yapilmis] tir?

3) [Senin] hilal kaglarmin diisiincesi giin mii gdsterdi, diye [yaptig1] bu sikayet felekten
mi [yoksa] yoksa ay yiizliiden midir?

4) [ Ey sevgili] [Sen] bu cilvenin biiyiisiinii [senin] gamzenden mi 6grendin yoksa

[senin] bu fende tahsilin anlamli bakan gézlerinden midir?

5) O padisahin giizelliginin vasfi elmas parcasina donmiis [oldugundan] Hatif’in

sOzlerinin cevheri mana suyundan mi [gelmis]tir?

111

1) Bu yanma goniil dumanindan mi1 yoksa tiitsiiden midir? [Senin] yanaginin yuvarlak

benleri amber tohumundan midir?

2) [Senin] can bagislayan o cilveli Hizir’mmn [suyu] hayat verici Zemzem’den mi

[yoksa] Kevser’den midir sorsaydim ah!

3) Giizellik yiiceliginin siisii [senin] parlakliginin ay1 en nurlu giinesten midir? [Ciinkii]

[senin] felege minnetin yok[tur.]
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4. Oyle Mecniin-1 nesatam sakiya fark eylemem

Su‘le-i meyden mi zencir mevc-i sagardan mdir

5. Kilk-i cadt mu siir-1 Hatif mi bilmem nazmini

Merhamet evlada validden mi maderden midir

6. Bahr-1 ma‘na Hazret-1 Sadik Beg'if si‘ri ‘aceb

Cevher-i feyz-1 Huda mu 1ii’1i’-1 terden midir

112
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Ey giil-i nahl-i emel reng-i hakikat bu mudur

Glilsen ates goriiniir biilbiile rahat bu mudur

2. Sundugui zehr-i sitem kase ile ey saki

Bu harabatda ‘aceb bezm-1 mahabbet bu mudur

3. Mevc-i gamdan nice damani-i sahil-res olur

Fiilk-i endiseye girdab-1 felaket bu mudur

4. Ser-i kiiyuida eger nale vii ah etdim ise

Soyle ey siih-1 sitem-pise kabahat bu mudur

112- SY 157°.
4* kuyuida:kayunda.

4* etdim ise:etdimse.
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4) [Ey] Saki! Zincir ickinin pariltisindan mi sarabin dalgasindan mi fark edemem.

[Ciinkii] nesemin o kadar [¢ok] Mecnun’uyum.

5) Nazmini cadmin kalemi mi Hatif’in borusu mu, Evlada merhamet babadan mi

[yoksa] anneden midir [bilemem.]

6) Hazret- i Sadik Bey’in siiri acaba mana denizi Huda feyzinin cevheri mi [yoksa] taze

[dudaklarmin] incisi midir [bilmem.]

112

1) Ey istek fidaninin giilii, hakikat rengi bu mudur? Biilbiile giil bahgesi ates goriiniir,

rahat bu mudur?

2) Ey saki! Kase ile sundugun sitem zehri bu harabatta acaba muhabbet meclisi midir?

3) Gam dalgasindan nice sahile ulastiran etek [gibi] olur. [Yoksa] endise gemisine

felaket girdabi bu mudur?

4) Ey sitem meslegi[nin] suh [sevgilisi!] Senin mahallinin basinda eger inledim ve ah

ettim ise kabahat bu mudur soyle!

177



5. Sineme dag yakip seyr-i ¢eragan etdifi

Hatif-i dil-siidefie 6zge ‘inayet bu mudur

113
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Kilan ayine-i ‘aks-i ruh[u] canane midir

Sise-i dide-i nezzare peri-hane midir

2. ‘Ukde-i tar-1 ser-i ziilfe dolasd1 kald1

Saye-i clinbig-i miijjganim ‘aceb sane midir

3. Bezmi tarac-1nigah eylemege n'oldu sebeb

Saki-i gamze midir lagzis-i mest-ane midir

4. Riste-i tar-1 nigeh ¢esmine olmus zencir

Bilmezem ki dil-i sevda-zede divane midir

5. Hatifa Kaf-1 kana‘atda vatan tutmus idi

O Hiima'y1 diigiiren dama bugiin dane midir

113- SY 158

5° diisiiren:diisiiref.
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5) Gonlii gitmis Hatif’e dag yakip mumdan iskence ettin. [ Bundan] baska yardim bu

mudur?

113

1) Yanagmin aksini ayna kilan sevgili midir [yoksa] goziin bakisinin sigesi peri evi

midir?

2) Acaba kirpigimin kivrimimin golgesi tarak midur? Ziilfliniin ucunun telinin bagi
dolast1 kald.

3) Igki meclisini bakigmin yagmasi [gibi] yapmaya sebep ne oldu? [Acaba] gamzenin

sakisi mi, sarhosun yalpalamast midir?

4) [Onun] goziine zincir olmus bakis kilinin ipi, sevda [hastaligina] tutulmus deli midir

bilemem.

5) [Ey] Hatif! Kanaat Kaf’inda vatan tutulmus [olan] o Hiima [kusunu] bugiin tuzaga

diisiiren tane midir?
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114
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Fitne-i asub-1 devran dide-i mestanidir

Stirme-i ahii sevad-1 cilinbig-i miijganidir

Nes’e bed-mest camlar saki ‘arak-riz-i hicab

Bezm-i hayret serm-sar-1 bade-i ‘irfanidir

Sende insaf ey peri bir kerre baksafi hiisniifie

Raz-1 mir’at-1 hayalim ‘aksififi hayranidir

Riste-i giraze-i cem‘iyyet-i ehl-i dile

Ol cefa-ctuinuii sikenc-i turra-i efsanidir

Nev-bahar-1 lafz-1 hiisnii Hatifa giilzarda

Reng-i ma‘na gonga-i la‘l-i leb-i handanidir

115
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
I Iy APy A

. Sinede dag-1 gamif giilzar seklin gosterir

Gonga-i reng-i iimid ezhar seklin gosterir

114- SY 144°,

3" baksan:baksan.

3" hisntife:hiisniine.

b i~ e
3° ‘aksififi: ‘aksinifi.

115-SY 152%
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114

1) Zamanin goniil alan [sevgilisi] sarhos gozler, ceylanin siirmesi [ise] , kirpiginin

kivriminin siyahligidir.

2) Ey saki! Utangaclik teri doken kadehin sarhosluguna susamislar [i¢in] hayret meclisi,

irfan ickisinin utanga¢hgidir.

3) Ey peri! [Senin] giizelligine bir kere bakan sende insaf [bulmak i¢in] hayalimin

aynasinin sirr1 [gibi] [senin] goriintiiniin aynasidir.
4) Goniil ehli toplulugunun sirazesinin ipi o cefa deliliginin merak sacan igkencesidir.

5) [Ey] Hatif! Giil bahgesinde giizellik soziiniin ilkbahari, mana renkli, kirmizi dudagin

goncasinin giiliigiidiir.

115

1) [Senin] gam yarasi, sinede giil bahgesinin seklini, {imit renginin goncasi [ise]

ciceklerin seklini gosterir.
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2. Deyr-i hiisniifide o hal-i kafire hem gamzefie

Saye-i gisiilariii ziinnar seklin gosterir

3. Seh-levendim gerd-i kiiyufida sehid-i nazifia

Ebruvaniii hanger-i azar seklin gosterir

4. Raz-1iilfet eylemez ayine-i endam-ila

Tutiye kand-1 lebifi inkar seklin gosterir

5. Derd-i gamzefi ruhsat-1 nezzare vermez Hatif'e

Cesm-i h*ab-altidemiz bidar seklin gosterir

116
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Dil-i baran-zedemiz ebr-i fiitlivvet mi goriir

Ra‘d feryadim ile seyl-i miirtivvet mi goriir

2. Bahr-1tiifan-1 bela mevc-i felaket piir-ciis

Kesti-i fikretimiz riy-1 selamet mi goriir

3. Zevk-1 meh-tab ederek seyr-i Bebek eylese yar
(Cesm-i hussad-1 felek bir dah1 sithhat mi goriir

4. Eylese matemi Mecniin ile Leyli-yi hayal

Hak-i sahra-yi ciintin reng-i melamet mi goriir

3" kayuiida:kayunda.
116- SY 146° 1U 222
2° kesti-i:kiiste-i IU.
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2) [Senin] giizelliginin kilisesinde o kafir benliye hem[de] [senin] gamzene saglarinin

golgesi zlinnar seklini gdsterir.

3) [Benim] padisah yigidim [senin] mahallinin ¢evresinde [senin] nazli sehidine kaglarin

incinme hangerinin seklini gosterir.

4) Endam aynas1 ile alismighk sirrin1 gostermeyen papagana [senin] dudagmnin sekeri

inkar seklini gosterir.

5) [Senin] gamzenin derdi Hatif’e bakisa ruhsat vermez; [bundan dolay1] uykuyla dolu

gozlimiiz bakigin seklini gosterir.

116

1) Yagmura yakalanmig gonliimiiz filitiivvet bulutu mu [yoksa] feryadimin gok

giiriiltiisii ile comertlik selini mi goriir?

2) Bela tufaninin denizi, felaket dalgasiyla cogsmus diisiince gemimiz [yoksa] selamet

yliziinii mii goriir?

3) Sevgili mehtab1 [seyretmenin] zevki [i¢in] Bebek [semtine] gezintiye ¢iksa felegin

fesat gozleri bir daha sihhat goriir mii?

4) Hayal Leyla’s1 Mecnun ile matem etse, delilik ¢oliiniin topragi melamet rengini goriir

mu?
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5. Nes’e-i vasl baharinda hazan fikri ile
Giilsitan-1 emelim feyz-1 taravet mi goriir

6. Miibtela-y1 sitem-i gamzefi olan Hatif-i zar
Cam-1 sahba-y1 firakif gibi ‘isret mi goriir

117
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

1. Biilbiile nahl-i kadif giilsende efgan etdirir
Reng-i riiyufi gongaya ¢ak-i giriban etdirir

2. Kim bakar kand-1 nebat-1 tati-i raz-1 dile
‘Aks-i hiisniifi ey peri mir’ati hayran etdirir

3. Cesm-i hiin-rizifiden ey seh kimlere dad eylesem
Gamze-i celladifia her riiz bifi kan etdirir

4. Suret-i hiisniin goriince biit-perestan-1 hiiner
Kaldirir engiistiinii telkin-i iman etdirir

5. Mevce-i seyl-i sirisk-i didemiz Hatif bugiin
Lane-i bum gibi sehr-i tab‘1 viran etdirir

5 P
5° nes’e-i:d"") 0.

5* baharmnda:baharifida [U.

5% fikri:fikr 10.
117- SY 161%

3" han-rizifiden:hin-rizinden.
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5) Kavugsmaya susamig baharinda sonbahar fikri ile emelimin giil bahgesi, tazelik

feyzini goriir mii?

6) [Senin] gamzenin siteminin miiptelast olan aglayan Hatif, [senin] ayriligmin

sarabmin kadehi gibi icki meclisi mi goriir?

117

1) [Senin] boyunun fidani giil bahgesinde biilbiile figan ettirir. [Senin] yiiziiniin rengi

[ise] goncaya yakasini yirttirir.

2) Ey peri! Senin giizelligin, aynay1 [bile] [kendine] hayran ettirirken senin goniil

sirinin papaganinin bitki sekerine kim bakar?

3) Ey Padisah! [Senin] kan dokiicli goziinden kimlere adalet i¢in basvursam [senin]

cellat gamzene her giin bin kan doktiiriir.

4) Hiiner putunun tutkunlari [senin] gilizelliginin seklini goriince [sahadet] parmagini

kaldir[arak] iman telkin ettirir.

5) Hatif, bugiin gbzlimiiziin yasinin selinin dalgasi sehri baykusun evi gibi viran haline

getirir.
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118

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(mmfmm ) )

. Dil-i divanemi zencir-i ziilfe beste isterler

Bu bimar-hanede ‘ugsak-1 zar1 hasta isterler

Yetis feryadina biilbiillerii ey gonga-fem difile

O nahl-i kaddiiii ctilar dah1 nev-reste isterler

Olunca mest-i zehr-ab-1 gazab saki bafia sunma

Bezimde sise-i endisemi iskeste isterler

Ne lazim harf-i isti‘dada Hatif zinet-i ma‘na

Bu meydan-1 hiinerdir musra‘-1 berceste isterler

119

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Ne siiret gosterirse raz-1 dil naks-1riya derler

Periler mevce-i mir’atima ‘ibret-niima derler

Tekelliifstiz gelirken bezm-i rindan-1 mey-i sama

N'igin ey saki-i ‘igve safia pek bi-vefa derler

118- SY 161°.

2" kaddiii:kaddini.

119- SY 153%
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118

1) Sag liilesinin zincirine divane gonliimii beste isterler, bu hastanede inleyen asiklari

hasta isterler.

2) Ey gonca agizli! [Senin] biilbiillerinin feryadma yetis; [¢linkii] o boy fidanini

akarsulari dahi taze istediklerini dinle!

3) Saki! Ofkenin zehirli suyunun mesti olunca bana [sarap] sunma; [ciinkii] mecliste

endise sisemi kirik isterler.

4) Hatif; kabiliyet s6ziine mana siisii ne lazim[dir]? [Zaten] bu, hiiner meydanidir,

musra-1 berceste isterler.

119

1) Goniil sirr1 ne suret gosterirse riyanin naksi derler, periler [dahi] aynamin dalgasina

“amber goriiniimlii’’ derler.

2) Ey igveli saki! [Sen] aksam ickisinin rintli meclisine [bile] tekelliifsiiz gelirken nicin

sana ¢ok vefasiz derler?
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3.

Ne lazim bahs-i Sirin etme Ferhad-1 hayalimden

Bilenler ¢ak ¢ak sinemi dag-1 cefa derler

Gorenler namemiii satrindaki elfaz-1 rengini

Midad-1 hamemif her reshasin harf-i reca derler

Diiketdirdi bafia sermaye[y]i bazar-1 fiirkatde

Yine kala-y1 vaslin Hatif'e bad-1 heva derler

120

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(mmfmm ) )

. Seniflle leb-be-leb hem sohbet-i cam etdigim demler

Kani nev-riiz-1 vasli ile bayram etdigim demler

Ten-i ‘uryana resk eylerdi carhifi Beyt-i ma‘miir'u

Hayal-i penbe-i meh-tab1 ihram etdigim demler

Gorlinmez ¢gegmime bag-1 Bihist'ifi siinbiil-i sevki

Heva-y1 pergem-i miisgin ile sam etdigim demler

Ederdi cilve-i raz-1 ma‘ani saf-1 sinefide

Nizam-1 tab‘ima mir’at-1 endam etdigim demler

5" vasln:vashii.
120- SY 151°.
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3) Hayalimin Ferhat’indan Sirin’e bahsetme, ne lazim, sinemin parca par¢a [oldugunu]

bilenler cefa yarasi derler.

4) Mektubumun satirindaki renkli sozleri gorenler, kalemin miirekkebinin her

damlasin[a] rica sozii derler.

5) Hatif’e [kavusma] bedava deseler [de] ayrilik pazarinda [senin] kavusma kumasin

yine bana sermayeyi tiikettirdi.

120

1) Hani Seninle dudak dudaga hem kadeh sohbeti ettigim zamanlar, [sana] kavusma

nevruzu ile bayram ettigim zamanlar?

2) Felegin Beyt-i Mamur’u mehtap bulutunun hayalini ihram [elbisesi] ettigim zamanlar

ciplak tene kiskanglik duyarda.

3) Misk [kokan] per¢eminin riizgar1 ile aksam ettigim zamanlar Cennet [Behist]

bahgesinin sevk stimbiilii gdzliime goriinmez.

4) Tabiatimin nizamina endam aynasi ettiim zamanlar [senin] gogsiiniin safliginda

manalarm sirr1 goriintirdi.
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5. O ahii-begge[y]i sahra-y1 dilde cevr ile Hatif

Kemend-i riste-i efkar ile ram etdigim demler

121
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafra o 2)

. Gongalar gibi giisad oldu der-i meyhaneler

Raksa gelsin badeler peymaneler mest-aneler

Tavk-1 zencir-i ciiniindur halka-i gesm-i peri

N'eylesin emvac-1 tab-1 ziilfiinii divaneler

Revgan-1 magz-1 Hima'dir sem‘-i sevk-1 tilfetim

Eylesin bal ii perin stizan bu seb pervaneler

Pergeminden niikhet-i miisg-i Hoten rizan olur

Saye-i miijgan-1 ahiidan olunca saneler

Kimlerifi ayine-i zaniisu olmus ol peri

Hatifa raz-1dili fas eyliyor cananeler

121- SY 151~
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5) [Ey] Hatif! Goniil ¢oliinde eziyet ile o ceylan yavrusunu fikirlerin ipinin kemendi ile

[kendime] bagladigim zamanlar[1] [hatirlar misin?]

121

1) Meyhanelerin kapisi goncalar gibi acildi{gindan] saraplar, igkiler, sarhoslar raksa

gelsin.

2) Peri goziiniin gerdanligi, delilik zincirinin gerdanligidir; [bundan dolayi] deliler

[senin] saglarmnin tabiatinin dalgalarini ne yapsin?

3) Ulfetimin sevkinin mumu Hiima kandilinin yagidir. [Bundan dolay1] bu gece

pervaneler yastik ve yorgan[i] atese versin.

4) Taraklar ceylan kirpiginin golgesi olunca, per¢geminden Hoten miskinin kokusu

sagilir.

5) [ Ey] Hatif! O peri, kimlerin diz aynasit olmus, sevilenler goniil sirrin1 ortaya

cikariyor.
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122
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. Sem‘-i bahtimdan flirizan olmada pervaneler

Su‘le-1 idrakden fer bulsun ates-haneler

Serbet-i tiz-ab-1 hecrifi niis edince sevk ile

Silsile-ciinban olurdu riz u seb divaneler

‘Ukde-i ziilfiifi saba ¢6zdiikge reskinden bugiin

Etdi dendanin sikeste abniis-1 saneler

Kanl yaslar dideden rizan olurken sakiya

Bezm-i meyde sise-i haccam olur peymaneler

Hatifa hamem ¢ekince satra lafz-1 vasfini

Kit‘a-i yakita dondii ma‘ni-i efsaneler

123
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Cevri ol mertebe kim ‘asika efzun eyler

Giil-i hurside nigah eylese dil-hiin eyler

122- SY 156"

3 dendanim:dendanifi.

123- SY 163
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122

1) Pervaneler, bahtimin mumundan parlayan olmadan[dir.] Ates yerleri anlayis

1s1g1ndan fer bulsun.

2) [Sevgili, sen] ayriliginin kezzap serbetini sevk ile i¢cince giizellerin silsilesi giindiiz

gece [yoluna] deliler [gibi] olurdu.

3) Sabah riizgari, bugiin kiskanghigindan [senin] sagmin bagini ¢ozdiikce abanozdan

taraklar diglerini kirdi.

4) [Ey] Saki! Gozden kanli yaslar dokiiliirken kadehler icki meclisinde haccam [kan

alinan sise] sisesi olur.

5) [Ey] Hatif! Vasfinin soziline kalemim ¢izgi ¢ekince efsanelerin anlami Yakut tasina

dondi.

123

1) [Sevgilinin] asiga eziyeti giinesin giiliine baksa [bile] [onun] gonliinii kan [goliine]

dondiirecek derecede coktur.
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2. Cesm-i hun-rizi degil gamze-i mekkar[1] anifi

Ceh-1 Babil'de olan sahire efsiin eyler

3. Bezme revnak-dih olan saki-i nev-restemizifi

‘Aks-i ruhsar [u] lebi sagar giil-gtin eyler

4. “Isve kiinc-i gam-1 mihnetde kalir hayretde

Naz1 bir mertebe kim kendine meftin eyler

5. Gildiirtip lutf-1la agyar1 o sth-1 nadan

Dil-i sevda-zede-i Hatif'i mahziin eyler

124
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Bezm-i meyde mebhas-1 ziilfiifile ahsam etdiler

Gerdenifi fikrini mestan subh-1 eyyam etdiler

2. Diismedi dam-1 ser-i ziilfiifie ‘Anka-y1 hayal
Kaf-1 temkinde bugiin bir lahza aram etdiler

3. Ka‘be-i kityuiida sa‘y ile bugiin ehl-i safa

Dus-i fakra delk-1 ezrak-fami ihram etdiler

124- SY 159°.
2° temkinde:temkinifide.
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2) Onun kan dokiicti gézii degil[de] diizenbaz gamzesi Babil kuyusunda olan sihirbaza

[dahi] biiyii yapar.

3) i¢ki meclisine parlaklik veren geng sakimizin, yanagmin ve dudagmin [renginin] aksi

icki kadehini giil renkli eyler.

4) Eziyet gaminin kosesinde cilve [dahi] hayrette kalir, [sevgilinin] nazi bir [kisiyi]

kendine meftun eyleyecek derecededir.

5) O utanmaz suh [sevgili] diismanlari litfiiyle giildiiriip gonlii sevdaya ugramis Hatif’i

hiiziinlendirir.

124

1) Sarhoslar gerdanmin diisiincesiyle sabahi aksam ettiler, igki meclisinde [senin]

zlilfiinlin konusuyla aksam ettiler.

2) Hayal Anka’si, [senin] ziilfiiniin ucunun tuzaga diisme[yerek] bugiin [senin]

temkininin Kafi’nda bir an gezdi.

3) [Senin] mahalinin Kabe’sinde safa ehli bugilin caligmakla fakirligin omzuna mavi

renkli elbiseyi ihram ettiler.
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Kil i kale kalmadi mazmiin-1 reng-i ma‘nide

Harf-i isti‘dad ile hasmani ilzam etdiler

Ulfet ii {insiyyet etmek ¢iin peri-riiyan ile

Bu dil-i asiifteye Hatif pek ibram etdiler

125

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Humar-1 su‘le-i sahbaya nev-reng-i nezaket ver

Dii ¢esm-i ahuvana siirme-i naks-1 letafet ver

Kesilsin riste-i tar-1 hayalim ¢gesm-i hiiniden

Gelip ruhsar-1tiga mevce-i dag-1 nihayet ver

Kamer ruhsareli gok hirkali abdal mesrebli

Dile bu han-kah-1 ‘igveden miihr-i icazet ver

Dokiilstin hake tohm-1 ziilf-1 sebbii hiiy-1 halifiden

Giilistan-1 dile biilbiil gibi tab u taravet ver

Cikar mu fikretifi surr1 siiveyda-y1 zamirimden

Perisin hane-i mir’atima ‘aks-i hacalet ver

125- SY 147
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4) Renkli manada mazmun dedikodusuna [gerek] kalmadi; [¢linkii] diismanlari

yetenekli sozler ile susturdular.

5) Hatif, peri yiizliler ile yakinlik ve dostluk etmek icin bu asiifte gonle ¢ok zorluk
cikardilar.

125

1) Sarap 1siltisinin sarhogluguna yeni renkli nezaket ver, ceylana benzer iki gonle letafet

naksinin siirmesini ver.

2) Kanla dolu gbdzden hayalimin karanligmin ipi kesilsin; [boylece] gelip kilicin

yanagina yara kabarciklarinin nihayetini ver.

3) Ay yanakli, mavi hirkali, abdal mesrepli gonle bu cilve tekkesinden miihiir ve icazet

VCI.

4) [Senin] halinin tabiatindan topraga sebboy ziilfiiniin tohumu dokiilsiin; [boylece]

gonliin giil bahgesine biilbiil gibi huy ve yumusaklik ver.

5) [Senin] diisiincenin sirr1 icimin noktasindan [hi¢] ¢ikar mi? [Sen] perisin, aynamin

evine utanma aksini ver.
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6. Gelir bir giin huriisa girye-i seyl-i nedamet kim

Esas-1 kasr-1 divar-1 hayale bir metanet ver

7. Bilinsin Kahraman-1 tab‘-1 Hatif sahn-1 ma‘nada

Celeng-i iftihar olmazsa ey seh bir ‘alamet ver

126

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Sehen-sah-1 cihan ‘Abdii’l-hamid Han-1 kerem-perver

Yed-i teshire almis riizgar-1 sevki ol daver

2. Nukiig-1 ‘alem-i lahiit-1 raz1 seyr i¢in ol seh

Degildir mirvaha destindeki mir’at-1 Iskender

3. Hiram-1 naz1 artrmis gibi yelpaze-i iclal

Fliytizat-1 nesim-i subh-gaha olali rehber

4. Bilindi dest-i ikbal saldigiii hiirsid-i piir-taba

Felekde mah-1 garradan isitmis pertev-i haver

5. Nihal-i sevketin vasfinda sad gonga olur peyda

Nesim-i subh-1 devlet ger olursa Hatif'e yaver

126- SY 1457, 10 22".
B SY , Gazel der medh-i mirvaha-i Hazret-i Sultan “Abdii’l-hamid Han 1U.
5* Hatife:Hatifa SY.
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6) Pigsmanlik selinin damlas1 bir giin coskunluga gelir; [iste o zaman] hayal duvarmin

saraymnin temeline bir saglamlik ver.

7) Ey padisah, Hatif’in mana sahnesinde tabiatinin kahramanlig1 bilinsin [diye] iftihar

celengi olmasa [dahi] bir igaret ver.

126

1) Comertlik besleyen [1.] Abdiilhamit Han cihanin padisahlarinin padisahidir; [hatta] o

dogru, insafl1 hitkiimdar sevk riizgarini [dahi] kusatici eline almastir.

2) O padisah sirli ulfihiyet aleminin nakislarmi seyretmek icin Iskender’in aynasi,

elindeki yelpaze degildir.

3) Sabah yerinin riizgarini feyizlerine rehber oldugundan beri biiyiikliik yelpazesi nazli

yiirliylisti artrmig gibi[dir. ]

4) Giin dogusunun 15181 felekte biiyiik aydan isit[tigine gore] parlaklik dolu giinese
[senin] biiyiikliik elini saldigin bilindi.

5) [ Ey] Hatif! Eger devlet sabahinin 1lik riizgar1 yardimci olursa [senin] heybetinin

fidaninin vasfinda yliz gonca ortaya ¢ikar.
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127
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Mest-i zehr-ab-1 gazab kasd-1 dil [{i] cana gelir

Gamzesi saf-sikenim hayli levend-ane gelir

Ka‘be-i hiisnii sanem-hane olup sehr-i dile

Bilmem ol kafir-i bed-hui nice imana gelir

Fikr-i zencir-i ser-i ziilfiifi ile ehl-i hikem

Kiinc-i mihnetde deva bulmaga divana gelir

Gerd-i kilyufi goremez ¢esm-i “alilan-1 cefa

Kuhl i¢in kafile-i sevk-1 Sifahan'a gelir

Siinbiil-istan goriiniir diide-i ahim Hatif

Su‘leler ates-1 dag-1dili seyrana gelir

128
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. Dane-i halifi hevasiyla Hiima bi-dad olur

Dil esir-i dam-1 ziilfiidiir nice azad olur

127- SY 151°.
128- SY 153°.
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127

1) Ofke zehirli suyunun sarhos[u]goniil ve sevgiliye kastederek gelir, gamzesi saf

kiranim [bir] hayli yigit¢e gelir.

2) Giizelliginin Kabe’si goniil sehrine put hane olup o kotii huylu kéfir nasil imana gelir

bilmem.

3) Hikmet ehli [senin] ziilflinlin ucunun kivrimmin diisiincesiyle sikint1 kdsesinde deva

bulmaya divana gelir.

4) Cefa korlerinin gdzii [senin] mahallinin topragini géremez siirme i¢in 1sfahan

sevkinin kafilesine gelir.

5) Hatif, ahimin dumani siimbiil-istan goriin[diigl i¢in] 1s1ltilar goniil yarasinin atesini

seyretmeye gelir.

128

1) Hima [Kusu], [senin] halinin danesinin istegiyle zalim olur, goniil [ise] [senin]
halinin danesinin istegiyle zalim olur, goniil [ise] [senin] ziilfiiniin tuzaginin esiridir,

nasil azat olur?
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Seng-i dilsin eylemez te’sir ah-1 ‘agikan

Ta-be-key kiiyuida her seb subha dek feryad olur

Yad edersem bezm-i meyde sakiya la‘l-i lebifi

Gamze-i mestif gibi ¢esmifi dah1 berbad olur

‘Id-i adha gelmeden kog basina kurban olan

Hasre dek nim-bismil-i tig-1 nigahifi yad olur

Stirme-i nezzare[y]i Hatif feramis eylesin

Gerd-i koyuil tiitiya-y1 dideden ta‘dad olur

129
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfraa o)

. Nes’e-i meyden bezimde atesin ruhsar olur

Kimlere bilmem o mest-i ‘isve saki yar olur

Seyr eden mekr [ii] flisiin-1 gesmin ol stihuil desin

Boyle kalirsa o zalim haylice mekkar olur

Asikar olmak ne miimkin ey peri raz-1 deriin

Korkarim ayinede ‘aksim dahi agyar olur

Giil ruhudi fikriyle sit-i biilbiilii giis eylesem

(Cesmime miijganimifi her sayesi bir har olur

2* dilsin:dilsefi.

2" kityuiida:kiiyunda.

129- SY 161°.

2% ¢esmin:gesmifl.
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2) Asiklarm ahinin tesiri tas yiirekli[yi] tas [gibi] eylemez, her gece mahallinin

harmaninda ta sabaha dek feryat olur.

3) [Ey] saki icki meclisinde [senin] lal dudagini1 yad edersem, [senin] sarhos gamzen

gibi goziin dahi berbat olur.

4) Kurban bayrami gelmeden kog¢basina kurban olan [senin] bakisinin kilici, hasre dek

yar1 bogazlanmig hayvan [gibi] yad olur.

5) [Senin] mahallinin topragi goziin siirmesinden sayil[irken] Hatif, [senin] bakiglarinin

siirmesini hatirdan ¢ikarsin.

129

1) i¢ki meclisinde i¢kinin nesesinden atesli yanak olur, o isveli sarhos saki kimlere yar

olur bilmem.

2) O suh [sevgilinin] hileci ve biiyiicli gdzilinii seyreden, boyle kalirsa o zalim [sevgili]

haylice diizenbaz olur, desin.

3) Ey i¢i sirh peri! Asikdr olmak ne miimkiin, [hatta] aynada goriintiimiin dahi

yabancilagsmasidan korkarim.

4) [Senin] giil yanaginin diisiincesiyle biilbiiliin sesini dinlesem kirpigimin her golgesi

gbziime bir diken olur.
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Fethi miigkil bir mu‘amma oldu Hatif n'eyleyem

Cin-i ziilfi genc-i hiisne bir mutalsam mar olur

130
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Zi’l-fekar-1 hameme ins i peri teshir olur

Haydar-1 ‘agkam bafia Diildiil nice dil-gir olur

2. Kiinc-i gamda 6yle bimaram ki za‘fimdir bafia
Olsa Bukrat hikmetin bilmez nice tedbir olur
3. Kasid-1 amed siid-i endise-i ¢alakime
Remz-i ‘aski eyledim serh [ii] beyan tahrir olur
4. Lane-i bam oldu seyl-i dide etdikge harab
Hane-i hayret begim simdi giizel ta‘mir olur
5. Cild-i Erteng'e o biit ser-levha olsa Hatifa
Naks-1 hiisnii kilk-i Bihzad'la ne hos tasvir olur
130- SY 154",
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5) Hatif, [sevgilinin] ziilfiiniin kivrimi gilizellik hazinesine tilsimli bir yilan

ol[dugundan] ag¢ilmas1 zor bir muamma oldu, neyleyeyim?

130

1) [Ben] Ziilfikar [kilicina benzeyen] kalemime insi ve cinni biiyiile[yen] ask Haydar’1

[iken] bana Diildiil nasil kirgin olur?

2) Gam kosesinde bana Hipokrat’in dahi nasil tedbir alacaginin hikmetini

bil[emeyecegi] [kadar] zayifligimi [gordiigli] derecede hastayim.

3) Cevik calak endiseme gelip giden maksadini agkin isareti yap[arak] aciklayict serh[i]
yaz[dim.]

4) Goziin seli harap ettikge baykus yuvasi hayret hanesi gibi oldu ama simdi tamir[i]

giizel olur.

5) [Ey] Hatif, o put [sevgili], Erteng cildine basyazi olsa, [onun] giizelliginin naksi,

Bihzad’1n kalemi ile ne giizel tasvir olur.
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131
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Bahg edersem ma‘ni-i vasfifida kil i kal olur

Resha-i kilk-i midadim vech-i lafza hal olur

Kebge ta‘lim-i hiram igin ¢ikarsa giilsene

Serviler hak-i cemende payma ra-mal olur

Bir yanar ates gibi bezme gelince ol peri

Tab-1 meyle giil gibi ruhsar[1] al al olur

Kasd ederse Kaf'dan ‘Anka'y1 etmege sikar

Reng-i mazmiin sah-baz-1tab‘a bal bal olur

Her ne deiilii saklasam raz-1 deriinu Hatifa

Daniyal'in tahta-i remlinde 6zge fal olur

132
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. Zulmet-i efkar-1 ziilf-i Leyli hayranim olur

Magz-1 Mecniin revgan-1 kandil-i ‘irfanim olur

131- SY 155°.

132- SY 145°, 10 222,
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131

1) [Senin] vasfinin manasinda[n] bahsedersem dedikodu olur, kalemimin miirekkebinin

damlasi1 s0ziin yoniine ben olur.

2) Keklik, yiirliylis 0grenmek i¢in giil bahgesine ¢ikarsa, serviler ¢emenin topraginda

[senin] ayagina yiiz siirerler.
3) O peri, meclise bir yanar ates gibi gelince yanagi i¢kinin tabiatiyla giil gibi al al olur.

4) [Avci] Kaf'tan Anka’yr avlamaya kast ederse mazmunun rengi tabiatinin avcisina

kanatlanir.

5) [Ey] Hatif, her ne kadar icimdeki sirr1 saklasam Danyal(AS)'in remil tahtasinda

kendince fal olur.

132

1) Leyla’nin ziilfiinlin diisiincelerinin karanlig1 [benim] hayranim olur. Mecnun’un akli,

[benim] irfan kandilimin yag1 olur.
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2. Koymazam bi-bi giilii Bihzad-ves gonga-femi

Reng-i emvac-1 letafet ab-1 miijganim olur

3. Maye-i hiirsid mi yahod ma‘den-i kafur mudur

Subh-1 mahser gerden-i efkar-1 cananim olur

4. Men helak-i tig-1 istigna olursam gam degil

Do6gme-i camifi begim nev-resha-i kanim olur

5. Men o bed-mest-i harab-1 ‘igveyem kim Hatifa

Bezm-i hayretde sifal-i gam nemek-danim olur

133
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

1. Dideye hayret temasa-y1 hat-1 hiiban olur

Gerd-i payid siirme-i nezzare-i miijgan olur

2. Asumana reng-i did-1 ahim etdikge su‘td

Niikhet-i ziilfiifi sifal-i sivede reyhan olur

3. Ebr-inisan-1 letafetden alir feyz[1] sadef

Her diir-i esk-i yetiman gevher-i ‘Umman olur

133-SY 145°, 10U 21°.
1* dideye hayret:dide-i hayret IU.
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2) Letafet dalgalarinin rengi kirpigimin suyu ol[dugundan] kokusuz giilii [ve] Bihzat’a

benzer gonca agizliyr [yanimda] koymam.

3) Sevgilimin gerdaninin diisiincesi, mahger sabahi giinesin 6zl mii yahut kafur madeni

mi olur [bilemem)].

4) Beyim! [Ben] sakinma kiliciyla helak olursam gam degil, kadehindeki [ickiyi]

dokme; [¢iinkii senin kadehin bana] taze kandamlasi olur.

5) [Ey] Hatif! Ben [sevgilinin] nazinin harap sarhos[uyu]m; [bundan dolay1] gam ¢anagi

hayret meclisinde tuzlugum olur.

133

1) Goze hayret, giizellerin ayva tiiyiinii seyretme, [senin] ayagmnin tozu [ise] kirpigin

gdziine slirme olur.

2) Ahimmin dumanmin rengi gokyiiziine yiikseldik¢e [senin] ziilfiiniin kokusu naz

canaginda reyhan olur.

3) Sedef, latif nisan bulutundan feyiz al[digindan] yetimlerin her gézyas1 incisi, Umman

[denizinin] cevheri olur.
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4. Cesm-i plir-hiin-1 gazab hanger be-dest olmus gelir

Havfim oldur kim ser-i kiiyunda simdi kan olur

5. Fikr-i seb-reng-i ser-i ziilfiifile ey Leyli-i naz

Nale-i zencir-i ciiniin siveye zindan olur

6. Fiilk-i fikret muhtemel gark-ab-1 hasret olmasi

Cusis-1 mevc-i hayalim zerresi tiifan olur

7. Riste-i vahdet olur siraze-bend-i niishamiz

Ma‘ni-i rengin-i Hatif defter-i divan olur

134
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Eylesem ‘atf-1 nigeh mir’ata reng-i hiin olur

Mevce-i zencirini gorse peri Mecniin olur

2. Gonga-i hiirsidi dil-hiin eylese ol mah-ri

Enciim-i ¢arh-1 nezaket ser-be-ser memntin olur

3. Su‘le-i ah-1 serar-1 atesinimden midir

Sine-i piir-dagmmi gordiikge dil mahzin olur

134- SY 160
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4) Kan ve 6tke dolu goz, hanceri eline almis gelir; [ancak ben] simdi [senin] mahallinin

basinda kan ol[masindan] korkarim.

5) Ey naz Leyla'st! [Senin] ziilfiiniin ucunun gece renkli diisiincesiyle delilik zincirinin

sesi [senin] naz[in]a zindan olur.

6) Diislince gemisinin, hasret suyunda batmasi muhtemel[dir; ¢iinkii] hayalimin

dalgasinin cosan zerresi [dahi] tufan olur.

7) Sayfalarimizi birlestiren siraze vahdet ipi olur [ise] Hatif’in renkli manalari, divan

defteri olur.

134

1) Aynaya bakis[imi] dokundursam [ayna] kan renkli olur, peri, [senin] zincirinin

dalgasin1 gérse Mecnun olur.

2) O ay yizli, gilinesin goncasmi gonlii kanli eylese nezaket feleginin yildizlar

bastanbasa memnun olur.

3) Goniil, yaralarla dolu sinemi goérdiikkge mahzun olur; [acaba onun] ahinin ve

kivileiminin pariltisi atesli halimden midir?
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4. N'eylesin diirr-i yetimani sadef simden-gerii

Seyl-i esk-1 gesmimiz giinden giine efziin olur

5. Misra‘-1 mevziinu satra gekmeden kilk-i hiiner

Lafz-1 rengin-i ma‘ani Hatifa mazmin olur

135
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
[y Py A A

1. Afitabmdan ‘arak yerine Ulker dokiiliir

Turradan micmer-i endiseme ‘anber dokiiliir

2. Fiten-i hat yine yiiz buldu sehim zannetme

Kisver-i hiisniifie imdad i¢in ‘asker dokiiliir

3. Bezm-i rindana gelip def*-i humar et saki

Ra‘se-dar etme kef-1 ‘aczimi sagar dokiiliir

4. Seped-i giil gibi ¢iksan [sen] eger bazara

Payina nakd-i dilim sanma nice zer dokiiliir

5. Dehen-i hokka-i vasfifida olursa Hatif

Hameden satr-1 varak-pareme gevher dokiiliir

135-SY 152%
4° payia:payina.
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4) Goziimiiziin yasinin seli giinden giine artti§indan] sedef yetimlerinin incisi simdiden

sonra ne yapsin?

5) [Ey] Hatif! Hiiner kalemi [heniiz] vezinli misra1 satira ¢ekmeden manalarin renkli

sOzi mazmun olur.

135

1) [Senin] giinesinden ter yerine Ulker [yildizi] dokiiliir; endisemin buhurdanina sag

liillesinden amber dokiliir.

2) Padigahim! [Yiiziiniin] tiiylerinin fitnesi yine yiiz buldu zannetme; [¢iinkii senin]

giizellik memleketine yardim i¢in asker dokiiliir.

3) [Ey] saki! Rintlik meclisine gelip sersemligi kov, acizlik elimi titretme; [¢linkii]
kadeh dokiiliir.

4) [Senin] ayagma [dokiileni] gonliimiin parasi sanma; [¢linkii sen] eger pazara giil

sepeti gibi ¢iksan, [senin ayagina] nice altin[lar] dokiiliir.

5) Hatif! [Sevgilinin] agzi [senin] oOzelliklerinin hokkasinda olursa; kalemden

sayfacigimin satirina cevher dokiiliir.
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136
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Kiirre-i reng-i clininum diyemem sane bilir

Mebhas-1 silsile-i ziilfiinii efsane bilir

Ser-be-ser eyledi mi‘mar-1 hiiner pek ma‘miir

Biuimlar sehr-i dili gordiigii virane bilir

Mey-i mahbiiba eger saki edersem tevbe

Simdi rindan-1 harabat beni mest-ane bilir

Geceler ta-be-seher yandigimi fehm etmez

Nale-i ah-1 serer-barimi pervane bilir

Hatif ol siih-1 sitem-piseye derse sayan

‘Asik-1 dil-siidenifi kadrini canane bilir

137
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafra o 2)

. Gonga-i nahl-i cefayam giilsitanim kim bilir

Biilbiil-i strideyem ah u figanim kim bilir

136- SY 160°.
5% derse:verse.
137- SY 153°.
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1)

136

1) [Senin] ziilfiinlin zincirinin konusunu efsane bil[diginden] deliligimin renginin

kiiresi[ni] tarak bilir, diyemem.

2) Baykuslar, goniil sehrini virane bil[erek] gordiigii [i¢cin] hiiner mimar1 [onu]

bastanbasa pek [giizel] imar etti.

3) Saki! Eger sevgilinin ickisine tevbe edersem; simdi harabat [ehlinin] rintleri beni

sarhos bilir.

4) [Sevgili] geceler [boyu] ta sehere kadar yandigimi diisiinmez; [fakat] kivilcim

yagdiran ahimin sesini [ancak] pervane bilir.

5) Hatif o eziyeti huy edinmis [sevgili]nin suhluguna verse uygun[dur; ¢iinkii] gonlii

gitmis asigin kiymetini [ancak] sevgili bilir.

137

Cefa fidanin goncasiyim, giil bahgemi kim bilir? [Sevgilinin] perigan biilbiiliiyiim ah ve

feryadimi kim bilir?
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Yara-ves agmam dehen olsa Felatiin-1 zaman

Serha serha sinede dag-1 nihanim kim bilir

Berg [ii] barim kiymay1p ates birakdiysa ne gam

Hirmen-i samanima bad-1 vezanim kim bilir

Sakin-i meyhaneyem rind [ii] kalender mesrebim

Bade-i niisi-gamam ritl-1 giranim kim bilir

Penge-i sah-baz-1 gamzefiden hazer yok Kaf'da

138
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Kand-1la‘l-1 lebinifi vasfina kimler tayanir

Tutinifi ayinede gormeden agzi sulanir

Kim goriirse seni bed-mest-i gazab ey saki

Bezm-i hayretde surahi gibi kana boyanir

Sane-asa hele kayd ile olursam mesgiil

Mebhas-1 turra-i gistida yine sz uzanir

138- SY 158"
3% hele:hele bu.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Zamanin Eflatun’u, yaraya benzeyen agiz olsa [dahi] parca parga gogsiimde gizli yarami

kim bilir?

Yagmurun yapragi kiymayip samanin harmanma ates biraktiysa gam degil; [¢linkii]

rlizgarmmin Sl¢iisiinii kim bilir?

Meyhane sakiniyim, mesrebim kalenderlik ve rintliktir; gam yutan ickiyim, biiyiik

kadehimi kim bilir?

Kaf’da [senin] gamzenin avlayan avci penceresinden sakinma yok[tur]. Hatif, [iste] ben

o Anka’yim, [benim] yuvami kim bilir?

138

[Senin] lal ve seker dudaginin anlatilmasina kimler dayanir? [Senin] papaganin aynada

gérmeden agzi1 sulanir.

Ey saki! Seni 6fke sarhosu [olarak] kim goriirse; hayret meclisinde siirahi gibi kana

boyanir.

Bu bag ile eger tarak gibi mesgul olursam yine s6z [sevgilinin] sug¢ lilesinin kokusunun

konusuna uzanir.
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4. Reng-iruhsarifu giilzara eger ‘arz etseil

‘Andelib nale eder gongalar elbet utanir

5. Hale-ves cekmege agus-1 visale Hatif

Su‘le-1 mihr-i felek gibi o maha dolanir

139
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Cesmine nes’e-i meyden eger-i h'ab goriiniir

Bezm-i tilfetde o saki bize bi-tab goriiniir

2. Nice damani-i sahil-res olur fiilk-i hayal

Her habab Kulziim-i endisede girdab goriiniir

3. Hatt-1 nev-hizi anifi mushaf-1 ruhsarinda

Ma‘ni-i lafz1 beyan etmege i‘rab goriiniir

4. Cami‘-i hiisnii temasaya gezerken saf saf

Tak-1 ebrtisu aniil zahide mihrab goriiniir

5. Zir-i fesden dokiilen turralarindan Hatif

‘Ar1z1 zulmet icinde bafia meh-tab goriiniir

4* rubsarfitrubsarmi.
139- SY 158".
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

[Ey sevgili!] Eger [sen] yanagmin rengini giil bahcesine arz etsen; elbet biilbiil oter,

goncalar utanir.

Hatif! Kavusma kucaginda hale gibi [hat] cekmege [¢alisan] felegin gilinesinin 15181 gibi

o aya dolanir.

139

[Senin] Goziine, icki nesesinden uyku eseri goriiniir, iilfet meclisinde o saki, bize halsiz

gorunr.

Endise denizinde her kabarcik [bir] girdab goriiniir[ken] hayalin gemisi nasil sahile

ulastiran etek olur?

Onun yanaginin sayfasinda yeni ¢ikmis hatti, sdziin manasinin agiklamaya uygun

gorundr.

Glizelliginin toplulugunu seyretmek icin saf saf gezerken, onun ebru taki zahide mihrap

gorunr.

Hatif! [Sevgilinin] fesin piiskiiliinden dokiilen sa¢ lillelerinden, yanagi bana karanlik

icinde mehtap goriiniir.
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140
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

(Cesmime tab-1 ruhuii ates-i hicran goriiniir

Turralar dag-1 dile siinbiil [{i] reyhan goriiniir

Ben o Mecniin-1 hayalem ki o Leyli-hevese

Bi-siittin-1 gami ¢ak etmemiz asan goriiniir

Ovyle ma‘miire eder tab‘imi mi‘mar-1 hiiner
y L

Lane-i bum gibi sanma ki viran goriiniir

Kesf-i raz eyleyemez ayine-i tilfetde

‘Aksine kendi dah1 ‘asik-1 hayran goriiniir

Hatifa eylemedifi carh-1 temennaya nigeh

Niir-1 hiirsid gibi ol meh-i taban goriiniir

141
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Dide plir-htin-1 gazab afet-i canim geliyor

Kiiste-i gamzesine ruh-1 revanim geliyor

140- SY 150°.
141- SY 1502
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140

1) [Senin] yanagmin yaratilig1 géziime ayrilik atesi goriiniir, [ senin sa¢] kivrimlarin goniil

yarasina reyhan [kokan] stimbiil goriiniir.

2) O hevesli Leyla’ ya ben o hayal Mecnunuyum; [hatta] gam Bisiitun’unu parcalamamiz

kolay goriiniir.

3) [Sen] tabiatimi baykusun evi gibi viran goriiniir sanma; [¢linkii] hiiner mimari

[tabiatimi] Oyle imar eder.
4) Ulfet aynasinda sirr1 kesif eyleyemez. Aksine kendi dahi hayran asik goriiniir.

5) [Ey] Hatif! Selamlama felegine bakmadin, giinesin nuru gibi o dolunay goriiniir.

141

1) Kan ve 6tke dolu gbz, canimin afeti geliyor; oldiiren gamzesine yiiriiyen canim geliyor.
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2. Giil gibi reng-i ruhufi biilbiilii hayretde koyup

Revnak-ara-y1 ¢cemen taze fidanim geliyor

3. Tesne-mend olmaz iken mey-kede-i fiirkatde

Bade-i sevkimiza feyz-resanim geliyor

4. Lesker-i hat yiiriisiin hiisniinii istikbale

Kisver-i taht-1 dile sah-1 cihanim geliyor

5. Kimlerifi ayine-i razin edip jeng-i elem

Tuti-i natikama kand-1 zebanim geliyor

6. Zir-i fesden ¢ikarip turra vii gisiilarini

Tohm-1 siinbiil sagarak hake ciivanim geliyor

7. Biz de bir kez ¢ekelim cille-i cevrin Hatif

Sahn-1 endigemize kasi kemanim geliyor

Harfi’z-za’

142
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

1. Kilk-i Bihzad'a bu san‘atla eder takrir-i naz

Cild-i Erteng'e sezadir olsa ger tasvir-i naz

5% razm:razifi.
7% cevrin:cevrii.
142- SY 166°.
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2) [Senin] yanagmin rengi biilbiilii giil gibi hayrette koyup, ¢imenin koku sagan taze

fidanim geliyor.
3) Ayrilik meyhanesinde susayan olmaz iken sevkimizin ickisine feyiz sagcanim geliyor.

4) Hattinin askeri giizelligini gelecege ylirii[t]siin, [¢linkii] goniil tahtnmn iilkesine

cithanimin padigah1 geliyor.

5) [Sevgili] kimlerin sirli aynasini elem pasiyla kapladi [bilemem] [ama] konusan

papaganima seker sozliim geliyor.

6) Fesin piiskiiliinden liile ve kokularini ¢ikarip, topraga siimbiil tohumu sagarak yigidim

geliyor.

7) Hatif, eziyetinin ¢ilesini bir kez de biz ¢ekelim, endigse sahnemize keman kaslim geliyor.

142

1) Eger Erteng cildine naz tasviri olsa uygundur; [¢linkii] bu sanatla Bihzad i kalemine

naz takrir eder.
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Kurtulus yok penge-i cevrinden asla Riistem'e

Sir-i kuhsar[1] zebiin eyler iken zencir-i naz

Nev-¢ekide katre-i hun-1 dil-i ‘agik gibi

Kit‘a-i yakiita su vermis yine te’sir-i naz

Fitne-i hat bu kara giinlerde ¢ikdik¢a yiize

Mevce-i naks-1 siyaset gosterir semsir-i naz

Ben de pa-mal-i niyaz olsam sezadir Hatifa

Padisah-1 ‘igvedir lazim afia tevkir-i naz

143
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Gongaya dag-zen-i nahl-i temasayiz biz

‘Andelib-i hevese giilsen-i ra‘nayiz biz

Feth olunmaz saded-i ‘ask gibi ¢are nedir

Kufl-1 miftah-1 nihan sirr-1 mu‘ammayiz biz

Kita-1 hiisniinii yakiita miisabih tutamam

Hatt-1 nev-hizine revnak-dih-i imlayiz biz

Damdan eylemeyiz Kaf-1 kana‘atda hazer

Evc-iriftatda gezer suret-i ‘Anka'y1z biz

143-SY 167°.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

Nazli zincir, dagin aslanini gii¢sliz eyler iken; [senin, onun] eziyetinin pengesinden

Riistem’e asla kurtulus yoktur.

Nazm etkisi, yine agigm yeni damlamis kan damlas1 gonlii gibi yakut pargasina su

vermig|tir.]

Bu kara giinlerde [sevgilinin] hattinin fitnesi yiize ¢iktik¢a; naz agaci, siyaset naksimnin

dalgasini gosterir.

[Ey] Hatif! Ben de ayaklar altinda yalvaran olsam uygundur; [¢iinkii] [sevgili] nazli

[bir] padisahtir, ona nazin vakari lazim[dir.]

143

Biz, goncaya temasa fidaninin dag-zen, hevesin biilbiiliine giil bahgesinin giizel

giiliiyiiz.

Biz, ask konusu gibi ¢are[si] nedir bilinmeyen gizli anahtarin kilidi [olan] muammanin

SIIT1Y1Z.

[Senin], giizelliginin parcasmna yakuta benzer tutamam; [¢linkii] biz yeni yetismis

hattina imla siisleyeniyiz.

Kanaat Kaf’inda tuzaktan sakinmayiz, biz yiikseklik katinda gezen Anka’nin benzeriyiz.
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5. Cam sun degme sakin keyfimize ey saki

Hatifa bezme bugiin nes’e-i sahbayiz biz

144

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘liin

(-=/mmr e )an)

1. Biz mest-i mey-i ‘ask-1la peymane-be-destiz

Fark eylemeyiz ‘alemi hiig-yar-1 i iz

2. Yek-paresi bir hanger olur ¢gesm-i periye

Raz-1dile ayineyiz amma ki sikestiz

3. Mihr i mehine eylemeyiz ‘atf-1 nigahi

Biz ¢arh-1 sitem-perver ile dest-be-destiz

4. Girdab degil mevc-i bahirden hazerim yok
Kesti-i hayalim gibi sahilde nisestiz

5. Riffat buluruz cah-1sa‘adet ile Hatif

Pa-mal-i reh-1 hak-i mezelletde ki bestiz

144- SY 168
1° Elest “Ben sizin Rabb’iniz degil miyim?”, 7 A‘raf 172.
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5)

1)

2)

3)

4)

5)

Ey saki, [bize] kadeh sun, keyfimize degme sakim, [Ey] Hatif, Biz bugiin icki meclisine

sarabin nesesiyiz.

144

Biz ask ickisinin sarhoslugu ile elde kadeh [dolasan asiklariz]; [bundan dolay1] alemi

fark edemeyecek [kadar] “Elest”meclisinin akillistyiz.

Perinin goziine tek parcasi [dahi] bir hancer olan[an] gdniil sirrina aynayiz ama kirik

[bir aynayiz].

Bakisimizi giines ve ayin yoniine ¢evirmeyiz; [¢iinkii] biz, sitem bulunduran felek ile el

eleyiz.

Degil denizin dalgalarindan, girdap[tan] [dahi] ¢ekincem yok, hayalimin gemisi gibi

sahilde oturaniz.

Hatif! [Her ne kadar] asag1 topragin yolunda ayaklar altinda [olsak da] saadet makami

ile yiikselir e en iyi oluruz.
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145
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Yad-1sahba-y1 lebiiile dil[i] seb-gir ederiz

Cam-1 firlize-i gerdunu da tenvir ederiz

Koymayiz hali sanem-hane-i endisemizi

Fitne-i gamze-i levh-i dile tasvir ederiz

Oldu her bir miije zehr-abe-i inbik-i firak

Reng-i giilden semen-i naziii taktir ederiz

Boyanip fikret-i sevda-yi ser-i ziilfe yine

Mevc-i sahba-yi ciiniin-1 §gama zencir ederiz

Dostuz ol gamzesi mekkareye bizler Hatif

Girye [vii] hande ile diismen[i] dil-gir ederiz

146
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Cesmine gamze-i hiin-rizini mahrem biliriz

Zahm-1 tig-1 nigehin sineye merhem biliriz

145-10 23°.
146- SY 165°.

1° nigehin:nigehifi.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

145

[Senin] dudagmin sarabinin hatirlanmasiyla gece uyuyamayan goniil ederiz. Gerdaninin

firuze kadehi ile nurlaniriz.

Endisemizin put hanesini bos birakmay[arak], goniil levhasmin gamzesinin fitnesine

tasvir ederiz.

Her bir kirpik endisenin zehirli suyu ile ayrildi, giil renginden [senin] nazinin

yaseminini damlatiriz.

Yine ziilftiniin ucunun siyahligmin diislincesine boyanarak, gam deliliginin sarabin

dalgasina zincir ederiz.

Hatif, bizler o gamzesi hileci[sevgiliye] dostuz, dliismani seving gozyast ile gonle sikint1

Veririz.

146

[Senin] kan doken gamzeni, gdziine mahrem biliriz. [Senin] bakisinin kilicinin yarasini

gbdgse merhem biliriz.
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2. Kimse degmez teline bad-1 sabadan gayr1

Yine basdan ¢ikaran fitne-i pergem biliriz

3. Bezme revnak vericek keyfiyet-i halati

Sakiya neg’e-i mey sanma an1 Cem biliriz

4. Cikmamis hi¢ saded-i va‘d-i visal hatirdan

Dil-1 sevda-zedemi hecr-ile sersem biliriz

5. Ben de Hatif olayim serm-ile pa-biis-1 niyaz

Seni ey sah-1 hasen haylice miikrem biliriz

147
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Hame vasf-1 ruhuii eyler ise biz san biliriz

Lafzifi1 ziver-i mecmu ‘a-i ‘irfan biliriz

2. lltica eylemeyiz merhem igin Lokman'a

Zahm-1 tig-1 sitemifi sineye ihsan biliriz

3. Zib-i messata degil lafza veren hiisn-i nizam

Su‘le-i ‘ariziin cazibe-i an biliriz

4. N'ola hiikm eyler isefi heft-akalime bugiin

Seni ey sah-1 hasen afet-i devran biliriz

5 miikrem:miikrim olmali.
147- SY 166°.

1° lafzifir:lafzini.
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2)

3)

4)

5)

[Senin sacinm] teline sabah riizgarlarindan baskasi degmez, yine bastan ¢ikaran

perceminin fitnesi biliriz.

[Ey] Saki! Icki meclisinde canlilik verecek hallerin durumunu igki nesesi sanma, [biz]

onu Cem biliriz.

Kavugma soziinlin sadedi hi¢ hatirdan ¢ikmamis sevdaya ugramis gonliimii ayrilik ile

sersem biliriz.

Hatif! Ben de utangaglik ile yalvarmanin ayaklar1 altinda kalayim, ey giizellik padigahi!

[Biz] seni fazlaca ikram eden biliriz.

147

1) Kalem, [senin] yanagmin vasiflarini [sayar] ise biz san biliriz, [senin] sdziinii irfan

mecmuasinin susi biliriz.

2) Lokman’a merhem i¢in sigimmayiz; [¢iinkii] [senin] sitem kilicinin yarasini

gogsiimiize sifa biliriz.

3) Soze olgiilii gilizellik veren siisleyicisinin siisii degil; [¢linkii] [senin] yanaginin

pariltisini glizellik cazibesi biliriz.

4) Bugiin yedi iklime hilkmedersen ne olur? Ey giizellik padisahi [biz] seni zamanin

afeti biliriz.
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5. Nice ta‘mir ede Hatif an1 mi‘mar-1 hiiner

Hayli miiddet dil[i] kasane-i viran biliriz

148
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Miijde-i katl-ile dil-sad ki derler o biziz

Kiiste-i gamzefie cellad ki derler o biziz

2. Giinde bif sekle koruz ma‘ni-i elfaz[1] tamam

Vech-i mazmiinda nev-icad ki derler o biziz

3. Fitne-i gamze[y]i tasvir ederiz levh-i dile

Gayret-averde-i Bihzad ki derler o biziz

4. Nice miiddet vereli ziihd i riyay: seyle

Damen-alade vii berbad ki derler o biziz

5. Miibtela-y1 sitemifi olmaz ise ger Hatif

Zahm-1 azarifia mu‘tad ki derler o biziz

148- SY 165"
1° gamzefie: gamzene.

b = = o~ = —
5° azaria:azarma.
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5)

1)

2)

3)

4)

5)

Hatif! [Oyleyse] Hiiner mimar1 onu nasil tamir etsin? [Biz onu] ¢ok uzun zamandir

terk edilmis saray biliriz.

148

Katlinin miijdesiyle gonlii neseli denilenler iste [onlar] biziz, [senin] gamzenin

oldiiriiciiliigiine cellat denilenler de biziz.

Biitiin s6zlerin manalarmi giinde bin sekle sokariz; mazmun ydniinden yeni icatlar

[bulanlar] iste biziz.

Goniil levhasina [senin] gamzenin fitnesini tasvir ederiz, Bihzad’in takipgileri

denilenler biziz.
Ziiht ve riyay1 ¢coktandir sele vereli, etegi bulasmis ve berbat olanlar biziz.

Hatif, eger [senin] siteminin miiptelasi olmaz ise, [senin] incitme yarana aligmis

olanlar biziz.
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149

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Goniil ders-1 gam-1 hecriflle giiyan oldugum bilmez

Debir-istan-1 ‘ask igre sebak-h"an oldugum bilmez

Perisan eylemezdi zir-i fesden pergemin ol sth

Pey-i sevda-yi1 zencirinde piiyan oldugum bilmez

Dii ¢esmim ‘ayn-1 tiifan-1 bela her mevc[i] bir ‘umman

Degil ra‘d-1 felek sevk ile giryan oldugum bilmez

Bu riitbe kesf-i raz etmek ne miimkin ol peri-riiya

Feza-y1 sine-i mir’ata hayran oldugum bilmez

Kuzum bismil-gehifi Hatif degil mi ‘id-i adhada
Rehifide kog gibi kurbana sayan oldugum bilmez

150
Remel Fe‘ilatin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Basmasa saki ayag bezme setaret gelmez
Mutribifi nagmesine meyle letafet gelmez
149- SY 163".
2% pergemin:pergemifi.
2" pey-i: .
150- SY 167
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149

1) Gonill, [senin] ayriligmin gam dersiyle soyledigimi bilmez, askin katipleri i¢inde

ogrenci oldugunu bilmez.

2) O suh [sevgili] fesin kivrimindan [senin] per¢emini dagitmazdi, siyah zincirinin

arkasinda kosturdugumu bilmez.

3) 1ki gdziim bela tufaninm gozii, her dalga bir umman degil felegin gok giiriiltiisii,

[onun] sevkiyle agladigimi bilmez.

4) O peri yiiziyle bu kadar (derecede) siuri agiklamak ne miimkiin[diir], goniil

aynasinin kazasina hayran oldugumu bilmez.

5) Kuzum, Kurban Bayraminda [senin kurban] bogazlama yerin Hatif degil mi? [senin]

yolunda kog gibi kurbanliga uygun oldugumu bilmez.

150

1) Saki ayak basmasa meclise nese gelmez, [senin] calgicinin sarkisina ickiyle letafet

gelmez.
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2. Tuati-i natikamiz lezzet-i giiftaridi ile

Ezilir su kesilir kanda halavet gelmez

3. Diir gibi ¢ekmez isem gevher-i vasfiii satra

Kilk-i miisgine degil tab‘a fesahat gelmez

4. Olmadim ‘aksime hem-raz deyii ayinede

Ey peri ‘arizifia reng-i hacalet gelmez

5. Hatifa tabis-i ruhsar-1 temasasindan

Cesm-i nezzareye bir dolu kana‘at gelmez

151
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Meh-i Ken‘an-1 ‘agka girye-i hasret cefa olmaz

Safia ey Yiisuf-1 Misr-1 melahat hi¢ baha olmaz

2. Rehifide pek ‘abesdir eylemek can u teni itlaf

Bu ‘asrifi dilberinde sevdigim asla vefa olmaz

3. Sevad-1 hatt-1la ihram girince Ka‘be-i hiisnii

Bu sa‘y ile ne miimkin bi’r-i Zemzem'de safa olmaz

4° ‘arizifia:‘arizmna.
151- SY 167~
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Konusan papaganimiz, [senin] sarkilarinin lezzetiyle ezilir, su kesilir [ama] nerede

[o] tathilik gelmez.

[Senin] vasiflarinin cevherini inci gibi satra yazmaz isem misk kokulu kaleme

degil, tabiatina [dahi] fesahat gelmez.

Aynadaki goriintiime sir arkadasi diyerek [arkadas] olmadim; [¢linkii] Ey peri!

[senin] yanagina utang rengi gelmez.

[Ey] Hatif! Seyredilen yanagin parlakligindan bakisin goéziine bir dolu kanaat

gelmez.

151

Hasret gozyasi, ask Kenan’inm ayma cefa olmaz, ey giizellik Misir’inin Yusufu!

Sana hi¢ es bulunmaz.

Sevdigim! [senin] yolunda can ve bedeni yok etmek cok abestir; [¢linkii] bu

zamanin glizelinde asla vefa olmaz.

Giizelliginin Kabe’si, hattinin beni (siyahlig1) ile ihrama girince Zemzem

kaynaginda bu [kadar] ¢alisma safa olmasi1 ne miimkiindiir?
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4. Hayal-i hal-i habb-1 ‘anberifi varken hayalimde

Hele afytn[u] bir ¢cek nes’esi ritha gida olmaz

5. Yapigdiii halka-i bab-1 temennaya bu dergahda

Mijjefi ¢ariib-1 hak eyler isefi Hatif heba olmaz

152

Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin

G Ry A A
Son beyit
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A
1. Yetisir ta o kadar ‘asika azar olmaz

Sinede tig-1 zeban tisesi timar olmaz

2. Giil-i giilzarina ates biragir ise nesim

Biilbiiliifi didesine lane-i sevk har olmaz

3. Vermese ayine-i naza aniii hiisnii nizam

Tuti-i raz-1 vefa gekker-i giiftar olmaz

4. Kebge ta‘lim-i hiram etmek i¢in sahrada

Serv-kaddim bu kadar sive-i reftar olmaz

152- SY 164°
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

[Senin] amber kabarcikli benin hayali, diisiincemde varken isterse afyonu bir ¢ek

[ama] [afyonun] nesesi ruha gida olmaz.

Hatif, bu dergdhta temenna kapisinin halkasma yapistin, topragin siiplirgesi eyler

isen, kirpigin heba olmaz.

152

Asika ta o kadar incitme olmaz, yetisir; zeban kilicinin baltas1 gdgiiste timar olmaz.

Ilik riizgar [her ne kadar] giil bahgesinin giiliine ates birakiyorsa[da] yuva, []senin]

biilbiiliiniin goziline dikenin sevki ol[a]maz.

Onun giizelligi, naz aynasina nizam vermese, vefa surinin papaganinin sekeri s6z

sOyletmez.

(Colde, keklige yiiriiylis ta’limi etmek i¢in; Servi boylum, bu kadar giizel gortiniimlii

nazli olmaz.
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5. Kali[r]sa fikret-i ziilfiiflle Hatif kiinc-i flirkatde

Seb-i deyciir-1 gamda sevdigim asla nehar olmaz

153

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(mmfmm e )

1. Temasa-y1 nigaha siirme mil-i intizar olmaz

Anifigiin clinbis-i cesm-i gazale i‘tizar olmaz

2. Sicill-i hikmete Kassam-1 kudret boyle kayd etmis

Berat-1 hatt-1 giil-giin-1 ‘izarifi der-kenar olmaz

3. Bezimde sagari dil-hiin-1 hasret eylesin saki

O bed-mest-i mey-i nahvetde farka iktidar olmaz

4. Goriirse tali‘-i tarik-i bahtim dide-i harsid

Felekde enciim-i ikbale ey meh-rti nehar olmaz

5. Giil-i mazmiin-1 Rasih var iken giilzar-1 ma‘nide

Hezaran nahl-i1 naza Hatifa fasl-1 bahar olmaz

153-SY 163°.

3" eylesin:eylesifi.
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5) Hatif, ayrilik kosesinde [senin] ziilfliniin diislincesiyle kalirsa,[ey] sevdigim, gamin

karanlik gecesinde asla giindiiz olmaz.

153

1) Siirme, bakisin temasasina intizar mili olmaz; onun i¢in gazal gdziin kivrimia 6ziir

olmaz.

2) Kassam-1 Kudret [olan Yaratici], hikmet defterine “[senin] yanagmin giil renkli

hattinin berat1 der-kenar olmaz.” [diye], boyle kaydetmis.

3) Saki, mecliste kanli goénliin sagarina hasret etsin; [clinkii] o hafif ickinin

sarhoslugunda farka giicii yetmez.

4) Ey ay yizli! [Eger] bahtimin karanligmnmn talihi giinesin goziinii goriirse,

gokyliziinde ikbal y1ldizina sabah olmaz.

5) [Ey] Hatif! Rasih’in mazmunun giilii, mananin giil bahcesinde var iken biilbiiller

[in] naz fidanina bahar fasl olmaz.
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154

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Bu iklim-i mahabbet sakiya meyhanesiz olmaz

O bed-mest-i mey-i ‘agkam kefim peymanesiz olmaz

Pey-i sevda-y1 zencir-i ser-i ziilfiifi degil matlab

Bu vadiler bu sahralar begim divanesiz olmaz

Ko yansin atese bal i peri tab*-1 heves-nakifi

Su‘a‘-1 sem‘-i fanus-1 hayal pervanesiz olmaz

Hiima-y1 evc-i rif*at sayd olur mu dam-1 ziilfiifile

O sayyad-1 nigeh fark eylemez mi danesiz olmaz

Ne derlerse desinler Hatifa terk[i] muhal oldu

Dil-i sevda-zedem simden-gerii cananesiz olmaz

155
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Ag¢digiii zahm-1 sitem sinede pinhan olmaz

Cak cak olsa ciger nale vii efgan olmaz

154- SY 166°.
155- SY 168°.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

154

[Ey] Saki! Bu muhabbet iklimi (memleketi), meyhanesiz olmaz, O ask ickisinin

sarhosuyum, elim kadehsiz olmaz.

Beyim, istenen [senin] ziilflinlin ucundaki zincirin siyahliginin peyi degil; bu

vadiler, bu ¢oller delisiz olmaz.

[Senin] hevesli tabiatin kol kanat [olup] yansin, atese koy; [¢linkii] hayal fanusunun

mumunun 1181 pervanesiz olmaz.

[Senin] ziilflinlin tuzag: iler, yiicelik evcinin Hiima’s1 avlanir m1? Danesiz olmayan

o avcinin [hali] [hic] fark edilmez mi?

[Ey] Hatif! Ne derlerse desinler, terki muhal oldu; [¢linkii] sevdaya diigmiis gonliim

simdiden sonra sevgilisiz olmaz.

155

[Senin] actigin sitem yarasi gogiiste gizlen[e]mez; ciger par¢a parga olsa [da] inleyip

feryat etmez.
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2. Derd-i ‘askiiila bu halata giriftar olanifi

Habb-1 Lokman dahi [bu] derdine derman olmaz

3. Eyleyen sevk-1la mevcine devam hiibanifi

Vech-i pakinde anifi cazibe-i an olmaz

4. Lesker-i hat yiiriise hisn-1 hasin-i hiisne

Feth-i teshir yine bir vech-ile imkan olmaz

5. N'eyleyem ayine-i raz-1 dertinu Hatif

Kand-1 giiftarima tiiti gibi hayran olmaz

156

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘dliin

(== [ommifiame [=2)

1. Pa-mal o kadar taht-1dil ‘irfanina diismez

Ey padiseh-i ‘igve senifi sanina diismez

2. Esb-i hiineri siirme-[y]-icek sanma o meh-rt

Hirsid-i felek top gibi gevganima diismez

3. Destimde eger kavs-1kuzah olsa kemanim

Perr-i hevesim gest gider eyvanina diismez

156- SY 165%
1* ‘irfanma:‘irfanifia olmali.

1° sanma:sanifia olmal.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

[Senin] askinmn derdiyle bu hallere ugrayan kisinin derdine Lokman’in hapi dahi

derman olmaz.

Giizellerin kivrim sagina sevkle devam eyleyen onun pak yiiziinde giizellik cazibesi

olmaz.

Giizelliginin en gilizeline hatt[inin] askeri yiirlise; bir yoniiyle biiyiileyiciligin fethi

yine [de] imkansizdir.

Hatif! I¢inin swrinmn aynasini ne yapaymm? Sdyleyisimin tathigmna papagan gibi

hayran olan [yoktur.]

156

Ey nazli padisah! O kadar ayaklar altina [almak] [senin] irfaninin goniil tahtina ve

senin sanina diismez.

O ay ylizlii, hiiner atmi siirmeyecek sanma; felegin giinesi ¢evganina top gibi

diismez.

[Kas1] kemanim eger elimde gokkusagi olsa; hevesimin kanadi kirik gider [ yine de]

eyvanina diismez.
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Ben vasf edemem niir-1 miicessem o kadar kim

‘Aksi bile yiiz stirmege damanina diismez

Hatif o kadar ma‘rekede eyledi tahkik

Riistem de olursa eger akranina diigmez

157
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfraa o)

. Etmeden ziilfiifi temasa dide-i giryanimiz

Abniis-1 sane oldu saye-i miijganimiz

2. Etse cem‘iyyet periler bulamaz hiisn-i nizam
Ser verip sir vermedi ayine-i ‘irfanimiz

3. Lutfu var olsun tek ii tenha birakmazdi hele
Kiinc-i fiirkatde bizim gamdir bugiin yaranimiz

4. Iftihar et katilim dersem safia riiz-1 hasir
Degne-i azar ile bihude dokdiifi kanimiz

5. Ravza-i hiisniifi tefekkiir eyler isem Hatifa
Ziver-i destar olur reng-i giil-i noksanimiz

157- SY 165
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

Cisimlesmis nur, o kadar [parlaktir]; [hatta] ben [onu] anlatamam; [o nurun] aksi

bile, yliz siirmek i¢in etegine diismez.

Hatif, savas alaninda o kadar hafiflesti; [hatta] eger Riistem [bile] olsa akran[lar1]

[arasina] diigmez.

157

Aglayan gozilimiiz, senin ziilflinii seyretmeden, kirpigimizin golgesi abanozdan tarak

oldu.

Periler toplansa diizenin gilizelligini bulamaz; [¢ilinkii] irfanimizin aynasi ser verip

sir vermedi.

Hele [sevgilinin] [bizi] tek ve yalniz birakmayan liitfu var olsun;[¢ilinkii] bugiin

bizim ayrilik kdsesinde sevgilimiz gamdir.

Sana hasir giinii: “iftihar et katilim”, dersem incitme hancgeriyle kanimizi bos yere

doktin.

[Ey] Hatif, [senin] giizelliginin bahgesini diislirsem, noksanimizin giiliiniin rengi

sarik sisi olur.
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158
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafaraa o)

1. Reng-i mazmun-1 ma‘ani oldu nakd-i pisemiz

Tercemanii’l-gayb olunca hame-i endigemiz

2. Bi-siitiin-1 gamda feryad eyledi Ferhad-1 ‘agk

Ciy-1 Sirin'i niimayan eyleyince tisemiz

3. Merhem-i merhametifi simden-gerii etmez kabiil

Penbe-i meh-tabdan nasir olunca pigemiz

4. Dideler hiin-abe-i fiirkatle piir-sevk olmadan

Seng-i hasretle sikeste etdifi iki sisemiz

5. Kaf-1istignada aramdan diikense danesi

Dam olur ‘Anka'ya Hatif rigte-i endisemiz

159
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

1. Risenadir su‘le-i meyle bu seb meyhanemiz

Koymadiii ta subh[a]-dek saki tehi peymanemiz

158- SY 165%
159- SY 164°.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

158

Endisemizin kalemi, bilinmeyenlerin terciimani olunca sanatimiz, anlamlarin

mazmununun rengi oldu.

Baltamiz Sirin’in [talep ettigi] nehrini goriiniir eyleyince askin Ferhat’i, gamin

Bisiitun’unda feryat eyledi.

Pigemiz, mehtabin bulutundan nasur olunca, simdiden sonra merhametinin

merhemini kabul etmez.
Gozler ayriligin kan suyuyla sevk dolu olmadan iki sisemiz[i] hasret tastyla kirdin.

Hatif, istigna Kaf’inda aramadan tanesi tilkense, endisemizin ipi Anka’ya tuzak olur.

159

Bu gece, meyhanemiz igkinin pariltistyla aydmnlatilmistir, [ey] saki! ta sabaha dek

kadehimizi bos koymadin.
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Eyledii seng-i sitemle 0yle berbad [u] harab

Biim-1 ye’se lane oldu bu dil-i viranemiz

Reng-i sevda-y1 cliniina boyanir ise ¢e-gam

Beste-i zencir olur mu hi¢ bizim divanemiz

Vasf-1 hiisniifi gekmeden satr-1 sitignaya kalem

Ziver-i mecmii‘a-i ‘irfan olur efsanemiz

Mihr-i ‘alem-tab gibi ¢arha Zz1ya-bahs olmadan

Muntazir ol maha Hatif revzen-i kaganemiz

160
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfraa o)

. Glilmedi ‘alemde asla bu dil-i na-sadimiz

Sakinan-1 ‘ars1 giryan eyledi feryadimiz

Kase kase zehrler niig eylerim her subh [u] sam

Bezm-i ‘agkda boyledir saki bizim mu‘tadimiz

Saklasm ol kanlar1 giil-gine-i ruhsarina

Nakd-i esk-i didedir simden-gerii iradimiz

160- SY 164"
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Sitem tasiyla bu virane goOnlimiiz[i] Oyle berbat ve harap eyledin; [hatta]

[gonliimiiz] timitsizlik baykusuna yuva oldu.

Delilik siyahligin rengine boyanirsa ne gam? Hig¢ bizim deliligimiz zincirin bestesi

olur mu?

[Senin] Giizelligin vasfi, istigna satirina kalem c¢ekmeden efsanemiz, irfan

mecmuasina sis olur.

Hatif! Koskiimiiziin penceresi, alemi aydinlatan giines gibi felege 151k veren

olmadan, o aya bakmaktadir.

160

Bu nesesiz gonliimiiz diinyada asla glilmedi, feryadimiz argin sakinlerini aglatti.

Her sabah ve aksam kase kase zehirler icerim. [Ey] Saki, ask meclisinde bizim

aliskanligimiz boyledir.

[Sevgili] o kanlar1 yanagmin giil rengine saklasin, simdiden sonra istegimiz goz

yasinin nakdidir.
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Mihr-i ‘alem-tab olursafi n'eyleyem ey mah-rii

Etmege carha temenna yokdur isti‘dadimiz

Hame evsaf-1 ruhui vasfinda olmakdan garaz

Hatifa ta hasre dek yad olsun ancak adimiz

161

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘dliin

(R Iy Sy A

. Kaddim ham edip sine siper ¢ille-kesaniz

Tir-i siteme sahn-1 mahabbetde nisaniz

Hig cem‘iyet-i hatira yer kor mu periler

Biz ayine-i sirr-1 hakikatde nihaniz

Bif renge koruz lafz-1 mezamin-i hayali

Bu tavr-1 suhanda giizelim taze zebaniz

Irsad ederiz miinkiri zahid nazar ile

Biz hanikah-1 ‘agkda bugiin kutb-1 zamaniz

Tahmin edemez kiymet-i balasina Hatif

Pakize giiher gibi heniiz su‘le-fesaniz

161-SY 167°.
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

Ey ay yiizlii! [Sen] alemi aydinlatan giines olursan, [bizim] gdkyiiziine temenna

[etmeye] kabiliyetimiz yoktur.

[Ey] Hatif! Kalem[in] [senin] yanaginin vasiflarin1 anlatmaktan maksadi ancak ta

hasre kadar adimizin hatirla[nmasidir].

161

Ayag1 ham edip, gogsiinii siper [etmis] ¢ile ¢ekenleriz. Muhabbet sahnesinde sitem

okuna niganiz.

Biz gerceklik surinin aynasinda gizlenmisiz; [bOyleyken] periler, hi¢ hatir

topluluguna yer birakir mi?

Giizelim, [biz] bu sz usuliinde yeni sozler sdyleyen [oldugumuzdan] hayal

mazmunlarmin soziinii bin sekle koyariz.

Biz bugiin askin tekkesinde zamanin miirsidi [oldugumuzdan] inkar edeni zahit

bakisi ile irsat ederiz.

Hatif! [Biz] heniiz saf inci gibi 151k sagcan [oldugumuzdan] [kimse] yiiceliginin

degerine tahminde bulunamaz.
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162
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmm e 2)

1. Fikr-i zencir-i ser-i ziilfiifi ile divaneyiz

Bad-1 sahba-y1 leb-i la‘lifi ile mest-aneyiz

2. Kalmadi bal i perim asla bu seb ta subha dek

Gerdis-1 sem‘-1 visalifide yanar pervaneyiz
S y y

3. Seyl-i cesmim ile berbad eylemis kasr-1 dili

Biimlar etmez tenezziil simdi bir viraneyiz

4. Olmasin mahrem deyii raz-1 deriina ol peri

‘Aksime ayine-i endisede biganeyiz

5. Cak ¢ak olsa feza-y1 sine kagmam Hatifa

Biz esir-i miibtela-y1 hanger-i cananeyiz

163

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘dliin

(R R A

1. Biz mest-i mey-i ‘agk-1la plir-cam-1 safayiz

Meyhanede saki hele bi-naks-1 riyayiz

162- SY 168
163- SY 166"
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162

1) [Senin] ziilfiiniin ucunun zincirinin diislincesiyle deliyiz, [senin] lal dudagmnin

sarabinin riizgariyla sarhosuz.

2) [Senin] Kavusma mumunun yuvarlaginda yanan pervane [oldugumuzdan] bu gece

ta sabaha dek kol kanadim asla kalmadi.

3) GoOniil sarayin1 goziimiin seli ile berbat eylemis baykuslar simdi virane

[oldugumuzdan] tenezziil etmez.

4) O peri, igimdeki sirra mahrem olmasm diyerek, endise aynasindaki goriintiime

yabanci [kalmasm. ]

5) [Ey] Hatif! Gogiis boslugun parca parca olsa [yine de] kagmam; [¢iinkii] biz

sevgilinin hangerinin miiptelasi olan esiriyiz.

163

1) Saki! Biz safa dolu kadehin ask igkisinin sarhosuyuz, hele meyhanede riyasiz

nakislariz.
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Bir cem‘iyet-i hatira yer kor mu periler

Ayine-i ‘irfanimiza raz-1 cilayiz

Fikr-i heves-i ziilf ile divane mi sandifi

Biz halka-i zencir-i giriftar-1 cefayiz

Ah u sererim bal ii perin eylese siizan

Pervanelere sem‘-i z1ya-bahs-1 safayiz

Kand-1 lebini tatiye vasf eylese Hatif

Geh dama gehi nev-kafes-i cevre sezayiz

164
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfraa o)

. ‘Andelib-i fiirkate giilsende biz har olmayiz

Gongaya nahl-i giil-i sebnem gibi bar olmayiz

Oyle ‘Anka-mesrebem Kaf-1 sitignada bugiin

Penge-i sah-baz-1 gamzefie giriftar olmayiz

‘Isve vii hiisn-i edas1 olmayinca n'eyleyem

Gordiiglim her dilber-i stirideye yar olmayiz

4* perin:perifi.
164- SY 164",
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Irfanimizin aynasma cila sirr1 [oldugumuzdan acaba bize] periler hatiralar toplulugu

icin yer birakir m1?

Biz cefaya tutulan zincirin halkasiyiz; [ yoksa sen bizi] ziilfiiniin isteginin fikriyle

deli mi sandin?

Ahimm kivilcimi [senin] yastigmni ve yorganini tutustursa, [biz] pervanelere safa

bagislayan 151810 mumuyuz.

Hatif, [senin] seker dudagini papagana anlatsa bazen eziyetin yeni kafesine

yakisiriz.

164

Biz, giil bahgesinde ayrilik biilbiiliine diken, goncaya [ise] sebnemli giil fidan1 gibi
yiik olmayi1z.

Istigna Kaf’inda bugiin [senin] sahin yan bakisin pengesine diisme[yecek] derecede

Anka soyundayim.

[Sevgilinin] cilvesi ne nazl giizelligi olmayinca ne yapayim? [Biz] gordiigliimiiz her

dilbere sevgili olmayiz.
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4. Biz o bed-mest-i <rdi iz bezm-i gamda sakiya

Fikr-i sahba-y1 leb-i la‘lifile hiis-yar olmayiz

5. Her kimi isterse varsin tlfet etsin Hatifa

Biz o zalim kafire sayan-1azar olmayiz
Harfii’s-sin
165

Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Bulamaz hiisn-i temasasina ruhsat herkes

Edemez gamzesi hiin-riz ile iilfet herkes

2. Gece rii’yada goriir giindiiz eder hulyasin

Miibtela-y1 heves-i mansib-1 devlet herkes

3. Gevher-i hiisniifie bir vech-ile tahmin olmaz

Eder elbetde senifi kadrifie ragbet herkes

4. Serviler gibi hiram eyler isefl sahrada

Payina buldu yiiziin siirmege fursat herkes

5. Yalifuz bu dil-i divane degildir Hatif

Tavk-1 zencir-i ser-i ziilfiine hasret herkes

4* Elest “Ben sizin Rabb’iniz degil miyim?”, 7 A‘raf 172.
165- SY 168".

3" hisntife:hiisniine.

3" kadrifie:kadrine.

4° payia:payina.

4" yiiziin:yiizi.

5" ziilfine:ziilfifie.
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4) [Ey] saki! Gam meclisinde biz o elest meclisinin sarhosuyuz; [bundan dolayi]

[senin] lal dudaginin igkisinin fikriyle ayik olmay1z.

5) [Ey] Hatif! [¢ilinkii] Biz o zalim; kafir [sevgiliye] 6ziir bor¢lu degiliz, sevgili varsin

her kimi severse onunla dostluk kursun.

1)

2)

3)

4)

5)

165

Herkes [onu] seyretmenin giizelligine izin bulamaz, herkes, gamzesi kan doken

ile dostluk edemez.

Herkes, devlet mensubunun hevesine miiptela [oldugunu] gece riiyasinda goriir,

giindiiz hayalini diisiiniir.

Herkes, [senin] giizelliginin cevherine bir yOniiyle [dahi] tahmin yiirlitemez,

elbette senin kiymetine ragbet eder.

[Sen] Sahrada serviler gibi gezinsen herkes [senin] ayagina yiizlinii slirmeye

firsat bulur.

[Senin] Ziilflinlin ucunun zincirinin gerdanligma hasret [¢eken] sadece bu deli

goniilli Hatif degil, herkes[tir.]
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166
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Hatt-1sebzini temasaya ¢ikinca herkes

Giiyiya usdu ruh-1 kand-1 nebat lizre meges

Sinede daglari seyr edip ah-ile dedim

Tevbeler etmeyeyim ‘ask-1 ciivanana heves

Yiikiimii tut da bacim al demeden kiiyunda

Geldi gts-1 dilime nagme-i avaz-1 ceres

Su‘le-i meyle verir nes’e-i revnak saki

Basmadan meclis-i rindana bu seb pay1 ‘ases

Penge-i cevrine takat getirince Hatif

Eylemez Zal-i zaman olsa da tab‘1 hele pes

167
Remel Fe‘ilatin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Ey hiram-revis [ii] cilve vii naz-1tavus

V'ey nigah-1 fiten[i] bag-1 Bihist'e casiis

166- SY 168°.
1° rub-t:rah-1.
167-10 23°.
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166

1) Herkes [senin] yesil tiiylerini seyretmeye c¢ikinca sinek, galiba seker bitkisi

yanaginin iizerine ugtu.

2) Gogsiiim]deki yaralar1 goriip ah ile: “Tevbeler [olsun] yigitlerin askina heves

etmeyeyim” dedim.

3) [Senin] mahallinde heniiz “Yiikiimii tut da bacim, al” demeden gonliimii kulagina

can avazinin sarkis1 geldi.

4) [Ey] Saki! Ases’in ayagi, bu gece rintler meclisine ayak basmadan, parlakligin

nesesini ickinin pariltisiyla verir.

5) Hatif, [senin] eziyetinin pengesine gii¢ yetirince Tabiat1, hele zamanin Zal’ i1 olsa da

pes etmez.

167

1) Ey giizel yiiriiyiislii, cilveli ve nazli tavus! Vay fitneli bakis, cennet bahgesine casus

[olan sevgili!]
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Hacle-gahi idi mir’at-1 siiveyda-y1 zamir

Hame messatasidir vasf-1 peri olsa ‘artis

Oyle riisva-y1 cihanam ki gam-1 ‘askiii ile

Sohretimde goremezler idi reng-i namus

Miiskilat-1 suhanim remz-i lebinde kald:

GoOrmedi ma‘na-vi elfazini cesm-1 kamus
y Z g

O mehii mihri i¢in hecr ile ¢arh-1 sitemifi

Hatifa eyler idim atlas-1 damanmi biis

168
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Ba‘d-ez-in eylemezem turra-i canana heves

Tab-1 zencire ne miimkin ede divane heves

Tatiya olmus iken gerd-i rehifi cegsmimize

Etmez ahii-[y1] Harem kuhl-1 Sifahan'a heves

Sakiya keyfiyet-i bezmi hele telh etdifi

Etdi sahba-y1 leb-i la‘lifie peymane heves

2% hacle-gahi:hacle-gahifi.

168- SY 169"

3® la‘lifie:la‘line.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

I¢inin siyahligmin aynasi [senin] gelin odan [oldugundan] Perinin vasfi, gelin olsa,

[o] gelin siisleyen kalemidir.

[Senin] askinin gamiyla sohretimde namusun rengini [dahi] goremeyecek kadar

diinyaya rezil oldum.

Soyleyisimin zorlugu [senin] dudagmnin isaretinde kaldifgindan] sozligiin gozii

[senin] sozlerinin manasini gor[e]medi.

[Ey] Hatif! [Senin] siteminin felegini, o ayin giinesi i¢cin ayrilikla atlas etegini piis

eyler idim.

168

Sevgilinin sa¢gmin kivriminda sonuna kadar heves eylemem; [zaten] zincirin

tabiatina deliler[in] heves etmesi ne miimkiindiir.

[Senin] yolunun tozu, goziimiize tutiya [slirmesi] olmus iken Harem Ahusu

Isfahan’m siirmesine heves etmez.

[Ey] Saki! Hele [sen] meclisin keyfiyetini acilastirdin; [bundan dolay1] [senin] lal
dudagmin ickisine kadeh[ler] heves etti.
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Seb-i tarik olur didemize riiz-1 visal

Eylese sem‘-i ruhuii sevkina pervane heves

Gorelim gongasmi nahl-i vefaniii Hatif

Biilbiil-i tab‘im eder seyr-i giilistana heves

Harfii’s-gin

169
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

. Bir ¢igekle nev-bahar olmaz deyii etme telas

Etdi mir’at-1 ruhufl ¢arh[1] som elmasa tiras

Olcdiiriip bicdirmeden hayyat-1 naza n'eyleyem

Kesdi mikras-1 hayalim boyle bir rengin kumas

Beslerim hiin-1 cigerle ben heman naz-perveri

Eylemem atfal-i endisem i¢in kayd-1 ma‘as

Rize-i seng-i rehif la‘l-i Bedahsan eylesin

Dideden rizan olan subh [u] mesa bu kanli yas

Sinem igre penbeler ki saklarim canim gibi

Etmedim siiz-1 dertinum Hatifa bir diirli fas

169- SY 169°.
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

Pervane [senin] yanaginin mumunun 1§1gma heves eylese kavusma giinii, goziimiize

karanlik gece olur.

Hatif, tabiatimin biilbiilii giil bahgesinin seyrine heves eder; [0 zaman] [senin] vefa

fidaninin goncasmi gorelim.

169

Bir cicekle ilkbahar gelmez diyerek telas etme; [¢linkii] [senin] yanaginin aynasi

felegi sem-elmasa tiras etti.

Hayalimin makasi, 6lgtiiriip bigtirmeden naz ipine bdyle renkli bir kumas kesti, ne

yapayim.

Ben kanli cigerle hemen [0] naz agirlayan [sevgiliyi] beslerim. Endisemin ¢ocuklar1

icin maas ilgisi duymam.

[Senin] yolunun tasmin pargasi, sabah aksam gozden dokiilen bu kanli yas[1],

Bedahsan lal1 eylesin.

[Ey] Hatif! G6gsiimiin i¢inde bulutlar1 canim gibi saklarim, igimin atesini bir tiirli

aciklamadim.
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170

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Figan1 biilbiiliin ol gongadan har u cefa gormiis

Bu giilzar-1 fenada var mu1 bir nahl-i vefa gdrmiis

Dii ¢esmim ‘ayn-1 tiifan-1 bela her mevci bir girdab

Bulunmaz kesti-i mihnetde bir zevrak vefa gérmiis

Giriz-gah-1 necata yol verir mi Riistem-i dehre

Neriman'lar o hiini gamzeden tig-1 eza gormiis

Mariz-i ‘aska tedbir i devada ‘acz eder elbet

Atibba-y1 zamanda var m1 Kaniin [u] Sifa gormiis

O sah-1 hiisne simdi ‘arz-1 hale kalmad1 hacet

Seni ihsan u lutf-1 vaslina Hatif seza gormiis

171

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(mmfmm e )

. O ebriilar sipihrifi cesmine sekl-1 hilal olmus

Goriince su‘le-i hiirsid-i mahser bi-mecal olmusg

170- SY 169°.

5" vaslina:vashiia.

171- SY 169"
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

170

[Senin] biilbiiliiniin feryadi, o goncadan diken ve eziyet gdrmiis; [acaba] bu faniligin

giil bahgesinde bir vefa fidan1 gérmiis [olan] var mi[dir]?

Iki gbziim, her dalgas1 bir girdap [olan] bela tufanin kaynagi [iken] sikint1 gemisinde

bir vefa gormiis kayik bulunmaz.

Zamanin Riistem’ine kurtulus kapisi i¢in o kanli gamzeden eziyet kilicinin gormiis

[olan] Neriman’lar yol verir mi?

Ask hastasina tedbir ve sifa bulmada elbette acz eder; [acaba] zamanin doktorlarinda

kanun ve sifa gormiis var mi[dir]?

Hatif! Seni ihsan ve kavugma liitfline uygun gormiis [oldugundan] o giizellik

padisahina halini arz etmeye simdi ihtiya¢ kalmadi.

171

Mahser, giinesin 151811 zayiflatmis goriince o ebru [kaslar] [senin] felegin goziine

hilal sekli olmus.
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Bu naz u ‘igveler bu hos edalar var iken sende

Rakib divesi siretde taleb-kar-1 visal olmusg

Kimifi ayine-i zanisu oldufi ey peri soyle

Nizam-1 hiisn i anifi vasfi timar-1 makal olmus

Getirmem hatira piir-dag-1 hasret olmasin sinem

Senifile tarh-1 teklif etdigim demler hayal olmus

Yatur bi-tab-1 hayret 1al i ebkem kiinc-i fiirkatde

Dil-i bi-¢areme Hatif ‘aceb bilmem ne hal olmus

172
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfraa o)

. Lezzet-i giiftar1 kand-1 Misr't hayran eylemis

Tuti[yi] mir’at-1 ruhsarina mihman eylemis

Biimlar etmez tenezziil etmege ‘atf-1 nigah

Kasr-1 sevkim seyl-i esk-i dide viran eylemis

Lesker-i hat nice yiiz bulsun o sah-1 ‘igveden

Zir-i ziilflinde hezaran fitne pinhan eylemis

172- SY 170°.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Sende bu naz ve cilveler, bu giizel duruglar var iken ahlakta rakibin devesi

kavusmayi talep eder olmus.

Ey peri! Kimin diz aynasi oldun, soyle! [c¢linkii] [senin] Ol¢iilii giizelliginin

anlatilmasi [bir] tomar makale olmus.

Gogsiim hasret yarasiyla dolu olmasin [diye] seninle tarh-1 teklif ettigim zamanlar1

aklima getirme[digimden] hayal olmus.

Hatif! Acaba caresiz gonliime bilmiyorum ne hal olmus; [¢iinkii] ayrilik kdsesinde

hayret zayiflig1 sagir ve dilsiz [olarak] yatar.

172

Soyleyisinin tathiligi Misir’in sekerini [kendine] hayran etmis, yanagmin aynasina

papagani misafir etmis.

Baykuslar bakisin1 atfetmeye tenezziil etmez; [¢linkii] gozyast seli, sevkimin

sarayin1 viran eylemis.

[Senin] ziilfiiniin zirinde binlerce fitne gizlenmis[ken] Hattinin askeri o cilveli

padisahtan nasil yiiz bulsun?

269



Necm-i bahtifi ¢arha zib i fer verince afiladim

Glin yiiziifi ey mah-rai hirsid[i] rahsan eylemis

Stiz-1 ‘agkifi penbelerle sinesinde saklayip

Hatif an1 gevher-i avize-i can eylemis

173
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

. Mevce-i seyl-i sirisk-i didem ‘umman gérmemis

Kesti-i bahr-1 felaket boyle tifan gormemis

Turra vii gisti perisan dal-fes hanger be-dest

Sine-i piir-zahm-1 ‘asik boyle hicran gérmemis

Kangi iklim-i dili etmis ‘aceb simdi harab

Riizgar sehhar-1 ¢esmin gibi fettan gérmemis

Kesf-i raz etmek ne hacet hame-i messataya

‘Aks-i hiisniin ol peri mir’atda noksan géormemis

Zabt olur muydu ‘inan-1 ihtiyar: Hatif'if

Esb-i ¢apiik-pay-1 tab‘1 hi¢ meydan gérmemis

5" eylemis:eyledi.

173-SY 171~

4" hiisniin:hiisniifi.
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

Ey ay yiizli! [Senin]! Bahtinin yildiz1 felege siis ve parlaklik verince [senin] giil

yiizli[nilin] glinesi aydinlat[tigin1] anladim.

Hatif, [senin] askinin atesini, gdgslinde bulutlarla saklayip onu can avizesine cevher

etmis.

173

Gozyas1 selimin dalgasi, deniz gormemis, felaket denizinin gemisi bdyle tufan

gérmemis|tir.]

Kivrim ve liile daginik, egri fes, hancer elde; asigin yarayla dolu gogsii boyle ayrilik

hiiznii gérmemis|[tir.]

Acaba [senin] gdziiniin bilyiisii gibi fitneci gormemis rlizgar [zaman] simdi hangi

goniil tilkesine harap etmis|tir.]

O peri, [Senin] giizelliginin goriintlisiinii aynada eksik gdrme[digi igin] gelin

siisleyicinin kaleminin sirlar1 kesfetmesine ne gerek var?

[Acaba] Hizli atinin tabiatinin ayag1 hic meydan gérmemis Hatif’in isteginin ‘inan’1

dizginlenebilir miydi?
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174
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmm e 2)

. Ates-i dag-1dilim hig kimse pinhan gérmemis

Lale-zar-1 sinede boyle geragan gérmemis

. Sordum aslin mii-be-mii dikkat edince saneden

Zir-i fesden pergemifi o da perisan gérmemis

. Tutiya etse sezadir dide-i bimarina

Gerd-i kiiyuni gibi nev-kuhl-1 Sifahan gérmemis

. Esk-i gesmim 6yle sir-ab eylemis ol nahl kim

Biilbiilan giilsende boyle verd-i handan gérmemis

. Boyle cevr etmezdi Hatif bilse stiz-1 ‘ask nedir

Nev-reside bir ciivandir dahi hicran gormemis

175

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Gubari hatt-1la gird-i ruh-1 bag1 frem'lenmis

Anifigiin nagme-i avaze-i biilbiil ‘acemlenmig

174- SY 170

2% ashin:ashii.

175- 10 242,
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174

1) Goniil yaramin atesini hi¢ kimse gizli gormemis, Gogslimiin lale bah¢esinde boyle

ceregan gormemig[tir.]

2) Dikkat edince taraktan kil kil aslin1 sordum, [senin] per¢eminde fesin piiskiiliinden

dagmik [bir sey] gérmemis.

3) [Senin] Mahallenin tozu gibi Isfahan’in yeni siirmesini gdrmemis hasta gdziine

siirme etse, uygundur.

4) O fidan, goziimiin yasini Oyle [¢ok] glimils suyu etmis; [hatta] biilbiller, giil

bahgesinde boyle agilan giil gormemis.

5) Hatif, sevgili [bunun] bagka ayrilik gérmemis yeni yetigmis bir yigit [oldugunu]

bilse “ agkin atesi nedir?” [diyerek] boyle eziyet etmezdi.

175

1) Bahgesinin yanagmi tozu gubari yazisiyla Iremlenmis [cennete ddnmiis] onun igin

biilbiiliin sesinin nagmesi Acem makamina donmiis.
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. Umid-i reng-i sihhat cesm-i bimar[1] taleb etmez

Sevad-1 slirme-i miijgan-1 ahtidan elemlenmis

. Sehid-i naz i¢in ‘ussaka cellad-1 nigeh bildim

Kefinde cevher-i tig-1 cefa-dag[1] sitemlenmis

. Lebifi yad eyledikg¢e sakiya bezm-i felaketde

Dii ¢gesmim kase-i hiin-abe-1i fiirkatle Cem'lenmis

. Hayalif cilve-ger oldukda mir’at-1 zamirimde

Peri-hane-i razim Hatifa reng-i sanemlenmis

176
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Leyli-i ziilfiifie dil hasili meftin tanig

Ahuvan-1 Hoten'i eyleme Mecniin tanig

. Al eteklik ‘alevi came ile raks ederek

Giil-i harsid ile eyledi dil-hiin tanig

. Kafir imis o peri bilmez iken ¢arpildim

Etdi mir’at-1 dil-i zarim seb-gtn tanig

. Giilerek goz siizerek naz ederek meclisde

Kase-i ¢esmimizi eyledi piir-hiin tanig

3° dag[l]:g

5% hayalifi:hayali olmali.

176- 10 242,
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

Sthhat renginin {imidi, hasta gozii istemez; [¢iinkii] ahunun kirpiginin slirmesinin

siyahligindan elemlenmig]tir.]

Asiklara nazli sehit [olmak] i¢in elinde cefa yarasinin kilicmin cevheri sitemlenmis

bakisin celladi bildim.

[Ey] saki! Felaket meclisinde [senin] dudagini hatirladikca iki goziim, ayriligin kanl

suyunun kasesiyle Cem’e benzemis|tir. ]

[Ey] Hatif! [Senin] hayalin, i¢imin aynasinda goriindiiglinde sirli peri evin put

sekline girmig|[tir.]

176

[Senin] Leyla’ya benzer ziilfiine goniil asik olmustur. [Senin] ahuya benzer hattini

Mecnun eyleme, tanis.

Kirmiz1 eteklik kumas, ince kiyafet ile raks ederek, gilinesin goziiyle kanl goniil

eyledi, tanis.

O peri [beni] bilmez iken carpildim, beni kafir etmis, aglayan gonliimiin aynasini

gece renkli etti, tanis, [gor.]

Mecliste giilerek, goz siizerek, naz ederek goziimiin kadehini kanla dolu eyledi,

tanis.

275



5. Reng-i ma‘ni-i letafet afia Hatif sayan

Dendi her lafzina bir misra‘-1 mevzin tanig

177
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfraa o)

1. La‘l-i hattiii ser-be-ser ta‘limde imlasi hos

Kita-i yakit gibi her harfinifi ingas1 hos

2. Gonga[y]1 ¢ak-i giriban ciiy[u] feryad etdirir

Giilsen-i hiisniifl ne riitbe biilbiil-i seydas1 hos

3. Ben ne keyfiyyetle diisdiim bu harabata ‘aceb

Bezm-i ‘agkifi sakiya hem nes’e vii sahbasi hos

4. Gordiim ol serv-i sehi sahn-1 gemende naz ile

Tarz [u] atvar1 miisellem kamet-i balasi hos

5. Lezzet-i kand-1 nebat[1] su keser yek lafz ile

Hatifa mir’at-1 tab‘1fi tuti-i gliyasi hos

177- SY 170"
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5) Hatif, ona letafet manasinin rengi uygundur, [onun] her soziine bir Sl¢iilii misra

dondi, tanis.

177

1) Senin, hattnin kirmiziligin1 bastanbasa dgrenirken yazis1 hos; yakut tasi gibi her

harfinin dizilisi hos[tur.]

2) Gomlegi yirtik gonca, nehirleri feryat ettirir; [¢linkii] [senin] giizelliginin giil

bahgesinin ¢1lgin biilbiilii ne derece hostur.

3) Acaba ben bu harabata ne haldeyken diistiim [bilemiyorum ama] [Ey] saki! [senin]

askmin meclisinin hem nesesi hem de sarab1 hog[tur.]

4) O sehi serviyi ¢gemen sahnesinde naz ile gérdiim; tavirlarinin tarzi miisellem, uzun

boyu [endami] hog[tu.]

5) [Ey] Hatif! Seker bitkisinin lezzeti tek sozii ile sunisar [olan] [senin] yaratilisinin

aynasinin konusan papagani hos|tur.]
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178
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatlin/ fe‘iliin
(mnfm o)
Son misra
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilattin/ fa‘iliin
R A A

. Eyledim cevher-i elfazimi ¢carha mengiis

Eylesin bahr-1 ma‘ani gibi tab‘mm piir-ciis

(Cesm-i sehhar1 degil gamze-i cadiisu aniii

Gosterir hame-i Bihzad'a bu siiretde nukis

Su‘le-i meyle yanar atese donmiis seyr et

Bezme revnak-dih olan mug-bege-i bade-fliriis

Nice takrir edeyim derd-i dertinum sdyle

Dehen-i sekvemize urmus iken miihr-i hamis

Etmedim zerre tahammiilde kustru Hatif

Kase kase eyledim zehr-i sitem sundukca niig

179
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Heves-i turra-i ziinnarii ile kafir-i kis

Deyr-i hiisniifide olur nuhbe-i efkar kesis

178- SY 170°.
179- 10 242,

278



178

1) Sozlerimin cevherini felege mengus eyledim, [bundan dolayi] tabiatim anlam denizi

gibi ¢oskuyla dolu dolu olsun.

2) Onun biyiileyici gozleri degil cadi gamzesi Bihzad-in kalemine bu surette

nakislarini gosterir.

3) Igkinin 15131yla meclise parlaklik veren mugbege-i bade- fiirus yanar atese

donmiistiir, seyret!

4) Mihir-i hamus dehen-i sekvemize vurmus iken i¢imin derdini nasil durdurayim

sOyle?

5) Hatif! Zerre [kadar] tahammiilde kusur etmedim; [hatta] [bana] sitem zehrini kase

kase sundukc¢a nus eyledim.

179

1) Kafir-i kig, [senin] ziinnar [ ] min kivrimimin istegiyle [senin] giizelliginin

kilisesinde nuhbe-i efkar-1 kesis olur.
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. Bir Firenk-zade-i kafir dil-i bi-rahm aman

Sih-i ser-tiz-i nigahiyla dilim eyledi rig

. Eyledi kalemi diizdide nigahla yagma

Boyle bir gamzesi gammazin etdi dervis

. Yine hancer be-kef [ol] kase-i ¢esmi piir-hiin

Dil-i ‘ugsaka m1 kasdifi nedir aya bu gelis

. Usdular kand-1 leb-i yara meges gibi heman

Hatifa ehl-i dilifi tab‘mna eylerse de kis

Harfii’s-sad

180
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
[y Py A A

. GOrmedi 14’[i’-1 seh-varemi cesm-i gavvas

Sadef-i bahra olur nazm-1 selis ma‘den-i has

. Yine kanlar yutacak ‘asik-1 iiftadeleri

Baz-1 hancere [de] revnak-dih olursa rakkas

. Tar-1 endisemizi rigte-i tesbih ederek

Dehr i¢inde bulamam zer gibi mahbtiba havas

2" nigahiyla:nigghiiila.

180- 10 24°.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Bir kéfir Frenk cocugu, eman vermeyen goniil, sih, [senin] bakiginin ser-tizi ile

gonliimii rig eyledi.

Kalemi diiz bakisin goziiyle yagma eyledi, [hatta] boyle gamzesi hilekar birini

dervis etti.

Yine hanger elinde goziiniin kadehi kanla dolu, acaba bu gelisteki kastin asiklarin

gonliine midir nedir?

Hatif de sinek gibi hemen yarin seker dudagina uctular, [Ey] [sevgili] goniil ehlinin

tabiatina [her ne kadar] kisi eylerse de.

180

Cesim,i gavvas, lili-i sehvaremi gérmedi[ginden]| nazmi-1 selis, sadef-i bahra

maden-i has olur.
Rakkas baz-1 hangere revnak-dih olursa, agik-1 iiftadeleri yine kanlar yutacak.

Endisemizin tarmi tesbih ipi ederek [su] diinya i¢inde sevgiliye altin gibi havvas

bulamam.
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4. Kiifr-i ziinnar-1 ser-i zilfiine bend oldu dilim

Miisliiman yok mu beni eyleye ya Rabb halas

5. Hagre dek kiiste-i tig-1 nigehif Hatif-i zar
Meshedinde okuna riihu igin bir Thlas

181

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘dliin

(== [omme fomae [on)

1. Sad kiiste-i naz dide-i hun-h"arma mahsis

Emvac-1 sitem hanger-i azarina mahsis

2. Takat mi kalir ayinede razmi faga

Bu lezzet-i kand tuti-i giiftarina mahsis

3. Ta‘lim-i hiram etse seza serve gemende

Her tavr-1 pesendidesi reftarina mahsis

4. Ey duhter-i zer bezme ayag basmazam artuk

Bu nes’e-i mey hane-i hummarina mahsis

5. Sinemde goriip daglar1 ah ile der idim

Bu zahm-1 elem Hatif-i gam-h"arma mahsts

5 Ihlas:Kur’an-1 Kerim’in 112. suresi. Yalmz Allah’a tahsis edildigi ve sirf O’nun sifatlarindan
bahsedildigi i¢in, Alldh’1n birligini halis kilmak manasmda “Ihlas” admi almistir. Mekke déneminde nazil
olmustur. 4 ayettir.

181-SY 171%
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

Gonliim, ziinnar [kusaginin] siyahligi [gibi] [senin] zilfiiniin ucuna kole

oldu[gundan beri] Ya Rab! Beni halas eyleye[cek] [bir] Miisliman yok mu?

[Senin] bakisinin kilicinin gemisi[nde] inleyen Hatif’in ruhu i¢in meshedinde bir

Thlas okunsun!

181

Cilvenin yiizlerce oldiiriiciligii [senin] kan ddken gozlerine mahsus, sitemin

dalgalari[da] incitici hangerine mahsus[tur.]

Bu sekerin lezzeti [senin] s6z sOyleyen tutine mahsus [iken] aynada [senin] sirrint

aciklamaya takat mi1 kalir?

Selviye ¢imende yiirliylis talimi etse uygun[dur.] ; [¢iinkii] her tavir-1 pesendidesi

yiirliylisiine mahsus|[tur.]

Ey altmin kizi! Bu icki nesesi [senin] sarhosluk evine mahsus [oldugundan] artik

meclise ayak basamam.

Yaralar1 gogsiimde goriip ah ile : “bu elemin inciticiligi, [senin] gam yiyen Hatif’ine

mahsus[tur.]” derdim.
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182

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘uliin

(== [ommr foma)n)

1. Agar-1gazab gamze-i hiin-h'arina mahsis

Emvac-1 sitem degne-i azarina mahsiis

2. Avaze-i biilbiil piir edip giilsen-i dehri

Sad-berg-i letafet giil-i ruhsarina mahsts

3. Ta‘lim edemez kebg-i niyaz sahn-1 gemende

Ayin-i revis sive-i reftarna mahsis

4. Hayretde kodu reng-i meyi bezm-i safada

Sad naks-1 humar dide-i mekkarma mahsis

5. Fark eyleyemez ma‘ni-i renginini Hatif

Elfaz-1 letafet yine giiftarina mahsts

Harfii’d-dad

183
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforaa =)

1. Hatt-1 hiisniifi mi-be-mu tedkikden imladir garaz

Harf-i renginifi ¢gekersem satra ma‘nadir garaz

182- 10 24°.
183-SY 171°.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

182

Ofkenin eserleri [senin] kan yiyen gamzene mahsus, sitemin dalgalari [ise] [senin]

incitmeye susamisligina mahsus[tur.]

Biilbiiliin sesi zamanin giil bahgesini kanatlar1 altina alarak letafetin yiiz yapragini

[senin] giil yanagina mahsus [etti.]

Cemenin sahnesinde feryad eden keklik, [senin] yiirliylisiiniin cilvesine ayin

yiirliylisii mahsus ta’lim edemez.

Sarhoslugun yiiz naksini1 safa meclisinde ickinin rengini hileci gozlerine mahsus

[olarak] hayrette koydu.

Hos sozler yine [senin] sOyleyisine mahsus [oldugundan] Hatif [senin] renkli

manalarmi fark eyleyemez.

183

Maksat, [senin] giizelliginin hattin1 mii-be-mii arastirmaktan imladir, [senin] renkli

sOzlerini satira ¢ekersem maksad[1m] mana[si]dir.
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2. Nabz-1 hikmet n'eydigin bildim dil-i divanemifi

Fikr-i zencir-i ciiniindan reng-i sevdadir garaz

3. Tercemanii’l-gayb edince gamzesin ol biit-perest

Cesm-i giiyasiyla ‘ugsakma imadir garaz

4. Mihr-i ‘alem-tab gibi sah-1 sitignasm bugiin

Safia ¢arhdan serm-ile ey mah sekvadir garaz

5. Istemez bezm-iilfeti Hatif harabata diigen

Ra‘se-dar-1 deste ancak cam-1 sahbadir garaz

184
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Fikr-i ates-ruy-1 dilberdir giilistandan garaz

‘Andeliban-1 hiinerdir ah [u] efgandan garaz

2. Tabis-i tig-1 nigehine Hiilagt can verir

Kahraman-1 gamzedir Sam [u] Neriman'dan garaz

3. Rize-daran-1 heves hirside etmezken nigah

Nev-hilal ebrularindir tak-1 eyvandan garaz

4. Olmadan pa-mal-i hiisn-i hatla garat-1 nigah

Misra‘-1 mevziindur tertib-i divandan garaz

184- [0 25,

3% ebrilarifidir:ebrilarindir.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

Divane gonliimiin hikmetinin nabzimnin ne oldugunu bildim, maksat, delilik

zincirinin diislincesinden [bir] siyah renktir.

O put-perest, gamzesini gaybin terciimanmi edince maksadi, agklarina c¢esm-i

guyastyla imadir.

Ey ay [gibi giizel sevgili!] bugiin [sen] alem-tab giinesi gibi istigna padisahsin;
maksat sana felekten kiskanglik ile sikayettir.

Hatif! Harabata diisen iilfet meclisini istemez, rasedar-1 deste maksat ancak sarap

kadehidir.

184

Gl bahgesinden maksat, goniil ¢ceken [sevgilinin] yliziiniin atesinin diislincesidir.

Ah ve figanlardan maksat [ise] hiiner biilbiilleridir.

Neriman’mn Sam’indan maksad, [senin] bakisinin kilicinin ta arkasina Hiilagu’nun

[dahi] can verdigi gamzenin Kahraman’idir.

Heves oruglular1 glinese [dahi] bakigini ¢evirmezken koskiin kemerinden maksat,

[senin] ebrularmin yeni ayidir.

Bakis, giizel hattinin ayagiyla yagmalanmadan, divan tertibinden maksat, ol¢iilii

musradir.
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5. Su‘le-i mihr {i mehe eyler mi Hatif hi¢ nigah

Fikret-i ebriidur ancak tak-1 eyvandan garaz

Harfi’t-ta’

185
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. “Illet-i miizmine-i ‘aska diisiince ifrat

Sihhat timmid edemez derd-i dilimden Bukrat

2. Kumri gdgsii sakmip serv-i kadim kesdirme

Saia allar yakisir derse efendim hayyat

3. Dane-1 halififi efkar: ile subh u mesa

Habb-1 ‘anber veremez tab‘ima bir diirlii nesat

4. Bu siyakatda giderse hele divane olur

Nesh ederse hat-1ta‘likin eger bir hattat

5. Ni‘met-i hiisnline miistagrak olup halk-1 cihan

Cikdr stikker gibi Hatif yine ‘ugsaka simat

185-SY 172%
4" ta‘likin:ta“likifi.
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5) Koskiin kemerinden maksad ancak ebru [kaslarinin] diisiincesi [oldugundan] Hatif

giines ve ayin 151gmna bakar mi hic?

185

1) Fertler, miizmin agk hastaligina diisiince, gonliimn derdinden Hipokrat [dahi] sihhat

tmid edemez.

2) Servi boylum! Terzi, sana kirmizilar yakisir efendim, derse kumru gogsiinii

saklayarak kestirme!

3) Sabah aksam beninin noktasinin diigiinceleriyle, anber kabarcigi [dahi] tabiatima bir

tiirlii yesermez.

4) Eger bir hattat, [senin] ta’lik hattin1 nesh ederse hatta [hatt-1] siyakat [zor okunan

noktasiz yazi] ta giderse divane olur.

5) Diinya halki, [senin] giizelliginin nimetine daldigindan, Hatif; yine asiklara seker

gibi sofra ¢ekti.
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186

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Sevad-1 siirme-i ¢esm-i gazale reh-niimadir hatt

Seb-i deyciira reng-i fitneye pek miibteladir hatt

Yazilmig hame-i miisgin ile ser-levha-i hiisne

Sutiir-1 ma‘ni-i renginde bir harf-i recadir hatt

Bilindi kadr-i san-1rif*atifi sahn-1 ma‘anide

Seh-i iklim-i hiisne saye-i perr-i Hiima'dir hatt

Dimag-1 ahuvan-1 hayreti telh-kam eder elbet

Fiirizan micmer-i endigsede miisg-i Hita'dir hatt

Edince mii-be-mu dikkatle fehm etdim an1 Hatif

Ser-i surideye kayd-1 ‘azim olmus beladir hatt

187
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

. Kit‘a-i yakiita fa’ik olsa sayandir bu hat

Satr-1 ma‘nada olunca lafz-1 hiisn-i bi-nukat

186- SY 171°.

5? mﬁ-be-mﬁ:w.

187-SY 172%
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186

1) Hat, ahu goziin siyah slirmesine yol gosterici ve karanlik geceye, fitne rengine pek

miubteladir.

2) Hat, giizelligin bas levhasia misk kokulu kalem ile yazilmis renkli anlam satiria

bir rica s6zidiir.

3) Hat, giizellik memleketinin padisahina Hiima [kusunun] kanadinin golgesi

[oldugundan] mana sahnesinde [senin] yiicelik saninin kudreti bilindi.

4) Endise buhurdaninda parlayan Hita [iilkesinin] miski [oldugundan] hat, hayret

ahusunun aklmi elbette kederli eder.

5) Hatif, onu dikkatle [goziimde canlandirip] imar edince hat[tin] asik basa sikica

baglanmis bela [oldugunu] diisiindiim.

187

1) Mana satirinda, noktasiz giizel s6z olunca, bu hat yakut kitasina iistiin olursa yakisir.
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. Verdi her bir mevc[i] bir tiifan-1 hasretden nisan

Serm-sar-1 seyli-i gesmim olur elbetde Sat

. Etmedi te’sir agiifte dile asla suhan

Kam-yab olsun visal-i yar ile derdim fakat

. Macera-y1 ‘aski fehm etme safia miimkin degil

Anladim zahid bu rahda etdigifi efkar galat

. Hasr-1 matlab etmedim ‘alemde cah-1rif*ata

Hatifa etdim umirumda tedabir-i vasat

188
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. Ma‘ni-i elfaz-1 riiy-1 yar[1] takrir etdi hatt

Ayet-i envar[1] zulmet ile tefsir etdi hatt

. Giilsen-i endisede bu giil gibi mazmin ile

Misra‘-1 berceste-i ruhsar[1] tanzir etdi hatt

. Oyle Mecniin'am ki fikr-i ziilf-i yar i¢in bu seb

Ejdehalardan bafia eskal-i zencir etdi hatt

2° olur:alir.

4" etdigifi:etdigin.

188- iU 25%
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Her bir dalga, bir hasret tufanindan isaret verdi[ginden] goziimiin selinin utangag¢ligi

elbette bliyilik nehir[i i¢ine] alir.

Oynak gonle soz tesir etmedi fakat sevgili ve kavusmanin [sevinci] ile mutlu olsun,

derdim.

[Ey] Zahit! Bu yolda diisiindiigiin fikirlerin hata [oldugunu], sana ask macerasini

diistinmek miimkiin degil, anladim.

[Ey] Hatif! Diinyada yiikselme makamina istegimi tahsis etmedim, [hep] islerimde
orta yolu tedbir ettim.

188

Hat, sevgilinin yiiziiniin sdzlerinin manasimi saglamlastird1 ve karanligin nurlarmin

ayeti ile agiklamasini yapti.

Hat, endisenin giil bahgesinde bu giil gibi mazmunla yanagin giizel misrasini

diizenledi.

Bu gece, sevgilinin ziilfliniin diisiincesi i¢in hat bana yilanlardan zincir seklini yapti,

bu derce Mecnun’um.
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4. Bu siyeh glinleri de gorsiin deyii ¢cesm-i felek

Ebr-i naks-1 siinbiil-i hicran[1] tasvir etdi hatt

5. Hatifa sah-1 sitignaya bugiin dad etmeye

‘Arz-1 halim berg-i nesrin tizre tahrir etdi hatt

Harfi’z-za

189
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Siret-i ma‘niye bir rih-1 revandir elfaz

Vech-i mazmiina veren zib i andir elfaz

2. Seh-i nazmam deyii hitkkm eyler isef ger Kaf'a

Ser-i ikbalifie bir tac-1 sehandir elfaz

3. Zwrh-pus olsa ¢e-bak sahn-1 belagatda bu giin

Hasmu iskat edecek tig-1 senandir elfaz

4. Kand-1 giiftar1 kodu ayine-i hacletde

Tuti-i natika[ya] raz-1 nihandir elfaz

5. Zib i fer vermek i¢in sohretine hiibanifi

Hatifa hame-i renginifie sandir elfaz

189- SY 172%
1° veren:verefi.
2" ikbalifie:ikbaline.

5" renginifie:renginine.
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4) Felegin gozi, bu siyah giinleri de gorsiin diyerek hat, ayrilik siimbiiliiniin naksinin

bulutunu ¢izdi.

5) [Ey] Hatif! Bugiin istigna padisahina adalet istemeye hat, giil yapragi lizerine halimi

anlatmalk i¢in] yaz1 yazd.

189

1) Sozler, mana sekline bir yiiriiyen can, mazmunun yiiziline siis ve giizellik verendir.

2) Eger Kaf’a, nazmim padisahiyim diyerek hilkmedersen sozler talihin bagma sahane

bir tactur.

3) Bugiin s6z sahnesinde zirh giyinmis olsa nasil korkulur? [Ciinkii] s6zler, diismani

susturacak Sinan’m kilicidir.

4) Sozler, tath sagirma aynasinda koy[an] konusan tutiye gizli sirdir.

5) [Ey] Hatif! Gilizellerin sohretine siis ve parlaklik vermek i¢in [senin] renkli kalemine

sandur.
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190
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Bezm-i ma‘na-y1 letafetde nemek-dan elfaz

Vast-1 sahba-y1 leb-i la‘line hayran elfaz

2. Gerdis-i sevk-1 ‘izarda bu seb ta-be-seher

Oldu pervane-sifat sem‘ine lerzan elfaz

3. Geydi gok hirka[y1] abdalifi olup ¢arh-1 kithen
Meh degil niikte-i ‘askifidaki kurban elfaz

4. Niikte-sencan-1 suhan fehm edemez remz-i lebiii

Hame miimkin mi bula kadrifie ¢espan elfaz

5. Meded eylerse dil-i zarimiza ‘avn-1 Huda

Hatifa sa‘ire ancak olur ihsan elfaz

191

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘dliin

(== [omme foeme o)

1. Tab-1 mey-i ‘ask nes’esi peymanede mahfuz

Mest-aneleri gise-i meyhanede mahfuz

190- 10 25
3" ‘askifidaki: ‘agkindaki.
191-SY 172°.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

190

Sozler, letafet manasmnin meclisine tuzluk, lal dudagmin sarabinin 6zelligine

hayrandir.

Sozler, bu gece ta sabaha kadar [senin] yanaginin kivriminin arzusunda [senin]

mumuna pervane misali titreyen oldu.

Cevher felegi, [senin] gezici dervisinin mavi hirkasini1 giyerek [senin] askinin

niiktesinde sozler ay degil kurban oldu.

[Senin] dudagmin isaretini, Siibhan niiktesi, diisiince sahnesi yapamaz, [¢iinkii]

kalem[in], sozlere yakisir kader arkadagi bulmasi miimkiin miidiir.

[Ey] Hatif! Huda’nin yardimi aglayan gonliimiize medet eylerse, sozler saire ancak

yardimci olur.

191

Ask ickisinin tabiatinin nesesi sarap kadehinde sakli, sarhoslarin ise] meyhane

kosesinde sakli[dir.]
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Zencire ¢ekilse edemez harfini ifsa

Sevda-y1 ser-i ziilf dil-i divanede mahfuz

‘Anka sakinip beyzasini1 mar-1 elemden

Sayyad ani zann eylemesin lanede mahfiiz

Ey kafir-i bed-hii nice bir Meryem-i fikrim
Ta‘lik-1 gelipa gibi biit-hanede mahfuz

(Cesminiden akan yas yerine diirriifiti Hatif

Gevher gibi gencine-i sahanede mahfuz

Harfii’l-‘ayn

192
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan =)

. Tatiyan ayine-i ruhsardan kessin tama‘

Ol seker-hand-1 leb-i dil-dardan kessin tama°

Hirz-1 can etmis feza-yi1 sinede an1 sadef

Bahr-1 endise diir-i seh-vardan kessin tama*

Hale-i agusa ¢ekdim ol mehi ta subh[a] dek

Su‘le-i mihr-i felek didardan kessin tama‘

5% ¢esmifiden:¢esminden.

5% diirrifii: dirini.

192- SY 173%
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Zincire cekilse [bile] soziinii agiklayamaz; [¢iinkii] ziilfliniin ucunun siyah noktasi

divane goniilde sakli[d1r.]

Anka [kusu] elem yilanindan beyazliin sakinip avei, onu evde saklamig

zannetmesin.

Ey kotii huylu kafir! [Ben] hag gibi put hanede saklanan fikrin Meryem’iyim.

Hatif, [senin] gdézlinden yas yerine akan incilerini cevher gibi sahane hazinede sakla.

192

Papaganlar yanaginin aynasidan tama kessin; [¢linkii] goniil ¢eken [sevgilinin]

dudagindan o seker agzini tama kessin.

Sedef onu gogiis boslugunda can sigmag et[tiginden] endise denizi biiylik inciden

tama kessin.

O ay [gibi sevgiliyi] ta sabaha dek kucagin halesine ¢ekti[gimden] felegin giinesinin

15181 didardan tama kessin.
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Berg [ii] barim atese verdi nesim ey nahl-i naz

Biilbiil-i astifte-dil giilzardan kessin tama*

Mey tamam olmus bezimde sakiya camlar tehi

Tab*-1 Hatif hane-1 hummardan kessin tama‘

193
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Cesm-i bimariii tabib-i candan kessin tama*

Hasta-1 ‘askin dahi1 dermandan kessin tama*

Mahrem-i raz olmaga ragbet mi eyler ol peri

Hane-i mir’at-1 dil mihmandan kessin tama*

Seyli-i emvac-1 giryem verdi lii’lii’den haber

Dide-i bahr-1 sadef nisandan kessin tama“

Miijde-i katliyle dil-sadam o hiini-gamzenifi

Tab‘im artuk etdigi ihsandan kessin tama‘

Hatifa pervane-i dil 6lse ger seb-ta-seher

Ates-i ruhsarima siizandan kessin tama*

193-1025°.

5

oA
3° seyli-i:"*"‘-”.
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

Ey naz fidani! Ilik riizgar, [benim] yapragimi ve yiikiimii atese verdi; [bundan

dolay1] gonlii astifte biilbiil, giil bahgesinden tama kessin!

[Ey] saki! Mecliste icki tamamlanmis [ama] kadehler bos[almis], Hatif’in tabiati

icki sarhoslugunun evinden tama[y]1 kessin.

193

[Ey] doktor! [Senin] hasta gézlerin candan tama[y]1 kessin; [hatta senin] askinin

hastas1 dahi dermandan tama[y]1 kessin.

O peri, sirina mahrem olmaya ragbet eyler; [ama] goniil aynasinin evi, misafirden

tama[y]1 kessin.

Gozyasimin dalgasinin  seli, lille [tasindan]: “Sedef denizinin gozii, nisan

yagmurundan tama[y]1 kessin.” Diye haber verdi.

[Senin] o kanli gamzenin katlinin 6liisiiyle génliim sevinglidir; [¢linkii] tabiatimin

artirdig1 yardimdan tama[y]1 kessin.

[Ey] Hatif! Eger gece ta seher[e kadar] goniil pervanesi olsa [dahi] [senin] yanaginin

atesine ondan s6z tama[y]1 kessin.
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194

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. O mahii su‘le-i ruhsarna hatt olmasa mani*

Felekde kimse[ler] olmazd siyeh-baht u bed-tali*

2. Nesim ates ¢ikard fikr-i kaddifile dii gegsmimden

Olurken giilsen-i hiisniinde bir seftaluya kani

3. Pey-inaksinda yakdi hame-i efkar-1 Bihzad"t

Ser-a-pa ‘igve vii naz-ila tasvir eylemis Sani‘

4. Men ol mest-i harab-1 ‘igveyem ey saki-i hayret

Hitab-1 bezm-i hiig-yar-1 —xdl olali sami

5. Gegirdim va‘d-i kemmin ile Hatif ruz-1 ferday1

Ne deiilii vaslifia oldumsa ey stih-1 cefa tami*

195

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘liin

(R I S A

1. Giilsende goiiil biilbiil-i zar olsa ne mani*

Miijganlarim ¢esmine har olsa ne mani‘

194- 10 25".

2" hiisniifide:hiisniinde.

4" Elesti “Ben sizin Rabb’iniz degil miyim?”, 7 A‘raf 172.
5" vashiia:vashna.

195- SY 172",

1* giilsende:bu giilsende.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

194

O ay [sevgilinin] yanagmin 151gma hat mani olmasa[ydi] felekte kara bahtl ve kotii

talihli kimse olmazdi.

[Senin] giizelliginin giil bahcesinde bir seftali [gogse] kani olurken 1lik riizgar

[senin] boyunun diislincesiyle iki gdziimden ates ¢ikardi.

Pey-i naksinda Behzat’in fikirlerinin kalemini yakti; [¢linkii] sanatkar, bastan ayaga

cilve ve naziyla tasvir etmis[tir.]

Ey hayretin sakisi! ‘“Elest” [meclisinin] akillisinin hitabina kulak vereli ben o

isvenin harabi ve sarhosuyum.

Ey cefa suhu! [Ben] her ne kadar [sana] kavusmaya istekli oldumsa, Hatif gelecek

giinli kimyon [gibi kiigiik dudagin] sozii ile ge¢irdim.

195

Goniil, giil bahgesinde inleyen biilbiil olsa ne mani, kirpiklerim [senin] gdziine diken

olsa ne mani?
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Ag¢mam dehen-i yarami bir dolu tabibe

Tig-1 sitemi sineye bar olsa ne mani*

Ben ¢ekdigim alami goriip ah ile derdim

Ol siih-1 cefa ‘agika yar olsa ne mani*

Murg-1 dilimiz dane-i halifi hevesiyle

Dam-1 ser-i ziilfline sikar olsa ne mani*

Mihr-i feleke ‘atf-1 nigah etmedi Hatif

Afaka o meh su‘le-nigar olsa ne mani*
Harfii’l-gayn
196

Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfraa o)

. Siiz-1 ‘agkifila yanar isem n'ola manend-i dag

Lale-zar-1 sinemi etme temasaya yasag

2. Cesm[i] piir-hiin-1 gazab der-dest[i] tig-1 zehr-nak
Katl-i ‘ugsaka ne miimkin eylesin gamzefl dimag

3. Kayda diisdiim fikr-i zencir-i ser-i ziilfiifi ile
Bu dil-i divaneye simden-gerii dag iistii bag

4. Yar-1 garimdrr hayalifi kiinc-i gamda riiz [u] seb
Dide-i nezzareden miimkin midir olsun rag

5. Bi-kesani bab-1 lutfufidan sakin dir eyleme
Hatif'i ey sah-1 ‘igve eylesefi n'olur ¢erag

196- SY 173"
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

Yaramin agzini bir dolu tabibe agmam; [hatta] sitem kilic1 gogse yiik olsa ne mani?

Ben, ¢ektigim acilar1 goriip ah ile: “o cefa giizeli asiga sevgili olsa ne mani?”

derdim.

Gonliimiiziin kusu [senin] beninin noktasinin istegiyle [senin] ziilfiiniin ucuna tuzak

olup avlansa ne mani?

Hatif, gokyiiziiniin giinesine bakigini atfetmedi; [acaba] o ay [giizeli] ufuklara 151k

sagan olsa ne mani[dir]?

196

Gogsiimiin lale bahgesini seyretmeye yasak koyma; [¢linkii] [senin] agkinin atesiyle

yanarsam [dahi] dag gibi ne olur?

Gozii kan dolu 6fke, eli zehirli kiligtir; [bundan dolayi] [senin] gamzen asiklarin

oldiiriilmesini akil eylemesi ne miimkiin[diir]?

[Senin] ziilfliiniin ucunun zincirinin diigiincesi ile baglandi[gimdan] simdiden sonra

bu divane gonle dag iistii bag [oldu].

Gam kosesinde [senin] hayalin gece giindiiz magara arkadasimdir; [zaten] bakisimin

gozlinden uzak olmas1 miimkiin miidiir?

Ey cilvenin padisahi1! Umitsizleri liitfiiniin kapisindan sakin uzak tutma, mumu ne

olur Hatif! Aydinlatsin!
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197
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mnfmmafra ) 2)

1. Men o ‘Anka-y1 hayalem laneden kildim ferag
Fikr 1 hal-i dam-1 ziilf-i daneden kildim ferag

2. Cesm-i mahmirufi goriip saki humar-1 sevk ile

Bezm-i gamda girye-i mest-aneden kildim ferag

3. Fikr-i ziilfiifile boyandiysa ciintin-1 hasrete

Hig uslanmaz dil-i divaneden kildim ferag

4. Cesmini gordiim fiistin-1 naz eylerken harab

Oyle biim-1 fiirkatem viraneden kildim ferag

5. Riizgarda gérmedim reng-i mahabbetden eser

Asinadan Hatifa biganeden kildim ferag

Harfi’l-f2°

198
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Bir kasi yay miijesi tire sinem oldu hedef

Cille-i saht1 eder gamze Neriman'i telef

197- 10 26

2% mahmirufi:mahmirun.
198- SY 173, 10U 26"

1* yay:ya I0.

1? tire:tir SY.

1° gamze Neriman't: ‘6mr-i Neriman-1 IU.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

197

Ben evimden ferag kil[an] o hayalin Anka’siyim. Ziilfiin tuzaginm beninin

diistincesini taneden ferag kilanim.
Saki! Sevk sarhosluguyla [senin] mahmur goziinii goriip, gam meclisinde
sarhoslarin gézyasindan ferag goriip, gam meclisinde sarhoslarin gézyasimdan ferag

kildim.

Hasretimin deliligi [senin] ziilfiiniin diisiincesiyle boyandiysa, hi¢ uslanmaz divane

gonliinden ferag kildim.

Nazmin biiytisiinii harap eylerken goziin gordii[glimden] bu igki ayrilig1 ile yikilarak

oyle ferag kildim.

[Ey] Hatif, zamanda muhabbet renginden eser gormedigimden, tanidiklardan

yabancilardan ferag kildim.

198

Gogstim, bir kas1 yay, kirpigi ok [sevgiliye] hedef oldu[gundan beri], gamze ¢ille-i

saht1 Neriman’1 [dahi] telef eder.
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Bahr-1 ma‘naya niizill eylese gavvas-1 hayal

Bulamaz misra‘-1 rengin gibi bir diirr-i sadef

Babil-istan'a kac¢ip Ziihre ederdi tevbe

Gorse ger gesm-i fiistin-sazini cadii-y1 selef

Su‘le-i meyle yanar atese dondii o peri

Bezm-i hayretde olunca yine peymane be-kef

Hatifa ‘ariz-1 al-1 Nebevi'dir fehm et

O giil-endama veren bag-1 sitignada seref

199
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

. Kisvelenmis reng-i hatla beyt-i ruhsar-1 serif

Sa‘y ile olmaz mataf-1 rah-1 efkar-1 serif

Hire-dar etdi sipihrifi dide-i giryanini

Tutdu afaki ser-a-ser tab-1 envar-1 serif

Derd-i ‘agkin ile abdal oldugum igbat i¢in

Riiz [u] seb vird-i zebanim oldu ezkar-1 serif

Diirretii’t-tac-1 seref-bahs-1 sa‘adetdir n'ola

Sarsa ol al-i Muhammed basa destar-1 serif

3% Ziihre: ff‘“

SY ve iU.

5* fehm et:seyr et IU.

b N
5” veren:veren SY.

199- SY 173°.

308



2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

Hayal dalgici, mana denizine inse, [senin] renkli misran gibi bir sedef incisini

bulamaz.

Onceki cadi, eger [senin] efsun yapan goziinii gorse[ydi] yalanc fecir Biilbiilistan’a

kacip tevbe ederdi.

O peri, hayret meclisinde yine kadehi eline alinca ickinin 15181yla yanar atese dondii.

[Ey] Hatif! Cekinme bahgesinde o giil duruslu [sevgiliye] seref veren Al-i Nebevi

yanagidir, diisiin!

199

Serefli yanagm evi, hat rengine biirlinmiis; [zaten] serefli diisiincelerin yolunun

tavaf edilecek yeri ¢calisma ile olmaz.

Serefli nurlarm tabiati, gokyliziiniin aglayan goziinii kamastirarak ufuklari

bastanbasa kaplada.

Serefli zikirler, [senin] askinin derdi ile gezici dervis oldugumu ispatlamak icin gece

giindiiz dilime dolandi.

Mevlevilerin sarig1 [lizerine] “Al-i Muhammed” yazisimi basa sarsa, mutluluk ve

seref veren inci tag ne olur?
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5.

Hatifa mir’at-1 dilde kesf-i raz etse seza

Titiye kand-1 nebat olmakda giiftar-1 serif

Harfii’l-kaf

200
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. O sitem-pise gam-1 ‘ask-1la zar oldu yazuk

Simdi her gordiigii nadan ile yar oldu yazuk

Vasf edince giil-1 ruhsarini ol nahl-i kadiii

Biilbiilan giilsen-i endisede zar oldu yazuk

Dehenimden olali mihr-i mahabbet miinfekk

Korkarim nale vii ahim sana bar oldu yazuk

Hatt-1 ruhsarini mir’atda goriince o peri

O siyeh giin bilirem kim afia ‘ar oldu yazuk

Dane-1 halini etdikde tahayyiil Hatif
Murg-1 dil dam-geh-i ziilfe sikar oldu yazuk

200- SY 174
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5)

1)

2)

3)

4)

5)

[Ey] Hatif! Serefli sozleri papagana seker kamisi olarak goniil aynasinda sirrini

aciklarsa uygun[dur.]

200

O sitem huylu, ask gamiyla agladi yazik! Simdi [ise] her gordiigi cahil ile sevgili
oldu, yazik!

O fidan boylunun, yanaginin giiliinii agiklaymeca biilbiiller- endisenin giil bahg¢esinde

inledi, yazik!

Muhabbet glinesi, agzimdan beslen[diginden beri] inleyisimin ve ahimin sana yiik

ol[masindan] korkarim, yazik!

O peri, [onun] yanagmin hattin1 aynada goriince o siyah rengin ona utanma

oldu[gunu] bilirim, yazik!

Hatif, [senin] beninin noktasini hayal ettiginde, goniil kusu, ziilfiin tuzak yerine

avlanan oldu, yazik!
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201
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Nakl-i encam-1 Cem'i eyledi mest-ane-i ‘ask

Bezme nukl oldu bu seb ta seher efsane-i ‘ask

2. Dil-i mir’at-1 siiveyda-y1 zamir-i razi

Eyledim cilve-gehi simdi peri-hane-i ‘agk

3. Eylerim seyl-i nedametle harab kasr-1 dili

Biim-1 ye’se edeli sinemi virane-i ‘agk

he

Boyle basdan ¢ikicak kayd ile mesgiil olmaz

N'eylesin silsile-i ziilfinii divane-i ‘ask

N

Dolagir gerdis-i sem‘inde yanip yakilarak
Niir-1tevhid edeli Hatif'i pervane-i ‘agk

Harfi’l-kaf

202
NA“T-I SERIF
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(- mm/mma e 2)

1. Sine dag-1 firkatifidir ya Restla’llah senifi

Lezzet-i kand sohbetifidir ya Restila’l1ah senifi

201- SY 174% 10 26"

2" cilve-gehi:cilve-geh SY.

4* mesgiil olmaz:olmaz mesgil 1.
5° Hatifi:Hatif SY.

202-MR 7%, SY §°.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

201

Askin sarhoslari, Cem’i n [kadehinin] sonunu ¢erez eyledi, ask efsanesi, bu gece ta

seher[e kadar] meclise ¢erez oldu.

Gizli sirrin siyah noktasmin goniil aynasini, simdi agkin peri evinin goriintii yeri

eyledim.

Gogstimii timitsizlik baykusuna asik viranesi edeli goniil sarayimi, pismanlik seliyle

harap eylerim.

Askin delileri, boyle bastan ¢ik[ar]acak bag ile mesgul olmaz; [¢iinkii] senin

zlilfiiniin zincirini ne yapsin?

Ask pervanesi, Hatif’i birlik nuru et[tiginden beri] mumunun etrafinda yapip

yakilarak dolasir.

202

Ya Rasulullah! Gogiis, senin ayriliginin yarasi, sekerin tadi [ise] senin sohbetindir.
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2.

3.

Biilbiil-i lafz-1 fesahat giilsen-i endisede

Istiyak-1 hasretifidir ya Resiila’llah senifi

Matla‘ifida eyleyen kevneyni envar-1 seref

Mah-tab-1 tal‘atindir ya Restila’llah senifi

4. Sah-1 &Y 51 'sin yed-i teshire almak ‘alemi

S.

1.

Serde tac-1 ‘izzetifidir ya Restla’llah senifi

Hatif-i bi-¢areye eyle nazar riiz-1 hasir

Sefkat etmek ‘adetifidir ya Restila’llah senifi

203

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Sirigk-i dide-i htin-abimu saki sarab etdifi

Cigeri ates-i flirkat ile bezme kebab etdifi

2. Verir elbetde mutrib nagme-i rengine ahengi

Su‘a‘-1riste-i nezzaremi tar-1 rebab etdifl

3. Nice ma‘miir olur simden-gerii nim iltifatifila

Esas-1kasr-1 sevk[1] seyl-i cesmimle harab etdifi

3" matla‘iida:matla‘inda.

4* Lev lak “Sen olmasaydin, sen olmasaydin yeri g6gii yaratmazdim.” (Hadis-i kuds).

203- SY 175%
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Ya Rasulullah! Endisenin giil bahcesinde fasih soziin biilbiilii senin hasretinin

istiyakidir.

Ya Rasulullah! Iki diinyayi, serefli nurlariyla [senin] istegine sunan, [yine] senin

[yeni] dogan mehtabidir.

Ya Rasulullah! [Sen] alemi biiyiileyen eline alan soz sultan1 [oldugundan] basinda

yiicelik tacini [tutmaktasin]!

Ya Rasulullah, senin adetin, [{immetinin giinahkarlarina] sefaat etmek [oldugundan]

Hasir giinii, [bu] caresiz Hatif’e de bak.

203

[Ey] Saki! [sen] kanla dolu gdziimiin yasmi, sarap ettin; ayrilik atesi ile cigeri,

meclise kebap ettin!

[Sen] bakiglarimin ipinin 15181, kirik saz [ettiginden] calgici, renkli sarkina elbette

ahengi verir.

Sevk saraymin temelini, gdziimiin seliyle harap etti[gin i¢in] [senin] yarim bakisinla

simdiden sonra nasil mamur olur?
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4. Perisan olmadan evrak-1 hiisniifi lafz-1 ma‘nasi

Cekip satr-1 hayale bahs-i ‘aski bir kitab etdifi

5. Karin-i iltifat1 olmadim ‘alemde ol sthuii

Taleb etdikge vashin Hatifa hayli hicab etdifi

204
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Harf-be-harf mushaf-1 ruhsarini tefsir etdik

Hatt-1 nev-hizi kenar-hasiye tahrir etdik

2. Boyanip reng-i ciiniin-1 gama isti‘da[dijm

Fikr-i sevda-y1 ser-i ziilflinii zencir etdik

3. Hiiner ‘arz etmek i¢in kil kalem-i Bihzad'a

Fitne-i gamze[yi] levh-i dile tasvir etdik

4. Sinede yaralarim agmaz iken Lokman'a

Bi-miirtivvet safia derd-i dili takrir etdik

5. Komadik lane-geh-i biim ola ahir Hatif

Bir giizel hane-i sabr1 hele ta‘mir etdik

5" vasln:vashii.
204- SY 176
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

[Senin] giizelliginin yapraklarinin anlamli s6zii dagilmadigmdan hayal satirmna agk

konusunu ¢ekip bir kitap [yaz]dm.

[Ey] Hatifl O suhun diinyada iltifatina yakin ol[a]madim; [hatta] kavusmay1
istedik¢e [bir] hayli utandin.

204

[Senin] yanaginin sayfalarini kelime kelime agikladik, yeni biten hattini [ise] hasiye

[gibi] kenara yazdik.

Kabiliyetim gam deliginin boyanip, [senin] ziilfiiniin ucunun siyah noktasinin

diislincesini zincir yaptik.

Bihzad’1n kil kalemine hiinerimizi sunmak i¢in gamzenin fitnesini goniil levhasina

cizdik.

Gogsiimdeki yaralarimi Lokman’a [bile] agmaz iken sana miiriivvetsiz goniil derdini

kararlastirdik.

Hatif, [senin] evine baykusu koymadik; [¢iinkii] hele sonunda sabir evini bir giizel

tamir ettik.
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205

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Cemen sahninda ol serviii hiraman oldugun gordiik

O taviis-1 Bihist'ifi cesm-i fettan oldugun gordiik

Feramis eyledi kand-1 nebat[1] tati-i tab‘im

O mir’at-1 ruh-1 piir-taba hayran oldugun gordiik

Ser-i kiiyunda bir bir rize-i seng-i rehin seyr et

Sirigk-i dideden la‘l-i Bedahsan oldugun gordiik

Dil-i divanemiz cem‘iyyet-i hatir nice bulsun

O ziilf-i ‘anber-efsanifi perisan oldugun gordiik

Olunca diid-1 ahim ebr i siinbiil Hatifa ¢arha

Feza-y1 sine-i plir-dag-1 siizan oldugun gordiik

206
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan =)

. Bezm-i ‘aska kase-i ¢esmi bu seb cam eyledik

Esk-i hiin-alide-[y]-i sahbay1 giil-fam eyledik

205- SY 174°.

3% rehin:rehif.

5% ebr uw

206- 10 26°.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

205

O servinin ¢imen sahnesinde salina salma yiiriidiigiinii goérdiik, o cennet kusunun

fitneci gozlerinin oldugunu gordiik.

Tabiatimin papaganinin seker bitkisi[nin], unutarak o miihiir dolu yanagin aynasina

hayran oldugun[u] gordiik.

[Senin] yolunun taginin kirmtisiinin], bir [senin] mahallinin baginda gdzyasindan

Bedahsan tasi oldugunu gordiik, seyret.

[Ey] Hatif! Ahimin dumani, felege stimbiiliin bulutu olunca, yakict yarayla dolu

gbgiis boslugu oldugunu gordiik.

O amber kokusu sagan ziilfiiniin dagildigint gordii[glimiizden] divane gdnliimiiz

nasil hatir toplayip bulsun!

206

Bu gece ask meclisine goziin kasesini kadeh yaptik, [hatta] sarabin kan dolu

gozyasmi giil renkli eyledik.

319



2. Kase-i minay1 dondiik bezme bir cam eyledik
Tab-1 meyle ey felek-mesreb seni ram eyledik

3. Ka‘be-i kiiyunda ol sth-1 cefa-ctinuii bu seb
Penbe-i meh-tab1 diis-1 fakra ihram eyledik

4. Muhtemeldir ¢ikmasi astifte-dil bagdan deyii
Riiz-1 vash per¢emin fikriyle ahsam eyledik

5. Gelmedii bir kerrecik tenha deriin-1 Hatif'e
Ey peri-tal‘at dil[i] mir’at-1 endam eyledik

207
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilattin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

1. Iste kurban oldugum ‘alemde bir nam eyledik
‘Id -i nev-riiz-1 visalifi ile bayram eyledik

2. Bu kara giinleri gosterdi felekde riizgar
Riizumuz efkar-1 ziilf-1 yar ile sam eyledik

3. Bu harabatda men ol mest-i mey-i ‘agkam miidam
Birakma saki sifal-i kohneyi cam eyledik

4. Ka‘be-ikiiyunda sa‘y-ile ten-i ‘uryanima
Dus-1 fakra perde-i namiisu ihram eyledik

207- SY 176".
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

Ey felek mesrepli! [Biz] gokyliziinii ¢evirerek meclise bir i¢ki kadehi eyledik, seni
icki tabiatiyla boyun egdirdik.

Bu gece o cefa isteyen suh [sevgilinin] mahallinin Kabe’sinde aymn halesini

[bulutunu] fakirlik [elbisesiyle] ihram eyledik.

Agiifte gonliin bastan ¢ikmasi muhtemeldir, diyerek kavusma giiniinii [senin]

per¢eminin fikriyle aksam eyledik.

Hatif’in i¢ine bir kerecik [dahi] yalniz gelmedin ey goniil acan peri! Endamini ayna

eyledik.

207

Kurban oldugum, [sen] iste [yeter ki], [biz] diinyada [senin bu isteginle] bir {in

eyledik, [sana] kavusmanin Nevruz bayrami ile bayram eyledik.

Glinlimiiz[ii] sevgilinin ziilflinlin diigiincesiyle aksam eyledi[gimiz] i¢in zaman,

gokyiiziinde bu kara giinleri gosterdi.

Bu meyhanelerde ben o agkimin ickisinin devamli sarhosuyum; [bundan dolay1 ey]

saki! Eskimis testiyi kadeh eyledik, birakma!

Ciplak tenimiz [senin] mahallinin Kabe’sinde ¢aligsmakla namus perdesini fakirlige

diismeye ihram eyledik.
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5. Hayli miiddet oldu Hatif ol gazel saydi-[i]¢iin

Riste-i hatt-1 su‘a‘-1 didemiz dam eyledik

208
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfraa o)

1. Reng-iriiyuifila giil-i hiirsidi dil-hiin eyledifi
Afitabi ey felek mesrebli dil-hiin eyledifi

2. Rize-i seng-i rehifi yakut-reng etsem n'olur

(Cesmimiz seyl-ab-1 flirkat ile Ceyhiin eyledifl

3. Lutfu ihsan yok mudur gaddare sende der iken

Katl-i ‘ama gamze-i hiin-rizi me’zin eyledifi

4. Zir-i fesden turrafit dokdiikge ey Leyli-i naz

Ahuvani nazra-i evvelde Mecniin eylediii

5. Miijesin bu babda ¢artib eylemigken Hatif'e
Tekye-i ‘askifida Seyh'im himmet-i din eyledifi

5* dam:dad.
208- SY 176"
4% turrafit:turrani.

5% mijesin:miijesifi.
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5)

1)

2)

3)

4)

5)

Hatif, o gazel avciligi i¢in [bir] hayli zaman gecti goziimiiziin 151gmin hattinin ipini

bagisladin.

208

Ey felek mesrepli! Gilinesin giiliinii [senin] yiizlinliin rengiyle kanla dolu goniil

eyledin, gilinesi kanla dolu goniil eyledin.

Goziimiizli ayrilik selinin suyu ile Ceyhun eyledi[ginden] [senin] yolunun renginin

par¢asimi yakut renkli etsem ne olur?

Bigaginda lLituf ve ihsan yok mudur derken, kan dokiicli gamzeyi katliama mezun

eyledin.

Ey naz Leyla’s1! Sag liileni fesin piiskiiliinden ddktiik¢e ceylanlar1 dnceki bir tek

bakiginla Mecnun eyledin.

Bu kapida Hatif’e [senin] kirpigini siipiirge eylemisken [ey] seyhimi [senin]
askininin tekkesinde asagilikla es eyledin.
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209
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Dil-i asiiftemi basdan ¢ikarmaksa eger karifi

Goriinsiin zir-i fesden per¢em-i seb-reng-i dil-darifi

. Helak-i tab-1 tig-1 kahriniii bim i cefasindan

Nige sthhat {imid eyler goriince ¢esm-i bimarifi

. Sipend-i sevkimin her su‘lesi tab-1 letafetden

Hacaletde komus seyyaresin c¢arh-1 sitem-karifi

. Sikest-i ‘ahd [{i] peyman eylemek sahim safia diismez

Elifi 6pdiirmeye ‘ahd eylemissin var mi inkarifi

. Seb-i zulmetde kaldifi fikr-i ziilf-1 yar i¢in Hatif

Seker-h"ab[1] feramus eylemisdir gesm-i bidariii

210

Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Penge-i mihri alird1 kabzaya zib [ii] ferifi

Revzen-i hirsidden tab-aver olsa hangerifi

209- 10 28°.

2" {imid:"%

il

b . o s
3” seyyaresin:seyyaresifl.

210- U 30%
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1)

2)

3)

4)

)

1)

209

Eger [senin] karin, agiifte gonliimii bastan ¢ikarmaksa fesin piiskiiliinden goniil

almis sevgilinin gece renkli pergemi goriinsiin.

[Senin] kahir kilicinin tabiatinin helakinin korku ve eziyetinden [senin] hasta

gozilinii goriince sthhatliler nasil [sagligina kavusur?]

Sevkimin tiitsiisinlin her 15181 letafet tabiatindan [senin] sitem eden feleginin

yildizlari utangta ko[y]mus|[tur.]

[Ey] Padisah’im! Sana s6ziinli ve yeminini bozmak diismez; [sen] elini dptiirmeye

s0z vermigsin, buna itirazin var mi[dir?]

Hatif, sevgilinin ziilflinlin diisiincesi i¢in karanlik gecede kaldin; [bdylece] [senin]

uyanik goziin sekerlemeyi hatirlamistir.

210

[Senin] hangerin, giinesin penceresinden parlasa [dahi] [senin] siis ve parlakligin

giinesi pengesini kabzaya alird1.
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Ben keman-1 saht-1 istignafi1 cekdim el-aman

Sineme zahm ag¢d1 nevk-i hanger-i ebrilariii

Yok mudur bir miisliiman ya Rab beni kilsin halas

Bestedir ziinnar-1 ziilfiinde dilim bir kaferifi

Sise-i haccama dondii dide-i hasret bugiin

Nester-i bim-i nigahindan reg-i dil berberifi

H'ahis-i lutfunda olsafi tab‘-1 es‘adla refik

Vashini senden dirig etmezdi Hatif dilberifi

211
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

Giil ruhufi fikriyle biilbiil gibi zar etsem gerek

Saye-i miijjganimi ¢gesmime har etsem gerek

Miihr-1 hamiis-1 dehanifi sekveden fekk olmasin

Korkarmm bir giin o siiha inkisar etsem gerek

Serha serha sinemi gordiik¢e ah edip dedim

Gizlice dag-1 nihanim asikar etsem gerek

Hane-i viraneme tesrif eder ise o stih

Genc-i dilden paymna gevher nisar etsem gerek

2% istignafi:istignani.
3" ziilfinde:ziilfiifide.

211-SY 175°.

326



2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

Ben ¢ekingenligin sert yayini “el-aman” [diyerek] [¢ektigimden] kaglarinin hangeri

gogsiime ok [gibi] yara acti.

Ya Rab! Gonliim bir kafirin ziilfiiniin ziinnarinda baglanmistir, beni [bundan] halas

kil[acak] bir Miisliiman yok mudur?

Berberin gonlii damarli bakiginin korkutan nesterinden hasretim gozii haccam [kan

alma] sigesine dondii.

Hatif, dilberin kavusmay1 senden uzak tutmazken lLitflinlin istegi sevingli tabiatla

arkadas olsun.

211

[Senin] giil yanaginin diisiincesiyle biilbiil gibi aglamam gerek, kirpigimin golgesini

gozlime diken etmem gerek.

[Senin] agzmnin suskun miihrii: sikayetten kopmasin; [¢iinkii] bir giin o suha

kirilmaktan korkarim.

Gogsiimii parca parga gordiikkge ah edip: “ Gizlice surimin yarasini agiklamam

gerekli.” dedim.

O suh, [bir giin] virane evime tesrif ederse goniil kdsesinden yoluna cevher sagmam

gerek[lidir. ]

327



5. Mihr-i ‘alem-tab gibi Hatif felekde kendime

Bir kamer-tal‘at peri-ruhsari yar etsem gerek

212
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Yetisir ta bu kadar cevr-i firavan-1 felek

Istemem mihr ii mehin olsa da hasletde melek

2. Su‘le-i meyle yanar atese dondiirdii beni

Sakiya bezmimize boyle levend-ane gerek

3. Seped-i giil gibi [bir] sahed-i bazar olsun

Eylemem ‘atf-1 nigeh semmi i¢in gekmem emek

4. Reh-i ‘askifida fida etmez isem can u teni

Seniii iiftadefiem ey stih-1 cthanim ne demek

5. Ben o nazmam hele pa-mal-i niyaz oldugumu

Hatifa beyne-hiimada var iken nan u nemek

212-SY 174°.
1° mehin:mehifi.

4" ‘askifida:‘askinda.

4° {iftadefiem:iiftadenem.
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5)

1)

2)

3)

4)

5)

Hatif, gokyiiziinde alemi aydinlatan giines gibi kendime bir ay [gibi] dogan peri
yiizliyli sevgili etmem gerek[lidir. ]

212

Ta bu kadar felek Firavunu’nun eziyeti yetisir, [senin] giinesin ve aym melek

hasletinde dahi olsa istemem.

[Ey] Saki! Icki pariltistyla beni yanar atese dondiiren meclisimize boyle yigitce

gerek[lidir.]

Bakisimi atfetmem, mumu i¢in emek ¢ekmem; [yeter ki] giil sepeti gibi Pazar mali

olsun.

Ruhumu ve bedenimi askinin yolunda feda etmez isem [de] ey diinyamin Suh’u!

[Ben] senin dostunum, ne demek?

[Ey] Hatif! Hiima’nin arasinda ekmek ve yemek var iken, ben yalvarip ayaklara

diisen oldugumu [bilen] o sairim.
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213
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Hake ferstide olan nahl-i revan iste kulufi

Biistan-1 emele ab-1revan iste kulufi

Tak-1 ‘arga n'ola avize olu[r]sam ey meh

Burc-1 hiirsid-i letafetde ‘ayan iste kulufi

Ma‘ni-i sohret-i hiisniifi ¢ekilince satra

Zib-i ser-levha-i mecmii‘aya san iste kulufi

Pite-i gamda yanip mahv-1 viicud eyler isem

Kuh-1 temkin-i kana‘atdaki kan iste kulufi

Hatifa hame-i Bihzad'1 kodui hayretde

Stret-i nazma veren cevher-i can iste kulufi

214

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Cihani tutmus ey sth-1 sitem-ger sohret [1i] sanifi

Seh-i evreng-i hiisn-i bi-bahasin yokdur akraniii

213-SY 1772
5° veren:verei.
214-SY 175°.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

213

Topraga eskimis, yiiriiyen fidan olan iste [senin] kulun[dur.] Istek bahgesine

yiirliyen su, iste [bu] senin kulun[dur.]

Ey ay! Letafet giinesinin burcunda iste [senin] kulun [zaten] arsin kemerine

[gokyliziine] avize olursam ne olur?

Satira [senin] gilizelliginin sohretimin anlami gekilince iste [senin] kulun, derginin

basyazisinin siisiine san[dir.]

Gam potasinda yanip varligimi yok edersem [bile] Kanaat temkininin daginda

maden, iste [senin] kulun[dur.]

[Ey] Hatif, Behzat’in kalemini [sen] hayrette koy[arak] siirin sekline ruh cevherini

veren iste [senin] kulun[dur.]

214

Ey sitem eden suh! [Senin] saninin sohreti cihan1 kaplamig[tir.] [bundan dolay1 sen]

essiz glizelligin tahtinin padisahisin, akranin yoktur.
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Ne riitbe bim-i tab-1 tig-1 kahrifi verdi dehset kim

Birakdirdi kef-i ‘aczindeki semsir-i Keyvan'iii

Verirler Yiisuf-1 Misr'ii peyamin Mah-1 Ken‘an'a

Eger dest-i Ziileyha'dan ¢ikarsa ¢ak-i damanifi

Ne revnaklar verir seyr eyle saki cam-1 sahbaya

Bu gece bezm-i iilfetde bilindi kadri htibaniii

Sorar yok bir kere hal-i dil-i bi-¢areyi Hatif

Yatur kiinc-i cefada ey tabibim var mi1 dermanifi

215
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

. Su‘le-i sahba verince ‘ariz-1zibaya reng

Oldu bu bezm-i mahabbet sakiya rindana teng

Cille-1 saht-1 keman-1 ebruvaniii gekmeden

Ciinbis-i miijganifi agd1 sineme zahm-1 hadeng

Lesker-i hatta sehim yiiz vermeden eyle hazer

Vermege bac-1 haraci razi iklim-i Fireng

3" peyamin:peyamifi.

215-SY 177°.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

[Senin] kahir kilicinin tabiatinin korkusu ne derece dehset verdi; [hatta] acizlik

elindeki Keyvan’in kilicin1 biraktirdi.

Eger [senin] eteginin pargasi Ziileyha’nin elinden ¢ikarsa Kenan’in ayina, Misir’in

Yusuf’unun haberini verirler.

Saki! bu gece iilfet meclisinde [senin] giizelliginin kadri bilindigin[den] sarabin

kadehine ne renkler verir seyret.

Hatif, ¢aresiz gonliin durumunu bir kere [dahi] saran yok, [acaba] ey doktorum, cefa

kosesinde yatana [senin] ilacin var mi[dir?]

215

[Ey] Saki! Gosterisli yanaga, sarabin 1siltis1 renk verince, bu muhabbet meclisi,

rintlere sikintili yer oldu.

[Senin] kaslarinin sert yaymi ¢ekmeden [senin] kirpiginin hareketi, gdgsiime ok

yarasi agt1.

[Ey] Padisahim! Fireng memleketinin surr1, hara¢ vergisini vermeye hattin askerine

yiiz vermeden hazer (sakin) eyle!
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Ol giil-1 ne-skiifte giilsiin oynasin giilzarda

Miijde-i fasl-1 bahari eyledi sit-i kiileng

Ciist i c etsin cihani boyle berbad [u] harab

Rah-1 ‘agkda Hatifa miimkin mi bulma nam [u] neng

216
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

. Vermeden kilk-1 hayalim si‘r ile insaya reng

Lafz-1 tahrik-i tekelliimdiir veren ma‘naya reng

Gosterir nessaca naks-1 san‘ati iistad eder

Tar [u] ptdu verdi zira mevce-i haraya reng

Dokmeden keyfiyyet-i la‘l-1 lebin peymaneye

Verdi saki bezm-i Cem'de nes’e-i sahbaya reng

Nice Mecntin olmasin ‘ussakifi ey Leyli-i naz

Su‘le-i zencir-i ziilfufidiir veren sevdaya reng

Hake tohm-1 ‘anberi rizan edince turradan

Oldu emvac-1 giyah1 Hatifa sahraya de[n]g

216- SY 177°.
1° veren:verefi.
3% lebin:lebif.
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

O acilmamis giil, giil bahcesinde giilsiin, oynasin; [¢linkii] horozun sesi bahar

mevsiminin miijdesini verdi.

[Ey] Hatif! Boyle berbat ve harap [sekilde] diinyay: arayip sorsan [dahi] ask

yolunda isim ve sohret bulmak miimkiin mii[diir?]

216

Hayalimin kelemi siir ile diiz yaziya renk vermedin, manaya renk veren soyleyisin

hareketlendiren tslubudur.

Dokumaciya, sanatin nakislarini gostererek [onu] iistat eder; zira kumagin dalgasina

reng[i] ¢ozgii ve atki [sekli] verdi.

[Senin] dudagmin kirmiziligi saraba i¢ini dokmeden saki, Cem’in meclisinde

sarabin nesesine renk verdi.

Ey naz Leyla’si! Sevdaya renk veren [senin] saginin pariltisi olmugken asiklarin

nasil Mecnun olmasin[lar?]

[Ey] Hatif! Sag liilesinden topraga amber tohumunu serpince taze ot dalgalari1 ovaya

esit oldu.
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217
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mnfmmafra ) 2)

1. Reng-i giil iftade-i ruhsar-1 alifidir senifl

Zinet-i bag-1 Irem kadd-i nihalifidir senifi

2. Hale-i meh dideme zih-gir-i hayret olmasi

Ey felek-mesreb keman-ebrt kemalifidir senifi

3. Vefk-1 hiisniifi sanma teshir eyleyen daverleri

Nokta-i kutb-1 letafet fikr-i halifidir senifi

4. Dal fesli sirma per¢emli Cezayir dilberi

Reng-i elfaz-1 ma‘ani 6zge salifidir senifi

5. Eyleyen agiste hiin-1 hecr-ile ey bi-vefa

Hatif-i bi-¢areyi ‘id-i visalifidir senifi

218
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

1. ‘Alemi tigdan gegirdi gesm-i hiin-h*arifi senifi

Var mudir gaddar [u] zalim simdi inkarif senifi

217- 10 29,
218- SY 176
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

217

Giiliin rengi, senin al yanagma diiskiinliiktiir, Irem bahcesinin siisii senin fidan

boyundur.

Ey felek mesrepli, keman kagli! G6zlime ayin halesinin hayret yiizigli olmas1 senin

mitkemmelligindir.

Insafli hiikiimdarlar1 biiyiileyen [senin] giizelliginin &l¢iisii sanma; [¢iinkii], letafet

kutuplarinin noktasi senin beninin diistincesidir.

Dal fesli, sirma per¢emli Cezayir dilberi, manali sézlerin rengi senin kendi salindur.

Ey vefasiz! Caresiz Hatif! Ayrilikli kana bulastirilmis eyleyen senin kavusma

bayramindir.

218

Senin kan dokiicli goziin alemi kiligtan gecirdi, simdi senin gaddar ve zalim

[oldugunu] inkarin var midir?
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Giilsitana ey giil-i nahl-i murad basdikca sen

Stirme-i mil oldu ¢egm-i biilbiile harifi senifi

Razifi1 fas eylemek miimkin midir ayinede

Tuti[y]i hamis ederken kand-1 giiftariii senifi

Cuylar feryada geldi serv olur pa-mal-i naz

Kebge ta‘lim-i hiram etdikge reftarifi senifi

Hatifa var m1 ayag {izre durur meyhanede

‘Alemi mest etdi saki cam-1 ser-garifi senifi

219
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

. G0z gbz oldu sinem iizre dag-1 hicranifi senifi

Hig kabiil-i merhem etmez var mi1 dermanifi senifi

Olme var ayrilma yok derken dil-i bi-¢careme

Ta ezelden boyle midir ‘ahd u peymaniii senifi

Mevc-i zencir-i cilinlina etmezem asla nigah

Zir-i fesden ¢gikmasa ziilf-i perisanifi senifi

Babil-istana ne hacet gitmege cadulara

Sihri ta‘lim eyliyorken ¢esm-i fettanifi senifi

3% razifirrazini.

219-SY 175%
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

Ey istek fidaninin giilii! Sen giil bahgesine [ayak] bastik¢a biilbiiliin goziine senin

dikenin mil stirmesi oldu.

Senin seker sozlerinde papagani dinlerken aynada [senin] sirrint agiklamak miimkiin

mudir?

Keklik, senin yiiriiyiigiinii 6grenmek i¢in ¢alistik¢a servi nazl ayaklaria [kapanip]

akarsular feryada gelir.

[Ey] Hatif! Saki, senin agzmna kader dolu kadehin alemi sarhos etti[kten sonra]

[acaba] meyhanede ayak {izre duran var mi[dir]?

219

Senin ayriligmin yarasi, gogsiimiin lizerinde goz gbz oldu[ktan sonra] senin ilacinin

merhemini kabul etmeyen hi¢ var mi[dir]?

Caresiz gonliime, 6lme var ayrilma yok derken, senin sdziin ve yeminin ta ezelden

[beri] boyle midir?

Senin dagmik ziilfiin, fesin piiskiiliinden ¢ikmasa delilik zincirinin dalgasina asla

bakigimi vermem.

Senin fitneci gozilin sihri 6gretiyorken cadilara Biilbiilistan’a gitmeye ne gerek

[var?]
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5.

—

N

(98]

Beste etmezdiii ser-1 ziinnar-1 ziilfe Hatif'i

Kafir-i bed-hi olaydi zerre imaniii senifi

220
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

. Ihtiraz eyler felek berk-1 sihabifidan senifi

Mihr olur sermende ey meh-ri hicabindan senifi

Sine-i piir-dagimi seyr eyleyip rahm etmedifi

Kurtulug yok hanger-i cevr [ii] ‘itabifidan senifi

. Hiis-yar-1 mest-i ‘agkam bezm-i vahdetde bugiin

Sakiya nis eylemem cam-1 sarabifidan senifi

. Nar-1 fiirkatle ¢enar-asa tutusmusken yine

Havf olur mu sdyle ey Diizah ‘azabiidan senifi

Koymadifi ‘arz-1 niyaza Hatif-i bi-¢areyi

Gecdik ey sah-1 hasen biz intisabindan senifi

220- SY 175°.
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5)

1)

2)

3)

4)

5)

[Ey] kotii huylu kafir! Senin zerre [kadar] imanin olsaydi, Hatif’i sagin ziinnarinin

ucuna baglamazdmn.

220

Felek, senin simseginin kivilcimindan sakinir, ey ay yiizlii! Senin hicabindan giines

utangag olur.

Yarayla dolu gégstimii seyredip [bana] sefkat etmedin, senin azarlamanin eziyetinin

hangerinden kurtulus yok][tur.]

[Ey] Saki! Bugiin birlik meclisinde agk sarhosunun akillistyim; [bu yiizden] senin

sarabmin kadehinden igmem.

Ey Cehennem! Yine ayrilik naziyla ¢mar gibi tutusmusken, senin azabindan korku

olur mu, sdyle?

Ey giizellik padisah1! Biz senin bagliiindan gecti[gimiz i¢in] ¢aresiz Hatif’i

yalvarip isteme [durumuna] koymadm.
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221
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Gongaya reng-i hezaram haberifi yok mu senifi

Giilsene ebr-i baharam haberifi yok mu senifi

2. Sakiya bezm-i mahabbet bulur elbetde nesat

Mey gibi su‘le-nisaram haberifi yok mu senifl

3. Etdifi ayine-i idraki sikeste ey dil

Bir peri-zada sikaram haberifi yok mu senifi

4. Revganim magz-1 Hiima sem‘-i fetilim gayret

Subh[a] dek gece yanarim haberifi yok mu senifl

5. Rizgara vereli hirmen-i sabr1 Hatif

Za‘fdan ben de gubaram haberifi yok mu senifi

Harfii’l-lam

222
MUNACAT
Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘dliin
(= fomme e o)

1. Ya Rab dil-i mahziinumu sad eyle kerem kil

Pa-mal-i niyaz eyleme sayan-1 ni‘am kil

221-SY 1774
222- MR 4°, SY 5%
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

221

Goncaya, biilbiilin rengiyim, senin haberin yok mu? Giil bahgesine bahar

bulutuyum senin haberin yok mu?

[ey] Saki! Muhabbet meclise elbette nesesini bulur, [ben] icki gibi 151k saganim,

senin haberin yok mu?

Ey goniil! Anlayis aynasmi kirdin, bir peri ¢ocuguna tuzagim, senin haberin yok

mu?

[Kandilimin] yagi Hiima [kusunun] beyni, fitilimin mumu [ise] gayret[imdir.] gece

sabaha dek yanarim senin haberin yok mu?

Hatif, sabir harmanim riizgara vereli, zayifliktan ben de toz seklindeyim, senin

haberin yok mu?

222

Ey Rabb[im] hiiziinlii gonliimii sevindirerek comertlikte bulun, yalvarip ayaklar

altinda eyleme [beni] nimete yakisir kil!
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2. Eylerdi hezar nahl-i emel boyle niyazi

Giil-gonga-i iimmidimizi bag-1 Irem kil

3. Efgan ederek gezmeyeyim sahn-1 hagirde

Sahen-seh-i kevneyn'e de makbiil-i timem kil

4. Ta boyle harab gérmeye mi‘mar-1 hakikat
Ma‘miire-i ‘agk et dilimi ehl-i hikem kil

5. Hatif ne kadar miicrim olur ise de bende
Azad olur bab-1 I1ahi'de kasem kil

223
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mnfmmafra o)

1. Riize-dar-1 hasret oldum el yudum sahbadan el

Bezme saki hasili simden-geri ‘id tstii gel

2. Oyle piir-za‘fam seb-i tarik-i kiinc-i gamda kim

Fark olunmaz miir muyam ya turradan igkeste tel

3. Cille-i sahtinda kaddim dal olup sinem hedef

Ol keman ebruyla diisdiim sahn-1 ma‘nada bedel

4. Niikhet-i sad-berg-i ruhsarif i¢in ey nahl-i naz

Glilsen-i endiseme ekdim yine tohm-1 emel

223- 10 26".
3" sahtinda:sahtifida.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

Biilbiil diyerek istek fidanin1 boyle yalvarip agiklardi: “limidimizin gonca giiliinii

Irem bahgesi kil!”

Hasir meydaninda figan ederek gezmeyeyim; iki cihanin sahlarmm sahi

[Peygamberimiz (SAV)] in de iimmetinin kabul olunanlarindan eyle!

Gonlimii Agkin binast ederek, hikmet ehli kil, ta ki Hakikatin mimari, boyle harap

goérmesin.

Hatif, Kole [her] ne kadar hatali olursa da, ilahi kapida affedilir, yemin et!

223

Hasret oruglusu oldum, saraptan al yudum [sadece bir] yudum al! Saki! meclise

Ozetle bundan sonra bayram {istii giil!

Gam kdsesinin karanlik gecesinde dyle bir zayifla[dim hatta]; fark olunmaz karinca

miyim, yoksa sa¢ telinden kirik tel miyim [bilemem?]

[Senin] cetin cilende boyum dal, gégsiim hedef [tahtasi] olup, mana sahnesinde o

keman kagliya bedel diistiim.

Ey naz fidan1! [Senin] yanagmin yiiz yapraginmn kokusu i¢in endisemin giil

bahgesine yine emel tohumu ektim.
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. Kim bulur bend-i giriz-gah-1 necat1 Hatifa

Kahramani gamzeli afet bakislim kesdi bel

224
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. Gah ‘azm-i giilgen eyle naz ile kadd-i nihal

Reng-i riiyufi gonga-i hirsid[i] etsin al al

. Gosterir mi giin felek mesrebli hi¢ sa‘banina

Riize-dar-1 hasrete ebrilarin eyler hilal

. Sahn-1 mahserde kefen ber-dus hiin-altd iken

Kiiste-i tig-1 nigahindan olur mu hig su’al

. Kalmadi sabr u siikiin aram kiinc-1 gamda kim

Bi-mecal oldum reh-i ‘askifida cana bi-mecal

. Ben tahammiilde kustr etmem heman cevr eyleseil

Derd-i hecrifi vermiyor zerre kadar tab‘a kelal

. Girye-i hasret gelip imdada Hatif bi-haber

Lesker-i hecr ile sahn-1 dilde eylerken cidal

5° kesdi bel:kesdi bil.

224-10 27

2° ebriilarn:ebrilarid.

5% eylesei:eylesen.
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5)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

[Ey] Hatif! Kahraman gamzeli, afet bakislhim kestigini bil[diginden] kurtulusg

giriginin bagini kim bulur?

224

Fidan boylu! Gah giil bah¢esinin azmiyle gah naz ile [senin] yliziiniin rengi, giinesin

goncasini al al etsin!

Felek mesrepli! Hasret oruglularma [senin] kaslarin hilal eyler[ken] hi¢ [senin] geng

[asigina] giin gosterir mi?

Mahser meydaninda kefen omzunda kana bulagsmigsken bakisinin kilicinin

oldiiriilmiisiinden hi¢ sual olur mu?

[Ey] Sevgili! [Senin] askinin yolunca kuvvetsiz oldum, kuvvetsiz; [bundan dolayi]

gam kosesinde sabir ve siikiinette dinlenmekten [eser] kalmadi.

[Senin] ayriliginin derdi tabiat[im]a zerre kadar bikkinlik ver[m ediginden] sen

boylece [ne kadar] eziyet ile [davranirsan davran] ben tahammiilde kusur etmem.

Hatif! Ayrilik askeriyle goniil sahnesinde savaswken hasret gdzyasi habersizce

imdada gelir.
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225
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafaraa o)

1. Dag dag sinem iizre lale-zar ister goiiiil

Stinbiil-i ziilfiin gibi ebr-i bahar ister goniil

2. Gerden-i safi tebasir-i safakdan dem urur

Bir kamer-tal‘at felek mesrebli yar ister goniil

3. Rengden pakize olsun nahl-i kadd-i sivesi

Gonga-i giilzar-1 behcet bir nigar ister goiiil

4. Nakd-i seftalu ile mey sunduguii demler kan

Boyle bezm-iilfetde saki bir humar ister gofiiil

5. Cesm-iragbetden diiser mi kale-i lafz-1 visal

Nev-kumas-1 ma‘ni[y]i Hatif sikar ister goiiiil

Harfii’l-mim

226
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
R A A
1. Cekmem el damanim ¢ak eylese har-1 sitem

‘Andelib-i glilsen-i ruhsarifiam ey gonga-fem

225-SY 178
226- SY 180"

1° ruhsariiam:ruhsarmam.
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225

1) Goniil, gégsiimiin lizerinde yara yara lale bahgesi ister; Goniil, [senin] ziilfiiniin

stimbiilii gibi bahar bulutu ister.

2) Goniil, saf gerdan1 safagi miijdelemekten dem vuran ay doguslu ve felek mesrepli

bir sevgili ister.

3) Goniil, isveli boylu fidanin renkten pak olan Behget giil bahgesinin goncasi bir

Nigar ister.

4) Gonil, seftali nakdini icki [olarak] sundugun zamanlar nerede kaldi? Boyle iilfet

meclisine sarhos saki ister.

5) Kavusma soziiniin kumasi [hic¢] ragbet gdziinden diiser mi?, Goniil, mananla yeni

kumasini1 Hatif avcisindan ister.

226

1) Ey gonca agizli! [Senin] yanaginin giil bahgesinin biilbiiliiylim. Sitem dikeni etegimi

parcalasa [dahi] el gekemem.
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Hangerin ¢ek kendifi 61diir gayra minnet eylemem

Seh-levendim goz goz olsa sinede dag-1 elem

Senden dgrensin cefa resmin desem ¢arh-1 kithen

Ol meh [ii] mihr-i cihan der mi ‘aceb la vii ne‘am

Gerd-i kiiyufi riizgar ‘arz-1 Sifahan etmeden

(Cesmine kuhl-1 nezaket etdi ahti-y1 Harem

Rize-i seng-i rehin la‘l-i Bedahsan eyledi

Dideden rizan olan Hatif bugiin hiin-1 nedem

227
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafra ) 2)

Oyle bed-mest-i mey-i ‘askam humar1 bilmedim

Sakiya bezm-i mahabbetde o yar1 bilmedim

Arzii-y1 fikr-i ziilfiifi basa bir kayd oldu kim

Kiinc-i gamda n'eyleyem leyl {i nehar1 bilmedim

Bir giiler yiiz gormedim giilzarda ey nahl-i naz

Nagme-i avaz-1 biilbiilden bahar1 bilmedim

Kimdir aya kimlerifi cananidir bu serv-kadd

Etdi siiratle giizer ol sive-kar1 bilmedim

2 . "
3% resmin:resmii.

5% rehin:rehif.
227-SY 179%
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2) Yigit padisahim! Gogliste elem yaralar1 goz g6z olsa [dahi] [senin] hangerini ¢ek,

kendin o6ldiir, baskasina minnet eylemem!

¢

3) Eski felek, cefa resmini senden 6grensin desem, acaba o cihanin ay1 ve giinesi

Hay1r veya Evet!”’ der mi?

4) Riizgar, mahallinin tozunu isfahan’a gotiirmeden Harem ahusu gdziine nezaket

stirmesini ¢ekti.

5) Hatif, bugiin gézden sagilan pigsmanlik kani, [senin] yolunun tasmnin kirintisini

Bedahsan yakutu eyledi.

227

1) [Ey] Saki! Ask ickisinde o derece sarhosum [hatta] sarhoslugumu [dahi] bilmedim,

[bu ylizden] muhabbet meclisinde o sevgiliyi tanimadim.

2) [Senin] ziilfiinlin diisiincesinin istegi, basa bir dolaninca gam kosesinde gece ve

giindiizii ayirt edemedim neyleyeyim?

3) Ey naz fidan1! Giil bahgesinde bir giiler yliz gormedi[gimden] biilbiiliin sesinin

nagmesinden baharin [geldigini] bilmedim.

4) Acaba bu servi boy kimdir? Kimlerin sevgilisidir? Siiratle gecen o igveli giizeli

bilmedim.
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5. “Id-i nev-riiz-1 visalifi yad edince Hatifa

Ben neler ¢cekdimse ¢ekdim ah u zar1 bilmedim

228
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Fikret-i ziilfid ile rizumuzu sam edelim

Biz de ¢arha o mehi mihr ile tham edelim

2. Bezm-i vuslatda yanar atese donsiin saki

Cigerim kanl kebab didelerim cam edelim

3. Bir giriz-gah-1 necat yok sitem-i gamzefiden

Yeter ey stuh yeter bari bir aram edelim

4. Vesme-i fitne niyam-1 kemeri olsa seza

Sekl-i ebriilarin1 hanger-i Behram edelim

5. Meve-i zencirim olur hatt-1 su‘a‘-1 enzar

Dil-i divaneye Hatif bugiin ikram edelim

228-SY 179",

4° ebralarmi:ebrilarifi.
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5) [Ey] Hatif! [Senin] kavugma nevruzunun bayramini hatirlayinca, ben neler ¢cektimse

cektim [ama] ah ve feryadi bilmedim.

228

1) [Senin] ziilfiiniin diisiincesiyle giindiiziimiizi aksam edelim, biz de o ay, glines ile

felege gizleyelim.

2) Kavusma meclisinde saki, bir yanar atese donsiin, cigerimizi kanli kebap, goziimiizii

kadeh yapalim.

3) [Senin] gamzenin siteminden bir kurtulus kapist yok, ey suh yeter, yeter bari biraz

gezinelim.

4) Fitne damgasi, kemerinin ki1 olsa uygun[dur.] Kaslarin seklini Behram hanceri

yapalim.

5) Hatif, bugiin divane gonle ikram edelim [¢ilinkii] zincirimin dalgasi, seyredilen 15181n

hatt1 olur.
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229

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Ruh-1dil-stizu tab-1 giilsen-i hasret midir bilmem

Goziimde reng-i glil mii ates-i firkat midir bilmem

. Kemend-i halka-i hicran olan ¢esm-i gazalana

Su‘a‘-1riste-i nezzare-i hayret midir bilmem

. Cekilmez ¢ille-i saht-1 keman-1 cevri ol sithuii

Siham-1 gamzede nev-seh-per-i dehset midir bilmem

. Devadir fikr-i hattifi ahuvan-1 gesm-i bimara

Sevad-1 siirme-i avaze-i sithhat midir bilmem

. Coziilmez ‘ukde-ireng-i cliniin sevda-y1 ziilfiiiiden

Dil-i divaneye zencir-i cem‘iyyet midir bilmem

. Yakan mihr i mehi siiz-1 dertin-1 1ztirabimdir

Degil enciim felekde su‘le-i gayret midir bilmem

. Olunca cilve-ger mir’at-1raz-1 tab‘-1 Hatif'de

Hayal-i ‘igsve-i Cibril-i mahviyyet midir bilmem

229- {0 272,
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229

1) Hasret giil bahgesinin parlakligi gonlii yakan yanagi midir bilmem? Goziimde giil

rengi mi [yoksa] ayrilik atesi mi [var]dir bilmem?

2) Ceylanlarin goziine ayrilik halkasmnin kemendi olan hayret bakiginin ipinin 151g1 midir

bilmem?

3) O suh [sevgilinin] eziyetinin sert yaymin ¢ilesi ¢ekilmez; gamzenin okunda dehsetin

yeni kanadi midir bilmem?

4) Hasta goziin ahularma [senin] hattmin diisiincesi devadir; [ancak] sihhat soziiniin

stirmesinin siyahlig1 midir bilmem?

5) [Senin] ziilfiiniin siyahligindan delilik renginin bag1 ¢oziilmez; [acaba] deli gonle

toplu zincir midir bilmem?

6) Giines ve ayr yakan 1ztrrabimin i¢inin atesidir. Degil yildiz, gayret 151gmin

gokyliziinii veren midir bilmem?

7) Hatif’in tabiatinin sirinin  aynasindan cilveli olunca, Mahviyet Cebrail’inin

goriintiisiiniin hayali midir bilmem?
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230

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Lebim telh-i mey-i zehr-abe-i flirkat midir bilmem

Goziim reng-1 humar-aliide-i hasret midir bilmem

2. Olursa revgan-1 sem‘-i hayalim magz-1 ‘Anka'dan

Yine subhum seb-i deyciiri-i sohbet midir bilmem

3. Dehanim miihr-i hamiis-1 tekelliim kiinc-1 vahdetde

Hasirim cevher-i ayine-i hayret midir bilmem

4. Olur nev-gonga peyda su‘le-i avaz-1 biilbiilden

Bu giilzariii nesimi ates-i gayret midir bilmem

5. Dokundukga saba gisii-y1 yara mevc-i ‘anberden

Mesam-1 cana biiyu Hatifa tilfet midir bilmem

231

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Nedir feryadiii ey dil biilbiil-i seyda misin bilmem

Giriban ¢ak [ii] giryan gonga-i ra‘na misin bilmem

230- SY 180"
231-SY 179
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230

1) Dudagim ayrilik zehirli suyunun aci igkisi midir bilmem? Goziim [ise] hasretin

sarhosluk dolu rengi midir bilmem?

2) Anka’nin beyninden, hayalimin mumumun yagi olursa yine sabahim sohbetin

karanlik gecesi midir bilmem?

3) Birlik kosesinde agzim, sozii dinlenilen giines, [olmusken] dilimin tutulmasinin

kaynag1 hayret aynas1 midir bilmem?

4) Biilbiil sesinin 151¢mdan, yeni gonca ortaya ¢ikar, bu giil bahgesinin 1lik riizgar

gayret atesi midir bilmem?

5) Ey Hatif! Sabah riizgari, amber dalgasindan sevgiliye dokundukga, canin burnuna

koku, iilfet midir bilmem?

231

1) Ey goniil! [Sen] ¢ilgin biilbiil miistin, bu feryadin nedir? Bilmem. Yakas1 yirtik,

aglayan giizel gonca misin bilmem.

357



Perigan-hatiram ziilfiifi gibi derya-y1 mihnetde

Beni nalan eden Mecniin gibi Leyla misin bilmem

Muhamminler bu ab u tab ile seyr eyleyip derler

Baha takdir olunmaz cevher-i yekta misin bilmem

Beni enclim-siimar-1 hasret etdifi subh[a] dek her seb

Felekde misli yok bir mah-1 mihr-ara misin bilmem

Gelince harf-i isti‘dadina zibayis-i rengin

Sutiir-1 levh-i fikre Hatifa ma‘na misin bilmem

232
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Duydu siiz-1 dilimi gamzesi mekkare benim

Kalmadi zerre muhal halimi inkara benim

Kim sorar kanima girsefi de eya afet-i can

Tig-1 hicran seniii sine-i sad-pare benim

Heves-i dane-i halifile ururken pervaz

Dam-1 ziilfiifie diisen o dil-1 avare benim

Boyadin reng-i ciiniin-1 gam-1 hecrille dili

Giil-fusiin ile alan ‘aklim1 sehhare benim

232- [0 272,

2% girsefi:girsen.

3® ziilfiifie:ziilfiine.

3" diisen:diisefi.

4* boyadiii:boyadin.
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2) Sikint1 denizinde [senin] ziilfiin gibi hatirimi dagitip beni Mecnun gibi inleten Leyla

misin bilmem?

3) Tahmin yliriitenler bu tabiatin suyu ile seyredip *’Esi bulunmaz tek miicevher misin

bilmem?’’ derler.

4) [Ey] Hatif! Kabiliyetinin soziine renkli gosterisli [kelime] gelince fikir levhasinin

satirina mana misin bilmem?

5) [Ey] Hatif! Kabiliyetinin soziine renkli gosterigli [kelime] gelince fikir levhasinin

satirina mana misin bilmem?

232

1) Benim gamzesi hilekar [sevgilim] goniil atesimi duydu[gundan] durumumu inkara

benim zerre [kadar] muhal kalmadi.

2) Ey can afeti! Senin ayrilik kilic1 benim gogsiimii yiiz parca [etmisken] [sen] kanima

girsen de kim sorar?

3) [Senin] beninin noktasinin istegiyle ugarken [senin] ziilfiiniin tuzagma diisen o

serseri goniil benim.

4) Gonlii, [senin] ayriligmin gaminm deliliginin rengine boya[yip], biiyiileyen giil ile

aklimi alan biiyiicii benim.
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. Beni mahriim-1 be-kam etmeden ey siih garaz

Cilirmiim aya ne idi bilmedim agyara benim

Sadef-i bahr-1 letafet olur elbet hayran

Eser-i dide olan bu diir-i seh-vara benim

Raz-1 dil kesf olicak sine-i mir’atinda

Getirir tuti-i endisemi giiftara benim

. Peyreviz Hazret-i [1hami-i vala-sana

Hatifa nazmimi hacet mi haridara benim

233

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘dliin

(-=/mmr e )an)

. Fas eyleyen esrarimi canane mi bilmem

Mir’at-1 dilim simdi peri-hane mi bilmem

Bir dil ki ola su‘le-i sem‘ifi hevesiyle

Odlara yaka kendini pervane mi bilmem

Zencir-i geli etdi hat-1 sagari saki

Mest-i mey-i nahvet mi ya divane mi bilmem

Giil-berg-i ruhun etdi hazan bad-1 piir-afet

Biilbiillerinifi nagmesi efsane mi bilmem

5% garaz:garazi.
233-SY 179"

2° kendini:kendifii.

a

4" rubun:ruhufi.
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5)

6)

7)

8)

1y

2)

3)

4)

Ey sevgili! Maksadi, beni gamsizlikla mahrum etmeden giinahlarimi1 ortaya

cikarmakti, benim bagkasi [oldugumu] bilmedim.

Elbette letafet denizinin sedefinin [dahi] hayran ol[dugu] goziin eseri olan bu tek

inci benim.

Goglis aynasida goniil sirini ortaya cikaracak endigemin papaganini soze getiren

benim.

San1 yiice ITham’1 Hazreti’nin piri, [Ey] Hatif benim siirimi satin almaya gerek [var]

mi1?

233

Sirlarim1 ortaya ¢ikaran sevgilimi bilmem; gonliimiin aynasi simdi peri evimidir

bilmem.

[Senin] mumunun 151¢min hevesiyle kendini ateslere yakacak pervane olan bir goniil

mi bilmem.

Saki, kadehin hattini, bogazin zinciri etti; [acaba] kibir ickisinin sarhosu mu ya da

deli midir bilmem.

Afet dolu riizgar, [senin] yanagimnin giil yapragimi sonbahara ¢evirdi, [acaba] [senin]

biilbiillerinin sarkis1 efsane mi[dir] bilmem?
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Diisdiim heves-i ziilfiine yari yine Hatif

Miijganlarimii sayesi nev-sane mi bilmem

234
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Carpilig da’ire-i dilde peridir diyemem

Seni ayinede gorsem de peridir diyemem

Risena kilsa hayal-hanemi seb-ta-be-seher

Su‘le-i sem‘-i ruhuii zib i feridir diyemem

Fitne-i dehri ¢ikarmis basa zir-i fesden

Tabla per¢em o sehifi tac-1 seridir diyemem

Tavk-1 zencir-i ciiniindur dil-i divanemize

Mevce-i turra-i gisii haberidir diyemem

Sinede ates-i dag-1 gam olur ise ‘ayan

Hatifa dude-i ahim sereridir diyemem

234-SY 178",
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5) Hatif, yine sevgilinin ziilfliniin hevesine diistii[glimden], kirpiklerimin gdlgesi yeni

tarak midir bilmem?

234

1) Goniil dairesinin dort tarafi peridir diyemem; [hatta] seni aynada gorsem dahi

peridir, diyemem.

2) Ta geceden sabaha kadar hayal evimi aydinlatsa [dahi] [senin] yanagimin mumunun

1518101 siis ve bezegidir, diyemem.

3) Fesin piiskiilinden zamanin fitnesini basa ¢ikarmis [oldugundan] tabla percem, o

padisahin basinin tacidir, diyemem.

4) Deli gonliimiize delilik zincirinin halkasidir [bundan dolay1] sa¢ liilesinin dalgasinin

haberidir, diyemem.

5) [Ey] Hatif! Gogiliste gam yarasmin atesi ortaya c¢ikarsa ahimin dumaninin

krvilcimidir, diyemem.
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235
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Bir felek-mesreb i¢in nale vii ah eylemeyem

Giil-i hurside bile ‘atf-1 nigah eylemeyem

Fikr-i seb-reng-i ser-i ziilfiii eden kafileye

Su‘le-1 ahimiz1 mes‘al-i rah eylemeyem

Revnak-ara-y1 ¢cemen serv-i kadiii olsa dahi1

Payina egk-i teri gayr1 tebah eylemeyem

Gah sark1 okuyup gah edeyim fasl-1 hisar

Bezm-i kaniin-1 mahabbetde yegah eylemeyem

Ben o Mecniin-1 beya[ba]n-1 hayalem Hatif

Guse-i hayme-i Leyli[y]i penah eylemeyem

236
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. Sah-baz-1 ma‘niyem ‘Anka sikarimdir benim

Kudsiyan Kaf-1 letafetde hezarimdir benim

235-SY 180°.

3 payia:payina.

236- 10 27°.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

235

Glinesin giiliine bile bakisimi affeyleme[digim i¢in] bir felek mesrep i¢in inleyip ah

edemem.

Kafileye [senin] ziilfiinlin ucunun gece renkli diislincesine [ gdsteren] ahimizin

151811 yolumun mesalesi eyleyemem.

Cimene canlilik veren [senin] servi boyun olsa dahi, yoluna taze gozyasini artik

yikint1 eyleyemem.

Bazen sarki okuyup bazen Hisar faslini izleyeyim [ama] muhabbet kanununun

meclisinde yegah eyleyemem.

Hatif, Leyla’nin ¢adirinin kosesini sigmma yeri eyleyemem [¢iinkii] ben o hayalimin

¢oliiniin Mecnun'uyum.

236

[Ben] mana avcistyim, benim avim Anka’dir. Letafet Kaf’inda melekler benim

bilbiillerimdir.
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Tazelensin giilsen-i nezzare mevc-i siveden

Saye-1i fikr-i hatifi ebr-i baharimdir benim

. Kiiste-i gamzen bilinsin zulmet-i efkarda

Subh-1 mahser su‘le-i sem‘-i mezarimdir benim

Stibha-i sad-dane-i esk-i ter-i cesmim olan

Riste-i tar-1 hayal-i intizarimdir benim

Oyle bed-mest-i nigah-1 ‘isveyem kim Hatifa

Ser-niglin cam etme dest-i ra‘se-darimdir benim

237
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

. Yakmaga can-1 ‘azizim miibtelasin n'eyleyem

Basa bir kayd-1 ‘azim olmus belasin n'eyleyem

2. Ben kapilmam hiisn ii an-1 cezbe-i didarifia
Naz-perversin ciivansin bi-vefasin n'eyleyem
3. Eyledin tarh-1 tekelliif gordiigiin nadan ile
Stih-mesreb ma’il-i cevr ii ezasin n'eyleyem
237-SY 178%

2% didarifia:didarma.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Isvenin dalgasinda bakisin giil bahgesi tazelensin; [ciinkii] [senin] hattmin

diisiincesinin gélgesi benim baharimin bulutudur.

Fikirlerin karanliginda [senin] gamzenin Oldiiriiciiliigii bilinsin [¢link{i] mahser

sabahi, benim mezarimm mumunun 1§181d1r.

Sabaha, gézlimiin taze gzyasmmin konusu olan benim intizarimin hayalinin karanlik

ipidir.

[Ey] Hatif! [Ben] ters donmiis kadehi, titreyen el ile [tutmaya caligsan] isveli bakigin

sarhosuyum.

237

Yiiceligimin canint yakmaya miiptelasini, ne yapayim? Basa biiyiik bir bag olmus

belasini ne yapayim?

Ben [sevgilinin] yliziiniin cezbeli giizelligine kapilmam; [ama] naz biiyiitensin,

yigitsin, vefasizsin ne yapayim?

Gosterigin desenini gordiiglin kendini bilmez ile [beraber] suh huylu, sikinti ve

eziyete diigkiin [sevgiliyi] ne yapayim?
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. Keyf-i meyle na‘ller kesdifi o sim paziilara

Boyle bir da[y]1 kesim yosma edasin n'eyleyem

. Subha dek enciim-giimar-1 hasret etdin Hatif'i

Su‘le-ver evc-i sipihre meh-likasin n'eyleyem

238
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
(ool

. Ben senifi tig-1 sitem-karifia sayan olayim

‘Id-i adhada bile rahifia kurban olayim

. Sem‘-i ruhsariiifi efkar: ile ta-be-seher

Giilsen-i hiisniifie biilbiil gibi gliyan olayim

. Dost olunmaz bilirem kafir-i bi-din idigin

Ben senifi-¢iin nice bir valih i hayran olayim

. Erige giin yiiziifie bir gilin ola hatla zeval

Sen deseil de giizelim afet-i devran olayim

. Ma’il-i cevr degil Hatif-i zarifi da senifi

Vuslatifila a gehim layik-1ihsan olayim

4* kesdifi:kesdin.

b s =
1° rahifia:rahma.

1* sitem-karifia:sitem-karma.

2% rubsanfifi:rubsarinii.

5% Hatif-i zarifi:Hatif-i zarm.
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

Igkinin zevkiyle o giimiis pazilara naller kesti[ginden] [ben] bdyle bir day1 kesim,

yomsa edasini ne yapayim?

[Ey] Hatif! Sabaha dek hasret yildizlarin1 sayarak [gecirdin] 151k sagan yildizin
yiiceligine ay yiizlii ne yapayim?

238

Ben senin sitemli kilicma layik olayim, Kurban bayraminda bile yoluna kurban

olayim.

Ta seher vaktine kadar yanagimin mumunun diisiincesi ile [senin] gilizelliginin giil

bahgesine biilbiil gibi sdyleyen olayim.

Dinsiz kafir var iken dost olunmaz bilirim; [ama] ben senin i¢in nasil sagakalmis ve

hayran olayim?

Glizelim! Sen [her ne kadar] zamanin afeti olayim desen de bir giin olur [senin]

yiizlinlin hatta[da] zeval erisir.

Aglayan Hatif, senin eziyetine meyilli degil; [bundan dolay1] a sahim, [senin]

kavusmanla insana layik olayim?
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239
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. O giil-i ‘igveye haram afia m1 actyayim

Subh[a] dek biilbiil-i zaram afa m1 aciyayim

2. Men o Mecnuin-1 firakam ki o Leyli-sifatiii

Halka-i ziilfiine baram afia m1 aciyayim

3. Fikret-i tab-dih-1 nur-1 sevad-1 zulfi

Reng-i seb etdi neharam afia m1 aciyayim

4. Gelmez ayine-i zanu-y1 hayale simdi

Bir peri-zada diigaram afia m1 aciyayim

5. Siirme-i hasret iken dideye ahifi Hatif

Simdi pa-mal-i gubaram afia m1 aciyayim

240
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Seng-i hasretle dogiip sinemi kan aglayayim

Serha serha cigerim ates ile daglayayim

239- SY 179".

2° ziilfiine:ziilfiifie.

3% zilfti:zilfuni.

3" neharam:neharim olmali.
240- SY 178".

370



239

1) O nazh giile dikenim [acaba] ona mi aciyayim? [yoksa] sabaha dek inleyen

biilbiiliim, ona m1 actyayim?

2) Ben o Leyla’ya benzer [sevgilinin] ziilfiiniin halkasma ylik olan o ayriligin

Mecnun’uyum [acaba] ona m1 actyayim?

3) Ziilfin siyah 151¢min giicliniin diigiincesi gilindiiziimii gece rengi yapti, ona mi

acrtyayim?

4) Simdi hayalin diz aynasina gelmeyen bir peri kizina diigmiisiim ona m1 actyayim?

5) Hatif, [senin] ahin goze hasret slirmesiyken simdi ayagin tozuyum ona mi actyayim?

240

1) GoOgsimil hasret tasiyla doglip kan aglayayim; cigerimi ates ile parca parca

daglayayim.
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2. Akaymm derdif ile cu gibi ey serv-i sehi

Vadi-i dest [ii] cibale diiserek ¢aglayayim

3. Derd-i ‘aska bu sifa-hanede miimkin mi ‘ilac

Dil-i divanemi zencire ¢ekip baglayayim

4. Katl-1 ‘ussakdan eger cevhere geldiyse ziyan

Tig-1 ebriilarifii vesme ile daglayayim

5. Kale-i nakdimi bazara ¢ikardim Hatif

Bir haridar bulunursa igimi saglayayim

Harfi’n-ntin

241
NA‘T-I SERIF
Remel Fa‘ilatin/ fa‘ilatin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(- mm/mrmmfa ] m)

1. ‘Andelibi giilsen-i ruhsarifiii Rihu’l-emin
Nahl-i kaddifi sayesin gérmiis degil riiy-1 zemin

2. Levh-i ta‘zime ¢ekerdi harf-be-harf kilk-i hiiner

‘Akl-1 kiil derk eylemis vasfiii hezaran aferin

4" daglayayim:zaglayayim.
241-MR 6", SY 7".

1* rubsarifui:rubsarmi.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

Ey servi fidan1! [Senin] derdinle akarsu gibi akip dag ve ova vadisine diiserek

caglayayim.

Ask derdine bu hastanede ila¢ miimkiin mii [bilemem] deli gonliimii zincire ¢ekip

baglayayim?

Eger cevhere asiklarin katlinden zarar geldiyse [senin] kaslarinin kilicin1 damga ile

miihiirleyeyim.

Hatif, bir satin alici bulunursa isimi yapmak [i¢in] nakdimin kumasmi pazara

cikardim.

241

[Ey] emniyetli ruh! [senin] yanaginin giil bahgesini biilbiilii diinya yliziinde fidan

boyunun gdlgesini [dahi] gérmiis degil[dir.]

Hiiner kalemi, biiylik levhaya harf harf c¢ekerdi, biiyiikk akil [senin] vasiflarini

anlamig1 biilbiiller aferin [diyerek.]
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3. Su‘le-i sem‘-i niiblivvetden bulur kevneyn ziya

Enbiya igre ki sensin niir-1 Hatmii’l-miirselin

4. Suzis-i ‘askifila yandim ya Nebiyya’llah meded

Kiinc-i gamda riiz u seb eyler iken ah u enin

5. Nefs-1 emmare hiicimundan bulunmazken necat

Ri-siyaha lutfudur Hatif olan hisn-1 hasin

242
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Tevbeler etmeyeyim ragbet-i meyl-i hiban

G0z goz oldu yetisir sinede dag-1 hicran

2. Mevc-i girdab bulamaz kesti-i efkara zafer

Seyli-i dideme resk-aver olurken ‘umman

3. Ciksa giilzara hezar naz ile ol nahl-i edeb

Gongalar ¢ak-i giriban ede ciilar hayran

4. Nes’e-yab olmaz idi bezm-i mey-i iilfetde

Bad-1 sahba-y1 lebifi eylemeyince mestan

5. Gordiigiin ‘asik-1 nadan ile oldufi hem-dem

Bi-miirtivvet bu mudur Hatif'e lutfu ihsan

242-SY 181°.

5% gordiigiii:gordigiin.
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3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

Sen, peygamberler icinde son gonderilen nursun; [bundan dolay1] iki diinya [senin]

peygamberlik mumunun 1s181ndan parlaklik bulur.

Ya Nebiyyallah! Gam kosesinde gece giindiiz ah ve figan ederken [senin] askinin

atesiyle yandim, medet!

Hatif! Kotiiliigli emreden nefsin hiicumundan kurtulus bulunmazken siyah yiizliiye

saglam kale olan [onun] litfudiir.

242

Giizellerin meyline ragbet [edip] tevbe etmeyeyim; [¢linkii] gogiiste ayrilik yarasi

g6z g0z oldu, yetisir!

Deniz, goziimiin seline kiskanglik uyandirirken, girdap dalgasi, fikirlerin gemisine

zafer bulamaz.

O edep fidani biilbiil naz ile giil bahgesine ¢iksa goncalar gomlegini yirtar, akarsular

donar.

[Senin] dudaginin sarabinin riizgari sarhos eylemeyince iilfet ickisinin meclisi neseli

olmazdi.

Gordiigiin [her] akilsiz asikla vakit geciren miiriivvetsiz [sevgili]! [Acaba] Hatif’e

lituf ve iyiligin bu mudur?
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243
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Nur-bahs-1 ‘alem olsaii istemem insiyyetin

Ey felek mesrebli bildim afiladim mahiyyetin

2. Hatir-1 ‘ussak nice piir-nes’e-yab-1 feyz olur

Gormeden sahba-y1 hecrifl sakiya keyfiyyetin

3. Kadrifi erbab-1 dil-i danis bilirse sdylesin

Cevher-i elfazifiin gevher-fiiriisan kiymetin

4. Ter-mizac-1tab‘ olursafi gam degil ey giil-beden

Ab-1riliy-1 naz ile tahmir olunmus tinetin

5. Carpilip Cibril-i fikret yalifiiz Hatif degil

Ey peri-zad-1 melek miimkin midir kurbiyyetin

244

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Kizarmis giil glil olmus ‘ariz-1 canane ‘isretden

Yatur gamze humar-altidedir sahba-y1 nahvetden

243-10 28

1* insiyyetin:insiyyetifl olmali.

1° mahiyyetin:mahiyyetifi olmali.
3" elfazifiii:elfazmiii.

4" tinetin:tinetifi olmali.

5% yalhiiz:yaliniz.

5" kurbiyyetin:kurbiyyetifi olmal.
244-10 28"
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243

1) Ey felek mesrepli [ sevgili] [ben] [senin] mahiyetini bildim anladim; [bundan

dolay1] alemi bagislayan nur olsan [dahi] [senin] insanlhigini istemem.

2) [Ey] Saki! [Senin] ayriliginin sarabinin durumunu gérmeden, asiklarin hatir1 nasil

neseli feyiz olur?

3) Goniil bilgisinin bilginleri [senin] giiciinii; senin sdzlerinin cevherinin kiymetini

cevher dagitanlar bilirse sdylesin!

4) Ey giil bedenli! Tabiatinla taze mizaghh olursan gam degil, [¢linkii] [senin]

yaratiligimin nazin yiizsuyu ile mayalanmistur.

5) Ey melegin peri kizi! Diisiince Cebrail’ini dort bilen yalnmiz Hatif degil, [bundan

dolay1] senin yakinligin miimkiin miidiir?

244

1) Sevgilinin yanag1 igki igcmekten kizarmis, giil giil olmus; gamze [ise] biiytliklik

sarabiyla sarhosluk dolu yatar.

377



Tolagmam ziilf-i pi¢-a-pi¢-i yara zulmet-i gamda

Yanar sem‘-i hayalim su‘le-i idrak-i hikmetden

Beni bir dar-1 gist etse cellad-1 nigeh gam m1

Cekildi gerden-i Mansiir'a da bu tar-1 gayretden

Hayal-i ‘ar1zifi dilden ¢ikar mi ey biit-i tersa

Tehi kalmaz ‘ibadet-hane-i endise siretden

Glizelsin bi-bedelsin naz-perversin begim s6z yok

Kelal el verdi tab‘-1 Hatif'e billah[i] iilfetden

245
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

. Serde sevda-y1 mahabbet dilde ah u zardan

Kurtulus yok ey sitem-ht hanger-i azardan

Gongalar ¢ak-i giriban etmesin biilbiil figan

Giil-nihalim eyleme gest [ii] giizar giilzardan

Dag-1sinem ‘arz edip kimlere feryad eylesem

Cevri sim-ten safia ta‘lim eyleyen gaddardan

Saye-i hattiil temasa eyledikce gitmedi

Stirme-i reng-i letafet dide-i efkardan

245-SY 182°.

3% cevri sim-ten:sim-ten cevri.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

Gam karanliginda sevgilinin kivrim kivrim ziilfiinde dolagsmam; [¢iinkii] hayalimin

mumu, hikmetin idrak 15181 ile yanar.

Bakisin celladi beni kéakiiliin daragacinda [idam] etse gam mm? Bu gayret

karanligindan Mensur’un gerdanima da ¢ekildi.

Ey Huristiyan putu! [Senin] yanaginin hayali [hi¢] goniilden ¢ikar mi? Endise

kilisesi suretten bos kalmaz.

Beyim! Giizelsin, essizsin, naz besleyensin s6z yok! Allah’a yemin olsun ki:
Hatif’in tabiatina bikknlik iilfetten el verdi.

245

Ey sitemkar! Basta muhabbet siyahligi, goniilde ah ve inleyisten ve inciten
hangerden kurtulus yok.

Giilfidanim! Goncalar gomlegini yirtip biilblil figan etmesin, [¢linkii] giil

bahgesinden gecip gitme!

Sana glimiis tenlinin eziyetini 6greten gaddardan gogsiimdeki yarayi kimlere arz

edip feryat eylesem?

[Senin] hattinin golgesini seyrettikce letafet renginin stirmesi fikirlerin gdziinden

gitmedi.
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. Revzen-i hiirsidden etmez o meh garha nigah

Hatif'e bir giin mii gosterdi ‘aceb tekrardan

246

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Dokunmus came-i ‘idiyyesi tar-1 reg-i giilden

Bu bir kala-y1 nevdir fark olunmaz ¢esm-i biilbiilden

. Olur h'abide gamzef mest-i nazim bezm-i hayretde

Olursa pister [ii] balin-i ‘isve nes’e-i miilden

. Dertinum kilca kalsa hanger-i cevrifiden ey hiini

Birakmam mit miyanifi sevdigim bir an tahayyiilden

. Menem ayine-i zaniisu seyr et ol peri-zadiii

Cikard1 naks-1raz-1 fikrimi sabr [u] tahammiilden

. Bilindi Hatif-i dil-hasta[y]1 terk etmedir kasd1

Ani iham eder ol ¢gesm-i afet bu tagafiilden

246- U 29,

3% cevrifiden:cevrinden.
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5)

1)

2)

3)

4)

5)

O ay! Giinesin penceresinden gokyliziine bakmaz; acaba Hatif’e tekrardan bir giin

mii gosterdi?

246

Bu bayramlik elbisesi giil renkli karanlikta dokunmus biilbiiliin goziinden fark

olunmayan bir yeni kumastir.

Cilvenin yatak ve yastig1 sarap nesesinden olursa hayret meclisinde [senin] gamzen

uykuda olur.

Ey kanli! [Senin] eziyet hangerinden viicudum kil kadar kalsa [dahi] sevdigim, kil

belini bir an hayal etmeyi birakmam.

O peri kizinin diz aynasi benim, seyret, fikrimin sirrinin naksimni sabir ve tecelliden
cikardi.

Maksadi, hasta goniilli Hatif’i terk etmedir, bilindi. O afet gozli bu

aldirmazligindan onu hatirlatir.
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247

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Giil-1 Bihzad'a reng-i bii verir ruhsar-1 alindan

O bag-1 behcetifl fehm eyledim kadd-i nihalinden

2. Cerag-1lafz-1 tahrik-i tekelliim-riz-i sevk olmus

Bu seb meclisde ol stihufl bafia bir bir su’alinden

3. Ne hacet ma‘ni-i rengin-i mazmiin-1 ma‘aniye

Hat-1 nev-hiz-i hiisniifi bellidir lafz-1 me‘alinden

4. Olur tertib-i seng-i siirme-i avaze-i hasret

Kefimde hame mil oldu nigah-1 piir-melalinden

5. Esiri ben miyem Hatif cihan avare-i hiisnii

Giriz-gah-1 necat miimkin degil dam-1 hayalinden

248
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Reng alir gonga-i hiirsid giil-i ruhsarindan

Tamla yakut dokiiliir hanger-i azarindan

247- SY 182",
5" hayalinden:hayalifiden.
248- SY 180".
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247

1) Al yanagindan, Bihzad m giiliine renk ve koku ver[digini] o giizellik bahgesinin

fidaninin boyundan anladim.

2) O suh [sevgilinin] bu gece meclisinde bana bir bir sualinden sz ¢irasi, konusma

hareketinin 15181yla aydinlanmas.

3) [Senin] giizelliginin yeni terleyen hatti agiklayict sozlinden bellidir; [bundan dolay1]

anlam mazmununun renkli manasina ne gerek var?

4) Hasret sohretinin slirme tagina tertip olan elimdeki kalem, ac1 dolu bakigindan mil
oldu.

5) Hatif! Giizelligin bos gezen diinyasinin esiri ben miyim? [Senin] hayalinin

tuzagindan kurtulus kapisini [bulmak] miimkiin degil[dir.]

248

1) Giinesin goncasi, yanaginin giiliinden renk alir, incitici hangerinden damla [damla]

yakut dokiiliir.
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(Cekmeden kas1 keman cille-i saht-1 nazin

Kurtulus yok sitem-i navek-i Tatar'mdan

Tutiye eylese ta‘lim-i suhan naz ederek

Su keser kand-1 teri lezzet-i giiftarindan

Zib 1 fer vermek i¢in sanesi her dem hake

Tohm-1 ‘anber sagiyor turra-i tarra[rijndan

Kiinc-i fiirkatde yatur gorse de Lokman-1 zaman

Sihhat iimmid edemez Hatif-i bimarindan

249
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Perisandir goiiiil sevda ile ziilf-i siyahindan

Goriinsiin pergem-i ham-der-hamu zir-i kiilahindan

Ciger piir-htin [u] sine serha serha tig-1 gamze-[y]-le

Dem-a-dem ¢esm-i hiin-riziyle kan tamlar nigahindan

Niihiifte-ptselikden maye-dar oldum usiil eyle

Neva-sazam o defilii sah-nazin ptise-gahindan

2% nazm:nazi.
249- iU 29",
3% eyle~ile.
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Kas1 keman! [Senin] nazmin zor g¢ilesini ¢ekmeden Tatar okunun siteminden

kurtulus yok.

Naz ederek papagana soz dgretse taze sekeri soziiniin lezzetinden su keser.

Tarag1 her zaman topraga siis ve parlaklik vermek i¢in yankesici sa¢ liilelerinden

amber tohumu sagtyor.

Zamanin Lokman’1 ayrilik kosesinde yatar gorse de hasta Hatif’inden iyilesmeyi

umit edemez.

249

Goniil sevda ile [senin] siyah ziilfiinden perisan[oldugundan] kiilahinin altinda

biikliim biiklim per¢cemi goriinsiin.

Ciger kanla dolu, gogiis parca parca gamzesi kilic ile bakisindan kan dokiicii

gbziiyle her an kan damlar.

Naz padisahinin biise-gah makamindan o kadar okudum; [hatta] usul ile niihufte-

puiselikten maye-dar oldum.
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4. Ayagm hiirmete elde tutar rindan mey-i nabifi

Kagilmaz boyle ‘ali meclisifi saki giinahindan

5. O sah-1kigver-i hiisne sezadir cevdet ii ihsan

Bulur tanzimini dil Hatifa dad-1 sipahindan

250
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy ARy A

1. Tar u pud-1 camesi fer buldu reng-i naleden

Cikmadi boyle kumas-1 sive hig¢ beng-aleden

2. ‘Andeliban-1 hiiner giilsende feryad eylesin

Gonga-i hasret acild1 esk-i gesm-i jaleden

3. Fikr-i ziilfiiyle o Leyli-‘igveniii sem‘-i hayal

Tavk-1 zencir-i ciiniindur su‘le-i cevvaleden

4. Katilimsin ihtiyacim yok giivah-1 ‘adile

Fehm olur asar-1 hinum berg-i tig-1 laleden

5. Cille-i saht-1 keman-1 carh[1] Hatif cekmege

Cesm-i hayret-bin-i mahim oldu zih-gir haleden

4% ayagin:ayagifl.
250- 10 28"

4* katilimsin:katilimsi.
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

Saf ickinin rintler1 hiirmetle kadehi elde tutar[iken] [ey] saki! Boyle yiice [bir]

meclisin giinahindan kagilmaz.

O giizellik tilkesinin padisahina Cevdet ve yardim yakisir; [¢iinkii] [Ey] Hatif!

GoOniil diizenini ordusunun adaletinden bulur.

250

Elbisesinin ¢ozgli ve atkisi inleyis renginden parladi, Boyle isveli kumas hic

cikmadi.

Giil bahgesinde hiiner biilbiilleri feryat eylesin; [¢linkii]¢ig taneciginin gdzyasindan

hasret goncasi agild1.

O Leyla cilvelinin ziilfiiniin diisiincesiyle hayal mumu akicit alevden delilik

zincirinin gerdanidir.

Lalenin kilicinin yapragindan 6ldiirme eserlerim diisiiniil[diigii i¢in] adil taniklar[a]

ihtiyacim yok, katilmasin.

Hatif, felegin kemaninin giiglii ¢ilesini ¢ekmeye ayimin hayret dolu gozii haleden

yiizlik oldu.
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251

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Mijem har u mugaylan olsa nahl-i hasretim sensin

Benim giil-¢in-i bag-1 iilfet[im] hem ragbetim sensin

2. Nesim ates ¢ikarsa gonga-i gesm-i hayalimden

Yine kiinc-i seb-i fiirkatde sem‘-i hayretim sensin

3. N'olur hitkkm eylesem Kaf-1 sitigna-y1 ma‘aniye

Seh-i iklim-i nazmam serde tac-1rif*atim sensin

4. Kime dad eyleyem diizd-i nigah-1 ¢esm-i sihufidan

Bugiin garet-ger-i kala-y1 sabr-1 fikretim sensin

5. Lebiii yad eyleyip mest oldu Hatif bezm-i hayretde

Kef-i endisede cam-1 sarab-1 fiirkatim sensin

252

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Deriin-1 gonga-i immidimi piir-hiin eden sensin

Bu giilsende hezaran ctilar1 Mecniin eden sensin

251- 10 29",
4* sthufidan:stihundan.
252-10 28"
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251

1) [Her ne kadar] kirpigim diken ve cali olsa [da] hasretimin fidani1 sensin. Benim giil

toplayan iilfet bahcem hem ragbet [ettigim] sensin.

2) Ilik riizgar hayalimin goziiniin goncasindan ates ¢ikarsa [dahi] yine ayrilik gecesinin

kosesinde [yanan] hayretimin mumu sensin.

3) Nazim memleketinin padigahiyim, basta yiicelik tacim sen [oldugundan] manalarin

istigna Kaf'ma hiikkmetsem ne olur?

4) Bugiin diisiincemin sabir kumasimin yagmacisi sensin [bu ylizden ben] [onun] suh

goziiniin bakismin hirsizindan kime adalet isteyeyim?

5) Endise kopiigiinde ayriligimmn sarabinin kadehi sen [oldugundan] Hatif, hayret

meclisinde [senin] dudagini hatirlayip mest oldu.

252

1) Umidimin goncasinin icine kanla dolu eden sensin. Bu giil bahgesinde biilbiil

arayanlar1 Mecnun eden sensin.
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2. Ne hacet dane-i dam-1 hayal-i ziilf-i piir-gine

Nigah-1 lutfufia murg-1 dil[i] meftiin eden sensin

3. Komam har ii has[1] endise-i hak-i mezelletde

Dii ¢esmim hiin ile manend-i Ceyhtin eden sensin

4. Gelir ctis [u] hurtsa glise-i meyhanede humlar

Sarab-1 ye’simi sad serm ile giil-giin eden sensin

5. Ederken ciinbis-i mesk[1] nigah-1 gesm-i Leyli'ye

Bu vadide hezar ahiilar1 Mecniin eden sensin

6. Degil Hatif alirsafi damen[i] cebr-ile teshire

Ceh-i Babil'deki cadiilar1 biriin eden sensin

253
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

1. Gamzeler bed-mest-i hayret bade-h"ar oldukca sen

‘Isveler mahmiir-1 ciinbis nes’e-dar oldukga sen

2. Sah-baz-1 tab‘imii oldu per i bali sikest
Kaf-1 istignada ey ‘Anka sikar oldukg¢a sen

2" lutfufia:lutfuna.
253-SY 182°, 10 29°.
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2)

3)

4)

5)

6)

1)

2)

Liituflu bakigina goniill kusunu meftun eden sen [oldugundan] c¢ok biikiilmiis

zlilfiinlin hayalinin tuzaginin tanesine ne gerek var?

Cali ¢irpiyr mezellet topraginin endisesinde birakmam [¢linkii] iki géziimii kanla

Ceyhun’a benzeten sensin.

[Nasil] meyhane kdsesinde sarap kiipleri tasip cosar [ise] timitsizligimin sarabini

yiiz utangaglikla giil renkli eden sensin.

Leyla’nin goziindeki bakism misk hareketine binlerce ahuyu bu vadide Mecnun

eden sensin.

Hatif, degil etegini zorlukla teshire almak Babil kuyusundaki cadilar1 diglayan

sensin.

253

Sen icki istedikge gamzeler hayret sarhoslugunda ve sen neseli oldukga isveler

hareket mahmurlugundadir.

Ey Anka avcisi sen istigna Kaf’inda oldukga tabiatimin gosterigliligi kanat ve kolu
kirdi.
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3. Sise-i hiin-ab-1 gesmimde o giil ter tazedir

Bag-1 elfaz-1 ma‘anide hezar oldukga sen

4. Siretin buldu yine deyr-i dil-i iiftadegan

Hame-i miiy-1 fitenle biit-nigar oldukga sen

5. Kalmasin elde ‘inan-1 ihtiyar: Hatif'in

Sahn-1 endigemde gahi ni-siivar oldukga sen

254
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfraa o)

1. Su‘le-iah u serar-1 intizarimdan sakin

Nev-clivan-1 nazeninsin inkisarimdan sakmn

2. Rahs-1 giil-giina siivar oldukg¢a sahn-1 ma‘nide

Haydar-1 Kerrar-1 ‘agkam Zii’l-fekar'imdan sakin

3. Degmesin damanifia hiin-1 sehid-i ‘asikan

Zalim [ii] gaddare sen hak-i mezarimdan sakin

4. Mevc-i gamdan kesti-i endise gark-ab olmadan

Bahr-1 girdab-1 felaketde kenarimdan sakin

4% suretin:suretii.
254-SY 181°.

3% damaniia:damanina.
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3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

Sen anlamli sozlerini bahgesinde biilbiill olduk¢a o giil gdziimiin kanli sudan

sigesinde tap tazedir.

Sen fitne kil kalemiyle put sevgili oldukca diiskiin asiklarin goniil kilisesi yine

suretini buldu.

Sen endisemin meydaninda bazen binicisiz olduk¢a Hatif’in ihtiyar dizgini elde

kalmasin!

254

Gozlerimin kivileimi ve ahimin 1g1gindan sakin. [Sen] nazli geng [bir] yigitsin, hayal

kirikligimdan sakin.

Mana meydaninda giil renkli ata bindikce Ask Haydar’t Kerrar’iymm,

Zulfiikar’imdan sakin.

Asiklarin sehidinin kani [onun] etegine degmesin. Sen gaddar ve zalim [olan]

mezarimin topragindan sakin.

Gamin dalgasindan endise kayig1 batmadan felaket girdabinin denizinde kenarimdan

sakin.
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Ebr-i siinbiilken felekde dud-1 ahim Hatifa

Ben ¢enar-asa tutusdum har u hasimdan sakin

255

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. O stuh-1 piir-sitem nalan u giryan oldugum gorsiin

Teniir-1 dilde nar-1 gamla biiryan oldugum gorsiin

Ne riitbe siikker-i la‘l-i lebifi-¢iin tiiti-i tab‘im

Feza-y1 sine-i mir’ata hayran oldugum gorsiin

Derinde saye-i miijgan[1] ¢artb etmeden maksad

Seh-i hiisn i letafet rahma sayan oldugum gorsiin

Boyandim reng-i alam-1 ciintina fikr-i ziilfiiyle

Pey-i sevda-y1 zencirinde piiyan oldugum gorsiin

Giil-1 rubsarmin sevkiyla biilbiil gibi giilsende
O gonga Hatifa ¢ak-i giriban oldugum goérsiin

5" hasimdan:harimdan.

255-SY 182%
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5)

1)

2)

3)

4)

5)

[Ey] Hatif! Ahimm dumani gokyiiziinde siimbiil bulutu iken b ¢mar gibi tutustum,

dikenimden sakin.

255

O sitem dolu suh [sevgili benim] inleyip agladigimi gorsiin. Goniil tandirinda gam

atesiyle biryan [kebabi] oldugumu gorsiin.

[Senin] lal dudaginin sekeri icin tabiatimin papagani ne derece aynanin gogiis

bosluguna hayran oldugumu gorsiin.

Kapisinda kirpigin gdlgesini siipiirge etmekten maksat letafet ve giizellik

padisahinin merhamete layik oldugumu goér[mesidir.]

Ziilfiiniin disiincesiyle delilik elemlerinin rengine boyandim zincirin siyah ickisine

kaptirmis oldugumu gorsiin.

[Ey] Hatif; o gonca giil yanaginin sevkiyle giil bah¢esinde biilbiil gibi gomlegimi

parcaladigimi gorsiin.
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256
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

—

. Nigahifi clinbisiylen ahuvan-1 Cin sikar olsun

Begim sayyad-1 gamzeil esb-i ikbale siivar olsun

2. Siiziilsiin neg’e-1 sahba-y-1la ¢esm-i siyeh-mestifi

Bizim de ‘isve-i endisemiz bir nes’e-dar olsun

(98]

Tiras etme hat-1 siinbiil-vesin bag-1 ‘izariidan

Agilsin gonga-i immidimiz fasl-1 bahar olsun

4. Komaz zulmet-saray-1 ¢carh-1 gamda ‘asik-1zar1

O meh-rt bir kere burc-1 hayadan asikar olsun

N

Giil-ab-1jale-i giil-berg-i riiyun etmis amade

Serinde Hatif-1 zariii heman derde humar olsun

257
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

1. Gamze-i celladifi ey siih giinde bifi kan eylesin

Mevce-i tigifia hinum dag-1 hicran eylesin

256- 10 29°.
3* ‘izariidan:‘izarindan.
5% rayun:rayuifi.
257-SY 182°
1° tigia:tigma.

oy
1° dag-lzﬁ.
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

256

Bakisinin hareketiyle Cin ahular1 avlansin. Bey’im [senin] gamze avcist ikbal atina

binsin.

[Senin] siyah gozlii sarhosun sarabin nesesiyle siiziilsiin, bizim de endisemizin

igvesi bir neseli olsun.

Yanaginin bahgesinden [senin] slimbiile benzeyen hattin1 tirag etme, [bizim]

iimidimizin goncasi a¢ilsin, bahar mevsimi olsun.

O ay yiizlii haya burcundan bir kere goriinsiin; aglayan asiklar1 gam feleginin

karanligmin sarkisindan koymaz.

[Senin] yliziiniin giil yapragmnin ¢igi kopekleri [emrine] amade etmis, aglayan

Hatif’in baginda hemen derde sarhosluk olsun.

257

Ey suh! [Senin] cellat gamzeni giinde bin [defa] kan eylesin, kilicinin dalgasina

kanimi hicran yarasi eylesin.
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. Her sikenc-i ziilf-i ‘anber-famin1 bad-1 saba

Hak-i sahra-yi clintina tohm-1 reyhan eylesin

. Deyr-i dilde Meryem-i endisemiz ser-ta-be-pa

Siiret-i divarlara telkin-i iman eylesin

Cuylar payma yiiz siirsiin figan etsin hezar

Ol giil-i bi-har hele ‘azm-i giilistan eylesin

. Hatifa ¢arha temenna etmesin ol tifl-1 naz

Afitab-1 tal‘ati hiirsidi rahsan eylesin

258
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

. Babil-istan1 dii cesm-i fitne meftiin eylesin

Gamze-i cadu ne hacet mekr i efstin eylesin

2. Revgan-1 magz-1 Hiima'dir sem‘-i endisem benim
Su‘lesi reng-i seb-i deyciiru seb-giin eylesin
3. “Aks-i hiisniifi cam-1 giil-giina diislince sakiya
Bezm-i Cem'de nes’esi sahbay1 Mecniin eylesin
258- SY 181°
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2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Sabah riizgari, amber renkli ziilfiiniin her kivrimimni, delilik ¢Oliiniin topragina

reyhan tohumu eylesin.

Endisemizin Meryem’i bastan ayaga goniil kilisesinde duvarlardaki suretlere iman

telkin eylesin.

Akarsular ayagma yiiz siirsiin, biilbiiller figan etsin. O dikensiz giil hele giil

bahgesini gezintiye ¢iksin.

[Ey] Hatif! O nazli cocuk fele§e temenna etmesin giizelliginin dogusu giinesi

aydinlatsin.

258

Fitneci iki goz Biilbiilistan’1 meftun eylesin, cadinin gamzesine ne gerek [var] ele

gecirsin ve bilyiilesin.

Benim endisemin mumu Hiima [kusunun] kandilinin yagidir, 15181 karanlik geceyi

gece rengi eylesin.

[Ey] Saki! [Senin] giizelliginin aksi giil renkli kadehe diisiince, nesesi Cem meclisinde

sarab1 mecnun eylesin.
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Paymna yiiz stirmege giilsende ol serv-i kadifi

Macera-y1 seyl-i esk[im] ¢esm[i] Ceyhiin eylesin

Harf-i renginim goren Hatif suttir-1 ma‘nide

Misra‘-1 bercesteye isterse mazmiin eylesin

259
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

. Kim arar simden-gerii canane gelsin gelmesin

Bezme revnak-dih olan mest-ane gelsin gelmesin

2. Riistem-i Zal-1 zamansin na‘ra ur bas kes heman
Da‘vet eyle hasmifi1t meydana gelsin gelmesin
3. Deyr-i dilden etmeden eyle hazer telkin-i din
Kafir-i ates-perest imana gelsin gelmesin
4. Hame ‘acziyle o sihuifi vasfini tahrirde
Halka-i cem‘iyyet-i ‘irfana gelsin gelmesin
5. Risena etdim hayal-i kasr-1 sevk1 Hatifa
Sem‘-i fikrim yanmada pervane gelsin gelmesin
259-SY 181°

2" hasmufit:hasmini.
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

O servi boylunun ayagina giil bahgcesinde yliz siirmek [i¢in] Ceyhun gozyasinin

selinin macerasi eylesin.

Hatif! Mana satirinda renkli sozlerimi goren, isterse muisra-1 bercesteye azman

yapsin.

259

Meclise canlilik veren sarhosglar gelsin gelmesin. Simdiden sonra sevgililer gelsin

gelmesin [diye] kim arar.

[Sen] zamanin Zatinin Riistem’isin, nara at, hemen bas kes, diigmanin1 meydana

gelsin gelmesin meydana davet et.

Ates’e tapan kafir imana gelse [de] gelmese [de] goniil kilisesinden din telkin

etmeden sakin.

Cemiyetin halkas1 irfana gelsin gelmesin. O suh [glizelin] vasiflarin1 yazmakta

kalem aciz kalir.

[Ey] Hatif! Sevk koskiiniin hayalini aydmlattifgim i¢in] 151k gelsin gelmesin

fikrimin mumu yanar.
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260
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafaraa o)

. Berk-1nalemden felekde ra‘d siizan olmasin

Mihr i meh seyl-i sirigkim ile giryan olmasin

Kurtulus yok zirh-pis olsa Neriman-1 cihan

Tig-1 cevriii bir ker[e] gaddare ‘uryan olmasin

Mevc-i zencir-i clinindur dide-i nezzareme

Zir-i fesden turra-i gis perisan olmasin

Muhtemeldir fas eder raz-1 derinum ol peri

‘Aks-1 mir’at-1 ruh-1 pakine hayran olmasin

Giilsen ates-zar olursa ‘andelib-i Hatif'e

Gonga-i nahl-i iimid ¢ak-i giriban olmasimn

Harfi’l-vav

261

Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

. ‘Azm-i giilsen ile gahi biilbiiliii feryad[1] bu

Nev-nihalim esk-i didem ¢aglasin manend-i ct

260- SY 183
261- 10U 30%
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260

1) Gokyiiziinde inleyisimin simseginden yakici gok giiriiltiisii olmasin, ay ve giines

gbzyast selimle aglamasin.

2) Cihanin Neriman’t zirhin giyse kurtulus yok [senin] eziyet kilicin bir kere gaddara

c¢iplak olmasm.

3) Bakisimin goziine delilik zincirinin dalgasidir. Fesin piiskiiliinden sag¢ liileleri

dagilmasm.

4) O peri[nin] gonliimiin surmi agilamast muhtemeldir. Temiz yanagin aynasinin

aksine hayran olmasin.

5) Hatif biilbiiliine giil bahgesi ates bahgesi olursa imit fidaninin goncas1 gémlegini

pargalamasin.

261

1) Taze fidanim, gdzyasim caglayan gibi ¢aglasin; [ ¢iinkii] bazen giil bahg¢esinin istegi
ile biilbiiliin feryadi budur.
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Oyle piir-za‘fam gam-1 mihnetle ey niir-1 basar

Kiinc-i hayretde gorenler sandilar iskeste mii

Hak-i payii kuhl edince ¢esmine mah-1 felek
Dide-i hiirside geldi girye-i hasretle su

Fas eder raz-1 dilifi Cibril-i iilfet olsa da

Ey peri-peyker sakin mir’ata verme zerre r

Bag[1] koydum Hatifa simdi der-i meyhanede

Na‘ra-i mest-aneden geldi bafia avaz-1 Hi

262
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Gongaya dag-zen-i lale-i hamradir bu

Serve resk-aver eden kamet-i baladir bu

Tohm-1 siinbiil gibi bas-tahta olur giilsende

Perceminden dokiilen ‘anber-i saradir bu

Tab-1 meyle yanar ates sagacakdir saki

Bize revnak-dih olan sem‘-i seb-aradir bu

262-SY 183%

404



2) Ey gbziimiin nuru, sikint1 gamiyla dyle zayifladim, [hatta] [beni] hayret kdsesinde

gorenler biikiilmiis kil gibi sandilar.

3) Felegin ay1 gdziine [senin] ayaginin topragi[1] slirme yapinca giinesin géziine hasretin

gdzyasmdan su geldi.

4) Ey peri yiizli [senin] goniil sirinf1] ilfetin Cebrail’i olsa dahi sakin yiiziiniin

zerresini aynaya verme, [yoksa] ortaya ¢ikarir.

5) [ Ey] Hatif, simdi meyhanenin kapisina bas koydum, [diye] bana sarhosun narast “’
hu “* sesi [gibi] geldi.

262

1) Bu, goncaya yara agan kirmizi lale, serviye kiskanglik veren uzun boydur.

2) Bu, giil bah¢esinde siimbiil tohumu gibi bas altinda ol[an] per¢eminden dokiilen

katkisiz amberdir.

3) Saki sarabin parlaklifiyla yanar ates sag¢[tigindan] bize siis veren, geceyi siisleyen

mumdur.
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Diirr-i seh-vare-i cesmim goricek zer-ger der

Sadef-i bahr-1 githerden dah1 a‘ladir bu

Bazgiine goriinen na‘l degil baziida

Kiilge-i sim {i musaffasma tamgadir bu

Diistiriir hasiye-i hiisn i hatifi tegvise

Lafz-1 renginimize sathice ma‘nadir bu

S6z uzar mebhag-1 zencir-i pey-i ziilfiinde

Dil-i divane ile Hatif'e gavgadir bu

263
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

. Sinede bir ates-i dag-1 nihandir arzu

Giiyiya bir fitne-i ahir-zamandir arza

Bi-tekelliif iilfet eyler gordiigii her mah ile

Carha revnak vech-i mihre zib [ii] andir arzu

Nice miiddet sinem igre sakladim canim gibi

Misl-i na-yab taze vii terdir clivandir arza

263-SY 183°.
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4) Altin degerlendiren[ler] goéziimiin sahlara yakisir incisini goriince bu denizin

sedefinin cevherinden bile yiicedir, der[ler.]

5) Pazida bas asag1 goriinen nal degil, saf glimiis kiilge [gibi olan kolunda] damgadir.

6) [Senin] bu karigikliga diisiir[en] giizel hattinin aciklamasi renkli soziimiize

goriiniisteki manadir.

7) [Sevgilinin] saginin zincirinin séziinlin devaminda s6z[iin] uza[masi] divane goniille

Hatif’e kavgadir.

263

1) Arzu, gogiiste gizli bir [agk] yarasmin atesi [ve] sanki son zamanin fitnesidir.

2) Arzu, felege siis, glinesin yliziine siis ve glizellik [olup] teklifsiz her gordiigi ay ile
dostluk eder.

3) Uzun zaman gogsiimde canim gibi sakladim. Arzu, emsalsiz taze ve geng [bir]
delikanlhdir.
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4. Cevher-i emvac[1] verdi dag-1 hasretden nisan

Dide-i a‘daya bir tig-1 senandir arzi

5. Hatif'e sahn-1 belagatda ne hos reftar eder

Esb-i tab‘-1 hameye simdi ‘inandir arza

Harfii’l-ha’

264

MUNACAT
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Goziim naks-1 humar-alud [u] gaflet ya Kerima’llah

Sevad-1 stirmedir giiya hacalet ya Kerima’llah

2. Safia kaldi1 isim ancak fesad-1 mekr-i seytandan

Dem-i nez‘imde imanim emanet ya Kerima’llah

3. Ne yiiz var bende rii-mal etmege bab-1 mu‘allafia

Nice ta‘dad olur ciirm ii kabahat ya Kerima’llah

4. Kefen ber-diis gezem sahn-1 hasirde zar u [hem] giryan

Eger olmaz ise senden ‘inayet ya Kerima’llah

5. Goriinsiin ates-i ahim serar1 Hatifa tenden

Sinemde var iken dag-1 nedamet ya Kerima’llah

4 dag-lzg.

264- MR 4°, SY 4°.
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4) Arzu, diismanin goziine bir kili¢ [ve] mizrak [oldugundan] cevher dalgalar1 hasret

yarasindan nisan verdi.
5) Arzu, Hatif’e giizel s6z soyleme alaninda hos yiiriiy[lislii] yaratilig kaleminin atina

simdi dizgindir.

264

1) Ey Kerem sahibi Allah’[1m], goziim gaflet ve sarhosluk bulasmis nakis [oldugundan]

utang [goziime] siyah slirme gibidir.

2) Ey Kerem sahibi Allah’[1m], seytanin hile [ve] fesadindan igim ancak sana kaldi, can

cekisme animda imanim [sana] emanet]tir.]

3) Ey Kerem sahibi Allah’[1m], hata ve kabahat[im] sayilamayacagindan [senin] ylice
kapina yiiz siirmeye bende yiiz yok.

4) Ey Kerem sahibi Allah’[1m], eger senden yardim olmazsa Hasir meydaninda aglayan

ve inleyen [bir halde] kefen omz[um]da gezeyim.

5) Ey Kerem sahibi Allah’[1m],! Gégsiimde [bu] pismanlik yarasi varken Hatif ahimin

atesinin kivileimi ten[im]den goriinsiin.
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265
NA‘T-I SERIF

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By ARy A

1. Ruhun fikri giil-i giilzar-1 ‘izzet ya Restla’llah

Miijem har-1 ser-i divar-1 hasret ya Resiila’llah

2. Seb-i ¢ \J.w\ 'da niir-1 su‘le-1 sem‘-i niiblivvetden

Olur siizan per-i Cibril-i hayret ya Resiila’llah

3. Nice damani-i sahil-res olsun kesti-i immid

Sirigk-i didemiz tiifan-1 gayret ya Resiila’llah

4. Olur Diizah'dan azad rii-siyahan-1 imem ancak

Girerse destine daman-1 sefkat ya Resiila’llah

5. Pey-ina‘tifida pliyan olmadan Hatif garaz soyle

Ser-i surideye bir tac-1rif*at ya Resila’llah

266
NA“T-I SERIF
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
GRSy Sy A A

1. Makamii bag-1 Firdevs-i hidayet ya Resiila’llah

‘Izarifi verd-i ra‘na-yi letafet ya Resiila’llah

2. Zeban-1 hame-i mu‘ciz-beyanlar 1al olur elbet

Reh-i na‘tifida bulmak ciin fesahat ya Restila’llah

265-MR 7%, SY 8".

2% Esra “Bir gece, kendisine ayetlerimizden bir kismuni gosterelim diye (Muhammet) kulunu Mescid-i
Haram’dan c¢evresini miibarek kildigimiz Mescid-i Aksa’ya gotiiren Alldh noksan sifatlardan
miinezzehtir; O, gergekten isitendir, gorendir.”, 17 Isra 1.

4" destine:destifie.

5% na‘tifida:na‘tinda.

266- MR 7%, SY &, 1U 1°.

B Na‘t-1 Serif:Na‘t-1 Serif-i Hazret-i Server-i Ka’inat [U.

2° na‘tifida:na‘tinda.
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265

1) Ey Allah’in Resulii, [senin] yanaginin fikri izzet giil bahgesinin giilii [olmusken]
kirpigim hasret duvarin basindaki dikendir.

2) Ey Allah’in Resulii, Isra gecesinde peygamberlik mumunun 1s18min nurundan hayret

Cebrail’inin kanad1 yanar.

3) Ey Allah’in Resulii, goziimiiziin yas1 gayret tufani [olmusken] iimit gemisi sahilin

etegine nasil ulagsmis olsun.

4) Ey Allah’m Resulii, timmetlerin siyah yiizlileri eline sefkat etegi girerse

Cehennem’den kurtulur.

5) Ey Allah’in Resulii, Hatif [senin] na’tinin devaminda kosturmadan, maksad[inin]

karigmis basa bir yiicelik taci [oldugunu] soyle[sin.]

266

1) Ey Allah’in Resulii! Makamin hidayet Firdevs [Cennet]inin bagi, yanagmn letafetin
giizel giilii[diir.]

2) Ey Allah’in Resulii! [Senin] natinin yolunda giizel s6z bulmak i¢cin mucize aciklayan

kalemlerin dili elbette lal olur.
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3. Viiciidum dag-1 hicran olmadan siiz-1 firakifidan

Tenimde kalmadi zerre liyakat ya Resiila’llah

4. Men ol derya-y1 ‘1syanam ki her mevc-i giinahimdan

Gelir avaze-i seyl-i sefa‘at ya Restila’llah

5. Siyeh-rii Hatif-i bi-¢arefiem kat‘-1 iimid etmem

Sefi‘-i ‘6zr-h"aham kil ‘inayet ya Restla’llah

267
NA‘T-I SERIF
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Viicudun ba‘is-i kevn i mekandir ya Resiila’llah

‘Izarifi gonga-i bag-1 cinandir ya Resiila’llah

2. Sadef gormiis degil vasfiii gibi deryada bir diirrii

Anifigiin ziver-i tac-1 sehandir ya Restla’llah

3. ‘Atag-1 immetana riz-1 mahser havz-1 lutfufidan

Sarab-1 Kevser'i destifile kandir ya Restla’llah

4. Seref-yab oldu kevneyn ta’iran-1 kuds edip tebsir

Kudiimun mebde’-1 niir-1 cihandir ya Restla’llah

5. Murad-1 kilkimif her reshas1 Hatif olur bir dag

Ser-a-pa defter-i clirmiim ‘ayandir ya Resiila’llah

3" firakifidan:firakindan.

5* Hatif-i bi-¢arefiem:Hatif-i bi-¢arenem.
267-MR 5°, SY 6".

3" lutfufidan:lutfundan.
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3) Ey Allah’mm Resulii! Viicudum [senin] ayriliginin yakiciligindan ayrilik yarasi

oldugundan tenimde zerre [kadar] liyakat kalmadi.

4) Ey Allah’m Resulii! Ben giinahimin her dalgasindan sefaat selinin sesi yiiksel[en] o

isyan deniziyim.

5) Ey Allah’in Resulii! Siyah yiizlii, caresiz Hatif’inim. [Senden] iimit kesmem. Sefaat

ve Oziir dileneyim, yardim et.

267

1) Ey Allah’in Resulii! Viicudun diinya ve kdinatin sebebi, yanagin cennet bahgesinin

goncasidir.

2) Ey Allah’in Resulii! [Senin] vasfin gibi bir inciyi sedef [dahi] diinyada

gormediginden, [senin] vasfinin incisi sahlarin tacinin siisiidiir.

3) Ey Allah’in Resulii! Ummetin susamislarma Kevser sarabmi mahser giinii liitfiiniin

havuzundan elinle kandir.

4) Ey Allah’in Resulii! [Senin] ayagin diinyanin aydinliginin kaynagi [oldugundan]

Cebrail [senin diinyaya ayak basisini] miijdeleyince iki diinya seref buldu.

6) Ey Allah’m Resulii! Bastan ayaga [kadar] goriiniir olan giinah defterim [dolayisiyla]

Hatif, murat kaleminin her damlasi bir yara olur.
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268
NA‘T-I SERIF
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(mmfmm ) )

1. Viicudui cami‘-i ntr-1 cihandir ya Resiila’llah

Kasii mihrab-1 ta‘ate nisandir ya Restla’llah

2. Ne lazim iltica bir gayra etmek var iken elde

Der-i lutfufi seref-bahs mekandir ya Resiila’llah

3. Olunca ayet ayet Hazret'e inzal Kelamu’llah

Afa Cibril-i ma‘na tercemandir ya Resila’llah

4. Mukayyeddir sicill-i ma‘siyet satrinda ef*alim

Bakilmaz defter-i clirmiim ‘ayandir ya Resiila’llah

5. Reh-ina‘tifida piiyan olmadan Hatif garaz simdi

Huzitr-1 devlete bir armagandir ya Resiila’llah

269
NA“T-I SERIF
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Ry By A A

1. Viicidum ates-i fiirkatle siizan ya Restla’llah

Feza-y1 sinem oldu dag-1 hicran ya Resula’llah

2. Niiviste satr-1 evvelde Muhammed Ahmed-i Muhtar

Ki sensin ziver-i divan-1 ‘irfan ya Restla’llah

268- MR 6°, SY 7%
5% na‘tifida:na‘tinda.
269- MR 6%, SY 6°.
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268

1) Ey Allah’in Resulii! Viicudun diinya camisinin nuru, kasin[da] ibadet mihrabina

nisandir.

2) Ey Allah’in Resulii! [Senin] liitfiiniin kapis1 seref bagislayan mekan [oluncal], [o] elde

varken bagka bir [kapiya] siginmak ne lazimdir?

3) Ey Allah’m Resulii! Allah’in s6zii sana ayet ayet nazil olunca ona mana Cebrail’i

terciiman [olur.]

4) Ey Allah’in Resulii! Yaptiklarim giinah sicilinin satir[lar]inda kayith [olup] [yiiziine]

bakilmaz giinah defterim goriiniirdedir.

5) Ey Allah’in Resulii! [ Senin] na’tinin yolunda Hatif’[in] kosturmaktan maksad[1]

simdi devletin huzuruna bir armagandur.

269

1) Ey Allah’in Resulii! Viicudum ayrilik atesiyle yanan, gogiis boslugum ayrilik yarasi
oldu.

2) Ey Allah’m Resulii! irfan divaninin siisii sen [oldugun i¢in] [ismin] Muhammed

Ahmet-i Muhtar ilk satirda yazilmistir.
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3. Serefle ‘izz ile sultan-1 ‘askif eyleyip serif

Nice miiddet saray-1 dilde mihman ya Restla’llah

4. Gorenler esk-i hiin-altid-1 gesmim kald1 hayretde

Sanirlar katresin bir bahr-1 ‘Umman ya Restla’llah

5. ‘Afv kil ey kerem kani kusiirum var ise zerre

Pey-i na‘tifida Hatif oldu pliyan ya Restla’llah

270
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmimm e )

1. Fikr-iriiyufi-ila ‘alem ¢esmime har oldu ah

‘Andelibe nalesi giilzarda bar oldu ah

2. Hatt-1 hiisniifi razin1 seyr eyleyip ayinede

Bu siyeh riiz ey peri bildim safia ‘ar oldu ah

3. Olmasin derken meta‘-1 hiisnii tarac-1 nigah

N'eyleyem agyar ile simden-gerii yar oldu ah

4. Turra vii gistisuna degdikce der bad-1 saba

Genc-i rubsarinda her tar1 birer mar oldu ah

5. Serde sevda-y1 mahabbet dilde varken arzii

N'eylesin bi-¢are Hatif hali diisvar oldu ah

5* na‘tifida:na‘tinda.
270- SY 184°.
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3) Ey Allah’in Resulii! [Senin]askinin sultan1 serefle biiytikliikle sereflendirmis olup

goniil sarayinda uzun zamandir misafir[dir.]

4) Ey Allah’in Resulii! Goziimiin kan bulagmig yasini gorenler hayrette kaldi, [onun]

damlasini[da] bir umman denizi zannederler.

5) Ey Allah’in Resulii, ey comertlik madeni! [Senin] na’tinin arkasinda zerre kusuru

varsa affet! Kosturan Hatif’in.

270

1) Yiiziiniin fikriyle alem goéztime diken, inleyen biilbiil giil bahcesinde yiik oldu, ah!

2) Ey Peri! Aynada senin giizel hattmin sirrin1 bu kara giin sana utang oldu, ah!

3) [Senin] giizelliginin sermayesi, bakig[lar]in yagmasi olmasin, derken bundan sonra

baskalariyla yar oldu, ne yapayim, ah!

4) Sabah rilizgari, [onun] sagma ve kakiiliine degdik¢e yanagmin hazinesinde [sa¢inin]

her kil1 birer yilan oldu, der ah!

5) Basta ask sevdasi, goniilde arzu varken caresiz Hatif zor bir durumda kaldi, ne

yapsm? Ah!
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271
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Fikr-i ates-rub-1 canan ile yandim bu gece

Serer-i ah-sifat ¢arh[1] dolandim bu gece

2. Derd-i zencir-i ser-i ziilfiiniii efkari ile

Reng-i sevda-y1 ciiniin ile boyandim bu gece

3. Dehen-i tenginifi evsaf[1] edip kaddimi dal

Pir olup hem-¢ii ‘asa kilke dayandim bu gece

4. Lebde tebhale-i evham-1 hayal dilde firak
Boyle bir ha’il-i hayretle uyandim bu gece

5. Sinede rise-i stirah-1 gamim gordiikde

Hatifa hal-i dil-i Neg’et[i] andim bu gece

272
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
(omnfim e

1. Yakdi bir sith-1 sitem sabr u kararim bu gece

Atesin came ile lale-‘izarim bu gece

271-10 30°.
272-SY 186°, 1U 312
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271

1) Bu gece [sevgilinin] yanagnin atesinin fikriyle yandim, ah kivilcimi gibi felege

dolandim.

2) Bu gece, sevgilinin sagmin zincirinin ucunun derdinin fikriyle delilik sevdasinin

rengin[e] boyandim.

3) Bu gece [sevgilinin] kiiclik agzinin vasiflar1 boyumu “’dal’’ harfi [gibi] [iki blikliim]
edip, hem [de] ihtiyar gibi olup degnege [ve] kaleme dayandim.

4) Bu gece dudakta hayali vehimlerin ugugu, goniilde ayrilik [olup] [iste] bdyle bir
hayret perdesiyle uyandim.

5) [Ey] Hatif! Bu gece gogiiste gamimin [ac¢tig1] deligin sacagmi goriince, Nes’et’in

gonliiniin durumunu hatirladim.

272

1) Bir sitemli isveli giizel, lale yanakl [serenlilm, bu gece sabir ve kararliligimi, ates

renkli elbiseyle yakti.
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2. Mes‘al-i mah[1] yakar su‘le-i avaze-i ‘ask

O felek-mesreb eger difilese zarim bu gece

3. Reng-iruhsar1 hacaletde kor elbetde meyi

Bezm-i endisemize gelse nigarim bu gece

4. Va‘d-i kemmiinla giizar etmis iken ruz u visal

Kam-yab etdi dil-1 zarim1 yarim bu gece

5. Kalmadi nakd-i dilifi sabr u karar1 Hatif

Etdim itlaf o sehifi rahina varim bu gece

273
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

1. Fiilk-i endisem necata reh arar girdabda

Boyle tufan var m1 gérmiis mevce-i seyl-abda

2. Yuvalanmis gibi giilsende bu seb murg-1 heves

Biilbiil-i gliya olurdu su‘le-i seb-tabda

3. Ibn-i Sirin'e miiracat eylemem ta‘bir icin

Vaki‘a bir kerre gorseydim o siihu h'abda

273-SY 184%
3* Ibn-i Sirin:Tefsir, fikth alimi ve meshur riiya tabircisidir. Asil adi Muhammet (653-729) olup
babasinin adi Sirin’dir. Basrali olan bu sahis, Peygamber’imizin hizmetcisi Enes b. Malik’in azadl

kolesidir.
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2) O felek yaratilish eger aglayisimi dinlese agk ¢igligmmin alevi aym mesalesini [bile]

yakar.

3) Resim gibi giizel sevgilim bu gece diisiince meclisimize gelse [onun] yanaginin rengi

elbette sarabi utandirir.

4) Kavugsma giinii[nii] kimyon [gibi ufak dudagin] soziiyle gecirmisken sevgilim

aglayan gonliimii bu gece istege ulastirdi.

5) Hatif, bu gece o sahin yoluna [biitiin] varimi goniil nakdinin sabir ve kararliligi

kalmadi[g1] [i¢in] harcadim.

273

1) Diislince gemim girdapta kurtulusa yol arar[ken] sel suyunun dalgasinda boyle tufan

goérmiig var midir?

2) Heves kusu giil bahgesinde bu gece yuva[ya kavusmus] gibi gece 1s1ginda konusan
biilbiil olurdu.

3) Gergi o isveli giizeli uykuda bir kere gdrseydim tabir i¢in Ibn-i Sirin’e miiracat

etmezdim.
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4. Giilsen-i nezzareyi bad-1 semim etdi hazan

Gonga-i tasvire dondii sise-i bi-abda

5. Vadi-i es‘ara meyl eylerdi tab‘im Hatifa

Bu zeminde bir gazel gorsem yed-i ahbabda

274

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Sevad-1 siirmeden ¢esm-i gazalana ¢eker perde

Seb-i tarike zib ii fer verirse ol siyeh-cerde

2. Hayal-i hal-i hatt-1 ‘anberin etdikge endise

Sevad-1 did-1 ahim naks-1 siinbiil oldu micmerde

3. Sehid-i ‘askififl gaddare hiinu diismeden hake

Sezadir mevc-i dag-1 hasret olsa rily-1 hangerde

4. Reg-i kilkinde naziik fark olur mu ¢esm-i biilbiilden

Kumas-1 ma‘ni-i rengini gorsefi tar-1 mistarda

5. Bilinsin Kahraman-1 tab‘-1 Hatif sahn-1 ma‘nada

(Celeng-i iftiharim oldu vasf-1 dilberan serde

274- SY 185",

3" ‘askafiiii: ‘agkinifi.
ey,

3 dag-lzﬁ.

4° gorsen:gorsen.
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4) Sicak riizgar bakilan giil bahgesini sonbahar[a] ¢evirince giil bahgesi susuz sisede

gonca tasvirine dondii.

5) [Ey] Hatif! Bu zeminde dostlarin elinde bir gazel gérsem yaratiligim siir vadisine

meylederdi.

274

1) O siyah yiizlii, karanlik geceye siis ve aydinlik verirse ceylanlarin goziine [de]

stirmenin siyahindan perde c¢eker.

2) [Sevgilinin] amber [kokan] beninin yazisinin hayalini diisiindiik¢e ahimin dumaninin

siyah1 buhurdanlikta siimbiil nakis1 oldu.

3) Gaddar [sevgili]! [Senin] askinin sehidinin kani topraga diigmeden hangerin yiiziinde

hasret yarasinin dalgasi olsa, uygundur.

4) Renkli ma’na kumagint mistar ipliginde gérsen nazik kaleminin damar1 ¢esm-i biilbiil

[denilen] kumastan ayirt edilir mi?

5) Giizellerin vasfi basta oviing ¢elengi ol[unca], Hatif’in kahraman yaratilisi ma’na

alaninda bilinsin.

423



275
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Fitne h'abide olur guse-i ebriisunda

Gamze bed-mest-i niyaz cesm-i teniik-hiisunda

2. Nazma elbetde verir hiisn-i nizami o peri

Cilve-ger raz-1dil ayine-i zantisunda

3. Deyr-i endise sanemden nice olsun hali

Asikar reng-i kiifiir turra-i gisisunda

4. Vaki‘a halet-i ‘ask1 nice ta‘bir edeyim

Cesm-i bidarim an1 gérmedi uyhusunda

5. Kalmadi buy-1 mahabbetden eser Hatif-i zar

Gilsitan-1 hevesin siinbiil [ii] sebbusunda

276
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfraa o)

1. Fitneler pinhan [o] zir-i giise-i ebriilara

Clinbis-i nezzareye ruhsat mi var gisiilara

275-SY 1874, U 31".
2" cilve-ger raz-1 dil:cilve-gerdir dilim IU.
276- SY 189°
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275

1) Fitne, kasinin kosesinde uykuda, [asiklarin] yalvar[isijnin ¢ok sarhosu yan bakis,
yumusak huylu gdziindedir.

2) O peri[nin] dizinin aynasinda goniil sur1 cilve yaptikca siire elbette diizenin

giizelligini verir.

3) [O kafir sevgilinin] saginin kakiiliinde kiifiir rengi goriiniir[ken] diislince diinyasi

put[lar]dan nasil uzak olsun?

4) Dogrusu uykusuz goziim, uykusunda [dahi] onu gérme[misken] agk halini nasil

aciklayayim?

5) Aglayan Hatif, heves giil bah¢esinin siimbiil ve sebboyunda ask kokusundan iz
kalmadi.

276

1) Fitneler kaslarinin kdsesinin altinda gizli[yken] saglara bakmaya izin mi var?
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2. Sine piir-dag-1 gam-1 hecr oldu manend-i hezar

Gonga-i nahl-i iimidim taksin o giil-riilara

3. ‘Isve vii astibunuil naks-1 sevad-1 paymni

Stirme-i avaze-i hasret eder ahulara

4. Su‘le-iah-15u‘a‘-1 intizar-1 giryemiz

Riste oldu dideden rizan olan inciilara

5. Sahir-i mu‘ciz-beyan-1 hame-i endigemiz

Hatifa ta‘lim-i efsiin eylesin cadiilara

277

Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

1. Esb i naz u na‘li[ni]f eskalidir kesmis meger

Gamze-i ser-tiz ilen ol sim-ten paziilara

2. Safha-i sime sevad-asa nukiisufi-¢iin dedim

Nam-1 ma‘stkufi mudur ah naks olan paziilara

3. Hayme-i Leyli'den almis reng[i] ol gistilariii

Sad dil-i Mecniin[u] beste eyleyen paziilara

4. Safha-i nesrin iizere verd-i hamra resmini

Gormegen etsin nigah[1] giil-beden paziilara

277-10 30".
2% nukasufi-glin:nuktsun-¢iin.

2° ma‘sakufi:ma‘sikun.
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2) Gogis, biilbiil gibi ayrilik kederinin yarasiyla doldu. Umit fidanimin goncasmi o giil

yiizliilere taksin.

3) Karistirict isvesinin ayaginin siyah naksmi ceylanlara hasret sesinin stirmesi eder.

4) [Sevgiliyi] beklemekten aglamamizin 15181mnin ahmin pariltis1 gozden dokiilen incilere

ip oldu.

5) [Ey] Hatif! Diislince kalemimizin mucize agiklayan biiyiiciisii cadilara biiyii 6gretsin.

277

1) Keskin yan bakisla o giimiis tenli pazilara kesilmis [olan] meger naz atinin nalinin
seklidir.

2) Giimiis safhaya siyah nakisin i¢cin ah [o] pazilara naksolan [senin] sevgilinin nami

midir, dedim.

3) Yiizlerce Mecnun’un gonliinii pazilara baglayan o saglara rengi Leyla’nin ¢adirindan

almas.

4) Nesrin satha tizerine kirmizi giil resmini gormeyen, giil bedenli pazilara baksin.
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Haydar-1 Kerrar-1 ‘askifi na‘linifl asaridir

Seng-dil bir [di]lber-i dag-1 semen-paziilara

Gerden-i agyarda gordiikce dest-i dilberi

Dag-1siizan etdi ‘asik gayreten paziilara

Gonga-asa ¢ak eder Hatif giribanin saba

Jale-ves diisse nigahim giil-beden paziilara

278
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Resk eder nes’e-i mey meclis-i rind-anemize

Riith-1 Cem saki olur revnak-1 peymanemize

Dil-i sevda-zede tahlis-i giriban edemez

Halka-i gesm-i peri silsile divanemize

Su‘le-i reng-i tahayyiirden olan duid-1 siyah

Seb [ii] ruz siirme olur dide-i pervanemize

Mihr-i ikbalini ¢arh-1 sitemifl n'eyleyeyim

Diismedi pertev-i meh revzen-i kasanemize

7" giribanm:giribanifi.

278-SY 184%
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5) Pazilara tas kalpli bir giizelin [a¢tig1] yasemin [kokulu] yaranin [naksi] [aslinda]

kilicin1 done done sallayan agk Ali’sinin nalinin izleridir.

6) Asik sevgilinin elini baskalarimin boynunda gérdiikce pazilara gayretle yakici yara
act.

7) Hatif! Bakisim ¢ig tanesi gibi giil bedenli pazilara diisse, sabah riizgar1 gonca gibi

yakasini yirtar.

278

1) Rindane meclisimize sarabin nesesi kiskanglik duyar. Cem’in ruhu [da] kadehimizin

susiine saki olur.

2) Divane [gonliimiiziin] zincirine peri goziin halkast [dizilmigsken-baglanmisken]

sevdaya ugramis goniil yakasini kurtaramaz.
3) Hayret renkli 1s1ktan olan siyah duman, pervane goziimiize gece giindiiz siirme olur.

4) Koskiimiiziin penceresine [bir kere] bile ay 15181 diisme[misken] sitem feleginin baht

giinesini ne yapayim?
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5. Hatifa kalmaz idi boylece berbad [u] harab

Gelse mi‘mar-1 hiiner bir kerecik hanemize

279

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘dliin

(-=/mmr e )an)

1. Fer verdi o billiir beden bezm-i telasa

Donmiis o giil-i ruh yine elmas-1 tiraga

2. Sihhat nice immid ede dil gamzelerinden

Naz diisiiriir nergis-i bimari firasa

3. Kala-y1 hayalim hele bazara ¢ikarsa
Atlas-1 felek resk edecek boyle kumasa

4. Dam-1 fiten-i dane-i halin hevesiyle

Murg-1 dilimiz diigdii yine kayd-1 ma‘asa

5. Ne ebr ii ne nisan[1] taleb eyledi Hatif

Diir dendi begim hasili cesmimdeki yasa

279- SY 186°, 1U 31°.
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5) [Ey] Hatif! Hiiner mimar1 bir kere evimize gelseydi [orasi] bdyle berbat ve harap

kalmazdi.

279

1) O yanagin giilii, tiraglanmis elmasa donmiis [olup] o billur beden telas meclisine

aydinlik verdi.

2) [Yan bakismin] nazi, hasta nergisi [bile] yataga diisiiriir[ken] goniil bakislarindan

nasil saglik timit etsin?

3) Hayal kumagim pazara ¢ikarsa atlas felek boyle kumasa kiskanclik duyacak]tir.]

4) GOniil kusumuz, dane gibi [olan] benin fitnelerinin tuzaginin hevesiyle yine maas

diisiincesine diistii.

5) Beyim! Neticede goziimiizdeki yasa inci den[misken] Hatif, ne bulut ne nisan

yagmuru istedi.
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280
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Ates-i dag-1dile zib-fezadir su‘le

Cesm-i pervaneye nev-kuhl-1 ztyadir su‘le

Revgamim magz-1 Hiima sem‘-i fetilim vuslat

Seb-i hicranimi riiz etse sezadir su‘le

Hire-dar eyledi ‘ayneynini garh-1 sitemifi

Gosteris mihr i mehe harf-i ‘atadir su‘le

Nakd-i canin dahi sarf eyler ise gam ¢ekmez

Cesed-i ahkere de bad-1 hevadir su‘le

Kit‘a-i hiisniinii endise ederken Hatif

Cevher-i natikama ntir-1 edadir su‘le

281
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

. Bana rahm etmez isefi cevrifi ile sad eyle

Bari bir kerre géziim niiru beni yad eyle

280- SY 188°.
4* canm:canifi.
281-SY 185%
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280

1) Sule, goniil yarasinin atesine siis artiran, pervane goze 151k [sagan] yeni siirmedir.

2) Kandil yagim Hiima [kusunun] beyni, mumunun fitili kavusma [ipi] [olmusken] sule,

ayrilik gecemi giindiiz etse uygundur.

3) Sule[nin] giines ve aya gosterisi, bagis sozii [olup] sitem feleginin iki gdziinii [gilines

ve ayini] satin ald1.

4) Sule, ates koru cesede heves riizgari [oldugundan] [ask ehli] can nakdini dahi

harcarsa gam ¢ekmez.

5) Hatif, [onun] giizelliginin kitasin1 diisiiniirken sule, diizgiin, dokunakl s6z sdyleme

cevherime nazli [bir] aydinliktir.

281

1) GOziim[iin] nuru, beni bir kere yad eyle[yip] bana merhamet etmezsen [de] bari

cevrin ile sevindir.
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2. Bir ayag lizre durur koyma sakin meclisde

Cesm-i mestifi gibi saki bizi berbad eyle

3. Yiize ¢cikmis gibidir legker-i hat seyr eyle

Milket-1i hiisniifie sahim bugiin imdad eyle

4. Ben de akranima fa’ik olayim ‘alemde

‘Asikimdir deyii zalim beni ta‘dad eyle

5. Nakd-i can ver o sehii rahina Hatif durma

Dide-i eski yiirii kendifie irad eyle

282
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

1. Tiga baksam ¢esm-i hiin-h"ariii gelir hep yadima

Gonga gorsem zahm-1 azariii gelir hep yadima

2. Deyr-i dilde kafir-i halin hayalin eyleyip

Reng-i sebden ziilf-i ziinnarii gelir hep yadima

3. Giilsen ates-zar olur nahl-i kadifile dideme

Mevc-i giilden reng-i rubsarifi gelir hep yadima

3" hiisniifie:hiisniine.
5" kendifie:kendine.
282- SY 188".

2% hayalin:hayalifi.
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2) Saki! [Senin] sarhos goz[ler]in gibi bizi berbat et, mecliste [bizi] sakin bir
ayakiistliinde [dahi] duracak [halde] birakma.

3) [Ey] Padisahim! Bak, ayva tiiylerinin askeri[nin] [sayisi] yiize ¢ikmis gibidir, [bu

sebeple] giizelliginin iilkesine bugiin yardim et.

4) Zalim [sevgili], beni asigimdir diye say ben de diinyada akranlarima iistiin olayim.

5) Hatif, durma o sahin yoluna can nakdi ver, boylece yiirii, gozyasini kendine kazang

et.

282

1) Kilica baksam [senin] kan dokiicli goziin; gonca gorsem [senin] incitici yaran hep

aklima gelir.

2) Goniil tilkesinde [senin] kafir benini hayal edip gece renkli [senin] ziinnar [ipi gibi

olan] sacin hep aklima gelir.

3) [Senin] boyunun fidaniyla giil bahgesi gozliime ates yeri olur; [¢iinkii] giiliin

dalgasindan yanaginin rengi hep aklima gelir.
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Sekl-i ebrt dilde cay etmisdir ey ¢arh-1 sitem

Maha baksam mihr-i didarifi gelir hep yadima

Cevher-i satr-1 ma‘anide ¢ekerken nazmimi

Su‘le-i lafz-1 giiher-bari gelir hep yadima

Didemiz har-1 mugaylan olsa da ey nahl-i naz

Gonga-i sad-berg-i destarifi gelir hep yadima

Tekye-i endisede Hatif-ves olsam g¢ille-kes

Hazret-i Dervis es‘ariii gelir hep yadima

233
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

Deyr-i dilde ziilf-i zinnarifi getirmem yadima

Sensin esbab-1 sebeb kafir benim berbadima

Carhdan bu yaralar ey meh garaz bir nam iken

Karalar ¢aldirdifi ey mihr i dil-ara adima

Gongalar ¢ak-i giriban giilsen ates-zar olur

Biilbiilan takat getirmez nale vii feryadima

283-SY 187°.

1° sensin:sensif.
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4) Ey sitem felegi! Kasin sekli goniilde yer etmis [oldugundan] aya baksam giizel

yiiziiniin giinesi hep aklima gelir.

5) Manalar satirmin cevherinde siirimi yazarken [senin] cevher yiiklii soziiniin

parlaklig1 hep aklima gelir.

6) Ey naz fidan1! Goziimiiz ¢61 dikeni olsa da [senin] sariginin yiiz yaprakli goncasi hep

aklima gelir.

7) Diistince tekkesinde Hatif gibi ¢ile ceksem Hazret-i Dervis, siirlerin hep aklima gelir.

233

1) Goniil diinyasinda kilisesinde, [senin] ziinnar [ipi gibi olan] sa¢in1 aklima getirmem,;

[¢linkii] kafir, benim berbat [durumuma] sebep sensin.

2) Ey ay! Felekten [gordiigiim eziyetin actig1] bu yaralar[dan] maksat bir nam iken, ey

goniil siisleyen giines! Adima karalar ¢aldirdin.

3) Inilti ve feryadima goncalar yaka yirtar, giil bahgesi ates yeri olur, biilbiiller[de] gii¢

getiremez.

437



Dide tiifan kesti-i immid gark-ab-1 hayal

Mevce-i girdab-1 derya gelmedi imdadima

Cevher-i satra ¢ekerken lafz1 hamem Hatifa

Resk eder ma‘ni-i rengin harf-i isti‘dadima

284
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Lesker-i gamla cidal etmek i¢in merd-ane

Esb-i tab‘1 siirelim bari bugiin meydana

Cesm-i sayyadi seza eylese Cibril[i] sikar

Edeli dam-1 ser-i ziilfiine halin dane

Gamze nim-mest-i mey Ui naz-1 nigahi bed-mest

Eylemis reng-i meyi simdi kizil divane

Teb-1 hicranim i¢in nergis [{i] badam yazar

Bu du‘a-y1 kadehi simdi bu hos fincana

Fikret-i glilsen-i riyuyla o nahlifi Hatif

Sardi tar-1 hevesim deste-giil-i yarana

284-SY 1874, 10
2" halin:halifi.

4" teb-i:biit-i SY.

31°.

4" kadehi:kadeh SY.
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4) Goz tufan [i¢inde] kalmis, timit gemisi hayalin suyuna batmis [olup] deniz girdabinin

dalgas1 yardimima yetismedi.

5) [Ey] Hatif! Kalemimin s6zii[nii] satirin cevherine yazarken renkli mana uzmanlik

[gosterdigim] s6ze kiskanglik duyar.

284

1) Gam askeriyle mert bir sekilde savasmak i¢in bugiin bari yaratilig atin1 meydana

sturelim.

2) Sacmm ucunun tuzagma benini dane edeli avci gozii Cebrail’i [dahi] avlasa

uygun[dur.]

3) Yan bakig sarabin az sarhosu, nazli bakisi ¢ok sarhos [olup] sarabin rengini simdi

[kiskangliktan] kizil deli[ye] ¢evirmis|tir.]

4) Nergis ve badem [gdz], ayrildigim put[u etkileyip bizi birlestirmek] i¢in bu kadeh

duasini simdi bu hos fincana yazar.

5) Hatif, o fidanmn yiiziiniin giil bahgesinin diisiincesiyle hevesimin ipini dostlarin giil

destesine sardi.
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285

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Kimif tar-1 nigah-1 tilfetin kesmis o canane

Boyanmis hanger-i elmas-1 hin-rizi yine kana

O suhuii ‘ukde-i ziilfiinden iimmidi giisad etmem

Ser-i miijganimii her sayesi olsa birer sane

Kiilah-igkeste piir-hiin-1 gazabken ¢esm-i celladii

Levendim na‘ra vur bas kes sala eyle Neriman'a

Geluda tavk-1 hayret gezme gel kumri-sifat ey dil

Deriin-1 sine-i serv-i kad-i dilberde yap lane

‘Aceb kimler o sitha kec nigah etmis bugiin Hatif

Boyanmis hanger-i elmas-1 hin-rizi yine kana

286

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(mmfmm e )

. Olunca kiiste-i fulad-1tig-1 fikr-i canane

Olur nev-tiigme peyda resha-i htinum giribana

285- 10 30°.

a

1% tlfetin:ulfetin.

5% kimler:giilmez.

286- SY 188%, 10U

32%
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285

1) O sevgili [acaba] dostluk bakiginin ipini kesmis[tir] [zira] kan dokiicii elmas hangeri

yine kana boyanmis[tir.]

2) Kirpigimin ucunun her golgesi perisan olsa o isveli giizelin saginin diigimiinden

iimidimi agmam.

3) Yigidim! Kiilah egri cellat goziin, gazabin kaniyla doluyken nara at, bas kes,

Neriman’a meydan oku!

4) Ey goniil, kumru gibi bogazda hayret gerdanligiyla gezme, gel, servi boylu sevgilinin

gbgiiniin i¢inde yuva yap!

5) Hatif, giilmeyen o isveli giizele acaba kim yan bakmis? [Zira] kan dokiicii elmas

hanceri yine kana boyanmuig|[tir.]

286

1) Sevgilinin fikrinin ¢elik kilicinin 6liisii olunca kanimin damlasiindan] yakaya yeni

diigme ortaya ¢ikar.
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Kec etmis glise-i destarini sahba-y1 nahvetden

Keles-vari revis day1 kesimli bir levend-ane

Coziilmez ‘ukde-i immidimiz gisa-y1 dilberden

Sevad-1 ciinbis-i miijgan-1 ahd olsa ger sane

O kafir-beggenid fikriyle elfaz-1 ma‘aniden

Olur deyr-i dilim bu siiret-i ma‘nada biit-hane

Sarab-1la‘lini yad eyledik¢e bezm-i flirkatde

Men ol mest-i nigahim cay-gahim oldu meyhane

Getirmezse gubar-1 makdemin feyz-1 nesim Hatif

Nigahim siirme-i hasret olur bu ¢esm-i hayrana

287

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(mmfmm e )

. Flziin oldukga baht[im] turra-i gisti-y1 canana

Sevad-1 clinbis-i miijganim oldu abnis sane

Kef-i tesbih edip ziinnar-1 ziilfiin deyr-i ruhsara

Dil[i] sekl-i ¢elipa etsem ol biit gelmez imana

4" biit-hane: =¥ SY.

6" makdemin:makdemifl.

287-SY 186
2% zilfun:zilfuf.
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2) Kabaday: yiiriiytislii, dayr goriintimlii bir yigit, kibir ickisinde sarigmin kosesini yan

yatirmis.

3) Eger ahu goziin siyah kirpiginin hareketi tarak olsa [da] limidimizin diigiimii,

sevgilinin sa¢indan ¢oziilmez.

4) Goniil kilisem, o kafir cocugunun fikriyle manali s6zlerden saraphane olur.

5) Ayrilik meclisinde [sevgilinin] 1a’l [dudaginin] sarabini hatirladik¢a ben o bakisin

sarhosuyum, yerim meyhane oldu.

6) Hatif, 1lik riizgarin feyzi ayagmin tozunu getirmezse bakisim, bu hayran géze hasret

stirmesi olur.

287

1) Bahtim, sevgilinin saginin kakiilii [gibi] arttik¢a siyah kirpigimin hareketi abnus

[abanoz agacindan] tarak oldu.

2) [Senin] sa¢imnin ziinnarmi, yanagin kilisesine tesbih edip gonlii hag sekli etsem[de] o

put imana gelmez.
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Hatadir gerd-i kiiyufi ahuvan-1 Cin'e ‘arz etmek

Hayali slirme-i nezzaredir cesm-i Sifahan'a

Sikenc-i turrafi evrak-1 ruha siraze-bend eyle

Cekerken resha-i kilk-i midadim satr-1 divana

Nesim ates birakdi nahl-i nazim giilsen-i sevka

Ne berg-i b kodu ne ‘andelib-i Hatif'e lane

238

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. S0z olmaz ol biit-i ‘igve-perestifl hiisniine ana

Velakin ciinbis-i atvar[1] naziik kendi bigane

Ruhui yad eyledikce nahl-i nazim biilbiil-i seyda

Dii ¢esmim tohm-1 hasret dokmede hak-i giilistana

O riitbe mest-i ‘igve eylemis sahba-y1 nahvet kim

Yatur bi-tab-1 hayret h'aba varmis gesm-i mest-ane

Nesim-i gam bahar-1 hiisn-i hattifi etmeden berbad

Reg-i giil riste-i sirazedir evrak-1 divana

4* ruharuha.
288- SY 189"
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3) [Senin] Mahallinin topragi[nin] hayali, Isfahan’mn gdziine bakisin siirmesi [olmusken]

[onu] Cin’in ceylanlara sunmak hatadir.

4) Divanin satirlarina miirekkep kalemimin sizintisini ¢ekerken [senin] kakiiliiniin

kivrimini yanagin yapraklarina siraze bag et!

5) Naz fidanim! Ilik riizgar, sevk giil bahgesine ates birakti. Ne kokulu yaprak ne[de]
biilbiil Hatif’e yuva birakt.

238

1) Tavrrlarinin hareketi nazik, kendisi essiz oldugundan o igve seven putun giizelligine

sOz olmaz.

2) Naz fidanim! Cilgin biilbiil, [senin] yanagini hatirladik¢a iki gdziim, giil bahgesinin

topragma hasret tohumu dékmektedir.

3) Kibir sarab1 sarhos gozii hayret giigsiizliigliyle yatir[1p] uyutacak kadar naz sarhosu
eylemig|tir.]

4) Keder riizgari, yiiziiniin [hattinin] glizelliginin baharin1 berbat etmeden giiliin damar1

divanin yapraklarina siraze ipidir.
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5. Niihiifte eylemek raz-1 dili miimkin degil Hatif

Feza-vyi1 sine-i mir’at-1 safimdir peri-hane
y S g

289
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

1. Ka‘be-ikiiyuna sa‘y ile safa niyyetine
Ab-1 Zemzem'dir o leb i ki sifa niyyetine

2. Garaz ‘ussaki helak ise eya kisver-i naz

Rayet-i fitne ¢ekip gitme gaza niyyetine

3. Diisiirtir dam-geh-i ziilf-1 ham-ender-hamma

(Ciksa sayyad-1 fiten murg-1 Hiima niyyetine

4. Hat-ber-averde olup ah zamanim diyesin

Inkisarim budur ey siih du‘a niyyetine

5. Ditresin nahun-1 endise kef-i fikrimde

Hatifa diisdii géniil simdi Siiha niyyetine

289- SY 186°, 1U 312
2° ‘ussaki:‘ussak 0.
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5) Hatif, saf gégiis boslugumun aynasi peri evi olunca goniil sirrin1 saklamak miimkiin

degil.

289

1) [Onun] mahallinin Kabe’sine say ve safa niyetine [gidip] o dudak zemzem suyudur,

sifa niyetine i¢!

2) Ey naz iilkesi [komutani]! Maksat asiklar1 helak etmekse gaza niyetine fitne

sancagini ¢ekip gitme.

3) Fitnelerin avcisi, Hiima kusu niyetine [ava] ¢iksa kivrim kivrim sag¢inin tuzagmna

diisiirtr.

4) Ey igveli glizel! Dua niyetine bedduam budur. Sakali ¢ikmis olup [giizellik elden

gidince] ah, zamanim [gegti], diyesin.

5) [Ey] Hatif! Goniil simdi Siiha [y1ldiz1] niyetine diismiis [olup] diislince tirnagi

fikrimin avucunda titresin.
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290
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. SOz olur mu o sehifi tavr-1 levend-anesine

Ahuvan ma’il olur dide-i mest-anesine

2. Vasla ruhsat mu1 verir subha degin su‘le-i naz

Gerdis-i sem‘-i ‘izarindaki pervanesine

3. Kiuzilirmag'a doniip hasret ile didelerim

Bag-1 ‘alemde dilifi nahl-i dil-ara nesine

4. Ta’ir-1 kuds[u] sikar etmeye sah-baz-1 nigah

Stiziiliip can atayor Kaf'a degil lanesine

5. Reng-i sevda-y1 hayaliyle boyandimsa bu seb

Ziilfii bir silsiledir Hatif-i divanesine

291
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Gerdis-i hiisniine hatt oldu muhassa yerine

Kiitiib-i lafzina ma‘ni midir imla yerine

290- SY 186%, 1U 31°.
4* etmeye:etmege 1U.
291- SY 185°
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290

1) Ceylanlar [bile] [onun] sarhos goziine meyleder[ken] o padisahin yigitcesine

tavirlarma s6z olur mu?

2) Nazin sulesi, yanaginin mumunun [etrafinda donmekte olan] pervanesine kavugmak

icin sabaha kadar izin mi verir?

3) Diinya bahgesinde, goniil alan fidan i¢in gozlerim hasretle Kizilirmak’a donmiistiir.

4) Bakis sahini, Cebrail’i avlamak i¢in yuvasma degil Kaf [dagina] siiziiliip can atiyor.

5) Bu gece [sevgilinin] hayalinin sevdasinin rengiyle boyandimsa sag1, delice seven

Hatif’ine bir zincirdir.

291

1) Giizelliginin yuvarlak [yanagina] agiklama yerine hatt yazi olan [ayva tiiyleri olan]

s0z kitaplarina imla yerine mana midir?
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Nukl-i la‘l-i lebifi efkari ile ey saki

Dideden kan dokiiliir bezmime sahba yerine

Katl-i ‘ugsaka temeyyiil mii eder hiin-riz

Zirh-piis oldu gelir hism-1la gavga yerine

Biilbiilan hasret-i nezzareden ol gonga-femi

Glilsen ates goriiniir gesmine sahra yerine

Etmesin kec kiilehin naz ile Hatif hake

Tohm-1 siinbiil dokiiliir ‘anber-i sara yerine

292
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

. Zir-i fesden per¢emin dokdiikge rily-1 alina

Bu dil-i divanemif simden-gerii vay haline

Paymna ciilar gibi sahn-1 cemen yiiz stirmeden

Cikdi ol serviifi sirisk-i dide istikbaline

Olgdiiriip bicdirmeden hayyat-1 naza n'eyleyem

Nakd-i can verdim meta‘-1 vashniii dellalina

Kaf'dan ‘Anka'y1 sayd etdi o seh-baz-1 nigeh

Diismeden murg-1 dil-i avaremiz ¢engaline

5% kilehin:kiilehifi.

292-SY 185°.

1" pergemin:per¢emifi.
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2) Ey saki! Lal dudagin mezesinin fikriyle meclisime igki yerine gdzden kan dokiiliir.

3) Kan dokiicii [sevgili] zirh giymis 6fkeyle kavga yerine gel[mektedir], [acaba] asiklar1

6ldiirmeye meyilli midir?

4) Biilbiiller o gonca dudakli[ya] hasretle bakmaktan goz[ler]ine giil bahgesi ¢ol yerine

ates gorundr.

5) Hatif, topraga saf amber yerine siimbiil tohumu dokiiliir[ken] [sevgili] nazla kiilahin1

egmesin.

292

1) [Sevgili] al yiiziine fesin kenarinda per¢cemini doktiikge bu deli gdonliimiin bundan

sonra vay haline.

2) O servi’nin ayagina ¢imenlik nehirler gibi yliz stirmeden istikbaline gdzyas1 ¢ikti.

3) Naz terzisine Olctiiriip bictirmeden [onun] kavusma sermayesini [miijdeleyen]

tellalina can nakdi verdim.

4) Avare goniil kusumuz [onun pencgesinin] ¢engeline diismeden o bakigin sahini Kaf
[dagin]da Anka [kusu]nu avladi.
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5. Kayda diisdiim da‘vi-i ‘aski sebata Hatifa

‘Arz-1hal etsem o seh etmez nazar emsaline

293
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

1. Ben senif derdifile bimar olmadim olmam yine

Gordiigiim huban ile yar olmadim olmam yine

2. Eylesin agiste-hiin cellad-1 gamzefi ‘alemi

Tig-1 hecre ben seza-var olmadim olmam yine

3. Biilbiilan feryada gelsin giilsen-i endisede

Ol giil-i bi-hara ben har olmadim olmam yine

4. Bezm-i meyde fikr-i sahba-y1 lebifile sakiya

Devr-i cam etdikse hiig-yar olmadim olmam yine

5. Kim ederse bu harabe-zar1 Hatif eylesin

Ben saray-1 tab‘a mi‘mar olmadim olmam yine

293-SY 183°.
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5) [Ey] Hatif! Ask davasini ispatlama [¢abasina]diistiim; ama durumu[mu] anlatsam o

sah, [bu hususta verdigim] misallerime [bile] bakmaz.

293

1) Ben senin derdinle hasta olmadim yine[de] olmam, gordiigiim giizelle sevgili

olmadim yine olmam.

2) Ben ayrilik kilicia layik olmadim, yine ola[mayacagimdan] [beni degil] cellat yan

bakisin diinyay1 kana bulasin.

3) O dikensiz giile ben diken olmadim, yine[de] ol[masamda] biilbiille diisiince giil
bahgesinde feryada gelsin.

4) [Ey] Saki! Sarap meclisinde dudaginin ickisinin fikriyle kadeh dondiirdiiysen, [zaten

hi¢] akilli olmadim, yine olmam.

5) Hatif, bu harabeligi kim [mamur] ederse etsin; [zira] ben yaratilis sarayina mimar

olmadim, yine olmam.
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294

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin / mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

. Seb-i kakiilde vechi gibta-ferma pertev-i aya

Miireccahdir o stihuii tab-1 hiisnii mah-1 garraya

O meh-pare felekde ser-te-ser niir-1 miicessemdir

Anificiin hale-ves hatt-1 ‘izar1 vermedi saye

Hacaletden dolagdi ayagi meclisde sakinifi

Meger ‘aks-i ruh-1 canane diigmiis cam-1 sahbaya

Hagzer kil tig-1 gamze sane-ves sad-¢ak eder sinefi

Heva-y1 ziilf-i siir-efgenle ‘asik diisme sevdaya

Sicill-i hikmete Kassam-1 kudret boyle kayd etmis

Riisim-1 ‘6rf-1 kaniin iizre imla etme monlaya

Guriib etdi felekde sam-1 hatla mihr-i ruhsarifi

Giin ahsaml1 visalifi ey efendim salma ferdaya

Perigan hirka vii destar1 garpilmis yine zahid

Mesag-1 pir-i meyle bir peri-ri tifl-1 tersaya

Dolagdim Hatif-asa kiiyufiu vasl arziisuyla

‘Inayet-kar efendim lutfkil ihsan [bu] seydaya

294- SY 187°, 1U 322,

5 imla:imza i0.

5" monlaya:mollaya I(.
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294

1) [Siyah] kakiiliin gecesinde yiizii aym 1s18ina gipta ver[en] o isveli giizelin

giizelliginin parlaklig1 parlak aya [gore daha] {istiindiir.

2) O ay pargasi felekte bastanbasa cisimlesmis, parlak bir nur oldugu i¢in hale gibi

yanaginin hatt1 gélge vermedi.

3) Sevgilinin yanaginin aksi icki kadehine diismiis [oldugundan] sakinin ayagi utangtan

mecliste [birbirine] dolast1.

4) Asik, kargasaya diisiiren sagin hevesiyle sevdaya diisme[kten], yan bakisin kilici
gbgsiinii tarak gibi yiizlerce yirtik[la doldurur.]

5) Herkese hakkini veren kudretli Allah, hikmet siciline Mollaya Orfi’nin kanun [olmus

usulleri] lizerine [yazi] yazma [seklinde] kaydetmis.

6) Ey efendim! [Senin] yanagimnin giinesi aksamin hattiyla felekte batti; [ama sen yine de

senin] giindiizlii aksamli [siirekli devam edecek] kavugmani yarina birakma.

7) Zahit [ham sofu] yine hirka[si] perisan, sarigi carpilmis [halde olup] sarap pirinin

izniyle Hiristiyan ¢ocuguna bir peri yiizlii [gibi goriinmektedir. ]

8) Yardim[1] [seven] efendim! Hatif gibi mahallini kavusma arzusuyla dolagtim, [bu]

¢ilgin [asig]a lituf [ve] ihsan et.

455



295
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafaraa o)

1. Diismeden fikr-i heva-y1 kakiil-i cananeye

Halka-i gesm-i peri zencir olur divaneye

2. Opyle bed-mest-i mey-i zehr-ab-1 ‘agkam sakiya

Bezm-i fiirkatde bakilmaz na‘ra-i mest-aneye

3. Su‘le-1 ahim goriip ates-perestan resk eder

Gerdis-i sem‘-i hayalimde olan pervaneye

4. Seyl-i cesmim Sdyle berbad etdi kasr u sevki kim

Biimlar etmez tenezziil bu dil-i viraneye

5. Hatifa etmem sipihriit mah [u] necmine nigah

Mihr-i ruhsar1 Z1ya-bahs olsa bende-haneye

Harfi’l-ya’

296
NA‘T-I SERIF
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatin/ fa‘ilin
(- mafmrmmferaaf-)

1. Kil sefa‘at el-meded ey kan-1 ‘afviii gevheri

Ins i cinnifi riiz-1 mahser safi‘-i Peygamber'i

295-SY 184°.
4% sevki:sevka.
296- MR 5°, SY 6
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295

1) [Daha] sevgilinin kakiiliiniin hevesinin fikrine diismeden [onun] peri gozii[niin]

halkas1 divaneye zincir olur.

2) [Ey] Saki! Askin zehirli suyunun sarabinin korkiitiik sarhosu [oldugumdan] ayrilik

meclisinde sarhosun narasina bakilmaz.

3) Atese tapanla ahimin 15181in1 goriip hayal mumunun [etrafinda] doniiste olan

pervaneye kiskanglik duyar.

4) Goziimiin seli sevk sarayii, baykuslar[in] [bile] bu virane gonle tenezziil etmeyecegi
[kadar] berbat etti.

5) [Ey] Hatif! Yanaginin gilinesi kole evine 151tk bahseden olsa [da] felegin ay ve

yildizina bakmam.

296

1) Ey af madeninin cevheri, insan ve cin[ler]in mahger giinii sefaat¢i Peygamberi!

Yardim [edip] sefaat buyur.
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Sanifiiii dibacesidir lafz-1 JY 4 bildiler

Sensin ancak enbiya vii evliyanii methari

Ben de azad-1 Cehennem olmaga sayesteyem

Olmus iken ez-dil i can bir efendi ¢akeri

Ya Resiila’llah benim de halime eyle nazar

Gayra muhtac eyleme bu sa’il-i hak-i deri

Al i ashabina Hatif eyledikge sad selam

Micmer-i ¢arhifi firizan oldu miisg Ui ‘anberi

297

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

(mmfmm e )

. O nahl-i giil-biin-1 naza giilistan oldugum kald1

Bu seb efkar-1 ziilfiiyle perisan oldugum kald1

Ne tahsil-i nikat-i raz-1 mazmin etdi tati dil

Heman ayine-i ruhsara hayran oldugum kald

Gelir emvac-1 ma‘na kesti-i elfaz[a] pey-der-pey

Dokiip esk-i terim derya-y1 ‘Umman oldugum kald1

2% samifiifi:saninifi.

2% Lev lak “Sen olmasaydin, sen olmasaydin yeri g6gii yaratmazdim.” (Hadis-i kuds).

2" mefhari:SY .
297- SY 191%, 10 33",

458



2) Nebiler ve velilerin oviincii sadece sen [oldugun icin] “Leviak’’ sozii[niin] [senin]

saninin 6nsdzii [oldugunu] anladilar.

3) Candan ve goniilden [sen gibi] bir efendi[nin] kdlesi olmusken ben de cehennemden

kurtulmaya layigim.

4) Ey Allah’in Resulii! Benim de halime bak, bu kapmin topraginin dilencisini

baskalarina muhtag etme.

5) Hatif, [senin] aile ve sahabelerine yiizlerce selam ettik¢e felegin buhurdanligmnin

miisg ve amberi Fliruzan [madeninden] oldu.

297

1) O nazh giil kokii fidanimna giil bahgesi oldugum kaldi, bu gece [onun] saginin fikriyle

perisan oldugum kaldi.

2) Papagan [gibi olan] goniil, gizli manalarin sirrinm inceligini 68ren[ince] yanagin

aynasina hemen hayran oldugum kald.

3) Mana dalgalar1 sozlerin gemisine arka arkaya gelir[ken] taze gbzyasimi dokiip [bir]

umman denizi oldugum kaldu.
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Dokunmaz subha dek peymaneye la‘l-i nemek-rizifi

Sifal-i kohne-ves bezme nemek-dan oldugum kald1

Ne pa-bus-1 niyaz etdifl o sah-1 ‘igvenin Hatif

Huziir-1 devletinde bir gazel-h*an oldugum kald1

298
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
(ool

. Su‘le-i ates-i meyle bu seb iilfet yandi

Bezm-i endise degil sagar-1 ‘isret yandi

Berg [ii] bar-1 emelim koymad: giilsende nesim

Nahl-i efkarim ile gonga-i hasret yandi

Nice jeng-aver-i gam olmaya mir’at-1 dilim

Ey peri-zade bugiin hane-i hayret yandi

Asiyan-saz olamaz hasili ‘Anka-y1 hayal

Kaf-1 hicrana diisiince per-i gayret yandi

Hise-¢in olmadi hergiz heves-i Hatif-i zar

Hirmen-i sabr ile saman-1 miiriivvet yandi

5 devletinde:devletifide.

5 gazel-h"én:

298- SY 191%, 10 33
3" peri-zade:peri-zad 1U.
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4) [Senin] tuz doken dudagin sabaha kadar kadehe dokunmaz[ken] eski kadeh gibi

meclise [bir] tuzluk oldugum kaldu.

5) Hatif! [O saha] ne kadar yalvarip ayak[larmni] Optiin, bir o igveli sahin devletinin

huzurunda gazel okuyan oldugum kaldi.

298

1) Sarabin atesli 15181yla bu gece dostluk yandi, diigsiince meclisi degil eglence kadehi
yand1.

2) Fikirlerimin fidani ile hasret goncast yandi, 1lik riizgar giil bahgesinde emelimin

yaprak ve meyvesine [bile] birakmadi.

3) Ey peri cocugu! Bugiin hayret evi yan[misken] goniil aynam nasil kederin pasini

tutmasin?

4) Ayrihgin Kaf [dagin]a diisiince gayret kanadi yan[digindan] artik hayal Anka’s1 yuva

yapan olamaz.

5) Sabir harmani ile mutluluk samani [serveti] yan[inca] aglayan Hatif in hevesi basak

toplayan olmadi.
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299
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

1. Nahl-i nazim ¢gemen-i ma‘nide nev-reste idi

Nagme-i biilbiil-i giilzar o giile beste idi

2. Kesf-i raz etme ne miimkin o peri-zad-1 haya

Cevher-i ayine-i fikrimiz iskeste idi

3. Sihhat immid edemez gorse atibba-y1 zaman

Cesm-i bimari gibi gamzesi de hasta idi

4. Nice damani-i sahil-res olur flilk-i hayal

Mevce-i bahr-1 emel n'eyleyem aheste idi

5. Pey-i mazmiinda emek ¢ekmedim asla Hatif

Vast-1 hiisnii o sehifi misra‘-1 berceste idi

300

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. Felek kan aglasin hecr ile simdi ¢esm-i efkari

Diisiirdiim hale-i agtisuma ol mah-1 ruhsar:

299- SY 189°.
300- SY 191°, IU 33°.
1* simdi:SY .
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299

1) Naz fidanim mana ¢imenliginde yeni yetigmisti, glil bah¢esinin biilbiiliiniin ahenkli

sesi o giil i¢in beslenmisti.

2) O haya [sahibi] peri ¢ocugu [varken ve] fikrimizin aynasinin cevheri kirilmis[ken]

sirr1 kesfetmek ne miimkiin[diir.]

3) Hasta gozii gibi yan bakisi da hasta [oldugundan] zamanin doktorlar1 gérse [onun

icin] saglik iimit edemez]ler.]

4) Emel denizinin dalga[lar], aheste i[ken] hayal gemisi nasil sahilin etegine ulasir?

5) Hatif, o sahin giizelliginin vasfi glizel misra i[ken] mazmunun arkasinda asla emek

cekmedim.

300

1) Felegin fikirlerinin gozii, simdi ayrilikla kan aglasin; [¢linkii] o yanagm aymni

kucagimin hélesine diisiirdiim.
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2. Ben ol bed-mest-i hiig-yar-1 < 'em fikr-i la“lifile

Birakmam dest-i hayretden seb [{i] riz cam-1 ser-sar1

3. Nigah etdikce bag-1 gamda ey nahl-i vefa sensiz

Goriindii dideme ates baharifi reng-i giilzar

4. Su riitbe kalmisam mebhit [u] hayret kiifr i ziilfiinde

Benem biit-hane-i fikrifi bugiin tasvir-i divari

5. Kefen ber-diis [u] htuin-alud goren ashab-1 mahserdir

O hiini gamzenif Hatif sehid-i tig-1 azar

301
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

1. Hin-1 didemden boyandi serde sal-1 Kesmir'i

Ah kalyoncu kesim dayi revisli bir peri

2. Diismesin kafir olan tig-1 nigah-1 nazina

Cesme-i hursid vermis ab u tab-1 cevheri

3. Kahraman-1 tab‘ima olsun ¢eleng-i iftihar

Vahy-i mazmiin-ila Cibril-i ma‘aninif peri

2% Elest “Ben sizin Rabb’iniz degil miyim?”, 7 A‘raf 172.
3" baharifi:baharn SY.

4* kiifr 0 zilfiinde:kef-i ziilfiinde SY.

4 fikrifi:fikrin SY.

301- SY 190°, IU 33

3" tab‘ima:tab‘a SY.
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2) Ben [senin] la‘l dudagmnin diisiincesiyle “FElesf” meclisinin akilliflar]mnin ¢ok
sarhogsuyum, [bu sebeple] gece giindiiz agzma kadar dolu kadehi hayret elinden

birakmam.

3) Ey vefa fidan1! Gam bahgesinde sensiz baktik¢a, baharin giilbahg¢esinin rengi gdziime

ates gorilindii.

4) [Sevgilinin] saginin karanhiginda fikir puthanesinin duvar tasviri olacak kadar

saskinlik ve hayrette kalmigim.

5) Hatif! O yan bakisi1 kanl [sevgilinin] incitici kilicinin sehidi[ni] kefen omuzda ve

kana bulagmis [halde] géren mahser ehlidir.

301

1) Ah [0] denizci goriiniimlii, kabaday1 yiirliylislii bir peri [olup] bas[in]daki Kesmir salt

gozlimiin kanindan [kirmiziya] boyandi.

2) Giinesin ¢esmesi[nin] cevherin 1s1lt1 ve parlakligini vermis [oldugu sevgilinin] nazl

bakiginin kilicina kafir olan [dahi] diigmesin.

3) Méana Cebrail’inin kanadi, mazmunun vahyiyle yaratilisimin Kahraman’ma dviinme
) yiyle y

celengi olsun.
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4. Cesm-i sihundan haber aldim o mah-1 ‘igveniii

Kale-i vaslina olmus ¢arh-1 kohne miisteri

5. Hatif'em diirr-i yetimim gormemis ¢esm-i sadef

Bahr-1 ma‘na-y1 letafetde bu giine gevheri

302

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

1. O ‘Anka'dir ki dag-1 mihri yok alamdan gayr1

Kef-i sayyada girmez penge-i evhamdan gayr1

2. Cekildi satr-1 istignaya mevc-i ab-1 semsiri

Dil-i ‘ugsaka kurban etmeye bayramdan gayri

3. Beyaz-1 gerdenii subh-1 kiyamet olsa ey meh-ri

Sevad-1 kakiiliifi glin gosterir mi samdan gayr1

4. Cihan farka kudret kalmadi meclisde ey saki

Goziim reng-1 humar-1 bade-i giil-famdan gayr1

5. Bugiin zar-1dil[i] seyrana Hatif ol peri-peyker

Olur mu cay-geh ayine-i endamdan gayri

4" vaslina:vashiila SY.
302- SY 192%
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4) [Onun] kavusma kumasina kohne felegin miisteri oldugunu o isve aymin nazlh

gbziinden haber aldim.

5) [Ben] Hatif’im, sadefin gozii latif mana[lar] denizinde bu tarz cevher[im]i, biricik

incimi gérmemig[tir].

302

1) O elemlerden baska sevgi yarasi olma[yan], evham pengesinden bagka avin eline

girme[yen]| Anka [kusu]dur.

2) Bayramdan gayr1 asiklarin gonliinii kurban etmek i¢in naz satirina [onun] kilicinin

suyunun dalgasi ¢ekildi.

3) Ey ay yiizlii! Beyaz gerdanin kiyamet sabahi olsa [da] kakiiliiniin siyah1 aksamdan

baska giin gosterir mi?

4) Ey saki! Mecliste goziim[e] giil renkli sarabin sarhosluk renginden bagka cihani fark

etmeye kudret kalmadi.

5) Hatif! O peri ylizlii [sevgiliye] goniil aglayisini seyran etmek i¢cin endam aynasindan

baska yer olur mu?
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303
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafaraa o)

1. H'ab-gah-1 fitnedir mahmir-1 ¢esmifi giisesi

Su‘le-i hiirsid-i mahser ‘arizifi endisesi

2. Cuy-1 Sirin'i talebde ¢ak i¢in kiih-keni

Saye-i miijgan olur Kays"ii kefinde tisesi

3. Penbe-i mehden fetil etdi tabib-i riizgar

Carh-1 sinemde olur nastr-1 gamzefi risesi

4. Berg-i giilden kil kefen tig-1 sehid-i nazifia

Sah-bazim katl-i ‘ussak etse gamzeii pisesi

5. Tuati-i tab‘-1 belig-1 Hatif-i zarifi bugiin

Kand-1 giiftariidir ey siih-1 sitem-ger tiisesi

304
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

1. Matla‘-1 envar-1 ma‘na sine-i bi-kinesi

Makta‘-1 sirr-1 nezaket cevher-i ayinesi

303- SY 190% U 32".

2° Sirin'i:Sirin IU.

4% nazifia:nazina SY.

4" etseise IU.

5" giiftanfidir:giiftarmdir 10,
304- SY 192°,
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303

1) Uykulu goziin kosesi fitnenin uyku yeridir. Yanagin diisiincesi mahsger giinesinin

15181d1r.

2) Sirin’in talep ettigi wmak i¢in dagi delmek iizere Kays’m elinde baltast kirpigin

golgesi olur.

3) Zamanmn doktoru, aym pamugundan fitil yapti, gogiis felegimde yan bakisini sacak
etti.

4) Sahin’im! [Senin] yan bakisinin meslegi asiklarin katlini gergeklestirse naz kilicinin

sehidine giil yapragindan kefen yap.

5) Ey sitemli isveli giizel! Aglayan diizgiin yaratilis sahibi papagan [olan] Hatif’in az1g1

bugiin [senin] soziiniin sekeridir.

304

1) Mana nurlarimin baslangici kinsiz gonlii, nezaket sirlarmin sonu aynasinin

cevheri[dir].
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2. Kangi bezmi su‘le-efriiz-1 cerag etmis bu seb

Huas-yaran-1 W saki-i dirinesi

3. Gongaya ¢ak-i giriban etdirir ol nahl-i naz

Tar [u] ptd-1 reng-i giildiir came-i pesminesi

4. Dideden gitmez hayal-i gamze-i piir-zehr-i yar

Bii’l-‘aceb kim ejdehanifi nuir ola gencinesi

5. Kaf-1istignada pervaz urmada tab‘ii feta

Murg-1 nazmiii magz-1 ‘Anka oldu Hatif ¢inesi

305

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘dliin

R Ny Ay A

1. Ruhsariiia nev-su‘le veren an degil mi

Ey padiseh-i naz bu safa san degil mi

2. Vasfifida olan satr-1 sitignadaki elfaz

Her harfi birer ziver-i divan degil mi

3. Sinemde eger g6z goz olur ise bu yara

Zahm-1 sitemifl ‘asika ihsan degil mi

2" Elest “Ben sizin Rabb’iniz degil miyim?”, 7 A‘raf 172.
305- SY 189",
1* rubsarifa:rubsarma.

2% vasfifida:vasfinda.
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2) “Elest’ meclisinin akilliflar]mnm eski sakisi, bu gece hangi meclisi mumum 15131yla

aydinlatmis.

3) Siissiiz elbisesinin atki ve argaci giil renkli [olan] o naz fidani, goncaya yaka yirttirir.

4) Ejderhanin hazinesinin nur ol[masi gibi], sevgilinin zehir dolu bakisinin hayali

gozden gitmez.

5) Hatif! Siir kusunun yemi Anka’nin beyni ol[unca] [senin] geng [sair] yaratilisin nazin

Kaf’inda u¢maktadir.

305

1) Yanagna yeni [tarz] aydinlik veren giizellik degil mi? Ey naz padisahi! Bu sana san

degil mi?

2) Vastfinda olan naz satirindaki sozler[in] her harfi birer divan siisii degil mi?

3) Gogstimde bu yara eger gbz gbz olursa [senin] sitem yaran asiga ihsan degil mi?
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Bu han-kah-1 ‘agkda abdalifi olunca

Can [u] dili vakfeyleme ihsan degil mi

Raz-1dili tati gibi fas eylese Hatif

Ayine-i ruhsarifia hayran degil mi

306
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan ] 2)

Hale-i agusa ¢ekdim ol meh-i tabanimi

Carha revnak mihre zib [ii] fer veren cananimi

Glilsen ates-zar olursa dideme ey gonga-fem

‘Andeliban-1 mahabbet duymasim efganimi

Beyt-i Ma‘miir-1 felek resk eyler idi bir zaman

Gormesin mi‘mar-1 hayret bu dil-i viranimi

(Cekmeyem naz u atibba-y1 zamani der isem

Kimlere serh eyleyem bu sine-i hicranimi

Ta topukdan gerden-i billireden kakma elifi

Ma‘den-i kafura tesbih eylemem sultanimi

5° rubsarifia:ruhsarina.

306- SY 192°.

b o
1° veren:vereil.

b .7 = T - .
3° viramimi:viranemi.
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4) Bu ask tekkesinde abdalin olunca can ve gonlii [yoluna] vakfetmek ihsan degil mi?

5) Hatif, goniil sirrin1 papagan gibi agiklasa yanaginin aynasina hayran degil mi?

306

1) Felege siis, giinese giizellik ve aydinlik veren sevgilimi, o parlak ayimi kucagin

halesine ¢ektim.

2) Ey gonca agizli! Giil bahgesi gdziime ates olursa agk biilbiilleri feryadimi duymasin.

3) Bir zaman felegin Beyt-i Mamur [koskiiniin] kiskan[dig1] bu viran gonliimii hayret

mimar1 gérmesin.

4) Zamanin doktorlarinin nazini ¢ekmeyeyim dersem, gégstimiin bu ayrilik [yarasini]

kimlere a¢iklayaymm?

5) Kafur madenine benzet[medigim] sultanim topuktan billur gerdana kadar kakma

[nakislariyla bezenmistir].
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Etmeden meyl-i temasa-y1 hat-1 nev-hizini

Stirme-i nezzare etdim saye-i miijganimi

Cilve-ger oldukg¢a Hatif ol peri-zad-1 haya

Eyledi jeng-i elem ayine-i ‘irfanimi

307
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmforan =)

. Fikr-i ziilfiini ile Mecniin eyleyen sensin beni

(Cesm-1 mahmirufia meftiin eyleyen sensin beni

Bezm-i meyde nukl-i leb sundukga saki yadlara

Cam-1 zerrin gibi dil-hiin eyleyen sensin beni

Dane-1 halifi hayali ile her subh u mesa

Miibtela-y1 mekr-i afyiin [eyleyen] sensin beni

Gordiigiifi nadan ile tarh-1 tekellif eyledifi

Va‘de-i vaslifila mahziin eyleyen sensin beni

Bulmadim hisn-1 hasin etmege Hatif bir mahall

Lesker-i gam ile seb-hiin eyleyen sensin beni

307- SY 189°.

1° mahmirufia:mahmiruna.
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6) Yeni yetigmis ayva tliylerinin seyrine meyletmeden kirpigimin gdlgesini bakisin

stirmesi ettim.

7) Hatif! O hayali peri ¢ocugu cilve yapan oldukca irfan aynami elem pasi etti.

307

1) Sagmin fikriyle beni mecnun eyleyen, uykulu géziine meftun eyleyen sensin.

2) Saki, icki meclisinde yabancilara dudak mezesini sundukca altin islemeli kadeh gibi

beni gonlii kan aglayan eden sensin.

3) Beninin danesinin hayaliyle her sabah aksam beni hile ve afyonun bagimlisi eyleyen

sensin.

4) Beni kavugma soziinle mahzun eyleyen sen[ken] [bir de] gordiigiin bilgisizle kiilfetli

islere girdin.

5) Hatif, saglam siginak etmek icin bir yer bulamadim. Gam askeriyle beni gece

baskinina ugratan sensin.
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308
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmm e 2)

1. Merhametsiz bi-vefa gaddarsin bildim seni

Ma’il-i amizis-i agyarsmn bildim seni

2. Gel firib-i giise-i ¢esmifile bend et ‘alemi

Gamzesi cadu-fustn mekkarsm bildim seni

3. Atese yansmn mey [ii] meyhanefi ey pir-i mugan

Dest-i gamdan sen dah1 gam-h"arsin bildim seni

4. Kisver-i ‘agk1 yine seb-hiin-1 hayret eyledifi

Cesmi kafir gamzesi ‘ayyarsin bildim seni

5. Giilsitan-1 hiisniiniifi fikriyle her sam u seher

‘Andeliban gibi Hatif zarsin bildim seni

309
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(coemf e fea o)
1. ‘Asika ser-tac-1 devletdir kiilah-1 Mevlevi

Sayesi can-bahs-1 ‘izzetdir kiilah-1 Mevlevi

308- SY 190°, 1U 32".

1" gaddarsin:gaddarsiii.

1° agyarsin:agyarsii.

2" mekkarsin:mekkarsifi.
3" gam-h'arsin:gam-h"arsii.
4° ‘ayyarsin: ‘ayyarsifi.

5" zarsm:zarsii.

309- SY 190
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308

1) [Ey sevgili! Sen] merhametsiz, vefasiz [bir] zalimsin, [bana degil; ama] rakiplerin

meyline uysalsin, seni tanidim.

2) [Ey sevgili! Sen] yan bakis1 biiyiileyici cad1 ve hilekarsm, seni tanidim. Diinyay1

goziiniin kdsesinin aldaticiligiyla bagla.

3) Ey meyhaneci! Sarap ve meyhanen atese yansin. [Zira] sen dahi gam elinden keder

yiyensin, seni tanidim.

4) Ask ilkesini yine hayretin baskini[na ugrattin]. Gozii kafir, bakis1 hilekarsin, seni

tanidim.

5) Hatif, [sevgilinin] giizellik giil bahg¢esinin fikriyle her sabah aksam biilbiiller gibi

aglayansin, seni tanidim.

309

1) Mevlevi kiilahi, asiga mutluluk bas taci [olup] gdlgesi[de] can bagislayan
biiyiikliiktiir.
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Oyle miimam ki[m] derinde riizgardan hifz i¢in

Guyiya fanus-1 gayretdir kiilah-1 Mevlevi

Her birinifi hiikmii nafiz Kaf'dan ta Kaf'a dek
Bar-gah-1 Sah-1 ‘Izzet'dir kiilah-1 Mevlevi

Surr-1 Mevlana'dir ancak kufl-1 miftah[1] anifi

Bir mutalsam genc-i hikmetdir kiilah-1 Mevlevi

Su‘le-endaz-1 cihan olsa sezadir Hatifa

Zerresi sem‘-i hakikatdir kiilah-1 Mevlevi

310
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

‘Aks-i hiirgid-i ruhufi gerdiin eden ayineyi

Matla‘-1 garra gibi mevziin eden ayineyi

Gamze-i cadi mu yohsa ¢esm-i mekkarii midir

Glil-fiisin-1 naz-1la Mecniin eden ayineyi

Hig gubar-1 gam mu kor billiir-1 saf-1 sineye

Nazra-i evvelde ates-giin eden ayineyi

5" hakikatdir:hakikidir.
310- SY 191°, 1) 33",

2* mekkarifi:mekkarm.

3% billdir-1:0

“ sy.
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2) Oyle bir mum ki kapisinda riizgardan korunmak igin Mevlevi kiilah1 sanki [bir]

gayret fanusudur.

3) Her birinin hilkmii Kaftan Kaf’a kadar tesir edici olup Mevlevi kiilahi, biiytikliik

sahinin yiice divanidir.

4) Mevlevi kiilahi, tilsimli bir hikmet hazinesi [olup] onun anahtarmin kilidi ancak

Mevla’nin sirridir.

5) [Ey] Hatif! Zerresi hakikat mumu [olan] Mevlevi kiilahi, diinyanin 151k yayani olsa

uygundur.

310

1) Aynay1 parlak matla [beyti] gibi vezinli eyleyen [donen] felek [gibi] eden [senin]

yanaginin giinesinin aksi[dir].

2) Aynay1 nazin efsunlu sarabiyla Mecnun eden cadi yan bakis mi, yoksa hilekar goziin

mudir?

3) Aynay1 ilk bakista ates renkli eyleyen, gogsiin saf billuruna hi¢ gamin tozunu mu
birakir?
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4. Hun-1dilden hanger-i ebriida kalmigdir nisan

Su‘le-i yakit degil giil-gtin eden ayineyi

5. Carpilir Hatif degil Cibril-i ma‘na olsa da

Ol peridir ‘aksine meftiin eden ayineyi
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4) Aynayr [kirmizi] yakut 15181 degil, giil renkli eyleyen, goéniill kanindan, kasin

hangerinde nigan kalmistir.

5) O aksine aynay1 meftun eden peridir. [Bu sebeple sadece] Hatif degil, mana Cebrail’i
olsa da garpilir.
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KIT*ALAR

1
KIT*A
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatin/ fa‘ilin
(- mmfmrmafraaf-2)

1. Cekdi kilk-i fikretim tugra-y1 Han ‘Abdii’l-hamid

Defter-i ikbalime ser-levha oldu ser-te-ser

2. Beyza-i hiirsid-i ‘adlifiden geker ¢arh-1 vefa

Kit‘a-i endisemif balasma tugra-y1 zer

2

KITA
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

O Ay A

1. Cenab-1 Hazret-i ‘Abdii’l-hamid Han-1 hiimayunuii

Olur eyyam-1 ‘adlinde hezaran cem‘iyet ekser

2. Alinca su‘le-i sems [{i] kamer sem‘inden envari

Seferli otasina resk eder ¢arh-1 hiiner-perver

1-1U 16"
2-10 16"
1° ‘adlinde:‘adlifide.
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KITALAR

1) Fikir kalemim[in] ¢ekti[gi] Abdiilhamit Han’in tugrasi bahtimin defterine bastanbasa
ser-levha [baslik] oldu.

2) Vefa felegi, diislince kitamin yiicesine, yukarisina altin tugra[yi1] senin adalet

giinesinin beyzasindan [beyaz, daha ak] ¢eker.

1) Abdiilhamit Han, [senin] ugurlu adalet giinlerinde binlerce topluluk ortaya ¢ikar.

2) Giines ve aym 1s1ltisi, pariltryt onun mumundan alinca hiiner besleyen felek [onun]

seferli otagina kiskanglik duyar.
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3

KIT‘A

Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin

(ool

. Hame-i mu kef-1 ‘aczimde iken Sah-1 cihan

Cild-i Erteng-i letafet bana olmaz rehber

Hatif'iii kil kadar ‘ayb1 var ise ‘afv eyle

Biiriya gitme gibi Misr'a size ‘arz-1 hiiner

4

KIT‘A

Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

. Eylemem ¢arha nigeh olsa da her necm[i] sa‘id

Riizgar eyler ise mihr i mehimden de ba‘id

‘Arz-1 hal etmedir ancak garaz ey Sah-1 cihan

Var mudir bencileyin sanifia sayeste ‘abid

3-1U17%.
4-10 17

bom ao =
2” sanifia:sanina.
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1) [Ey] diinyanin Sah’1! Kil kalem, aciz elimdeyken Erteng Cildi’nin letafeti bana

rehber olmaz.

2) Size hiiner sunmak, Misir’a hasir gitmesi gibi [olacagindan] Hatif’in kil kadar ayib1

varsa, affet.

1) Riizgar, giines ve ayimdan da uzak olursa her yildizi ugurlu olsa da felege bakmam.

2) Ey Diinyanin Sahi! Maksat ancak durumu anlatmaktir. [Senin] sanina benim gibi

layik kul var midir?
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FERDLER

1
R

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

G Ry Py A

Sevad-1 ciirm-ile ser-defter-i a‘malimiz kalmaz

Yed-i ‘aczimde var[i]ken sefa‘at kani bu tugra

2

Velehu Eyzan
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
(----/----f---]---)

Giivah-1 ‘adilimdir defter-i ‘1syanima eflak

Cekilmis beyza-i hirsid-i sefkatden bu hub tugra

1-10 1%
B Ferdii’l-hadig-i serif-i sefa‘ati li-ehli’l-keba’ir min timmeti sadak:Benim sefaatim, immetimden biiyiik
giinah isleyenler i¢indir hadis-i serifiyle ilgili ferd.
B Sefa‘ati li-ehli’l-keba’ir min timmeti sadak “Benim sefaatim, iimmetimden biiyiik giinah isleyenler
Igindir.” (hadis-i serif).
2-101°.
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FERDLER

[Ey] sefaat madeni! Aciz elimde bu tugra varken giinahin siyahligiyla emeller

defterinin bos sayfasi [bile | kalmaz.

Bu giizel tugra sefkat giinesinin beyaz [151¢]indan ¢ekilmis olup felekler isyan defterim

icin dogru sozlii [bir] taniktir.
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3

Velehu Eyzan

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Py A

Sefi‘li’l-miiznibin hem u_JJ\-nU YU ) sensin

Siyeh-kar iimmete tebsir i¢indir ¢ifte bu tugra

4

Velehu Eyzan
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
GRSy Ry A A

Siyeh-ri kalmasin bi-¢are Hatif riiz-1 riist-a-hiz

Bu du‘aya delil i¢in ¢ekildi ¢ifte bu tugra

5
FERD
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafra o 2)

Mive-i vasla reside olmadan ey bag-ban

Bir nihal-i taze-dil verdim bugiin nev bag¢ede

3-1022

1? Rahmeten 1i’1-‘alemin “Biz seni ancak 4lemlere rahmet olarak goénderdik.”, 21 Enbiya 107.
4-102%

5-1017%
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Gtlinahlilarin sefaatgisi, alemlere rahmet olan sensin. Bu ¢ifte tugra glinahkar iimmete

miijde i¢indir.

Caresiz Hatif, kiyamet giinii siyah yiizlii kalmasin. Bu ¢ifte tugra, bu duaya delil i¢in
cekildi.

Ey bahg¢ivan! Bugiin yeni bah¢ede kavusma meyvesine yetismeden bir taze goniil fidani

bilyiittiim.
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6

FERD
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
GRSy By A A

Hayal-i seyl-i efkar1 o sthun seddolunmazsa

Dii ¢esmim hiin-1 hasretle yine ¢ifte havuzlandi

7

FERD
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmma e )= )

Riiz-1 endisem seb-i tarik-i zulmet eyleyen

Ol cefa-ctuyui hayal-i per¢em-i efkaridir

3
FERD
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmma e )= )

Hame-i berkimla yakdim Kulziim-i zulmetde kim

Kesti-i Efrenc'de asla kalmadi yelken kiirek

6-iU17".
7-1017.
8-1U 17",
1° kesti-i:kiiste-i.
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O igveli gilizelin fikirlerinin selinin hayali seddolunmazsa iki géziim hasret kantyla yine

[aglamaktan] ¢ifte havuzlandi [demektir].

Diislince giiniimii karanlik gece eyleyen o cefa arayict [giizelin] pergeminin

diistincesinin hayalidir.

Simsek gibi olan kalemimle Karanlik Kizildeniz’de [onu] yaktiZimdan Avrupa
gemisinde hi¢ yelken [ve] kiirek kalmada.
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9
FERD
Remel Fe‘ilatlin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

Bezm-i hayretde leb-i la‘lini yad eyleyicek

Sagarin su‘le-i hasretle tutusdu etegi

10
FERD
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

Hifz ederken bad-1 piir-afetden ol sem‘-i ruhu

Seng-i hasretle dil-i fanisumu etdi sikest

11
FERD
Remel Fa‘ilatlin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafra ) 2)

Dest-i kiitahim resid et damen-i makstiduma

Rah-1 endisemde ya Rabb eyle tevfikifi refik

9-1U 17"

10- 10 17°.
11-1017°
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Hayret meclisinde [sevgilinin] lal dudagini hatirlayinca hasret 1s181yla kadehin etegi

tutustu.

10

O yanagin mumunu afet dolu riizgardan korurken [o] hasret tasiyla gonliinlin fanusunu
kird1.

11

Ey Allah[im]! Diisiince yolunda yardimini [bana] arkadas eyle[yip acizligimden] kisa

[olan] elimi, istegimin etegine ulastir.
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12
FERD
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmma e )= )

Hame-i hiin-h"ar ile gaddar-1 katib dilberi

Katlime ferman[1] yazdi sahn-1 Kagidhane'de

13
FERD
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmvmafra ) m)

Ser-fiirli etmez iken gaddar-1 carha Hatifa

Lale oldufi bir meh-i ‘igve-fiiriisa ‘akibet

14
FERD
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

Eyleme tig-1 sehid-i naz[a] giiyende beni

Hun-bahasi diismesin zalim sakin o basiia

12-10 182
13-10 182
14-10 182

1° basifia:basina.
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12

Zalim [bir] katip [olan] goOniil alan sevgili kan yiyen kalemle Kagithane alaninda

katlime ferman yazdu.

13

[Ey] Hatif! Zalim felege [bile] boyun egmezken sonunda igve satan bir aya [onun

elinde] lale oldun.

14

Zalim [giizel], beni naz sehidinin konusan kilic1 eyleme, o basina kan pahasi diismesin.
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15
FERD
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmma e )= )

Yavrui aldirmig gibi giilsende ey dil 1aneden
Biilbiil-asa subh[a]-dek etdifi bu seb ah [u] figan

16
FERD
Remel/ Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mnfmmafra o)

Kit‘a-i ruhsarini tezhibe nakkas-1 hayal

Kase-i firtize-i gerdiinda zer-mahbiib ezer

15-10 18~

1* yavrui:yavrun.

16- 10 18°.
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15

Ey goniil! Giil bahgesinde yuvadan yavrunu aldirip [kaybetmis] gibi bu gece biilbiil gibi

sabaha kadar ah ve feryat ettin.

16

Hayal nakiggist yanagmnin kitasini tezhip etmek icin felegin firuze kasesinde zer-

mahbub [25 kurus degerinde altin para] ezer.
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MATALI

1
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa )

Magz-1 ‘Anka revgan-1 kandil-i ‘izzetdir bafia

Reng-i [ah]sam-1 felaket niir-1 vuslatdir bafia

2
FERD
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

Hin-i vuslatda sakiz ¢iynerse ol nev-res bafia

Diid-1 ah-1 atesinimden yanarsin Camlica

3
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
[y Py A A

Lebi miil ruhlari giil dide-i can-siiz ela

Zir-i fesden dokiilen pergemidir basa bela

1-SY 193%
2-10 17",
3-SY 1932
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MATLALAR

Anka [kusunun] beyni bana biiytikliiglin kandil yag1, felaket aksaminin rengi [de] bana

kavusma nurudur.

2

O yeni yetigmis [sevgili] kavusma vaktinde bana [kars1 alay edercesine] sakiz ¢ignerse

Camlica [o an] atesli ahimin dumanindan yanarsin.

Basa bela [olan]; dudag1 sarap, yanaklar1 giil, can yakici gozii ela [olan sevgilinin] fesin

altindan dokiilen per¢emidir.
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4
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa )

Ey nihal-i serv-kad v'ey gonca-i bag-1 edeb

‘Andelibifi lanesi har olmaga n'oldu sebeb

5
FERD

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
GRSy By A A

Der-i naks-1 ma‘anidir giisade hame kil feryad

Hayal-i resmine resk-aver-i hayret olur Bihzad

6
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

Kanl pirahen ile sahn-1 hagirde edem ‘id

Eyle kurban beni kim gelmeden eyyam-1 sa‘id

4-SY 194°,

5-10 18

6-SY 193%, 10 172
B SY , ferd IU.

1* hasirde:mahgerde SY.

1* edem:etdim SY.
1° kim:AU .
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Ey servi boylu fidan ve ey edep baginin goncasi! Biilbiiliin yuvasini diken etmeye sebep

ne oldu?

Kalem, resminin hayaline [dahi] Behzat[in] kiskanglik duy[dugu] manalar naksinin
kapis1 agilmustir, feryat et.

Mabhser alaninda kanli goémlekle bayram ettim. Mutlu giinler gelmeden beni kurban et.
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7

FERD
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Semen-zar-1 letafetde garaz bir gonga-i terdir

O nahl-i ‘igve el-hak haylice bir naz u perverdir

8

FERD
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Bufa kasr-1 Bihist-i can-feza derlerse sayandir

Der-i lutfu giilistana agilmis verd-i handandir

9

Hezec Mef*iilii/ mefa‘ilii/ mefa‘ilii/ fe‘liin

(== =mr [ ) =)

Kand-1 ter-i helva-y1 lebe ragbetimiz var

Eyyam-1 sitadir bu gece sohbetimiz var

10
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
G Ry Ay AP

Tig degil diigmene guya ki Kelim-i ejder

Semt-i iklim-i bakaya olur ancak rehber

7-10 18
8-10 182

9-SY 1934, 10U 17°

B SY , ferd IU.
10-SY 193"
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Glizelligin yasemin bahgesinde istek bir taze goncadir. Dogrusu [istenilen] o naz fidani

hayli nazperverdir.

Liituf kapisi, giil bahcesine acilmis giilen giil [oldugundan] buna can attiran Behigt

koskii derlerse uygundur.

Dudagin taze helva sekerine ilgilim [olup] bu gece kis giiniidiir, sohbetimiz var[dir].

10

Musa’nin ejderi diismana sanki kili¢ degil [de] baka iilkesinin semtine [ulagma yolunda]

ancak rehber olur.
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11
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy Ry A A

Giil-i huirsid-i mahser serm-sar-1 riy-1 alifidir

Felekde mah-1 nev regk-aver-i tab-1 cemalindir

12
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

Cevher-i elfazmii bahr u sadef hayranidir

Biiy-1 ‘anber mevce-i gistisunuii ihsanidir

13
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmfaran =)

Hig kabiil-i merhem etmez sine-i sad-paremiz

Var midir gaddare zalim sdyle gayr1 ¢caremiz

14
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

Su‘le-i meyle bulunca fer bu seb kasanemiz

Yandi miim-asa bezimde sakiya pervanemiz

11-SY 193°.
12- SY 194,
13- SY 194,
14- SY 193°.
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11

Mabhser giinesinin giilii, [senin] al yanaginin utangacidir. Felekte [de] yeni ay aydinlik

giizel yliziiniin kiskancidir.

12

Amber kokusu sacmin dalgasmin ihsan1 [olunca] deniz sedef [onun] sozlerinin

hayranidir.

13

Yiiz parca olmus gonliimiiz hi¢ merhem kabul etmez, gaddar zalim s6yle baska caremiz

var mudir?

14

[Ey] saki! Bu gece evimiz sarabin 15181yla aydinlik bulunca bizim pervanemiz de mum

gibi yandi.
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15
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

Heves-i la‘l-1 lebiiile ezilirse hummas

Niis eden ‘ayn-1 hayata geyer elbetde libas

16
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa )

Sineme zahm ag¢di zalim tig-1 hicranifi senifi

Boyledir ‘ussaka bildim lutf u ihsaniii senifi

17
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmimmfaraa o)

Giilsen-i nezzarede [ey] nahl-i nazim kil hiram

Gl gibi ac1l baharin vaktidir simdi tamam

15-SY 193°, iU 182

B SY , ferd IU.
16-SY 194°,

17-SY 194"
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15

[Senin] lal dudaginin hevesiyle [agzimda canim] nohut [gibi] ezilirse, [dudaginin]

oliimsiizliik suyunu igen elbette [6liimsiizliik] elbise[sini] giyer.

16

Zalim, senin ayriligmin kilic1 gdgsiime yara ag[inca] senin asiklara lituf ve ihsanin

boyledir, anladim.

17

[Ey] naz fidanim! Gezinti giil bah¢esinde salin, giil gibi agil, simdi baharin vaktidir.
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18
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafaraa o)

Zinet-i satr oldu r—JAJJ\ Q.AJJ\ &) —

Buldu sirazesini evrak-1 Furkan-1 Kerim

19
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Dii ¢esmim ‘ayn-1 tiifan olmadan ta hasre dek giryan

Ede her an Hasan ile Hiiseyn'iii rithunu sadan

20
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Beni ayird1 ¢arh-1 sifle bir meh-nev-ciivanimdan

Felek bizar olur simden-gerii ah [u] figanimdan

18-SY 192".
1* Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim “Rahman ve Rahim olan Alldh’in adiyla” .
19-SY 194,
20-SY 193,
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18

“Bismillahirrahmanirrahim” satirin siisti ol[unca] Kuran’in yapraklar1 sirazesini buldu.

19

Iki goziim, mahsere kadar tufanm ta kendisi gibi aglayan [halde] her an giizellikle

Hiiseyin’in ruhunu mutlu etsin.
y

20

Algak felek, beni ay [gibi] bir gen¢ delikanlimdan ayirdi[g1 i¢cin] bundan sonra ah ve

feryadimdan rahatsiz olur.
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21
FERD
Remel/ Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmfaran )= 2)

Ol harami gamzeli dellake soygufi vermeden

Cikmamissin ey levend-i ‘igve sen germabeden

22
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

Revnak-1 ntir-1 kamer afet-i devran misin

Carh-1 seyyare-hasem mihr-i dirahsan misin

23
Remel/ Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

Kimseler derd ii gam-1 hecrifile berbad olmasin

Stiz-1 ‘agkifidan dil-i bi-garemiz yad olmasin

24
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

Su‘le-i mihrin eder ¢gesmimize nester o mah

Etmeden ¢arha temennaya bugiin ‘atfu nigah

21-10 172

1° ¢ikmamigsin:¢gikmamigsifi.

1° sen:sefl.

22-SY 193,
23-SY 193",
24-SY 193°.

1* mihrin:mihrifi.
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21

Harami bakighh ey nazli yigit! [Sen] tellaga [bakislarinin sogugunu] vermeden

kaplicadan ¢ikmamigsin.

22

[Sevgili! Sen] ay 1518 siisii, zamanin afeti, gezegen maiyetli felek, parlak giines

misin?

23

Kimseler [senin] gam ve keder denizinle berbat olmasin, ¢aresiz gonliimiiz askinin

yakiciligindan hatirlanmasm.

24

O ay, felege bugiin istek icin bakmadan goziimiize glinesin 15181n1 nester eder.
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25

FERD
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
(o) e e

Riya vii siim‘adan saf olmag-ila kalb-i iiftade

Meyan-1 atlasa peyveste oldu nam-1 diinyada

26

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

G Ry Ay A

Bu siiretde eger reng-i ruhufl ‘arz olsa Bihzad'a

Gelir elbetde reskinden kalem destinde feryada

27

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Degildir mevc-zen ruhsar-1 tig-1 sah-1 valada

Diistirmiis bim-i kahr1 laleye kan simdi sahrada

28

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Nigahim halka-i girdab olur bahr-1 felaketde

Nice sahil-res olsun fiilk-i endisem bu haletde

25-10 18°.

26-SY 1942,
27-SY 1932,
28-SY 194°,
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25

Asik kalp, ikiyiizliilik ve gosteristen saf [uzak] olmakla felegin ortasma diinyanin

naminda ulasmis oldu.

26

Bu sekilde, eger Behzat’a [senin] yanagmnin rengi anlatilsa kiskanglhigindan [onun]

elinde kalem elbette feryada gelir.

27

[O] yiice sahin yanagmin kilicinda dalga vuran degildir, simdi ¢6lde [onun] kahrinin

korkusu laleye kan diigiirmiis.

28

Bakisim, felaket denizinde girdap halkasi olur[ken] bu durumda diisiince gemim nasil

kiyiya ulagsin?
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29
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmafaraa o)

Han-kah-1 giilsen-i ezkarda biilbiilde de
Zib-i ser-tac-1 hakikat oldu vasf-1 giilde de

30
FERD
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

Sarmisiz destar-1razi sine-i ayinede

Sanma ey mir-i hasen biz dalkavuk olduk safia

31
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(I Iy APy A

Gelmedi bir kerrecik tenha hayalifi yadima

Bir teselli verme miimkinken dil-i na-sadima

29-SY 192°,
30-10 172
31-SY 1942,
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29

Zikirler giil bahgesinin tekkesinde biilbiilde de, giiliin vasfinda da hakikatin bag tac1 olan

stisii [hasil] oldu.

30

Ey giizellik sultan1! Gogiis aynasinda sir sarigmi sarmis [oldugumuzdan] sana dalkavuk

olduk sanma.

31

Mutsuz gonliime bir teselli verme miimkiinken hayalin hatirima bir kerecik tek basina

gelmedi.
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32
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

Lafz-1 rengin vasf-1 hiisniifide gelince yadima

Zib ii fer verdi ma‘ani harf-i isti‘dadima

33
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Dil-i agiiftemiz dis olmadan ol tifl-1 tersaya

Olur Bogdan Ulah Begligi elbet[de] afia paye

34
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmimmfaraa o)

Bir ayag basma ne miimkin sakiya meyhaneye

Mevc-i sahba atesin-zencir olur divaneye

32-SY 193°.
33-SY 193°.
34-SY 194%,
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32

Renkli goz, [senin] giizelliginin vasfinda hatirima gelince manalar uzmanlik harfime siis

ve giizellik verdi.

33

Cilginca seven gonliimiiz o Hiristiyan ¢cocuguna vurulmadan Bogdan Ulak Beyligi ona

riitbe olur.

34

[Ey] saki! icki dalgasi, divaneye atesli zincir [halkas1] olur[ken] meyhaneye bir ayak

basmak ne miimkiin[diir]?
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35
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmfaran =)

Bezm-i hayretde nigdh etmez iken peymaneye

Ben ne keyfiyyetle diisdiim sakiya meyhaneye

36
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

Zahm-1 tig-1 sitemifi sinede hicran oldu

Merhem-i merhametifi derdime derman oldu

37
FERD
Muzari Mefuli/ fa‘ilatii/ mefa‘ilii/ fa‘iliin

(-= /e )mm )= n)

Fehm eyler isen ‘ariz-1 al-1 Muhammed'i

Naks eyle giil-i hatemine ism-i Ahmed'i

35-SY 194°.
36-SY 194°.

37-10 18"
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35

[Ey] saki! Hayret meclisinde kadehe [bile] bakmazken, ben ne sekilde meyhaneye

diistim.

36

[Senin] sitem kilicinin yarasi gdgiiste hicran ol[duysa da] merhametinin merhemi [de]

derdime derman oldu.

37

Muhammet’in yanagmin al [renginiJin1 anlarsan, miihriiniin giiline Ahmet ismini

nakset.
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38

FERD
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By A A

Guriib etdi felekde sam-1 hatla mihr-i ruhsari

Hayal-i hal-i habb-1 ‘anberiyle etdim iftar1

39
FERD
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

N'ola zerrin-i felek olsa devat-1 kalemi

Resha-i mevce-i lutf oldu midad-1 rakami

38-1018%
39-10 17"
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38

Felekte aksamin hattiyla [onun] yanagin giinesi bat[inca] hap [gibi olan] amber [kokulu]

beninin hayaliyle iftar1 ettim.

39

Yazisinin miirekkebi lutf dalgasinin sizint1 olmusken, kalemimin hokkasi altin iglemeli

felek olsa ne olur?
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ESAMI-Ii LALE

1
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

Ruh-1 hiiban gibi hos berg-i latifdense seza

Reng verir gonga-i hiirside bu pakize eda

2
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

Padisah-1 ma‘niyem elfaz-1 rengin bir yafia

Serde tac-1rif*atimdir saye-i perr i Hiima

3

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Degil zer-ger an1 gencineler de gormemis hala

Bu ab [u] tab ile misli bulunmaz cevher-i yekta

1- SY 196"

1* ruberah.

2-SY 195°
3-SY 195%
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LALE ISIMLERI

Giinesin goncasina renk ver[en] bu temiz eda[li sevgiliye] giizellerin yanagi gibi hos,

latif yaprak dense uygun[dur].

[Ben] mana padisahiyim, renkli szler bir yana Hiima [Kusu’nun] kanadinin gélgesi

bas[im]da yiicelik tacimdir.

Bu giizellik ve parlaklikla esi bulunmaz biricik cevher [olup onu] altin degerlendirenler

degil, hazineler [bile] hala gormemig[tir].
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4

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Siikiife-perveri kimdir bu nahl-7 dil-kesiti hala

Bu tohm[u] gérmemisdir dedi Ridvan Ravzatii'l-Me’va

5
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy Ry A A

Bu fevfik/-1 [13hi] oldugunda siibhe yok asla

Bu lale-zar-1 ‘izz i rif*ati gormiis degil hala

6
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By A A

Bu ab [u] tab ile cesm-i felek gormiis degil hala

Su‘a‘indan ana sayeste dense cevher-i yekta

4-SY 198°.
5-SY 197".
1° lale-zar-1:1ale-zara.
6- SY 197".
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Ridvan, bu goniil ¢ceken fidanin yetistireni kimdir, bu tohumu Meva [Cenneti’nin] koskii

[bile] gormemistir, dedi.

Hala [kimsenin] gdr[medigi] bu biiyiikliik ve ylicelik lale bahgesini[n] Allah’m litfu
olduguna asla sliphe yok[tur].

Bu giizellik ve parlaklikla felegin gozii[niin] hala gér[medigi bu cevhere] 1s1gindan,

pariltisidan [dolay1] biricik cevher dense uygun[dur].
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7
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Bu keyfiyyet var iken sunma saki cam[1] bi-perva

Stirir-1 meclis olmusdur ¢cemende lale-i hamra

8
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Bu hengam-1 ¢emendir sakiya meclis olur hulya

Dile revnak verir bu lale-zarda nes ‘e-1 sahba

9

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Bu razi fehm ederse titi-i giiftar olur mahciib

Dil-i mir’atimi iskeste etdi s7ve-i mahbiib

7-SY 199°.
8-SY 198°
9-SY 195°.
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Saki! Bu keyfiyet varken kadehi pervasizca sunma; [zira] kirmizi lale, ¢cimenlikte meclis

eglencesi olmustur.

[Ey] saki! Bu [zaman] c¢imenlik vaktidir, meclis [artik] hayal olur [ve] bu lale

bahgesinde i¢kinin nesesi gonle siis verir.

Sevgilinin isvesi goniil aynami kir[mis olup] bu sirr1 anlarsa s6z sdyleyen papagan

mahcup olur.
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10

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Cekilmez ¢ille-i saht-1 kemanifi Zal olur mahctb

Yeni menzil acip tas dikdi zira navek-i mahbiab

11
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Bezimde neg’e-i sahba degil saki olan mahciib

Leb-i la‘lifi olur sermendesi peymane-i yakit

12

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Gelirdi laleye evsafini giis eylese hayret

Eger mecmi ‘a-i giilzar1 yazsa hame-i ‘ibret

10- SY 196°.
11-SY 196,
12-SY 199°.
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10

[Senin] yaymin sert ¢ilesi ¢cekilmez, Zal mahcup olur; zira sevgilinin oku yeni menzil

alip tas dikti.

11

Saki! Mecliste mahcup olan igkinin nesesi degil[dir], lal dudagmin utangaci yakut
kadeh olur.

12

Eger ibret kalemi giil bahcesinin mecmuasini yazsa, [bu mecmuadaki] vasiflarmi duysa

laleye de hayret gelirdi.
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13

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By A A

Bu eyyamda mey [ii] mahbub ile saki olur tilfet

Kefimde var iken bezm-i cemende sigar-1 kudret

14
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

Subh-1 eyyam-1 bahar oldu bu seb bi-minnet
Niir-bahsa-y1 cihan olmada sem ‘-7 kudret

<

15

Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

Diigse hak-i gemene lale olurdu mebhiit

Esk-i cesmim olicak reng-i hayal-i yakit

13- SY 200°.
14-SY 198°.
15-SY 198°.
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13

Saki! Bu giinlerde ¢imenlik meclisinde elimde kudret kadehi varken sarap ve sevgiliyle

ulfet olur.

14

Kudret mumu, diinyaya aydinlik bagislayan ol[dugundan] bu gece bahar giinlerinin

sabaht minnetsiz oldu.

15

Goziimiin yas1 yakut renginin hayali olunca [gdzyasim] ¢imenlik topragina diigse lale

saskin olurdu.
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16

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

(Cemende tarh edip naksifi ¢ikarmisdir ne hos iistad

Sezadir etse resm-i féeyzde Bihzad-1 hiiner feryad

17

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Musavvirler an1 tasvir-i giilsenden eder ta‘dad

Pey-i naksinda siizan oldu zira hame-i Bihzad

18
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

Bedevi tobunda ‘ussaka olunca sine-bend

Etdi meydan-1 erenlerde o siiha seyh-pesend

16- SY 200°.
17-SY 196°.
18-SY 195°.
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16

Ustat, ¢imenlikte diizenleyip resmini ne giizel ¢ikarmistir; [bu sebeble] hiiner Behzat’1

[kiskancligindan] feyiz veren resim [dolayisiyla] feryat etse uygundur.

17

Suretten anlayanlar, onu giil bahgesinin tasvirinden sayarlar; zira Behzat’m kalemi

[onun] naksmin devaminda yandi.

18

Bedevi [tarikati usulii] asiklara gogiis bagi ollup] [onlar1 zorlayinca] erenler

meydaninda o isveli giizele seyhpesend etti.
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19
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa ] 2)

Bir beyazi giilsen-i ‘alemde etmezken timid

Na’il-i vasl-1 murad olur olan baht-1 sa ‘id

J

20

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

G Ry Ay A,

Yiiziin stirmek diler payma lale sevk ile her bar

Nakibii’l-esref oldu giilsitanda seyyidii’l-ezhar

21
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mnfmmafra ) 2)

Ehl-i bezme ¢ekdirir zerrin-kadehler intizar

Ciir‘a-i meyden midir saki bu reng-i lale-zar

19-SY 195
20-SY 198°.

1" yiziin:ylizii.

21-SY 199°.
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19

Diinya giil bahcesinde bir aydinlik [dahi] iimit etmezken ugurlu baht[1] olan istege

kavusmaya nail olur.

20

Ciceklerin efendisi, giil bahgesinde en serefli reis ol[unca] lale sevkle her defa [onun]

ayagina yliziinii siirmek ister.

21

Saki! Altin kadehler, meclis ehline bekleyis [acis1] ¢ektirir[ken] bu lale bahgesinin rengi

sarabin damlasindan midir?

535



22

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy Sy A A

Kelam-1 hikmet-amizin ‘aceb var mi eden inkar

Mecalis-saz-1 sevk olmus cemende tuhfetii’l-ezhar

23

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By Ay A

Ne riitbe ab u tabin buldu seyr et ser-te-ser ezhar

Bu dil-kes lale-zarda asikardir menba -1 esrar

24
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmimmfaraa o)

Hame-i kudretfle tahrir oldu hatt-1 hiisn-i yar

Olsa sayan kit‘a-i yakiita da su‘le-nisar

22-SY 197°.

1* hikmet-amizin:hikmet-amizifi.
23-SY 198".

17 tabimn:tabifi.

24-SY 194",
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22

[Senin] hikmetli soziinii acaba inkar eden var mi? Ciceklerin hediyesi ¢imenlikte sevkli

meclisler diizenlemek olmus.

23

Cicekler bastanbasa ne derece giizellik ve parlakligini buldu, bak. [Bu sekilde] bu goniil

ceken lale bahgesinde sirlarin kaynagi asikardir.

24

Kudret kalemiyle giizelliginin yazis1 yazil[an] sevgili yakut parcasina da aydinlik sagan

olsa uygun[dur].
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25

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Temasa-y1 ¢emen eyler ise ol serv-kad dilber

Degil lale ederdi ser-te-ser ezhar1 raks-aver

26

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Ne miimkin ¢ikmasi da’ireden bu sirr-1 esmadir

Peri-rityana mesken simdi mir “at-1 miicelladir

27

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Su‘a‘-1 nazra-i evvelde giiya mevc-i deryadir

Ani ¢cesm-i sadef gormiis degil[dir] diirr-7 yektadr

25-SY 2007,
26-SY 198°.
27-SY 195,
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25

O servi boylu dilber ¢imenlik gezintisine ¢ikarsa [sadece] lale[yi] degil bastanbasa

cicekleri dans ettirirdi.

26

Peri yiizliillere mesken simdi parlak [goniil] ayna[s1 olmusken] bu [Allah’a ait] isimlerin

sirridir, [goniil] daire[sin]den ¢ikmast ne miimkiin[ diir].

27

Sedefin gozii[niin] gor[medigi o] biricik inci, giiya ilk bakisin 15181nda deniz dalgasidir.

539



28

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Getirmek halden kale bu elfazi ne hacetdir

Bilirler zer-geran kadrin bu iksir-i sa ‘adetdir

29

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy Ry A A

Bu fohm-1 nazenin el-hak ¢emen-zar-1 letafetdir

Edada Kahraman heybetli bir dayi-kiyafetdir

30

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Bu zibayis bu naz [u] ‘isveler bilmem ne haletdir

Niimayigde bu da her ravzada taviis-1 Cennet'dir

28-SY 196°.
29-SY 197,
30-SY 196*.
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28

Bu mutluluk iksiri [olup] degerini altin degerlendirenler bilirler. [Bu sebeple] bu sozleri

halden kale getirmek ne hacettir?

29

Bu nazli tohum, dogrusu giizellik ¢imenligi, edada Kahraman heybetli, bir dayi

goriinimliidiir.

30

Bu siis, naz ve igveler bilmem ne halettir? Goriiniiste bu da her bahgede Cennet’in tavus
[kusu]dur.
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31

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Semen-zar-1 letafetden garaz bir gonga-i terdir

O nahl-i “isve el-hak haylice [bir] nZz-perverdir

32

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy Sy A A

Kelal gelmek ne miimkin seyr-i lale baska ‘alemdir

Bu giilzar-1 letafet gliyiya ‘ayn-1 miicessemdir

33
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

Berg-i giil-reng der isem ‘ariziiia sayandir

Nahl-i nazim safia sohret veren ancak andir

31-SY 197*
32-SY 199"
33-SY 195

1* ‘anzifia:‘arizina.
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31

Giizellik yasemin bahcesinden amag bir taze goncadir. [Iste] o isve fidam1 dogrusu

haylice naz severdir.

32

Lale gezintisi baska alemdir, [bundan] sikint1 gelmesi ne miimkiin[diir]? Bu giizellik giil

bahgesi [de] sanki cisimlesmis gozdiir.

33

Naz fidanim! Sana sohret veren ancak giizellik[ken] yanagina giil renkli yaprak dersem

uygundur.
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34

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Revisde Kahraman-heybet edada ‘ayn-1 Behmen'dir
Bu lale sine-i dag-1dile berg-riz-i giilsendir

35

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Su‘a‘-1 mihr it meh zannetme carhifi olsa bellidir

Veren zib i feri bu hake miskat-i tecellidir

36

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By A A

Bu fasl[1] ger ederse mutrib-i hos-nagme sevk-aver

Terenniim-saz olur tarf-1 cemende lale-i hos-ter

34-SY 194°,

1° berg-riz-i:berg-riz-i.

35-SY 196°.
36-SY 199*.
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34

Yiiriiyiiste Kahraman heybetli, edada Behram’in ta kendisidir. Bu lale, gonliin gogiis

yarasina giilbahgesinin [sonbahar gibi] yaprak dokenidir.

35

Bu topraga siis ve giizellik veren tecelli kandili [adl1 1ale]dir, [topraga siis ve giizellik

vereni] felegin giines ve aymin 15181 sanma, [0yle] olsa belli [olur].

36

Hos ezgiler sozyleyen sarkici eger sevk-aver fasli yaparsa, cimenlikte hos kokulu lale

[de] sarki sylemeye [baslar].
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37
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy Ry A A

Bu halden kale gelmez vasfini miimkin degil tahrir

Temasada bu lale-zar degil gencine-i iksir

S

38

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
(mmef e o)

Mey [ii] mahbtb ile seyr-i cemende def*-7 gam ancak

Degil lale bu bezme sakiya mutrib verir revnak

39
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

Hakden miimkin midir riiyan olsun bir varak

Terbiyet veren bu ezhara ¢cemende /utf1 Hak

37-SY 199*.
38-SY 200%.
39-SY 200°.
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37

Goriiniiste lale bahgesi degil, iksir hazinesi [olan bu lalenin] hdlden s6ze gelmez vasfini

yazmak miimkiin degil[dir].

38

[Ey] saki! Sarap ve sevgiliyle ¢cimenlik gezintisinde kederi yok etmek ancak mecliste

siis ver[en] lale [ile] degil, sarkict [iledir].

39

Cimenlikte bu ¢igceklere terbiyer veren Allah’m lutfuyken topraktan bir yaprak goriinsiin

miumkiin mudir?
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40
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmm e )

Olmusam bezm-i cemende sakiya riisva-y1 ‘ask

Nes’e-dar etmis goriince laleyi sahba-yr ‘ask

3

41
Remel Fe‘ilatin/ feilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

‘Azim-i seyr-i giilistan olicak reh-giizerifi

Verdi pertev-i gemen hake kademi o sehiil

42

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Peyamin verdi tezyin-i gemen seyr-i giilistaniii

Buyur ey nahl-i nev-reste hezarif diille efganii

40-SY 199"

41-SY 197°.

*Bu beyitte ilk misra ikinci teklik sahis, ikinci misra tligiincii teklik sahis ifade ettigi igin sahis tutarsizligi
bulunmaktadir.

42-SY 197".

1° efganiii:efganin olmali.
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40

[Ey] saki! Ask ickisi laleyi neseli etmis goriince ¢imenlik meclisinde askin rezili

olmusum.

41

O sahin gectigi yol giilbahgesi seyrinin yeri olunca, [onun] ayagi topraga ¢imenligin

1s1ltisini verdi.

42

Ey yeni yetismis fidan! Cimenligin siisii glilbahgesi gezintisinin haberini ver[misken]

buyur, biilbiiliin efganini dinle.
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43
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

Mihr i meh serm-ile ¢eksin yiizline perde-i al

Su‘le vermis feleke sa‘d ile necm-i ikbal

44
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmimmfaraa o)

Giil-nihalim biilbiilii giilsende etmis bi-mecal

Gongalar gibi giisad oldukca ra ‘na-yz hayal

45

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy Sy A A

Erersin menzil-i makstida bir giin etme isti‘cal

Var ise zade-i tab‘ifida zerre maye-1 ikbal

43-SY 194°,
44-SY 195°.
45-SY 200°.
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43

Talih y1ldiz1, ugurla felege 151k vermis [oldugundan] giines ve ay utangla yiizline kirmizi

perde ceksin.

44

Hayalin giizel giilii, goncalar gibi acildikca [iste o] giil fidanim biilbiilii giilbahgesinde

giicsiiz birakmus.

45

Acele etme, kisiliginin yaratilisinda zerre [kadar] talih mayasi varsa, [zaten] bir giin

amag edindigin menzile erigirsin.
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46
1. musra: Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
Y A A
2.musra: Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Kaf'da aram eylemek simden-gerii emr-i muhal

Hiima-y1 evce-i rif*at buldu zira seh-per-i ikbal

47
l.misra: Reme/ Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(-vmafmimafee e e s)
2. musra: Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Mihr i mehden riitbe-i valay1 ben etmem hayal

Olunca tali‘a yaver felekde kevkeb-i ikbal

43

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By A A

Bu mevsimde safa-yr giilsen et taze fidanim gel

Giil-1 giilzar-1 behcet l1ale-ruh naziik ciivanim gel

46-SY 199"
47-SY 200"
48-SY 199"

1° rub:rih.
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46

Bundan sonra Kaf’ta dinlenmek zor [bir] istir; zira yiicelik dorugunun Hiima [Kusu]

talihin en uzun kanadini buldu.

47

Ikbal yildiz1 felekte talihe arkadas olunca, yiice riitbeyi [ben] giines ve aydan hayal

etmem.

43

Taze fidanim, giizellik giilbahgesinin giilli, lale yanakli, nazik delikanlim! Gel, bu

mevsimde giilbahgesi eglencesi yap.
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49
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmfaran =)

‘Alemi teshir igin bu lale-zar olmus tamam

Tarhinifi her hanesidir glyiya vefk-1 meram

50
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmfran =)

Gormedim bu lale-zar1 dedi Ridvan-1 Na‘im

Can atar elbet temasa etmege feyz-1 nesim

51
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

Diir gibi riste-i efkara dizildi sebnem

‘Ar1z-1alina sayan der isem [ben] giil-lrem

49-SY 198°,
50-SY 199°.
51-SY 196°.
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49

Tarhinin her hanesi sanki bir istek muskasi olan bu lale bahgesi diinyay1 zapt etmek i¢in

tamamlanmis.

50

Ilik rlizgarin feyzi[nin] goérmek i¢in can atti1 bu lile bahgesini, Naim [Cennet’inin]

Ridvan’t gérmedim, dedi.

51

Inci gibi fikirlerin ipligine ¢ig tanesi dizildi, [ben sevgilinin] kirmizi yanagma irem

[bahgesinin] giilii dersem uygundur.
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52
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa o)

Hifz igin hirsid-i enverden kurulmus saye-ban

Sah-1 ezhar oldugun ol lale-ruh etmis ‘ayan

53
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfran o)

Muhtemeldir fas eder raz-1 deriinu ins i can

Riy-1 mahbib verdi mir’at-1 Sikender'den nisan

54
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

Neyyir-i ¢arh seni gordiikce olur mu sadan

Lale-zara olicak meh gibi pertev-efsan

52- SY 200"

1° oldugun:oldugufi.

1° rub:rih.
53-SY 195°.
54- SY 2007,
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52

O lale yanakli ciceklerin sahi oldugunu belli edince, aydinlik giinesten [onu] korumak

icin gdlgelik kurulmus[tur].

53

Sevgilinin yiizii iskender’in aynasindan nisan verince goniil sirrin1 insan ve cin[lerin]

aciga cikarmast muhtemeldir.

54

Lale bahgesine [sen] ay gibi 151k saginca, felegin burclar1 seni gordiikge [kiskangliktan]

mutlu olur mu?
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55
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
[ By A A

Goreydi lalede bu tab-1tig-1 fitne[y]i devran

Giriz-gah-1 necata yol bulur mu gamze-i hitban

56

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By A A

Nukiis-1 ‘ayn-1 tavus-1 cemende laleler hayran

Kacirmigdir arar bag-1 Bihist'iii afiladim Ridvan

57

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Cemen-zara fliylizat-1 [1ahi olicak ihsan

Bu tarh-1dil-glisada oldu riiyan kudret-i Yezdan

55-SY 199°.
56-SY 199°.
57-SY 197%.
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55

Zaman lalede fitne kilicinin bu parlakligmmi gorseydi, giizellerin yan bakis1 [dahi]

kurtulus yoluna girmeye yol bulur mu[ydu]?

56

Cimenligin tavus kusunun goziinliin nakislarina laleler hayran [olmustur], [galiba]

Ridvan Behist bahgesinin [iste o tavusunu] kacirmistir, [onu] arar, anladim.

57

Cimenlige 11ahi feyizler ihsan olunca, Alldh’in kudreti goniil agan bu tarhta goriiniir

oldu.
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58
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa ] 2)

Matla ‘-1 hirsid gibi giilzara verdikge nisan

Tabis-i hiisniifile ey meh buldu pertev-asuman

59
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmfaran =)

Laleler Hatem gibi oldu cihanda rayegan

Dest-i ciidu hak-i giilzara olunca dlir-fésan

60
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmfaran =)

Nev-clivanim tarh-1 teklif et temasa kil aman

Laleler olsun ¢emen sahninda bari sad-man

58-SY 197%.
59-SY 195°
60-SY 195°.
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58

Ey ay! [Sen] gilinesin dogusu gibi giilbahgesine nisan verdikge, gilizelliginin
parlakligiyla gokyiizii 151k buldu.

59

Comertlik eli giilbahgesinin topragina inci sagan olunca, laleler diinyada Hatem gibi

cogaldi.

60

Yeni deikanlim bakip tarh teklif et, bari laleler ¢gimen alaninda mutlu olsun[lar].
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61
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmimafaran o)

Navek-1 nazin bu meydanda nisan olsun aman

Bozduguii menzil eya kasi keman Tozkoparan

62
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmimafaran o)

(Cesm-i bed-mest-i gazab day1 revigli bir clivan

Gamze-i hiin-rizi verdi #/g-1 Mirrif{den nisan

63
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmimmfaraa o)

Tab-1 hiisniin eylese hiirsid-i nzz mehden nihan

Enclimen-gah-1 felek sa‘d ile eylerdi kiran

61-SY 198°.
62-SY 198
63-SY 197°.

1* hiisniin:hiisniifi.
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61

Ey keman kagli! [Senin] naz okun bu meydanda nisan olsun; [¢linkii] bozdugun menzil

Tozkoparan[dir].

62

Gozii 6fkenin sarhosu, dayr yiiriiyiislii bir delikanli [olan sevgilinin] kan doken yan

bakisi [felegin savascisi] Merih’in kilicindan nisan verdi.

63

Naz giinesi giizelliginin parlakligini aydan gizlese, felegin toplant1 yeri ugurla birlesirdi.
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64

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By A A

Bu yolda Riistem-i dehr olsa da ‘aciz kalir senden

Gegilmez oldu seyr-i laleye Behram-1 giilsenden

65
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmfaran =)

Lale-asa sahn-1 giilzarda olunca tig-zen

Kahramanim sanina sayeste dersem saf-siken

66
Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mafmmmfaraa )

Cuylar feryad edip resk-aver olsa yasemen

Serde tac-1 ‘arifandir niisha-i f&yZ-1 gemen

64-SY 197°
65-SY 199"

b s xo.om
1” sanifia:sanina.

66-SY 200°.
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64

Giilbahgesinin Behram’indan lale gezintisine gecilmez oldu, bu yolda diinyanin

Riistem’i de olsa aciz kalir.

65

Kahramanim! [Sen] lale gibi giilbahg¢esinde kili¢ vuran olunca, [senin] sanina saf[lar]

yaran dersem uygun[dur].

66

Nehirler feryat edip, yasemin[ler] kiskanclik gosterse [de] ¢imenlik feyzinin niishasi

basta irfan ehli olanlarm tacidr.
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67
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

Duhter-1 naz gelicek sahn-1 cemen-zara bugiin

Laleler saciverip eylediler afia diigiin

68

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Letafet verdi ciilar serv-kaddim olma gel gam-gin

Cekince giilsen-i nezzareye bir cedvel-i zerrin

69

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By A A

Bu ab [u] tab ile ol lale-ruhsar olmasm gam-gin

Olurken havz-1 ¢esme nazras1 fevvare-i zerrin

67-SY 197°.
68-SY 195°.
69-SY 199°.
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67

Nazli kiz bugiin ¢imenlige gelince, laleler [cevher] sagiverip ona diigiin yaptilar.

68

Glilbahgesine altin bir cetvel ¢ekince servi boylum, nehirler [o bahgeye] letafet verdi,

gel, [artik] gamli olma.

69

Goziin havuzuna bakisi altin fiskiye olurken, o lale yanakli bu giizellik ve parlaklikla

gamli olmasin.
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70
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

Lesker-i hat yiize ¢ikd1 n'ola ey sah-1 zemin

Fitnesinden ol[a]maz ehl-i kura simdi emin

71
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
(ool aa )

Lale-zara gelicek padiseh-i riy-1 zemin

Fers olur payina seyr eyle kumds-1 zerrin

\@r

72

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Bu siiretle yazilsa cild-i Erteng'e sezadir bu

Nukiis-1 hame-i Bihzad degil sun ‘7 Hudz'dir bu

70-SY 196*.
71-SY 200°.
72-SY 195°.
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70

Ey yeryiizliniin sah1! Yanagin asker[ler]i ylize ¢ikti, ne olsun. [Simdi onun] fitnesinden

kasaba ehli olanlar emin olamaz.

71

Yeryiiziinlin padisahi lale bahgesine gelince, bak, [onun] ayagina altin kumasg ortii olur.

72

Bu Behzat’in kaleminin nakiglar1 degil, Allah’in sanatidir, bu sekilde Erteng cildine

yazilsa uygundur.
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73
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay AP

Kelimu’llah-1 ‘aska lale degil Tur'dur bu

Bu ¢emende goriinen /2mi ‘a-1 nirdur bu

74

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

(Cemen-zar-1 taravet verdi seyr et ol kad-i dil-cid

Peyamin ‘arz eder sebz i baharifi siinbiil-i gisi
Y

75
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
R Ry Ay A

Ates-i ‘agk var iken dag-1dilimde ey mah

Tutusur atlas-1 daman-1 felek eylesem ah

73-SY 196°.
74-SY 195°.

1° peyamin:peyamifl.

75-SY 196°.
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73

Bu ¢imenlikte goriinen aydinlik 1siktir, agsk Musa’sina lale degil, Tur’dur.

74

Sacin stimbiilii, baharin ¢imenliginin haberini verdi, [iste] o goniil alan servi ¢imenlige

tazelik verdi.

75

Ey ay! Goniil yaramda ask atesi varken, felegin atlas etegi ah eylesem tutusur.
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76
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Pey-i naksinda hame dikkat etdim geldi feryada

Kara sivandi bu siiretde zira gesm-i Bihzad''a

77
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

G Ry Ay A

Sinaver lik ederse bahr u ma‘na-y1 letafetde

Varrr elbet kenar-1 lafz-1 rengine nihayetde

78
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Bu zibayis bu endam-1 letafet var iken sende

Safa ey nahl-i naz 1m giilsen-i ‘alem olur bende

76-SY 198%.
77-SY 195°.
78-SY 198%.
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76

[Onun] naksmnin devaminda dikkat ettim, kalem feryada geldi; zira bu sekilde Behzat’in

gbziine kara stvandi.

77

Mananin letafet denizinde ylizerse sonunda renkli soziin sahiline ulagir.

78

Ey naz fidanim! Sende bu giizellik, hos endam varken sana diinya giilbahgesi kdle olur.
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79
Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By Ay A

Ne zi-kiymet giiherler buldum elfaz-1 ma‘anide

Anifi her harfini satr-1 hayale ¢ekdim anide

80

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
[ By A A

O bir nir-1 miicessemdir diisiince hak-i giilzara

Degil lale getirmis serv-i sebz-endami reftara

31

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By A A

Bu lale bir miicevher hanger oldu sah-1 giilzara

Acar dag-1dile simden-gerii her mevc bifl yara

79-SY 197°.
80- SY 198
81- SY 199°.
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79

Manali sozlerde degerli ne cevherler buldum, onun her harfini hayal satirima o anda

yazdim.

80

O parlak ve cisimlesmis bir nur [olup] giilbahcesinin topragina diisiince, degil lale[yi],

[kendi] endaminin yesil servisini [bile] yiiriiylise getirmis.

31

Bu lale, giilbahcesinin sahina miicevher bir hanger oldu, bundan sonra goniil yarasina

her dalga bin yara acar.
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32

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy By A A

Bu da dibace-i giilsen olur ise giilistana

Reg-i giilden afia siraze geksin bari canane

33

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Nesat-1rizh olur bezm-i ¢gemende ehl-i ‘irfana

Kadeh devrinde saki resk eder sahbaya peymane

S
84

Remel Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin
(= mmfmmmfaran =)

Sineye ¢ekmek o rakkasi bulunca fursati

‘Akreb oldu cesmime giiya miinevver sa ‘ati

82-SY 197°.
83-SY 196"
84-SY 196°.
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32

Bu da giilbahgesine dibace olursa, sevgili bari ona giiliin damarindan siraze ¢eksin.

83

Saki! Kadeh devrinde kadeh igkiye kiskanglik eder, [bu da] ¢imenlik meclisinde irfan

ehline ruhun nesesi olur.

34

O dansciy1 gogse bastirma firsati bulunca, goziime sanki aydinlik saat[ler] yakin

gorilindii.

577



85

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

G Ry Ay A

Tefe*“iil eyledim divan-1 Hafiz'dan bu giilzari

Bafa f3/-1 haymr bir lale ¢ikd1 etmem inkar1

86

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Bu giilzar-1 safada ‘andeliban etmez inkar1

Siikiife oldu pervane bu lale [hem] kerem-bari

87

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Gy Ry Ay A

Seb-i tarik-i zulmet gormemisdir gonga-i nazi

Cemen-zariii giilii hem biilbiilii sem 7 tecelliden

85-SY 198°.
86- SY 196",

1° oldu pervane:pervane oldu.

87-SY 196"
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85

Bu giilbahgesini Hafiz divanindan agip baktim, bana ugurlu fal [gosteren] bir lale ¢ikti,

inkar etmem.

86

Bu eglence giilbahgesinde biilbiiller inkar etmez, bu comertlik [gosteren] lile [hem]

cicek, hem pervane oldu.

87

Cimenligin giilii hem biilbiilii tecelll mumundan [olunca, o] naz goncasini karanlik gece

gormemistir.
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38

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
Gy Sy A A

Ne tohm-1 hake ragbet kor ne seyr etmege ezhar1

Gortirse laleler dil-htun olur asib-1 giilzart

89
Remel Fe‘ilatin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
(omafim e

Goricek ciimle atibba dil-i bimarimizi

Maraz-1 ‘ask dediler niikte-1 esranmizi

90

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Reg-i giilden fetil amadedir hem merhem-i vash

Dem-a-dem sineme zahm agsa da ol gamze-i hiin-riz

88- SY 200
89- SY 200
90- SY 197*.
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38

Laleler giilbahgesinin karigikligini goriince gonlii kan aglar, [bu sebeple] ne topragin

tohumuna ne de ¢icekleri seyretmeye ragbet birakir.

89

Biitiin doktorlar hasta gonliimiizii goriince, sirlarla [dolu] niiktemiz[e] agk hastaligi

dediler.

90

O kan doken yan bakig zaman zaman gogsiime yara agsa da, [yarama] hem [ona]

kavugmanin merhemi, hem [de] giiliin damarindan fitil hazirdir.
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91
Remel Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin
G Ry Ay AP

Geldi giilzar-1 gemen fasl-1 bahar eyyami

Ben birakmam hele simden-gerii elden cami

92

Hezec Mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin
GRSy Sy A A

Stirir-1 meclis ol saki ele al cam-1 sahbay1

Feramus edelim bari gemende riiz-1 ferdayi

91-SY 200%.
92-SY 198°.
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91

Giilbahgesinin ¢imenligine bahar mevsiminin giinleri geldi, ben hele bundan sonra

kadehi elden birakmam.

92

Saki! Meclisin eglencesi ol, icki kadehini ele al, [biz de] bari ¢imenlikte yarinki giiniin

[dertlerini] unutalim.
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